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A JENAI CORVIN-CODEX.

Kozli : Csontosi Jdnos.

Mar Pfluagk Seckendorf Lajoshoz intézett levelében emlité,
hogy a jenai egyetemi konyvtdrban >Baptistae Guarini ad
nobilem adolescentem Gambalim (sic) de ordine
docendi ac studendic') czimit latin hdrtyakézirat Orlztetlk
mely a czimlapon Mé,tyés kirdly czimerével van diszitve s min-
den kétségen kiviil a hirneves budai Corvindbdl szdrmazik.

Mikor keriilt a kézirat a jenai konyvtirba ezt Pugk nem

‘tudja, de egész hatirozottan allitja, hogy maga Guarinus kildte
- Métydsnak.

A kéziratot 1704-ben kiadta Struvius Jendban, 1) s mint
Kovidces-Martinyi Mihdly (ki Ggy ldtszik a kiaddst haszné,lta) allitja,
»de formandis studiis« czim alatt rovid eldszét irt hozzd.®)

 Azéta a tobbi corvin-codexekkel egyiitt emlitették a kézira-
tot: Berger,*) Bosius,®) Schier, ) Kovécs,”) Wallaszky,®) Bu-

1) Epistola ad perillustrem ac generosissimum Vitum Ludovicum a
Seckendorf virum de vtraque republica meritissimum praeter fata biblio-
thecae Budensis librorum quoque in ultima expugnatione repertorum
catalogum exhibens. Sumptu Jo. Bielckii bibliopolae Jenensis M. DC.
LXXXVIII, p. 47

?) Bibliotheca Historiae Litterariae selecta. Ex editione Tugleri
Jenae 1754, 507 1. — Introductm in notitiam rei literariae cur. Fischer
p. 376.

*) Fragmenta litteraria rerum hungaricarum. Jenae. 1808. 1. 20 L

‘) Programma de Budensi Mathiae Corvini Bibliotheca. Lipsiae
1748, 4.

%) Programma de Bibliothecae Budensis fatls.LW1ttembergae 1748,

f) Dissertatio de Regiae budensis Bibliothecae Mathiae Corvini ortu
lapsu interitu et reliquiis. Editio altera Viennae. 1799 3. 1.

7) 1dézett helyen. ‘

%) De bibliothecis quibusdam veterum etc Cassovxa.e 1816 16. 1.

Magyar Kényv-Szemle, 1881. . : : 1




2 A Jenai Corvin-codex.

dik, ') Vogel ?) és Toldy,?) a nélkiil azonban, hogy tiizctes
bibliographiai leirdsdt kozolték volna.

Rémer Fléris nagyérdemti tuddsunk, ki a Corvina tirténeté-
hez és bibliographidjihoz két évtized éta gyiijt adatokat, hasonlé-
képen ldtta és megvizsgdlta a kéziratot, ismertetését azonban
nagy munkdja szdmdra tartotta fonn, melynek megjelendsét az
irodalomtérténet vdrva virja.

A >Magyar Konyv-Szemle« cgyik feladata levén a Corvina-
kérdés tisztdzdsdhoz kozremunkdlni, midén a jelen fiizettel ha-
todik évfolyamdba lép, a mdsodik lustrumot oly corvin-codex
ismertetésével kivdntuk megkezdeni, mely irodalmunkban ekkorig
tiizetesen leirva ninesen, s melynek czimlapja alakjdndl fogva alkal-
mas arra, hogy folydiratunkban mint fénynyomat tobbszorosittes-
sék. E czélra a jenal corvin-codexet vilasztottuk ki, meiyct a
jenai egyetemi konyvtir a mizeumi konyvtdr haszndlatira kész-
séggel dtengedett. Ismertetését a kivetkezbkben adjuk.

A kézirat a XV. szdzadban iratott s 8-ad rétben 34 beirt
és 2 tres hdrtyalevélbdl 4ll. Magassdga 21, szélessége 13 ctmeter.

Kiéllitdsa egyszertibb mint a Florenczben késziilt corvin-
codexeké; sem a hdrtya finomsdgdra, sem az irds mindéségére
nézve nem vetekedhetik ezek diszével, préselt borjubérkitése
pedig egészen olyan, mint a mindt a XV. szdzadi olaszorszdgi
szdrmazdsi egyszerlibb kéziratokban dtaldban észleliink.

Nézetiink szerint tehdt a kézirat nem Mdtyds megrendelé-
sére késziilt, mivel ezekben mind a belsd kidllitds mind a kiilsé
kités sokkal fényesebb, hanem vagy vdsdrlds vagy ajdndék utjin
jutott a Corvindba.

De ha anyagdndl és irdsbeli kidllitdsdndl fogva a kéziratot
az cgyszeriibbekhez soroljuk is, el kell ismerniink, hogy lapszéli
lombozatos diszitése, a czimer és az ezt kornyezé lombozatos
arabeszk ligyes miniator munkdja, mely nagyon hasonlit a béesi,
wolfenbiitteli és modenai konyvtdrakban levé fényesebb corvin-
codexek lapszéli diszitéseihez.

1) Entstebung und Verfall der beriihmten von Kénig Mathias Corvi-
nus gestifteten Bibliothek zu Ofen, Wien 1840, 19. I

2) Verzeichniss der ecorvinischen Handschriften in Gffentlichen
Bibliotheken. Serapeum Zeitschrift fiir Bibliothekenwissenschaft, Hand-
schriftenkunde und iltere Litteratur. 1849, 17—19. sz.

" A M. Nemzeti Irodalom Térténete. Pest. 1862. 1I. 36 1.
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A kézirat irdsbeli jelleme kerek minuscula, mely moegsér-
gult, rosszul simitott hdrtydn vékony vondsokban, tentdval huzott
vonalokon szabédlyosan foly. A sziveg gyakori roviditéseket és
rendes interpunctikat mutat fel, javitdsnak azonban rajta semmi
nyoma. A kézirat tchdt emenddlva nem volt.

A lapszéleken cléforduld mutaté jegyekbdl azonban kivet-
keztethetjiik, hogy azt egykori egyén haszndlta, ki a sziveg
figyelemreméltébb helyeit: »notac, mutatékéz és més jegyekkel
jelolte meg.

Arany initiale csak egyetlen egy van a kéziratban, a czim-
lapon; a tobbi kezddbetlik a fejezetek elején mind kék sziniiek,
egynek kivételével, (a 23b levélen) mely voris szinf.

A vords szinnel a rubricator 4taldban igen fukarkodott. A
szovegben csak a czimlap homlokdt rubrikdzta, a széveg tobbi
részét érintetleniil hagyta. A lapszéleken azonban rubrummal
jeldlte meg azon irdk és jelesek neveit, kikre a szerzd a szovegben
hivatkozik, vagy kiknek miiveibél egyes helyeket idéz. gy példaul
itt taldljuk Ovidius, Virgilius, Plinius, Socrates, Aristoteles, Liycur-
gus ¢s mdsok neveit, s a 19a levél lapszélén: »Ovidius fastorume«
feljegyzést arany bettkkel.

A kézirat levelei csak ternickkal vannak jeldlve, egykort
lapszdmozés nines rajtok. A terniék 6 levelesek s rendes custosok-
kal birnak.

A kézirat Baptista Guarinusnak, a hirneves veronai Guarino
fignak, »de ordine docendi ac studendi« czimli munkéjdt tartal-
mazza.

A munka egykortt kéziratban tobb kilfoldi konyvtdrban
létezik s Hain négy XV. sz kiaddst') sorol fel beldle.

1) E kiadasok a kovetkezék : 1. Baptista Guarinus: De ordine docendi
ac studendi. ¥. 1. a: Baptista Guarinus ad Maffeunm Gambaram || Brixianum
Adolescets generos@ discipulum | suum de ordine docendi ac studendi. Data
est ep : Vero | nae. XV, kal martii. 1459. Term. opus f. 21. b: hac lin.:
obtempera Fili clarissime. s 1. a. et typ. n. 4 r. ch c. f. (in extremo marg.)
23—25. 1 ff. — 2 Baptista Guarinus ad Maffeum Gambaram Brixianum ado-
lescentem generosum diseipulum suum de ordine docendi ac studendi. s.
1 a. et typ. n. 4. (Mutinae, Dominic. Rochoziol. ¢. 1496) — 3. BAPTISTA
GUARINUS AD MAFFEUM GAMBARAM BRIXIANUM ADOLESCEN-
TEM GENEROSVM DISCIPVLVM SVVM DE ORDINE DOCENDI AC
STUDENDI. In fine nulla subser. s. 1. a et typ. n. 4 r ch.c. s. a-c, 18

i*




4 A Jenai Corvin-codex.

Belértékérsl Dr. Abel Jené tudds bardtunk igy nyilatkozik .

»A mi Baptista Guarinus »de modo docendi et discendi«
czimi miivének irodalomtdriéneti értéket illeti, nem beesiilhetd
eléggé nagyra, minthogy Aeneas Sylvius és Vergerius didaktikai
munkdi mellett csaknem az egyediili, mely a humanisticus okta-
tds mivoltdval kozelebb megismertet benniinket; és azonkiviil még
legnagyobbrészt a legkivdlébb humanisticus tandrok egyikének,
Guarinus Veronensisnck médszerét tiinteti fel. Es ezen utdbbi
korilmény teszi e kis miivet rdnk magyarokra nézve oly érde-
kessé; ez ugyanis Janus Pannonius »Panegyricus in Guarinumc«-
jan kivil a fémunka, melybdl Janus Pannonius humanisticus
tanulmdnyainak menetét és mddszerét megtudhatjuk. A mi végre
¢ munka jenai kéziratdnak értékét illeti, e kézirat nem tartal-
maz ugyan semmivel sem tobbet mint az 1514-iki strassburgi
kiadds, de legaldbb megtudjuk beldle a mii keletkezésénck pon-
tos datumdt (1459, mérez. 18.), mig eddig esak azt tudtuk, hogy
1458 tdjan iratott, nem sokkal azutdn hogy az oreg Guarino
Strdbé forditdsdval elkésziilt (L. Georg Voigt, Die Wiederbe-
lebung des classischen Alterthums oder das erste Jahrhundert
des Humanismus. 2-ik kiadds, Berlin 1880. 1. p, 555.)")

Rednk killonben nem a munka belértéke, hanem a kézirat

ff (Forte ed. praeced ). — 4. F. 1. a. tit. : {B)Aptista Gua || rinus de ma || ordine
docen || di ac discendi. F. 16. Guarinus Baptista Gua || rino filio suo jocun-
dissimo libelli sequétis auctori salute. F. 2. a. (c sign. A y): Baptista
Guarinus ad || Maffeum Gambaram Brixianum adolescentem gene || rosum
discipulum suum de ordine docendi ac studendi Opus explicit f. 11 b.: -
Uerone. XV, kal. Marty. M. || ccee. LIX Deinde subser.: Finit modus 2 ordo
docendi ac discédi Guarini bapti || ste, impressus heydelberge, per Henricum
knoblochtzer | impressarie artis magistrum Anno salutis nostre Millesimo
quadringentesimo octogesimo nono XV. kl Januarias 4. g. ch e. s. 36. 1. 1L
ff. (Hain: Repertorium Bibliographicum. 1. p. Il. 8128—8132. sz.)

) A tudés Voigt, kire t. baratunk hivatkozik, Baptista Guarinus
ezen munkajinak XV. szdzadi kiad4saibél, az egyik hely, nyomda és évnél-
kiili és az 1489-iki heidelbergi kiadast, melyekben a munka keletkezésének
ideje hatarozottan (bar a jenai kézirattél eltérden) ki van téve t i. »Verone:
XV. Kalendas Martii 1459.« 4gy latszik nem ismerte Csak igy magya-
razhatjuk tévedését, hogy a munka keletkezésének idejét sajat tanulmi-
nyal alapjan 1458 thjira tette. De nem ismerte a Struvius-féle kiadast
sem, mert észrevette volna a kiilonbséget, mely a keltezésben a jenai és
az el6bbi kiadasok kozt, alkalmasint a misolé hibijabdél, létezik. Cs.




Csontosi Janostél. 5

bibliographiai ismertetése tartozik, f6leg azon koriilményndl fogva,
mely provenienczidjihoz flzdédik.

Mikor keriilt a kézirat Mdtyds kirdly konyvtdrdba, errél
positiv adataink nincsenck. Baptista Guarinus ajindékozta-e
Miétydsnak, mint Bosius Lambeciusra tévesen hivatkozva dllitja,
avagy Mdtyds Ggy vdsdroltatta a készletbdl, valamely olaszor-
szdgl konyvpiaczon ? ezt meg nem hatdrozhatjuk. Meglehet, hogy
Baptista Guarinus levelezései, vagy Matyds kirdly szdmaddskony-
vei, vagy mds egykora adatok, ha még napfényre keriilnek, fel
fogjak deriteni e korillménycket, ma azonban e tekintetben csak
feltevésekre vagyunk utalva.

Annyi valdszintinek ldtszik, hogy a kézirat nem Mdtyds
megrendelésére iratott, s lapszéli diszitéseibdl, a czimer kidllitdsi
jellemébdl, és oldalarabeszkjeib6l, melyek nagyon hasonlitanak a
fényesebb corvin-codexek diszitéseihez, még azt is kovetkeztet-
hetjiikk, hogy azokat Mdtyas kirdly uralkoddsdnak utolsé tizedd-
ben, mely idére a fényesebb corvin-codexek esnek, készitettdk.

Nem mondjuk, hogy a kézirat is ekkor keriilt a Corvindba,
de lapszéli diszitéseit nézetiink szerint 1480 utdn festették.

A kézirat iires hdrtyalevéllel kezd8dik. Ezutdn kovetkezik
a czimlap, melyet miiizléssel késziilt virdgos lapszéli diszités, egy
arany initiale és Métyds kirdly koronds czimere ékesit. Ezt két
oldalrél szines lombozatos, a lapszéli arabeszkhez hasonld, festés
veszi koriil, mely a czimlapnak igen élénk szint kolesonoz. A
lapszéli arabeszkek vorss, kék, zold és sdrga szintiek, s toll-
rajzokkal és fényes arany bogydkkal vannak diszitve.

Az alsé lapszélen a czimerpaizsban az els§ és a negyedik
mezében van a szokdsos négy eziist pélya, a mdsodik és harma-
dikban a kettdsfarku eziist cseh oroszldn arany korondval,
a szivpaizsban pedig kék mezdben arany sdgon dll6 fekete
holl6, cs6rében cstcsos arany gytirtivel. A holld szemét arany
pont, szérnydt arany vonds jeloli; az arany dgbdl pedig hdrom
levelit aranyos hajtds fakad.

A czimlap jél sikeriilt hasonmdsét (fénynyomatban) olvasdink
mitimellékletinkon taldljak.

A kézirat Baptista Guarinus ajdnlélevelével kezdédik Maf-
feus Gambara (brixeni) nemes ifjuhoz, kinek a szerz6 a munka
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és az ajanlds indokdt ékes szavakban adja cl6. Az ajinld levelet
a czimlap homlokdn a kovetkezd voros felirds elézi meg:

>BAPTISTA GVARINILI | bellus ad nobilem adolescen-
tem | Maffeum Gambaram de ordine | docendi ac studendi;« Baz-
utdn kovetkezik az ajanlé levél: »ETSI MAFFEE | carissime ea sit
morum et ingenii tui elegancia, ut sponte tua non in diuieiis aut
maiorum imaginibus quae Tibi larga manu fortuna praebuit sed
in virtute veram nobilitatem repositam esse antea iudicares< cte.,
mely a 2blevél clején végzédik ekképen: »et precepta ipsa
assidua exercitacione vera esse cognosces.« Itt megjegyzem, hogy
a czimlap alsé lapszélén a czimer mellett X VI szdzadi irdssal
a kivetkezd feljegyzés olvashaté: »Insigne hocest Mathiae
Regis Hungariae Corvini, ad quem hiec missus est
codex ab ipso Guarino, vide Lambecii Bibl. Caes.
c. 9. p. 994.«

E feljegyzés szerint, melyet Kovdch-Martinyi Bosiusnak tulaj-
nit '), a kéziratot maga Guarinus kiildte Mdtydsnak, mely 4llitds
azonban, miutin Lambecius idézett helyén ecrrél egy szé em-
lités sincsen, még bizonyitdsra vir. _

A tulajdonképeni szoveg a kéziratban a 2b levélen — minden
felirds nélkiil — az elsé fejezette]l kovetkezdleg kezdddik: »ANTEA
Quam ad docendi studendique precepta veniamus haudquaquam a
proposito nostro alienum esse uidebitur primum vt quum eis
preceptor extrinsecus tradere non potest, discendi cupiditatem
ipsi per se sponte illam arripiant etc. és a 332 levélen a 19-ik
(szdmozatlan) fejezettel végzddik a kovetkezd szavakkal: »et
quam tui ingenii opinionem concitasti etiam superare possis.
Verone XVIIL. Martii 1459.« Kz évszdm a munka keletke
zésének idejére vonatkozik; a kézirat mdsoldsi idejét mnem is-
merjiik.

Rednk nézve kiilonos fontossdggal bir a kézirat 14-ik leve-
lénck egy lapszéli feljegyzése, mely a rubricatortél szdrmazik s
Janus Pannoniusra bir vonatkozdssal.

Ott ugyanis, a hol Baptista Guarinus azt fejtegeti, hogy az
6 atyja vezetése mellett a gorog nyelv clsajititisdban cgy év alatt
mily haladdst tettek némelyek, s nagy emphasissal irja: »Vidi

1) Fragmenta Rer. Litter. in Hung. 1. 20. L
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ego contra nonnullos ct huius lingue nonminus quam romane
doctissimo parente meo posteaquam nostrarum fundamenta con-
tigerant uno anno in graecis tantum profecisse, ut
quos nunquam uiderant libros per se in latinam
sicintregre fideliterque conuerterint ut ab om-
nibus facile probarentur,« a lapszélén a rubricator kezé-
t6l cz dll: >De Jano pannonio intelligit nunc Epis-
copo Quinque ecclesiensi.c

Ebbdl megtudjuk tehdt, hogy Janus Pannonius a girog
nyelvet egy év alatt annyira elsajdtitotta, hogy képes volt bér-
mely gorog konyvet latinra hiven és jol leforditani. A feljegyzés
tchdt irodalomtorténeti becscsel bir, mert Janus Pannonius gorog
nyelvismercteirél egykori bizonysdgot nyujt.

A kézirat 338a levelén, a hol a sziveg végzddik, két vo-
nalnyi iires koz kovetkezik, mely utdn ugyanazon mdsolé kéztél
ezen vers all:

>Quem ivuenis sapit iste senem probat ecce libellus.« Fzzel
Baptista Guarinus munkdja be van fejezve.

A kézirat zdradékdt Veronai Guarinus levele képezi fidhoz
Baptista Guarinushoz, kit ezen munkdja alkalmdbdl emeclkedett
hangon lelkes szavakban tidvozol. A levél a 33a levélen »Guari-
nus Veronensis« vords felirattal bir s kovetkezfleg kezdédik :
»GUARINUS baptiste Guarino filio iocundissimo. Salutem. Quo-
ciens nuncium de te accipio, tocies novo quodam me afficis gau-
dio adeo tecum certare uideris, vt cum alios aut supcrare aut
cquare studeas, quiescere nescias nisi melior quam heri fucras a
te ipso censearis, preclaras imitatus arbores, que prioribus novas
semper frondes novellos in dies addunt ramulos, donec letus con-
surgat in actera vertex. Nuper agesilaum tuum acceperam, stu-
diorum tuorum primicias vel pocius delicias, et quidem amabiles,
qui veluti propago quaedam late serpens te ipsum nomenque
nostrum hetruscas diffundit in oras. Nunc autem reueniens
ate Leonellus frater amabilis, alteras studiorum
tuorum d¢rogytag attulit ingenii tui acerudicionis
argumentum sane ceclebrabile tenendum in studiis
ordinem adolescentibus, proinde ac germinantis
incunabula discipline« ete.; végzddik a 34b levélen a ko-
vetkezd gorog szavakkal: »>zeldov uor, meldov mar gldrare, K
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Ferraria XVIL Aprilis 1459.« E levéllel a kéziratnak vége sza-
kad, a mint ezt a kék tintdval irt: >FINIS< sz6 bizonyitja.

Még egy iires hdrtyalevél kovetkezik s czzel a konyv tar-
talma ki van meritve.

A kézirat kotése egykort préselt barna bér, virdg ara-
beszk diszitéssel.

A kiotés az egyik tdbldn ép, a mdsik tdbla bérboritékdbdl
azonban egy darabka ki van hasitva; jabb iddben a kionyv hdtdt
barna bdrrel restaurdltdk.

A kézirat egykor vasldnczezal volt megerdsitve, a mint ezt
az egyik tiblén ldthaté vaskampd-nyomok hatdrozottan tanusitjik.
Az egykort vdgds azonban sem aranyozva, sem szinezve nem volt.

A tibldkat 06sszekoté rézkapesokbdl hdrom rézlemez és
négy kapocsszeg még megvan,

Ezzel a codex ismertetését befejeztitk. Ez alkalommal ko-
telességiinknek tartjuk, a jenai egyetemi konyvtdr eliljardsdgdanak,
azon liberalitdsdért, hogy a codex haszndlatdt nekiink megkony-
nyitette, hdlds koszonetiinket kifejezni.




AZ ERDELYI NYOMDAK TORTENETEHEZ.
Kozli: Jakab Elek.

Nines egykoru bizonyos adat arra, hogy ez orszdgrészben
a reformatio el8tt nyomda lett volna, késébbi szdzadokban él
irék 4llitjdk, hogy nem volt; annak kezdetén azonban 1533.
évben mér dllitott Brasséban Honterus Jdnos, Kolozsvdrott
1550 koriil Heltai Gaspar, Nagy-Szebenben Seivert sze-
rint 1529, valésziniien csak kézi nyomdst, ') 1550 koriil a vdros ko-
zonsége rendes nyomdét, *) 1568—67. Gyula-Fejérvarott IL. Jdnos
[Zsigmond] vélasztott kirdly, mit 1567-t61 1569-ig az unitdriusok
superintendense, Ddvid Ferencz igazgatott; 1571. Bdthori Istvdn
vilasztatvdn fejedelemmé, a nyomda 1588-ban az oda behivott jézsui-
tdk kezére keriilt; %) kés6bb a reformdtus fejedelmek alatt ¢ hit-
vallds hiveire ment 4t, mint szintén Kolozsvdrott is a Heltai-féle.

Ez utébbi eredetileg a Luthert kovet6ké volt, unitdriussd
levén Heltai 1568. utéfelében, nyomddja is dtment vele; haldla
utdn Gzvegye, ezutdn nevét visel§ fia, majd Lang Tamds és Ravius
[Sz6ros] Matyds, Heltai-lednydgon, késébb Ravius Jdnos lett
tulajdonosa. A két Heltai alatt nyomtaték voltak: Hoffgréff
Gyorgy, 1616 utdén Makai Nyiré Jdnos, 1624. Vilaszuti Andris,
1625. Szilvdsi Andrds, 1631-t61 1660-ig Abrugi Gyorgy, 1670.
mdr Veresegyhdzi Szentyel-Mihdly a nyomtatd, 1690. Misz-Téth-
falusi Kis Miklés — reformdtusok. Ez mutatja, hogy az odavalé
reformédtusok megszaporoddsdval — 1644-ben Ldng egész csalddjdval

1) Nachrichten von Siebenbiirgischen Gelehrtensatz Elgbeszéd, VIIT 1.

2) Lasd : Stephani Bausneri Libellus de remediis adversus luem pesti-
feram. 1550. § o.

%} Siebenbiirg. Quartalschrift IV. 265 1. Ez adatok kozlGje ast irja,
hogy Gyula-Fejérvarott az unitariusoktél birt templomot, iskolat, plébaniat
Dévid Ferencz halalaval Bathori Kristéf fejedelem vétette el. 271. L.




10 Az erdélyi nyomdak tSrténetéhez.

reformdtussd levén: a nyomda 1660-ban rdjok ment 4t ) s az
1692-ki Alvincziféle kirdlyi hatdrozdsok bizonyitjdk,
hogy az unitdriusoknak akkor Kolozsvdrott nemesak nyomddjuk
nem volt, de kinyvnyomtatdsi szabadsdguk sem.

Azon, a négy egyenjogu vallds kebelébdl kinevezett orszdgos
biztosok, kik ez évben a valldsos sérelmek tigyében egyiitt tandcskoz-
tak s megdllapoddsaikat Alvinezi Péter itélémcester &ltal az ud-
varhoz - kiilldstték, a jun. 24-ki iilésben ily végzést hoztak: »Az
unitdrius valldsuaknak a tobbi vallisokkal az Unio értelmében
egyenlé jogu valldsgyakorlata sok iddtél fogva nem volt, annyi-
ban, hogy tudomdnyos irdsokat, katechesiseket, egyhdzi énekes
konyveket kinyomatni szabad nem volt, a mi valldsuk hiveinck
gyarapoddsdt szerfelett akaddlyozta. 116 tehdt, hogy ha a kath.
stitus valldsa gyakorldsa akaddlyait megsziintetni igyekezik, az
unitdriusok ezen sérelme is sziintettessék meg s legyen szabad
nckik is, mint a mds hdrom vallisuaknak, a maguk vallisa sze-
rinti irdsokat és konyveket nyomtattatni.«

Erre az udvar 1693. sept. 25. ezt hatdrozta: »A Typo-
graphia irdnt a tavalyi assecuratio mellett maradunk; a mi typo-

graphusunknak — mondja a felség — lesz gondja, hogy a miket
lchet, 6 kegyelmeknek is — érti az unitdriusokat — nyomasson,

ugy, mint mds vallisuaknak ; mindazdltal 6 kegyelmek is jol
megvigydzzdk, olyan kényvet nyomassanak, hogy se magoknalk,
sc a nyomtatéknak busuldst ne szerezzenck vele.«

Megadatvan ismét a nyomtatdsi jog az unitdriusoknak,
1696-ban Danczka védrosbdl vettek maguknak 0j nyomdit az
cgész egyhdzbdl a szent-gericzei zsinaton gyiijtott adakozdsokbdl,
féleg pedig Kimita Jénosné, egy lengyel szdrmazdsu gazdag unitdrius
vzvegyének ajandékdbol ?) mely azonban révid ideig dllott fenn. A
piaczi Zsigmond-templomnak és az unitdriusok r. katholikus eredetii,
mint szintén dltaluk szerzett birtokainak Stainville erdélyi katonai

1) Ungr. Magazin, IV. B 452 L

?) Bz dzvegy nd 92 aranyat adott fele részben a nyomda vételére,
misik fele részben az iskola javara; némelyek hatszegvidéki oldh eredetii-
nek mondjak &8t, a ki elébb abrudbinyai Fodor Gyorgyhsz, utébb Sebes
Béniaminhoz ment férjhez, s ekkor tette ezen alapitvinyit. A két adat

-eltérése ezutan tisztizandd; a kiket legink&bb érdekel, bizonyira meg-

teszik.
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parancsnok dltal 1716. és 1718. elvétele alkalmival a templom
sekrestyéjébe letéve volt és elfoglalt unitdrius konyvekkel, nyom-
tatvdny és betii-készletekkel egyiitt, ez is elvétetett, mert czen-
tul e nyomddnak kiadvdnyal nincsenek, sét tovabbi sorsdt is
mély sotét fodi el

Egy mult szdzadi dgostai hitvalldsu tudds igy irja le a tényt.
»>Nem sokaig orvendettek az unitdriusok uj nyomddjoknak; mert
20 év mulva, 1716. mdrczius 30-dn egy nehéz vészfelleg ontotta
ki rdjok pusztité erejét, mely hdrom cgész napon 4t dalt rajtok,
mintha elnyeléssel fenyegetné 6ket. Ez iddben vétetett el nem-
csak a nagy templom, plebdnia, s minden azzal Bsszckdtott jo-
szdg ¢s jovedelem, de nyomddjok is eréhatalommal )

Az erdélyi nyomddkrél sok van mdr kozolve.?) En az
1700-ik éven kezdve a gondviselésem alatti levéltdrbdl jirulok
némi Adalékieal a fenforgd kérdéshez, oly adatokat tevén kozzé,
a mik eddig nem voltak ismerve és felhaszndlva, eredetiekbdl
és hiven idézve és kivonatozva, hogy a ki egykor a nyomdik
torténetét rendszeresen fogja megirni, forrdsul bizvdst haszndl-
hassa. Van azokban igen beeses folviligositds az dltalam Kkijelolt
hatdridén eldli korszakok nyomdaviszonyaira is, a mi ¢ kozlé-
seknek még nagyobb értéket ad.

Meg kell jegyeznem, hogy az erdélyi nyomddkrdl 1700-t6l
1768—69-ig a hivatalos iratokban kevés emlékezés van; csond-
ben folytattdk azok e fél alkotmdnyos, fél tnkdényes kormdny-
zdsi korszak alatt munkdlkoddsaikat, miknek nyomdt a kiadott
konyvekben ldtjuk. Ez id6tdjban kezdenek feldliik szélni a levél-
tarak, kiilonosen Bod Péter és Benkd Jdzsef ev. reform. papok
és irék magyarul és latinul irt mitveinek kilfsldon vagy benn a
hazdban kinyomatdsa kivetkeztében, E két tuddst azért nevezem

') Siebenbirgische Quartalschrift. IV. Jahrg 2831

2) Dr. Ballagi Aladdr: A magyar nyomdiszat torténelmi fej-
16dése 1472—1877. Buda-Pest, 8--rét. 1878. Szab 6 Karoly: A XVI sza-
zadi magyar nyomdaszatrél . . . Vasdrnapi Ujsdg, 1877. 18, 19, 20. sz
Simén Domokos: Az unithriusok kényvnyomdai s azok kiadvinyai.
Keresztény Magvetd XI1. kot 1877, 8, 4. fiizet Joannes Németh.
Memoria Typographiar. Inciyt. R Hung et M. Ppatus Transsylv Pest, 1818,

Ungarisches Magazin sat. 4 B. 443 455. 11

Siebenbiirgische Quartalschrift IV. 264-283 Il
sat., sat. .
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meg, mert a magyar irodalomnak és irodalmi szellemnek Erdély-
ben valdban 6k felébresztéi, s orokre sajndlnunk kell, hogy kivalt
az elsének hazafiui melegséggel, crételjes szép nyelven s talpra-
esetten irt sok magyar és latin mive kell6 idében nem jelenhet-
vén meg: nem gyakorolhatta azt a hatdst sem a nemzeti életre,
sem az irodalomra, a minek foltételeit azok birtdk. De hogy nem-
csak ezekt6l, hanem mds iréktdl is jelentek meg nevezetes mivek,
tanusitja bibliographidnk s azon érdckes konyvjegyzék, mely a
jezsuita-szerzetnek Erdélyben 1773. megsziintetésekor s javainak
clfoglaltatdsakor kolozsvdri nyomdsjokban taldlt nyomtatviny-
készletrdl hivatalos hitelesség alatt késziilt s melyet én hétrdbb
egész terjedelmében kiozlok.

A korszellem fejlédésnek induldsa s Bod Péter magyarul
irt két mivének kulfsldon kinyomatdsa egy hazai konyvvizsgdlo
bizottsdg feldllitdsdra birta a buzgd katholikus érzelmii Mdria
Therézia csdszdrnét és kirdlynét. Ez a koridlmény és a gordg
kath. piispokségnek és kédptalannak Erdélyben megalapitisa,
jogokkal, birtokokkal clldtdsa, kiilongsen pedig 1768-ban Baldzs-
talvin az oldh nyelven megjelenendé vallisos és tankonyvek
nyomatdsa végett adott fels6bb engedély arra inditotta II.
Jézsef tdrsuralkoddt, hogy 1772. mdrezius 16. kelt legfelsSbb
kéziratiban megrendelte b. Bruckenthal Sdmuel erdélyi udvari
kanczelldrhelyettesnek : »hogy jov8ben, a szerint, a mint a vildgi
nyomddkra nézve mér életbe is van léptetve, a vildgi és szerze-
tes papi rend 4ltal is az egész orszdgban kivétel nélkiill semmi
valldsos konyv, prédikdczio, thesis, imakonyv, dal vagy bédrmi
mds mi, sem magdn haszndlatra, sem eldrusitds végett ki ne
nyomassék, mielétt az orszdgban feldllitott vizsgdld bizottsdg azt
kellen meg nem vizsgdlta s az Imprimaturt rd nem irta.
Meghagyatni rendeltc egyszersmind az erdélyi kir. fékormdny-
széknek azt is, hogy ¢ rendelet vételétdl szdmitott hat hét alatt
tegyen jelentést arrdl: mely szerzetes rendeknek vagy egyhdzi
testiileteknek vannak az orszdgban sajit nyomtaté mihelyei?
ezek mind kivdltsdgon vagy mds jogezimen alapulnak? s ezen
jelentést az erdélyi udvari kanczelldria véleményével cgyiitt ter-
jeszsze fel.« :

Sokd késvén a jelentds, a felség sept. 4. ismételve megsiir-
gette, s ez mégis csak 1773. sept. 16. terjesstetett fel ily czim
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alatt: »Szerzetesrendi, alapitvdnyi és magédn
nyomddk Erdélyben, hol vannak, s mily kivdlt-
sdg alapjdn biratnak 2« Ezen kimutatds szerint ez idében
Erdélyben tényleg kovetkezd nyomddk dllottak fenn.

Kolozsvdrott hdrom nyomda volt, az cgyik a jezsuitdké,
kettd az ev. reformdtusokd. Az elsérdl a hivatalos jelentésben ez
értesités van adva. »Eazt Csik-Szentmdrtoni b. Antalfi Jdnos, er-
délyi r. kath. puspok 1737. mdrez. 17. alapitotta oly mddon,
hogy bizonyos nyomdai betiikészletet [certum quemdam
Typum alphabeticum] a végre ajindékozott a kolozsvéri
jezsuita-rendnek, hogy feliigyeletok alatt nyomda 4llittassék, a
mi ugyis lett, s azon nyomda, mint a nagylelkii piispsk adako-
zdsdnak gytimolese, azdta felsébb helyrdl kért és nyert kivdltsig
s bdrkinek ellentmonddsa nélkiil fenndll ma is a nevezett rend
feliigyelete alatt.« Némely krénistdk a fennemlitett templomelvé-
telkor egycbckkel egyiitt ott taldlt nyomdai készletnek irjdk
ezt, minthogy ma is meglevd hivatalos adatok szerint a katonai
executio azon piisptk kérelmére tortént; de cz még oklevélileg
igazolva nincs. En majd maskor s mdshol meg fogom kisérelni.

A mids kettérdl a jelentés azt mondja: »hogy az a kolozs-
vari ev. ref. collegiumé és ekklézsidé; adomdnyozta I. Apaffi
Mihdly erdélyi fejedelem 1672. oct. 12. és 1673. dpril 16-kdn
kelt kivaltsdglevélben.«

A brasséi nyomdérdl igy szél: »Ez 1773, dzvegy Seuler
Jdnosnéé volt, a ki vette s nem volt réla kiviltsdglevele.«
Ennek birtokosa kés6bb Schobeln Jdnos lett, a mi hdtrdbb
még cléfordul.

»Nagy-Szebenben szintén két nyomda volt: 1. Sdrdi S4-
muelé, a ki azt a szebeni kozségtdl, mint tulajdonostdl birta
haszonbérben, errl sem volt kivdltsdglevél; 2. Barth Ji-
nosé, a ki vdsdrolta, ennek sem volt kivaltsidglevele.«

»Emberi emldkezctet meghaladd 1d6t6l fogva nyomddval
birt s e joggal hdboritatlanul €] — igy szdlt tovdbb a jelentés
— a csik-somlydi Seraphinus Szent Ferencz-rendick zdrddja is;
kiviltsdglevele ennek sem volt.«

»Baldzsfalvdn a Szent Vazul-rend mdr 1768. jun. 6.
kelt s tobbszor ismételt kir. leiratok alapjdn birt nyomtaté mib-
helyt és nyomtatdsi jogot.«
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»Nagy-Enyeden pénzen vett nyomddja volt, de kiviltsdgi
engedély nélkil Debreczeni Sdmuelnek, Medgyesen Sifft
Jdnosnak, de nem volt kiviltsdglevele, Beszterczén Leh-
mann Keresztélynek, a ki azt a védros cngedélye mellett
allitotta fel, kivdltsdglevél nélkiil.«

A jelentés szerint a tulajdonosok a fejedelem nevében sze-
mdélyesen kikérdeztettek s nyilatkozataik igy irattak be a jegy-
zékbe. Ez a korilmény a tényalldst igazolja.

Ezen és tobb mds erdélyi nyomddk alapitéja idejét clé so-
rolja Dr. Falkenstein Kéroly német tudds,') igy p. o. a gyula-
fejérvérit teszi 1566-ra, az abrudbényait 1569-re, a nagy-szebenit
1575-re, a nagy-enyedit 1672-re és 1767-re, a székely-udvarhelyit
1700-ra, a baldzsfalvit 1761-re, a beszterczeit 1779-re, a maros-
vassrhelyit 1790-re. Hogy Szdszvdrosban 1582-ben nyomda Iléte-
zett, errél tanuskodik a Nemzeti Mizeum konyvtdrdban 16v6
oléh biblia (Palia), mely a colophon szerint e vdrosban 1582-ben
nyomatott s jelenleg a legnagyobb ritkasigok kozé tartozik. E
biblidt Densusianu Miklds tudds romdn hazdnkfia a »Magyar
Konyvszemle« 1879-ki folyamdban (157—158.1) tlizetesen ismer-
tette. Ezeket csak megjegyezni ldttam sziikségesnek, de az
irénak vald tiizetes nyomddsz nem tartozik mostanra kitizott
czélom korébe.

Az erdélyi udv. kanczelliria a kimutatdst és kormédnyzdi
jelentést azon véleménynyel terjesztette a felség elé, hogy mnem
tudja ugyan, miért kivdntatott az; de ha figyelembe vétetik,
hogy Kolozsvérott felsébb iskoldk vannak, Baldzsfalvén lakik a
gorog kath. plispsk s ugy a valldsi, mint iskolai és a nép fel-
vildgositdsdra szdnt konyvek ott konnyebben kinyomathatdk,
mint kiilféldon ; végre, hogy Csikban azon székbeli és mds szé-
kely székekbl]l osszegyiild nagy szdmu r. kath. ifjusdg oktatta-
tik a humaniordkban : ¢z okokndl fogva azon nyomddkat tovabb
is meghagyandéknak vélné. A reformdtusok kolozsvdri két nyom-
ddjanak fejedelmi kivaltsdglevele van, a szebeninek fenhagyi-
sdt az adétabelldk, nyilt rendcletek és mds legfelsébb hirdetésck
nyomatdsa indokolja; a tobbi vdrosokban is mindentitt tanulé
intézetek vannak, s egyébirdnt is ¢ magdnosokat, kik nyom-

) Geschichte der Buchdruckerkunst. stb. Leipzig, 1840. 280 1.
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ddikra nagy koltekezéseket tettek, csak a kivdltsdglevél nem
léte miatt, a mire eddig kotelezve nem voltak, iparuk s kerese-
tok folytatdsdban megakaddlyozni igen sulyos lenne, miutdn a
folség czeket utélag killonben is megerdsithetné azon két foltétel
alatt, hogy egy kinyvnyomtaté se merjen a Szcbenben mdr
tenndllé konyvvizsgdlé bizottsdg vizsgdlata s helybenhagydsa
nélkill semmi kéziratot kinyomatni; tovdbbd, hogy ezental leg-
fels6bb engedély s formaszerii kivaltsdglevél nélkiil senkinek
nyomdét feldllitni valamint a tényleg létezék tulajdonosainak
és férfi orokoseiknek haldla utdn a nyomtatdst folytatni meg
ne engedtessék; a kir. fékormdnyszék pedig legyen koteles
minden ily esetben jelentést tenni arrdl: vajjon azon hely, hovd
a nyomda dttétele ajdnlva van, a kozonségre nézve hasznos s a
vallalkozénak eclég megélhetési médot biztosit-e P«

A felség 1773. octob. 13-ki legfels6bb kéziratdval, octob.
23. kiadott udv. rendeletben a nyomddk meghagydsa irdnt tett
javallatot elfogadta, a jezsuitdk nyomdéjdrél azt rendelte, hogy
az jivbben azok mdsféle vagyonaival egyformdn kezeltessék, a
csik-somlydi az iskoldk nem sokdra rendezéseig maradjon mos-
tani dllapotdban, s ezentul egy nyomda se allitassék legfelsébb
engedély és nyert kivdltsdglevél nélkil, s midén egyik vagy mé-
sik tulajdonos, férfi trokos nélkil meghal, a kir. flkorményszék
tegyen jelentést a fennebbi értelemben, egyszersmind azt is meg-
parancsolta, hogy senki semmi irdst vagy konyvet iparjoga el
vesztése alatt megvizsgdlds el6tt kinyomatni ne merjen.

A baldzsfalvi nyomddrél érdekes részleteket tartott fen grof
Hadik Endre erdélyi féhadvezér és korményzé 1768. dpril 12.
az udvarhoz tett hivatalos jelentésében, valamint ex-basilita pater
Kothori Gervasius az erdélyi udvari kanczelldridhoz, illetlleg a
felséghez intézett panaszos folyamoddsaban. Mdria Therézia csd-
szdrné és kiralyné t. i. 1767. decz. 23. meghagyta a féhadvezér-
nek, hogy a Baldzsfalvdn feldllitott nyomda miben dlldsdrdl, s
hogy ott mind vizsgilat 41l fenn az egyhdzi és politikai kony-
vekre nézve ? tegyen tuddsitdst. Gr. Hadik, Moré Istvdn jezsuitdt s
a kdptalan mellett theologia tudordt kérte fel, a ki dllandéul a
baldzsfalvi puspok mellett levén, a viszonyokat jél ismerhette.
Ez hivatalos jelentésében igy irt hozzd : »a baldzsfalvi nyomddt
meghalt piispok Arvon Pl #llitotta fel s az, mint minden kezdet,
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nem igen nagy, de az oldhsdgnak elegendé; van két sajtéja, az
uj betitket — el levén mdr a régiek a haszndlatban vdsva — a
mult év nyardn Ontotték Kolozsvdrott, sntetnek most is Baldzs-
falvin. Ott nyomatnak tsbbnyire azon konyvek, melyek az egye-
silt hiti oldh papsdgnak sziitkségesek, u. m. breviariumok,
lithurgidk, agenddk, katechesisek s a katonai
szabdlyzatok [Regulamentum Militare] oldh példdnyai, ') meg-
vizsgélta eddigelé a pispsk .... E nyomddt a kormédnyzé az
oldh katonasigért is szitkségesnek és hasznosnak itéli, s a tudds
pater véleménye szerint azt tartja, hogy annak gyarapoddsdra
lenne, ha az olsh konyvek a szomszéd havasalfsldi és moldvai
részekbdl az erdélyi részekbe egydtaldban be nem bocsdttatnd-
nak, a vizsgdlat pedig egyhdzi tdrgyu konyvekre nézve a piis-
pokre és pater theologusra egyetértlleg bizatnék, a politikai tar-
talmuakat illetéleg pedig a kir. f6kormdnyszékre.« '

Pater Kothorinak 1767. sept. 15. udvarhoz feljutott pana-
szos kérvényében ez dll: »hogy & 12 évig vitte a generalis vikd-
riusi tisztet. az unionak buzgd hive volt, néha élete koczkdzta-
tdsdval, a hatdrdérségi oldh katonasig feldllitisdndl & és Major
Gyorgy mikodostt leginkdbb kozre, hivatkozik generalis Buccowra ;
a nyomddszat iigyét alapjabol sajit igyekezetével s nagy faradss-
gdval azon allapotra vitte, hogy a meghalt Aron Pal piispsknek
30,000 forintot adott kezére részint pénzben, részint folszerelvé-
nyekben, melynél fogva utdda azon nyomddbdl évenként 3000
frtot konnyuszeriileg bevehet.« A baldzsfalvi nyomdaalapitds di-
csésége tehdt e két férfit illeti.

A kirdlyné azon évi jun. 6. a tett fékormédnyzdi jelentésre

"a nyomda fenmaraddsdt megengedvén, meghatdrozta: »hogy an-

nak nagyobb gyarapoddsa tekintetébdl Erdélybe a konyveknek
a kiilsé tartomdnyokbél behozdsa ezentul meg ne engedtessék,
de dtaldban megtiltassék ; a vizsgdlatot pedig az ott nyomandé
theologiai konyvekre nézve a fogarasi piispok a pater theologus-
sal egyetértve, a politikaiakat a kir. flkormdnyszék végezze.«
1771. decz. 6. kelt legfelsébb sajdt kéziratiban is parancsolja a

1) Tudvalevéleg a hatardrség Erdélyben ez idStajban {1763 —70-ig)
allittatvan fel;, a katonai szabAlyzatoknak oldhul kinyomatisa azért valt
sziikségessé, hogy a nép nemzeti nyelvén olvashatvan azt, a katonaskodés-
sal inkabb kibékiiljén.
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kirdlyné s az erd. udv. kanczelliria decz. 7. megirta a kir.
f6kormanyszéknek, hogy a baldzsfalvi nyomda nyomtatvinyai
megvizsgaldsindl a mdr kiadott legfelsébb rendeletek tartassanak
meg, t. i vizsgdlja meg az cgyesiilt pispok s mikor wj konyv
nyomatik ki, az dltala helyben hagyott, akdr pedig ha az mds-
hol nyomatott, de ide bejd, kiildessék fel a kir. fékormdnyszék-
hez elbleges megtekintés végett: ha vajjon politikai tekintetben
nincsenek-e az ellen észrevételei.«

Kivétetvén az elébbiek szerint a jezsuitdk kezébdl a ko-
lozsvéri nyomda : kérdés tdmadt annak tovdbbi kezelése irdnt.
A felség hatdrozott akarata 1774. dpr. 29. udv. kanczell. rende-
let szerint az volt, hogy az r. kath. védllalkozdnak adassék ki s
az lizletét az eddigi helyiségben folytassa. A birodalmi kizponti
cs. kir. kamara egyetértéleg az erdélyl udv. kanczelldridval ab-
ban dllapodtak meg, hogy Kollmann Jézsef nevii béesi nyom-
ddsznak adassék dt, a kit e szakban mds ajinlkozék felett ki-
tinének s ajdnlatait legelfogadhatébbaknak taldltdk, 5 vagy 10
évre adandé kizdrdlagos kivaltsdg alapjdn kotvén vele szerzd-
dést, a mi ennek kiveikeztében meg is tortént, s a kolozsviri
jezsuita-féle nyomda ncki 1775, dpr. 12. kelt udvari rendelet
kivetkestében tiz évre terjedd kizdrdélagos nyomtatdsi szabada-
lommal évi 30 frt bér mellett kiadatott.

A leltdrozds alkalmdval feles kotott és kotetlen munka
taldltatott a nyomddban, a mirél az dtadds eldtt gondoskodni
kellett azért, mert a vallalkozénak egyfeldl épen az uj konyvek-
ben és kiaddsokban mutatkozott tetemesebb haszna, mdsfeldl az
uj nyomdavezetével emelni akartdk kiilsé csin tekintetében a
nyomda termékeit és hirnevét. Az mem lényeges és a tdrgyra
nem tartozik, mily uton kivdntdk az eladdst végrehajtani; de
lényeges, fontos és tanusdgos tudnunk, mib6l dllott az annylak
altal elitélt, mindenkit6l megrétt, magatdl a buzgé felségtdl elts-
rilt jezsuita szerzet nyomdai készlete ? hogy volt folszerelve
nyomddjuk ?

Léssuk mindkettdt az eredeti leltar alapjdn.

I. a) A nyomda claddsra szdnt latin kinyver kitve és kotellen.

Marci Tullii Ciceronis antiqua Opera.
Biblia seu Novum Testamentum Graecum et Biblia Haebraice.
Magyar Konyv-Szemle. 1881, 2
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Horologium Principum.
Examen Reformatorum.
Périz-Pédpai, Dictionarium, .
Wagneri Phraseologia
Ciceronis Orationes
Synonima . . . . .
Decreta et Vitac Regum

kitve és kotetlen példinyokban.

» » »
> > >
» » »

kitetleniil 90 példdnyban.

Huszti . . .+« . . . kotve és kotetleniil.

Epistolae Bucleri.

Cornelius Nepos,

Ovidius, Tristium Libri.
Ovidii, Epistolae Heroidum.
Syntagma Juris Hungarici,
Archiepiscopi Strigonienses.
Compendium Controversiarum,

kotetleniil 400 példdnyban.

kotetleniil 100 példdnyban.

» 6 0 0 »

Anonymi Belae Regis Notarii Historia.
Hortensij Balesc. (?) de 4. Novissimis.

Pris Guilielmi Stanishuztij. (igy
Idea Actionum Juridicarum
Praxis Procuratoria
Officium Rakotzianum
Vade Mecum Positivus .
Comparativus
Superlativus
Modus Ministrandi
Ornata Syntaxis
Ordinaria »
Rhetorica
Principia Major
» Minor

Candidatus Rhetorices.
Graecerij (igy!) .
Theologia Doctrinae
Opusculum Historiae primum, se-

cundum , tertium, quartum,

Sextum
Dialectica Co
Compendium Phrasium.

> >

> »

H
kotve és kitetlentil 403 péld.

» »
» » A5 »
600 »
600 »>
401 >
» » 4 >
» » 1016 »
» » 320 »
» » 29 »
» » 127 »
» » 308 »
» » 313 »
» » 1468 >
» » 326 »
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Calendarium Latinum.

Ovidius, Metamorphoseos, (igy!) kotve és kotetleniil.

Epitome Rerum Hungaricar. P. Timon . . . . . 500 péld.
» » » in Quarto. . . . . 500 »

Seriptores Rerum Hungaricarum.

Ferrary Epistolae Ecclesiasticae.

Hungaria suis cum Regibus P. Turétzy . . . . b4 »

Tyrociniom Juris, Szegedi.

Flores Doctorum Hyberniei.

Candidatus Poemy (igy!)

Philippica Sacra.

Philosophia Zanchii.

Palma, Notitia Rer. Hungaricarum.

Arithmetica Practica . . e e e e .. B0 >
Verb6tzy, Decretum Tuparmum e 20 »
Centuria Dubietatom . . . . . . . . . . . 200 »
Manuale Juristarum .. . e v o . . . 150 »
Breve Specimen Introductloms (?) e o .. 400 >

Systhema Praxis Criminalis.
Eloquentia Sacra P. Kaprinai.
Thesaurus Epistolarum.
Nucleus Catecheticus.

b) A nyomda eladdsra szdnt magyar kényver.

Macula nélkiil valé tikor, kotve és kotetlentil.

Pax Corporis . . » » 7 péld.
» » sajté alatt mmte gy 800 »

Philotea, alias: Eletre vezérl$ ut, » »

Officium Rékotzianum . . . . > > 141 péld.

Boetius, Boltsesség Vigaszt.

Telemachus . . . . . . . . » » 61 »
Juhdsz Mdté . » > 59 »

Aranyi (igy!) Korona

Ledny A. B. C. . » » 613 »

Mindennapi jé szdndék » » 70 >

Jé nap . .. » » 408 »

Lelki kincs » » 561 »
Gyongyvsi Versei » » 445 >

2%




20 Az erdélyi nyomdik torténctéhez.

Keresztény Scneca

Jézus szivéhez Congregatio konyv. »
Reggeli s estéli imddsdgok . . . »
Landelinus szOrnytt esete . . . »
Szent Miserere Knekek . . . . »
Blinds megtérése . . . . . . »
Szakdes-Konyv . . . . . . . »

Missids konyv.
Haldlra véilt Congregationis (igy)

kényv . . R »
Szent Aloysius Tlszteletn L. »
»  Ferencz » Lo »
Cscte Istvan Prédikdtion . . . . »

Nagy Kalendarium.

Béjti Prédikdtick, Szabé Istvdn.
Canisius Péter

Erdélyi Méheeske

Ferrarius Szent Vinczéhez
Hérom tidvességes kérdés

Hézi Kilonss Orvossdg
Holtig-valé Bardtsdg

Kolosvim Szent Sziiznck Hlbtoui')a
Szent Mdria Magdolna élete
Mennyei Igyckezet .

Okosak Hite

Résds Kert

Schola Salernitana

Szent Nap . o
Tintinabulum avagy Csengettyt
Catholikusnak unitdriussal valé bosnlwotosm
Uti Térs.

Keresztény Oktatds

Anyaszentegyhdz Torténeti.

Kempis Thamds.

Lelki Liliom Korona.

Magyar Evangelium.

Mennyei Kovetek.

Régi Idos Epuletek

»

»

. kotve és kotetlenill 135

557

827

31
56
301
522

O S Ot
S oS v

—
[y

kitetleniil 500

»

»

>

»

»

»

150
150
100
300
360

250

350

40
450
210
100
220
304
172

400

péld.

>

»
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Pizmdin Péter Prédikétioi. (igy!)
» »  Kalauz.
Résa Koszoru, Gyingyosi.
Mids, Csete Istvdn Dedk Prédikatioi. 891 pdéldany.

¢) A nyomda eladdsra szdni német kinyver.

Geistliches Paradeysgiirtlein
Thomas von Kempis.
Kurz und Gut

Tigliche Andachtstibungen . . . » »
Evangelium sammt Episteln . . . » »
Beschreibung des Gnadenbildes Ma-

ria zu Klausenburg . . » »
Regeln und Ablass Todsangst Chrlstl

Bruderschaft . . . . . . . » >
Marianische Wochen . . . . . » >
Teutsche Grammatik . . . . . » »
Geistliches Vergissmeinnicht . . » »
Teutscher Catechismous . . . . » »
Teutsche Namenbiichlein . . . . » »

11 a) A nyomdaeszkozok lelldre [diszdma.

Egy fclszerelt sajté a réz eszkozdkkel . . . . dra
Misodik sajtd, konyvnyomtatdsra, vas szerszd-

maival ., . . . S
Harmadik, deska, Lonyvnyomtatama e e
Nagyobb sajté, kepnyomtat&sra .
Kisebb, écska, hason czélra . . . . . . . >
Betliszedd vasak, 6t darab . . . . . . . . >
Betiitarté szekrény (Casta) . . . 46 darab dra
Szekrényldb . . . . .. 15 »
A columndk ald valé desA{ak L2200 »
A formik megjavitisira valé székek 3 > »
Pad . . . . . o . O 0. 6 » »
Réz képformik az Officium Rakotzia-

num szamdra R 2 » »
Kisebb formdk . . . . . 8 » »

1

120 péld.

8
258

70

109
228
219
300
600
700

frt.
90

20
15

»

?

»

kr.

30
42

kotve és kotetleniil 425 péld.
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Més formdk Xav. Szent Ferencz éle-

téhez . . . . . . . . . . 47 darab dra
Ugyanazok, éeskdk . . . . . . bt > »
Még kisebb értékiiek . . . . . B9 > »

Ugyanazon konyvhez valé mdsok . 200 » »
Kiozonséges asztal, székek, szurok,

olvaszté kemencze, rézfazék, len-

olajf6z8 fazék, mindenbdl 1—2.

Festéktord mérvinykd . . . . . 2 > »
Nyomtaté papir 7 b4l mézsdja 17 frt.
Iré papir 4 rizsma . . . . . » 2 >
Szurok

Lenolaj, két kupa .
Lészor, két font

b) Betilarts fiskok.

Petit antiqua . . . . 2 fidk 2 mdzsa 39 font
> cursly B v — > 89 »

»  fractur 5 » 5 » 43 >
Garmond antiqua 3 » 8 » 18 »
» cursiv 2 » 1 » 47 >

» fractur 5 » & > 50 »

» Schwabacher . 1 » 1 » 3 »

» graeca 5 » — 85 »
Cicero antiqua 3 » 32 > 54 »
»  cursiv 1 » 1 » — >

»  fractur 2 > 2 > 2 >

>  graeca 5 » 5 » 30 »
Media antiqua S22 52 »
»  cursiv 2 » 1 » 45 »

» fractur 2 » 2 » 20 »
Tertia antiqua 2 » 2 > 52 »
»  ecursiv 2 » 1 > 64 »

» fractur 5 » 5 » 76 >
Text antiqua 2 » 1 85 »
»  cursiv . 1 » 1 » 52 »

» fractur. 1 » 1 50 »
Duplex media antiqua 2 » 1 » 1 >

frt.

100
30
28

100

10
119

— 29

frt
59
24
38
85
29
36
34
25
40
16
44
36
55
31
66

39
45
42
39
39
20

k.
45
30
361/,
51t/
41,

16,
15
381/,

48
24
21,

54

58/,
21Y/,
451/2
33
31

12
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frt. kr.
Duplex media fractar . 1 fidk — mdzsa 83 font 56 36
Rosularum . . . . . 5 » — > 83 » 15 26/,
Miscellanea . . . . . 1 » — > 97 > 12 -
Typinmovi . . . % . — » BO » — » 230 —

Plumbum 95 font.
Dupl. Mitt. Cie.
» »  Media.

|

l 40 » 8 30
» » Tertla.[ .

J

Az egész nyomda értéke . . . 8787 38,

Az olvaséra és szakemberekre hagyom ez adatok kovetkez-
ményeit levonni s a szdz év el6tti és mal sajtéviszonyok Ossze-
hasonlitdsdbdl tanusdgot meritni, csak azt jegyzem meg, hogy 64
latin és 12 német kiadvdny mellett 55 levén magyar: a nemzeti
irodalom f8leg valldsos és egyhdziigyl dga elhanyagoltnak nem
wondhatd; hogy a magyar tirténelem, a jogtudomdny és politika
kitind nevti miveldi latinul irtak, az a nyomddnak nem rdhaté
fel hibdul: sajndlnunk kell nemzetiségiink és tudomdnyiigyiink
érdckében, de a hiba a koré, melynek bédlvédnya és torekvési log-
f6bb czélja a latin klassikai miiveltség volt.

Az erdélyi nyomddk torténetében nevezetes mozzanatot ké-
pez az oldh kényvek nyomtatdsa. E jog — amint littuk — a
baldzsfalvi puspoki nyomddé volt, de kovetelte a magdé szdmdira
Schobeln brassai nyomdatulajdonos is. Ez ugyanis a mdr 1773.
létezett s legfelsdbbleg helybenhagyott Seuler-féle nyomddt meg-
vevén, birtokdba jutott az ott taldlt nyomdai készleteknek, a mik
dllottak német, latin, magyar ontott betiikb8l; de voltak gordg
betiitk, matrixok, s6t nyomtatott konyvek is.*¥) Nagyszebeni konyv-
nyomtaté Barth Jdnos drdgdn drulvdn az oldh tan- és imakdny
veket, odavalé Tempian Rudolf, a nem egyesiilt oldh nemzeti
iskoldk igazgatdja 1803-ban felszdlitotta Schobelnt, hogy nyomdd-

*) Az I-88 Rakéczy Gyobrgy altal 4llitott gyulafejérvari oldh nyom-
darol, st az 1577-iki s kés6bbi oldh sajtétermékekrol az altala idézett for-
rasokban, b. Siguna Endre érsek egyik becses konyvében és még mashol is
szamos felf6dszés tortént, de én nem akartam ismételni, hanem sajat nyo-
mozédasom eredményeit tenni kozzé. Kérem e Toredék ily szempontbdl meg-
itélését.
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J4t rendezze be olih konyvek nyomtathatdsira is; egyidejileg
azonban odavalé girog kereskedd Bodits Konstantin is komoly igé-
retet tett, hogy ha neki jogot enged nyomddjit gy berendezni,
hogy ott oldh ima- és vallisos kionyveket nyomathasson s uj be-
tik Ontetésére anyagot ad, ¢ azért fizet évenkint 400 forintot s
egy egyént fogad fel, a ki az oldh nyomdaviszonyokat és keze-
lést teljesen érti s azt Pestre és Bécesbe is elkildi a sziitkséges
nyomdai eszkozok, készletek, betiik sat. megszerzésére. Ilyen szak-
ért6 egyéne volt is kéznél, t. i. Diirr Mihdly, a ki Barth sze-
beni nyomdatulajdonostél jott el s ott épen azzal foglalkozott.
Schobeln engedett a felhivdsnak s az ajdnlatot elfogadta. Az 4dl-
tala birt s dllitélag Honterus-féle nyomddbdl valéban keriilt is ki
cgy gordg Testamentum és Katekismus mdr 1577-ben, voltak a
készletek kozt oldh betik és matrixok, e nyomda tehdt — tulaj-
donosa nézete szerint — gordg konyvek nyomtatdsdnak haszni-
latdban volt mdr 1778-ki megerdsittetésekor, 1799-ben pedig, mi-
d6n Hardt Jdnos nevii nyomddsz a brasséi tandes cgyoldalu cn-
gedélyével nyomddt akart dllitni s az cllen Schobeln az udvarhoz
folyamodott, az udvari kanczelliria mérez. 28. kelt rendeletében
a tandcs hatdrozatdt megsemmisitve, Hardtot a nyomdadllitdstol
cltiltotta s igy Schobeln jogdt mdsodszor is megerdsitette. Ezek
tudatdban 6 Boditstsal az érintett alapon szerzédést kotott, neki
igéreteket tett, hogy az oldh konyveket Bodits a Schobeln neve
alatt kiadhassa, s6t megengedte, hogy a nyomddt is sajdt hdzd-
ndl dllithassa fel. Ez Diirrt el is inditotta Pestre és Béesbe ... A
véros fébirdja ckkor értesiilt a dologrdl, s mivel § azt ugy fogta
fel, hogy az akédr uj nyomdafeldllitds, akédr jogkiterjesztés, az
1773-ki okt. 23-ki udvari rendelet ellenére felsébb helybenhagyds
nélkiil meg nem engedhetd : szigortian betiltott az oldh nyomda fel-
allitdsdra irdnyulé minden tovébbi intézkedést és lépést fels6bb

helyrél nyerendd utasitdsdig s azt a kir. fékormdnyszéknek fol--

jelentette; ez helyeselte cljdrdsdt, Boditsot nyomdasllithatdsi ki-
valtsdgért az udvarhoz folyamoddsra utasitotta, a tandcstél pedig
tuddsitdst kivdnt tétetni arrdl, mi jogon nyomtat Schobeln olih
konyveket? s miutdn az orszdgban oldh konyvek nyomtatisdra
van mdr egy nyomda, vajjon Brassé-vidék és a szomszédos fal-
vak koriilményei szerint a Schobeln-féle nyomda oléh kiaddsainak
folytatdsa szilkséges-e ? Errc a tandcs Schobelnt nyilatkozatra sz6li-
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totta fel, a ki oldh konyvnyomtatdsi jogdt felsébb rendeletekkel
igazolta, egyszersmind felfejtvén, hogy Bodits nem 4llit 4j nyomdat,
hanem az 6 régi nyomddjiban és neve alatt nyomatja az oldh
konyveket.

A kir. f6kormdnyszék erre 1804. nov. 13. kelt rendeletében
Schobelnnek az elintézett médon valé oldh kionyvek nyomtatdsdt
megadta oly feltétel alatt, hogy azokat megvizsgdlds végett a kir.
f6korményszékhez mindig mutassa be.

E nyomddt 1884. hassiai vdlasztdfejedelemségi, bockenheimi
szdrmazdsu Gott Jdnos vette meg, aki — a mint a vdrosi tandes
irja. — a Schobeln Ferencz (Jdénos fia) nyomddjdban hossza-
san dicséretes eredménynyel mikodott, jo erkolesti, feddhetlen
életti, nyomdai szakmdjdt jél érti s oldh konyveket is — részben
Oldhorszdg szdmédra — a kinestdrnak nem csekély hasznot hozd-
lag nyomatott. A tandcs két foltét alatt szdmdra polgdrsdgi jogot
(Jus concivilitatis) ajénl adatni, ha t. i. hovdvaldsdgit s
addigi dllampolgdri kotelékéb6l folmentetését hitelesen igazolja. A
kirdlyi f6kormdnyszék az eléterjesztés mindkét dgdra nézve meg-
cgyezését adta.

Visszatérek a kolozsvdri jezsuita-nyomda tovdbbi torté-
netére.

1809. Hochmeister Marton a kolozsvari kir. lyceumnak ajén-
dékozta nyomddjét és konyvdruddjdt, (Bibliopolium) mit
maga a csdszdr és fejedelem kilonis tetszéssel fogadott s az ado-
manyozét késébb kitiintetésben részesitette. Igy méir két nyomda
levén egyesiilve, szervezdse szilkségessé valt. A haszonbéri kezeléds
Lelyét rendszeres igazgatds viltotta fel. 1812. febr. 1. a nyomdai
személyzet létszdma, teenddje ¢s fizetése szervestetett: igazgatd
lett Gegé Adolf kc gyesrendi atya, utdna Koros Imre, azutdn
Buzna Lézdr, utina Bonda Benedek, azutin Lézé Ferencz. Kz volt
utolsé 1848 eldtt. Az intézet utasitdst kétszer kapott, cldszor
1814., mdsodszor 1844, b. Jisika Sdmuel kancelldrsdga alatt, mely
e kivdlé dllamférfinak ily dolgokban is nagy ismeretét s gyakor-
lati érzékét tanusitja. 1815. kizdrélagos kivaltsdg adatott a rém.
katholikus oOsszes erdélyi iskoldk szdmdra tankonyvek nyomta-
tdsa és cldrusitdsa végett, minck oly szép sikere lett, hogy 1817.
csak az Approbataés Compilata Constitutiok és Ver-
bdéczi Hirmas konyve kinyomatdsdbsl 4000 frtot takari-
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tott meg s az 1813-ik évi IIL-ik évnegyedtdl 1816. oct. 31-ig
20,000 frtot adott be a Studiorum fundus pénztirdba. 1829. ma-
gyar kalendariumra kiadhatdsi jogot nyert, 1832. koényomda &l-
littatott fel mellé, Bécsbdl rendeltetvén meg 500 forinton egy
Richard-féle sajté Kriiner Lipdét pesti nyomddsz-segéd s ugyan-
akkor a reformdtusok kolozsvdri nyomddjdban is Barra Gébor
typographus vezetése alatt.
Az ujabb id6k eseményei leirdsat folytassdk majd mdsok.

EGY ERDEKES ZAGRABI KBZIRAT.
Kozli: Fraknéi Vilmos.

Az 1878-ik évben Vitéz Janos érsek konyvtdrinak szétszort
maradvényait kutatva, Zigrdb vdrosdt is felkerestem, dés gazdag
flegyhdzi konyvtdrdnak kéziratait dtvizsgdltam.

Minthogy ugyanis Vitéz a zdgrdbi piispokségnek egy ideig
administrdtora volt, és kés6bb Thuz Osvdt piispokhoz — a ki a
szerencsétlen  Gsszceskiivés felfedezése utdn, Mdtyds kirdly
haragjdval daczolva, Vitéz Scscsének Janus Pannoniusnak men-
helyet nyujtott — bensé viszonyban 4dllott: remélhetém, hogy a
zdgrabi flegyhdzi kinyvtdr is ériz Vitéztdl szdrmazé kéziratokat.

Azonban, sajnos, egyct sem taldltam, mely a nagynevii
érsek czimerét visclné; és csak egyet, melyrél valészintinek tart-
hatdm, hogy az 6vé vagy Janus Pannoniusé volt. Ezen tobb
tekintetben nagyérdekt kézirat megérdemli, hogy részletesen
megismertessem.

A XV. szdzadbeli papir-codex 21 cm. magas és 16 széles.
216 levélbol all. Miscellanedkat tartalmaz. (Signaturdja: 17 col.
17. series VIIL. num. 285.)

Az lalap élén S. M. 8. betiik dllanak, melycknek értelmét
nem fejthetem meg. Azok alatt veres tentdval az eclsé darab
czime : »Marci Tulii Ciceronis Lelius aut de Amicitia ad quintum
pomponuim amicum suum.«<

A 27b Japon végzddik.

A 28. és 29. levélen més kéz sltal irt beszéd, (czim nélkiil)
melyet tanulé-ifji kardcsony iinnepén ad cld.
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A 30. levél iires.

A 31a—76a lapokon (czim nélkiil) menyekzd alkalmdra irt
értekezés a hdzassagrol.

76b Vergerius levele : Nicolao Leonardo phisico.

T7a lap. Poggius levele Guarinohoz.

78. lap. Mis (magyar) kézzel jegyzetek Chrysoloras és Gua-
rino életérél. A végén: Hec Ponticus Virunnis.

792 -101a Eloquentissimi viri Poggii florentini in Laurentium

~vallam inuectiua foeliciter incipit.

102. lap. iires.

103a—114b lap. Laurentii Valle viri eloquentissimi in pog-
gium florentinum Apologus foeliciter incipit.

115a~185b lap. Ad Illustrem ct Inelitum principem Guidan
tonium Montisferretri Comitem Bonacursii pystoriensis Legum
doctoris de nobilitate Liber incipit lege foeliciter.

136a—1402 lap. Oracio prestantissime et Clarissimi Viri Gua-
rini Veronensis in principio studii ferrariensis.

1400 —146Db lap. Czim nélkil kezd6d6 beszéd.

146b ~147b lap. Oracio Francisei Philelphi in principio lee-
tionis Rhetoricorum Ciceronis feliciter incipit.

147b lap. Oracio dicti Philelphi in primo publice lectionis
quam domi prope emulos legebat, foeliciter incipit.

148b Jap. Oracio predicti F. in principio leccionis Ethicorum.

150a lap. Oracio Joannis tuscanelle in studio Bononicnse in
principio suarum lectionum . . .

154a lap. Cl. V. Guarini Veronensis in Serenissimam Vir-
ginem Mariam Illustrissimi Regis Alphonsi filiam et Inclytum
Marchionem Leonellum Estensem Epithalaminm,

156a lap. Baptiste Guarini Epithalamium in Bartholomeum
pendalium et Margaretham Costabilem. Coram Serenissimo Im-
peratore Federico tercio incipit pridic idus maii. 1457.

1570 Jap. Guarinus levele Leonellohoz.

160b lap. Vége: Ferrarie XII. sept. 1450.

160b—162a lap. Kezdddik czim nélkiil gydszbeszéd.

168b lap. Mds kéz rdirta: Elegia de uiolis Angeli Polliciani-
(Glossdkkal).

164 lap. iires.
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165a lap. Leonardi Arctini ad Nicolaum dubulpuo ipsius
Arminii pulchra feliciter incipit.

171a—172a Czim nélkiili levél. Ex Vincencia die sabbati
ultima aprilis 1435.

172b Czim nélkiili levél.

176a lap. Responsina a Bononicnsibus.

176b lap. Epitaphium cuiusdam Metrios Panormitha.

177a Jap. Oratio habita per dominum Theodosium Spetia
dd in conventu priuato ante altare maius ecclesie kath. feria p.
d. paulo tartella iurista rectore 1446 die 13. Junii.

1792 lap. In sero Epiphaniarum donante Ill. principe nostro
pauones et capones ct nominc Theodosii Spetio pronunciate.

1802 Jap. Oracio habita per D. Theod. Spetia Canon. ferrar.
canonumque doctorem intra missarum solemnia in Epae (?) fer-
rariensi in aduentu friderici in Rom. Imperatorem clecti 1452
19 januarii.

1816169 lap. Guarinus Veronensis amatissimo MRS. (Gua-
rino hat levele).

190a lap. Lodoviei Carbonis Ferrariensis Oratio de Laudi-
bus novi Rectoris et de ipsius Magistratus prestancia ct phisico-
rum ac medicorum excellencia.

197a lap. Lodoviei Carbonis Ferrariensis Oracio ad Illustris-
simum Marchionem et prestantissimum ducem Borsium Estensem
petentis ut excellentissimo oratori ac pocte Guarino Veronensi
magistro suo succedat in legenda Rhetorica et poetica

200b lap. Ad excellentissimum Oratorem Franciscum Phi-
lelphum.

(Ot dystichon.)

201a Jap. Lodovici Carbonis Ferrariensis oracio designatum
Rectorem presentantis diuo Borsio Estensi duei.

202b Jap. Vége a miscellanedknak.

A mi ezutdn kovetkezik mds irdssal. Toldalék.

2032 lap. Guarino Epithalamiumja. Ugyanaz a mi fentebb.

2044 lap. Arcium commendacio et adolescencium ad eas ex-
hortacio G. V. dixit in foelici gymnasio ferrar.

207b lap. Ferrarie X" Kl. non. 1447.

207b lap. Jordani de ursinis in funere ornatissimi iuuenis
Joannis pontani. Végén: 1448 idus Mareii.
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2092 lap. Clarissimi viri G. Ve. ad illustrem principem D.
Leonellum Estensem pro uxoris margarete funebrls oracio ac
consolatoria epistola.

212a lap. Baptiste Guarini Epithalamium.

212b lap. Eiusdem Epit. in Tadeum legnonum et Baatho]o
meam Cannalem.

214. lap. Adolescentis ludoviei podochatari cyprii Epitha-
lamium.

A 215a lapon ismét ott taldljuk a S. M. S. bettiket, az 1464.
évszammal és titkos jegyckkel irt jegyzettel.

A 216a lapon végil 4ll: Epitaphium quinti Nicolai Summi
Pontificis. ')

A kotet talnyomod részben olasz humanistdk iratait tartal-
mazza a XV. szdzad kozepetdjardl; a melyek datdlva vannak
agysz6lvdn mind arra az iddre esnek (1446—1452) a mikor
Janus Pannonius Olaszorszdgban tanult. Valészinlinek ldtszik
tehdt, hogy ezen kézirat dltala jutott Vitéz birtokdba, a kinck
keze vondsdra emlékeztetnek a lapszéleken strtin eléforduld tar-
talom-mutatd feljegyzésck, Notabénék és mutaté-kezek.

A lapszéli jegyzetek kozott kilondsen egy ragadta meg
figyelmemet. Csak két szé az egész:

»Mathia Nota.«

A hely, mely mellett a 11a lapon eléfordul, Ciceronak a bardt-
sdgrél irt konyvének kovetkezd részletét tartalmazza :

»Audite vero optimi viri, ea, que sepissime inter me et
Scipionem de amicitia disserebantur . . . quod summi puerorum
amores una cum pretexta, assumpta toga deponerentur.«

Az tehdt a ki az oldaljegyzetet irta, figyelmezteti Matydst
Ciceronak azon monddsdra, hogy sok ifju, midén férfikorba lép
megfeledkezik azokrdl, kiket kordbban szeretett.

") Igy kezdddik :
»Hic sita sunt . . .«

Janus Pannonius versei kizitt is van tobb Epitaphium V. Miklés paparél.
De azok méskép hangzanak.
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Ki volt az ifju Matyds? Ks ki volt az a ki 6t Cicero idé-
zett monddsdra figyelmezteti?

Taldn koezkdztathatjuk azt a feltevést, hogy a konyvet
Vitéz adta a gyermek Midtydsnak olvasmdnyul, mikor egyszer
Hunyady Jdnos udvardban vele foglalkozott. Vagy taldn, mikor
a bardti viszony Métyds és Vitéz kozott folbomlott, akkor jegyzé
az elkeseredett érsek vagy ocscse e jelentdségteljes felkidltdst a
taldlé hely mellé.

Eltekintve ezen conjecturdtél — mert észrevételink csak
ezen czimre tart igényt — a konyvet egyik tdbldjdn olvashatd')
figyelemre mélté egykorn feljegyzés is becsessé tenné rank nézve.
Ez a kbvetkezd:

Lucrecia apud Palocz

Vergelius apud Drag

Albertus Magnus apud me

Epistole Hyeronimi apud me

Tibulus Bude

Facecie Pogii Bude

Salustius Bude

Eneas Silvius apud Cancellarium
Tullius de officiis Bude

Sinonima beati Isodorii Soliloquiorum.

A kézirat tulajdonosa itt néhdny konyvének hollétét jegyzi
fel. Magas 4lldst férfitnak kellett lennie, mert a cancellirndl,
Péléczindl, Dragfindl voltak koleson konyve1 Buddn lakdsa volt,
a hol szintén tartott konyveket. Es mikor e jegyzeteket papirra
veté, nem volt Buddn.

Az irds hasonlit Vitézéhez. A jelzett kiriilmények réillenck.
Es igy azzal zdrhatjuk be ismertetésiinket, hogy a kézirat v a-
lészintleg Vitéz konyvtirdhoz tartozott.

1) A kotés a régi. A fatablikat fehér bdér boritja. A hatsé tabla
belsd felén van a feljegyzés.




A NEMZETI MUZEUM UGYEINEK MEGVIZSGALASARA
KIKULDOTT ORSZAGOS BIZOTTSAG JELENTESE.
Béré Radvzineszky Béldtdl.

A fent nevezett bizottsdg feladata levén a M. Nemzeti
Mazeumnak személyi és dologi tigyeit megvizsgdlni, ebben elsd-
sorban akként jirt el, hogy felszdlitotta az igazgatdsdgot valamint
az egyes osztdlyokat: adndk be irdsban panaszaikat és a javitdst
czélzé javaslataikat.

Ezen jelentéseket dtvévén a bizottsdg, egyik iilésébdl sajdt
hatdrozata folytdn testiiletileg 4tment a Nemzeti Muzeumba, hogy
ezen intézetiink szervezetének hidnyairdl az egyes osztdlyokban
magdnak személyes meggylz8dést szerezzen.

A vizsgdlatbdl kitint, hogy oly sok a hidny és a javitani
valé ezen intézetben, hogy azt bizottsdgi iilésekben elintézni nem
czélszerti; ennélfogva a bizottsdg alulirott jegyz6t bizta meg az
Usszes jelentésekbdl, — a személyesen tapasztalt hidnyokkal bévitve,
— egy, a Nemzeti Mizeum ujjdszervezésére vonatkozé javaslat
kidolgozdsdval,

Ennek kiovetkeztében a bizottsdg jegyzfje a kérdés behaté
tanulmdnyozdsa utdn javaslatdt a kovetkezd fejezetekben ossze-
foglalva terjeszti elé:

L
A tisztvisel6k javadalmaziésa.

A bizottsdg figyelme legeldszor is azon anomalidra irdnyult,
hogy mds tudomdnyos intézetek hasonrangu tisztviseldinek fizctése
sokkal nagyobb mint a Mizeum igazgatdjaé, Oreié (custodes),
segéddreié (adjuncti) és Orsegédeié (assistentes).

A muzeum igazgatdjdnak és irattdrnokdnak fizetései azon-
ban idS8kozben, az 1881-re megszavazott budgetben mdr is fel-
emeltettek, ezek tehdt nem képezhetik tobbé javaslatunk tdrgydt.
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A tibbi tisztviseldk dllapota azonban érintetlen maradt és az
Orok, segédérsk és Orsegédek jelenlegi javadahnazdsa nemesak
hogy mds intézeteink hasonrangu tisztviselSinek fizetésével nem
helyezhet§ pérhuzamba, hanem magdiban a mizenmban sem
egyenld ; igy példdul az Allattdri ér az Gtodéves pétlékkal egyiitt
kap évi 2500 frtot, lakdst természetben; a néprajzi osztily ore
lakpénzzel és 6todéves potlékkal egyiitt 2300 frtot; a régiségtdr
Ore az otodéves potlékkal egyiitt 1600, a konyvtdrér 1400 frtot ;
az dsvinytdr, fuvészettdr és képtar 6rei 1200 —1200 frtot, lakdst
természetben és megfelel§ stodéves pdtlékokat.

Nemzetiink méltdn megkivdnhatja azt, hogy egyik elsé tudo-
mdnyos intézetének tisztviselél Gsszes szellemi erejoket azon inté-
zet emelésére és felvirdgoztatdsdra szenteljék, a melyben foglalkoz-
nak. Nemzetiink cultur 4lldsa pedig még azt is koveteli, hogy
tudomdnyos intézetcink ne csak hazdnkban vigyenek vezérszere-
pet, hanem hogy Eurdpa tsbbi népeinek hasonld intézetei kozott
is mélté helyet foglalhassanak. Ezen kivdnalmaknak intézeteink,
s ezek kozott a Nemzeti Mtzeum is csak gy felelhet meg, ha
gazdag gyiijteményeit oly tudomdnyos tisztvisel6k kezelik, kik ne
csak a meglevét legyenek képesek megtartani, hanem a tudomd-
nyos szinvonalat is emelhessék.

De ha ily szigord tudomédnyos qualificatiét kovetelink a
tisztvisel6ktdl, adjunk akkor mddot nekik a megélhetésre is;
ennélfogva legaldbb is nem illg, hogy kényszeritsitk Sket csekély
fizetés mellett szitkséggel kiizdeni.

Miutdn az egyes osztdlyok éreinek tudoményos qualificatidja
megfeleld az egyetemi tandrokéval, s a segédlrok és Orsegédck
munkakdre legaldbb is oly qualificatiot igényel, a mindvel az
egyetemi rendkivilli és kozéptanodai tandrok birnak, méltdnyos
a kivdnsdg tehdt, hogy javadalmazisuk is qualificatiojuknak meg-
felelé legyen.

Mindezeknél fogva ajdnljuk hogy :

1. A Nemzeti Mizeum minden egyes osztdlydnak élén 4llé
igazgaté Or (custos dirigens) rendes egyetemi tandri fizetést, vagyis
évenként 2500 frtot és 400 frt lakbért, (vagy lak4st természetben.)

2. A segédérok rendkivili egyetemi tandri, vagyis 1500
frtot és 300 frt lakbért, vagy lakdst természetben.

3. Az Orsegédek pedig évi 1200 friot és 200 frt lakbért,
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vagyis kozéptanodai tandri fizetést kapjanak ezental. Ezenkiviil
segéddrsknek 6ri és az Orsegédeknek segéddri (adjunctusi) czim
és rang adandd; az assistensi czim és rang pedig félreértések el-
keriilése végett torlendd.

4. A tisztviselbk teljes nyugdij-élvezetére nézve pedig meg-
dllapitandé a 30 évi szolgdlati id6, Ggy a mint ez az egyetem-
nél van.

5. A tisztviselk szdma az egyes osztdlyokban egyitaliban
véve nem elegendd. Ezentil minden osztdly élére egy igazgatd
or, s ezenkivill még megkivdntaté szdmban szakdrik, segéd-
orsk és irnokok legyenck alkalmazanddék. Hogy mind szaporitdsok
sziikségesek, azok az egyes osztilyoknil lesznek eldadva.

6. Az cgyes osztilyokban alkalmazott szolgdknak szdma is
kevés; és miutdn a Nemzeti Mézeumban osszegytijtott kinesek
érdeke azt koveteli hogy j6, értelmes, bizonyos foku szakkép-
zettséggel biré és teljesen megbizhaté szolgdk legyenek itt alkal-
mazva, okvetleniil szilkséges az Usszes osztdly-szolgdk fizetésének
felemelése.

II.
Hdzirend és az d4ltaldnos dotdtid.

1. Sziikséges volna a Mazeum minden osztdlydra nézve egy
hdzirendet alkotni, hogy micsoda mddozatok mellett legyenek
haszndlhaték a Mazeum gyiijteményei és egyes tdrgyai a litoga-
ték és a'kutatni akard tuddsok dltal.

2. Azonkiviil kivdnatos egy hivatalnoki szabdlyzat, mely a
tisztvisclok jogdt és kotelességeit szabdlyoznd egymds kozitt és
a kozonséggel szemben; mely azonban a tudomdnyos foglalkozds
kivetelte lehetd szabad mozgdst tekintetbe vegye. Ezeknek ki-
dolgozdsdval minden osztdlyban a tobbi érok hozzdjirulisdval az
igazgatd Or lenne megbizanddé; mely munkdlat azutin a kozokt.
Miniszterium elé lenne terjesztendé megerdsités végett.

3. A Nemzeti Mizeum dologi kiaddsal kozott az egyes osz-
talyok gytijteménycinek és kézi konyvtdrdnak szaporitdsdra adott
évi dotatio akként kiilonitendd el, hogy egyik osztily a misik
osztdlynak illetékébdl csak rendkiviili esetckben és esak is az
igazgaté beleegyczdsével kolthessen el, és csak azon esetben, ha
valamely osztdly javadalmazdsdban felesleg mutatkoznék.

Magyar Konyv-Szemle, 1881. 3
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4. Az sltalinos koltségvetést illetbleg a N. Muzeumnak egyik
legnagyobb sérelme az, hogy mig méds Miniszteriumokndl legfe-
lebb 2°/, szokott levonatni lchetséges megtakaritisok fejében a
szemdlyzetnél, a N. Mizeumndl, melynek rendes kiaddsa 99,000
frttal megszavaztatik, mégis 8000 frt huzatik le remélhets megtaka-
ritds fejében, a mint a koltségvetés elbirdnyzata fejezi ki magdt.
Miutdn azonban a személyi jérandésdgok 38,626 frtot tesznek, az
alapitvdnyi illetékek, melyeket rendeltetéssktél elvonni nem lehet
1182 ftot, az épiilet fentartdsdra eldirdnyzott 4000 frt pediga lépeso-
hédz diszitésére tobb évre le van foglalva, s a hdzi sziikségletek a
megszavazott 5780 frtot nem csak felemdsztik, hanem — kiild-
nésen a fiités — még nagyobb sommdt is igényel, a 8738 forint
kizdrdlag a 47,950 frt dologi kiaddsoktdl vonatik le, vagyis teljes
16%,. Ily megtakaritds cgészen lehetetlen. Ha az orszdggyiilés tel-
jes szdmokkal megszavazza a konyvtdrnak s a gyfijteményeknek
szaporitdsdt, a konyvkotést, a Mizeum kiadvdnyait s a sziikséges
blitorozdst, — nem ill§, hogy utélagosan ebbdl 169 -ot, vagyis
egy teljes !/, részt ismét levonjon.

5. Ezen levonds tehdt jovlre az elSirdnyzatbdl mdr csak
azért is torlendd, mert ez a Mizeumnak tevékenységét nagy rész-
ben megbénitja, és a gyljtemények szaporitdsdnak lehetdségét
majdnem kizdrja.

1.
Epitkez és. Butorozds.

A Nemzeti Mazeum régiség-osztdlydhoz tartozé gytjtemény-
nek egy cgész becses csoportja haszndlatlanul hever, mert tér
bidny miatt az cgész Pannonidbdl osszehordott rémai feliratos és
dombormitves emlékeket a pinczében kell egymdsra halmozva
tartogatni ; pedig ezen nevezetes gy(ijtemény feldllitdsa igen sziik-
séges volna. Hogy ez lehetivé tétessék, a kivetkezlket java-
soljuk.

1. A Mazeum hétulsé udvara kovezet helyett asfalttal vonas-
sék be, teteje pedig vasszerkezetdl tiveg tetdvel ldttassék cl. Itt
foglalndnak aztin helyet a rémai feliratos és dombormiives Usz-
szes régiségek s egyelére az antik-gypszmdsolatok.

Ezen épitkezésen kivill sziikséges még a killonbozd osztd-
lyokban nehdny terem bebutorozdsa, és pedig:
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2. a konyvtirban két terem butorozandé be s azon két
folyosé, a hol jelenleg a kettés pdélddnyok és hirlapok vannak
deiglenesen feldllitva s a hova a berendezés utdn a hirlapok
ihelycztetnének el.

3. A régiségtirban sziikséges még hdrom szobdnak s azon
kiviill azon folyosénak berendezése és butorozdsa, mely a lépesé-
hiz felé vezet.

4. Az dllattdrban az utolsé terem butorozandd be.

5. Az dsvdnyudrban is elébb-utdbb szitkséges lesz a termek
falinak felsd részébe karzatokat feldllitani, mi 4ltal igen sok
helyet lehetne nyerni a palconthologiai gytijtemény feldllitdsdra.

IV.

Kézponti iroda.

Hogy a naponként szaporodé administrativ iigycket gyor-
san és pontosan lehessen elintézni, s hogy egynémely oly levele-
zésck, melyeket eddig személyzet hidnya miatt az egyes osztd-
lyok voltak kénytelenck vezetni az osztdly iigyeinek nagy hatra-
nydra, a kozponti iroddban legyenek végezhetdk, tovabbd

hogy minden osztdlynak pénzkiaddsdt az iroddban levd
pénztirnok killon konyvvezetds mellett kezelhesse, tigy hogy az
osztdlyok egyes kiaddsait az illetd igazgatd-Or (osztilyfOnok) dltal
lattamozott utalvdnyra mindig csak azon osztdly részére meg-
szavazott budgetbdl fedezhesse és egyik osztdly a mdsiknak
koltségvetésébol csak a javaslatunk II. rész 3. pontjiban emlitett
rendkiviili esetben kolthessen el és végiil

hogy a kozponti iroddban olyan rend legyen, a miné ily
orszigos intézet igazgatdsiban megkivdnandd: okvetlenil sziik-
séges, hogy:

1. a jelenleg »irattdrnok« czim alatt miksds pénztirnok
és a meglevé irnok mellé még egy — segéddri fizetéssel ellitott
— fogalmazdi dllomds szerveztessék.

2. Miutdn pedig a jelenlegi pénztdirnoknak irattiri teenddit
részben a kinevezend$ fogalmazé végezné, a jelenlegi pénztir-
kezel$ irattdrnoknak »titkdr« czim volna adando.

3%
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V.
Konyvtdr.

A Nemzeti Mazeum kinyvtdra jelenleg 4ll koriilbeliil :
200,000 kotet kionyvbol,
2,000 >  Osnyomtatvdnybdl (incunabula),
30,000 darab kisebb nyomtatvdnybdl (ripiratok,
dissertatick),
12,000 kotet hirlapbél,
13,000 darab kéziratbél s
50,000 >  oklevdl- és levélbol, tehdt
vsszesen 307,000 darabbdl.

Az 1879. évben a kinyvtdrban 22,367 olvasé 43,707 nyom-
tatvinyt haszndlt. (Pedig a konyvtir szabdlyai szerint csak tudo-
médnyos kinyvek adatnak ki olvasdsra). — Ugyanczek 2060
darab kéziratot és 4184 oklevelet haszndltak ; az 1879. év forgalma
tehdt megiiti az 50.000 darabot.

Mir ezen szdmadatok is eléggé bizony itjak hogy mtzeumunk
konyv- és kézirvattdra méltdn sorozhaté a kulfoldi elsérangu
konyvtdrak kozé.

Hogy azonban a muzeumi kinyvtdr a benne felhalmozott iro-
dalmi kineseket jobban hozzdférhetivé tehesse s a hozzd kitott vdra-
kozdsoknak a mai kor igényeihez képest megfelelhiessen, okvetleniil
szitkséges, hogy tisztviselSi szemdlyzete szaporittassék és hogy azok
munkakire egymdstdl elkiilonitve legyen, kiilonben kapkodds lesz
részben mitkoddésok, midén a tisztvisclok a szitkségtdl kénysze-
ritve hol egy, hol mdsfajta igyet kell hogy végezzenek. Az ily
rendellenességnek pedig az intézet maga vallja nagy kdrat. De
nemesak a személyzet szaporitdsa sziikséges, hanem a jelenlegi
tisztvisel0k fizetésének felemelése és rangfokozatdinak megdllapi-
tdsa is, Ggy mint azt javaslatunk L. részében elbadtuk.

A konyvtdr tisztviseldi rangfokozatdnak és oszidlyonldénti
fokozatos eldléptetésének megdllapitdsa okvetlen szitkséges; mert
ha cgy tisztvisclé évtizedeken 4t firadott egy intézetben, itt a
sziikséges administrativ ¢és szakismercteket gyakorlatilag elsajiti-
totta, munkakirében haladdst tanusitott s hasznos szolgdlatai dltal
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nemecsak az intézet reputdcidjdt emeclte, hanem ecliiljirdinak és a
tudomdnyos korok elismerdsét is kidrdemelte, miért és mind jogon
legyen elsdrva az el8léptetés reményétél ? A mizeum konyvtdri
osztilydban pedig tényleg el van elStte az at zdrva; jollehet az
1807-ki — dgynevezett »Nadori Szervezet« — melynek alapjdn
szerveztetett egész mlzeumunk, kimondta a tisztviseldk fokoza-
tos el6léptetését, ugymint:

»A konyvtirban egy 6r — (Custos) — kivalé szellemi
tulajdonokkal, nyelvek ismerctével stb. bird, tigyes magyarazd.
Scgitségére fog adatni egy tanulmdnyok nélkill nem szikolksdd
»seriptor« vagyis segéddr, a kinek kotelessége lesz magat a nyel-
vek elsajatitdsdban, tudomdnyokban gyakorolni, hogy egykor a
fokozatos eléléptetés kedvezményében részesiiljon. «

Ezen nadori szervezet a »Planum erigendi musaei nationalis
hungarici« czimfi 1808. évi VIIL tezikk altal szentesitést nyert,
de azért intézkedései a hivatalok betoltéséndl még sem vétetnek
figyelembe; mert mig a tobbi osztdlyokban a tisztviseléi helyek
rendes palydzat atjan toltetnek be, addig a kinyvtdrndl a betol-
tésnek két mddja 4ll fenn:

1. Az alsébb tisztvisclk és a szolgdk helyeinek egy része
rendes pdlydzat Gtjdn toltetik be.

2. Az osztdlyOr és egy Orsegéd (assistens) ellenben néhai
Gréf Széchenyi Ferencz 1802-ben kelt alapité levelének rendel-
kezése alapjan a gréf Széchenyi csaldd dltal ajinlva neveztetik
ki, — de az ajdnlat lchetdsége a katholikus vallishoz van kitve.

Az alapité levél a kinyvtirhoz egy custost, egy scriptort és
egy calefactort rendelt; fentartd magdinak azon jogot, hogy a
custosi 4llomésra oly ncveldket ajinlhasson, a kik magoknak a
csaldd koril érdemeket szereztek és egy kinyvtdrt kezelni bir-
nak. A scriptort Gigy rendeli a kionyvtdrnok mellé, hogy ez hal4-
lozds esetében a fénoki dllomdsra elléphessen.

Mindenesetre anomalia az, hogy egységes — immdr dllami
intézetnél, melynek tisztviseléi kara minden tekintetben cgy és
ugyanazon szempont ald esik, a hivatalok bettltési médja kétféle,
de kétségtelen az is, hogy a nemes alapité rendelkezései mdéltdin
tiszteletet kovetelnek a magok szdmédra; tehdt nem ignordlhatok.

Az eddigi gyakorlat az volt, hogy valahdnyszor a konyv-
tarnoki dllomds megiirescdett, a grof Széchenyi csalid nem vévén
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tekintetbe a gradualis promotiét, mely kiilonben a scriptort meg-
illette volna, ajinlott konyvtarnokoknak legtibb esctben olyanokat
is, a kik a gréf Széchenyi csalddndl épen nem neveldsksdtek. Lz
eljdrds megakasztotta a tisztvisellk elémenetelét s kutforrdsdva
lett sok clégedetlenségnek.

Ideje lenne tchat mdr egyszer a dolog tisztdzdsa s egy oly
modus vivendi megillapitdsa, a mely mig egyrészrél a nemes
alapité rendelkezéseit lehetdleg épségben és tiszteletben tartja, de
mdsrészrél 1igy az intézet mint a tisztviseldk jogos igényeit ds
érdekeit is megdvnd.

Az alapité levél rendelkezései az alapitvdnyhoz voltak
szabva, s minthogy ez utébbi 18,000 kétethdl s pdr ezer kézirat-
bél dllott, meg volt annak értelme, hogy ilyen konyvtdr kezelé-
séhez egy neveld tudomdnya is elégséges. De cz a kinyvtir ma
adakozds és szerzés dltal 240,000 kotetet meghaladé nyomtat-
vényra, 13 ezer kéziratra és 50,000 oklevélre szaporodott; meg-
kezdte a bibliographidnak mint 6n4ll6 tudomdnyszaknak rendszeres
mivelését, s igy specialis ismereteket kovetel oly mértékben, a
milyenben azokkal a legkitindbb pacdagogus sem dicscked-
hetik, ki sziik ldtkorénél fogva legjobb akarata mellett sem képes
egy olyan tudomdnyos intézetnek milyen a mizenmi konyvtdr
irdnyt adni. '

A konyvtdrnoki dllomédst tehdt a neveldivel oszszchozni a
konyvtdr haladdsdnak koczkdztatdsa nélkiil nem lchet,s ¢ szerint
az alapité levél ily értelemben vett rendelkezése nem is marad-
hat meg, valamint cddig sem dllhatott fenn, mert mint emlitve
volt, a grof Széchenyi csaldd tobb konyvtdrnokot ajdnlott mar,
a kik a gréfi csalddndl nem neveldskodtek s magoknak a csaldd
koziil érdemeket nem szereztek.

Ezek ellenében tehdt a konyvtdr érdekében kivdnjuk és ja-
vasoljuk : hogy

a) Konyvtirnok (igazgatd-ér) csak az lehet, a ki a nélki-
lozhetlen specialis szakismeretekkel bir.

b) Konyvtdri 6rok, segéddrok és irnokok hasonléképen.

Mindezeknél fogva nevezett dllomdsok csak hatdrozott qua-
lificatiéval biré egyénekkel, fokozatos eldléptetés, illetéleg rendes
pdlydzat Gtjan legyenek betdlthetdk ; czen szabdly alul pedig
csak rendkiviili esetben, fontos okokndl fogva és csakis a konyv-
tir érdekében torténjék eltérés; s minthogy a kelld qualificatio
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nines valldsfelekezethez kotve, a valldsi feltétel is el volna ejtendd ;
a mi végett a vallis- és kozokt. miniszternek tdrgyaldsokat kel-
lene kezdenie a grof Széchenyi csaldddal. .

Onkénteleniil is az a kérdés tdmad most: mikép dvassa-
nak meg a grof Széchenyi csaldd jogai?

Véleményiink szerint akként, hogy czentil gy a segéddri
4s az irnoki, valamint egy szolgai dllomds a gradualis promotio
tekintetbe vétele mellett rendes pdlydzatra keriiljon s a folyamo
dék kozil felajinljon a Nemzeti Mazeum Igazgatéja hdrom alkal-
mas folyamodét a gréf Széchenyi csalddnak, mely azokbdl cgyet
valaszt, a kit azutdn a vallds- és kozokt. miniszter nevez ki.

Természetes kovetkezésként folyik ezckbél, hogy a gréf
Széchenyi csalddnak ezen ajanldsi joga csak akkor @jul meg is-
mét mindegyik ncvezett alsébb fokt dllomdsra, midén az dltaluk
ajanlott tisztviselk elhaltak, vagy a tisztviscldi karbdl kiléptek.

Hogy a grof Széchenyi csaldd befolydsdnak czentalra is
fentartani kivdnt hdrom dllomdsra egy segéddrit, egy irnokit és
egy szolgait jeloltiink ki, azt épen a gréf Széchenyi Ferencz ala-
pité levelének szellem Shen tettilk ; mert az emlitett alapité levél
7. pontja a hdrom taghdl 4alld konyvtdri személyzetet az egye-
temi konyvtdrnok féfeliigyelete ald rendeli és kikoti, hogy a Ma-
zeum konyvtdrnoka ¢s az egyctem konyvtdrnoka egy és ugyan-
azon személy ne lehessen.

A rendelkezés vildgos intentidja tehdt az, hogy a midén 8
kionyvtirdt és gylijteményét a nemzetnek felajinlotta, némi befo-
lydst kivdnt biztositani csalddjdnak a jovendSben alkalmazandé
személyzet egyrészéndl, de nem kivénta azt, hogy annak féfel-
iigyelete is csalidja kezében 6sszpontosuljon.

Hogy a Nemzeti Mizeum konyv- és kéziratgylijteménye to-
kéletesen megfeleljen korunk igényeinek, mindenesctre sziiksé-
ges, hogy:

1. a konyvtdr kézirat- és oklevélgyiijteménye kezelés és Or-
zés tekintetében elkiilonittessék a nyomtatvdnyoktdl, ugy azon-
ban, hogy mindkett egy igazgatd Or vezetése alatt dlljon. (FHzen
igazgaté Or kinevezésébe a gréf Széchenyi csalddnak nem lehet
befolydsa, miutdn az egy oly dllds, mely az clétt nem létezett és
csak most szerveztetik.)

2. A konyvtir és kézirattdr igazgaté Orének vezetése ald
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rendeltetnck tehdt az Usszes nyomtatvinyok, kéziratok, oklevelek,
az Orok idGkre letett csalddi levéltirak, és a konyvtdr Gsszes ad-
ministrativ iigyei. — Az osztdly Usszes gylijteménye tehit elosztatik
ezentul:

A) Kézirattirra.

B) Konyvtdrra.

) Kiny A

1. A kézirattdrba tartozzanak ezenti]l az 0Osszes codexek,
kéziratok, oklevelek, levelek s az Osszes orok idOkre letett csa-
lddi levéltirak. Ezeknek Orzése- és kezelésére egy kéziratdr (cus-
tos) és két levéltdrnok (= segéddr) nevestetik ki hozzdjok ada-
tik egy irnok.

2. A kéziratok dérénck, levéltdrnokainak és irnokdnak ko-
telessége a kéziratok és oklevelek nyilvdntartdsa, rendezése, drzése,
lajstromozdsa, a kutaték részére vald kiaddsa és eclhelyezése,
illetélez a rendezett anyagnak tudomsdnyos feldolgozdsa és a
kozonséggel valé megismertetése.

Csakis ezen szervezet mellett lesz lehetséges, hogy a N.
Mazeum kézirattdra tokéletesen haszndlhaté legyen, és hogy a
Muzeum elvillalt kotelezettségeit is teljesithesse. A kézirattirban
jelenleg 13,000 darab kézirat, és mintegy 50,000 darab oklevél és
levél virja a rendszeres s a tudomédny mai igényeinck megfelel6
lajstromozdst ; hogy ezen munkélatot minél el6bb kell teljesiteni, az
kétségbe sem johet, mert a kézirattdrak jo lajstromok nélkiil
majdnem hasznilhatlanok. Es ha tekintetbe vesszik a terjedel-
mes anyagot, — a javaslatba hozott tisztvisel0k szdma tulajdon-
képen kevés czekhez képest; tekintetbe vévén azonban dllam-
hdztartisunk nem épen virdgzd anyagi helyzetét, elegendd arra,
hogy bdr hosszabb idé$ alatt, de mégis elkésziilhesscnek a kivdnt
munkdlatokkal.

Az utébbi években kivilt az oklevelek szdma igen nagy
mértékben szaporodott a N. Muzeumban elhelyezett 10 kiilombozé
csalddi levéltdr dltal. — A Mazeum orommel fogadta és fogadja
a csalddi levéltdrak orok letételét; el is vdllalja minden egyes
esctben rendezését és a lajstrom elkészitését és azt, hogy a laj-
stromnak mdsod-példinydt az illet§ csalddoknak zdros hatdridd
alatt dtadja ; ebbeli kitelezettségét azonban még eddig egy eset-
ben sem teljesitette és nem is teljesithette, mert nincs red ele-
gendd ereje és idcje. — Az ily eljdrdsnak kovetkezése az lesz,
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hogy az egyes csalddok ezentil tartézkodni fognak, hogy nagy-
becsti levéltiraikat a N. Mazeumban helyezzék el

Miutdn pedig koztudomdst dolog, hogy levéltiraink, midta
azoknak jogi jelentdsége megsziint, nem részesiilnek kell6 gon-
dozisban az egyes birtokosok részérdl, tdg teret nyitunk ez 4l-
tal annak, hogy multunk oklevél kincsei dltaldnos és részletes
torténelmiink pétolhatlan kdrdra végkép megsemmisiiljenek.

B.

3. A konyvtdrba (nyomtatvinyok gyiijteménye) tartozzanak
az Osszes konyvek, hirlapok, nyomtatvdnyok és metszetek s a
konyv- és kézirattdr Gsszes folyd tigyei.

4. A konyvtdrban kovetkezd tisztviselk szitkségesek:

Egy konyvtdrér, hdrom konyvtdrnok (= segéddr), egy hir-
lapdr, (= segéddr) és két {rnok.

Nem lehet czélunk az, hogy itt az egyes tisztviselk munka-
kirét is meghatdrozzuk ; csupdn indokolds kedveért kivdinjuk meg-
emliteni, hogy a konyvtarért és egy konyvtirnokot elfoglalhat a
czédula-catalogusok készitése, konyvek felvétele, repertoriumok
vezetése, feliigyclet a konyvek osztdlyozdsdra és szakbeoszti-
sdra ; — a mdsik konyvtdrnoknak elegendd munkdja lesz az ad-
ministrativ iigyek, levelezések ds szdmaddsok, nyilvdntartdis, meg-
rendelések, kolesonzdsek, reclamacick és a kozonség Gtbaigazi-
tdsa és a leltdrozds koriil; a harmadik konyvtdrnokot illetné a
feligyclet az olvasé teremben, a szerzemények torzskonyvének
vezetése és a havonkdnti statisztikai kimutatisok készitése. A
hirlapér a hirlapok nyilvdntartdsdra és rendezésére, reklamdili-
sdra és egyelére a metszetek Grzésére lenne hivatva; a két irnok
pedig a szitkséghez képest a tiszti személyzet koriil segédkezndk.

Csakis ezen szervezet mellett teljesitheték pontosan mind-
azon munkélatok, melyek egy ily nagy intézetben elkeriilhetle-
nck. — Csak ily rendezés mellett tétetik lehetdvé a személyzet
munkakorénck szakszerii és ardnyos beosztdsa, a hirlapi osztily
feldllitdsa és rendezdse, valamint a hungaricumok és kéziratok
czimtirdnak egymds utin kovetkezd kiaddsa.

Nagy sérelmét képezi a konyvtdrnak az, hogy habdr tel-
jessége szempontjabdl az 1827. évi orszdggyiilési hatdrozat és az
1848. évi 18 torv.-czikk 40. §a elrendeli, hogy az Usszes magyar-
orszdgi nyomddk termékeiknek egy-egy példzinyzit bekiildeni k¢
telesek, ennck daczdra a dolog jelenleg mégis gy all, hogy mint
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igen sok mds torvényiink: csak papiron marad, Ggy ez is csak
irott malaszt; mert a nyomddk nagy része, fGként a videékiek,
nem teljesiték kotelezettségiket s gyakran b - 6-szor is felszdlit-
tatnak s mindezen reclamdlds credménytelen marad; és sokszor
1—2 hivatalnoknak egész munkaidejét hasztalanul veszi igénybe,
mig ha a bekiildés pontosan megtorténik, a Muzeum konyvtira
cgy oly irodalmi kincs birtokdba jutna, mely irodalomtérténetiink-
nek iddével meghbecsiilhetetlen kutforrdsdul szolgdlna.

5. A jelzett torvény tehdt akként volna mddositandd, hogy
a melyik nyomda koteles példdnyait az év végeig be nem kiildi,
az minden egyes mulasztdsért killon (meghatdrozandd) pénzbir-
sdgra itéltetik s a N. Muazeum konyvtdri osztilydnak egyszerit
kérésére az illetd jardsbird dltal végrehajtatik. A beszedett biin-
tetéspénzek a jardsbiré dltal egyenesen a N. Mizeum pénztdriba
volndnak killdenddk, hogy intézetitnk a biintetéspénzbdl vehesse
meg a hidnyzdé példdnyokat.

A koteles példdnyok azonban csak cgy részben gyarapitjak
a konyvtdrt, mert N. Muzeumunk nem zdrkdzhatik el a kiilfsld-
t6l sem s be kell hogy szerezze a kiilfoldi irodalomnak kivdlébb
termékeit, valamint specialis nemzcti hivatdsdnal fogva mind-
azon munkdkat, melyck magyarorszdgi tuddsok dltal bdrmely
nyclven irva kiilfsldon nyomattak, avagy kilfsldiek &ltal irva,
de Magyarorszdgra vonatkoznak.

6. Miutdn régibb irodalmunk termékeinek teljes gytijtemé-
nyét még most sem birja Mizeumunk, ennélfogva a hidnyzd
régibb munkdkat vétel utjdn kell megszereznie.

Az ‘utébbi idében divattd védlt, hogy egyes nagyobb konyv-
tdrak és kéziratgyiijtemények kiilfsldi kereskeddk altal vétetnek
meg és a N. Mizeum ezt pénz hidnydban térni kénytelen. —
Ezen konyvtdrakban pedig legtobb esetben sok oly munka van,
a melyet Mazeumunk még nem bir, st gyakran még unicumok
is taldlkoznak ; azon kéziratgytjteményeket pedig, melyck tor-
ténelmiinkre vagy irodalmunk torténelmére nézve becses irdso-
kat foglalnak magokban, semmi d4ron sem volna szabad kiilfsldre
bocsdtanunk.

- Megtortént az is, hogy egyes nevezetes gytijteményt kény-
telen volt a N. Muzeum clszalasztani pénzhidnydban, mint cz a
Nagy Istvin-féle gytjteménynycl tortént, melyet azutdn kettds
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dron volt kénytelen a konyvtér kiilfoldrdl visszavédsdrolni; ugyanez
fog most is valészintileg torténni a Szalay Agoston-féle kézirati
gyljteménynyel, pedig ezt is kdr volna kibocsdtani, mdr csak
azon okndl fogva is, mert a konyvtir tulajdondt képez Nagy Istvin-
és Jankovich-féle kézirat-gyiijteményeknek kiegdszitd részét képezi.
Kioztudomdsu, hogy a kilfsldi konyvtdarakban szdmos oly ma-
gyarorszdgi vonatkozdst kézirat és nyomtatvdny létezik, melyelk
hazénk kozépkori torténctéhez és irodalomtirténetéhez nagybecsit
adalékokat szolgdltatnak, de melycket onnan tébbé sem vdsdrlds,
sem csere Utjdn visszaszerezni nem lehet. Ezcknek egy részét a
tudomdnyos vildg ismeri s tuddsaink dltal fel vannak haszndlva;
mdsik részénck felderitését pedig a Mizeum dltal évenkint esz-
kozolni szokott tudomédnyos utazdsok lényegesen elémozditjdk.
Szitkséges volna azonban a kiilféldi konyvtirak magyarorszdgi
vonatkozdsti nevezetesebb kézirataibél (ilyenek Anonymus, ma-
gyar codexek, torténeti kutfék, corvin-codexek stb.) a kivialéhb
mii- vagy torténeti becscsel biré lapokat lefényképeztetni, a be-
csesebb torténeti vagy irodalomtorténeti kéziratokat lemadsoltatni,
hogy ezcket a mizeumi konyvtdr, mint multunk culturtorténeté-
nek egykori emlékeit, legaldbb mdsolatban birhassa.

7. Mindezeknél fogva javasoljuk és kivdnjuk, hogy a kényv-
és kézirattdrnak az évi szerzeményckre forditandé dotatidja 7000
frtban dllapittassék meg, mely osszeg ha esetleg nem haszndltatik
fel, egyik évrdl a mdsikra betudds nélkiil dtvihet legyen.

Tény az, hogy Mizeumunkban mdr most is cgy oly iro-
dalmi kines van Usszegytijtve, melyet ma mdr djra vsszegytjteni
Ichetetlenség volna. — KEpen ezen okndl fogva, a mit dsszegy(j-
tottiink, azt meg is kell tudni tartani. Koztudomdst dolog, hogy
a konyveknek és kéziratoknak két kérlelhetlen ellensége van:
a moly és a konyvpondré. Ezek cllen semmiféle szer sem hasz-
ndl, csupdn a tartésabb, dés cnnélfogva drigdbbfaju borbe valé j
bekotés, a szl-ette dllvanyoknak twjakkal valé kicserélése és a
konyveknek gyakori porozdsa.

8. A konyvkotést kell6 mértékben nem eszkozolhetik, mert
az erre adott évi 1000 forint kevés, ez tehdt fel volna emelendd

évi 1500 frtra; — a kozonséges festetlen deszkdbdl sszetdkolt

szuette dllvanyok, melyek még két termet foglalnak el, most egy-
szerre ki volndnak cserélendSk ; és az erre vald koltség egyszerre
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vagy legfeljebb két évre osztva a rendkiviilli kiaddsba lenne
felveendd.

A konyveknek rendszeres porozdsdt, mely pedig évenként
legalibb kétszer volna sziikséges, sem teljesithetik rendesen,
mert kevés a szolgaszemélyzet s annak is egy része az olvasé-
teremben van dllanddéan clfoglalva; szitkséges tehdt a személyze-
tet egy szolgdval szaporitani; és miutdn czen Osszegyiijtott iro-
dalmi kincsiink érdeke azt kiveteli, hogy jo, értelmes, bizonyos
fokt szakképzettséggel bird és teljesen megbizhatd szolgdk legye-
nek korilstte alkalmazva, okvetleniil szitkséges az dsszes szolgik
fizetdsének felemelése. Ezenkivil a jelenlegi legiddsebb szolga, ki a
konyvtirrendezés nagy munkdjiban az intézetnek jé szolgdlatokat
tett, konyvtari tigyelének (feligyeld szolga) volna kinevezendd, ki-
nek kotelességéhez tartoznék az olvasdterem kozdnségét a hivatalos
ordk alatt 9-—2-ig kiszolgdlni, 8—9-ig pedig mikor a tobbi szol-
gdk a termeket takaritjdk, az elGtte valé nap hasznalt kinyveket
a wegfeleld szakba beosztani és feliigyelni arra, hogy a kioleson-
z0kt0l visszakeriilt konyvek rendesen a szakba beosztassanak, a
termekben az asztalokon fel ne halmozddjanak és tigyelni arra,
hogy a termekben a konyvek feldllitdsdndl a szekrényekben
semmi rendetlenség «16 ne forduljon.

9. Végill pedig, miutdn muizeumi konyvtdrunk e nemben
legnagyobb és legelsdé nemzeti intézményink ; ¢és habdr annak
rendszeres feldllitdsa és hozzdférhetdsége meg is felel részben az
igénycknek, de a tuddsok d¢s kozonség dltal tokéletesen hasznAl-
haté csak akkor lesz, ha annak tartalmdt ismertetik. Ez pedig
csak a szaklajstromok kinyomatdsa dltal érhetd el;

10. ezeknek koltségére évenkint 2000 frt lenne a koltség-
vetésbe felveendd s

11. Okvetlenill sziikséges tovdbbd az Osszes kéziratok és
Codexck fajonkint csoportositott lajstromdt kinyomatni, valamint
az itt Orziott oklevél kineseket is csalddi levéltiranként c¢sopor-
tositva kiadni, — minck koltségeire évenkint 2000 forint sziik-
ségeltetik.

Ezen utébbi pontban emlitett munkdlatokat nézetiink sze-
rint az Osszes Codexek és az Gsnyomtatvdnyok lajstromdnak ki-
addsdval kellene megkezdeni, anndl is inkdbb, mert ennek telje-
sitésére az 187S-ik évben Londonban tartott kinyvtirnoki és
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bibliographiai nemzetkézi congressus hatdrozata szerint a mivelt
nemzetek Usszes nyilvdnos konyvtdrai erkolesi kotelezettséget
véllaltak.

Végiil a konyvtdr integritisa érdekdben sziikségesnek tart-
juk még azt is, hogy az id6kizinkint, példdul minden otodik
esztend6ben a nydri sziinidé alatt tiizetesen revidedltassék és
repertoriumok segitségével constatdltassék : mily kinyvek téved-
tek el ezen id6 alatt a kinyvtdrban.

VL

Régiségtdr.

Miutdn a régiségek most mdr nemzetkozileg is nagyon ke-
resett czikkekké viltak, maholnup alig fog a Nemzeti Mazeum
versenyt tarthatni a kiilfoldi intézetekkel, vagy a vagyonosabb
magingyiijtk muzeumaival,

Az utébbi években ugyan, mint az a miniszteriumhoz benyaj-
tott €vi jelentésekbél ldthaté, nagymérvben gyarapodott; de ez
részben csak a véletlennck kiszénhets. Kzt pedig esak az eshetd-
ségekre bizni nem szabad, hanem ezélzatosan kell oda tiorckedni,
hogy az orszighan felmeriil6 minden érdekesebb lelet és mds
régiség a N. Muzeumban foglaljon helyet.

A régészeti leleteket ugyan bizonyos pontig biztositjik a
meglev$ hidnyos szabdlyrendeletek, de a fiscust illetd */;-ad okozza
a legtébb bajt és kért mizeumunknak, mert a miatt legtobb lelet
titokban a kereskeddk és aranymiivesek kezei kiozé keriil.

1. Ennélfogva torvényt kellene hozni, a melyben a fiscus
lemondvin az 6t illeté !,-ad jogdrdl, kotelezze a talildt, hogy az
minden régiséget a mit a foldben talilt, a N. Muazeumnak be-
kuldjon ; ha az illeté tulajdonos nem akarja cladni az egyes dara-
bokat vagy az egédsz leletet, a N. Mizeum hidny nélkil vissza-
kiildi a tulajdonosnak, miutdn az érdemes tirgyakat leirta s leraj-
zolta; ha pedig a taldlé cladni akarja, a N. Muizeum az érdemes
tirgyakat megvisdrolja. -— Hogy azonban az ilyformdn napfényre
keriills leletcknek érdemesebhb darabjait megvdsdrolhassa a Nem-
zeti Mazeum :

2. Fel kell emelni a régiség-gyiijteményck gyarapitdsdra
szdnt évi dotdtidt.
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A véletlentil felmeriilt leletck szép eredményre vezettck
ugyan eddig, de azzal most mdr beérni nem lehet, hanem éven-
kinti dotdtié kellene arra is, hogy rendes dsatdsokat rendezhessen
a N. Mizeum.

3. A vidéki méazeumok is orszdgos fS-feliigyelet ald volni-
nak helyezendk és szabdlyozni kellene azok viszonyit a N.
Muazeumhoz.

Hogy a N. Mizeum régészeti osztdlya ezental is megfelelhessen
kitizott feladatdnak, a kovetkezlk veendSk féként figyelembe:

Elsd sorban érezhetd a térhisny. Midén még senki sem  sej-
tette mizeumunk jovenddébeli gazdagsdgdt, azt vélték, hogy ily
éridsi épiiletben a legheterogénebb tudomdnyok tdrai békdscen
megférhetnek egymds mellett évszdzadokon 4t. Ebben azonban
csalédtak, mert két-hdrom év alatt teljes lehetetlenség lesz a
tdrgyak elhelyezése; és igy vagy le kell mondanunk arrdl, hogy
e nevezcetes intézet gyarapodjék, vagy pedig G helyiségekrdl kell
mér most gondoskodni.

Mi haszna van abban a kozmivelddésnek :

a) Ha az Osrégészeti gytijtemény legnagyobb részét, (mely
gylijtemény pedig a leggazdagabb Kozép-Eurdpdban) — eclrejtve
kell tartani térhidny miatt?

6) Ha az egész Pannonidbdl sszehordott rémai feliratos és
dombormives emlékeket a pinczékben kell egymdsra halmozni?

¢) Ha nines hely az dltalinos izlés javitdsdra oly felette
fontos antik és renaissence szobormiivek gypszmdsolatainak ?

d) Ha az ezelftt nehdny dévvel alapitott gylijtemény: a
hazai kizépkor- és renaissance szobrédszati emlékei szdmdra, vagy
ezen emlékek hii mdsolatainak elhelyezésére nem lehet helyet
taldlni ?

¢) Nines kedvezSbb helyzetben a régi magyar 6tvos ipar
arany- és eziistmiveivel, a fegyver-, pecsét- és éremgylijtcmény
sem. A nehdny év alatti novekedést mar teljes lehetetlenség lesz
térhidny miatt a meglevd sorozatba illeszteni.

Miutin a kincsek beszerzdse és elhelyezése a régészeti osz-
taly feladatdt nem meriti ki, cgy lépéssel tehdt tovdbb kell menni
és az Usszegylijtott anyagot szakszerfien meghatdrozni és a magya-
rdzé lajstromok elkészitése dltal a kozonség szdmdra haszndlhatd
dllapotba tenni.
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Ezt azonban most lehetetlen teljesiteni, mert az osatdly
jelenlegi hdrom tisztviseldjénck majdnem minden idejét igénybe
veszik az 0. n. administrativ teendfk, dgymint leletek nyilvdn-
tartdsa, gondozds azok beszallitdsdrdl, szakkérdésekben vald fel-
vildgositdsok, vidéki kidsatdsok feliigyelete, a kiterjedt tudomdnyos
levelezés, a leltdrak készitése és a jegyzlkinyvek és naplék
vezctése.

4. A tudomidnyos haladds tehdt okvetlenill megkivdnja a
tiszti személyzet szaporitdsét egy segdddrrel és egy irnokkal;
sziitkséges még ezenkivil cgy vegyelemzd dllandd alkalmazdsa s
ez azonban egyelfre ugyanazon személy lehetne, ki az dsviny-
tdrndl alkalmazandd.

5. A régészeti osztdly tisztviseldi tehdt osszesen a kovetkezd
hivatalnokokbdl dllana :

Egy igazgatdlr, — egy Or, két segéddr és egy irnok.

Csak ezen szervezés mellett lesz lehetséges, hogy a kezelést
és Grzést tudomdnyos csoportok szerint teljesitsék, a mit pedig a
jelenlegi fondk helyzetben nem lehet elérni, mert a tudomdny
mai slldspontjén kivdnni sem lehet, hogy egy jeles éremtudds épen
oly alaposan értse az Osrégészetet, vagy pedig a rémai és kozép-
kori régiségekben is egyforma jdrtassiggal birjon. Csak a tisati
személyzet ezen szaporitdsa esetében lesz lehetl az oknyomozd
katalogusok kiaddsa, melyekre az ecl0késziiletck mdr évek dta
megtorténtek.

6. Az emlitett oknyomozdé katalogusok kiaddsa most mdr
elkeriilhetetlen szitkség. Kiaddsukban a kiovetkezd sorrend volna
kivetendd :

I. kotet Osrégészeti gyiijtemény.
. » antik gypszmdsolatok.
III.  » pannoniai rémai emlékek.
IV. » a népvindorldsi kor maradvdnyai.
V. és VI. > a keresztény kizép- és ujkor gyiijteményeinek
leirdsa csoportok szerint: @) fegyverek, &) dtvismiivek, ¢) peesé-
tek, &) bltorok ¢és cgyéb szoba felszerelési tirgyak stb.

VII. kitet az éremgyiijtemény leiré lajstroma

VIII. » a szakkonyvtdr lajstroma.

Az elébbi pontokban emlitett tisztviseldk mellé sziikséges
rajzoldkat is alkalmazni, ezeck nemesak a katalogusok kiaddsa
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végett szitkkségesel, hanem az is egyik 6 feladatuk volna, hogy
a leltirakba és az évi szaporoddst mutaté torzskonyvekbe beve-
zethessék a tirgyak felismerdsére szolgdlé rajzokat. A katalogu-
sokat és az egyes csoportokrdl sz6lé monographidkat csak is
rajzok mellékletével lehet kiadni, hogy az a czélnak megfeleljen.
Ezen czélokra, igymint a rajzok és metszetek elkészitésére saziik-
séges évenkint 3000 forint.

7) Hogy a catalogusokat ki lehessen adni, arra nézve a
Mizeum évi kiadvdnyaira szdnt dotatiét annak egyes osztilyai
kozitt ardnylag el kell osztani és felemelni mindaddig, mig a
lajstromok kiaddsa befejestetik.

Miutdn a régiségtir a nagy kozonség Jelott hetenkint két- .
szer, ¢s azonkivill minden harmadik vasdrnap nyitva van, a nagy
terjedelmi helyiségek tisztdn tartdsa és az egyes tdrgyaknak a
portél és piszoktdl vald megdévdsa sok munkdt kivdn, ennélfogva
a jelenlegi két szolga kevés; kilonosen miutin most az cgyik
szolga egyszersmind gypszdntl, ¢s igy kénytelen idejének na-
gyobb részét a mintdzé mihelyben tolteni.

A hazai mitirténelmi emlékek mintdzdsa rily koriilmények
kozott esak lassan halad, pedig igen fontos volna, hogy ezck
minél rovidebb 1dd alatt Osszegyiijtessenek ;

8) Ezt elérni csak Ggy lehet, hogy a mostani mintdz$ szolga
mint dllandé gypsz-mintdzé nyerjen alkalmazdst, (feliigyeldszolga),
képességénck megfelel§ jobb fizetéssel

9) Helyébe pedig egy 14j szolga nevezendd ki.

VIL
Ethnographiai osztdly.

Minden nagyobb eurépai Mizeum cgyik jelentékeny és ki-
vilé osztdlya az cthnographiai; mert az cthnographidt a geogra-
phia és az emberi miivel6dds torténctében hatalmas segédforrds-
nak tekintik, st a régészettel is szoros kapesolatban ill. Az em-
beri mivel6dés haladdsa és sszchasonlitisa semmi dltal sem ész-
lelheté és tanulmdnyozhaté annyira, mint épen ily szemldleti ok-
tatds, ethnographiai gyijjtemény dltal. Ezen szempontbdl indult ki
1868-ban az akkori kozokt. miniszter; midén 1868-ban a ke-
let-dzsiai expeditié Wtra kelt, megbizta czen osztily jelenlegi
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Orét, hogy egy lehetSleg teljes kelet-dzsiai gyiijteményt szerezzen
ossze; 1870. végén megérkeztek az Gsszegyiijtott tdrgyalk; 1871-
ben megnyittatott kozszemlére az egész gyiijtemény, mely tcbb
mint 2600 darab tdrgybdl 4llott. Akkor ugyan ez 4 osztdlynak
megfelel6 helyisége nem volt, és a természeti osztdlyban dllitta-
tott fel ; nem sokdra aztdn az dsvanytirhoz vezet§ folyosdra téte-
tett 4t, és azdta is ezen provisorius helyiségben van; emelésére
és gyarapitdsdra soha egy fillér sem fordittatik, st az osztdly
6rének szobdja, de még egy asztala sincs, ahol irdsait tarthatnd ;
killsnben a mostani helyiségben erre lehetfség sincs.

Az osztily jelenleg csak egyes hazafiak adakozdsa folytdn
szaporodik, de nem szdmbavehetlleg.

Ezen osztdly pedig igen jelentékeny gyiijteménnyel birt és
bir, kiilsndsen bornedi gyiijteménye olyan, mely a kiilfsldi szak-
érték elismerése szerint Eurépdban pdratlan. Azonkivil Japén,
China, Cocinchina, Siam, valamint a Molukkdk és a Sunda szi-
getek is tekintélyes és értékes szdmu tdrgyakkal vannak még
mindig képviselve, daczdra annak, hogy id8kozben az ethnogra-
phiai osztdlyt nagy veszteségek érték;

mert ez osztdlyra nézve okvetleniil veszteségnek kell tekin-
teni azt, hogy a béesi vildgkidllitds utdn, midén az iparmiivé-
szeti Muzeum alakult, annak kevés szdmu tdrgyai lévén, — az
etnographiai osztdlybdl dtvitték az Osszes fém-, agyag- és szo-
vdipar tdrgyakat.

1. Hogy ez osztdly emlitett veszteségeit kdrpdtolhassa, ok-
vetlen sziikséges a tdrgyak beszerzésére évenként 1000 frt dota-
tio, és czélszeriibb s clegendd helyiség azok feldllitdsdra.

VIIL
Iparmivészeti Mizeum.

»Az orszdgos magyar iparmiivészeti Mizeum feladata mind-
azon tudomdnyos és miivészeti scgédeszkozoket egybegyfijteni és
szakszeriien rendezve feldllitani, melyek a kozonség miiizlésének
fejlesztésére s nemesbitésére szolgdlhatnak ; egyuttal pedig a ha-
zai iparosoknak alkalmat nyujtani, hogy stylszerii s az ipar tech-
nikai kiovetelményeinek is megfelels tdrgyak dllandé szemlélete
s tanulmdnyozdsa 4ltal, tgy alakra, mint gyakorlati haszndlatra
is teljesen kieldgité iparmiivek készitésére képesittessenck.

Magyar Kényv-Szemle, 1881, 4
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Az iparmivészeti Mizeum gylijteményei Ggy rendezenddk,
hogy azok teljességikben a mivészipar torténetének, a legrégibb
kortdl kezdve napjainkig hit képét nyujtsdk.« Ez van az Ipar-
muzeum ideiglenes alapszabdlyaiban megirva. Hogy azonban
czen gylijtemény tdrgyak hidnydban is feldllithaté legyen, az
ideigl. alapszabdlyok 3. §.-dt kovetkezdleg fogalmaztdk :

»Az iparmfiivészeti Mizeum gyiijteményét képezik még a
M. N. Mbzeum gytijteményébdl valé dllandé letétemények, jele-
sen: a régiségi és néprajzi osztdlybdl ama tdrgyak, melyek ter-
mészetoknél fogva az iparmivészet tanulmdnyozdsdra alkal-
masak.

Ha az iparmizeumban kidllitott tdrgyakon végig tekintiink,
latni fogjuk, hogy azoknak egy nagy része a N. Mizeum régiség-
és néprajzi osztdlydbol vitetett dt; és ezen osztdlyok bdrmelyi-
kébe vissza is lehetne helyezni ismét, valamint azon tdrgyaknak
nagy része is, melyek az Iparmbzeum részére vésdroltattak, bele
llenék a N. Muzeum ezen két osztilydnak valamelyikébe.

Egyitaldn alig lehet a régiebb tdrgyak Lkozott oly vé-
laszté vonalat vonni, a melyik a régiség- és néprajzi osztdlyba
valé tdrgyakat az iparmuzeumba valdktdl elkiilonithetné. Fzen
elkiilonités mddszere, nézetiink szerint csak a tdrgyaknak mds
médon valé csoportositdsdban, és a rokon tirgyaknak az ipar és
miivészet szempontjdbdl valé rendezésében rejlik.

Az Iparmizeum kiilonben mdr jelenleg is inkdbb egy mu-
saealis gyljtemény jellegével bir; és nem Ichet csupdn olyan
tananyagnak tekinteni, mely az iparmtvészeti szakiskoldban az
oktatdsra volt szénva. Ls ha az iparmiivészeti mizeum ezentul a
N. Mazeumnak egyik osztdlydt fogja képezni, semmi sem fognd
akaddlyozni az iparmiivészeti szakiskoldt a sziikséges egyes tdr-
gyak haszndlatdban, miutdn az cmlitett szakiskola és az iparmi-
vészeti Muzeum kozott jelenben sinesen szerves dsszefliggés.

Anndl kevéshé van tehdt értelme annak, hogy ilyen — a
N. Mazeum régiség- és néprajzi osztalydbdl alakitott fidk-gytjte-
mény févdrosunknak mdsik végén szerveztessék mintegy kiilon
Muzeum akkor, midén még anya-gytjteményiink sem tilgazdag;
mert igy csak gyengitjik mind a kett0t és megszakitjuk mester-
ségesen azon természetes kapesot, mely a régibb ipartermékek
és régiség-gyljteményeink kozott létezik, Erezte is ezt a kizokt.
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figyi Miniszterium, midén az iparmivészeti kiilon Mizeumot fel.
dllitotta és azért ezt a N. Muzeum igazgatdja mint a Muazeumok
orszdgos féfeliigyeldje ald rendelte, s6t ennek pénzkezelése is a
N. Mazeum pénztirnokdnak teenddje.

1. Mindezeknél fogva kivdnjuk és javasoljuk, hogy az ipar-
miivészeti Mizeum helyeztessék vissza a Nemzeti Mazeumba; és
képezze annak egy kiillon osztdlydt. Ezdltal megtakaritandk az
Iparmizeum jelenlegi hdzbérét, évenkénti 6000 frtot, és a kiilon
irodai kiaddsokat; és elérnék azon czélt is, hogy a tdrgyakat —
melyek jelenleg 6000 frt hdzbér mellett egészen czélszerfitlen,
s6tét és egymdstdl killon vdlasztott szobdkban vannak elhelyezve,
jo és tdgas helyiségekben 4llithatndk fel.

Igaz ugyan, hogy ez azonnal nem volna kivihetd, mert a
N. Mazeumban rendelkezés alatt 4116 termek nincsenek, de ha a
képtérra vonatkozé javaslatunk elfogadtatik, a képtdr helyiségei-
ben illendd és tokéletesen czélszerti kidllitdsi helyet nyerne az ipar-
miivészeti osztdly.

Ezen esetben a nemzeti miuzeumban az 'iparmiivészeti mi-
zeum kiilsn osztdlyt képezne egy igazgatd Orrel, egy segéddrrel
és egy szolgdval.

2. Az Iparmlzeumnak jelenlegi koltségvetésében is rejlik
egy nagy sérelem, mert az 4j tdrgyak beszerzésére, s lajstrom
nyomtatdsdra és a konyvtdr gyarapitdsdra egyiittesen 8100 frt
szavaziatik ugyan meg, de tényleg ezen osszegbhdl minden évben
1000 frtot von le a kozokt. Miniszterium, mert midén a képzé-
miivészeti tdrsasdggal a hdzbér szerzldést megkostotte, nem kol
toztethette be 'a muzeumot jelentékeny koltség nélkil, miutdn
még a szobdk falait, menyezetét és padléjat kellett elébb a
Miniszteriumnak elkészittetni. Ennek visszafizetésére vonatik
le az emlitett Osszeg; kovetkezése pedig az, hogy nem lehet
kelld mérvben szaporitani a szakkonyvtirt és a gyiijteményeket.

IX.
Képtdr.

A N. Mizeum képtirdnak, mely a modern s kivdldan a
magyar festészet termékeinek Osszegyiijtésére van rendelve, leg-
f6bb hidnya az, hogy szilk és czélszeriitlen. Ezen a hidnyon

4%
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segiteni alig lehet, mert a Muzeum tobbi helyiségei mdr ugy is
tal vannak tomve; czélszerii termeket pedig a sok koltségbe
keriil6 4dtépitkezéssel scm lehetne a mostani helyiségekbdl
késziteni.

A Budapesten létezé’, az 4dllam birtokdban levd képgyij-
temények, Ugymint az orszdgos — és a muzeumi képtdr igen
becses kincset képeznek, de hogy ezek mivészet-torténeti, miive-
16dési és miivészi szempontbél haszndlhaték legyenek , nagyon
kivdnatos, hogy azok egyesitve egy ezen czélra épitett vagy
dtalakitott orszdgos képtdrban helyeztessenek el.

Tekintve orszdgunknak nem épen virdgzé anyagi hely-
zetét, ez id§ szerint legezélszertibbnek tartandnk, ha a mostani
orszdghdz adatnék 4t annak idején a muzeumi képtdr elhelye-
zésére; addig pedig mig az 0j orszdghdz felépill, mind a két
képtdrunk a mostani ideiglenes helyen maradhatna. A mostani
orszdghdz igen csekély koltséggel volna egy czélszerit képtdr
helyiséggé dtalakithaté; a melléktermekbdl czélszerii dolgozé
termeket lehetne berendezni; a folyosék egy részén pedig a mo-
dern szobrdszat miivei és antik’ gypsz mdsolatok foglalhatndnak
helyet.

X.
Asvzinytzir.

Az dsviny- és Oslénytani osztdlyndl, midén ez a 70-es dvek
clején organizdliatott, az osztdlyfénsk mellé két hivatalnok, ugy-
mint cgy segéddr és egy Orsegéd adatott; ez az akkori kicsinyes
viszonyoknak eléggé megfelelt, most azonban — middn a lefolyt tiz
év alatt az dsvénytdr egy vildggyiijteménynyé fejlédott, és melynck
értéke tébb szdzezer forintra emelkedett, a mostani hivatalnoki
személyzet nem elegendd.

1. Okvetleniil szitkséges még egy segéddr kinevezése, ki
az dsvdny-chemiai irdnyt képviselje. Ezen hivatalnok nélkiiloz-
hetlen a mér tervbe vett tudomdnyos tdrgylajstrom elkészitésére
is. — Miutdn czen osztdlynak egyetlen egy szolgdja egyszersmind
az dsvdnyok, Oslények és kozetek praeparatora is, azonkivil a
jelenleg nyitva levd hét terem és az Osszes kidllitott tdrgyak
tisztdn tartdsa is az ¢ fcladata, vagy egyik vagy mdsik mun-
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kdnak el kell maradnia idé hidnya miatt, a gyiijtemény nagy
kérdra.

2. Okvetlenill szitkséges tchdt, hogy ez osztily a szolgdn
kivill még egy pracparatort (feligyelfszolga) nyerjen. Erre legal-
kalmasabb volna, ha a mostani szolga neveztetnék ki 550 frtnyi
fizetéssel praeparatornak.

3. Az dsvény-Gslénytani osztdly is nagy sérelmet lét ab-
ban, hogy az évi dotatiébdl remélhet§ megtakaritdsok fejében
majdnem 9000 frt vonatik mdr el6legesen le. Ezen levonds okozza
azt, hogy az osztdlydr altal elvdllalt fizetési kotelezettségek leg-
tobb esetben nem teljesithet8k. — Hogy daczdra ezen korilmény-
nek, ezen osztdly mégis pdrhuzamba helyezheté a kulfsldi
hasonnemii intézetekkel, csakis tisztviseldi odaadd szorgalma, és
egy lelkes hazafi : Semsey Andor ur hathatds anyagi tdmogatdsa
dltal éretett el.

Miutén a N. Mézeumnak mostani osszes helyiségei a szoro-
sabb értelemben vett musealis tdrgyak — Ugymint: kionyvek és
kéziratok, régiségek, régi és modern iparmiivészeti termékek és
az ethnographiai darabok dltal rovid idén meg lesznek tslthetk,
mdr most kivédnja a Muazeum iigyeinek megvizsgéldsdra kikiil-
dott orszdgos bizottsdg kimondani, hogy

4. ezen becses, tobb szdz ezer forint értékll dsviny- és Os-
lénytani gylijtemény tulajdonképen nem a jelenlegi muzeumba
valé, hanem ebbdl egy kiilon »Természettudomanyi-Miuzeum« ala-
kitandd.

XL
Flivédszeti osztdly.

A mizeum fiivészeti osztdlya eddig egészen el volt hanya-
golva; 1869. elétt még csak kilon ére sem volt. Altaldban még
most is kezdetleges dllapotban van. Kilonben nines is ennek ér-
telme a N. Mazeumban, hanem

az ogész gylijteményt az egyetemhez vagy ennek f{lvész-
kertjéhez, vagy pedig a leiré fivészeti tanszékhez kellene ideig-
lenesen csatolni mindaddig, mig az iddvel feldllitandé természet-
tudomdnyi Mazeumban egy kiilon osztdlyt képezhetne.
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XIL
Természettudomdnyi osztdly.

Minden sllattani muzeumnak egyik f6 feladata, menndl na-
gyobb tokélyre emelni a gytijteményeket, miszerint lehetSleg fel-
mutathaté lehessen ama természeti Osszekdttetéds és kapoes, mely
az egyes dllatosztilyok és fajok, rendek és csalddok kozott 1éte-
zik s hogy minél jobban megkonnyittessék a tdrgyak meghatd-
rozdsa s tudomdnyos feldolgozdsa. Az emlitett fontos czél azon-
ban intézetiink dllattirdban a jelenlegi korilmények mellett alig
érhet6 el, mert gyljteményei mind a mellett, hogy a kozépszeri
fokozatra sem emelkedtek, mér is az azok czélszerti elrendezésére
megkivdntaté helyiség sziiknek mutatkozik, ugy, hogy nem ecsak
a nagyobb emldsok megszerzésével fel kell hagyni, de az igen
fontos, ugy az édllattani, mind pedig Oslénytani tdrgyak meghatd-
rozdsdhoz s Osszehasonlitdsdhoz okvetlenill szilkséges csontvdz-
gytijteményt sem 4dllithatjdk fel.

Ezen a hidnyon egyelére Ugy lehetne segiteni, hogy a két
orszdgos képtdr egyesitve kilon czélszertt épiilethen helyeztetnék
el; czdltal nyerhetnénk kozvetleniil szitkséges egy vagy két ter-
met, s az 1—2 termet a nélkil, hogy az iparmazeumnak a jelen-,
legi képtdrban vald feldllitdsdt gdtolndk.

A helyiségek sziik voltdt legszembestlébben bizonyitja az
hogy jelenleg a dolgozé és kézi konyvtdrul szolgdlé teremben
csak két személy végezheti teenddit, a tobbi tisztviseld pedig a
gytjtemény-termekben kénytelen dolgozni, melyekbdl mind azon
napokon kiszorulnak, midén azok a kozonség szdmdra meg-
nyittatnak. A kitomd-segéd dolgozdszobdja pedig a foldszinten
van elhelyezve ; igy aztdn az osztdlynak egyetlen egy szolgdja
nem képes sem a tisztviscléknek, sem a praeparatornak kellbleg
segédkezni. — Ezen egy szolgdnak kotelessége egyszersmind a
nyolcz termet tisztitani és az Osszes emldstket és madarakat tisz-
togatni és kiporolni, melyek szdma meghaladja a 7000 darabot.

1. Okvetleniil szitkséges tehdt ez osztdlyhoz még egy szol-
git alkalmazni mar csak azért is, hogy az dllatok porozdsit, mely
az egészségre karos befolydssal van — miutdn mirenynyel (arse-
nicum) vannak conservilva —két személy valtakozva végezhesse.
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2. Az osztily jelenlegi gyiijtéjénck (Pdvel Jdnosnak) fize-
tése, mint a tobbi feligyeld szolgdkéi 550 frtra volna emelendd.

3. A tiszti személyzet sem elegendd a gytjtemény tudomdnyos
feldolgozdsdra, sem pedig a gylijteményekben levd nagy hézagok
potldsdra, mert daczdra annak, hogy ezen osztdlyban jclenleg 842
példdny emlds, 5430 példdny maddr, 3350 tojds és maddrfészek,
750 hill§ és kétéltt, 5200 példdny hal s mintegy 150,000 pél-
ddny rovar van, azért mégis az eddig ismert dllatok fajszdmdt
tekintve, még mindig nagy az ardnytalansdg; gy hogy példdul
a madaraknak csak mintegy '/, része, a téhelyropiieknek (Cole-
optera) alig '/;-da van meg gyljteményiinkben, a tobbi dllatfajok
még sokkal kisebb ardnyban vannak képviselve.

A tisztvisel6knek nagyobb mérvi szaporitdsdt és a gyfijte-
ményeknek kiegészitését azonban ez osztdlyban térhidny miatt
nem javasolhatjuk, mig ezen osztdly is az ujonnan feldllitandé
természettudomdnyi mizeumba nem helyeztetik 4t.

4. Végil szitkséges, hogy a még nagyrészben hidnyos kézi
konyvtir szdmdra, (mely jelenleg 1535 munkdbél dll), mostan
2000 forintnyi 6sszeg rendeltessék, azonkiviil a természettudomdnyi
osztdlyok gyarapitdsira jelenleg rendelt évi 5000 frt dotatio fel-
emeltessék 6000 frtra, hogy az ebbdl az dllattdr szdméra juttatott

fele Osszeg évenkint 3000 frtot tegyen ki.

Ezek szerint a N. Muzeum koltségvetése kivetkezdleg alakul :
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Kiaddsok.

Létszam

Forint

I\ izetés

_ Egyenként |

Lakpénz| potlék

Tve || o
stodss || Osszesen

O e gy

e e e e e e

o e

Személyi jérandésigok.

a) Tiszlviselok fizetéser és lak-
pénzer. Kozponts 1gazgatds.

Igazgatd .

Titkdr- penztérnok (ezelott irat-

tdrnok)
Fogalmazd .
Irnok .

Konyvldr &s kéziraltdr.

Igazgaté 6r (ezeldtt Or) .
Kéziratér (ezel6tt segéddr)
Levéltdrnok \

Levéltdrnok {( segéddr .
Irnok .

Konyvtdror (ezel(itt tisat. m) .

Konyvtarnok brsegédek
Kionyvtdrnok segedor
Hirlapdr ( segédbr)

Irnok . .

Irnok .

Konyvtdrnok } ezeldtt

)

Régiségtdr.

Igazgaté Or (ezelbtt 6r). .
Régiség 6r (ezeldtt segéddr)
Segédér (ezelbtt orseged)
Segédér . .

Irnok .

4,000

1,500
1,200
700

term. |

300
form. -

7,400 |

200 |

7,600

2,500
1,500
1,200
1,200

700
1.500
1,200
1,200
1.200
1,200

700

700

term,

300
200
200
200
term,

200
v 200
200
200
200
200

100

400
100

1&800!

2,100,

600 | 17,500

2,500

term,

1,500
1200\
1200 -

700 |

term.

200
200
200

200
100

7,100 |

600

300 8,000
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g Forint
E Egyenként | fv- |o @ cen
:% Fizetés Lakpénz 'gf)(:;lgli
Népragzt-osatily.
1| Igazgaté Or (ezeldtt 6r) 2,600 | 4004 100
| 2,500 | 400 | 100 3,000
Iparmiivészeti-osatdly.
1, Or (ezeldtt is 6r) . . . Al 1,500 | 800
1! Segéddr (ezeltt Srsegéd) . 1,200 | 200
2,700 | 500 H 3,200
Képtir. ‘ |
1 Igazgaté Or (ezelbtt 6r) 2,500 | tem. || 200
. 2,500 200 | 2,700
Természettudomdnyi Mizeum.
Asvanytdr.
1! Tgazgatd 6r (ezeldtt 6r) 2,500 | ferm.
L' Or (ezeltt segédér) . . 1,600 + 300 | 100
1/ Segéddr (ezelStt Srsegéd) 1,200 ?00 100
1 Segédér (vegyelemz6) . 1,200 | 200
6,400 | 700 | 200 | 17,300
I
Favészeti-oszldly.
1,0r (ezelétt is 6r) 1,500 | tem. | 200
‘ 1,500 200 1,700
Allattani-osztdly. i
1/ Tgazgatd 6r (ezel6tt is az) 2,500 | term. | 500
1|Or (ezeldtt segédér) . . 1,500 | 300 | 200
1, Segéddr \ (ezel6tt 6r- . 1,200 | 200 | 200
1 Segédér f segédek) . 1,200 | 200
1] Kitomé segéd (ezeldtt is az) . 700 | trm. | 300
7,100 | 700 /1,200 9,000
35 Egyiitt az a) 60,000
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g8 Forint
E " Egyenként || Blves,
= S T ||mény és| 6
2 Fizotés |Lavpém] ,T000- Osszesen
!
by Swolgdk fizelései ds  szdllds-
pénzet.
1/ Kényvtdri tigyeld (feliigy.-szolga) 550 | term.
1/ Régiségt. gypszm. (feliigy.-szolga) 550 | »
1/ Asvényt. prepar. (feliigy.-szolga 550 ¢
1| Allattdri gyiijto (feliigy. szolga) 850 | »
7 Szolga 450 frt q 1 5.950
v Szolga. 400 frt zetésse .o 990
» ezzkn :k 80 ftjdval a lakpénz 1120
1/8zolga az Iparmtivészeti osz-
tilyhoz . . . . . . . .| 400| 80
¢) Elvezmények és ruhailletmé-
nyek vdltsdgal.
Thzifa véltsdga . .
Az eldsorolt 19 s70]o~z’mak ruha- 686
illetménye 50 forinttal
1950
8,550 1,200(2,630] 12.386
ad) Futalmak és segélyek . . . ( | | 1,000
Egyiitt a 8), ¢) és ). . . | 13,386
54 A szemdlyi jdranddésdgok Ssszege 73,386
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Dologi kiaddsok.

59

Forint

egyenként | sszesen

Konyvldr.
Konyv- és kézirattdr évi szaporitdsdra .
Konyvkotésre .
A kinyvtér szwklajstromamak kiad4sdra
A kéziratok lajstromainak és a levéltdrak
és egycb irdsok és codexek kiaddsdra
A Magyar Konyvszemle kiaddsdra

7,000. —
1,500.—
2,000.—

2,000.—
1,000.—

13,500.—

Régiségtdr.
A régiség-gytijtemények szaporitzisa’wa
Uj ésatdsokra . .
Oknyomozd lajstromok és egyes 10no-
glaphuik kiaddsdra .
Rajzok és metszetek készitésére
Kézi szakkonyvtdr szaporitdsdra

6,000. —
1,000. ~

2,000.—
3,000. —
2,000.—

14,000.—

Népragz-osztdly.
A gytijtemények szaporitdsira .

1,000.—

1,000.—

Lparmiivészeli-osztdly.

A gyljtemények szaporitdsdra . .

Lajstromok és egyes monogr aphuik kia-
ddsdra .o

Rajzok és metszetek készitésére

A kézi szakkonyvtdr gyarapitdsdra

3,000.—

1,500.—
1,500.—
1,500.—

7,500.—

Képtdr.
Uj képek beszerzésére

5,000.—

5,000.—
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Forint

egyenként | dsszesen
Természettudomdnyi Muzeum.
Asvanytir.
Gytjtemények szaporitdsdra . 3.000.— |
Kézi ,zakktinyvtér gyarapitdsdra . 500.— |
3,500, —
Frivészel.
A Haynald-féle alapitvdnybdl, rendezésre
és novények beszerzésére . .. 615.—
A gylijtemény gyarapitdsdra 300. —
Kézi szakkonyvtdr gyarapitdsdra . 300.—
| 1,215.—
Allattir.
A gylijtemények szaporitdsdra . 3,000.—
Kézi szakkonyvtdr gyarapitdsira . 1,000. —
Termeészetrajzi fiizetek kiaddsdra . 2,000.—
6,000 —
Az osztdlyok egyiitles kiaddsar (melyeket
az tgazgald a szikséghez képest kulonit
el az egyes osatdlyok fkozott). ‘
Dijnokokra Ce e e ] 2,500.—
Egyes nagyobb gytjtemények visir-
ldsdra . . . . . . . . . . . .l 5000 —
Batorozdsokra és padlézdsra (az Gij padlék
készitését okvetlen meg kell kezdeni,
mert a mostaniak mdr nagyon rosszak) | 10,000.—
A N. Mazeum kiilsn kiadvanyaira. (Ugy-
mint: »>Evi Jelentések¢-re és az
»Acta Nova Musei Nationalis« folyta-
tdsdra) 3.000.—
‘ 20,500.—
Napi dijak és utikoltségek. |
Utazdsok tudomdnyos czélbél és kocsi- ' :
bérek . . . . . . . . . .. | 3,000 —
Dologi kiaddsok osszege . | 75,215.—




AN Mizeum iigyeinek megvizsghlasira kikiildott orsz. b'z>tts. jelentése. 61

Fentartdsi koltségek.

Forint

egyenként | osszesen

a) Muizeums épiilet fentartdsdra . . . 4,000.—
b) Kisebb kollségek.
Kertész fizetdse . . .. . . . . . . 450.—
Kert-mtivelds . . . . . . . . . .| 1,000.—
A Kkézi pénztdrnak . . . . . . . .| 2,000—
| | 8,450.—
¢) Hdzi sziiksdgletek.
Fiités és a tlzianyagok beszerzdsére . .|| 3,000.—
L_]x 6rok dijazdsa . 720.—
A termekben §rksds hadastyanok kolt-
ségeire . . . . 1,200.—
Kéményseprs évi étalanya ... o 800.—
Liégszesz vildgitds . . . . . . . . 960.—
Vizvezetéki fogyasztds . . . . . . 600.—
‘ 6,780.—
d) Vegyesek v
Elére nem lithaté koltségekre . . . . 200.—

A fentartdsi koltségek osszege . . . . | 14,430. -
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Rendkiviili kiaddsok.

Forint

egyenként

dsszesen

Az Iparmiivészeti Mazeum lakbére 6300
forint. (Ebb8l azouban még két évig
3000 forintot a févéaros ﬁzet)

Flités, tisztogatds . .

Irodai atalény .

Az Iparmiivészeti Mizeum részére tehat
vsszesen. (Ezen kiaddsok megsziinnek,
mihelyest ez a N. Muzeumba bekol.
t6z0tt) . e

A N. Mizeum konyvtdrdban 2 terem
és 2 hirlap-folyosé bebutorozdsa =
12.000 frt. Ezen 0sszeg négy évre
closztva . .

A régiségtirban 3 ‘terem és 1 folyosé
butorozdsa 20,000 frt. Ezt 5 évre el-
osztva .

Az éllattélban 1 terem butorozasa 4000
forint. Ezt két évre elosztva .
Az gllattdri szakkonyvtél k1egesz1tésexe

2000 frt. Ezt két évre elosztva

A rendkivilli kiaddsok osszege

3,300.—
1,000.—
300. —

4,600.—

3,000.—

4,000.—
2,000.—
1,000. —

14,600.—
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A Nemzets Mizewm és az Iparmiivészely Mizeum koltségvetése
lehdl kiovelkezo :

a) A személyi jdranddsdgok oOsszege . . 73.386 forint.
4) A dologi kiaddsok Gsszege . . . . . 75215 »
¢) Fentartdsi koltségek osszege . . . . 14430

Osszesen . 163.031 forint.

Ezen kiaddsokbdl a N. Muzeum alapjainak
tiszta jovedelme fedez évenként . . 10.116 forint.

A N. Mizeum és az Iparmivészeti Mazeum
mult évi koltségvetése egyiitt osszesen 110.138 forint volt.

E szerint javaslataink 4ltal a Mazeumok
koltségvetésében mutatkozé valdsdgos
szaporodds esak . . . . . . . . 42777 forint.

Ehhez jonne még 14.600 forint rendkiviili kiadds, de ennek
egy nagy része mdr két év alatt, hdtralévl része pedig 6t év
alatt végképen megszinik.

A Mizeum hdtulsé udvardnak iivegtetdvel valé befedésére
nem lehetett semmit sem felvenni. Erre vonatkozélag a kozok-
tatdstigyl miniszteriumnak kellene szakértgk altal egy eldirdny-
zatot készittetni.

Bidrd Radvdnszky Béla,?)

a muzeumi bizottsdg jegyzdje.

Y A t. baré ur javaslatit, mely a Nemzeti Miazeum szervezetét szé-
leskorii tanulmany alapjin tirgyalja, czélszeriinek tartottuk folydiratunkban
egész terjedelmében megorokiteni. Elismerjiik, hogy szorosan véve lapunk
keretébe csak a konyvtirra vonatkozd rész tartozik ; a javaslat azonban
oly szerves egészet képez, hogy azt mlzeumi kézlény létinkre sem az
intézet sem olvaséink érdekében megesonkitani nem akartuk. Kozoljik
azért az egészet, igy a hogy a t. baré ur tollabsl kikeriilt, minden r&vi-
dités néikiil, mert azt tarjuk, hogy ha gyakorlatilag életbe 1ép, hivatva
lesz a Mazeum torténetében 0j aerat inaugurilni, ha pedig nem, mint tu-
doményos czikk irodalmi beescsel fog birni akkor is, ha az illetékes korsk
a moztyni viszonyok kozt napirendre térnének foliotte. Szerk.




REGI KEZIRATAINK OLTALMA.
Kozli: Volf Gybrgy.

A M. N. Mizeum konyvtdrdban évtizedek Sta az a dicséretes
szokds uralkodik, hogy a flizitt kgnyvnek, mikor bekéttetik, még a
boritékdt is meghagyjdk. Hogy ez mennyire iidvis, azt nem aka-
rom fejtegetni, hanem roviden csak egy példdval akarom meg-
. vildgitani. Ismeretes, hogy Toldy Ferencz a régi magyar legen-
ddkat mind Osszegyiijtve akarta kiadni s hogy a gyljteménybdl
csak egy kotetet adhatott ki (Régi magyar legenddk tdra. V.
kot. Pest, 1858.). Hogy a tobbi kotetbe mit szdnt, azt biztosan
csak ama megjelent kotetnek boritékdrdl tudjuk meg. Itt a meg-
Orzott boriték megérzi egy félben maradt nevezetes munka ter-
vét. De ha modern sajtétermékeket kell ily nagy figyelemben
részesiteni, mennyivel nagyobb gond illeti a régi nyomtatvinyo-
kat és még ezeknél is mennyivel nagyobb kiméletet kivetelhet-
nek a régi kéziratok ! Pedig épen az utdbbiak vannak ndlunk a
képzelhet§ legmostohdbb bdndsmodnak kitéve. Annyira vagyunk,
hogy ezer hdldt kell mondanunk az istennek, ha a kionyvtirak
régi irott konyveink oltalmdra semmit sem tesznek; mert jaj an-
nak a szegény codexnek, mely magdra vonja pértfogdsukat!
Eddig soha mdg elvétve sem jutottak a kozépltra; mindig vagy
kevesebbet, vagy tobbet tettek az elégnél.

Itt is dicsérettel kell megemlitenem a Magy. Nemz. Muzeum
konyvtirdt, mert habdr ennek sem tudom helyeselni magdt a cse-
lekedetét, mégis el kell ismernem, hogy e cselekedetet a lehetd
legnagyobb kimélettel hajtotta végre. Ez az egyediili nyilvinos
nagy konyvtir nemecsak Magyarorszdgon, hanem az egész mo-
narchidban, mely fol tudott emelkedni oddig, hogy a régi code-
xeket abban az dllapotban kell megérizni, melyben rink jutot-
tak. Hibdja csak az, hogy e szabdlyt nem foltétlen szigortsdggal
yveszi, hanem azzal az engedékeny kicgészitével enyhiti, hogy a
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mennyire lehet. En még ezt is clvetem. Megmutatom az okét.
Vegyiik példdul a Vitkovics-codexet. Ez Mdtray Gdbornak ma-
gdban a konyvben taldlhaté tanusdga szerint Jankovich Miklds
elsé gylijteményébdl kotetlenill jutott a Magy. Nemz. Mubzeum
konyvtdriba s ez dllapota 1852-ig nem véltozott. Akkor azonban
februdr héban Matray bekottette, s ez alkalommal megesett, hogy
a codex levelei 6ssze-vissza zavarodtak ; mert az 1804-ben ez em
léknek még Egerben létekor, Révai szdmdra készilt mdsolat, ily
rendetlenségrél nem tud. Pedig Mdtray Gdbort még ellensége
sem vddolhatja, hogy a kéziratokkal dltaldban a legkiméleteseb-
ben nem bdnt volna; és aVitkovics-codexnek azzal, hogy bekit-
tette, mégis kdrt okozott. Nem itt a hely, hogy e codex levelei-
nek eredeti rendjét kimutassam, errél a Nyelvemléktdr VII. ko-
tete eldszavdban adok folvildgositdst. Elég volt kiemelnem, hogy
a bekotés mily nagy bajt okozhat. Pedig ldtni valé, hogy ez még
nem is a legnagyobb.

En azonban a bekotést még akkor sem tudom helyeselni,
ha nem tesz is valami nagy kdrt; mert egyet-mdst mindig elto-
rol, a mib6l a codex el6bbi sorsdra, elveszett részeire vagy
egyébre lehet kivetkeztetni. Megint a Vitkovies-codexet idézem.
Mitray foljegyzi ugyan, hogy e codex »kitetlenc< volt, de hogy
régibb kotés nyomdt nem mutatta-e, az irdnt kétségben mara-
dunk. De meg ha tudndk is, hogy volt nyoma, mi haszna, ha
nem ldthatjuk s igy kovetkeztetéseket sem fiizhetiink hozzd?
Arrél meg nem is szélok, hogy a bekotéssel szitkségképen jdro
flizés és Osszeragasztds az ivek, a terniok megvizsgdlisit, mely
az egyediili biztos eszkoz a hézagok nagysdgdnak megéllapitd-
sdra, nagyon megncheziti, st gyakran épen lehetetlenné teszi.
Csakhogy azt akartam mutatni, hogy a bekétés a legnagyobb
dvatossdg mellett is mindig némi kdrral jdr.

A magy. nemz. Muzeum konyvtira, a bekotést egyébirdnt
csakis kotetlen codexeknél alkalmazta; a melycknek még volt
valamilyes kotésiik, azokat csak kijavitotta. Hogy ezeket a be-
kotéstdl megkimélte, azt tartézkodds. nélkill helyeslem. Csakhogy
én még ennél is nagyobb kiméletet kivdntam volna szdmukra.
Itt is példdra utalok. Nagyon gondosan van kijavitva a Margit
legenda; de hovd lettek tabldinak belsé borité levelei? Azt
mondhatnd valaki, hogy talin mar le voltak tépve. De hdtha

Magyar Konyv-Szemle. 1881. 5
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mégsem ? Mert Métray foljegyezte, hogy »az emlitett tibldk hd-
tulsé darabja belsd oldalin Jankovich Miklds kézirativalc meg
volt mondva, hogy e becses codexet kitl s mi dron vette. Va-
l1észinti-e, hogy ez a tdbla fdjdra volt irva? Es ha borité levélen
volt, nem lehetett-e ott még mds tantskodd irds is ? De meg ha
csakugyan a tdbla fdjdra volt irva, ennek beragasztdsdval nem
veszett-e el egy torténeti documentum eredetije? Tehdt akdr
mennyire méltatom is killonben a magy. nemz. Mazeum kinyv-
tdrdnak kiméletes eljdrdsdt, még sem helyeselhetem, hogy a be-
kotést és javitdst egyéltaldban alkalmazta, mivel igy, mint a mon-
dott példak mutatjdk, hatdrozottan kért tett.

Mit széljak mdr most egyéb konyvtirak eljardsdrdl, melyck
codexcinknek mintha nem is megdvdsdt, hanem egyenesen meg-
nyomoritdsdt tlizték volna ki czélukul! Képzelem, hogy nevették
a béesi udvari konyvtdrban a torok szultdn naivsdgit, a ki a
corvindkat nekiink azzal akarta becsescbbekké tenni, hogy szé-
pen bekiottette. Maguk pedig régi magyar bibliaforditdsukat, a
béesi codexet azzal tették drtékesebbé, hogy régi kotését, melyet
még Révai ismert, eclpusztitottdk, magit a codexet széleinek ir-
galmatlan meggyaluldsa utdn szépen ijra bekottették s ez
eljdgrdsukkal, e Lkivald kines multjdnak folderitésére irdny- -
zott minden tovébbi vizsgdlatot orok idékre lchetetlenné tettek.
Hogy a tihanyi apdtsdg hogyan bdnt el codexével s fékép ho-
gyan pusztitotta el ennek mitorténeti szempontbdl is kivdlé fon-
tossdgu eredeti kotését, arrél mdr elmondtam szomort panaszomat
a Nyelvemléktir VI. kitete elbszavdban. A legnagyobb ilynemt
biint, mely a tudomdny torténetében bizonydra pératlan, a buda-
pesti egyetemi konyvtdr még az Gtvenes években kivette el. A
kegyelet tiltja, hogy megnevezzem a felejthetetlen nagy tuddst,
kinek emlékeczetéhez e gydszos dolog fiiz6dik. Bocsdssuk meg a
dicsé elkosltozottnek, hiszen csupdn csak hazafisdghdl tette. De
ldssuk magdt a példdt. Volt a mondott konyvtdrban egy terje-
delmes régi kézirat, mely az otvenes években egyszerre csak
iszonyluan meggyalalva s a mennyire egydltaldin lehetett, kiilon-
boz6 szint, mindségli és diszitéstt bdrrel bevont tdbldkba kitve,
mindenféle nevek alatt, tchdt mindenkép folismerhetetlenné téve,
mint 6t codex lépett nagy csendesen a tudomdny szine elé. Hogy
e barbdr eljérds szdmos nyomot, szdmos adatot semmisitett meg
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orokre, arrél fdjdalmas tanusdgot tesznek a meggyalulds kovet-
keztében olvashatatlannd vélt lapszéli jegyzetek. Ha még hozzd
moegfontoljuk, hogy az eredeti kités is elpusztult s vele mind az,
a mi a kézirat minden oldalt ismeretére nézve taldn folotte be-
cses s a két tdbla belsé oldaldra lehetett jegyezve, akkor ez okta-
lan romboldst nem tudjuk elég szigoruan kérhoztatni.

Csak veszett fejszének a nyele, hogy a magy. tud. akadé-
miai konyvtirban van e szerencsétlen kéziratnak egy tokéletlen,
de még abbdl az idébdl valé mésolata, mikor még nem volt fol-
darabolva. Toldy az ¢- és kozépk. magy. nemz. irod. torténetében
(3. kiad. Pest. 1862. II. kot. 86. 1) alkalmasint feledékenységbdl
emliti 1étét. E mdsolatbél, melyet Ilés Ldszld orves 1841 ben
készitett, megtudunk legaldbb annyit, hogy a kéziratnak nem
volt czimlapja, hogy hdtdra mi volt irva s hogy »bal tdbldjdra
beldl, ujabb cursiv betiikkel« milyen foglalat volt jegyezve. Hogy
még egyéb is lechetett a tdbldkra irva, az onnét gyanithatd, hogy
a midsold a nyomokat hagyott lapszéli jegyzeteket is, melyek
pedig az 6 idejében bizonydra még épek voltak, egészen mel-
16z1. Igy fdjdalom, a kézirat multjarél semmit sem tudunk meg;
még azt sem, hogy kitdl, mikor s hogyan jutott az egyetemi
konyvtdrba. Fddolog azonban, hogy megérizte a kézirat erdsza-
kosan szétszedett részeinek osszetartozésdgdt. Megtudjuk beléle,
hogy e részek a Cornides-codex, a Bod codex, a kinyvecske a
szent apostoloknak méltésdgirdl, a Példdk konyve és a Sdndor-
codex. Hogy az Gsszetartozdsdg ismerete mily fontos, arra két
dolgot emlitek.

Sem a Bod- sem a Sdndor-codexben nincs évsziam. Ott
utbaigazité a tobbi hdrom codex, a melyekben készilésik ideje
ki van téve, s melyek szerint amazoknak kora 1510. és 1521.
kozé teendd. Ez az egyik dolog; a mdsik meg az, hogy az osz-
szetartozdsdg ismerete folvildgositdst ad az 6t codex kozil még
azoknak az iréirdl, kozonségérél és birtokosairél is, melyekben
minderr8l semmi adat sincs. E dolog bévebb fejtegetését szintén
a Nyelvemléktdr VII. kitete elészavdban adom, ide csak az
eredményt jegyzem, mely abbél 4ll, hogy mind az 6t codexet
hat margitszigeti domés apdceza, sajit kolostorabeli tdrsai vagyis
a margitszigeti domés apdczakolostor tagjai szdméra irta. Mind

H¥
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ezt az egyetemi konyvitdr I1és Tdszlé mdsolata nélkil orokre meg-
semmisitette volna.

De ha a régi codexeket sem védetleniil hagyni, sem bekitni,
s6t még csak kijavitani sem szabad, akkor hogyan oltalmazzuk ?
Ha valahol, itt kell és lehet a keeskét is jol lakatni, meg a kdposz-
tdt is megmenteni. Dr. Ehrenfeld Adolf béesi jogtandesos hazdnkfia
mér régen gy fejtette meg a dolgot, hogy az 6 birtokdban levé s
altala folfedezett valamennyinél becesesebb régi magyar codexet
egyszeriien jo erls tokba tette. Drigasigot tokban kell tartani,
avagy régi kézirataink, maltunk emlékei, miveltségink tandi
nem a legnagyobb dragasdgok-c? Tudom ugyan, hogy sok co-
dexiinkre nézve filszélaldsom mdr régen elkésctt, de azért nem
tartom hidbavalénak, elészor, mert mégis van egynchdny, mely
ha cddig elkeriilte is a veszedclmet, azért a jovire nézve még
mindig nines biztositva, és mdsodszor, mivel mdg czentl is
fodszhetiink 6l olyan régi becscs iratokat, melyekre ki tudja
nem ugyanaz a sors sulyosodnék-c, mely eddig is annyi kivdlé
kinestinkon dithongdtt. s utoljdra is, ha szavamnak semmi
haszna sem lesz, nem akartam hallgatisom dltal a rombolds biin-
részesévé lenni. V. Gy.

*

Czikkiré ur, mint a régi magyar nyclvemlékek kiaddja, a
régl magyar kéziratokkal behatdan foglalkozvin, felszélaldsit,
mely bizonyos fokig lehet jogosult, éles hangja daczdra minden
kihagyds nélkill a maga eredetiségében adtuk. Nyilvdnos kinyv-
tdrakrdl levén sz6, melyeket lelkes hazafiak dldozatkészsége hozott
létre s a nemzet dldozatkészsége tart fon, helyén levinek tartjuk,
ha a kozonség azok irdnt élénkebben érdeklédik s az itt tapasz-
talt hidnyok ellen nyilvdnosan felszélal. Alkotmdnyos orszdgban
nemesak az illetékes hivatalos kozegek, hanem a kozonség is
ellenérzi a konyvtirakat s minden olvasd, ha meggy6z6dik arrdl,
hogy az itt felhalmozott tudomdnyos kinesek, akdr tudatlansdg-
bél, akdr mulasztisbdl, nem gy kezeltetnek, a mint ezt az
orszdg mivel6dési érdekei méltdn megkivdnjik,jogosan szdlal fel
a tapasztalt visszaélések ellen. Az ily felszdlaldsok, ha alaposak,
mindig haszndlnak az tigynek, s nem 4rtanak akkor sem, ha
alaptalanok is, mert a megtimadott kinyvtirnak alkalma van
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azokat megezifolni, s a kozonséget a dolog dlldsdrdl felvildgo-
sitani.

Ezen szempontbdl, mi a nyilt felszdlaldsoknak bardtai va-
gyunk, s kozkionyvtdraink érdekében szivesen nyitunk ezeknek
tért lapunkban.

Ezért kozoltiik valtozatlanul eczikkird ar felszolalisit is,
mert bar tobb dllitdsdval nem érthetiink egyet, s ezekre meg is
teszszik ezattal észrevételeinket, de az alapeszmét a kéziratok
oltalmérdl helyeseljik, s a kérdést elég fontosnak tartjuk arra,
hogy folydiratunkban megvitattassék.

Meg vagyunk réla gydzdédve, hogy eczikkird urat felszolald-
sdban a legjobb szdndék vezérli. Mint a régi magyar nyelvem-
lékek kiaddja kétségkiviil 6 érzi legélénkebben a veszteséget,
mely a hazai irodalmat ériazdltal, ha egyik-mdsik nyelvemlékiink
csonka dllapotban jut vednk. Természetesnek taldljuk tehdt, ha
tigybuzgalma ilyenkor élesebb kifcjezésekre ragadja, s ha sub-
jeetiv dlldspontjdrdl tobbet mond, mint a mennyit objective véve
a dolgot, elfogulatlanul mondani lehetne.

Kétségbevonhatlan tény, hogy kozkonyvtdraink az alkot-
mdnyos aera 6ta minden tekintetben haladtak. Haladtak admini-
strativ és -tudomdnyos irdnyban, s nines a konyvtirtan-, konyv-
tdrisme- ¢és bibliographidnak oly dga, melyre figyelmiket ki nem
terjesztették  volna. S épen azért nem fogadhatjuk el, czikkird
arnak azon allitdsdt, »hogy a kéziratok vannak ndlunk a leg-
mostohdbb bAndsmdédnak kitéve, s hogy ezer hdlit kell adnunk
istennek, ha a konyvtdrak azok érdekében semmit sem tesznek,
mert jaj annak a kéziratnak, mely magdra vonja pdrtfogdsukat«
stb. Kz a valdsignak nem felel meg.

Utalunk a régi magyar nyomtatvinyok kotéseire a Nem-
zeti Mizeumban, melycket a kinyvtdr legnagyobb gonddal bent
az osztilyban eszkozsltetett, hogy a ritka példdnyokat a konyv-
kotd késétdl és szeszélydétél megkimélje; s hivatkozhatunk az
egyetemi és akadémiai konyvtdrakra is, hol a régi kotésekre s a
régi konyvek provenienczidjira kivalt ajabb idében kiilonss gon-
dot forditanak. A multakrél nem beszéliink. MeddS recrimina-
cioknak bardtai nem vagyunk. De azt hiszsziilk, hogy Msdtray és
Toldy hibdiért, melyeket azok az itvenes években johiszemiileg
elkovettek, a fovdrosi konyvtdrakat ma kdrhoztatni igazsdgosan




70 Régi kézirataink oltalma.

nem lehet. Mdtray és Toldy kétségkiviil tévedtek, midén a czikk-
iré Gr dltal emlitett kéziratokat Gjra bekittették, de tévedésok
olyan volt, hogy azt helyzetiikben akkor mindnydjan elkovetjik
vala ; mivel a bibliographial és konyvtdrtani ismeretek hazdnkban
akkor még nem voltak azon a fokon, hogy ezek alapjin az egy-

"~ kort kotésnck vagy provenienczidnak nagy fontossdgot tuladonit-

hattak volna, de mdsrészt az akkori politikai, irodalmi és konyv-
tdri viszonyok kozt nem lehet csuddlkozni, ha sokkal nagyobb
stlyt fektettek a codexekre mint a provenienczidra, s nem itél-
hetjitk el 8ket, ha ezeket beksttették csupdn azért, hogy fonmaradd
sukat az irodalomnak biztositsak. Jgaz, hogy a kotés dltal egyik-
mdsik codexnek elveszett a provenienczidja, de megmaradt maga
a codex. A provenienczidt a jové buvdrlatok még felderithetik,
de a codexet, ha egyszer kotetlen dllapotban elveszett, nem derit-
jiikk fel tobbé sohasem. Pedig az akkori viszonyok kozt a kitetlen
codex fontartdsa igen problematikus volt. Mi techdt Mdtray és
Toldy eljdrdsdt nem magdban, hanem a viszonyokkal 6sszhangzds-
ban itéfjitk meg, s ezdért itéletiink sokkal enyhébb mint a ezikk-
iré aré. Mindkét boldogemlékti jelesiink megtette kotelességét a
maga idejében. Annyi teendé kozt, a mennyivel nekik akkor
megbirkdézniok kellett, nem esuda ha figyelmoket a provenienczia
elkeriilte.

Az 6 feladatuk volt gyiijteni és conservilni, a mienk feldol-
gozni. Hiszen ha 6k mdr akkor a codexek provenienczidjival
foglalkoznak, mi maradt volna most nekiink ?

Miétrayt kiilonben a Margit legenddért épen nem lehet hi-
baztatni. A mit e kézirattal tett mindossze az volt: hogy mikor
egykort bérkotését restaurdltatta, beragasztatta a fatdbldk puszta
belsejét tiszta papirossal s nyolez tiszta levelet tétetett a kézirat
elejére s nyolezat a végére. Hogy pedig a kézirat régi allapotdrdl
a konyvtdrnak tudomdsa legyen, az elsé boritéktdbla beragasztott
belsejére a kovetkezd feljegyzést irta: »>Midén e kézirat Janko-
wich Miklés elsé gylijteményébdsl a Magyar Nemzeti Mizeum
birtokdba jutott, nem volt rendesen bekdive, hanem csupin a
mostani koétet két tdbldja kozé, melyeknek hdta rongyolt dllapot-
ban vala, helyezve. Ujra bekottetett 1852-iki janudrban, megtar-
tatvdn a kotés régi két tdbldja, s hdta ujonnan készittetvéne.

»Az emlitett tdbldk hdtulsé darabja belsé oldaldn Jankowich
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Miklés kéziratdval e sorok voltak irva: »Nicolai Jankowich
Exemplar a Comite Michaele Viezay pro aureis Graecis et Ro.
manis Rarissimis, uti Basileos Basilcon Farnacis et aliis. Nro. 65
redemt.

Unicum hoe pretiosissimum
Linguae Hung: Cimelion.«

Mitray Gdbor s k<

Ebbdl kitetszik, hogy a kézirat régi boritékidibldin mds irds
Jankowich jegyzetén kivil nem volt. S mi, kik tapasztaldsbdl
tadjuk, hogy Mitraynak ilynemt nyilatkozatai mily lelkiismerctes
hiiségen alaptilnak, megnyugtathatjuk eczikkird urat, hogy ez va-
léban igy van. Jankowich hatrahagyott bibliographiai jegyzetei is
megerdsitik czt. Ezek egy széval sem emlitik, hogy a boritéktdb-
ldkon régi feljegyzések volndnak, pedig Jankowich figyelmét
semmi sem kerilte ki. Nem veszett el tehdt e codexnél semmi,
mi ismert provenicnczidjdhoz 0j adalékot nyujthatott volna, s
Miétray azzal, hogy boritéktdbldit beragasztatta, az irodalomnak
semmi kdrt sem tett. k

Félveértések kikeriilése végett korrektebb lett volna ugyan
a boritéktdbldkat Ggy beragasztaini, hogy Jankowich jegyzete a
maga eredetiségében olvashaté legyen, de igy sem baj a hogy
most van. :

A mi a Vitkovics-codexet illeti, ezt a konyvtdr — mint
Midtray a boritéktdbla belsején feljegyezte — kotetlen éllapotban
kapta. Métray bekottette, Ggy azonban, hogy nem végatta koriil,
hanem gy a hogy volt boritéktibldkba tétette. Ekkor tortént,
hogy a konyvkitd a kézirat leveleit és ternioit felcserdlte, és Osz-
szezavarta, a mi minden bizonynyal hiba. De olyan hiba, a mit
a kozépkorban a konyvkotdk csak oly gyakran elkovettek mint
ma, s melyet el fognak kévetni mindaddig, mig esak emberek
fogjak végezni a konyvkotést. A hiba azonban nem csonkitja
meg a codexet s jévidtehetd.

A szaktudds rekonstrudlhatja a kézirat leveleit, a konyv-
tdrnok pedig mindig visszahelyeztetheti azokat dévatosan oda, a
hova tartoznak, a nélkiil, hogy a kézirat legkisebb kért szenvedne. -

Abbdl azonban, hogy némely codexnek leveleit a konyvkotd
Osszezavarta, vagy a provenienczidra vonatkozdé jegyzetekbdl va-
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lamit megsemmisitett, mi nem azt kivetkeztetjik: hogy a régi
kéziratokat egydltaldban bekdttetni nem kell, hanem igen is azt,
hogy ezeket kivdld gonddal és nagy figyelemmel kell bekottetni.
Be kell foglalni az j kotésbe a régi feljegyzéscket és cléleveleket
mindenestd], s kiilonosen kell igyelni arra, hogy a levelcket és
ternickat a konyvkotd oOssze ne zavarja, s a széleket koril ne
vigja. Tgy a codexben nem esik kdr, s fonmaraddsa szdzadokra
biztositva van.

E szempontokbdl indult ki Mdtray is, mikor a Margit-legen-
dat restaurdltatta és a Vitkovics-codexet bekottette. Ez utébbindl
tévedett, hogy a bekotott leveleket felil nem vizsgélta, de téve-
désével sem a codexnck, sem az irodalomnak nem drtott, s mi
kik Mitray 30 évi konyvtdrnoksdginak gyiimoleseit élvezzik és
tudjuk, hogy nehéz iddben mily szolgdlatokat tett a mi-
zeumi kényvtdrnak, nem tesziink neki 30 évvel ezeldtt elkovetett
hibdjdért szemrehdnydst.

Toldy eljdrdsarél nem szdélunk. A czikkird ur dltal felhozott
esetet nem ismerjitk, réla e helyiitt nyilatkozni nem tartjuk ma-
gunkat illetékesnek. Egyet azonban kivanunk megjegyezni. A
magyar irodalomtdrténet és a hazai tudomdnyossdg sokkal tébbel
tartozik Toldynak, hogysem egyes aprd tévedései folott mi, kik
az § orokségének részesei vagyunk, a tudomdny nagyobb kira
nélkill napirendre ne térhetnénk. E tévedések ma a nyelvtudis
szempontjdbdl nagyoknak ldtszanak, de ¢ mint alkoté irodalom-
torténész, ki az akkori viszonyok kozt az irodalomtirténeti, nyel-
vészetl és torténeti téren maga vdgezte nagy részét annak, a it
mi most annyian esindlunk, hivatdsa magaslatirdl észre scm vette
azokat. Nagy dolgot alkotott, s hogy megmentse az irodalomnak
a legfontosabbat, elejtette a kevésbé fontosat, melyrc akkor
dtaldban nem nagy salyt fektettek.

Hibdzott. Hibdja azonban nemesak az 6, hanem a kor hibdja
is volt, melybdl mi dlldspontunkndl fogva levonjuk a tanulsigot, —-
de a hibdt neki biiniil felréni azon nagy érdemeknél fogva, melyeket
félszdzados tudomdnyos pélydjan irodalmunk koril szerzett, nem

. tudjuk.

Végiil czikkiré trnak azon javaslatira, hogy a régi kézira-
tokat bekottetni nem kell, hancm legjobb azokat crds tokban
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Orizni, megjegyezziik : hogy a tokrendszer alkalmazdsa kéziratolk-
ndl nyilvdnos kényvtdrakban ma mdr talhaladoit dlldspont. Ok-
levelekre, levelekre, kisebb nyomtatvényokra s mds aprésigokra
tobb konyvtir alkalmazza ma is; de kéziratokra az sem
nem alkalmas, sem nem praktikus.

Msés szempontok vezérlik a magdngyiijtt, mdsok a nyilvi-
nos koényvtdrakat.

A gyfijt6 tulajdondnak tekinti gydjteményét, melylyel tetszésc
szerint rendelkezik, s fontartdsdban csak a sajdt izlését ismeri
mérvadénak ; a konyvt(u a haza szellemi kozkineseit 6rzi, melyck-
nek fontartdsdban az orszdg kozmiivelddési érdekei mervadék
Az elsé nem felells senkinek, s annak mutatja gyijteményét, a
kinck akarja ; a mdsik feleldsség terhe alatt tartozik a rabizott tdr-
gyakat nemzedékrsl-nemzedékre sértetleniil meg6rizni, s czeket
tudomdnyos haszndlatra minden komoly kutaténak kiszolgaltatni.
Mér most, ha gyakorlati szemponthdl vizsgdljuk, hogy mi bizto-
sitja a kéziratok fontartdsdtjobban, az-e, ha kdtetlen 411a-
pothban erds tokban Oriztetnek, vagy pedig,ha boritéktiblik
kozé gondosan bekottetnek, azon eredmenyle joviink, hogy két-
ségteleniil az utdbbi.

A tokban valé kezelés nagyobb kdr nélkil lehetséges ott a
hol a kéziratokat kevesen haszndljak ; de kozkonyvtirban, a hol
a kéziratok haszndlata napi renden van, a tokkezelds tonkrc
tenné félszdzad alatt a kéziratoknak nagy részét. A hdny tudds,
annyi temperamentum. Egyik nyugodtabban venné ki a kotetlen
kéziratot a tokbél és helyezné vissza, mésik kevésbé nyugodtan,
midltal a kézirat levelein behajtdsok és rdnczok tdmadndnak,
melyek idével végzetesek lennének a codexre. De bdrmily figye-
lemmel kezelnénk is ezen mdéd szerint a kéziratokat, azaltal, hogy
kotetlen dllapotban volndnak, nem lehetne clkeriilni azt, hogy az
elsé és utolsé levelek ne szenvedjenek, tehdt iddével a gyakori
haszndlattél a kéziratnak épen azon része kallddnék el legelGbb,
melyre szerzd ur felszdlaldsdban oly nagy sulyt fektetett. A tok-
rendszer tehdt kéziratokndl kozkonyvtirakban nem alkalmas.
Ennél sokkal czélszertibb a gondos bekotés, mely kiilongs salyt
fektet a kéziratok provenienczidjira, el6leveleire, ternioira, lap-
széleire ds vdgdsdra; s nemcsak megdrzi a codexet lehetd egy-
kori allapotdban, hanem megmenti azt legtovdbbra az enyészettol
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is. Ezen mddszert alkalmazzdk kotetlen kéziratokndl az curdpai
nyilvinos konyvtirak dltaldnosan, azt tartjuk czélszertinek a kéz-
iratok biztos fontartdsa érdekében mi is. Ezcket tartottuk sziik-
ségesnek czikkird ar felszélaldsdra sine ira et studio elmondani.
Szerkesztd.

Hazankat Erdekls Kilfoldi Szemle.

— XVI—XVIL szdzadbeli- franczia nyomtatvanyok Magyar-
orszfigrol. Ezen folydirat hasdbjain ismételve volt alkalmunk em-
litést tenni arrdl, hogy Magyarorszdg kiizdelme a torokokkel egész
Eurépa figyelmét és érdeklédését magdra vonvéan, gazdag irodal-
mat teremtett.

Latin és német nyelven nagy szdma ropirat jelent meg. De
nem csekély a tobbi eurdpai nyelveken megjelent ropiratok szdma.
Ezeknek  bibliographidjdhoz kivdnunk némi adalékkal jérulni,
midén 6t franczia nyelven megjelent ropiratot sorolunk fel,
melyek kozdl az els6t, a legrégibbet a berlini, a tobbi négyet
a koppenhdgai kir. kinyvtdr lajstromaibdl jegyestik ki.

1. Guillaume de Bellay Seigneur de Langey.
Oraison faite en faveur du roi Jean de Hongrie
de la guerre contre le Turec. s L s a (1530 tdjan.) 4"

2. Confirmation de la paix entre 'Empereur
et le Grand Seigneur des Tures. Traduit du latin.
Paris. 1617.

3. Les ceremonics observées aucouronnement
du Roy de Hongrie en 1618. Paris. 1618.

4. La declaration du Grand Turc contre Beth-
len Gabor. Paris. 1622,

5. La desfetes serieuse de 10,000 Turces devant
Novigrade par 'armée imperiale,avec la deroupte
de toute 'armée de Betlem Gabor. s. 1. 1627,  F. 1.

— Bozdogh Marton hazdnkfia latin alkalmi versei 1610-bél.
Ismeretes, hogy a XVI—XVIL szdzadban a kilfoldi egyeteme-
ken tanult hazdnkfiaitél sok dissertatio, vers, alkalmi beszéd s mds
ezckhez hasonlé munka ldtott napvildgot. Ezekrdl irodalomtirté-
netiink csak kis részben bir tudomdssal, a legnagyobb rész még ma
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is a kiilfsldi kinyveshdzakban ismeretleniil lappang. Azt hiszem,
hogy a hazai irodalomnak jé szolgdlatot tenne az, a ki ezeknek
bibliographiai leirdsdt egy munkdban Osszegyiijteni megkisérlend.
Részemrfl az olaszorszdgiakat évek Jta figyelemmel kisérem, s
ekkorig az itteni antiquariusoktdl sajit gyljteményem szdmdra
szép szdmi XVI—XVIIL. szdzadi magyarorszdgi vonatkozdsa dis-
sertatiot sikeriilt 0sszehoznom. Ezekbdl most Segesdi Bozdogh
Mirton, latin alkalmi verses munkéjit kivdnom megismertetni,
mely Bologndban 1610-ben nyomatott, s gréf Erd6dy Jdnos tisz-
teletére azon alkalombdl késziilt, midén ez a pdrmai Akadémid-
ban a bolesészettudori fokozat elnyeréseért vitdzott. A fiizet hazdnk
XVIL szdzadi irodalomtorténetéhez nyujt ismeretlen adalékot s
teljes czime a kivetkezd:

Dotes Intellectuales.
Mustrissimi D. D. Joannis Erdesdi De Moniokerek,

Perpetui Montis Claudii, ac Comitatus Varasdiensis Comitis,
Liberi Baronis in Lipovecz, Chaszarvar, cct.

Cum absoluto cursu Philosophico, triennales totius Philoso-
phiae propositiones acerrime juxta ac felicissime, in celeberrima
Parmensi Academia propugnaret.

A.

Nobili D. Martino Bozdogh Segestino, Artium et Philoso-
phiae Magistro, V. J. S. ejusdemque Ilustrissimi D. perpetuo
clienti.

Perpetui honoris gratia conscriptae.

Bononiae, Officina Typographica Victory Benaty M.DC.X.

Superiorum Permissu.

Nagy 8-adrétt ropirat, 16 lap. Tartalmazza a kovetkezd fe-
jezeteket
L. Ode Tricolos Tetrastrophos de instrumentis nauticis.
II. Habitu prineipiorum, tanquam navi.
ITI. Scientia, tanquam velo.
IV. Prudentia, tanquam vento prospero.
V. Arte, tanquam peritia navigandi.
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VI. Sapientia, tanquam victu.
VIL In Ejusdem Praeclaram Defensionem.
VIIL. In genus et studia.
IX. Exemplum rarum.
X. Lucinae augurium.
XI. Tetrasthicon ad D. Comitem Parentem D. Joannis.
XII. Ad D. Comitissam Matrem D. Joannis.
XIIL D. Fratres ad D. Joannem.
XIV. D. Sorores ad D. Fratrem.
XV. D. Gaspar Verbanovich Canonicus Zagabriensis Praefce-
tus D. Joannis, ad eunderm.
XVI. Inclytae Hungaricae et 1llyricae Nationis Colleginm Bono-
niense ad Patronum colendissimum.

XVII. Omnia Imples.

XVIII. Natura dotibus insignis.

XIX. Apostrophe; Calliopes ad patriam Erdetdianam.
XX. Logogryphus. :
XXI. Apollo ad Musas. , Mircse Fdnos.

Az aquinoi sz, Tamés-féle codexek bibliographidjihor. Is-
meretes, hogy a mostani papa nagy kedvelSje aquindi sz Tamds
theologiai rendszerének ¢és munkdinak. Az elsét pdpasdga alatt
mar t6bb hittudomdnyi intézetben Gjra életbe léptette, az utébbiak
irdnt pedig azsltal fejezte ki nem régen kivild eldszeretetét, hogy
elhatdrozta aquinoi sz. Tamds Osszes munkdit cgy monumentalis
kiaddsban nagy Lkritikai apparatussal ajbél kizrcbocsdtani. K
czélra kivalé szaktuddsokbdl szerkesztdi bizottsdgot nevezett ki,
melynck feladata lesz aquinoi sz. Tamds munkdinak Osszes kia-
ddsait a létezd hasonld kéziratokkal alaposan Osszehasonlitani, s
az 1] kiaddst szdles tudomdnyos és kritikai alapon el6késziteni.
A Dbizottsdg élén Zigliara bibornok a kiadds rendezdje dll, ki
azzal kezdte meg miksdését, hogy a pdpai kivetség utjdn az
sszes curdpai konyvtirakat felszélitotta: mily foltételelk alatt
volndnak hajlanddk a birtokukban levd aquinoi sz. Tamds-féle
kéziratokat neki bizonyos iddre tudomdnyos haszndlatra dtengedni.
A budapesti konyvtdrak is kaptak a miniszterium Gtjdn ily fel-
szolitdst. Az akadémiai kionyvtirnak aquinoi sz. Tamds munkdi-
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bél egyetlen egy kézirata sincs, az egyetemi konyvedr bir
hdrom ilynemé XYV. szdzadi kéziratot, melyeket tudomdnyos
haszndlatra készséggel enged 4t, végre a Nemzeti Muzeum
konyvtira, melynek gytijteménydben aquinoi sz. Tamds kis-
lonboz6 munkdibél hdrom kézirat van és pedig egy
X1V. szdzadi hdrtya és 2 XV. szdzadi papirkézirat, oly feltétel
alatt hajlandé ezeket bizonyos idére (melyet meg lehet hosz-
szabitani) Zigliara bibornok rendclkezésére bocsitani, hogy
azokat a vatikdni konyvtdr helyisédgében
fogja haszndlni. Mommsen balesete 6ta az  curdpai kinyv-
tirak logtobbjénel  dAlldspontja cz: hogy kéziratot, ritkasdgot
és cimelidt csakis nyilvdnos konyvtdraknak és nem magdn tudé-
soknak szolgédltatnak ki. Tudomdsunk szerint a budapesti kinyv-
tdrakon kiviil a hazdban vannak még aquinoi sz Tamds-féle
codexek : Pozsonyban a kdptalani és ferenczrendi, Gyulafeliér-
virott a Batthydnyi-féle, Nagyszebenben az cvangelikus egy-
hdz, Esztergomban a flegyhdzi és Zdgrdbban a kdptalani
konyvtdrakban. Valdsziniileg azonban lesznek eczeken kiviil
mdshol is. A meginditott vallalat ha be lesz fejezve, ncimn-
csak szovegkritikai, hanem irodalomtorténeti és bibliographiai
szempontbol is nagyszabdst lesz, mert lehetd teljes szdmban fogja
megismertetni azon kiaddsokat és codexeket, melyek aquinoi sz.
Tamds miveirdl az eurdpai konyvtirakban egydltaldban léteznck.
Orvendiink, hogy ezen nagy munkdhoz hazink konyvtirai is
hozzdjdrulnak s még jobban fogunk orvendeni, ha egyik-mdsik
felhaszndlt kéziratunkrdl a szovegkritika ki fogja deriteni, hogy
a jobb olvasdsa példdnyokhoz tartozik. Ez alkalommal felemlitjiik
még azt is, hogy a Corvina elszdrt maradvinyai kizt tudomdsunk
szerint aquinoi sz. Tamds kulonbozd miiveibdl 3 XV. szdzadi
hértya-kézirat létezik u. m. egy Béesben, egy Prdgdban és egy
Modendban. A béesinek: »Thome Aquinatis Catena
aurea seu continuum in Lucae Evangeliumc« a czime,
a prigaié: Thomae. Aq. »Commentarius in librum de
coelo et mundo«, s a modenaié: »Thomaé Aquinatis
Commentarium in Primum Librum Sententiarume.
Kivdnatos volna, hogy atudds bibornok monumentalis vdllala'dban
e hirom corvin-codexet is felhaszndlja, s czeknek szdvegkritikai
beesét velink megismertesse.
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— Az escuriali codex aureusrdl. Hinel munkdjdbdl’) tud-
juk, hogy Spanyolorszdgban a sz Lérinezrél nevezett escuriali
konyvtirban egy »Codex aureus quatur evange-
liorum« czimd latin kézirat Oriztetik, mely 4-edréttt hdrtydn
ragyogé arany betlikkel pazar fénynyel van kidllitva s a hagyo-
mdny szerint Mdtyds kirdly konyvtdrdbdl szdrmazik. A kézirat
II. Konrdd és III. Henrik csdszdrok alatt a XI. szdzadban ké-
sziilt, s némelyek szerint Erasmus Rotterodamus gytijteményé-
bdl, mésok szerint Mdria kirdlyné utjdn jutott az escuriali
konyvtdrba. A kéziratnak egész irodalma van, de azon kiriil-
wmény, hogy miképen kerillt Mdtyds kirdly kionyvtdrdba és innét
Irasmus Rotterodamus gytjteményébe, ekkorig még felderitve
nincsen. Ujabban a »>Monumenta Germaniae« ismeretes val-
lalat meghbizdsdbél Ewald P. 4tvizsgdlta a spanyolorszdgi
konyvtdrak kozépkori kéziratait s kutatdsainak eredményét a
»Neues Archiv der Gesellschaft fir #ltere deutsche Geschichts-
kunde« VI. kotetében, »Reise nach Spanien im Winter von
1878 auf 1879« czim alatt tette kozzé *) E jelentésében
a codex aurcusra is kiterjeszkedik, felemliti,
hogy az Hénel szerint®) Mdtyds kirdly kényvtdrd-
bél szdrmazik, de hozzzdteszi, hogy ezen nézetet
mdr Escudero de la Penna, ki acodexrdl érteke-
zett, jogggal kételkedve fogadta, mert a kézirat
ban errél semmiféle adat ninesen.« A kézirat corvinia-
nus provenienczidjdt tchat kétségbe vonja. A t. kutaté trnak ezen
kételkedésére, mely magdban véve még nem egyértelmi az ala-
possdggal, megjegyezziik, hogy a széban lev$ kéziratnak eredeti
provenienczidjdt nem ismerjitk; s azt, hogy egydtaliban volt e
Mityds kirdly konyvtdrdban és ha volt, hogy kerilt innét
Erasmus Roterodamushoz s ettél az Escurialba, fejtegetni nem
akarjuk. Megjegyezzilk azonban, hogy csupdn azon koriilménybél,
hogy magdban a kéziratban nincs semmiféle adat, mely annak
corvinianus jellemét igazolnd, azt kivetkeztetni, hogy az Mdtyds
kirdly konyvtirdban nem is volt, nézetink szerint alaposan nem

1) Catalogus Codicum manusecriptorum ete. Llpcse, 1830, 923. 1
?) II. fiizet 219—398. 11.
*) 1. h. 281. 1
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lehet. Ismeretes, hogy Mdtyds kirdly konyvtdrdban nemesak XV.
szdazadi, hanem régibb kéziratok is voltak, melyeknek
czimlapjdn nincsen Mdtyds czimere, s a kotéseken egyedil a
lipesei Constantinus Porphyrogenituson taldljuk azt. Régibb kéz-
irat tehdt lehetett a Corvindban andlkiil, hogy akdr a czimlapon,
akdr a kotésen Mdtyds czimerét viselte volna. Abbdl tehdt, hogy
az arany biblia czimlapjdn és boritéktdbldjan Mdtyds czimere
nincsen, még nem lehet alaposan azt kdvetkeztetni, hogy az a
Corvindban nem volt. T¢bb régibb Corvin-codexet ismeriink,
melyeken Mdtyds kirdly czimere nem volt, de egykort levelezé-
sek alapjdn, melyckhez semmi kétség sem fér, mégis a Corvind-
hoz szdmitjuk Oket. At kell azért itt is kutatnunk a kézirat
keletkezdési és vdndorldsi torténetére vonatkozé adatokat s kiils-
nisen Erasmus Rotterodamus és Méria kirdlyné korabeli levelezé-
seket, és csak azutdnmondhatunk alapos itéletet annak provenien-
cidjardl és jellemérdl. Addig is azonban megjegyezhetjikk : hogy
a burgundi herczegek briisszeli konyvtirdrél 1842-ben kozrebo-
csdtott monographidban, ') ezen arany biblidnak és a briisszeli
ismert Corvin-féle Missalénak kiillon fejezet van szentelve, s mind
a kettérél csalddi kutf6k alapjdn az mondatik, hogy Mdria
kirdlyné, II. Lajos magyar kirdly ozvegye hozta magdval Bud4-
rol Németalfoldre, honnan aztén a Missale a britsszeli konyvtirba
keriilt, mig az arany biblidt Mdria 1558-ban unokatesesének
II. Fulop spanyol kirdlynak ajdndékozta, ki ezt az Escuridlban
helyeztette el, hol jelenleg is a diszteremben a konyvtdr ritka-
sdgai kozt iiveg alatt Oristetik. Szolgdljon ez adat a kézirat
provenienczidjdnak felderitéséhez addig is, mig a rdla létezd
osszes adatok megbirdldsdra s ezek alapjdn jellemének kétségtelen
megéllapitdsdra kertil a sor. Most egyszertien registraljuk az ujabb
stadiumot, melybe az escuriali »codex aureus« jutott.

— Vigujhelyi szirmazisa kézirat Prigdiban 1423-b6l. A
priagai f8kdptalani kinyvtdrban van egy »Decretum OGratianic
XL szdzadi ivréti latin hértyakézirat, mely nem annyira tar-

talmdért, mint provenienczidjdért rednk nézve kivald becscsel bir.
E kézirat egykor a vdghjhelyi kanonokrendi monostoré volt,

mely azt Stibor vajda fidtél, a monostor-egyik alapitéjatél 1423-ban

1) Catalogue des Manuscrits de La bibliothéque royale de ducs de
bourgogne. Briixelles et Leipzig 1842. [. CXI—CXYV. 1.

-
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ajdndékba kapta. Errdl tanuskodik a boritéktdblén olvashaté kivet-
kez6 egykora jegyzet: »Liber Canonicorum Regularium
monasterii 8. Marie in Vyhel quem donavit magni.
ficus vir dominus Styborius et fundator graciosus
anno domini M.CCCC XXIII«. Ezen feljegyzés nemesak a
vighjhelyi dgostonrendi monostor kozdépkori kinyvtdrdhos, mely-
r6l ckkorig mit sem tudtunk, nyujt adalé¢kot, hanem 1j, bar cse-
kély, adattal gyarapitja azon kitiin§ monographiat, melyct Wenzel
Gusztdy nagyérdemii  veteran tuddsunktsl »Stibor vajddréle
birunk. A kéziratot ekkorig csak a csch tudomdnyos Akademia
haszndlta fel. (L. Abhandlungen der biohmischen Gesellschaft.
Sechste Folge, II. Band. Prag 1869, 22 1.

— Hazai vonatkozisu ésnyomtatvdnyok a berlini kimyv-
piaczon, Cohn Albert berlini hirneves antiquarius legujabb
CXXXVIL szdmu catalogusdabdl, mely kizdrdlag incunabulumok-
kal foglalkozik s 78 lapon Osszesen 521 Gsnyomtatvanyt biblio-
graphiai jegyzetek kiséretében sorol fel, a kiovetkezd magyaror-
szdgi vonatkozdsu Osnyomtatvdnyok foglaltatnak :

‘1) Bergomensis Philippi: de plurimis claris sceles-
tisque (sic) Mulieribus, opus prope divinum novissime congestum
etc. cte. impressum opera et impensa magistri Laurentii de ru-
beis de Valentia. Mcece LXXXXVIL in folio. — dra 500 marka.

A munka Beatrix kirdlynénak van ajinlva s a czimlapon
fametszetti kép dbrdzolja azon jelenetet, midén a kirdlyné a neki
ajanlott konyvet a szerzé kezébol dtveszi

i 2) Breviarium Strigoniense ete. imprimi mandatum
per serenissimum principem dominum M athiam Hung. Boem.
Dalm. Croac. ete. regem a. d. M. ccce LXXXIIIL in fol. — dra
350 mdrka.

A boritéktdbldn olvashaté az egykori birtokos kivetkezd
feljegyzése: »Thomas zijen Archidiaconus et canoni-
cus ecclesie: Strigoniensis est posscssormeusc’).

8) Michael de Hungaria: Sermones dominicales etc.
Tmp. Joh. rymman p. Henr. Gran Hagenaw imp. 1499. in 4"
dra 10 mdrka.

Ez ésnyomtatvinyokat a Nemzeti Mazcum kionyvtdra s mds
hazai konyvtdraink birjdk. Felhivjuk azonban rijuk az érdeklédé
gyijtok figyelmét. Cs. 7.

1) Esztergomi kanonok 1510—1533. L. Memoria Basilicae Strig. 135. 1
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— Kinevezés. A nagyméltésdgh vallds- és kozoktatdsi m.
kir. miniszterium a Nemzeti Muzeum konyvtdvdban iresedésbe
jott segédi (assistensi) 4llomdsra, néhai gréf Széchenyi Ferencz
alapitd levele értelmében gréf Széchenyi Kdlmén javaslatdra, ifj.
Dr. Szinnyei Jézsefet nevezte ki. :

Adalék Krumpachi Lorincz hazinkfia XV. sz. kényvtirihoz.
A kormbezbdnyai plébdniaegyhdz kinyvtirdban van a XV-ik sz*
vége Ota Magister Paulus de Sancta Maria burgosi piispoknek,
Nicolaus de Lyra Jéb konyve folotti magyardzataiba irt adalékai-
nak egy kézirata, mely Ipolyi leirdsa szerint (>Egy kozépkori
plébdnos kinyvtdra« a Magyar Konyv-Szemlében, I. 1876. p. 233.
234.) XV-ik szdzadbeli folio alakt papir-codex, 4j gdth irdssal és
szépen festett initidlisokkal; a szdvegben olvashaté hiteles jegyzet
tanusdga szerint iratdsi ideje az 1471-ik esztenddre esik. Kotése
csinos s a boritéktdbldkon a kiovetkezd gdéth minusculdkkal irt
egykord inscriptiékat taldljuk: Hie liber est magistri Lau-
rentii de Krumpach;tovdbbd: Liber ecclesiae b. Ma-
riae V. in crempnicio.

A kézirat els6 birtokosa hazdnkfia Krumpachi Lérinez a
béesi egyetemen végezte tanulmdnyait, liberalium artium magis-
terré és theologiae baccalaureussd lett és 1468-t61 1471-ig a
pozsonyi egyetemen tartott hittudomsnyi eladdsokat. Végrende-
letében konyveinek egy részét bardtainak és a béesi egyetem
bolesészeti kardnak hagyomdnyozta, a mint azt Schier (Memoria
Academiae Istropolitanae. 1724, p. 26. 27.) a Dbécsi egyetem
bolesészeti kardnak jegyzlkényveibdl bizonyitja: »acta anni
MCLXXIIL ad festum B. Martini Episcopi et Confessoris diem

Magyar Konyv-Szemle. 1881. 6
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tradunt: Decanus praesentavit ad congregationem
quinque libros ex testamento Venerabilis olim
Viri Magistri Laurentii de Krumpach testatos
Facultati artium sub hac forma, quae habetur in
eius testamento: Item Alfonsum de Toleto lego
ad librariam Facultatisartium Wyenne,itatamen,
quod si Magister Thomas Scherdinger de Krems,
qui eum mihi subspe recuperationis vendidit, eum
habere vellet, Facultas sibi pi‘o quatuor florenis
vendat. Item lumen animae ethophilogium (opus
Jacobi Magni Erem. Aug.) lego ad candem librariam,
ita tamen quod Magister Petrus (Gotfart)de Corona
illis libris, usque vixerit, utatur, si voluerit, ad
beneplacitum suum. Itemduoslibros in Academia
unum rubeum et alterum pergamenum lego ad
facultatem, ita tamen, quod in bono eis utantur,
qui voluerint uti. Item casus summarios lego Ma-
gistro Petro de Corona, ita quod post mortem det
ad librarium Facultatis artium Wiennae vel ad
librariam Kremniciac. Haece forma continetur in
testamento eius. Neque Petrus amici et popularis sui ultimac
voluntati defuit; quia ibi (prosequuntur acta) placuit Ma-
gistro Petro quod ommnes isti libti cathenarentur,
sic tamen, si contingeret cum und aut pluribus
indigere, quod Facultas ei concedat ad usum. Et
istilibri commissi fuerunt librario et Decano, ut
cathenarentur sub expensis Facultatis.« Az itt koz-
Istt adatok tobb tckintetbsl érdekesek. Nemesak arra engednck
kivetkeztetni, hogy Krumpachi Lérincz és Goffart Péter ) hazdnk-
fiai és béesi egyetemi tandrok j6 bardtsdgban éltek egymdssal,
hanem azt is bizonyitjdk, hogy Krumpachi Lorincz 1473-ban tobb
konyvon kivil, melyet a béesi egyetemi bolesészeti kar konyv-

) Valdsziniileg azonos Brassai Péter (Petrus de Corona) mesterrel,
ki 1456—1474 kozt a béesi egyetemen mint a bolesészeti kar tandra tébb
bolesészeti disciplinat tanitott s 1460-ban sz. Vazulnak »Ad Virtutes Ex-
hortatio« ezimii — jelenleg a molki kényvtarban levd — munk4jit masolta
(Magyar Konyv-Szemle. 1880. 249 1) : Szerk.
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taranak hagyott, legkevesebb cgy?) kinyv kéziratot a kirmoez-
bdnyai plébdnia konyvtdrdnak testdlt. Végre Kkitiinik, hogy
1473-ban Kérmbezbdnydn a plébdnia konyvtdrdn kivil mds konyv-
tdr nem volt (mdskiilonben nem irhatta volna Krumpachi Lérinez:
ad librariam Kremniciac) és, a mi a f6dolog, hogy a kirmioce-
bdnyai plebfmla konyvtdra lewkésbbben 1473-ban mdr fenndllott.

4 %

— Adalék Szaho Kiroly »Régi Magyar Kényvtirihoz.« A
Nemzeti Mazeum kionyvtira Gjabban megvdsdrolta: »Az &t sza-
bad kirdlyi virosoknak felsd Magyarorszdgban keresztényhitrdl
valé vallds tétele« czimit Kassdn 1634-ben nyomtatott munkst,
melybd!l ekkorig esak egyetlen egy példdny ismerctes, s ez is a
British Muzeum konyvtirdban van, hova a Nagy Istvin-féle gyiij-
teménynycl List és Franke lipesel konyvdrusoktdl jutott. A kényv
czimét Szabsd Kidroly kitiind bibliographusunk, List és Franke
catalowusa utdn hidnyosan kozli, mivel magdt a példinyt nem
lithatta. Frdekesnek tartjuk azért itt a konyv teljes czimét ko-
z0lni, mely kivetkezd:

AzOt Szabad Kirdlyi Varosoknak felsd Ma-
gyar Orszdgban; Cassdnak, Létsének, Bartphi-
nak, Eperjesnek és Szibinnek, Keresztyéni tu-
domdnyrdél és hitrél vald Vallas tetele. Melybe
adattatott az bodog emlekezetii Ferdinand,
kirdlynak;1549. ¢sztenddben Es hdrom nyelven.
Dedkul, Némethl Magyarul kinyomtattatot
Cassan, Schultz Daniclne Typographiéjziba.
1634. bsatendoben 4r. A—C =2'/, iv = 10 setlan levél
Elitl: czimlap, az io akaro olvasonak, hdrom szz’xmozatlan levél s
végén: »Kinek EgyedtlLegyenDlcsdsege ¢és
fametszet. A Magyar Nemzeti Muazeum példdnya teljesen ép.

Kozli Mayldth Béla.

2) A »mult nyiron a kirmdezi plébania egyhdz kéziratait ajbdl at-
vizsgalvan, a sTractatus de Vita Spirituali J. Gerson Cancellarii Parisien-
sis» czimii kézirat boritéktablajan a kovetkez8 XV. szizadi feljegyzésg
talaltam: »Isteliberest magistri Laurenciic Valészini, hogy
ezen Lorincz mester nem més wmint Krumpachi Lérincz, kitdl eszerint a
kdrméezi egyhdz két kéziratot bir.

6*
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— Arpadkori oklevél vasirlds. A mizeumi konyvtar oklevél-
gytjteménye visdrlds utjdn 15 drpdidkori oklevéllel gyarapodott,
melyekbdl h 4r om kiadatlan. Az oklevelek a dundntali megyékre
vonatkoznak s a Rumy-csaldd levéltdrabdl valok. Felhivjuk rdjok
torténetbuvdraink figyelmét,

— A Fay-féle kinyvtirt,") mely tuddsaink eltt régijé hirben
van, megvette Horovitz Filsp derédk veterin antiquariusunk s
igy biatos kilitdsunk van, hogy a gytjtemény a hazdban fog
maradni. A gytjteménybéla Nemzeti Mazeum
konyvtdra megvé,s:irolta a kovetkezd t0r
téneti becsti kédziratokat: I Repraesentatio
status cath. Com. Pest circa edictum Tolerantiae. 1782. 2-rét, egy
kotet. 2. Kovachich M. G. Defensio Patriae deductione sta-
tus exercitationis in Hungaria illustrata et excelsae deputationi
regnicolari art. IV. 1808. exhibita. 2-rét, egy kitet. 3. Respon-
sum. 2-rét, 1 kotet. 4. a) Megyeri Zsigmond levelei grof
Zrinyi Mikléshoz. 129 1. Mésolat. 4) Zrinyi M. Hadtudoménya. ¢)
Tacitus Annaleseinek forditdsa. 4-rét, egy kotet. 5. Calli-
machi experientis ad Innocentium pontificem de bello m
dionis Epeqemenus anui 1704, 4-rét, 1 kitet. 7. a) Relatio
historica itber Acta revolutionis seu Kriegsgeschichten mit
k. Majestiit Soldaten als Kuruzen und Turchen sowohl Tartaren.
1604 —1606. 4-rét. 4) Jura civilia et consuetudines antiquae libe-
rarum Civitatum in regno Hung. constitutarum et existentium. ¢)
Jura civilia et consuetudines septem liberarum civitatum in regno
Hung. XVIIL sz mdsolat, egy kit. 8. Mardthy Gyosrgy
kézikonyve: De urbe Roma, de religione romanorum, de nuptiis
etc. XVIIL sz. kéz. 1 kot. 9. 1) Novum judicium simplex. &) Pro-
curatoria constitutio és hasonlé formuldrék Réikdéczy Gy. idejébél
és beszterczei articulusok 1661-b6l. XVIL sz. mdsolat. 2-r, 8 L
¢) Testamentum Joannis Calvini. XVII. sz. mdsolat. 2-r., 2 1. <)
Boér Miklds armalis levelének mdsa 1667-bol. XVIL sz. masolat

D) E konyvtan 6l épen most vessziikk Horovitz Fiilop antiquariusnak
»Antiquariusi Frtesit6« czim alatt megjelent jegyzékét, mely 16 nyolczad-
rét lapon e kinyvtar hungaricait ismerteti. E konyvjegyzékre felhivjuk a
hazai kényvtarak és konyvgyiijtok fizvelmét Szerk
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21,51 ¢)’A fogarasi kapitényoknak s udvar-
birdknak tiszteket megktlonboztetd circum-
scribdlé s meghatdrozé instructidk., XVIL sz
mdsolat. 2-r., 3 1. (Szildgyi Sandor szerint kiadatlan) /) Kiilon-
boz6 latin formuldrék Bethlen Gdbor, Apaffy Mihdly idejébol.
XVIL ¢z mésolat. 2-r., 8 L g) Inseriptio arcis Fogaras in ratio-
nem ill. Principissae dominae Annae Bornemissa. XVIL sz. mé-
solat. 2-rét, 2 levél, 1 kotet. 10. Joannis Rezik theatrum
Eperjesiense seu historia lanianae Karaffa de ann. 1687, autograph.
4r, 1 kot. 11. Baboesay Izsdk Idék bizonysiga avagy
sok nyomorusdgot kdstolt hegyaljai tractusok, nevezetesen pedig
rongyollott Tarczal vdrosdnak elfolyt bizonyos esztendéknek go-
noszsdgairdl emlékeztetd panaszolkoddsa. Egykori mdsolat. 4-r.
1 kit. 12. Lombard sz. Abrahdmi Mihdly. Confessio
fidei christianae secundum unitarios inter quatuor in Transylvania
religiones receptas numerata. Dobai Székecly Samu gytijteményé-
bél. XVII. sz mdsolat. 4-r., 1 kot. 18. Liber memorabilium oc-
currentiarum hujus urbis residentiae M. Varadiensis an. 1737—79.
concinnatus. 2-r., | kot. 14. Sinay Miklds, debr. tandr praelectiéi
18 kitetben. 15. Maréthy Gyorgy Albuma. 1785. Erdekes bejegy-
zésekkel. 8-r., 1 kot. 16. Album G. és K. betiikkel. XVIIL sz
kézirat. 8-r., 1 kot. 17. Magni Georgii Mardthy. Thesaurus nomi-
num doctissimorum virorum 1656. Egyiivé kotve. 8r., 2 kitet.
18. Kolldr Adami: Epistola ad Samuelem Székely de Doba. 1762.
1) Eruditorum Lipsiensium de hoc Kollariano libro. (de originibus
regum Hung.) 2) Epistola Steph. Péchy ad Kollarium 1765. 3)
Epistola Kollarii ad Sam. Székely 1765. %) Epistola Koll. ad. S.
Székely 1762. 5) Alia ad eundem 1762. 6) Alia ad eundem 1762.
7) Alia ad eundem 1764 8) Epistola Sam. Székely ad Kollarium
1764. 9) Epistola Kollarii ad S. Székely 1765. 10) Epistola S.
Székely ad Koll. 1762. 11) Ejusdem ad eundem 1762. 12) Detto
1762. 13) Epistola Kollarii ad Székely 1765. 14) Ejusdem ad
eundem 1765. 15) Paragraphi per deputationem regnotenus or-
dinatam ex libro Adami Kolldr 1764. typis editi et excerpti et
excelsis Proceribus ac Statibus regn. Hung. exhibiti. 16) Qua-
tuor Fpistolae S. Székely ad Koll. de a. 1762. 17) De novo seu
Gregoriano Kalendario quae ex tabulario adnotavit Valentinus
Hortensius senior fraternitatis. 8-r., 2 kot. 18) Magyar Szakdcs.
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konyv a XVIIL szdzadbél. 4-r., 1 kiot. Felhivjuk ezckre tuddsaink
figyelmét.

+ — Defik Ferencz egy eredeti német lovele 1869-bél. Dr. Vidéky
Ferencz ismert budapesti fogorvos a Magyar Nemzeti Mizeumnak
egy érdekes német levelet ajindékozott, mely egyike azon kevés
levelcknek, a melyeket Dedk Ferencz német nyelven irt. Hogy
kihez volt intézve, nem tudhatjuk. Tartalma katonadllitdsi tigyre
vonatkozik, a melyben bizonyos katonatisztek s az ismcretlen
czimzett van érdekelve. Kozoljik e helyen a kérdéses levelet s
felhivjuk rd azok figyelmét, a kik Dedk Ferencz leveleinek osz-
szegytlijtésével foglalkoznak. A levél 4-edrétii papiron hatdrozott
vondsokkal van irva, s szészerinti tartalma ez : »Pest, den 21.
Juni, 1869. Euer Hochwohlgeboren! Das General-Commando in
Teémesvar und das Reichs-Kriegs-Ministerium fithren in ihrem
Bescheide an: dass die Eruirung jener Officiere, weleche bei der
Militiir-Assent-Commission in Arad; in den Monaten September
und October 1869 fungirt haben, noch nicht moglich gewesen.
Da um Ihre Beraubung gerade diesen Officieren Schuld gegeben
wird, kann ich Ihnen leider keinen praktisch durchfithrbaren
Rath ertheilen, in welcher Weise Sie im Stande wiren, Ihre
Forderung endlich zu realisiren. Andere die in Militar-Angelegen-
heiten bewandert sind, diirften vielleicht einen Weg finden, der
zum Ziele fithren wiirde. Empfangen Sie die Versicherung der
Hochachtung, mit der ich bin 1hr ergebenster Franz v. Dedk.«

— Ujabb adalék a hazai papirirakhoz 1499-bé1. A »Konyv-
Szemle« mult évi fiizetében a hazai kozdépkori papirdrakrdl kozolt
adalékok kiegészitéseill a kdrmiezbdnyai vdrosi régi szdmadds-
konyvbil kozoljik még a kovetkezd adatot, ‘mely az 1499-ik évi
kiaddsok kozt igy fordul eld: »1499 fiér 3 Puch papir
d e n. 24.« Ez évben tehdt Kormoczbdnyin egy koncz papir 4ra
8 dendr volt.

— A gréf Forgdch-féle levéltir a Nemzeti Muzeum konyv-
tirdban mdr fel van dllitva s tuddsaink naponkint haszndljdk. A
levéltir az Arpddkortél kezdve a XVIIIL szdzad vége Usszesen
8605 oklevelet, levelet és actdt és mdsolatot foglal magdban. Az
Arpidkori oklevelek szdma 70-re megy, melyeknek egyrésze ki-
adatlan. Mohdesi vész elStti oklevél és levél bsszesen vau: 2952.

———
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— Adalék Porpdczi Lukies kirilyi irédidk kényvtdrdihoz
1441-b6l. Torténetirdsunknak egyik hidnya még, hogy a hazai
kozépkori kanczelldrial praxist nem ismerjik. Tudjuk kik voltak
az egyes korszakokban a kirdlyi kanczelldrok, alkanczellirok,
prothonotdriusok, notdriusok stb., de a kanczelldria bels§ szerve-
zetét és berendezését nem ismerjik. Még kevesebbet tudunk a
kirdlyi irédedkokrdl, (scribae styli regiac maiestatis) kiknek nevei
legnagyobbrészt még okleveleinkben lappanganak. Erdekesnek
tartjuk azért itt a Nemzeti Mazeum konyvtdrdbol Porpdezi Lukdos
kirdlyi irédedknak 1441-ben Buddn kelt latin missilis levelét meg-
ismertetni, mely hazdnk XV. szdzadi kanczelldriai, konyvtdri és
miiveltségi viszonyaira vildgot vet. Porpdczy Lukdcs mint kirdlyi
irédidk Rauen Mihdly prothonotariusndl volt alkalmazva, s middén
egy izben hirtelen Sdrvdrra kellett utaznia, kivdlébb ingdsdgait
egy lepecsételt zsdkban bizonyos Szabd Métydsndl Porpdczon
hagyta. Most azokat, rokonaihoz intézett levelében visszakéri, s
kiemeli, hogy a zsdkban a tSbbi kozt volt: egy j6 torilkszd, eg
réz- és egy tveg-gyertyatarté és vagy 12 iskolaikonyyv.
(»Item in uno sacco sigillato unum bonum linteamen, unum can-
delabrum cupreum, unum vitrenm et vt puto XIL libri
scolast icales.<) Ezen felsorolt tdrgyakbdl benniinket legin-
kdbb az iskolai konyvek érdekelnck; mert adalékot nyujtanak
a hazai XV. szdzadi iskolakonyvek bibliographidjdhoz, s tijékoz-
tatnak nemesak Porpdczi Lukdes kinyvgytjteményérsl, hanem a
XV. szdzadi kirdlyi irédedkok muveltségi dllapotdrdl is. A levél
4-edrétli papirra van irva; a levélird két helyen torléseket tett, s
kiilsejére a kovetkezd czimet irta : »Nobilibus Viris Jobanni nec-
non Gregorie Sartori filiis Benedicti fily David de porpacz fra-
tribus meis predilectis atque preamandis.« Magdt pedig igy irta
ald: »Lucas filius Benedicti, ffly Egidy fily David de Porpacz

Scriba Stili Regie Majestatis.«

— Megjelent kinyvjegyzékek. Orvendetesen tapasztaljuk,
hogy kisebb kényvtdraink lajstromozdsa s a lajstromok kinyoma-
tdsa lassan bdr, de mégis halad elére. Igy megkaptuk »a nagy-
kérosi dunamelléki ref. egyhdzkeriilet tanitoképzé-intézet« konyv-
tdrdnak jegyzékét, mely 59 lapon az intézet konyvtdrit szakok
szerint sorolja fel tovdbbd a képviseléhdz konyvtdrdnak czimjegy-
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zékébdl az elsé pétfizet mely 94 lapon a konyvtdr ajabb szerze-
ményeit szintén szakok szerint ismerteti. A fiizetben a szaklajstro-
mot XVI Japra terjedd tdrgymutaté elézi még - és 8 lapnyi
betlirendes névmutatd zdrja be, mely a fiizet hasznalatdt nagyon
megkonnyiti.

— A mizeumi bizottsig jelentése. Ep midén a jelen fiizetet
zérjuk, veszszitk az drvendetes hirt, hogy a képvisel6hdz a miizeumi
bizottsdg jelentését, mely a kionyvtdrra és régiségtdrra nézve Bdrd
Radvénszky Béla javaslatdnak legnagyobb részét magdéva teszi,
a mai ilésben (mdj. 13.) tdrgyalta, s azt a vallds és kozoktatdsi
m. kir. miniszter 4r inditvdnydra, ennek oly utasitdssal adta ki,
hogy az abban foglalt javaslatokat, tekintettel a pénzligyi hely-
zetre, mdr az 1882. évi kiltségvetds szerkesztéséndl a lehetdségig
vegye figyelembe és a javaslatba hozott reformokat fontoléra
véve, a sziilkséghez és korilményekhez képest intézkedjék.

— Dr. Rémer Fléris nagyérdemii veteran tuddsunk jelenleg
a Nemzeti Mizeum konyvidraban dolgozik, hol Zalamegye régé-
szeti monographidjdnak befejezd részét késziti Birjuk igéretét,
hogy jové fiizetiinket fel fogja keresni kozlésével.

— RBrtesités. A »Magyar Konyv-Szemle« legkozelebbi fiizete
kettds-fiizet lesz: a I és IIl-ik s julius 1-én fog megjelenni. E
szamban helyiink lesz azon kozlések szdmdra is, melyek a
jelen fizetbdl térsziike miatt kiszorultak, s helyre-
hozzuk mostani késedelmiinket.
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Knoll Kéroly akadémiai kionyvdrusndl Buldapesten kaphaté :

K beszterczebdnyai egyhdzi milemlékek torténete és helyredllitisa

Ipolyi Arnod beszterczebéanyai pispdk a4ltal
Rajzok, tervezetek és kivitel Storno Ferenczt§l — Nagy ivrét, 151 1
7 szin- és kényom képtablaval és 54 fametszettel. Ara 8 frt.

A harminezkilencz fejezetre osztott monographidban dus halmazat leljik
a miitorténetileg fontos mozzanatoknak, melyek a kozépkorban a mai besz-
terczebanyai egyhizmegye teritletén, jelesebb épitészeti, szobriszati ¢s festé-
szeti miidarabokat eredményezve felmeriiltek. Szerz6 miivének zomét és joggal
fénypontjit a bessterczebinyai szent Borb 4la kapolna leirdsa képezi, mely
a Storno Ferecncz altal miivészileg és stylszeriileg restaurdlt kipolna
torténetére és helyreallitasara terjed ki. E fejezetekben megbecsil:
hetlen utmutatdsok advik el az egyhdzi miiemlékek
stylszeri restauralasatilletdleg.

Varosaink a tizenharmadik szdzadban.

Irta : Szalay Jézsef. .

Kis nyolezadrét. A va: 1 frt 40 kr
Szerz8 ezen tanulmanyt nagy szorgalommal és forrasokon alapulé onallé
kutatissal gyiijtétte Ossze s dolgozta fel mindazt. a mit a magyarorszigi véro-
sok tiirténelni szerepére koz- és kizségi életére, ipar- és kereskedelmi, hada-
zsali és tarsadalmi viszonyaira vonatkozdélag az Arpad-kirdlyok ut.lsé szaza-
dabél, okminyokltan és egyéb kuatfokben talalhatott.

. r 4 hd r
A panonhalmi Apdtsdg alapité oklevele.
Ivta : Fejérpataky Laszlid.
Nyolezadrét Ara: 1 forint 80 kr
Jelen munka feldleli mindazt, mi az oklevél hitelessége mellett vagy
ellene évszizadok dta felmeriilt ; b6ven vézolja a mult szazad méasodik felében
épen es oklevél f5lstt vivott havezot, ugy. hogy tokéletesen nélkiilozhetgvé
teszi az ezer nyomtatott lapnal tébbet kitevd, de mai nap mar jéforman elavult
tartalmu vitairatok elolvasasat; a dolgozatot az oklevél hitelességének védelme
rekeszti be. a szerz8 megezafol minden felhozott s felhozhaté ellenvetést ; s ez
eljaras dltal monographiaja oly terjedelmessé s tartalmassa valt. minét eddig
Szt. Istvan kirdlynak 1001-iki s igy hazink legrégibb oklevelérsl nem birtunk

Adalékok a nagyvéradi béke
s az 1536 - 1538. éyek torténetéhez. Levéltari kutatisok alapjan
Irta: Dr. Kédrolyi Arpad.
8-rét. 231 lap A ra 1 frt SO kr

A Dobé-Balassa-féle osszeeskiivés torténetéhez
1569—1572. Levéltari kutatisok alapjan irta: Dr. Karolyi Arpéad.
8-rét. 123 lap. A ra 1 forint 20 kr.

.., A béesies és kir titkos levéltar gylijteményei ujabb idében a hazai
tortenetgﬁsya nézve is hozzaférhetfklé v;’xlta{(. Aki a magyar tijabbkori torté-
net forraskcsz,let ismeri, méltanyolni fogja azt a kincset, melyet e levéltar
szdmunkra nézve magiban foglal Kéarolyi Arpad, mint e levéltir tisztviseldje,
h-tngyaszr)rgalommal akndzza ki e gylijteményeket. s az tnalldlag egy targyra
vonatkozé adatokat kiilon monographidkban “dolgozza fl Igy tett a n.-varadi
békkével és a Dobo-Balassa-féle Gsszeeskiivés torténetével is, melyet immar sok-
kal teljesebbon. egyes részleteiben mondhatni 4tlatszéan ismeriitnk Ajanljuk e

beeses konyveket minden torténetkedvels figyelmébe.




A M. Tud. Akadémia

legujabb kiadvanyal
(Kaphaték sajat kinyvkiadohivataliban Buda-Pesten, Akadémia-épiilet.)

Agoston (kbzoktatisiigyi minister). Emlékbeszédek és tanulméanyok.
Ir ef OFl Bdapest 1881, kis Sovét. 845 lap. Ara 1 fit 80 kr.

n térténete Magyarorszigon a XVIII szazadban. A m, t.
KOZOktatésunk Akadémia tti?téneti, bizottsdga megbizasabdl irta Molndr
Aladdr. 1. kotet. Nagy 8-rét. 612 lap Ara 3 firt.
, (Az aquincumi) északi fele. Jelentés az ottani 4sati-
Amph/iheatf’um sokrol Tormay Kéroly-t6l. Nyolez fametszettel és 15
fénynyomatu tiblaval. Ara 1 frt

1 y ro (A magyar és oszbrik) 1868—1877-ig. Irta Lang Lajos.
Allamhaztartds ey A ¢

kérdése. A tudomany jelen Allasa szerint. Els6 rész: »Egy-
A fém V&/Uf& szerii vagy kett6s valuta ?« Irta Dr. Kauiz Gyula. Ara 20 kr.

H H " kérdéséhez. Jogirodalmi és nyelvészeti
A magyar jogl munyB/V tanulmény tekintettel jogi miinyelviink
jelenére, multjAra és gydkeres javitasara. Ivta Dr. Bakos Gdbor. Ara 20 kr.

H { okménytir. A térténelmi bizottsag meghbizisibdl szerkesztette
A”j oukori Nagy imre. 1L kitet. (1322—1332) Ara 8 irt 60 kr.

£ . (Magyar) torténeti bevezetésekkel A tor-
Ofszagg}/l//' Em/ékek ténelmi bizottsag megbizasibdl. Szerkeszti
Dr. Fraknsi Viimos. VIL. kotet. (1682—1527.) Ara 3 frt.
H H 4, Osszes miivei. 1540—1555 Bevezetéssel és jegyze-
Tlnédl 83b33ty3ﬂ tekkel ellatva kiadja Szitddy Aron. (Régi Magyar
Koltok Tara 111 kotete.) 8-rét. Ara 2 frt.
/ Szent Margit élete — Példak konyve. —
Régl magyaf OOdBXG/(. A szt. Apostoloknak méltésagarol. — Apor
Codex. — Kulesar Codex. Kézzéteszi Volf Gydrgy., (Nyelvemléktar VIIL
kotete.) Ara 2 frt.

Régi magyar Codexek. el minn tute = vigpmes &

: — Szent Krisztinus élete — Vitkovies c.
— Lényl c. Kozzéteszi VoIf Gvorgy. (Nyelvemléktar VII kotete) Ara 2 frt.

" Math. és Természettudominyi. vonatkozélag hazai viszo-
KOZ/Bmén,}/e nyokra Szerkeszti B8. Eitvés L. XVI kiitetg Ara 4 frt.
Tartalma: Ujabb adatok Temes megye hartyarspii faunajihoz. Mocsdry
8.-t6l. — Nagyvarad és Sebes-Kéros fels6bb  vidéke. Simkovics L.-t6). —
Egészségtani kutatiasok a levegdt, talajt és vizet illetSleg. Dr. Fodor J.-t8L
—A mag{ar bir, vadon termé rdzshi. Borbds ¥ -t61 — A magyar oligochaelak
faunéja. L. Dr. Orley L.-t6l. — Szepes megye néhany barlangjanak leirisa.

Dr. Roth §.-tol.

A Ka/ena’ériumok,,dl Z_i/ﬁer:.érzll‘gli[*gskg.olitikai tekintetben. Irta Jakab

[ [ A magyar orszaggyiilések torténete I. Fer-
Dr. Fraknéi Vilmos. dinand Kirdly alate (1526—1568) Kilonayom.

a Magy. Orszéggyiilési Emlékek I—IV. kotetébsl. Ara b frt.

H II. Réakoéczi Ferencz fejedelem dandarnoka és a felsi-
0 03/5{'1/ , étég)z 1{d magyarorszigi hadjiratok 1703—1710. Irta Thaly Ké/mén.
ra T I.

H vigjatékai. Forditotta és jegyzetekkel kisérte Arany Jdnos.
Ar IStopha”es 3 kotetben. Aristophanes életrajzaval és bevezetésekkel

Dr. P. Thewrewk Emiltsl. Ara egy-egy kotetnek 2 frt. Arany J. a M. T.
Akadémia altal gr. Kardtsonyi jutalommal kitiintetett e forditasa a teljes
Aristophanest, azaz mind a 14 vigjatékot foglalja magiban.

Budupesi. Weiszmann tesiverck kinyvay omdaja.
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MAGYAR KONYV-SZEMLE.

A Magyar Nemzeti Muzeum konyvtara ezen czim alatt 1876-bau
folybiratot inditott meg, mely a magyarorszdgi koényvészet és a
hazai kopyvtdrak kozlonye ohajtott lenni.

E folySirat a jelen évben VI. évfolyamaba lép.

Kozblni fog a régibb magyarorszagi bibliographia korébe tartozod
értekezéseket és az ujabb felfedezésekrdl sz616 értesitéseket, ismer-
tetni fogja a hazai konyvtdraknak torténetét, szervezetét, nevezetesebb
tudoményos kincseit és szerzeményeit. Figyelemmel fogja kisérni a
kiilfoldi konyvtdrakban létezd hungaricdkat, s tudomast vesz a kiilfoldi
bibliographia hazdnkat érdekl§ nevezetesebb mozzanatairél. Tovibbd
bsszedllitja a magyarorszdgi sajtdé irodalmi érdekli termékeinek és
a hazdnkat érdeklé kilfoldi munkdknak lehetdleg teljes és pontos
jegyzékét.

Készséggel megnyitja haséb]mt a konyvtarnokok és kényvgyj-
tok felszéldsainak, javaslatainak és kérdéseinek ; szdmit mindazoknak
szives kozremtikodésére, kiket hivatalos dllasuk és irodalmi foglalko-
zésuk ezen térre vezet.

A >Konyv-Szemle« megjelenik évenkint 30 ivnyi terjedelem-
ben, két-havi fiizetekben, tobb mimelléklettel, diszes kiallitasban.

Elofizetési dra egész évre bérmentes szétkilldéssel egylitt a
folyo évtdl kerdve 3 frt.

Az elsé évfolyam elfogyott ; a masodik, harmadik és negyedik
folyam kiilon a rendes évi aron, egyiitt véve pedig 6 frton kaphatd.

Az elbfizetési pénzek Knoll Kdroly urhoz, a M. Tud. Aka-
démia konyvkiadé hivataldba, egyéb kiildemények és irodalmi koz-
lemények a Magyar Nemzeti Mizenm konyvtiraba kildenddk.

Csontosi Jéanos,

konyvtdri segéddr, mint a ,M. Kényvszemle* szerkesztdje.



KONYVTARI BUVARLATAIM ALTENBURGBAN ES
GOTTWEIGBAN.")

Kozli: Dr. Rémer Fléris Ferencz.

I
Altenburgban.

Miér sokan kutattdk aszomszédok knyves-hdzait, és kézirat
gyiijteményeit de azért még sem mondhatjuk azt, hogy a még oda
zarandokléknak nem lesz mit talilniok, vagy hogy még ezek is
annyira kibuvérlottdk volna a roppant készletet, miszerint mér
orokre minden reményrél kellene az utdkornak lemondania.
Mindenki taldl t. i. a maga czéljathoz tartozét és ha a részletezési
vdgy annyira novekszik, a mint ezt mai napon mindenfelé tapasz-
taljuk, az dltaldnos tanulmdnyok utén még igen sokdig fogunk
mi kovetkez8k is ujakat és ujakat taldlni.

Zalamegyének kolostorai nagyon érdekes torténeteit a hely
szinén kivdnvdn kiegésziteni, folyd év elején egyeldre két ben-
czés monostort tliztem ki utazdsom netovdbbjdul, olyan apitsigok
felé t. i., a melyek a hazdnkat lerombolé ellenségekt6l messzebbre
esvén, elég erbvel birtak, hogy a szomszéd magyarfoldon visz-
szafoglalt kolostorokat folépithessék és szerzetesekkel be is né-
pesithessék !

Ha egyik iskola-f6igazgaté sokdig keresé a térképen Y rund,
hogy megtudhassa, honnan intéztem hozzd levelemet és azt
végre Spanyolorszdg é hatdrszélén meg is taldlta, nem kiilonben
jértam magam is, midén az altenburgi benczés monostor
hollétét kutattam és végre Atlaszomban H o r n, ausztriai védros -

1) Benczés monostori kényvtarak Alsé-Ausztridban.
Magyar Kdnyv-Szemle. 1881, . 1
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tdjdn meg is talditam. — De mit kereshettem mondja valaki
olyan obscurus elzart helyen? holott még e szent falakrél olyan
keveset tudnak mindlunk!

Igaz, hogy az altenburgi apdtsdg nagyon is rivid és
mulékony szerepet jitszik egyik hirneves apdtsdgunk torténeté-
ben; de mivel emennek fenmaradt emléke is annyira gyarld
és épen azon korszakban, a melyet fel szerettem volna vildgo-
sitani, rovid is, tudvdn azt, hogy a leveleknek sorsa rendesen
az, miszerint, ha oly fontos kérdésekkel és kérelmekkel terhel-
vék, melyek hosszabb és faradsdgosb keresést vagy egész sza-
kok leirdsdt tételezik fel, feleletiik vagy a kényelmesb : »semmit
sem taldltunk«-kal végzédik, vagy figyelmet az idegeneknél fel
sem koltvén, a papirkosdrba vidndorolnak.

) Foltettem magamban azt, hogy lelkiismeretesben fogok el-

jérni a keresésben, mint akdrki mds és hogy e rovid »betekintse
alatt majd meghatdrozom azt is, vajjon sziikséges lesz-e itt vagy
ott wjonnan megjelenni és mdsoldsomat folytatni.

A Ferencz-Jozsef palya Sigmundsherbergig vitt egy-
huzamban, azon a gydnydrii vidéken, melyet ldtni kell, de leirni
alig lehet. Az id6 olyan hamar folyt le a katona-sipkds Dr.
Vald Simon budapesti egyetemi tandr és papnoveldei tanul-
manyi feliigyeld ur kedves tirsasigdban, miszerint csak azt saj-
ndltam, hogy neki itten, néhdny méds magyar tédrsasigdban a
csehorszdgi gydégy firddk egyike felé valé induldsa miatt elkel-
lett valnia.

A posta Hornba vitt é rovid ebéd utdn a kdzellev
apitsag felé tartottam, hogy még azon a napon el6késziiletet
tehessek jové munkédssdgomhoz.

A fogadtatds, valamint a Placidus Leid] nevii nagysd-
gos apét ur részérél, ugy a Hoger Veremund vendégek foga-
ddja, épitészeti igazgatd stb. részérdl olyan szivélyes volt, hogy
magamat egészen otthonosnak, mintegy magyarorszdgi convent-
ben levének taldltam. Elmondtam monddkdmat és az arczok né-
mileg elkomorodtak. Az 1144-ben alapitott nagyszerii szerzetes
hdz nagyon sokat szenvedett az 1330 koriil ide becsapott ma-
gyar és cseh seregek 4ltal, ugy, hogy azt ujra kellett felépiteni.
1427-ben a husszitdk tevék az apdtsigot tonkre, de mar 30 év
mulva uj adomédnyozdsokat nyert; jottek a 30 évi hdboruban a
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svédek, és a benépesités csak 1689-ben torténhetett meg. Ennyit
tudunk a régibb tértenetbdl.

Azonban e hdznak csakhamar kellett jobb sorsra dtmennie,
mert mig ndlunk pusztitott az ellenség, az ausztrial Duna folott
a béke angyala uralgott. Tanuljuk azt Burger Hono rnak,
e monostor fejének és minden okmdnyai ismerdjének folotte
érdekes munk4jdbol, melynek czime: »>Geschichtliche Darstel-
lung des Benediktinerstiftes S. Lambert zu Altenburg in
Nieder-Oesterreich Wien. 1862.<

A monostor védszentjének nevét magukkal hoztdk azon ben-
czések, kik az alsé ausztriai sz. lambrechti’ anyaegyhdzbél ide
szdllittattak ; a képet pedig, a mely ezen tobb udvarral és va-
Iéban fejedelmieknek feltiind épitményekkel diszitett apdtsdgot
dbrizolja és az emlitett konyv elé tiizetett, maga Burger
H onor apdt és aranymisés pap rajzold.

A mi keveset Burger munkdjdban taldlni lehetett, ezekbdl
dll. Maér L. Jézsef csdszdr 1705-ben 10.000 forint kolesont kért pro
necessitatibus publicis a monostortél, mivel pe-
dig ez annyi pénzzel nem rendelkezett, még amaz évnek decem-
ber havdban megengedni kegyeskedett: hogy a fennebbi osz-
szeget felvehesse és joszdgaira betdbldztathassa; mire hat szdza-
lékra a nevezett sommét az egyetemtd]l az apdtsdg meg is kapta.

De mivel Altenburg mér elébb az aradi vér fel-
épittetéséhez is 10.000 frinyi Usszeggel, sajdt szabad kezdeménye-
z6sébél, jarult és azt ajandékképen oda is add, azért Lipét csé-
szdr 1701-ben april 9-én az altenburgi monostornak viszont ajdn-
dékul okmdnyilag a tih an yi apdtsigot felajinld. Regondi
Raimund, ki sziletésére nézve szombathelyi ma-
gyarfi vala és a 89-ik apdtnak iratik, (vdlasztottik 1681.
okth. 26, + 1715. m4rcz. 22-én) a monostor egyik tagjit Ray-
ser Amandot nevezte ki tihanyi fidk-apdtnak, ki is
a csaszdrtél 1710-ben jul. 30-dn meglett erdsitve.

Miutdn a veszprémi kdptalan a mult zavarai kiozt a tihanyi
apitsdgbdl tobbféle jészdgot és birtokot, mint a szomszédok lenni
llitottdk, elfoglalt, azért 1712-ben ezek miatt per tdmadt,
de 1714-ben, mind a két felesels pdrt kozott az egyezség helyre
llittatott. Azonban a tihanyi apdtsigot a torsk hdboru alatt,
valamint a magyar felkel0ktél annyira tonkre tettnek taldltik

*
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az altenburgiak, hogy a vdrt haszon helyett, ecllen-
kezbleg tetemes kdrt vallott a szerzet, a miért is 1716-ban
febr. 13-4n A m a n d apdt haldlozdsa utdn azegész tihanyi
birtokot 1716-ban jul. 9-én a pannonhalmi monostornak %£0.000
forintért eladtdk. ‘

fzen eladds azonban tobb évig tartd perlekedést vont maga
utdn, mivel a wmagyar kormdny azt akard bebizonyitani, hogy
az altenburgi apdtsdig Tihanyt ajdndékba kapvdn, sem-
miképen sincs feljogositva azt akdrkinek eladni, hanem
csak mint ajdndékot engedheti 4t ismét Pannonhal
ménak. .

A monostor vagyonos voltdrél tanuskod:k az is, hogy mdr
1718-ban az uralkodd ismét 15.000 frtot kért kolestn és azt
meg is kapta.

E tekintetben van tehdt elég adat, de egyebet Tih an y-
r 61, a mely nekik annyi alkalmatlansdgul szolgdlt, nem taldl-
hattam. Ugy ldtszott, mintha T ih an yr a nézve minden adat
elsiilyedt volna, bir az archivum egyes jegyzeteit magdval az
apdt urral és az elézékeny kamardsival szorgalmasan dtnéztiik.

Kiilsnben meg van igérve, hogy ha mégis valami elSfor-
dulna, azt velem kozleni fogjdk.

Magdnak a pompas épitménynek és templomdnak ujabbkori
dtalakitisa Leidl Placid apdtnak koszonhets. Ez 41 évnél
tovabb kormdnyzott, a régi épiiletnek csak némi nyomait hagyta
fenn az egyhdz hdtsé falaindl, a templom maga, a nagyszerii
konyvtdr, a mdrvdnyozott hajlékok és folyosék és Stucco dltal
feldiszitett tdgas termek és vendégszobdk, melyeket a nilunk is,
p. 0. a gybri benczés templomban remekld Troger P4l
festményeivel ékesitett, ugyldtszik, mintha ujabb idében, miutdn
részben sziikségtelenekké vdltak légyen, jelenleg a nagy fentar-
téasi koltség miatt, a csak mindenestSl 27 rendtdrsat szamitd tes-
tilletnek sokszor zavart is okozndnak. '

A tobb oldalrél magas szikldn fekvé és sirit erd§tsl koril-
vett monostor, egyik oldalrél tsszekottetésben van az eldtte el-
terjedd faluval és a gazdasdgi épiiletekkel; de minden, gazdag-
sagot eldruld, kiils§ fényitkkel Tihany torténetére nézve
csak csekély szdmu adatokat nyujtottak.
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Gottweigban,

Az, hogy az altenburgiak, bdr Tihanyt ille-
6leg szivesen szolgdliak volna ismeretesebb adatokkal, vagy a
mit még jobban szerettem volna, a tihanyi romban fekvé ko
lostornak és virnak rajzaival, e tekintetben alig tudtak nehdny
adattal kedveskedni, le nem hangolt. Biztattam magamat gott-
weigi reményekkel, bdr a gyalog utazé és irigylésre méltd,
podgydsz nélkilli P. Reichardt Gottfried, jeles kolostori
tirténész, nem igen biztatott. E derdk benczés ndlunk is meg-
fordult a M. N. Mézeumban, onnan ismertem, — hivatkozott Dun
gel Adalbertre, a tobbi hivatalon feliil, a bizonyosan gazdag
levéltdr ismerdjére.

Visszafelé tartvan Absdorftél Kremsre és elég kordn reg-
gel a mér messzirdl 1dthaté go ttweigi benczés monostor felé in-
dultam, mely a legujabb iddig ndlunk egyik hirneves zalai apdt-
sdgot birta Krems — és Stein vérosal régies részeiben és var-
falaikban felkolték ujra kutatdsi vdgyaimat, de sietnem kellett;
mert a nagyon kozlékeny vendéglés, a ki valamikor a hir
neves kolostornak szolgdlatdban dllott, tudatta vclem, hogy az apat
ur, mint a tébbi apdt urak, elsbb Sz-Psltenben, majd Bdes-
ben fognak a kozeledd Stefdnia fhg. asszonyndl tisztelegni, a
miért is hazulrél kordn fog indulni.

A nagy kiterjedésii monostori épiiletnek, szoglettornyaival
egylitt messzirgl vald kindzése csak fokozta kivdncsisdgomat,
valésulni ldttam lassankint mind azt, a mit edig csak képekbdl
ismertem meg, vagy konyvekbél olvastam. Nem hijiban, hogy
mind, a ki szerét teheti, ide is siet, hogy a hegymagaslaton
fekvd épiilettémeget és e magaslat egyik részébél labai alatt
elteriild pdratlan vdrosokat és falvakat, a jél mivelt foldekkel, a
keskenyebb, de jo karban levé utakkal — és a tdvolban az
Eurdépa nagy részét sszekotd Dundt ldssa!

Az él§ Istennek legink4bb csak ilyen helyen lehetett dldozni,
magdt az Istennek, mint a név is mutatja, szentelni! Gott ge-
weiht!

Az apit ur, Gusenbauer Rezsd O nagysiga elézé-
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kenyen fogadott, s egyediil azt sajndlta, hogy meg nem mu-
tathatja hdza tudomdnyos kincseit, de a perjel urnak, Neu-
bauer Jeromosnak ugy adott 4t, hogy &t mindenben
képviselje.

Elsé teendsmill a kényvtért tiztem ki és O nagysdga maga
add 4t a vezérfonalul szolgdld koteteket, hogy azokat a mdjus
elején is befiitends termekben, mdsutt vendégszobdknak hindk,
dtnézhessem !

Eléttem fekiidtek azon folick, melyek Zalavidrrol
szolnak, de szerencsétlenségemre Dungel ur haza nem jott, ne-
kem pedig tdvoznom kellett a nélkiil, hogy e rovid tartézkods-
som alatt mindenre kiterjeszkedhettem volna, a mit e dus tdrak
mdsoknak nyujtottak.

Legnagyobb segitségemre valdnak P. Werl Vincze k-
tetei, melyekben a kézirattir minden egyes kitetét (pedig van
1100-on feliil) sz akértdileg leirta, azt lehetne mondani portrai-
tirozta. Felkerestem azonnal a kétségtelen Corvin-Codexet, Bes-
sariont, mely a hirneves Faber béesi konyvtirdhoz tartozott
és egy mdsikat is, melynek jellege az olasz iskoldt drulja el, de
melynek okadatolé czimere, sajnos, egészen ki van mosva, ugy,
hogy még az ablak felé tartva sem igazolhatta valédi Cor-
vinsdgdt.

P. Werl ndlunk is tartézkodott Z ala-Apdthiban, azért
megbocsidtanak, ha némileg magunkénak is tartom. Bamulatra
mélté kitartdssal egy év alatt irta le a kéziratokon kiviil, ami-
hez szintén értett, a képeket is és az uralkoddé hidegnek lehet
taldn azt is tulajdonitani, hogy legel6szor munkdit forgattam —
és azutin némely kétesb kiotetnek megtekintesére P. N iis sl
A goston urral a kézirattdrba indultam.

Zalavdrra nézve nem volt meddd kutatdsom, bdr a régi
vérra és kolostorra vonatkozé rajzokat ezen alkalommal hijéban
kerestem. Fentartottam magamnak erre még kedvezibb idst, és
amint hiszem, pulsanti aperietur.

Rendelkezésemre 4116 két napomat tehdt mdsra forditottam.
Jart eldttem itt a vasszorgalmu Bartalus Istvdn, a ki jelentésdt
a magyar akadémidhoz 1870-ben benqutotta. és sokat ldtott, a
mirdl e helyen szélni nem fogok, de az »Krtekezések« kout ki-
adott munkdn kiviil, legink4dbb a szertartdsos érdekekre terjesztd

\
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ki figyelmét, mig rovid két napomat mdsmddon kivéintam
értékesiteni.

A régi konyvtdrak ismertetésének egyik dga az, hogy
a régi leirékkal és betiifest6kkel is kezdiink kissé
tor8dni. Megpenditették ezt irodalmunk f6vezérei. s egyik sze-
rencsés ttorsjét tiszteljik Csontosi Jdnos arban, a ki, miéta
a magyar nemzeti miuzeum konyvtira sajit organumdval a
sMagyar Konyvszemlévelc bir, mely a hazai biblio-
graphiai és kounyvtdrtudomdnyi ismeretek terjesztésében szép
sikerrel mikodik, s ez id6 szerint mdr a VI. évfolyamban jér,
annak 4-ik és 5-dik kotetében 1879. és 1880. évben, ezen czim
alatt: »Ismeretlen magyarorszdgi konyvmdsoldk és betiifesték a
kozépkorban« négy kozleményben, eddig LXXXII (azaz 82)
hazdnkfidval ismertet meg, kik a XI.dik szdzadtél kezdve a
XV.-dik szdzad végeig konyvmidsoldssal és betiifestéssel foglal-
koztak.

Ez a gyiijtelékes munka egyik féhaszna, a melynek a ma-
gyar pecsétek, a magyar muvészek, a magyar monographidk
el6szdmlildsait szintén koszonhetjik.

A mi nekem Géttweigben vezérfonalul szolgdlt, az P. Werl
Vincze hdrom kotetes folio Catalogusa volt.

Munkéja magdban foglalja a kéziratok leirdsdt, a szdveg-
nek, hol szitkségesnek ldtszott, idézését, bar a mult korszaknak
orthographidjdval, a miscellaneak egyes részeinek, valamint az
iréknak és mdsoknak kilétére valé kitéréseit, széval embernek,
kinek csak egy-két nap volt rendelkezésére, igen nagy elisme-
résre érdemes munkdt nyujtott.

Elkezdé nagy kioteteit aug. 1-én 1843, és végzé 1844, dec.
15. — Bédmulandé »benczés« szorgalom!

Kezdi a kéziratoknak igen hasznavehet§ dltaldnos ismerte-
tésével, s6t még a papirjegyekre is kiterjeszti figyelmét. Az
els6 kotetben 1. szdmtdl 457-ig halad, s a XV-dik szdzad vé-
geig terjedd kéziratokat oleli fel; ez foglal 810 lapot.

A 2-dik kotet a 458-t6l a 908-ig halad, foglalja magdban
a XVI-dik szdzad iratait, a soknyelvii konyveket, melyckrél u.
0. Werl értekezik.

A 3-dik kotetben van az Alphabetum szerinti jegyzék és
azon Catalogus, a mint a régi jegyzékii kényvek legujabban (viros
tintdju szdmokkal megjelelve) fel vannak éllitva.
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Részletezésre menvén 4t, a 3-dik kotet 249 folio lapon
1111 kéziratot szdmlél fel, a melyek 1844 ben e konyvtirban
taldltattak. Koztik van a

VIIL szdzadbdl 1 toredék XV. szézadbol 265 kotet
IX. > 1 kotet XVI > 72 >
XI. > 3 (4) kotet XVIL > 181 >
XII. > 53 (527?) » XVIIIL. » 358 >

X111, > 30 > XIiX. > 8

XIV. > 108 »

Nem tudom Bartalus tdrsunk mennyi id6t toltstt czen kin:
csek kozitt; kutatdsainak eredményeitaz idézett munka 15—31-ik
lapjdig kozlé, a miért néki kiilon hdldval tartozunk; de nekem
két napi id6 kozt csak egy munkanapom levén, egyediil
némely kétes olvasdst voltam képes jelenleg a hideg kézirattdr-
ban kitolteni, amely id6kozben, haza jovet, sokat taldltam,a mit

mér Bartalus is megvizsgdlt, ki is jegyeztem a magyar dolgoka.t
de taliltam is a lefrékra nézve olyanokat, a mikril Dr. Frakndi
és Csontosi Gr azt monddk, miszerint jegyzeteim 0j ismeretlen
magyarorszdgi leirékat foglalnak magukban.

Mindenek el6tt dlljon itt az, amit az I. kotet 604-dik
lapjdn %% . saec. XV. codexében »Miscellanea« czim alatt taldl-
tam. A konyv f5d6jén és az els§ beiratlan lapon notatik gya-
nint ezek vannak: »de obedientia, de Victoria ad
Albam inHungaria 1456. Apparitione cometae 1472
Aestatle ferventissima 1473.«

Hitul pedig: > Rex Mathias obiit tertio die post
Ambrosii epi anno dni 1490. «

(Vajjon nem ugyanegyck-e ezek azon Miscellanedkkal, me-
lyeket — u. a. évek alatt Bartalus a 17. lapon legfeliil emlit?)

Azt kezdem hinni, hogy Bartalus ar inkdbb az eredetieket
nézte a kézirattdirban, mint Werl jegyzeteit, mert ezekben észre
kellett volna vennie, a mit e leirdsdban szerz§ mond, és a mit

- kozl6 Gr semmiképen el nem hagyott volna. A 156. lapon ez

dll: ein ungarisches Gebet! Ezt baritim szdmdra ortho-
glaphléjéval ugyanannyi sorban kozlom, minthog gy halldm, hog+
eddig nines kiadva:

»Yrgalmnak Annja Maria Menyorzagnak
assonja, Angjaloknak ewrewme Zjzeknek Wy-




To

.

Dr. Rémer Fléris Ferencztol. 107

ragha, Menjorsagbeli Zentheknek Vigasagéa.
Purgatoriombelihalotognakhjedelme,feldenualo
Bines nepechnek, remenjen, Kyerenk teged ne-
mes assonyjyonkmaria. Maesydenekmindenkoran.
Nyeryed nekenk Zenthleleknek malaztjath, ki
vilagosdha mek mj Elmenketh, hogy ez Zenth
jghekef halhazuk.«

A kotésnek tobbi szdmai utdn indulva, ezen imddsdg a
XV-dik szdzadot vallja magdénak, de talin elejébdl val6?!

f Atnéztem a magyar, féleg Pilosok, egyhdai konyvelt és a

107/

/.9 Wjabb szdmdban, az i. m. 40. lap_]én, sz. Ldszld kirdlyrél
sz0l6, Nove laudis extollamus etec. Hymnuson kiviil, ta-
liltam Sz, Istvdnhoz, mai napon is divatos Corde voce
mente pura-félét; ugy a magyar Sz. Erzsébethez valdt:
Gaude syon quod egressus,a te decor et
depressus, tuifulgorspeculil) sth. Végre a Sz.
Adalberirdl sz6lé éneket: Corona sanctitatis et immortalitatis
Ornavit hodie Dnus martirem suum Adalbertum, sat.

Van még egy Missa pro Rege »tempore bellic, ami a har-
czias nemzetrdl eléggé tanuskodik.

A 2%/, sz. a. van: Collectarium secundum consvetudinem
fratrum heremitarium S. Pauli in Hungaria; valamint a Brevi-
arium is. XIV-dik szdzadbelinek mondatik az i. m., mig Werl
XV-dikre teszi.

Vannak a kényveknek tdbldin is f6los szdmmal torténelmi
és iddjdrdsi jegyzetek is, s6t kitiinik minden iires helyen, hogy
a Magyarorszdgbdl, f6leg a ran ai pdlosok révén az Austridbol
és onnan oda keriilt konyvek egy részében az irék vagy birto-
kosok is az akkor annyira zaklatott hazdnkra gondoltak.

A sok kozt érdekes a 70, régi és /,,,. ujabb szdmozdsu irat

a XIII-dik szdzadbdl, leirva a Catalogus 1. kotete 209. lapjdn:

. Litterae populés Scriptae cuidam Archiepiscopo

Hungariae palliumsub conditionibus sibi ab apostolica Sede
positis recusanti.

) Mas magyarorszigi kozépkori irott missilékban és breviariumok-
ban Szt. Erzsébetrsl ilyen kezdetii ének (prosa) van : Jocundetur plebs
fidelis, Elisabeth quod in coelis, scandens gaudet hodie ete Szerk.

[
L_W"’
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Kezd8dik 123b 1. a 7. sorban. Kezdet és Vég nélkul: Si-
gnificasti frater carissime regem et regni maiores admiratione
permotas quia pallium tibi sub tali conditione oblatum a nunciis
nostris fuerit, ete.?)

153. XIV. Saec. Sermones dominicales fris Ladizlai de Biton
(kétszer Laczlai) Gardyani (Guardiani); vajjon magyar em-
beré-e ?

169. régi, 160. 4j szdm. Saec. XIV. ... Collationes sex, és
ezalatt f betiinél : Collatio facta per dnum Clementem VI
quum fecit processum contra interfectores regis Siciliae (ki-
torolve Andreae 19. lapon) S. domini Andree fratris Regis
Ungariae. »Vox sanguinis fratris tui Abel clamat ad me terra.
Gen. IITI. Videtur mihi quod auditur qui exanditur.« (10. lapon,
borzaszté irds.)

A Diurnale secundum ritum Ecclesiae Romanae breviarium-
bél, amely 2%, szdmu codexben vagyon, felhozatik ugyan
Bartalus munkdja 24-dik lapjdn azon adat, a mely 1482-ben de
Cilia-val kezd8dik és oszlopokban: Amen-nel 1552-nél végzédik,
tehdt mindenesetre késébbi, mig a

234; . ujabb szdm alatti : Horarium chori Passauiensisben,
az évszdm mellett, vannak a literae dominicales, az aureus
numerus, igy : '

Percipite . . . 63 illibate 71 Adiuncto
Dilecti 64 de partu 72 Versus
Verba : 65 Virginis 78 Aquilonem
1460 Johannis 66 Sub anno 74 Radiabat
61 Bedelli 67 Quadri 75 Cometa
62 Milesimo 68 Centesimo 76 Fugarunt
69 quinqua 77 Signati

1870 gesimo sexto 78 Cruce
79 Turcorum -

80 Cesarem, 81 preliando, 82 de Cilia, 83 quoque,
84 Udalricum stb. mint Bartalus kozlotte.

') E kéziratot ismertette Wattenbach, »Reise in Oesterreich« czimii
munkéjiban I. L. (Archiv fiir alt. deutsche Geschichtsquellen. 1850—1851)
Szerk.
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A 4% 1) sz. alatt, a XV-dik szdzadbdl ez &ll : Geschichte
vom Konig Béla, Ottokar, Wenzl.

A Gottweigi 1. kotet 560-ik lapja szerint, *99/,,. sz. a. a
XV. szdzadbdl valé papiron, az els§ lapokon torténelmi adatok
vaunak, stb.

Epitaphium Mathiae Corvini mortui 1490.

Nuptiae eiusdem cum conjuge italica.

Narratio, quod circa festum exaltationis s.
crucis magnae fuerint enundationes cum ventis
vehementissimis decutientibus botras de viti-
bus et tali frigore accedente ut calefieri debu-
erint stube sicut in hyeme 1491.

Narratio, quod 1485 fueritmaxima karistia in
Hungaria obnimiam serenitatemcircafestum ss.
Philippiet Jacobi, quae omnia semina frugum et
vites destruxerat.

Narratio, quod eodem anno circa festum s.
Gregorii PP. citra quartam et quintam horam
ecclypsis solis talis fuerit, sine Jumine non po-
tuerit videri,

Narratio quod 1491. aeque per nimiamsereni-
tatem omnia fuerint destructa.

Beletett czéduldkon a fentartott esetek tdrgyaltatnak, a
4. lap tartalmazza azon 10 esetet reservatos in synodo
strigoniensi 1468.

126. lapon és tovdbb van a B. mise expositidja; a 130b
lapon ez 4ll: >Explicit liber Canonis maioris per
manus Zoérardi plebani constituti pro tunc in
Zenthgewrgk juxta Albam Regalem sitam tempore
veroDisturbiorum ortorum inter Romanorum Im-
peratorem et filiorum Groph dictorum cetero-
rumque emulorum hujus incliti Regni Hungariae
ab una parte vero ex altera Mathiam filium gu-
bernatoris cuiusdam Johannisde hunjad Regem
electum dicti Regni Hungariae 1459. ete.

A 1432 lapon a miséhez sziikséges ruhdk leirdsa van mds
kéztél.

A c) részben a 19a lapon: Explicitliber minoris
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canonis per manus Zoérardi preshbiterum de we-
rebyelipso in die decollationis sancti Johannis
B. 1458. .

Mint hiszem, igen érdekes adat, a melyre mir Zoérard
magyarorszdgi szentre emlékeztetd neve dltal lettem figyelmessé.

A 322/478 sz. lapon, ez 411 az 1-s8 a/ lapon anno
domini 1456.

»Victoria miraclosacelitusdata est christia-
niscrucesignatisinungaria circa castrum nandor
alba trans danubium contra Turcum magnum qui
turpiter fugit nemine—persequctesed solamanus
dnitenuiteumindiesanctiSyxticuiusbelliductor
erat magnificus et strenuus miles Johannes de
hunyadSanctoJohannedecapestrano populumtre-
pidantem cumbenedicto nomineJehsu clamore ad
persequendos infideles animauit et provocat
progratiarumactione et victorie illius kalixtus
papa festum transfiguracionis in anno 1459 in die
sancti Syxti instituit observandum.

A konyv végsd boritékjdn, a legvégén pedig:

Rex Mathias objttertiodie postAmbrosy epi
anno dni 1490 cuius anima requiescat in sancta
pace Amen.

A 441/308. sz. a. az L. kotet 633 lapjdn vannak torténelmi
jegyzetek: de Sigismundo et Alberto II. Impp.

Taléltatnak egy papirlapon

A 734 lapon pedig 423496 sz. a. a XV. szdzadbdél van
d) alatt: Autruf gegen die Fiirsten ex maudato Joannis S Angeli
cardinalis.

A 445,390. sz. a (sub 71. a p. 782) vagyon: Tractatus ad
Ladislaum puellum regem Bohemie (134 a); item: gegen die
Tirken 118b:

Végre: Dionysio, Aeppo Strigoniensi p 784.

Megemlitjik még a jegyzék L. 799 lapjardl, 452 381 szdm-
rél a kovetkezdket a XV. szdzadbdl:

88a 1. Sermo pro serenissimo Dno Alberto Duce Austrie. 1440.

412 1. In susceptione Ser. Regis Alberti Ungariae etc.

45b 1. In exequiis Alberti 1439,
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50a 1. Collatioin susceptione Ser. Dni Regis ladislai et 1452.

90a 1. Collatio in exequiis R. Ladislai 1457.

Ha e helyen még a III. kotetb8l az »Index scriptorum
Hungaricorumot« 831./926 és 927 etc. sz. alattiakat felhozzuk,
taldn eleget tettiink annak, a mit oly rovid id6 alatt, mintegy
végtatva tenni lehetett, miszerint mdsokat is a lelkiismeretesb ku-
tatdsra e gazdag tdrban serkentsiink!

Most mér érintenem kell olyan tirgyat, melyrdl eddig sem
a Gottweigot ldtogatd urak nem beszéltek, sem mds kolostorok-
ban taldn kutatdsokat nem tettek, mivel a konyveknek a mult
korszakokban valé vdndorldsdrdl, és a szerzeteseknek akkor
divé lelkiekben vald Osszekoitetéseikrél se nem irtak, sem ezek-
kel sokat nem torédtek. Eddig csak a kirdlyok torténeti adatai-
rél s cgy verebélyi majd fehérvdr-szent-gydrgyi plébdnosrdl,
Zoérardrdél volt szd, a ki 1458 és 1459-ben mint ird
lépett fel, a kit tehdt folytatélag, mivel Csontosi Gr i. m. az
évekre nem tekinthetett, méltdn LXXXIII (83-ik) konyv mdso-
lénak mondhatunk. Aitérink most mésokra, kiknek neveit és
munkdit a gottweigi Catalogusban taldltnk, és a kézirattirban,
részben ossze is hasonlitottuk.

LXXXIV. (8%) Frater Nicolaus de Rana.

Azon kionyvben, melyben foglaltatik: Tractatus Ma-
gistri Henrici de Hassia contra detestabile vi-
tium proprietatis, s mely 94. sz. a. a XIV-ik szdzadbdl
fordul el6 a 225 a. lapon columna I. ez olvashaté: Perfrat-
rem Nicolaum de Rana in Solenok degentem, anno
M'CCC® LXXIII, 1378.

A ranai pélosrendi monostor, melyet hol Ranna, hol Rha-
nanak is nevez a: Fragmen Panis Corvi Ereuitici, (az 1663-ik
" béesi kiadds 185-ik és Index Rerum, col. 2. alatt a Monasteriu-
moknal.) (Austridban 1414-ik évben Neidegh Jédnos dltal alapi-
tottnak mondatik. Ajdnlva volt a bold. szlznek és északra a
barék vdra, délre pedig Spicz nevii mezdvaros kiozelében fekiidt,
és 12 misés szerzetes szdmdra lett alapitva stb

Jelenleg, mint Gotiweighen hallim, mdr nem létezik, azon-
ban hogy még 1668 koriil fenndllt, tanusitja Benger, Annalium . ,
58. VIII és 172. VIL pontja alatt.
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Konyvtira elég gazdag lehetett, mert kéziratain még a
305-ik szdmot is taldltam; és a 303 sz. a. 1480-ban Urbanus
Seriniatoris in Rana, mint iré fordul eld.

Minthogy az 4llittatik, hogy a ranai monostor csak 1414-
ben alapittatoit, taldn az is lehet, hogy ez csak a pdlosok
szdmdra akkor emeltetett légyen, de hogy Rana-ban, el6bb
mdr mdsféle szerzet is létezett.

Azonban feltin6vé lesz, és bdvebb vizsgdldst kivetelend az,
hogy a frater Nicolaus in Solon ok degebat, mivel a pdlosok
szamdara Szolonokon, Schlaning (Schleining) az idézett
szerz8 VI, 241. lapjdn 4ll6 jegyzet szerint Paumkircher Endre
dltal csak 1475-ben alapittatott a pdlosok részére !

Létezik Szolonokon mai napon is diiledéke a pdlosok haj-
dan oly hires monostordnak, a kath. templom pedig nevezetes
konyveket 6riz sekrestyéjében, azonban a honi monasteriologid-
nak iréja dontson ezen kérdésben, vajjon régiebben ezen mo-
nostort mésok foglaltik-e el, vagy Paumkircher, kinek sirkove
ma a rendkiviilileg érdekes vdrban be van falazva, csak ujra
épittette a kolostort.

LXXXV. (85.) Fr. Nicolaus Strabmair.

a) A 282463. szdmu, XV. szdzadbeli kéziratban, melynek
tiizetesb leiratdsa a Gottw. Catal. I. 536. lapjdn fordul els, ez
all: Sti Bonaventurae Stimulus amoris sth. a 722 a
l. pedig: Explicitlibellus et finitus, per fratrem
Nicolaum Strabmairprofessum ad Sanctum Lau-
rentiumsupraBudamannodni 1447 invigilia ascen-
sionis domini.

Tudja mindenki, hogy ezen hirneves conventet, egy mért-
foldnyire Buda folott, fr. Laurentius a rend Generalisa 1304-ben
alapitotta. F.P.C.E. 100 lapjsn.

1) Minthogy az év ugyanaz és a tobbi is meglehetésen
megfelel, ide sorozom mindjdrt azt is, ami a 243,446. szdm alatt-
I. 463. lapon a Miscellane d k sordban 4ll. Ottan t. i. &) alatt
egy 78 lap szdmu értekezésben a 38 b lapon ez dll: Explicit
et anno Domini 1447 feria 4a post festum Penthe-
costes ad Santum Laurentium scriptus supra
BudamafratreNicolaode weyttnsed jamde Rana.



Dr. Rémer Fléris Ferencztdl. 113

Véleményem szerint a fr. Nicolaus Strab mair és ezen
fr. Nicolaus de w e yttn ugyanegy személy lészen, és vezeték-
nevét gy honnanvalésdgét is tudjuk, ami taldn a ritkdbb esetek
kozé tartozhatik.

Folotte érdekesek rednk nézve a 243,446 Miscellanedk
(Catal. Gottw. I. 463 1.) tobbi szdmai is, igy

LXXXVI. (86) fr. Nicolay Thewthunicus de Rana

fordul eld, mert a papirosra irt 8-r. kotet el8bbi kényvtdbldjin
ezt olvassuk: Iste libellus estScriptus ad Sanctam
Magdalenam supra Agriam perfratrem Nicolaum
Thewthuniam de Rana. Orate pro eo et parcatis
de Offensis kmi freés et pres.

@) Tovébbd az 1. lapon, a hol: Sermo de cura Salutis ..
kezd8dik a 7a lapon ez olvashaté: Per fratrem Nico-
lnum de Rana supraAgriam inMonasterio beatae
Mariae Magdalenae degentem Anno dni M
CCCCLXI. (1461) Orate pro me karissimiin Xpo.

b) A 40b lapon kezd8dik: Speculum b. Augustini, a vé-
gén pedig az 50b lapon ez 4ll: per fratrem Nicolaum
de Rana ad Sanctam Magdalenam supra Agriam
Anno dni 1460, subregibus Ungariae Friderico et
Mathia etec.

¢) A 51b 1. kezd8dik: Liber Augustini de vita Xristiana.
A 61b lapon pedig: Explicit és a fennebbi datum; In vigi-
lia pasce Anno Dni 1460 Super Agriamad btim
Magdalenamperdictum fratrem de Rana Nico-
laum nomine ete. Orate pro eo et parcatis de
Offensis kmi fratres.

A tobbszor idézett F.P.C.E. 127.1. szerint az 18347-ben Mik-
16s egri puispok dltal a kdptalan egyetértésével alapitott Sz. Mag-
dolnai pdlos kolostor, kozel a védroshoz fekidt. (l. a 127. 1)

@) Ugyanazon Miklés mds magyar kolostorokban is megfor-
dult, mert a XV-dik szdzadbeli Codexben, mely 397.492-dik
szdm a. a Catal. I. 697 felemlittetik, a :

Sermones de Sanctis et alii végén ez 4li:

....Iste libellus est Scriptus in Ungwar
per fratrem Nicolaum Thewtunicum de Rana.
Volt Ungviértt is a palosoknak monostora, melyet 1384-ben
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Homonnai Drugeth Jdnos egy kdpolna helyett alapitott. (i. m.
172. lapon.)

A nagy szorgalmu Mikldéstél még egy mds kéziratot is bir
Gottweig. Catalogusa I. 697. lapjsn dll a 37/, sz. a. egy XV.
szdzadbeli kézirat, melynek 246b 1. ez 4ll:

¢e)In valle Virginis Marie prope Puso-
nium() Anno dni 1459, per fratrem Nicolaum
tempore regis Hungariae Friderici vide-
licet atque Matthiae (Ezen vége hasonlé a bnél
alléhoz.)

Igaz, hogy ezen iré dltal mdsolt kéziratokat ossze kellett
volna hasonlitani, vajjon ugyanegy-e az irds is, de erre mér
siettetésem miatt semmi id6m nem volt.

A Mariathali, mdsképen Tall supra Posonium
nevili nagy hirii monostorrdl szélani nem sziikséges. Alapittatott
a pdlosoknak Lajos kirdly dltal 1377-ben, amint az 1. m. 156. 1.
olvasni lehet.

Kérdés ide lehet-e még szdmitanunk azon kéziratot, mely
ugyanazon kézirat 91. lapjin ezen felirattal bir: ad beatum
virginem prope Guncz, (olvashaté-e Goncznek a hol a pélo-
soknak 1371-t8] fogva Lajos kirdly dltal épittetett monostora
volt i. h. 153. L) Anno Domini 1450, anno jubilei.

Hadd slljon itt még egyik Pélos, a kinek neve a 3%/,
szdmu kézirat 61. a lapjdn olvashaid:

LXXXVIL (87.) Petrus Ranensis

az idézett lapon, igaz hogy ez 4ll: h. (habet?) Petrus Ra-
nensis. In vigilia corporis Xti. 1453, és u. o. a 616.
lapon In Beregh anno Dni ete.

Beregh en prope Munkdcs, Erzsébet magyar kirdlyné alapi-
tott monostort 1329 ben, (i. m. 118. L)

LXXXVIIIL (88.) Pél f6pap és
LXXXIX. (89) Ffulkus Péter de Thata.
A Miscellanedk 2%/, sz. kéziratdban, a Miscellanedk kozt
‘kezdbdik &) mely 27 lapbdl 4ll: Elucidarius.... és a 26.lapon

ez dll: Expicitelucidarius permanus pauli
PraesulisetPetri Ffulkusde Thata 1449.
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Miutdn Tatdban a benczéseknek volt monostoruk, meglehet,
hogy ezen kézirat onnan valé volt.

Végre, hadd élljon itt még a '9°/,,.. szamu XV-dik szdzad-
beli, Miscellaneds kézirat, melynek fels§ szélén a pag. 16-4n
ez 4all :

XC Ismeretlen kdpolnai palos.

ScriptuspromagnaparteinK4dpolnaet
in unum collectus Terjed az 55-dik folidig, a hol egy
szelet fordul eld.

A kdpolnai monostort emliti 1473-ndl az idézett F. P.
C. E. 1. 239. lapja, hol a conventualisoknak szomoru sorsuk is

targyaltatik.
%

Semmi kétség nem lehet, hogy azon magyar szerzet, mely-
nek életrevaldsdgdrél annyi, nemcsak hazai, hanem kiiltoldi héz
alapitdsa is elég tanusdgot teszen mindenfelé, a tudomdnyt is ter-
jeszté, Irt és iratott azon korszak jelesb munkdibdl és hogy e
szercpet fiai, kik mint Escandeli, magyar létére Jerusalemben
hajlékot épittetett (F. P. C. E. L. 58.) a szomszéd provinczidk-
ban is a tudom&dnyos cserét fentartottdk, s6t hogy mdr régi idé-
ben is voltak tagok, kik mint Dombrdéi Mdrk (i. m. 266. L) a
rend régiségeit, vagyis irdinak lajstromait is dllitottdk Gsave.

Mindezekrdl keveset tudunk ; de vannak, kik buzgé és torekvd
életilket, sapdlosok térténetének felderitésére szen-
telték, mint A d 4 m Iv 4 n bardtom a siimeghi redl-iskola derék
igazgatdja, ki lelkiismeretesen {r és pompdsan rajzol s a pélos-
rend torténetén szorgalmasan dolgozik s ki ha munkéjsval elké-
szill, jeles és hiteles termékkel fogja 4z irodalmat gyarapitani.

Ennek egyik feladata leend a rdnai kolostorba vitt és
jelenleg a gottweigi kézirattdirban taldlhaté kéziratok sorsérdl
szélani, kéziratokrél mint a *%%/,.,-ik szdmu, mely Guilielmi Veraldi
Summa de virtutibus-rél szél — és mint: Libri fratris
NicolaiinR4najon eld;ott van a3/, sz. Miscellanea;
Urbanus Scriniatoris, 1480 Cooperator in Rain;— egyik %%/, sz.
MS. Bibliotheca Rannensis. Nro 43, — 338/, sz. Biblotheca Ran-
nensis catalogo adscriptus. Nro 805! — %7/, sz.: Ex bibliotheca

Magyar Konyv-Szemle. 1881. ) 8




116 Kényvtari buvarlatok Altenburgban és Gottweigban.

monasterii Rannensis (in 8); a %%/,,, sz. Iste liber pertinet ad
Monasterium bte virg. In Rana, Amen; Quicunque ipsum alienauit
Anathema sit ineternum stb.

Tévol allok attél hogy magamnak, nem mondom a fel-
szdmldldsi tokélyt, de csak a kozeledést is ehez— tulajdonitsam!
— Ha lesz — és pedig tudom hogy lesz, ki erre tébb id6t is
szentelhet, az ezekhez sokkal nagyobb pétlékot is fog irhatni
— ¢és attorévé leend egy uj Osvényen, t. i. a szerzetesek és iro-
dalmi mtkodésiik kelld felvildgositdsdban; de szdlhatni is fog
egy tirgyrdl, a melyet mostan meg nem tudok fejteni, t.i. azon
Frater Nicolaus " Thewthunicus-rdl, kit a 86-ik szdm
alatt emlitettem ; és kitél Gottweig eddigi kutatdsai eredményeiil
tobb kéziratot bir, és a ki hazdnk tobb monostordban is meg-
fordult. E Miklés akdr Német, vagy Deutsch névvel birt
légyen, kitiinik mégis, miszerint ily nevii t6bb tagja is volt e
jeles rendnek, kiknek egyike t.i. Nicolaus Theutonicus,
bdr sokkal régibb idfben két izben is volt a rendnek
Generalisa; kinek megérdemlett encomiumait az idézett F.
P. C. E. 1. 119. lapjdn olvashatjuk.

Ennyit tanultam, mellékesen kutatva, a gyonyori felkvésii,
paratlan el6zékenységii tagokkal biré gtttweigi monostorban; a
melyrél csak azt kell sajndlnom, hogy olyan hamar el is kellett
hagynom. E sorokat pedig csak azért vetettem hamarjdban pa-
pirosra, mert az emlitett szakférfiak dllitdk, hogy jegyzeteim a
hazai irodalomtorténet kozépkori torténetéhez tobb uj adalékot
szolgaltatnak. Budapesten, 1881. m4jus 16. 1)

1) Fogadja nagyérdemii tudésunk ezen érdekes kozléseért, melylyel
tanulmanyaimat oly jelentékenyen gyarapitotta, §szinte kioszonetemet. Az
idei sziinid§ alatt szindékom a magyarorszagi palosok Gottweigba kertilt
kéziratait részletesen megvizsghlni, s azt hiszem, hogy a Nicolaus de Rana
és a Nicolans Theutonicus kozti kiilonbséget a kéziratokbdl tisztdba hozni
nem lesz nehéz. Szerk.




REGI MAGYAR KONYVESZETI ADALEKOK.

Kozli: Szabé Kdroly.
IV. k§zlemény.

Azon adalékokhoz, melyeket 1878-ban megjelent »Régi Ma-
gyar Konyvtdr«-amhoz ezen folydirat 1878 —1880-iki évfolyamai-
ban kozlsttem, ismét van szerencsém néhdny régi magyar konyv
leirdsdt k6zleni, melyek eddig vagy teljesen ismeretlenek voltak,
vagy munkdmban czimlaptalan csonka példdnyok utdn és igy his-
nyosan voltak ismertetve. Ezek koziil legbecsesebbek azok, melye-
ket a mult évben 4ltalam dtkutatott esztergomi érseki egyhdzmegye
konyvtardban taldltam.

1.(185.sz.)Limitatio Rervm Forensivm. N, Commis-
sariorvm ex mandato Illustrissimi Principis Regni Transylvaniae,
ac magistrorum Civium, Judicum Regiorum, Sedium Saxonicalium,
caeterorumque Iudicum & Ciuium, ex publica Regni copstitutione
in comitys generalibus ad primu diem Novembris Anni 1591.
proximeé praeteriti Albae Iulie, celebratis, ad id delectorum, Cibiny
ad diem 19. Ianuary Anno 1592 facta. Clavdiopoli. 1592. 4r.
Csak a czimlap latin, a sz0veg egészen magyar.

Ez az els6 erdélyi orszdggyiilési drszabds, mely nyomtatds-
ban megjelent.

Egyetlen csonka példinya, melybsl csak a czimlevél és a
szOoveg els6 levele van meg, melyen a szijgydrté munkik 4rsza-
bdsa sincs befejezve, Kolozsvdr varos levéltidrdban
(Fase. IL nro 27) — A czimlap {letejére és aljira egykoru
kézirdssal kétszer fol van jegyezve: Mindenkoron az tanach haz
aztalan alljon«

2. Csdktornyai Mdtyds. Grobian verseinec magyar
enekbe valo forditasa.... Clavsvmburgi. év n. 4r. A—E2 =4/,
iv. = 18 sztlan levél.

A\

8%
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Utolsd levele elSlapjdt egy fametszet foglalja el, hdtlapja
pedig iires. \
Végss verse: Ezer dtszdz és kilentzuenkét Esztenddbe,
Egy Vérosban Maros mellet forditic egybe,
Mely minden feslet erkdlesnec lehet tiikore.

VEGE.
Egyetlen teljes példdny az esztergomi érseki egy-
hdzmegye kionyvtdrdban. — Eddig csak egy végeén

csonka példdny volt ismeretes (A—D3) aM. Nemz Muzeum-
ban, mely utdn a teljes czimmdst a szerzore és forditéra vo
natkozé megjegyzéseimmel egyiitt kozdltem, Régi M. kionyv-
tdr 340. sz. — A végsd vershdl kovetkesztetve a megjelends
idejét bizvdst tehetjiik 1592-re.

3. Pécsi Lukdcs. Az test kornyvl valo het irgalmas
sagnac chelekedetirdl. Mellyeknec gyakorlassat aianlya minden
keresztyen atyafiainac. Peechi Lvkach. Ifietec hozzam
attyamnac aldotti, ehesztem, szomiuhoztam, szarandoc uoltam,
mezetelen, beteg, fogoly, es halot, es az én kisdedimbe meg
kényebetettetec engemet. Math: 25. Nyomtattatot Nagy Szom-
batba, 1598. 8r. 95 levél (a t6bbi hidnyzik) — Elal:
cziml. és ajanlds 8 sztlan levél.

Péesi Lukédes ajdnldsa Joo Baldzs pilisi apdturnak és
nyitrai esperesnek »Kelt Nagy-Szombatba, Szent Mihaly hauanac
elsd napian 1598.«

Eltl ép de végil csonka példdnya az esztergomi érs
egyhdzmegye konyvtdrdban — Eddig csak egy czim-
laptalan, végiil a 96. levél utin megszakadé csonka példdny
volt ismeretes a M. Nemz. Muzeumban, melyet ismertet-
tem, Régi M. Kényvtar 305. 5zZ. 2.

4 Gonczi Gyorgy, (Keresztye)ni Enekek, Mellyek az
Gradual mellett, s — annelkfil — is az hol azzal nem elhetnek,
az Magyar nemzetben reformaltatot Ecclesiakban szoktanak mon
dattatni. Mostan uyonnan, de mertekletessen, es helyessen tGbbi-
tettek, es illendob rendben, hogy nem mint ez eldtt kibocsattattak.
Ezek melle adattattanak szep rendel az Halot Enekek. (Fa-
metszetben Magyarorsz4dg czimere) Deb(reczenben)
Nyomtatta (Rheda Peter, M. DC. XX.) 4r. 164 levél. Eldl:
cziml. Goneczi Gyorgy el6beszéde és lajstrom 4 saztlan levél.
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Régibb kiad4sai: Debreczen 1592. 1602. és 1616.

Szakadozott czimleveld, killonben fteljes példdnya, a vele
egylitt nyomtatott Halotti EnckeL nélkil, K4lmin Farkas
gytdireform. lelkésznél — Eddlg csak egy czimlapta
lan példdnya volt ismeretes, a pozsonyi r. cath. gymna-
sium konyvtédrdban, melyet a vele egyiitt nyomtatott Ha-
Jotti Enekeklkel leirtam, Régi M. Konyvtdr 497 és 498. sz. a.

5. Kecskeméti C Jdnos. Szép és aytatos Imadsagos
Kényveczke Az Reghi irds magyarazo doctoroknak és Szent
Attydknak, f6-képpen penigh az szent Agoston Doctornak ird-
sdbdl egyben szedegettetet és szép rendben helyeztetet Andreas
Mvsevlvstél. Magyarrd penig igérdl igére fordittatot. Kecz-
kemcti C. Ianos Az Nemzetes es Vitezld Lonyai Sigmond
Vram Vdvari Predikdtora 4ltal Vasdros Naményban. Bartfan,
Nyomattatot Klez Ia(kab altal) M. DC. XXIIIL. Eszten(ddben).
12r. (8 és 4 levelenként) 264 lap. — Elul: cziml, ajdnlds,
lajstrom 24 sztlan levél. '

Ajénldsa Virdai Katdnak, Bedegi Nydri P4l ozvegyének,
»Kolt Vésdros Naményban Béldogh Aszszony havdnak 8. napjdn.
Amno 1624. Nagysdgodnak aldzatos Capldnnya Keczkemeti C.
Tanos az Nemzetes és Vltezlo Lonyai Sigmondnak Vdvari Prae-
‘dikdtora.«

Misodik kiaddsa: Lécse. 1640.

Egyetlen ép példinya az erd. Muzeumban, — Xddig
ismert, eliil, kozben és véglil csonka példdnydt, melyet Lugossy
Joézseftdl a M. Nemz Muzeum szerzett meg, ismertettem
Régi M. Konyvtédr. 533. sz a.

6.(186.sz.) ZvonariecsMihdly. Az Vr Vacsoraia idvosse-
ges tudomanyanac utaba valo rovid bemutatas: Mely a Szent [ras
bol, és a régi keresztyén Doctoroknac Magyardzattyokbdl Kér-
déseckel és Feleleteckel irattatot Zvonarits Mihaly, Sarvari
Praedicator es 4 Keresztyén Hiveknek idvésséges épplilettyekre,
Ez Sacramentomhoz tartozé egynehany hasznos Kérdéséckel és
Feleleteckel meg jobbittatvan, Csepregben Nyomtattatot Farkas
Imre 4ltal, maga koéltségén, M. DC. XLIII. Esztendbben. 4r.
A—H2 = 8/, iv = 34 sztlan levél. — E1l{l: cziml. és ajdnlds
2 sztlan lev. ;

Ajinlva van gr. Nddasdi Ferencznek, Fogaras fold orokis
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urdnak s Vas vdrmegye féispinjinak. Az ajénlds »Kelet Csep-
reghen Kis Aszszony napjdn, 1643 esztendbben. Farkas Imre
Csepregi Kényv-nyomtato.»

Egyetlen példdny az esztergom'i érs. egyhdzmegye
konyvtdrdban.

7. Otrokocsi Féris Ferencz. Eltévelyedett juhnak
felkeresése a j6 pdsztor dltal, és az akolban vald béhozattatdsa.
Mely tractdt irt Otrokocsi Foris Ferencz illy véggel,
hogy azt Nagy-Szombatban, bizonyos Solennitdsban, kdzdnséges
helyen, elmondgya, mind maga néhai tévelygésébil valé igaz
megtérésének meg bizonyitdsdra, mind penig més hasonld tévely-
glknek fel-serkentésekre, avagy csak magok menthetetlenségekre,
ha kik tovdbb is a tévelygésben meg dtalkodndnak. Nagy-Szom-
batban, nyomtattatott az Academiai boétikkel, Hérmann Jdnos
dltal, 1694. esztenddben. 4r. 20 lap. — Elul: cziml. és ajdnlds
2 sztlan levél.

Ajanlva van Dolny Istvdn noviai piispsknek, foldvdri apdt-
nak, esztergomi nagyprépostnak s kanonoknak, Szécsényi Gyorgy
esztergomi érsek vicariusdnak.

Bod M. Athendsa és Sédndor Istvdn M. Konyveshdza utdn em-
litve Régi M. Kony vtér 1465. sz. a.

Egyetlen példiny a m.-vdsdrhelyi Teleki-konyv-
tdrban (Dissertatick czimii gylijteményes kotetben).

8. (187. sz.) Vectigal Transyl vanicum, Claudiopoli,
Ex Officina Nicolai Kis de M. T'étfalu. Anné 1700. 4r. 27 lap. —
Eldid: cziml. 1 sztlan levél, végiil: mutaté tdbla 1 satlan lap.
— Az egész A — D3 = 15 sztlan levél (ha teljes.)

A czimlapon kivil egész szovege magyar.

Egyetlen csonka példdnya, melybél kozben B2, B3 és Cl—4,
(0sszesen 6 levél) hidnyzik, az erd. Muzeumban.




OREG APAFI MIHALY KONYVTARA.
Kozli: Thalléezi Liajos.

Apafi Mibhdly, mint fejedelem, uralkoddsa emlékezetével
nem a legdics6bb lapokat tolti be. Az erdélyi fejedelemség
alatta éli utolsé éveit. Mondhatni még életében, a béesi udvar
ritette kezét a kis, de még mindig erls Erdélyre, s ezzel a
specialis magyar cultur fejlédés is, melynek épen Erdély vala
egyik sajdtos kifejezése, mds irdnyt vett.

S mégis ez a gyonge, sokszor magival j6 tehetetlen drnyék-
fejedelem, mint tudds, mint irodalmilag képzett férfi, kora leg-
jobbjai kozott foglal helyet. Jdratos a theologidban, miiveltsége
classicus, a legkiilonboz6bb tudomdny-igakban sem jératlan,
mondhatni encyclopaedicus képzettségii.

Ezt a tudomédny-szeretetet, mely Erdélynek mdsfél szdza-
dos kiilondlldsa alatt oly el6uyds vondsa, mely a Bethleneket, s
Rakécziakat koruk legképzettebb fejedelmivé avatja — viltig
bizonyitja Oreg Apafi Mihdly konyvtsra.

Mennél régibb iddkre megyiink vissza, a magdn konyvtirak
annél jellemzdbbek a tulajdonosok miveltség-fokdra. Korunkban
mikor az ismeretek gyarapitdsa csak egy szakban is, az iro-
dalmi termelés temérdeksége kovetkeziében, a tokéletességet
alig-alig érheti el, egy magdnos ember konyvtdra nem igen
bizonyitja, hogy az illetd mindig ismeri, tudja konyvtdra tudo-
mdnyos értékét, tulajdondban van-e a konyvtdri mlvek belss
tartalma is. Régebben, kevesebb konyv jelenvén meg, az érdek-
18d6k konnyebben, s jobban sajstjukkd tehették az irodalom
termékeit. Apafi Mihdly konyvtdra is, midén tulajdonosa 4lta-
ldnos miiveltségérsl, melynek fdjellemvondsa a theologiai kép-
zettség ugyan, tesz tanusigot — a képviselt szakok kiilonféle-
ségével s majd nem egyetemessége lepi meg az olvasét. Van itt
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torténeti, foldrajzi, orvosi, jog- és 4llamtudomdnyi, heraldikai,
nyelvészeti munka, bizonyitja tulajdonosuk sokféle nyelvisme-

retét. 1) '
De ldssuk immér részletesen.
A konyvtdr, mcly csak egy — bdr tetemes — része a

nagy fejedelmi thekdnak, egy 1714. jegyzékben van megbecsiilve
s lajstromozva. %) Mikor az Apafi-féle ingésigokat osszeirtdk, a
konyvtdrra is sor keriilt.

E jegyzék bibliographiai érdekessége mellett, még a kitett
konyvérak tekintetébdl is megérdemli az irodalom-torténettel

foglalkozénak figyelmét.

A konyvtdr egyes darabja az Apafi-hagyatékkal ecgyetem.
ben sokfelé kerilltek. Nehdny érdekes régi magyar konyvet
Szabé Kdroly lelt az erdélyl konyvtirakban, nehdny épen az
Orszdgos Levéltdr révén, midén ahoz az erdélyi fiscalis n.-sze-
beni levéltar csatoltatott, a Muzeum konyvtdrdban helyeztetett,
jobbdra pedig elziillott, mint a csaldd, melynek tulajdondt
képezte.

A fonmaradt konyvlajstrom azonban meg fogja Orizni az
elziillott konyvtdr emlékét, s ha azt a Telegdy és Mosdezy-féle
konyvtdrak XVL szdzadi, s a gréf Turzé Gyorgy-féle konyvtdr
1609-ik évi lajstromaival Osszehasonlitjuk, az Apafi Lkonyvtdr
jelentékeny volta még evidensebb lesz.

A lajstrom Usszesen 166 munk4t 187 kotetben sorol fel,
melyeknek becsértéke a hivatalos becslés szerint 1133 frt 7%
krajezdrt tesz ki. E becsdr azonban tdvolrél sem felel meg a
konyvek valddi értékének, inkdbb csak adalékot nyujt a hiva-
talbdl eszkozolt hazai konyvbecslések XVIIIL. szdzadi torténeté-
hez. A lajstrom kiillonben meglehetds bibliographiai pontossdggal
van szerkesztve s a konyveknek nemcsak megjelendsi helyét és
idejét hanem tibbnyire azok kotését is figyelembe veszi. Igy
emlit az 1-s6 szdmu konyvndl, franczia, a 36. szdmundl karmazsin

') A konyvtir rovid ism. 1. Szdzadok 1878. 528—530 1.

2) Orsz. Levéltar erd. fise. levéitir Apafiana.

9 A Telegdy és Mos6ezy konyvtarak lajstromai az orszagos levél-
tarban vannak. Az elsét kiadta Nagy Gyula a Konyvszemle 1830-ik évi folya-
méban a misik kiadatlan. A Thurzé-féle konyvtar lajstromat a Nemzeti
Muzeum kényvtira Orzi.
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kotést, a 83. és 84. szdmuakndl pedig kiemeli, hogy eziist pén-
tokkal és kapesokkal vannak diszitve.

Ha a lajstrom tételeit figyelemmel végig olvassuk meggyd-
z6dilnk, hogy szine java van itt mindannak, a mit egy magdny-
gyiijts az akkori theologiai, philosophiai, jogi, politikai, foldrajzi,
torténeti, klasszikai és természettudomdnyi irodalombdl konyv-
tdra szdméra Gsszegyiijthetett. Killonosen a theologiai és foldrajzi
irodalomra van nagy suly fektetve. Igy a »Cosmographia Blavi-
anat« méltdn becsili a lajstrom 530 s »Marei Friderici Vendelini
Theologidjd«-t 113 forintra, mert ezek nagyobb nyilvdnos
konyvidrakban is a ritkdbb és nehezen megszerezhetd munkdk
kozé tartoznak. Emeli a gyiijtemény bibliographiai becsét az
is, hogy a kulfsldi nyomtatvdnyok kozt a romai, parisi, londoni,
velenczei, kolni, utrechti, amsterdami, lipesei, frankfurti, bo-
roszlGi, bédseli, antwerpeni, béesi, ntirnbergi, strassburgi, leydeni.
gréczi, koppenhdgai és mds nyomddk kivdlobb termékeit taldljulk
a konyv lajstromban képviselve. Ezek mellett gondoskodva van
azonban a hazai termékekrdl is,"a magyar nyelvii kényvek kozt
van 23 régi magyar munka, koztitk egy unicum (a 121. sz.) mely
Szabé Kidroly szerint ekkorig csak egyetlen egy példdnyban is-
meretes.

Végiil van a lajstromban egy corvin-codex is (a 123. sz
Catullus Tibullus és Propertius) mely jelenieg a bécsi csdszdri
udvari konyvtdrnak egyik disze:

Ezk utdn alljon itt a konyvlajstrom a mint kévetkezik :

LSamson d Abbevillé. Le globe Terrestre a Toute Sa
Surface a Paris. Auno 1644. compactura gallica in volnmine.
S (T

2. Andreae Alciati emblemata cum commentariis varior.
opera J. Thuilii, acc. F. Morelli commentaria Patav. [621. 4°

Avv oo Lo L L L L frt 160
3 Joannis Alehusy, J. U. Doctoris Politica Herbornae
Nassoviorum. Anno 1654 in 8. Ava . . . . . . . frt 1.50
4. Guilielmi Amesii S. Theologiae D. Bellarminus
enervatus. Amstelodami. Anno 1630. in 12°, Ara . . . frt 1.50

9. Joannis Amos. Orbis Sensualium pictus quadrilingvis.
Norimbergae. Anno 1679. Compactura charta pergamena in

8 Ara .. .. L ... ... frt 150
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6. A, F.de Vit. Amstelodami Nova Orbis Tabula Geo-
graphica, in lucem edita, — ligatura papyracea colorata in vo-
lumine. Ara . . . .. . frt B—

7. Andreae Argoh Ephemerldes Lugdum Anno 1559.
Compactura Corium Apri cum fibulis in 4" Ara . . . frt 8.—

8.Apati NicolaiPannoniiDebrecinen sis, Vita
triumphans civilis seu universa vitae humanae Peripheria ad
mentem illustris Herois et Philosophi Renati Des-Cartes ex unico
centro deducta, cum epist. nuncup. Amstelod. Senatoribus. Am-
stelodami. 1688 in 8% pag. 846. Ara . . . . . . . frt 1.80

9.Approbatae Constitutiones Regni Transylvaniae et Par-
tium Hungariae eidem annexarum. Ex articulis ab. a. 15%40. ad.
praesentem hunc usque 1653. conclusis compilatae Varadini,
Apud Abrahamum®ertesz Szencziensem. 1653. 2°. pag. 250 in
corio rubro. Ara . . . . . . .. .o . frt 150

10. Corona duodecem Caesarum ex Augustlssxma domo
Austriaca, quam Ferdinandus tertius Ferdinando quarto imposuit,
Celebrata elogiis et eidem Augusto regi Ferdinando d. d. a qua-
tuor facultatibus universitatis Austriacae Viennae. Viennae 1654.
Mattheus Casmenovus in fol. Ara . . . . . . . . frt L.—

11. Atlas major sive Cosmographia Blaviana, qua Solum
Coelum, Salum, accuratissime describitur, continet in volumine
Tomos 11. Ara . . . . . e frt 550.—

12. Francisci Bacom1 Baronls de Verulamio opera
Omnia Phylosophica, moralia, Historico-politica b. Francof. ad
M. Anno 1665. in folio. Ara . . . . . S § I

13. Joannes Baptista Casalio Romano De urbis,
ac Romani olim Imperu splendore. Romae. Anno’ 1650. in folio.

Ara . coe L et 20—
14 ] oannis B arc l aii Argenls Flgums Aenels adillus-
trata. Norimbergae. Anno 1678. in 8% Ara . . . . . frt 1.80

15, TheodorusB ez a, Biblia Sacra sive Testamentum ve-
tus, ab Im. Tennellio, et Fr. Junio ex haebreo latine redditum, et
Testamentum novum e Graeco in latinum versum, Amstelodami,
Anno 1639. in 8% Ara . . . . . oo o LMt Bi—

16. Novum Testamentum Dom1n1 nostu Jesu Chrlstl inter-
pretatione Theodori Bezae. Amsterdami. Apud Joh. et Corn.
Blacu in 8. Ara . . . . . . . . . . . . . .frt 118
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17. Jesu Christi D. N. Novum testamentum, sive Novum foe-
dus. Cujus Graeco contextui respondent interpretationes duae;
una vetus: altera nova, Theodori Bezae diligenter ab eo recog-
nita. Ejusdem Th. Bezae annotationes, quas itidem tertia editi-
ne recognovit, et accessione non parva locupletavit. Responsio
ejusdem ad Seb. Castellionem, in qua multi Novi Testamenti et
horum in ipsum annotationum loei accuratissime excutiuntur,
seorsum excusa prostat. in fol. Ara. . . . . . . . frt 3.60

18. Wolhgerissne undt geschnittne figuren auss der Bibel
zu Lyon. Anno 1564. in 8° Ara . . . . . . . . frt 1.—
19. Vilhelmi Blau, — Institutio Astronomica. Amstelo-
dami. Anno 1656. in 8°. Axa. .o A 4 N
20. BonfiniusAntonius. Rerum Hungaricarum decades

quatuor et dimidia, cum appendicibus Joannis Sambuci. Basel.
20Ara . .. L L L L L L L. frt 360

21. Virgilii MaronisBucolica. Insuper adsunt vilioris
notae et diversarum materiarium libri Nro 50. cum aliquibus
manuseriptis in 8% Ara . . . . . . . . . . . .frt 1.20

22.FrancisciBurmanni Synopsis Theologiae. Trajecti
ad Moenum. Anno 1687. in 4. Ara . . . . . . . fit &—

23. Calepinus Dictionarium undecim lingvarum. Basel.
2°. Anno (1605.) Ara . . . . R T

(Lésd Szabdé Kdroly, Régi Magyar Konyvtér 395. sz.) »

24. Sacro-Sancti Acumenici Concilj Tridentini Canoneset
Decreta. Coloniae Agrippinae, Anno 1644. in 8°. Ara frt 1.50

25. Descartes René. Principia philos. specimina philo-
sophiae s. diss. de methodo, passiones animae. Tomus I. Amste

lodami. Anno 1656. 4. Ara . . . . . . . . . . frt 1.50
6. Christophorus Cellarius. Cornelius Nepos accu-
rante. Lipsiae. Anno 1689. in 8. Ara . . . . . . . frt 1.20
27.Christophorus Cellarius;Q. Curtj Rufi, Alexandri
Magni Historia Superstes. Ara . . ... . frt 1.50
28. Idea Principis Christiano- Polmcx per Savedra anno
1660. in 12. Ara . . . ... ... frt 150

9. Julius Caesar, sive Hlstonae Imperatorum, Caesarum-
que Romanorum, ex antiquis numismatibus restitutae, Liber pri-
mus in folio. Ara. . . . frt 1.50
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30. Cluverius Philippus. Introd. in universam Geog-
raphiam Libri 6. Lugduni Batavor. Anno 1629. 12°. Ava — 90
|_38l. Codexturcicus Liber cujus Scriptura Turcica, cum
figuris hinc inde Turcicis varie inauratis, ligatura Chartanita
in folio. Ara nines kitéve.
32. Comenius Jo., Amos Janua quatuor lingvarum :
Latinae, Germanicae, Hungaricae, Italicae, — in 8. Ara. frt 1.60
33. Comenius Jo. Amos. Orbis Sensualium pictus, tri-
lingvis, Anno 1685. in 8" Ara . . . . . . . . .fit l.—
34, Comenius Jo. Amos. Orbis Sensualium pictus quad-
rilingvis, idest Germanicac Lingvae, Latinae, hungaricae, Italicae ;
in 8. Ara . . . . . C ... . . . . frt 168
35. Comenius Jo. Amos Partes tres in 12°. Ara —90
36. Approbatae Constitution esRegni Transylvaniae, et
Partium Hungariae eidem annexarum. Varadini Anno 1653, Com-

pactura Corium Carmasinam, in folio. Ara . . . . . frt 1.50
37. Jakoby Crucy Mercurius. Amstelodami. Anno 1681,
in 8. Ara . . ..o frt 1.20
38. Q. Curt[us cum Indxce Phllolog Amstelodaml Anno 1671.
in 120, Ara. . . . . . coooo . frt 120
39. Dictionarius quadrlhngws, Latmo, Germanicae, Po-
lonico Graece. Editio 4" in 4%, Ara . . .ot 2—
40. Dodonaeus Rembert. Stirpium hlstomae hbm XXX.
Antw. ex off. Plant. 1616. 2% Ara . . . . . . . frt 10.—
41. Senecae Epistolae; Francofurti ad Viadram; Anno
1666. in 12°. Ara . . . . . L. fet 150
42. Desiderii Erasm1 Roterodaml Co]loqma fami-
liaria. Amstelodami, Anno 1644. in 8. Ara . . . . . . 90
43. Joachimi Felleri; Compendium Historiae Univer-
salis, Civilis, Ecclesiasticac, Auno 1679. Ara. . . . . frt 1.50
44. Florus Lucius Annaeus. Rerum Romanorum epi-
tome. Paris. Leonard. in 4. Ara . . . . . . . . . frt 1.20

45.F ournier Georgius. Geographica orhis notitia per litora

maris et ripas fluviorum. Francofurti. 1668. in &°. Ara frt 1.20
46. Wolfgangi Franzii, Animalium Historia Sacra

Amstelodami, Anno 1643. in 8 Ara . ... frt 1.20
47. Wolfgangi Franzii et ut ante. Ara .. frt 1.20
48. Christiani Funecy, Quadripartitum Historico-Poli-
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ticum Orbis hodie imperantis breviarium, Vratislaviae. Anno

1689. in 8" Ara . . . . . . . frt 1.50
49. Status Politicus Joanms ’.loblae, Gelslerl Anno 1656,
Ara . .. L It 120

50. Vossius Joannes Gerhardus. Institutiones linguae
Graecae. Lugduni Batavor. Anno 1642. in 8. Ara . . frt 1.20
51. Abrahamus Golnitz. Compendium geographicum
Amstelodami. Anno 1643. in 8°. Ara . . . . . . .frt 1.20
52. Biblia Graeca Novi Testamenti, addita Biblia haeb-
raica. Londini. Anno 1633. in 8. Ara . . . . . frt 5.—
53. Hugo Grotius, de jure Belli et Pacis. Amstelodami.
Anno 1680. in 8. Ara . . . . . I |
54, AntoniusdeGuevara, Horoloo"lum Prlnclpum, Sive
de vita M. Aurely Imper. Libri 3. in folio Francofurti ad
Moenum 1664. Typis Matthaei Kempffer. Ava . . . frt 3.—
95. Isaci Harbre chti Philosophiae et Medicinae Docto
ris Planiglobium Coeleste et Terrestre in 4%. Ava . . frt 1.20
56. Haller Jdnos. Pays, a’ békeséges tileresnek Payssa.
Csiki klastrom. 1682. 4-r. Ara . . .. . frt 148
(Ldsd Szabd Kiéroly, Régi Magyar Konyvtér 1273)
57. Isaci HarbrechtiPlaniglobium Coeleste et Terrestre,

in folio. Ara . . . . . e .. frtl——
58. Testamentum vetus Haeb raice, Novum G‘rlaece con-
scriptum in una ligatura. in 8% Ara . . . . . . . fit 9.60
59. Biblia Haebraica in 1220, Ara . . . . frt 8.54
60. Hegyesi Istvdn. (Boros-Jenei) Kegyessegnek Nagy
Titka. Kolozsvar. 1686. 8-r. Ara. . . ... frt 1.50

(L4sd Szabé Kdroly, Régi Magyar Konyvtar 1302 )
6l. Joannes Jacobus Hemlinus, Synopsis Mathe-

matica, in 4°. Ara . . . .. . frt 1.0
62. Joannis Heldfeldn Sphynx Theolomco Phyloso-
phica, Herbornae. Anno 1621. in 8. Ava . . . . . . frt 1.50
63. Joannis Henrici Alstedii, Thesaurus C‘hronologiae
Herbornae Nassoviorum. Anno 1637. in 8. Ara Lo frt 1.—
64 Joannis Hendrici sinceri, Tiguri. Hugouis Groty
jus Belli et Pacis. Anno 1689. in 8. Ara. . . . . . frt 1.20

65. Joannes Hernagius, Novus Orbis Regionum et
Insularum. Basileae, Anno 1555. in folio. Ara . . . frt 1.50
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66. Thomas Hiberunicus, Flores Doctorum pene om-
nium, qui tum in Theologia, tum in phylosophia hactenus clarue-
runt. Lugduni. Anno 1596. in 12°. Ara . . . . . . frt 1.20

67. Joannes Hornbeck, Summa Controversiarum Reli-
gionis, Trajecti ad Moenum. Anno 1658. in 8. Ara. . frt 1.50

68. Georgius Horny Kelemen — Pal. Ullyssea. Lug-
duni Batavorum. Anno 1681. in 8. Ara . . . . .  frt 1.20

69. Georgius Horny Historia Ecclesiastica et Politica,
Lugdini Batavorum, et Roterodani Anno 1666. in 8°. Ara frt 1.20

70. G eorgius Horn y, Historia Ecclesiastica cum annotati-
onibus, Joannis Harttnaccej Lipsiae. Anno 1677. in 8°, Ara frt 1.20

“l.Georgius Horny, Orbis imperans. Lugduni Batavo-

rum. Anno 1669. in 8o, Ara . . . T § 4 0 B
72. Georgius Horni, Orbis- Pohtlcus Lugduni Batavo-
rum. Anno 1667. in 8% Ara . . . . . .. . . frt 1.20
73. Antonius Hulsius Compendlum Lexici hebraici,
in 12°. Ara . . . ... frt 1.20

74. Huszti Istv ai n. Keresztyenl Josagos tselekedetekkel
tellyes Paraditsom Kertetske. Kolozsvar 1698, 12-r. Ara frt 2.—

(Liésd Szabé Kdroly, Régi Magyar Konyvtdr. 1524.)

75. Joannes Jansony Atlas contractus, in quo totum uni-
versum descriptum. Amstelodami. Anno 1686. in folio. Ara — 50

76.Joannes Jansoniu s.{“f Historiae Naturalis de quadru-
pedibus. Liber unus, cum aeneis figuris. Amstelodami. Anno 1657.
in folio. Ara nines kitéve.

77. Abeodem Authore. Item Historia naturalis de Pisci-
bus et Catis, cum Aeneis ﬁguris Libri 5. in una ligatura.

Ava. . . . . . ... frt 1440
8. Analytlca D J oannis Apostoh et Evangehstae S. Apo-
calypsios in 8. Ara . . . . . .. . . frt 1.18

79. JoannesIsacus, Pontanus RerumAmstelodamen
sium Historia etc. Amstel odami. Anno1611. in folio. Ara frt2.—

80. Josephus Flavius. Antiquitatum Judaicarum Libri
11. ab Ariano Montano in 4t. Ara nines kitéve.

81. Liber Controversiarum Kalauz dictus in 8°. Ara frt 1.18

82.Kdroli Gdspédr. A’ mi Urunk Jesus Christusnak Uj
Testamentoma. Magyar nyelvre fordittatott Kdroli Gdspar 4ltal.
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Es mostan ujonnan e kisded formdban kibocsdttatott. Amsteloddm.
1687. 12r. Ara . . . ... frt 2.40
(Liasd Szabé Kéroly, Rem Magyar Kbnyvtér 1359. sz.)
83.K4droli G4spér. SzentBiblia. Az az Istennek O és Uj
Testamentomaban Foglaltatott egész Szent Irds. Amsteloddm.
1685. 12-r.; compactura laminis et fibulis argento figuratis or-
nata. Ara. . . .. It 12—
(Ldsd Szabo Kéroly, Rég1 Ma yar Konyvtér 1324 87.)
84. Kdrolyi Gédspdr. Szent Biblia, Azaz: Istennek O és
Uj Testamentomaban foglaltatott egész Szent Iras. Colosvar.
Szenczi' K. Abraham. 1661. 2-r. Ligatura laminis et fibulis

argenteis decorata. Ara. . . ... frt 24—
85. Kdrolyi Géspar. A mi Urunk Jesus Chrlstosnak Uy
Testamentoma. Amsterdam, 1646, 12r. Ara . . . . frt 1.18

(Lésd Szabé Karoly, Régi Mdgyar Konyvtar. 783.)

86. Athanasius Kircherus, Mundus Subterraneus in
XIL libros digestus. Editio tertia. Tom 2. Amstelodami. Anno
1678. in folio. Ara . . ... frt 8—

87. Komdromi Csnpkes Gyorgy Igaz Hit, az az Oly
COXLI. Magyar Predicatiok. Szebenben, nyomtattatott Szenczi
‘Kertesz Abraham dltal 1666, 4-r.; ligatura corium rubrum
inauratum. Ara . . ... frt 148

(Ldsd Szabé K:iroly, Renu Magyar Konyvtair 1042.)

88. Kolesséri Sdmuel. Idvesség sarka. Sdrospatak.
1666. 8-r. Ara . . . ... frt 118
(Lésd Szabé Kéro]y, Reg1 uIagyal Konyvtér 1038.)

89.Joannes Langius Loci Communes, Sive Florilegium
rerum et Materiarium Selectarum ex Sacris Literis, Patribus
etc. Caesare Montano Argentorali. Anno 1626. in 8° sunt in
duplo. Ava . . . . . . . . Mt b—
90. EllaeLev1tae GermanlGrammatleaHaebrea,
per Sebastianum Munsterum versa, in 8° Ara

- nines kitéve.

91. Lexicon Graeco-latinum sine ligatura, in folio.

Ara . . B
, 92 L i b e ll us ex ca.rta perga,mena, pugillaris, in 8o.
Ara . . . . frt —90

93. Justl L1 psu Pohtxcorum Slve Clwhs Doctrinae Libri
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6. Vesaliae Clivorum. Anno 1671. in 12° Ara . . . . frt 1.20
94. Titi Livy Historiarum, quod exstat ex recensione J.
F. Gronovii. Amstelodami. Anno 1648 in 8. Ara . . fit 2.—
95. Lycosthenes Conradus. Apophtegmata ex opti-
mis utriusque linguae scriptoribus. Lugduni. Anno 1571.in 8°
R - 2 L
96. Lubieniecius Stanislaus. (ou Loubienski)
Theatri cometici exitus de significatione cometarum. Pars prior.

Awmstelodami 1667. in fol. Ara . . . . . . . . .frt 8—
97. Machiavelli Nicolaus. Historiae Florentmae
libri 8. Hag. Com. 1658. in 8" Ara . . . . . frt 1.20
98. Martonfalvi Gyosrgy. Taneto és Czafolo Theolo-
giaja. Debreczen 1679, 12.r. Ara’ . . oo frt 3—

(Ldsd Szabdé Kdroly, Régi Magyar Konyvtér 1231)

99. Matthaeus Christianus. Theatrum historicum
theoretico-practicum. Amstelodami in 4°. Ava . . . . frt 4.80

100. Matthaeus Christianus. Theatrum historicum
Theoretico practicum, Monarchys in 4% Ara . . . . frt 3.60

10]. Masenius Jacobus. Palaestra Styli Romani. Co-
loniae Agrippinae. 1639. in 8" Ara . . . . . . . frt-1.20.

102. Mausoleum Regni Apostolici Regum et Ducum Mili-
tiantis Hungariac, Norimbergae Anno 1664. in fol. Ara frt 5.—

103. Valery Maximi dictorum, factorumque, Libri 9. Ro-
terodami. Anno 1681, in 8% Ara . . . oo frt 120

104. Medgyesi P4l Praxis Pletatls, Az az: Kegyesseg
Gyakorlas. Compactura corium nigrum, laminis et fibulis argen-
teis decorata ex una parte insignia D. Joannis Petki, ex altera
lemma : Spe vivo, spe moriar. Kolozsvér. 1677. 8-r. Ara frt 6.—

(Ldsd Szabd Kiéroly, Régi Magyar Konyvtdr. 1215.)

105. M e d u 11 a Geographiae practicae peregrinavtiumin 8".
Insuper adsunt vilioris notae et variarum materiarum Libri
Nro. 107. Ara nincs kitéve.

106. Christiani Melder. Euclidis Elementorum libri 6.
recogniti. Anno 1673. sine compactura. Ara . . . . frt —90

.107. Mercator Gerardus. Atlasmior in &%, Ara fit 1.50

108. De Imperio Magni Mogolis SivelIndia vera, et Res-
publica Imperii Romani Germanici in une Tomo. - Ara. frt 1.20

109.Molndr Albert(Szeneczi). Lexicon Latino Graeco




Thalléezi Lajostl. 131

Ungaricum. Item Dictionarium Ungarico-Latinum. Heidelbergae.
1621. 8°. Ara . . ... et 3—

(Ldsd Szabé Ka,loly, Regl Maéyax Konyvtér 013)

110 Naddnyi Johannes. Florus Hungaricus. Sive re-
rum hungaricarum ab ipso exordio ad Ignatium Leopoldum deduc-
taru m compendium. Amnstelodami. 1663. Joh. a Waesberg. 12°.
Ara . . . . oo L frt —.90

111. Ovidii N asonis Operum Tomus becundus la Metaror-
phoseos libros continens. Amstelodami. Anno 1684.in 120 frt 1.20

112.OvidiiNasonis Metamorpboseos libri 15. Amstelodami.
Anno 1670. in 12° . . . .. . frt 1.20

113. OvidiiNaso nlspoemata Amstelodaml in 12° . frt 1.20

li4. Ndgrdadi M4ty 4s. Idvbsség Kapuja. Kolozsvdr. 1672.
ligatura rubra. 4r. Ara . . . .. . frt 1.50

(Lasd Szabé Kdroly, Régi Mafryar Konyvtér 1103)

115. Sdrpataky N. Mihdly. Noe Barkaja. Kolozsvir.
1681. ligatura cortum rubrum. 4r. . . . . . frt 472

(Ldsd Szabd Kdroly, Régi Magyar Konyvtal 1264)

116. Ortelius Abraha mus, Theatrum Orbis Terrarum.
Antwerpiae. 1579. in folio. Ara . . . . . . . . . frt25.—

117. Francisci Foris Otrokocsi. Origines Hunga-
riae. Franequerae. Anno 1693. ligatura pergamena, in 8
Ava . . . .. o C ... L frt 150
118. Biblia haebralca, et Blbha. N0v1 Testamenti Graeca,
Xanti Pagnini Lucensis, in una hgatura Anno 1584 in fol.

Ava . . . . . . . oL frt 12—
119. Périz- Ferencz (Pépal) Pax Corporis. Kolosvir.
695. 8r. Ara . . . ... . frt 150

(Ldsd Szabé Kato]y, Regl Magyal Konyvta,r li74)
120. Parcus D aniel. Universalis Historiae Ecclesiasti-

cae Medulla. Francofurti. 1633. 8 Ara . . . . . . frt —.90
121.Pdzmdny Péter. Keresztyeni Imadsagos Keonyv.
Gritz. 1606, 12-r. Ara . . C oL frt L—

(Ldsd Szabé Karoly, Regl Magyar Konyvtar 403)

122. Francisci Potrarchae de remediis utriusque
Fortunae libri 2. Anno 1618. in 8" Ara . . . . . frt 1.50

128. Catullus Tibulus Propertius P oeta,inpergamena

Megyar Konyv-Szemle. 1881. 9
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manuscriptus, ex Libris Matthiae Regis Hungariae in 4% . Ara
nincs kitéve.

- 124. Petrus Poiret, de eruditione Solida, Superficiaria, et
falsa libri 3, cum refutatione Cartesianismi. Amstelodami. Anno
1692. in 8% Ara . . oo fre 120

1256. Mathaeus Pol us Lond1nens1s Synopsw Critico-
Tu, aliorumque Sacrae Scripturae Interpretum Ultrajecti.
Anno 1684. Volumen V. Ara . . . coe . frt 10—
126. Matthaeus Polus Londin. Synopsis Criticorum,
aliornmque Sacrae Scipturae Intupletum. volumen I. Ultrajecti.

Anno 1684. Ara . . .o Mt 10—
127. Pésahdzi J ain 0 s. Igazség Istsip a. Sérospatak 1669.
hr., Ara . . .. . frt 1.68

(Lidsd Szabo Kéroly Regl Ma gyar Konywtm 1096)

128. Respublica et Status Regni Hungariae Lugd. Ba-
tavorum, Anno 1634. ligatura pergamena in 12°. Ara . frt 2.50

129. Vegetius Renatus et alii Scriptores antiqui, de re

Militari. Venetiae. Anno 1670. Ara. . - . . . . . frt 2.40
130. Erasmi Roterodami, Colloquia familiaria. Amste-
lodami. Anno 1633. in 12° Ara . . . T — 1Y)

181. Petrus de R ewa. De Monarchm et Sacra bomna
Regni Hungariae Centuriae Septem. Francofurti. 1659. 2", A. frt 1.—
132.JoanesSchleidanus. Dequatuor Summus Imperiis
libri 3. Francofurti. Anno 1672. in 8% Ara . . . . . frt [-20
133. Carolus Scribonius. Orthodoxae Fidei Contro-
versiae liber. Liber 2. de Apostolica fidei Germanis denuncia

toribus, Antverpiae. Anno 1609. in 8. Ara . . . . . frt 1.20
134. Casparus Scioppius. ‘Grammatica, Philosophia.
Amstelodami. Anno 1685. in 8. Ara . . . . . . . frt 1.—
135. Casparus Scotius, Magia. Universalis Naturae
et Artis. in 4 Ara . . ... It 2—
136. Wolferdi Sengver d i1 Phylosophxa Naturalls
Lugd. Batavorum. Anno 1680. in 4% Ara. . . . . . irt 1.50

137. Danielis Sennerti, Medicinae Practicae, de Mulie-
rum et infantium morbis liber 4% . Anno 1649. in 4°. Ara frt 1.50
138. Danielis Sennerti, Medicinae practicae liber pri-
mus., Anno 1654. in 4°. Ara e ... . frt 1.50
139. Danielis Sennerti. ’\Tedlcmae anctxcae Liber
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secundus et tertius. Anno 1656. in eadem compactura, in 4°.
4 B |
140. Danielis Scnnerti. 1nst1tut10num Medicinae

-libri. Vittembergae. in 4°, Ara . . . ... frt 2.40

141. FridericiSpannheim yF F 1ntr0duct10 ad Chro-
nologiam et Historiam Sacram. in 4. Ara . . . . . frt 1.48

142.ChristophorusSturnius. Collegiumexpelimenta]e
curiosum, inquo primaria hujus Saeculi inventa et experimenta
Phisico Mathematica. Norinbergae. Anno 1686 in fol. Ara frt 1.50
143. Acta Comitialia Hungarica Sopronlensla, Anno
1681, in 4 Ava . . . . . c . frt 1.20

144 Philippi Spenderi H1 storia Ins1gn1um Iustrium,
scu operis Heraldici pars specialis. Francofurti ad Moenum.

Anno 1680. in fol. Ara . . . . . ... frt 8.60
145. Svada Civilis Oratoriae et Polxtlcae nostratis’ ingenio
accomodata. Vratislaviae. Anno 1679. in 8. Ara . . . frt 1.—

146. Samuel Szathmédr Némethi Moses explicatus.
Claudiopoli. Anno 1696. compactura corium nigrum in 8. Ara frt 1.—
147. Cornelius Tacitus cum exemplaribus collatus. Am-
stelodami. Anno 1678. in 12%.Ara . . . . . . . . frt 1.50
148. Orbis Terrarum Historia Geographica et Civilis.

Francofurti ad Oderam. Anno 1685. in 4° Ara . . . frt 2.— -

149. Testamentum Novum Graecae Conscriptum in
12048ea. . . . L L L. L L. it 1—

150. Theatrum politicum in quo quid agendum sit Principi
quid cavendum accurate describitur. Ava. . . . . . frt 1.50
151. Joannis Traddei Conciliatorium Biblicum. Franco-

furti, in 8" Ara . . . . R ¢ ¢ A R

152. Imperii Turcici Sta.tus Regm Algeriani et Tunetam
in 12°% Insuper adsunt vilioris notae et diversarum materiarium

Libri Nro 63. Ara . . . . P & A R
153, Compendium Lexiei haebralcl U ltraJ ecti. Anno
1674 in 8, Ara . . . ... frt 150
154. Henrici Regii Ultla,J ectlnl Phxlosophla naturalis.
Amstelodami. in 4°. Ara. . . . . .. . . frt 1.50

155. Joannis Adami Xaverii S chad Effigies Ducum
et Regum Hungariae, in applausum Oblatae, dum Josephus I.

g%
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coronatus Hungariae Rex laetatur. Anno 1687. in fol. Compactura

corium rubrum, inauratum, in folio. Ava . . . . . . frt 8—
156. Joannes Van der Muelen, Forum Conscientiae
sive jus Polit. Ultrajecti. Anno 1698. in 4° Ara . . frt 1.50

157.Joannes Web er. Janus bifrons, seuSpeculum Physico.
Politicum. Leutschaw. Anno 1662. Ligatura charta figurata in

fol. Ara . . . . . . . . e e e ... frt 150
158.Joannes Adamus Veber Interesse Caesareum. Sa-
lisburgi. Ligatura papyracea florata in 4% Ara . . . frt 1.—

159. Stephani Vecsei. Samuelis Bochardi, Hieroavici,
sive de Animalibus Sacrae Scripturae Compendium. in 4° Arafrt1.50

160. Marci Friderici Vendelini. Theologia de Doc-

trina vera. Tomi 11 in quarto. Ava . . . . . . frt 11318
161. M. Fridrici Vendelini, Institutionum Politicarum
Libri 8. in 12°% Ara . . . . .. . . frt 1.50

162. Stephani Verb0021, Trlpartltum Opus juris Con-

svetudinarii Inclyti Regni Hungariae Anno 1572. in fol. Ara frt2.—

168. Tripartitum Hungaricum Verbéczi. Ara . frt 1.13
164, .Biblia Sacra Testamenti Vete ris, Sive Libri Canonici
Priscae Judeorum Ecclesiae in fol. Ara . . . . . . frt 7.20
165. De Wit Chartaec Geographicae. Ara. . . frt 2.38

GABLMAN MIKLOS XVI SZAZADI HADTORTENETI
RO MUNKAIROL.

Kozli: Szildgyi Sdndor.

Az egyetemi konyvtir egyik XVI-ik szdzadi konyvének
boritékjit szétszedvén, egy XVI-ik szdzadi nyomtatvdnynak két
elsd levelére akadtam: a czimlapra s a bevezetd kolteményre.
A czimlap igy hangzik :

" sMonomachia HungaroTurcica. Duobus Carminum lib-
ris conscripta, a M. Nicolao Gabellmanno Megapoli-
tano apud illustriss. D. D. Franciscum de Nadast: perpetuum
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terrae Fogaras et Castri ferrensem comitem ete. vivente. Mate-
riam carminis et plurimum suppeditavit il'la monomachia, quae
LXXXI anno Calendis May est instituta ad arcem Posanchen
in Carpato sitam: licet aliarum quoq. plurimarum rerum expo-
sitio Conveniens sit facta: ex qua praesens Hungariae status, ct
praecipuorum belli ducum virtus, atq. variorum certaminum
genera Hungarorum Cum Turcis possint deprehendi. Adiecta
sunt etiam duo poemata eiusdem autoris: alterum de insigni
victoria Tarcica XXI. Augusti iuxta Calend. Greg. proxime
reportata: alterum de laudibus regni Hungariae. Typis Johan-
nis Manlii Anno M. D. LXXXVIIL «

Ezutdn kovetkezik az ajénlé vers: »Autor ad libellum:
quos proceres, illustres regni Hungariae patronos quaerat, ut
eorum sub auspicio atque authoritate tuto in publicum exire
possit.

Parue liber nosti Heroem, quem suspicit orbis.

Nadasd, huius adi limina tuta: Vale.

Sed quidago ? plures sunt, quos bene caute saluta.

Si modo sideries integrum adire viros.
Bathor, Zryn, Battian, Palfy, Dobbo inclyta corda.

‘Dicas, te Heroas quaerere Pannonios ete. stb. stb.

A kovetkez§ lap aljdn kezd8dik egy vers »Ad manes
Virgilii poetae autor« —de ezzel megszakad a munka: a tobbi
hidnyzik.

Gabelmannak ez a munkdja irodalmunkban épen nem
ismeretlen, s6t az elterjedtebb forrdsok kozé tartozik. Csakhogy
iréink mindig a Bél dltal készitett kivonatot s kozléseket hasz-
ndljik, melyet az a Notitia Hungariae novae IL k. 478 - 484
tett kozzé. Bél ott a jegyzetben munkdjénak két kiaddsdrdl
tesz emlitést : egy paduairdl, mely 1590-ben ldtott vildgot s
egy budairél, mely a Boeckler-féle gyiijteményben ldtott vildgot.
Ezek tehdt az 1558-ikinak utdnnyomdsai — ha ugyan ez az
elsé kiadds — mert a korponai pdrbaj 1581-bemr tortént.

Gabelmann a fenkozlott czimlap tanusiga szerint Nddasdy
udvardban élt. Istvénffytél tudjuk, (Historiarium Lib. XXX. az
elsé kiadds 703. lapjén) hogy Nddasdy ajénlatdra a csdszédr a
hosszt torok hdbort alatt hadi torténetirévd nevezte ki, s 6
tényleg részt is vett a Mansfeld féle dicsGséges hadjdratban, jelen
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volt Esztergom ostromdndl s tapasztalatait le is irta kovetkesd
igen érdekes munkdban:

sMansfeldiana militia hungara. Hoc est : Panegyris et vera
methodica narratio de virtutibus, vita, moribus, progressu, dis-
ciplina belli. rebus gestis, morte illustrissimi Caroli, magnanimi
prineipis atque comitis in Mansfeld etc. Sereniss-Austriae Ar-
chiducis Mathiae, imperatoris belli Hungariae inferioris vicarii.

Onibus neruosa militari prudentia elucescit laboriosa expug-
natio Strygonii et Vizzegradi. Sicuti etiam habita praelia cum
Turcis et velicationes. Consignata in ipsis Castris Strygoniensi-
bus, Anno M. D. XCV. a Nicolaoc Gablman aui gloriosiss.
Caes. aug. Rodolphi II. ijussu interfuit omnibus rebus. Nunc
primum, quod jucunde ac prudenter optimi ducis Idea, quavis
scripta legantur, typis vulgata. Frauncoforti, tipis loannis Collity
impensis Pauli Brachfeldy. M. D. XCVII.«

Gabelmann még Mannsfeld haldla utdn is a hadseregnél
maradt. Ott volt az 1596-iki oct. 23 iki nagy iitkozetben is, de
ott veszett. »Quo autem casu perierit, in pugna ne aut ejus
nocturnae fugae tumultu, incertum est, quum postea a nemine
visus, necquicquam de eo auditum aut compertum vit,« mondja
Istvdnfly az i. h. ‘

Gabelmannak mindkét munkdja az elsé rangd forrdsok
kiszé tartozik: de mig az els6t Bél utdn haszndlhatjuk, az utéb-
binak a f8vdrosi konyvtirakban egyetlen példinya van a nem-
zeti muzeumban. Epen azért nem tartom feleslegesnek bibliogra-
phusok figyelmébe ajdnlani — hdtha valahol felfogjik taldlni
egyik vagy madsik munkdnak példdny4t.

’




LATIN CORVIN-CODEXEK
BIBLIOGRAPHIAI JEGYZEKE.

Kozli : Csontosi Jdnos.

Koriilbelil 400 esztendeje, hogy a tudomdnyos irodalom
Miétyds kirdly hirneves konyvtdrdval foglalkozik, s ennek da.
czdra kénytelenek vagyunk ‘ma is constatdlni azt, a mit Dr.
Rémer Fléris!) Ferencz nagyérdemt tuddésunk az Akadémia
1876 ik évi nagygyiilésén tartott eldaddsdban mondott; »hogy
a Corvina maradvényainak rendszeres birs.
latilag megdllapitott jegyzékével még ma sem
birunk.e

Az eurépai konyvtdrakban elszért corvin-codexek jegyzékét,
a kilfoldi tudésok kozil megkisérlették Pflugk®), Schier®), Bu-
dik*), Vogel®), Edward?) és Fischer?) osszedllitani, kisérleteik
azonban, az egy Fischert kivéve, nem 6néllé rendszeres kutatdsok,
hanem a corvin-codexekrsl az irodalomban elszért adatok alap-
jan késziiltek, legnagyobb részt csak a konyvezimek felsorold-
sdra szoritkoztak, ennélfogva megbizbatlanok s kevés tudoméd-
nyos becsitk van. Igy, hogy csak a legkivalébbakat emlitsiik,

Y A M. T. Akadémia Evkényvei XV. kot 1 41 L 1877

%) Epistola ad perillustrem ac generosissimum Vitum Ludovieum a
Seckendorf virum de utraque republica meritisimum praeter fata bibliothe-
cac Budensis librorum quoque in ult'ma expugnatione repertorum catalo-
gum exhibens. Sumptbs Jo. Bielekii bibliopole Jenensis MDCLXXXVIIL

%) Dissertatio de regiae budensis bibliothecae Mathiae Corvini ortu
lapsu et interitu. Wiennae 1799.

‘) Entstehung und Verfall der beriihmten von Konig Mathias Corvi-
nds gestifteten Bibliothek zu Ofen. Wien 1840, 17—23.

% Verzeichniss Corvinischer Bibliotheken Handschriften in Serapeum
1849.18. és 24. sz.

%) Memoirs of Libraries 1869 1. 394—404 1.

) Koénig Mathias Corvinus und scine Bibliothek Wien 1879, 26—27 1,
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Vogel felsorol jegyzékében 100 s Edward 103 latin, gordg és
arabs corvin-codexet, ez ekb 8l azonban sajdt kutatdsaim alap-
jdn kétségtelen corvincodex gyandnt csak 45-6t
fogadhatunk el, a tobbi kétes s végleges meghatdrozdsuk a
jové buvdrlatoknak van fontartva. Alaposabban s a felsoroltak
kozt a legtobb kritikdval dolgozott Fischer, ki jegyzékében a
bécsi, budapesti, wolfenbiitteli, lipesei, dresdai, miincheni, gott-
weigi, erlangeni, berlini, thorni, velenczei, florenzi, brisseli és
besangoni konyvtdrakbdl dsszesen 62 kétségtelen és 53 va-
16szinti corvin-codexet sorolt fel. O az egyedili, ki munkgjiban
nemcsak a konyvek czimeire, hanem azok kiillitdséra, leveleire
és kotésére is volt figyelemmel.

Hazdnkfiai koziill e szdzad elején Kovdch-Martinyi Mihdly )
tett e téren gydnge kisérletet, 8 is azonban a régi csapdson jdrt,
s kimutatdsdban a kiilfldi corvin-codexekr6l inkdbb analectdkar,
mint 8ndllé jegyzéket adott s e mellett oly csekély szamu cor-
vin-codexet allitott &ssze, hogy munkdja alig szdmba vehetd.

Legrendszeresebben és legtobb eredménynyel kutattak ez
irdnyban Simonyi Erné hazdnkfia és Dr. Rémer Fléris nagyér-
demii tuddésunk, kik 6ndllé nyomozdsaikat az Usszes corvin-co-
dexekre terjesztették ki. Mig azonban Simonyi osszes jegyzeteit
Rémernek ajindékozta, ez tovdbb folytatta kutatdsait s 1876-ban
az Akadémia nagyiilésén »>Mdtyds kirdly budai konyvtdrdrdle
tartott el6addsdban »sok évi kutatdsainak végeredményekép«
jelenthette, hogy az eurdpai kényvtdrakban Osszesen: 84 kétség-
telen corvin-codexet ismer.«

Ezen eredmény a legjelentékenyebb, melyet tudoményos ku-
taté a kétségtelen corvincodexek nyomozdsdban
ekkorig elért, s rednk nézve kivilé becstl azért, mert azt ma
gyar tudds firadozdsainak koszonjuk.

Minél nagyobb volt azonban az eredmény, anndl inkdbb
nyilvdnult a védgy a felkutatott corvin-codexeket részleteseb-
ben is ismerhetni, s tudomdnyos koreink tobbszor kifejezték azon
6hajtdsukat: vajha nagyérdemil tuddsunk kutatdsainak @sszercd-
ményét egy tudomédnyos monographidban megismertetnd.

Ez 6hajtds azonban, nagyérdemi tuddésunk sok oldalu el

1) Fragmenta Litteraria Rerum Hungaricarum. Jenae 1808, két fiizet.
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foglaltsiga miatt, csak ¢hajtds maradt, s a Corvina maradvd
nyainak jegyzéket elébbre nem vitte.

Uj lendiiletet nyert a kérdés a »Magyar Konyvszemle«
meginditdsa dltal, melyet Fraknéi Vilmos torténésziink a Nem-
zeti Muzeum konyvtirdban a hazai bibliographia miivelésére s a
konyvtdrtani ismeretek terjesztésére 1876-ban alapitott, s mely
azdéta a Corvina maradvdnyainak nyomozdsdban erélyes irodalmi
mozgalmat inditott meg, s a Corvina-kérdést uj stadiumba terelte.

Ez ujabb irdnyu mozgalom engem is bevont a corvin co-
dexek nyomozisdba. '

Mint a folydirat kézirattani rovatdnak vezetbje, és hiva-
talos 4lldsomn4l fogva, a kozépkori kéziratok tanulmédnyozdsa-
val mér t6bb évig foglalkoztam, midén eliljardim a Kkilfsldi
konyvtirakban levé magyarorszdgi vonatkozdsu kozépkori kéz-
iratokra hividk fel figyelmemet s felszélitottak, hogy a corvin-
codexeket is tegyem tanulmdnyaim tdrgydvd. Igy kezdtem a
Corvina kérdésével behatéan foglalkozni s a Nemzeti Muzeum
megbizdsabdl tobb olasz- és németorszdgi konyvtdrban hdrom
izben tettem huzamosb ideig kutatdsokat.

Kutatdsaimrél a »>Magyar Konyvszemle« hozott ekkorig
tobb részletet, az Osszeredményt azonban csak akkor szdfdéko-
zom teljes bibliographiai apparatussal kozrebocsdtani, ha a co-
dexek megvizsgdldsdval teljesen elkésziiltem.

Addig js azonban iddszertinek tartom azon alkalombdl, hogy
a jovl Osszel az iparmiivészeti Mizeum nagyszabdsu konyvkialli-
tdst rendez, a kilfoldi konyvtérakban lev8 corvin-codexek bi-
bliographiai jegyzékét ezuttal kozrebocsdtani, hogy tdjékoztassam
azokat, kik ezen nevezetes codexeket a kidllitdsnak megnyerni
Shajtjik.

Mint kdzleményem czime mutatja, a jegyzékbe csak a la-
tin corvin-codexeket vettem fel, a gorogioket és a corvin-incuna-
bulumokat mell§ztem.

A gbrog corvin-codexeket, mint ilyeneket bibliogra-
phiai szempontbdl behatéan még senki sem vizsgélta. Bzeket
ekkorig nem a corvin-féle czimer alapjén, melylyel nem birnak,
sem a corvin-codexekkel egyenl§ bérkstés utdn, melyet eddigels
csak a lipcsei Constantinus Porphyrogenituson lehetett consta-
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tdlni, hanem hagyomdnyos vagy torténeti adatok alapjdn vindi-
cdltdk a Corvindnak,

Mivel azonban ekkorig sem ezeket, sem a corvin-incuna-
buldkat kutatdsaim tdrgydvd nem tettem, tdrgyaldsukba ezuttal
bocsdtkozni nem kivdntam.

Kivételt csak a lipcsei Constantinus Porphyrogenusndl tet-
tem, mely a latin corvin-codexekkel egyenld bérkotéssel bir, s
melyet jegyzékembe felvettem azért, hogy kotésére a bibliogra-
phusok figyelmét felhivjam.

A jegyzékben foglalt corvin-codexek mnagyobb részét ma-
gam vizsgdltam dt, a tobbieket mdsok 6ndllé kutatdsai alapjdn
dllitottam ossze. Kutatdsomban szigoru kritikdval jdrtam el s
csak oly corvin-codexeket vettem figyelembe, melyekrsl kétség-
telen adatok, milyenek: a Corvin czimer, a corvin-féle emble-
mdk, az egykoru corvin-féle kotés, a konyvmdsolé feljegyzései,
vagy egyéb XVI. szdzadi budai vagy konstantindpolyi szdrma-
zdsu jegyzetek bizonyitjdk, hogy a Corvinabdl keriltek kiil-
foldi konyveshdzakba. Igy a Fischer 4dltal a béesi kétségtelen
corvin-codexek kozé szdmitott két kdziratot!), melyek Zrednai
Vitéz Jdnos czimerén kivil Mdtyds kirdly czimerével is vannak
diszitye, nem vettem fel jegyzékembe, mert kétségtelen, hogy
ezeket Bekensloer Jdnos Esztergombdl mds kincsekkel egyittt
magdval vitte Salzburgba, honnét azutdn a csdszdri udvari konyv-
tdrba kerilltek. M4tyds czimere pedig az orszdg jelvényeivel
egyesitve ugy szerepel rajtok, mint Magyarorszdg czimere, a -
mint erre analogidt a béesi képes krénikdban és a gyulafehér-
vari 1377-ben késziilt Missaléban taldlunk. Ezek helyett azon-
ban folvettem a két modenai eredetii corvin-codexet (23.24. sz.)
melyeket a modenai fejedelem 1848-ban Magyarorszdgnak ajdn-
dékozott, de melyek azéta a cs. udvari konyvtdrban rekedtek,
s mint egykor a heidelbergi ccdexek vérjak a szabaduldst. —

Ezek ekkorig méo sehol sem voltak ismertetve.

Nem vettem fel tovabbd jegyzékembe a csupdn Beatrix ki-
ralyné czimerével diszitett codexeket sem, mivel ezeket Beatrix
valdészinlileg magdval hozta Népolybdl, s a rajtalevd - zimer az
aragoniai fejedelmi hdz csalddi czimere. Csak ott a hol Beatrix

1) Ciceronis Orationes ¢és Plauti comoediae XX,
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czimerével Mdtyas kirdly hollés czimere egyesitve jon el6, sorozhat-
juk a codexeket kétségtelentil a Corvindba. Igy maradt ki jegy-
zékembd]l a Konstantindpolybdl 1877-ben visszaérkezett Curtius
codex is, mely csupdn Beatrix czimerével van diszitve, tovabbd
26 misféle eodex, melyekr§l Matyds czimere hidnyzik. A visz-
szaérkezett 85 codexbdl csak Y-et vettem fel jegyzékembe. Ki-
hagytam tovédbbd jegyzékembél a florenczi Laurentiandban levd
codexeket, melyek ugyan a colophonok tanusdgai szerint Mdtyds
kirdly szdm4ra és megrendelésére 1487—90-ben késziiltek, de ennek
1490-ben kozbejstt haldla utdin a Medicik konyvtdrdba keriiltek
s czimlapjaikon a Medici csaldd emblemdit és czimerét viselik.
Eze kt6l bizonyos jogosultsigot a Corvindhoz megtagadni nem
lehet, de jegyzékembe, mely csak a kétségtelen corvin-codexekre
szoritkozik, ezuttal felvehetsk nem voltak.

Ez okbdl melléztem fa valdszinii Corvincodexeket is, me-
lyeknek szdmdt 200 n4dl tobbre tehetjitk, mivel ezeket véglege-
sen csak akkor fogjuk meghatdrozhatni, ha a kétségtelen corvin-
codexek statistikdjdt tisztdba hoztuk. ‘

Bibliographiai jegyzékem 33 konyvidrbél osszesen 107
corvin-codexet sorol fel, melyekrél kétségtelen, hogy a Corvi-
ndhoz tartoznak. A kimutatdsban tehdt 23 corvin-codexxel tobb
van, mint a mennyit Rémer Floris Ferencz 1876-ki eléaddsdban
kimutatott.

Ezek kozt van 87 olyan, melyeknek czimlapjén van M4-
tyds kirdly czimere és emblemdi, 1 melynek czimlapja ki van
vigva, de az egykoru bdrsonykités aranyozott csatjain Mdtyés
zominczozott czimerét mutatja, 1 melynek czimlapjirdl a ezimer
hidnyzik. de az egykoru préselt bérboritékon Mdtyds kirdly kor-
iratos mellképét a holldval egyiitt tinteti fel, 1 melynek kétség-
telen corvin - provenientidja van, ce a czimlapon a czimer
ki van vakarva s csak a corvin-féle korona ldtszik belsle, 1
melynek czimlapjdn a czimernek szdnt hely iresen van hagyva,
de egykoru adat bizonyitja, hogy Konstantindpolybdl a franczia
kovet utjdn 1554-ben Bruceciolo tulajdondba ésettdl a Laurentid-
ndba keriilt, egy melynek czimlapja az elsé terniéval egyiitt
ki van szakitva, de kétségtelen ‘magyarorszdgi provenientidja,
z6ld selyem kotése s a masolé feljegyzése mutatja, hogy Mdtyds
kirdly szdmdra iratott, 1 melynek sem czimlapjdn sem ki-



. Erlangenben az egyetemi konyvtarb.
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tésén nincs Mdtyds czimere, de egykoru adatok bizonysdga
szerint Mdria kirdlyné a mohdesi csata utdn a briisseli Missdle-
val egyiitt Németalfsldre magdval vitte és 15568-ben II. Filop
Spanyol kirdlynak ajindékozta, ki azt az Escuridlban helyecz-
tette cl hol az mai nap is driztetik; végre van 14 olyan codex,
melynck czimlapja vagy ki van vdgva, vagy pedig a czimer
kivakarva, vagy feliillfestve, de virds préselt aranyos arabesz-
kekkel diszitett kotésok Magyar és Csehorszdg koronds czimeré-
vel mutatja, hogy a Corvindbdl szdrmaznak. Igy van jegyzékemben
vsszesen 105 olyan codex, melyekrdl a corvin-féle czimer vagy
kités alapjdn kétségtelen, hogy a Corvindhoz tartoztak s 2 olyan,
melyeket kétségtelen torténeti adatok alapjan Métyds konyvtd-
ranak vindikédlhatunk.

E szdm azonban még nem teljes; s6t megvagyok réla gy6-
zbdve, hogy a bécsi, csehorszdgi, rémai, périzsi, briisszeli, stock-
holmi és angolorszdgi konyvtdrak behaté dtkutatdsdbol s a va.
I6szinil corvin-codexek dtvizsgdldsabdl még szép eredményeket vir-
hatunk. Ha most a jegyzdkben foglalt kéziratokat konyvtirak
szerint tekintjiik, a statisztikai kimutatds ilyen lesz:
Budapesten N. Muzeum konyvtdrdban van . corvin-codex

» az egyetemi konyvtdrban .

» a M.-T.-Akadémidban
Gyb6rott a piispoki papnoveldében .
Marosvdsdrhelytt a grof Teleki-thekdban.
Zégrabban a délszlav Akadémidban
Bécesben a csdszdri udv. kdnyvtdrban .
Gottweigban a benczések konyvtdriban
Prigdban az egyetemi konyvtdrban .
Salzburgban a’cs. kir. tanulmdnyi konyvtirban
Miinchenben a kir. udv. dllamkonyvtdrb. .

> »

» »

- O

» »

oo

N N G e L L
£
v

Jendban az egyetemi konyvtdrb.
Thornban a gymnasiumi kényvtarb.
Dresddban a kir. konyvtdrb. .
Lipcsében a vdrosi konyvtdrb.
Pétervdrott a csdszdri konyvtdrb,
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Wolfenbiittelben a Braunschweig-Liineburg féle

herczegi konyvtdrban . . . . . . . . 8 corvin-codex
Verondban a kdptalani kényvtdrb. . . . . . 3 > »
Velenczében a sz. Mérk-féle konyvt. .. 83 »
Modendban az Eszteiek konyvtdrdb. . . . .15 »
Pirmdban a kirdlyi konyvt. . 1 > »
Mildndban Trivulzio 6rgréf gyu}temenyeb 2 > »

» Trotti 6rgréfnd gyiijteményéb. 2 » »
Rémdban a vatikdni konyvtdrb. . 1 » »

» a jezsuita rend tdrshdzdban?) . 1 » »

> a »Collegium Romanum« czimd intézet

konyvtdréb. . . . . . . . . . . . 2 > »
Flérenzben a Laurentidndban . 1 » »
Briisselben a kirdlyi, ezeltt burgundi, konyvtar-

ban . 1 > »
Pdrizsban a nemzetl konyvtérban 3 >
Besangonban a vdrosi konyvtarb. 1 > »
Spanyolorszdgban az Escurialban. 1 » »
Ismeretlen konyvtdrban . . . . . . . . . 2 > »

Osszesen: 107 Letségtelen corvin- codex
melyekbdl 25, vagyis koriilbelil egy negyedrész a béesi konyv-
térra, 15 a modenaira és 8 a wolfenbuttelire esik.

Ezen 107 corvin-codexbdl a 72. és 73. sz. veronait Rémer
Fléris nagyérdemtt tudésunk fedeste fel és az Archaeologiai Er-
tesitében®) ismertette. Ezenkivil tébb magyar tudoményos folyd-
iratban és ondlldan ismertetett még 16 corvin codexet, Osszesen
tehdt 18-at. Ezekbdl a 4 rémait és a pétervidrit, melyeket nem
ldttam, jegyzékem szdmédra felhaszndltam. Felhaszndllam tovdbbd
Frakndi Vilmos torténésziinknek a két Trivulzio és az egy florenzi
corvin-codexr§l a Konyvszemlében®) kozolt ismertetését és Barta-
lus Istvdn zeneirénknak a gottweigi corvin-codexr8l kozolt jegy-
zeteit,!) valamintHorv4dth Mihdlynak a briisseli corvin-codexrdl irt

1) E codex jelenleg a jezsuita rend béesi tdrshdzdban van.

2) 1870- évf. 282. L '

3) 1878. évf. 128—131. 1.

"y Jelentés az austriai kolostorokban tett kutatisairél. A M. Tud.
Akad. nyely- és széptud. értek. kozt. 1870. évf. 19. L
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kozleményédt. Végre a Fischer dltal kozolt jegyzékbdl dtvettem
25 bécsi corvin-codexet.

A tobbieket kozvetlen kutatds alapjan és a kiulfoldi iroda-
lomban elszért adatok kritikai felhaszndldsdval allitottam Ossze.
A modenai Dionysius Areopagita codexet én voltam szerencsés
felfedezhetni s ugyanezen konyvtdr Valturius de Re Militari,
tovibbd a veronai kdptalani konyvtir egyik Livius-codexét

. és a salzburgi konyvtirnak Herodianus-codexét én vezetem
be ezuttal eldszor az irodalomba.

Hasonldképen a modenai corvin-codexeknek jegyzékét és
a két ismeretlen helyii corvin-codexet én ismertetem meg most
el0szor kozonségiinkkel.

A codexek felsoroldséndl kiilonos tekintettel voltam azok
minden nevezetescbb jellemvondsaira, s mindenikrdl roviden
irtam annyit, a wmennyi egy bibliographiai jegyzék keretébe
elfér. S hogy kozleményem tulsdgos hosszd ne legyen, minden
egyes codexnél el kellett hagynom az idéz6 jegyzeteket, kiilon-
ben értekezdsem egész fiizetté ndtte volna ki magdt.

A jegyzékben foglalt codexek egytdl-egyik hértydn s leg-
nagyobbrészt a XV. szdzadbau vannak kidllitva. Hol az iratdsi
évszdm kitéve nincsen XV. szdzad értends. Régibb keletii kéz-
irat csak hdrom van a jegyzékben, és pedig: az escuriali
arany Evangeliarium a XI., a [lipesei Constantinus Porpyhroge-
genitus a XII. s az erlangeni Biblia XIV. szdzadbdl. A hdrtya
a legtobb codexben kitiind mindségii, fehér és sima, s az olasz
hdrtyaipar nagy fejlettségérdl tanuskodik.

Az irds kerek, mint a XV. szdzadi olaszorszdgi kdéziratok-
ban &ltaldban s csak a szertartdsos konyvekben, milyen a briis-
seli Missale, a vatikdni Breviarium és az erlangeni Biblia,- géth.
Az escuriali Evangeliarium aranynyal, a pdrmai codex eziisttel
van irva. A jegyzékben foglalt kéziratok legnagyobb része Fl6-
renzben késziilt, de a mdsoldk nevei és az iratdsi esztendd
esak 25 kéziratban van indikdlva. Ezek chronologiai sorrendben
a misolékkal egyiitt igy kovetkeznek.

Iratdsi idejére nézve a 35. sz. Corvin-codex a legrégibb.
Iratott 1443-ban, mdsoléjat nem ismerjik. — Ezutdn a 104
szdmu kovetkezik, melyet: Franciscus Presb. flo-
rentinus 1457-ben mdsolt. 1467-b6l ndégy kézirat van:
az 1-s6, 14-dik, 17-dik és 39-dik szdmu, az 1-s6t mdsolta
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Flérenzben Petrus Ceninius, a 14-diknél nincs a mdsold
neve és az iratdsi év kitéve, de Vitéz 1467-ben emenddlta, a 17.
szdmu, flérenzi termék, de sem ezen, sem a 39. sz. kéziraton
a mdsolé nem nevezte meg magdt. 1868-bdl valdk a 15. és 42.
sz. kéziratok, az elsének iratdsi idejérdl és mdsoléjdrél nincse-
nek adataink, de Vitéz 1468-ban emend4lta, a mdsodikat mdsolta
Henricus de Amstelredamis alias Senca paura.
1469-b4l valé 97. sz. Corvin-codex, melyet Béeshen Georgius
Kathedralis é¢s Institoris készitettek. Flérenzben 1477.
évben késziilt a 83-ik szdmu, de mdsoldjdt nem ismerjilk. A 35.
és 99. szdmu Corvin-codexeket Sigismundus de Sigismun-
dis szintén Flérenzben mdsolta és pedig az elsét 1483-ban, a
mdsodikat 1487-ben. Flérenzben késziiltek 148%4-ben a 61. s
1458-ban a 86. és 89. sz. kéziratok, de a mdsolék nevel rajtok
kitéve nincseuek. 1485-ben iratott a 100. sz. kézirat, mdsolojat
nem ismerjiik. A 96. sz. kéziratot Martinus Faventinus
presbyter 1487-ben mdsolta. A mdsolé neve és az iratdsi hely
hidnyzik a 69. sz. kéziratrél, mely 1488-ban iratott. A 101. sz.
Corvin-codexet Antonius Sinibaldus Flérenzben 1488-ban
mésolta.

Ezeken kiviil az iratdsi hely és év megjelolése nélkiil mint
mdsoldk emlittetnek: a 21. sz. codexben: Nicolaus presby-
ter faventinus, a 37.ben: Jo. Franciscus de Sancto
Gemminiano, a 46-ban Leonardus Job, a 48. és 78-ik-
banJoannesMarcusCynicus,ésa70-ben: Alexander
Verasanus. Vagyis Osszesen két béesi és 11 olasz konyvmd.
solé. Ezckhez jdrul két florenzi konyvdrus: Vespasianns Bis-
ticei és Franciscus Sassettus, kik kozill az elsé a 7-ik, s a miso-
dik 91. sz. kéziratot készitette.

Hogy kik festették a jegyzékben foglalt kéziratok lap)aut
lapszéli diszitéseit és kezddbetiiit, ezirdnt magukban a kézira-
tokban kevés adatot taldlunk.

Ezekben minddssze csak Attavantes de Attavantibus és
Girolamo da i Libri miniatorok emléke maradt fenn, kiknek
neveit 13 kéziraton taldljuk megdrokitve.

Igy Attavantes a 96. s 100. szdmu codexekbe maga irta
be nevét és az évszamot, a 20. 21. 70. 81. 82. 83. 84. és 85.

szdmuakra pedig, az 1-§ levél iires oldaldra valdszintileg a
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a konyvdrus (librarius), kinél a megrendelés tortént vagy mds
kozvetitd feljegyezte hogy: Attavantes festette: »Attavantes
pinsitc Iy feljegyzéssel nem birnak, de egészen a felsoroltak
izlésében vannak festve: a 22, 28 25. 47. 59. 60. 61. 62. 67.
68. 86. 87. 88. 99. és 101. sz. codexek, melyeket ezért valészinii
Attavantes codexeknek nevezhetiink,

Legtobb Attavantes-codex van Modendban, hol a kétség-
telenckre ot és a valdszintiekre hdrom példiny esik.

Béesben kétségtelen van kettd, valdszinl négy. Wolfenbiit-
telben 6t valdszinti.

Hazdnkban sem Attavantest6l, sem mds nevezetes miniator-
t6l nincsenek corvin-codexek. A mieink harmadrend& chablon-
szerli kidllitdst gydri munksk. Mdsodrendii miniatureok csak az
egy muzeumi Georgius Trapesontiuson vannak. Az Attavantes-
féle corvin-codexek kozt legszebb és legfényesebb a briisseli,
ezutdn kovetkezik a vatikdni, a velenczei, a béesi Philostratus,
a modenai Ambrosius stb. Mindezekrél a jegyzékben részlete-
sen szdlok.

Girolamo da i Libri-t§1 valé a hdrom veronai codex és
tobb mds, melyeket még meg kell hatdrozni.

Florenzben a Laurentiandban mutatott nekem Anziani
konyvtdrnok Francesco del Chiericotél tibb fényesen festett
codexet, melyek kidllitisukra nézve az Attavantes-félékkel mél-
tdan vetélkednek s a jegyzékiinkben levd 24. és 89. sz. codexek-
hez feltiinden hasonlitanak. Azt hiszem tehdt nem tévedek, midén
dllitom, hogy ezeket is Francesco del Chierico festette. Neki
tulajdonitom a wolfenbiitteli Psalteriumot is, mely egészen az &
izlésében van festve.

E hdrom miniatoron kiviil, az éltalam 4tvizsgélt corvin-
codexekben, mds miniatorrdl adatokat nem taldltam.

Még azt kivinom megjegyezni, hogy a 22. 24. 60. 65. 69.
76. 89. 96. 97. 99. és 100.sz. corvin-codexek fontartottaktsbbféle
alakban (4116, 116, térdeld helyzetben, 16hdton és arany éremben)
Midtyds kirdly és Beatrix kirdlyné egykoru arczképeit, melyek-
b8l ezeknek iconographidjdt biztosan megallapithatjuk. Igy jel-
lemz8, hogy Mdtyds arczképe mindenhol szakéltalanul jon eld
és pedig egyszer fodott, kéiszer nyilt korondval legtibbszor
pedig babérkoszoruval.
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A corvin-codexekben leggyakoribb a magyar és cseh-
orszdgi jelvényekbdl egyesitett czimer, a szivpaizsban az
arany gytirtis holldval. A holld ilyenkor rendesen Osszetett
szarnyakkal van dbrdzolva; tobb czimerben azonban, egészen ugy
amint Hunyadi Jdnos némely pecsétjén is, félig kiterjesatett szdr-
nyakkal jon eld. Ha a lapszéli diszitések kozt egymagdban van,
csucsos gyémént gylrivel legtobbszor igy lathaté. Mdtyds czimere
mas czimer folé van festve a 14. s 91. codexben; II. Uldszlé és
mdséi tobb codexben, a mint ezt a jegyzékben részletesen
feltiintetjuk.

Végiil a codexek egykoru kotéseir6l megjegyzem, hogy
leggyakoriabbak a préselt voros bérkotések, aranyos arabeszkek-
kel és arany bogydkkal; a tdbldk kozepén diszkeretben Magyar-
és Cschorszdg korongs caimerédvel s a 2-dik tdbla homlokdn a
kinyv czimével. Ilyen borkstés kisebb-nagyobb véltozatossdgu
diszitésekkel van jegyzékemben: 33. Ezek a legjellemzdbbek,
mert nyomra vezetik a buvéart akkor is, ha a kézirat czimlapja
ki van vdgva, vagy pedig a czimer felillfestve. Ily boritéktdb-
linak hasonmdsdt a jelen fiizet mellékletében adjuk.

Megjegyzem még, hogy a 18., 72. és 76. sz. corvin-codexek
ily kotésii tdbldin a gylrtés hollé jon eld.

Gyakoriak a viros, kék és z5ld bdrsony, tovdbbd a vords,
kék és zold selyemkotések, ezekbdl van jegyzékiinkben 17.

Eredetileg barsonyba vagy selyembe volt kitve a Kon-
stantindpolybdl 1877-ben visszakeriilt 9 corvin-codex és a thorm
Naldius, de ezeknek most uj kotésitkk van.

Egyueru préselt virss és barna bérkotéssel bir 6 codex.

Kilencz codexnek kotését nem ismerem. A tobbiek kotése
ujabbkori.

Még csak annyit, hogy a jegyzékben foglalt kéziratok a
tudomdnyok minden d4gdbdl tartalmaznak miiveket. Leggazda-
gabb a theologiai és klasszikal irodalom, e mellett azonban a redl-
tudomdnyok is szépen vannak képviselve. Igy taldlunk azépi-
tészetrd]l két munkdt, a foldrajzrdl és csillagdszatrdl 6tot, Valturius
hadtudoménya pedig két példdnyban is meg van sth.

Mindezeket, midén igy egybefoglalva, a jové Oszi kidl-
litds alkalmdbdl kozzé teszem, t4jékoztatni kivdnom a kozdnsé-
get a stadiumrdl, melyben a kérdés jelenleg van. Jegyzékem az

Magyar Kényv-Szemle, 1881 10
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els6 ilynemit jegyzék irodalmunkban s annyi corvin-codexet so-
rol fel, a mennyi eddigelé sem a kiilfoldi, sem a hazai irodalom-
ban kimutatva nem volt. A szakférfiu és amateur egyformdn
meggy6zbdhetik belSle, hogy az irodalomban ekkorig mily cor-
vin-codexek ismeretesek s egyiknél, vagy mdsikndl megteheti a
maga észrevételeit.

()hajtjuk, hogy e jegyzék a Corvina-kérdés tisztdzdsdhoz
jéruljon, s kétszeresen Shajtjuk, hogy az illetékes korok ismert
erdlyének és buzgalmdnak sikeriljon, Mdtyds kirdly konyvtdrd-
nak maradvdnyait minél teljesebb szdmban, bdr rovid idére is,
az Oszi kidllitdsnak megnyerni.

Az érkezdket 400 évi tdvollét utdn eldre tidvozoljik s meg
vagyunk gy6z8dve, hogy viszontldtdsuk itt az orszdg févéirosa-
ban fontos mozzanatot fog képezni hazdnk miivelédéstorténetében.

Ezek utdn adjuk a latin corvin-codexek jegyzékét, kinyv-
tdrak szerint osszedllitva ilyen sorrendben :

L
A Nemzeti Mzeum kényvtdrdban Budapesten.

1. Curtius Ruffus: Derebus gestis
Alexandri Magni. Egyszertt kidllitdsu hdrtyakézirat, ara-
beszk lapszéli diszitésekkel, arabeszk négyszogbe foglalt
arany initialékkal, a czimlapon Mdtyds kirdly hollés czimerével.
Ivrét, 175 levél. Egykoru kotése: vords bor, préselt diszke-
rettel, arany virdgos diszitésekkel és bogydkkal, a tdbldk ko-
‘zepén Magyar- és Csehorszdg koronds czimerével. A mdso-
dik tdbla fels6 szélén nagy arany betlikkel a konyv czime
olvashaté. Vidgdsa: aranyos, benyomott rézsdkkal. A kéziratot
Flérenczben 1467-ben Petrus Cenninius mésolta. A hazai
és kiilfoldi irodalomban ismeretes. E ccdex 2-ik boritéktablajs-
nak hasonmdsdt jelen fiizetuink mumelléklete hozza.

2. C. Sallustius Crispus: De Conjuratione
Catilinae. Hdrtyakézirat, az eldbbinél egyszerlibb kidllitds-
ban, a czimlapon Métyds czimerével. 8-adr. 79 1. Egykoru pré-
selt barna bdrkotés, aranyos diszités czim és czimer nélkil. A
hazai és kiilfoldi irodalomban ismeretes.

3. 8. Augustinus: De Civitate Dei libri XXIL
Nagy ivrétii fényes kidllitdsu hdrtyakézirat, mely minden le-
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velén fényes lapszéli arabeszk diszitést mutat fel, 430 1. Ini-
tialéi aranyosak s arabeszkekbe vannak foglalva. Czim-
lapja ki van vdgva. Eredeti kotése viros bdrsony, miivészi
kidllitdsu aranyozott kapcsokkal, melyekben Mdtyds kirdly
zomdnczba foglalt czimere ldthatd. Vdgdsa arany alapon szines
guirlandokkal van diszitve, s az oldalrészen pagy betiikkel a
konyv czimét mutatja. A kéziratot Petrus Middelburg
de Zeelandia mésolta. A hazai és kilfsldi irodalomban
ismeretes.

4. Georgius Trapezuntius Cretensis: Libri
Rhetoricorum V. Ivréti, 120 levélbél dllé hiartyakézirat, fé-
nyes czimlappal, mely kidllitdsdra nézve a corvincodexek ismert
diszitéseitl] egészen eltér, s a diszkeretben t5bb csinos minia-
turet s Mdtyds czimerét mutatja. A kézirat tobbi része azon-
ban igen egyszerli, minden diszt nélkiiloz, s egyetlen egy
arany initialé sincs a codexben. Az egykoru violaszinti bdr-
sony kotésbl csak kis foszldnyok maradtak meg. Vdgédsa olyan,
mint az el6z6 codexé. A hazai és kiilfoldi irodalomban ismerctes.

5. Polybii Historiarum Libri e graeco in la-
tinum per Nicolaum Perotti traducti. Egyszeribb
hartyakézirat arabeszk lapszéli diszitésekkel, a czimlapon M4-
tyds czimerével. Ivr. 198 1. Egykoru viovlaszint bdrsonykstés, a
3. és 4. sz. kéziratokéhoz hasonlé vdgdssal. A hazai és kilf.
irodalomban ismeretes.

6. Plautus: Comediae XX. Az eldbbihez hasonlé
izlésben kidllitott és kotott hdrtyakézirat Métyds czimerével,
melyet kétfels] M. és A. betlt kornyez, (Mathias Augustus.) Ivr.
281 1. A hazai és kiilf. irod. ismeretes.

1L
A budapesti egyetemi kényvtdrban.

7. Theophrastus:De Historia Plantarum libri
decem e graeco in lat. a Theodoro Gaza trad. Csinos
kidllitdsu hdrtyakézirat, ivrét 250 ;lev. arabeszk diszitések-
kel, arany initialékkal, a czimlapon Msdtyds czimerével. Ere-
detileg violaszinli bdrsonyba volt kotve, mostani kotése vorss
bér. Vigdsa olyan, mint a 3-ik sz. corvincodexé. Az elSlevélen

10*
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egykoru kéztll a kdnyvérus neve olvashaté: »Vespasianus
Florentinus Fecit Fieri Florentie.« A hazai és kiilf.
irod. ismeretes. . )

8. M. T. Ciceronis In C. Verrem Orationes. Ned-
vességtdl sokat szenvedett hdrtyakézirat egyszertibb kidllitdsban.
Ivr. 166. 1. A czimlapot arabeszk lapszéli diszitések ékesitik.
Itt van Matyds czimere M. A. betiikkel. Egykoru kotését nem
ismerjitk, mostani kotése vords bdr. Vigdsa olyan, mint az el§z6
kéziraté. A hazai és killf. irod. ismeretes.

9. Clementis Papae Itinerarium. A legkevéshé
jol conservilt, de miiizléssel kidllitott corvincodex, ivr. 13% 1,
két fényes czimlappal, tobb lapszéli arabeszk diszitéssel és
arany kezdS6kkel. A czimlapon van Mdtyds czimere M. A. be-
tiikkel. Eredetileg vords bdrsonyba volt kdtve, mostani kotése
z0ld bér. Vdgdsa mint az el6bbi kéziraté. A hazai és kiilf. irod.
ismeretes. A

10. Eusebii Pamphili Chronica. Egyszert kialli-
tdsu hértyakézirat, arabeszk czimlappal és Mdtyds czimerével.
Ivr. 77 1. Egykoru vorés bdrsony kotését ujabban vorss bérrel
cserélték fel. Vdgdsa arany. A hazai és kiilfoldi irodalomban
ismeretes. .

11. Eusebii Pamphili: De evangelica Praepa-
ratione libri XIV. Arabeszk diszitési czimlappal és arany
initialékkal biré kézirat, ivr. 182 1., egyszeriibb kidllitdsban. A
czimlapon van Mdtyds czimere M. A. betlikkel. Ercdetileg viola-
szinli birsonyba volt kotve, mostani kotése zsld bdr, aranyos és
virdgos diszitéssel, mint a 3. sz. codexen. A hazai és kilf. irod.
ismereies.

12. Scriptores Historiae Augustae. Emilii
Probi De Excelentibus ducibus Exterarum Gen-
tium. Plinii Secundi: Liber Illustrium Virorum.
Nagy gonddal kidllitott hdrtyakézirat az egyszerliebbek fajtdj<
bél. Ivr. 178 1. Van arabeszk diszitéstt czimlapja és szdmos
arany initidléja. Mdtyds czimere koriil M. és A. betiik. Eredeti-
leg bdrsonykotése volt, melyet ujabban vorss bérrel cseréltek
fol. Vidgédsa vlyan mint az elébbi codexé. A haz. és kulf. irod.
ismeretes.

13. Silius Italicus: De secundo Bello punico
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libri XVH. J6l conservdlt hdrtyakézirat, minden tekintetben
az el0bbihez hasonld. Ivrét 185 lev. A hazai és kilfsldi irod.
ismeretes.

14. Cornelii Taciti: Annal. et Historiar. Libri.
Egyszertt kidllitdsu hédrtyakézirat, ivr. 185 1, arabeszk diszitésli
czimlappal és arany initialékkal. A czimlapon Mityds czimere
egy mésik czimer folé van festve, a czimer koril M. és A.
betlik. A kéziratnak kivald irodalomtorténeti fontossdgot koleso-
noz azon korillmény, hogy'azt Vitéz Jdnos esztergomi érsek 1467-ben
haszndlta, de mint az utolsé lapon voros tintdval sajdtkezlileg
megiegyzi: »J o Ar. (loannes Archipiscopus) Legi transcur-
rendo 1467. sed mansit inemendatus« csak futélago-
san olvasta, de nem javitotta. Egykor violaszinli bdrsonyba volt
kotve, jelenlegi kotése voros bdr. Vidgdsa mint az el§bbinél. A
haz. és kiilf. irod. ismeretes.

15. Tertullianus: Adversus Marcianum Libri
Quinque. Héirtyakézirat az el§bbihez hasonlé izlésben, ivrét
179 1, a czimlapon Midtyds kirdly M. és A. betlis czimerével. A
kézirat végén van Vitéz Jdnos egykoru jegyzete, melybsl meg-
tudjuk, hogy a kéziratot Nyitrdn 1468. junius 3-ikdn javitotta.
»Finivi transcurrendo Nitrie die 11. Junii 1468.
emendare bene non potui, propter inemendatum
exemplar.« Eredetileg violaszini bdrsony kotése volt, mostani
kotése zold bér. Végdsa mint elbb. A hazai és kilf. irodal.
ismeretes.

. HI.
AM T Akadémia konyvtdrdban Budapesten.
16. Ludovicus Carbo: Dialogus de Mathiae
Regis laudibus Mathiae dicatus. Egyszert kidllitdsu
hdrtyakézirat, 8-adr. 40 1., arabeszk diszitésekkel és arany

kezdbkkel. A czimlapon M4tyds czimere. Egykoru vords se
lyem kotés arany vdgdssal. A haz. irod. ism. ’

Iv.
A gyéri ptisp. papniovelde kinyvtdrdban.

17. Blondi Forojuliensis Romae instauratae
libri tres. Egyszerfien kiallitott Ldrtya kézirat arabeszk lap-
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széli diszitéssel, arany initialékkal, a czimlapon Mdtyds czime-
rével. 4-edr. 99 1. Iratott Florenzben 1467-ben. Egykoru barna
préselt bérkotés arany vdgdssal. A hazai irod. ismeretes.

V.

A marosvisdrhelyi gréf Teleki-féle ksnyv-
tdrban.

18. Cornelii Taciti: Annalium et Historiarum
libri. Egyszert codexek izlésében kidllitott hdrtyakézirat, 4-edr.
191 1, a czimlapon Mdtyds czimerével. A czimlap felsé lap-
szélén ezen egykoru feljegyzés dll: »Beati Rhenani sum, Nec
muto Dominum. Ex dono Jacobi Spigelii jure consulti. Anno
Salut. M. D. XVIIL.« Egykoru kotése voros préselt bor arany
arabeszkkel és vdgdssal. A tédbldkon a szokdsos czimerpaizs he-
lyén domboru kidllitdsban arany gytris hollé jon els, mely a
paizsot egy maga kitolti. A mésodik tdbla felsd szélén arany
bettikkel a konyv czime olvashatd, mint az 1-s6 sz corvin
codexen. A hazai és killf. irod. ismeretes.

VL
A zédgribi tud. Akadémia kényvtdrdban.

19. Hilarius Pictaviensis de Trinitate. Egy-
szerii kidllitdsu kdrtyakézirat, arabeszk lapszéli diszitéssel, arany
kezddkkel, a czimlapon Mdtyds czimerével, 4-edr. A hazai
irod. ismer.

VIL
A bécsi cs. udvari kéonyvtdrban

L%O. S. Augustini Epistolae et alioru m. Nagy
fvrétii hirtyakézirat 381 levélbdl, két miivészi kidllitdsu czim-
lappal, kitiiné miniaturekkel és a corvin-féle emblemdkkal. ') A

1 Ezen emblemék, melyek hol teljes, hol kisebb szimban, de leg-
inkdbb az Attavantest6l, vagy ennek tanitvanyaitél festett corvin-codexeken
jonnek el6, a kovetkezdk: arany hordd, arany vedreskut, égi teke, méh-
kas, homokéra, aranykova aczéllal, csucsos gyémantgyiirii, farkadt nyaka
koré tekerd sirkany, aranygyiiriis fekete holld, két egymas folitti arany
korona stb.
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czimlapon van Mdtyds czimere. Festette Attavantes, a mint ezt
az elsé levélen olvashatd, egykorn feljegyzés jelzi: »Atta-
vantes pinsit.« Egykoru vords préselt bérkotés aranyos
arabeszkekkel és arany vdgdssal ugy, mint az 1. sz. corvin-
code?;en. A kiilfsldi irodalomban ismeretes.

¢21.8. Hieronymi Commentaria in Ezechielem
Prophetam. Attavantest6l festett, hdrtyakézirat, ivr. 333 1.
Fényes miivészi kidllitds két czimlappal, kitiing miniaturekkel
corvin-féle emblemdkkal és Mdtyds czimerével. Az elSlevélen
egykoru kézté]l 4ll: »Attavantes pinsite« A kéziratot Ni-
colaus presbiter Faventinus mdsolta. Az el6bbihez ha-
sonlé kotés és vagds. A kilfoldi irodalomban ismeretes.

BZ. Philostrati Hevoica, Icones, Vitae Sopbhis-
tarum ab A. Bonfino traductaec. Attavantest§l festett
fényes kidllitdsu hdrtyakézirat, {vr. 171. L., két czimlappal, ki-
tin6 miniaturekkel és corvin-emblemdkkal. Kotése és végdsa
mint el6bb. A czimlapon van a czimer s arany medaillonban
Midtyds és Beatrix mellképe. Az els6n ezen korirat olvashatd:
»Mathias Rex Ung. Boe. q. et dux Austrie.« A kiilf. és hazai
irod. ismeretes.

23. 8. Joannis Chrysostomi Omeliae in Epis-
tolam Pauli I-am et IIam ad Thimotheum ete. Atta-
vantes izlésében fényesen festett hdrtyakézirat, ivr. 155 1., kitiind
miniaturekkel, arany polychrom initialékkal és Mdtyds czimers-
vel. A lapszéli diszitésben a corvin-féle emblemdk vannak. Ko-
tése mult szdzadi barna bagaria b6r az essztei fejedelmi csaldd
czimerével és eredeti arany vdgédssal. Sem a kiilfoldi, sem a ha-
zai irodalomban ekkorig ismertetve nem volt.

24. 8. Hieronymi Explanatio in Epistolas
S. Pauli ad Galatas. A legfényesebben kisllitott hértya-
kéziratok egyike, Francesco del Chiericotdl. Ivrét, 258 1. Van
mivészi kivitelii kettds czimlapja, vagy 20 lapszéli diszitése,
melyeken miniature k, corvin-féle emblemdk, hadi jelvények, ca-
medk és allegorikus képek kitiiné Osszhangzdsban jonnek eld.
Mityds kirdly czimerével a kéziratban tobb helyiitt taldlkozunk;
aczimlapon arany medaillonban van Mdtyds és
Beatrix mellképe Kotése és vigdsa egészen olyan, mint
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az el6bbi kéziraté. Sem a kiilfsldi, sem a hazai irodalomban ed-
dig ismertetve nem volt.

5. 8. Athanasius: Commentarius in episto

las S. Pauli e graeco in lat trad a Christophoro
de Persona. Nagy fénnyel és kitiind miizléssel kidllitott
hartyakézirat, melynek lapszéli diszitéseiben ugyanazon styli
miniature-ket és emblemdkat taldljuk, mint az Attavantes altal
festett corvin-codexekben. Nagy ivrét 346 1. A czimlapon Mdtyds
czimere felill van festve két mds czimerrel, de az egykoru vo-
ros borkotés arany arabeszkjei kozt a magyar pdlydk és cseh
oroszldnbdl osszetett koronds czimer még ldthaté. (L. az 1-s6 sz.
Curtius codexet.) A kiilfoldi irdalomban ismeretes.
\é’é? 26. Antiphonale. Legnagyobb ivréti hdrtyakézirat, ki
tin miniaturekkel, Mdtyds és Beatrix czimerével. Egykoru ko-
tését nem ismerjitk, mostani barna bérkotése a mult szdzadban
késziilt. A kulf. irod. ismeretes.

{_27. Asconius Pedianus Knarrationes in Ci-
ceronis Orationes. Egyszerti kidllitdsu hédrtyakézirat, 4-ed
r. 80. 1, arabeszk diszitésekkel és arany initialékkal. A czim-
lapon nines Métyds czimere, de a barna préselt borkotés koze-
pén ott taldljuk Magyarorszdg és Cschorszdg koronds czimerdt
ugymint a tobbi bérkstésii corvin-codexeken. (L. az 1. sz cor-
vin-codexet.) Egykoru aranyvdgis. A kilf. irod. ismeretes.

{28. J. Basilius contra Eunomium de divini
tate filii et Spiritus Sancti cum praecf Bessari-
onis etinterpret. Georgii Trapesuntii. Hirtyakéz-
irat az el6bbihez hasonldé kiéllitdsban, 4-edr. 156 1. A czimlapon
M4ty4s czimere. Egykoru préselt barna bérkotés arany vdgdssal.
A kilf. irodalomban ismeretes.

4%9. S. Basilius Homiliae in Hexahemeron in
latinum conversae ab Eustachio Diacono. Egy-
szerti kidllitdsu hértyakézirat 4-edr. 42 1. A czimlapon Mityds
czimere ki van vakarva, de az arany korona még felismerhetd.
Kozonséges sdrga borkotés arany vdgdssal. A kiilfoldi irod
ismeretes.

(30. S. Bernhardus Clarevallensis de Consi
deratione ad Eugenium II. Libri. Hdrtyakézirat 4-ed
rétben, 71 1., egyszeril arabeszk diszitéssel és arany initialékkal.
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A czimlapon Métyds czimere. Egykoru vords préselt borkstés
gazdag arany arabeszkekkel és arany vdgdssal, mint az 1-s6 sz
corvin-codexen. A kilf. irod. ismeretes.

/31. Catulli Tibulli et Propertii carmina. Az
el6bbihez hasonlé kidllitdsu hdrtyakézirat, ivret 171 1. Egykoru
voros borkotés arany vagdssal, a boritéktdbldn Szavojai Eugen
czimerével, kinek birtokdba Apafy Mihdly konyvtdrdbdl jutott.
A hazai és kilf. irod. ismeretes.

272¢: 32. Chalcidius, Altividus: de immortalitate
animae. Olyan mint a 30. szdmu kézirat, ivrét 82 1., egykoru
barna birkotéssel és arany vigdssal. A kulf. irod. ism.

33. S. Chrysostomi Homiliae XLIV in M a-
theum e graeco in lat. conversae. Hdrtyakézirat egyszeri
kidllitdsban, arabeszk diszitésekkel és arany kezd8kkel. Ivrét
333. 1. A czimlapon nines Mdtyds czimere, de az egykoru voros
préseli borkstésen az arany arabeszkek kozt, a tdbldk kozepén
ott van Magyar- és Csehorszdg koronds czimere, mint az 1. sz.
corvin-codexen. Arany vigds. A kilf. irod. ismeretes.

634 8. Chrysostomus Libri VL Dialogorum et
Basilius de dignitate sacerdotali in latinum con-
v er si. Hdityakézirat egyszertt kidllitdsban arabeszk diszitéssel
és arany initialékkal. Ivrét 66 1. A czimlapon Mdtyds czimere.
Egykoru virss préselt bérkités arany arabeszk diszitésekkel
és arany vdgdssal, mint az el8z8 codexen. A kiilfoldi irodalomban
ismeretes.

/85 Cyrilli Episcepi: Speculum Sapientiae e
graeco in latinum translatum. Negyedrétben 1443-ban
kidllitott, az eldbbihez hasonlé hdrtyakézirat, 72 1. A czim-
lapon az alsé lapszél, hol Mdtyds czimere volt, ki van vdgva,
de az egykoru vorts préselt bérkitésen ott van Magyar- és Cseh-
orszdg koronds czimere, mint a tébbi hasonld kotése corvinco-
dexeken. A kiilf. irod. ismeretes. .

(36. 8. Hieronymus in Matheum Marcum et Ece-
lesiasten commentarius etc. Hasonlé kidllitdsu hdrtya-
kézirat a czimlapon Mdtyds czimerével. Ivrét 328 1. Egykoru
kotése viords prdselt bér gazdag arany arabeszkckkel ds kimet-
szett diszitésekkel, aranyvdgdssal. Mdsolta 1483-ban okt 19,
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Sigismundus de Sigismundis. A kilf. irodalomban
ismeretes.

7. Titi Livii Patav. Historiarum Decas [. Hér-
tyakézirat az egyszerliebbek izlésében, ivr. 231 1, arabeszk di-
szitéssel és arany kezddkkel. Mdsolta Jo. Franciscus de
sancto Geminiano. A czimlapon a magyarorszdgi pdlydk
és csehorszdgi oroszldnbdl Osszetett czimerpaizsbol Métyds kirdly
hollés szivpajzsa hidnyzik; de a czimer oldalain ott dllanak az
ismeretes M. és A. betiik. Eredeti kotését nem ismerjik, jelen-
leg bérbe van kitve, vdgdsa azonban (arany alapon szines guir-
lande-ok) a régi. A kiilf. irod. ismeretes. ‘

ES. Marcellini, Gennadii, Isidori, Ildefonsi
toletani nonnulla o pera. Hasonld kidllitdsa mint az el6bbi,
a czimlapon M4tyds czimerével. Negyedvét 73 1. Egykoru kitése
vorés boér .gazdagon aranynyal préselve és zold arany és kék
pontokkal diszitve. Vdgdsa arany. A tédbldk kiozepén az ismeretes
czimer. A kilf. irod. ismeretes.

189. Claudii Ptolemaei Magnae compositionis
Libri a Georgio Trapesuntio traducti. 1467-ben fé-
nyesen kidllitott hdrtyakézirat ivr. 212 1, arabeszk diszitésekkel,
csinos miniaturekkel &s szdmos csillagdszati 4brdval. A czimlapon
Mityds czimere. Ujabbkori disznébérkstés. A kulfsldi irod. is-
meretes

l40 Fabius Quintilianus: Institutionum Orato-
riarum libr i XH. Kidllitdsdra nézve az el6bbihez hasonlé. Ivr.
278 1. A czimlapon M4tyds czimere ki van vakarva, de az
egykoru vorss bér tdbldkon az aranyos arabeszkek kozt a ma-
gyar- és csehorszdgi koronds jelvények hatdrozottan ldthatdk.
Arany végds. A kilf irod. ismeretes.

(41. Papirius Statius: Sylvarum libriV. Negyed-
rétl az 1-s6 sz. corvincodexxel egyenld kidllitdsu és kotésti hér-
tyakézirat, 56. 1. A kiulf. irod. ismeretes.

baj (42. Thomae Aquinatis Catena Aurea seun con-

tinuum in Lucae Evangelinm. Hértyakézirat egyszeriibb
kidllitdsban ; ivr. 205 1., arabeszk lapszéli diszitésekkel és arany
kezdbkkel. Maisolta‘;l468-b an HenricusAmstelredammis
alias Senca paura. A czimlap Mstyds czimerével egyiitt
ki van végva. Az egykoru vords préselt borkotésen azonban
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arany arabeszkek kozt ott taldljuk Magyar- és Csehorszdg koro-
nds czimerét mint a tobbi corvincodexeken. A kiilf. irod. ism.
&3. Virgilus Maro: Ecclogae, Georgicorum
libri IV. Aeneidos libri XII. Mindenben az el8bbivel
egyenld kidllitdsu hdrtyakézirat, ivr. 252 1. A kilf. irod. ism.
Lég&. Poetae ChristianiGéneologia Deorum car-
mine Hexametro. E Dione Cassio oratio in funere
Julii Caesaris per Baptistam Guarinum trans-
lata etc. Baptistae Guarini oratio scholastica
in apertione Gymnasii Ferrariensis anno 1453. Ned-
vesséztdl és pendsztdl sokat szenvedett hdrtyakézirat, ivr. 35 1.
egyszeriibb kidllitdsban. A czimlap, hol Métyds czimere szokott
lenni, ki van vdgva. A restaurdlt kotésre ragasztott régi borbo-
- riték azonban megegyez a convincodexek tobbi borkitéseivel.
Vigdsa arany. A kilf. irodalomban ismeretes.

VIIL
A salzburgi csédsz kir. tanulmédnyi kony vtdrban.

45. Herodiani historiarum libri octo per Ant.
Bonfinum e graeco in latinum traducti et Mathiae
regi dicati. Egyszert kidllitdsu corvincodex, melyrsl kétsdg-
telen, hogy Magyarorszdgbdl, (valésziniileg a Vitéz-féle Tertul-
lianus codexxel) keriilt Salzbu rgba. Ivrét 128 1. A czimlap, hol
Métyds czimere szokott lenni és az egész elsd iv, (ternio) ki
van tépve. Egykoru zold selyem kotése azonban hasonld a
64. sz. wolfenbiitteli Marsilius Ficinus code xéhez, s a mdsolé (Jo.
Franciscus Comes Augustalis) a konyv végén kijelenti, hogy a
kéziratot Mdtyds irdnti tiszteletbdl ennek szd-
mira masolta. Arany vdgds. Az irodalomban ekkorig isme-
retlen, a tudomdnyos kozonség jelen kozleménytinkben taldlkozik
vele legeldszor.

IX.
A gottweigi benczések kbnyvtairéban.'

46. Bessarionis Cardinalis liber super eo
Evangeliisiceum volo manere quid ad te, la-
tine per Leonardum Aretinum traductus, Egy-
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szerit kisllitdsu hdrtyakézirat, ivr, 56 1, arabeszk diszitéssel,
arany kezdSkkel, a czimlapon Mdtyds czimerével. Mdsolta : Leo-
nardus Job, Egykoru barna préselt borkostés, a tdbldk kézepén
Magyar- és Csehorszdg koronds czimerével. A hazai és kiltsldi
irod. ismeretes.

X.
Aprigaiegyetemi konyvtdrban.

47. Thomae Aquinatis Commentarius in lib-
rumde coeloet mund o. Kettds czimlappal biré hértyakéz-
irat, ivr. 209. 1.; Rémer Floris szerint Attavantest§l vagy ennek
tanitvdnyétdl festve. A czimlapon gyoénydrii miniature-k és a szokd-
sos corvin emblemdk vannak, Mdtyds czimerével. Kotése egykoru
vorosbhér préselt aranyos diszitésekkel és kivdgott czirdddkkal.
Ezek folott Magyar- és Csehorszdg koronds czimere. A hazai
és kiilfoldi irod. ismeretes.

XL
A drezdai kirdlyi konyvtdrban.

48. Valturius de re militari. Ivrétt 235 levélbsl
dll6 kértyakézirat fényes diszitésti czimlappal, Métyds czimeré-
vel és szdzndl tobb haddszati szines illustratidval. A kézirat
végén a m4solé kezétdl olvashaté: »Joannes M. Cynicus
fieri curavit« Egykoru kotését nem ismerjik, mostani
diszndbdr kotédse a XVII. szdzadbdl szdrmazik. A kilfoldi és
hazai irod. ismeretes. :

49. Ciceronis Epistolae familiares. Negyedrétben
kidllitott kértya kézirat 257 1. Minden tekintetben a jegyzé-
kiinkben 1. sz. a. felsoroli Curtiussal egyenld. A kiilf. és hazai
irod. ismeretes.

XII.
Alipcesei egyetemi kényvtdrban.

50. Constantinus Porphyrogenitus de Caeri-
moniis anlae Byzantinae libri II. XII. szdzadi gorog
hartyakézirat ive. 263 L, jegyzékinkben az egyedili, wely
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gbrég nyelven van irva. A czimlapon nincs Métyds czimere, de
egykort voros bérkotése egészen olyan, mint a tobbi corvinco-
dexeké, s a tdbldkon levé Magyar- és Csehorszdg czimere két
ségtelenné teszi, hogy a Corvindbdl szdrmazik. Egykoru arany
vagds. A hazai és kiilfoldi irod. ismeretes.

XIII.
A mincheni kir. udvari konyvtdrban.

51. Agathias de Bello gothorum per Christo-
phorum Persona e graeco in latinum traductus
et Mathiae regi dicatus. Egyszerl izlésben kidllitott hdr-
tyakézirat, ivr. 168 1, arabeszk diszitésekkel és arany kezddk-
kel. A czimlapon Mdtyds czimere. Egykort vorss selyem kotés,
arany vagdssal. A kiillf és hazai irod. ismeretes.

52. Aur. Cornelius Celsus de medicina. Egy-
szerlt kidllitdsa hdrtya kézirat, ivr. 204 1. Mdtyds czimere koriil
M. és A. betiik. Egykort kotése violaszini bdrsony, és szines
guirlandokkal diszitett vdgds. A kiilf. és hazai irod. ismeretes.

53. Beda Venerabilis De natura rerum. Seneca
Quaestiones naturales. Oly kidllitdsu hdrtyakézirat, mint az
el6bbi, ivr. 72 1. A czimlapon Mdtyds czimerében a szivpaizs
holléja felill van festve fehér sassal (IL Uldszlé czimere) s a czi-
mer két oldaldn volt M. és A. betiik W. és R. (Wladislaus Rex)
betlikre vannak valtoztatva. Egykort virss borkotés, préselt
diszitésekkel, az elsé tdbldn kék paizsban arany sas, a mdso-
dikban, Magyar- és Csehorszdg koronds czimere. Aranyvigis.
Az elsé tdbla belsején ezen egykoru feljegyzés olvashaté: »No-
bili viro D. Johanni Jacobo Fuggero dno a Kirchberg et Weis-
senhorn etc. Bedam de natura rerum olim a serenissimo Wla-
dislao (eredetileg Mathia volt, de ez most keresztil van
tortilve) Hungariae Boemiaeque rege in deliciis habitum Geor-
gius Hermannus observantiae et honoris ergo D. D. anno 1544.<
A kilf. és hazai irod. ismeretes.

54 Historia Bononiensis. Hartyakézirat X4-edrét-
ben, 62 1 egyszerl kisllitdsban, lapszéli arabeszk diszitésekkel,
arany kezddkkel és M4tyds czimerével. Egykorii kotése vords
préselt bdr, a tdbldk kozepén Magyar- és Csehorszdg czimeré-
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vel. Aranyvdgds. Ezen valamint a kovetkezd 55. és 56. szdmu
Corvin-codexeket a miincheni kir, 4llami konyvtdr kéziratai kozt
Dr. Meyer Vilmos odavald konyvtdri titkdr fedezte fel s a »Ma-
gyar Konyvszemle« 1878 ki folyamdban ismertette. A kiilfsldi
irodalomban ismeretlenek. :

55. Orationes Demosthenis a Leonardo Are-
tino lat. traductae. Mindenben olyan, mint az el6bbi.

56. Aristeas de interpretatione septuaginta
interpretum per Mathiam Palmierum e graeco in
lat. versi. Kidllitdsdra nézve az el6bbihez hasonld, egykoru
kotése kék selyem.

~

XIV.
Az erlangeni egyetemi konyvtidrban.

57. Biblia vulgata cum prolegomenis Hiero-
nimi. Irmischer szerint XIV. szdzadi, géth bettikkel irt ivrétd hdr-
tyakézirat 476 1., igen csinos kidllitdsban, izléses miniaturek-kel
és aranyos kezdSkkel. Kiilonds figyelmet érdemel a kézirat egy-
koru préselt bérkitése, mely a velenczei XV. szdzadi Capitu-
larék izlésében dombormivii diszitéseket mutat fel; és pedig
a tdbldk kozepén Métyds kirdly medaillonszertt arczképét »Ma-
thias rex« korirattal és a négy sarokban arany dgon 4ll6 fekete
hollét aranygytirtivel. Vigdsa arany. E kotés a corvincodexek
kozt egyedil 4ll. A kiilf. és hazai irod. ismeretes.

XV.
A jenaiegyetemi kényvtdrban.

58. Baptistae Guarini de ordine docendi ac
studendi. Egyszeri kidllitdsu hértyakézirat 8-ad rétben 34 1.,
arabeszk lapszéli diszitéssel, a czimlapon Mdtyds czimerével.
Egykort préselt barna bérkotés. A kiilféldi és hazai irodal.
ismeretes. '

XVL
A wolfenbititteli herczegi konyvtdrban.

59. Bartholomaei Fontii opera Mathiae Regi
dicata. Attavantes izlésében kidllitott hdrtyakézirat, kettds
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czimlappal, fényes lapszéli diszitésekkel, miniaturekkel, corvin-féle
emblemdkkal, s a czimlapon Mdtyds czimerével. Ivrét 194 1. Egy-
kora viros barsonykotés aranyvigdssal. A kiilf. és haz. irod. ism.

60. Marsilii Ficini Epistolarum libri VI a
Philippo Valore Mathiae dicatae. Kisllitdsdra és
kitésére mindenben az el§bbihez hasonlé. Ivr. 303 1. A czimla-
pon arany medaillonban van Métyds s Beatrix
arczképe. A kilf. és haz. irod. ismer.

61. Sinesii Platonici de vaticiniosomniorum
e graeco in lat. per Marsilium Ficinumtranslatus
cum praefatione Philippi Valoris ad Mathiam
regem. — Marsilii Ficini Libri duo (IL et IV.)
Epistolarum ad MathiamRegem. Ivrétt, 127 levélbdl
all6 hdrtyakézirat, Mdtyds és Beatrix arczképét kivéve, minden-
ben az elébbivel egyenld. Iratott Florenzben 1484-ben. Egy-
kortt kotése vords selyem. A kilf. és hazai irod. ismeretes.

62. Prisciani Lydiinterpretatioin Theophra-
stum de sensu a MarsilioFicini in lat. traducta.
Egészen olyan, mint az 59. sz. corvincodex 4-edrétben 145 L
A kulf. és hazai irod. ismer.

63. Psalterium Davidis Prophetae. Pazar
fénynyel és kitiin6 muizléssel kidllitott hdrt yakézirat, 8-ad rétben
119 1, valészintileg Francesco, del Chiericotdl. ') A czimlap a
florenzi konyvfestészeti iskoldnak egyik remeke, kitiin§ miniatu-
rekkel és diszitéseklkel s alul Matyds és Beatrix dsszetett czimerével,
mib6l kovetkeztetjiik, hogy a psalterium Beatrix kirdlyné hasz-
nalatdra készilt. Egykoru kotése vorss bdr aranyos és préselt dom-
bormtvil kidllitdsban, a tdbldk kozepén Mdtyds kiraly kitlinden
eléallitott czimerével. A czimer folotti korona médkszem nagy-
sdgu rubinokkal van diszitve, melyek a czimernek nagy fényt
kolesondznek. E psalteriumnak szakasztott mdsa, mely vala-
mikor IV. Albrecht bajor herczegé volt, jelenleg a miincheni
konyvtdrban van s .1485-ben Antonius Sinibaldus mdsolta. A
kiilf. és haz. irod. ismer.

64. Marsilii Ficini Epistolarumliber IIL et IV.
Ivrétben 148 levélbdl 4ll6 hartyakézirat egyszeriibb kidllitdsban,
mely a mtlizléssel késziilt czimlapon Métyds kirdly czimerét a

) Eddig Attavantesének tartottak.
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kiovetkezd szokatlan Osszedllitdsban tinteti fel. A négyelt paizs-
ban az elsé mezfben van a gylriis holls, mdsodikban a ma-
gyarorszdgi polydk, a harmadikban a cseh oroszldn, negyedik-
ben sdrkdny. Ily osszedllitdsban Mdtyds czimere mds corvinco-
dexben nem jon eld. Egykort zold bdrsony kotés aranyvédgdssal.
A kiulf. és haz. irod. ismer,

66. Alexandri Cortesii Laudes bellicae Ma-
thiae regi dicatae. Nagy fénynyel és muizléssel kidllitott
hdrtyakézirat, kitiind miniaturekkel. Ivrét 32 1. A czimlapon
nagy bronzszinli medaillonban van Mdtyds arczképe a kivetkezd
korirattal : »Mathias Rex Hungariae Bohemiae,« az alsé lapszé-
len pedig a czimer mellett miniature-ben egy jelenet, mely M4-
tydst l6hdton a magyarok élén dbrdzolja, a mint csatiba a tors-
kok ellen vonul. Egykorta vords selyem kotés, aranyvdgdssal.
A kilf. és haz. irod. ismeret.

66. Johannis Tolbhopf Stellarium. Egyszerti kidl-
litdsu bhdrtyakézirat ive. 82 1., Mdtyds czimerével és szdmos
csillagdszati dbrdval. Egykort kotése virds bdrsony, aranyvi-
gassal. A kilf. és hazai irod. ism.

XVIL
Athorni f6gymndsium kényvtdrdban.

67. Naldi Naldii Florentini Epistola de lau-
dibus augustae Bibliothecae atque libri IV. ver-
sibusScriptiseodem argumento adserenissimum
Mathiam Corvinum Pannoniae regem. Hirtyakézirat
ivrétben 62 1., mavészi kivitelt czimlappal, melyet kitiind minia-
turek, arany polychrom kezd8k, és Corvin féle emblemdk diszite-
nek. Az alsé lapszélben van, a holld czimer. Eredeti vorss
bdrsonykotése négy eziist kapoescsal 1723-ban még meg volt;
ma azonban ezek mind hidnyoznak s a kézirat kotése kozonsé-
ges papirkartonbdl all. Végdsa arany. A kiilfold és hazai iroda-
lomban ismeretes.

XVIIL

A szentpétervdri csdszdri konyvtdrban,

68. S. Chrysostomi Homiliae XXVIIL in Epis-
tolam ad Corinthios item contra Judaeos ser-
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mones sex. Fényes kidllitdsu, két miivédszi czimlappal biré
hdrtyakézirat, ivr. 315 1, kitiin6 miniaturek-kel, Corvin-féle emb-
lemékkal és Mdtyds czimerével. Eredeti kotését nem ismerjiik,
mostani kotése ujabbkori maroqin bér arany vigdssal. A kilf.
és hazai irod. ismer.

XIX.

A velenczeisz Mdrkrél nevezett konyvtdrban.

69. Ant. Averulini Florentini De Architec-
tura libri XXV.ex italicoin latinumab Ant Boun-
finio AsculanotraductietMathiae Regidicati. Nagy
ivréti hartyakézirat 291 1., a corvin codexek izlésétdl eltéré ki-
allitdsban, szdmos épitészeti illustraciéval. A czimlap fényes
diszkeretbdl &ll, melyet kitiind miniaturek hadijelvények és igen
izléses lapszéli diszitések ékesitenek. Ezek kozt Mdtyds czimere
tobbféle alakban lithaté, M. R, betilkkel. Az alsé lapszélben
Mityds kirdly trénon il s négy 16 dltal diadalmenetileg vitetik.
A diszitések kozt ezen monogramm ldthaté: Ma. C. Tro. (Mat-
hiae Corvini Thropheae) Eredeti violaszinii kopott bdrsonykstés
arany vdgdssal. A kézirat 1488-ban készill. A kiilf. és hazai
irod. ismeretes.

70. MarcianiCapellaedenuptiisPhilologiae
et MercuriilibriIl. et de septem Artibus libri
VII. A legfényesebb corvincodexek egyike, AttavantestSl festve.
Ivrét 266 . A f8czimlapon nagyszerii allegorikus képben Mer-
curius lakodalma Philologidval van &brdzolva; a szdvegben pe-
dig Osszesen 16 fényes diszlap van (minden fejezet elején) ki-
tliné miniaturek-kel, lapszéli diszitésekkel és corvin-féle emblemak-
kal. A kézirat f8ékessége azonban hét allegorikus kép, mely a
szabad mivészeteket hét kiilon ivrétli lapon d4brézolja s nagy
konyvfestészeti tokélylyel van kidllitva. Mdtyds kirdly hollds czi-
mere a czimlapokrél legnagyobb részt ki van vakarva s csak
itt-ott ldthaték beldle egyes részletek, Magyarorszdg czimere
azonban t6bb helyiitt egész épségben megmaradt. A kézirat eld-
levelén egykoru kék irdssal ezen feljegyzés 4ll; »Attavan-
tes florentinus pinxit.« a 204-ik levélen pedig »scripsit
Alexander Verasanus.« Eredeti aranyvigds ujabbkori bor-
kitéssel. A kiilf. és hazai irod. ismeretes.

Magyar Konyv-Szemle, 1881, . 11
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7l. Benvenuti de Rambaldis Liber Angusta-
lissine auctoris nomine ab Ant. Th. recensitus,
Caesarum Vitae abbreviataeintitulatusMathiae
regi dicatus. Egyszerii kidllitdsu hdrtyakézirat 8-ad r. 39.1,
arabeszk diszitésii czimlappal, arany initialékkal és Mdtyds czi-
merével. Ujabbkori bérkostds. A killf. és hazai irod. ismevetes.

XX.
A veronai kdptalani kényvtdrban.

72. Titi Livii Patavini Historiarum Decas
tertia. Hdrtyakézirat egyszerii kidllitdsban arabeszk diszitésii
czimlappal és arany kezddkkel. Ivrét, 215 1. A czimlapon nincs
Miétyds czimere, az egykoru vorés blérkités azonban egészen
olyan, mint az 1-s6 sz. corvincodexé; a tdbldk kozepén ott van
Magyar- és Csehorszdg koronds czimere; mely fo6ltt azonban itt
még az aranygyiiriis hollé emelkedik, hasonléan a marosvésdr-
helyi Tacitus codexhez. Egykoru aranyvigds. Ezen és a kovet-
kez§ corvin-codexet dr. Rémer Fléris érdemes tuddsunk fodozte
fel és az Arch. Ertesit§ 1870-ki folyamdban ismertette.

73. Titi Livii Patavini de Bello Macedonico.
Kidllitdsdra nézve mindenben az el§bbihez hasonlé. Ivrét, 207
lev. A czimlapon Mdtyds czimere felil van festve mds czimer-
rel ; az egykoru préselt bdrkstésen azonban ott van Magyar-
és Csehorszdg koronds czimere, a hollé kivételével, mely
itt hidnyzik, hanem helyette a korona folétt szdrnyas an-
gyalf6 lebeg. Egykoru aranyvigds. A kézirat initialéit Giro-
lamo dai Libri betiifestd festette, a mint ezt a boriték-tdbla bel-
sején olvashaté kovetkez§ egykoru jegyzet tanusitja:>Hiero-
nymidei Libri minio fecitinnitiales litteras.

7. T. Livii Patavini Historiarum Decas.
Ivrétt hértyakédzirat 194. 1., egyszert kidllitdsban arabeszk lap-
széli diszitésekkel és arany initialékkal. A czimlapon Mityds
czimere felill van festve az Orsini csaldd czimerével, de azegy-
koru vorss préselt bérkotés egészen olyan, mint az 1-s6 szdmu
Corvin-codexen. A boritéktabla belsején ezen egykoru feljegyzés
4l1: M. Antonii Montani J. Baptistae Medici excellentissimi filii
Mario Bevillaque comiti pro augenda Bibliotheca munus die XIX.
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May M. D. LXXX.« A kilfsldi és hazai irodalomban isme-

retlenck.
XXI.

Tr1vulz1o Orgréf magdnkonyvtdrdban
Mildndéban.

X 5. Porphyrionis et Acronis Commentariain
Horatium Flaccum. Iveétii hdrtyakézirat 301 1., két fényes
czimlappal, melyeket kitiind miniature-k és lapszéli diszitések
ékesitenek. Mind a két czimlapon Mdtyds czimere. Eredeti vo-
ros préselt borkotés és vdgds, mint az 1-s6 sz. corvin-codexen.
A kilf. és haz. irod. ismer. '

76. Diogenes Laertii vitae atque Sententiae
eorum qui in Philosophia claruerunt latine ab
Ambrosio Traversari traductae. Herodotus de
vita Homeri latine trad. Virgilii Maronis vita
per Donatum. Grammaticum edita. Vita quorun-
dam latinorum poetarum a Petro Candido editae
et primo vita Virgilii Maronis ete. Fényes czim-
lappal biré hdrtya kézirat, ivrétben 205 1., szép miniaturekkel,
virdgos lapszéli diszitésekkel és arany kezddkkel. Mdtyds czi-
mere a czimlapon felill van festve, de az 4tellenes tiszta hér-
tyalapon, megvan az eredeti czimernek benyomott helye, melyen
a magyarorszdgi pélydkat, a cseh oroszldnt és szivpaizsban
lev§ gyiiriis hollét tisztdn ki lehet venni. Egykoru kétése virss
préselt bér arany végdssal (mint az elébbi codexen) a t4bldk ko-
zepén arany gyiris holléval. A kézirat végén ezen egykoru fel-
jegyzés dll: Franciscus Sassettus Thomae filius florentinus civis
faciundum curavit. etc.« A kilf. és haz. irod. ism.

XXII.

Trotti 6rgréfné magadnygyijteményében
Mildndéban.

. Flavii Cresconii Corippi Johannidos
Libri Septem. E corvincodex 1820-ban, mikor Mazzuchelli
kiadta még Trivulzio érgréf mildndi konyvtdrdban volt, honnan
id§ folytdn a 78. sz. corvincodexxel egyiitt végrendeleti hagyo-
miny gyandnt Belgiojozo herczegndre szdllt és jelenleg lednydnak

11%
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Trotti érgréfngnek birtokdban van. Ekkorig még tiizetesen is-
mertetve nincsen, sem kidllitdsdrél sem kotésérdl positiv ada-
tokkal nem rendelkeziink. Csak azt tudjuk, hogy Mityds kirdly
czimerével van diszitve. Fraknéi Vilmos 1873-ban, s e sorok
irdja 1879-ben mildndi kutatdsaik alkalmdval dhajtottik e kéz-
iratot tiizetesen megvizsgdlni, de a férangu tulajdonosnd tdvol
levén Mildndtdl, a konyvtdrba be nem juthattak. A kiilf. irod. ism.
« 18 Johannis Damasceni Sententiae, An-
selmi Archiepiscopi catnariensis monolo-
gium etc. de fermento et azimo, de voluntate
triplici vel de similitudinibus de conceptu
virginali etec. Hdrtyakézirat Mdtyds kiraly czimerével. Ki-
allitdsdrl és kotésérol, mint az el§z8 codexndl, nincsenek ada-
taink. A kalf. irodalombdl csak a czimét tudjuk ekkorig.

, XXIII.
Apédrmaikirdlyikonyvtdrban.

79. Diomedis Caraffae de institutione vi-
vendi. Fényes kidllitdsu kézirat, 8r. 41 1, sotétzold és viola-
szinli pergamenre arany betiikkkel irva s Beatrix kirdlynénak
ajdnlva. Két czimlapja van; az egyiken miivészi kivitelli minia-
tureben Beatrix egész alakja ldthatd, amint a neki ajdnlott kony-
vet Diomedes Caraffitdl 4tveszi. A kép diszkerete magdban
foglalja az aragoniai h4z emblemdit s alul Mdtyds kirdly hol-
I6s és Beatrix kirdlyné csalddi czimerét. A kdnyv végén van a
masolé jegyzete cziist irdssal: Joannes Marcus Cynicus
exscripsit.« Ujabbkori voros b8rkotés egykoru arany vigds-
sal, A kiilf. és haz. irod. ismer.

XXIV.
A Laurentiana kényvtdrban Florenzben.

80. Macrobii Theodosii Saturnaliorum Libri
V. Egyszert kidllitdsu hdrtyakézirat, 4r. 116 1, arabeszk lap-
széli diszitésekkel és arany initialékkal. A czimlapon az alsé
lapszél kozepén két genius zold babérkoszortit tart, melynek
belseje tires, s nincs benne M4tyds czimere. Ez alapon
tehdt a codex nem sorozhaté a Corvindba. Van azonban az utolsé

v
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levélben egy XVI. sz. feljegyzés, ') melybdl megtudjuk, hogy a
codexet a XVI. sz. kozepén a franczia kovet mint Mdtyas ki-
rdly konyvtdrdbdl valét Konstantindpolyban vésdrolta, kit6l azu-
tdn Antonio Braciolohoz, ett6l 1544-ben febr. 29-én Francesco
Riccio tulajdondba s innét a Laurentiandba keriilt. I feljegyzés
és az eredeti corvin-féle kotds alapjan, melyet a XVII. szdzad-
ban a mostanival cseréltek fel, a codexet a Corvindnak viundi-
kdljuk. A kulf. s hazai irod. ismer.

XXV. . '
Az esztei-féle konyvtdrban Modendban.

8l. 8. Ambrosii Mediolanensis Episcopi Exa-
meron, de Paradiso, de Cain et Abel, de Abraam,
de Isac ete. etc. Attavantestd]l festett hartyakézirat, ivr. 260 1.,
a modenai corvin-codexek kozt a legfényesebb. Van két fényes
kidllitdsu czimlapja nagyszerii minaturekkel, diszitésekkel és
corvin-féle emblemdkkal, ezenkiviil 19 pompds kiviteld lapszéli
diszitése, ugyanannyi initialéval, melyeknek mindegyike miniatu-
re-ben egy szentet dbrdzol. A mdsodik czimlapon van Matyds czi-
mere s a szoveg elbtti levélen egykoru irdssal ezen feljegyzés:
sAttavantes pinsit.« Egykoru kotését nem ismerjilk, mos-
tani kotése mult szdzadi barna bagaria bér, a tdbldk kozepén
az esztei herczegi csalad czimerével, és egykoru arany vigdssal.
Az olasz irodal. ismeretes, a magyar irodalomban ezuttal van
eldszor ismertetve.

82. Augustini opera contra Faustum Mani-
cheum et contra Julianum Pelagium. Hértyakézirat
ivrétben 216 1, Attavantestdl festve. Iénycs miivészi kidllitds,
két czimlap miniature-kel és négy evangelistival ; corvin-féle
emblemdk és czimer mint el6bb. A szivegben lapszéli diszitések
nincsenek, az arany initialék polychron négyszogben vannak de
miniature-képek nélkil. A szoveg eldtti levélen egykoru kéztél

1) A feljegyzés szészerint igy hangzik : »Ouesto libro fu del Re Ma-
thia d'Vngheria comprato in Constantinapoli dell’orator Franzese, e man-
dato a messer Antonio Braciolo, quale I'ha mandato a me Pier Francescq
Riccio addi 29 di febbraio 1544,
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dll: pAttavantes pinsit« Kotése, vigdsa és ismertetése
mint el§bb.

83. S. Joannis Chrysostomi Liber de compunec-
tione Cordis ad Demetrium etc. Civitates et loca per
quae beatissimus Paulus iter faciens verbum veri-
tatis annunciavit. Epistola Dyonisii Acropagitae ad
Tymotheum de felici martyrio apostolorum Petri et
Pauli. Sancti Brasilii Caesariensis ad Letojum de vera
integritate virginitatis et de liberalibus studiis et in-
genuis moribus liber per Leonardum Aretinum e graeco
in lat. trad. Attavantestll festett hdrtyakézirat, ivrét, 241 lev.7
két mivészi kidllitdsu czimlappal, nagyszerti miniturekkel, 17
lapszéli diszitéssel, corvin-féle emblemdkkal és Mdtyds kirdly
hollés czimerével. A fejezetek elején polychrom arany initialék
vannak, miniature-képek nélkil. A szoveg eldtti levélen ezen
egykoru feljegyzés 4ll: Attavantes pinsit. A kézirat
Florenzben 1477-ben 4pril 7-én iratott. Kotése mult szdzadi
barna bagaria b6r az esztei herczegek czimerével és egykoru
arany vagdssal. Kotése, vdgdsa és ismertetése mint el6bb.

84. Gregorii Papae Omeliae in Ezechielem Pro-
phetam. Ivrétt hdrtyakézirat I. &s 189 1., Attavantestd]l festve.
Czimlapok, miniature-k, emblemdk és czimer mint el6bb. A szd-
veg elbttilevélen: »Attavantes pinsit.« Kotése, vigdsa és ismer-
tetése mint 81. sz. corvin-codexen.

85. S. Thomae Aquinatis commentarium in Primum
librum Sententiarum. Attavantests] festett, az el6bbihez ha-
sonlé izlésben kisllitott hdrtyakézirat, ivrét IV. és 443 1, két
czimlappal, corvin-emblémakkal, Métyds czimerével, és tobb szdz
arany polychrom initialéval. A sztveg eldtti levélen egykoru
kézt6l ezen feljegyzés olvashaté: Attavantes pinsit. Kotése, is-
mertetése mint el§bb.

86. Ammiani Marcellini Rerum Gestarum Libri. Iv-
rétli hdrtyakézirat 233 levél. Sehol sincs kitéve, hogy Attavan-
tes festette volna, de a kézirat kidllitdsi jelleme egészen az &
ecsetére vall. A kettds czimlapon, a 17. lapszéli diszitésen, a mi-
niature-kén, a corvin-féle emblemdkon és a polychrom kezd8kén
ugyanazon ékesitési charakter vonul végig, mint a 81—85. sz
corvincodexeken, ugy hogy a kézirat festését és diszitését min-
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den valdszintiség szerint neki tulajdonithatjuk. Mdtyds czimere
a 2-ik czimlapon van. A kézirat Flérenzben 1488-ban februdr
12-6n késziilt, s kitése, vdgdsa és ismertetése a tobbi modenai cor-
vin-codexekhez hasonlé.

87. Dionysii Halicarnassei de Originibus sive An-
tiquitatibus Romanorum. Hértyakézirat ivrétben IIL. és 396
levél, minden valdszinliség szerint Attavantestdl festve. Miivésai
kidllitisu két czimlapja, kittiné miniaturejei, arany polychrom
kezddi és a corvin-emblemék egészen oly izléstiek mint az el6bbi
codexen. A 2-ik czimlapon Mdtyds czimere. Kotése, vdgdsa az
az el6bbiekhez hasonls. Ismertetve csak az olasz irodalom-
ban van.

88. Georgii Merulae Alexandrini Opera. Hir-
tyakézirat ivrétben 804. 1. Kidllitdsra nézve mindenben az
el6bbihez hasonlé. Minden valésziniiség szerint Attavantes fes-
tette. Kettds czimlap, kitin§ miniature-k, corvin-féle emblemdk,
polychrom initialék, a 2-ik czimlapon Médtyds czimere. Kotése,
vigdsa és ismertetése mint el8bb.

89. S Gregorii Magni Dialogi et Vita. Ivréti
hartyakézirat két mavészi kidllitdsu czimlappal, 8 lapszéli diszi-
téssel, ugyanannyi polychrom nagy és 594 kis kezddvel, 298. 1.
E kézirat a 24. sz. corvincodexnek pendentja. Festette Fran-
cesco del Chierico, s lapszéli diszitéseiben ugyanazon jelvények,
camesk, corvin-emblemsk és dkesitések jonnek eld, mint az em-
litett codexben. A czimlapon arany medaillonban van Mdtyds és
Beatrix arczképe s alul a czimer, mely kiilonben a tobbi lap-
széli diszitéseken is ldthaté. A kézirat »ad Serenissimi regis
ungarie laudem« Florenzben 1488. febr. 18-dn késziilt. Kotése,
vidgdsa és ismertetése mint eldbb.

90. Leonis Baptistae Alberti De Re Aedifi-
catoria Igen fényes, de a corvin-codexek 1zlésétd]l egészen
eltérd kidllitdsu hdrtyakézirat, ivrét 256. 1. Egy czimlapja van,
melynek lapszéli diszitése kozt a magyar koronaorszdgok és a
Mityds dltal meghdditott osztrdk tartomdnyok czimerei Mdtyds
czimerével egyiitt ldthaték. Ezenkiviil a codexben még 10 fényes
lapszéli diszités van, arany kaldszok, mezei virdgok ds a ragyogé
arany bogyokb¢l combindlva, melyek kozt a csucsos gyémdnt-




170 Latin Corvin-codexek bibliographiai jegyzéke.

gyiiriis holl6 félig kifeszitett szdrnyakkal tobbszor
jon el6. Kotése, vigdsa és ismertetése mint elSbb.

91. Emilii Probi De Excellentibus Ducibus
Exterarum Gentium. Ivréti hdrtyakézirat 156 1., igen.fé-
nyes és gazdag kidllitdsban. Van hét izléses czimlapja, 9 nagy-
szerli initialéja miniaturekkel &s 157 kisebb-nagyobb arany
polychrom kezddje. A lapszéli festés mezei virdgokbdl és lom-
bozatokbdl 4ll, melyek kozt gytimélessk, madarak és geniu-
sok parittydval jonnek el6. A kivitel nagy miivész routine-
rél tanuskodik. Mdtyds czimere hdrom czimlapra van festve. A
végén ezen egykoru feljegyzds 4ll: »Mitia fata mihi. Franciscus
Sassetus Thomae filius florentinus civis faciendum curavit.« Ko-
tésére és egyéb tulajdonsdgaira az el6bbiekhez hasonlé.

92. Origenis Homiliae. Igen nagy ivrétti hirtyakéz-
irat 160 1, géth izlésben nagy fénynyel kidllitva kitiin miniatu-
rekkel. Fénypontja a czimlap, mely a vildgteremtés és az elsé
emberpdr torténetét 13 miniature képben dbrdzolja. Az alsé lap-
szélen van a czimer, mely Magyar Csehorszdg- és Dalmiczia
jelvényet, Beatrix aragoniai jelvényeivel egyiitt tiinteti fel. Mult
szdzadi z8ld bérkotés és vdgds; az olasz irodalomban ismeretes.

93. Strabonis Geographia a Guarino in lat
trad. Egyszerli kidllitdsu hdrtyakézirat, ivrét, 250 1, arabeszk
lapszéli diszitésekkel és arany kezdékkel. A czimlapon Mdtyds
kirdly hollés czimere egy mdsik czimer folé van festve, melybél
egy rézsutos pantallér hatdrozottan kivihetd. Mult
szdzadi barna bagaria borkotés az esztei csaldd czimerével és
arany védgdssal. Az olasz irodalomban ismeretes.

94. Valturius de Re Militari. Hértyakézirat ivrét-
ben, IV. és 226 1. Egyszerti ki4llitds, arabeszk lapszéli diszité-

-sekkel és arany kezd6kkel. A szovegben levd nagyszdmu hadd-

szati dbrdk kivdldan emelik a kézirat becsét. A czimlap alsé
lapszélén van Msdtyds czimere M. A. betiikkkel. Kotdse, vdgdsa
mint el6bb. Ezen corvin-codexet a modenai knyvtdr ismerte, de
ekkorig tudtommal még sehol ismertetve nem volt.

95. Dionysii Areopagitae Atheniensis Epis-
copi opera e graeco in latinum per Ambrosium
florentinum monachum traducta. Egyszert kidllitdsu
hértyakézirat, ivr, 175 1, arabeszk lapszéli diszitéssel arany kez-
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dékkel, a czimlapon Mdtyds czimerével. Eredeti kotése és vi-
gdsa, az 1-s8 sz. corvin-codexxel egyenlé. E corvin-codexrél
1878-ig magdnak a modenai kionyvtdrnak sem volt tudomdsa ;
ekkor azonban a konyvtdr kéziratait egycnkint dtvizsgdlvdn, sze-
rencsés voltam azt megtaldlhatni s létezésér6l a hazai tudomd-
nyos vildgot az 1878-ik évi Ellendrben tuddsitani. A jelen koz-
leményben mésodszor keriil a codex a hazai kozonség clé; a
kiilfsldi irodalomban azonban egészen ismeretlen. Egykoru voros
préselt bérkotés arany virdgos arabeszkekkel, a tdbldk kozepén
Magyar- és Csehorszdg koronds czimerével. (L. az 1-s6 sz. cor-
vin-codexet.)

XXVIL
A vatikdni konyvtdrban Rémdban.

96. Breviarium Mathiae Corvini. Az Attavantes
ltal festett corvin-codexek legfényesebbjeibsl valé, mely mind-
jart a briisseli Missale utdn (I. a 100-ik sz. kéziratot) kivetke-
zik és ennek mélté, bdr befejezetlen pdrja. Ivrét 595 lev.
Midsolta géth betiikkel 1487-ben Martinus faventinus
presbyter, festéséhez azonban Attavantes csak késébben
foghatott, mert daczédra annak, hogy azt teljesen el nem
készitette s munkdja részben befejezetlen maradt, mégis a 6-ik
diszlap tanusdga szerint a festést csak 1492-ben, tehdt e konyv ira-
tdsa utdn 5-ik s Mdtyds haldla utdn 2-ik esztendejében szaki-
totta meg. A kézirat alapos miitorténeti méltatdst érdemel. Itt
csak roviden kiemeljiik, hogy 9 nagyszerii diszlapja van, félla-
pokat elfoglals allegoricus képekkel, szdmos kisebb miniaturrel
és a szokdsos corvin-féle emblemdkkal. A félapok diszkeretei
s a tobbi Japok lombozatos lapszéli diszitései mind meg annyi
remekmiivek. A mdsodik diszlapon lathaté Métyds kirdly és
Beatrix arczképe teljes orndtusban. A hollés czimer minden
diszlapon van, az 1-s6, 4 ik és 8ik diszlapon azonban XIV. Be-
nedek pdpa felilfestett czimere 4ltal eltakarva. Eredeti kotését
nem ismerjitk. Mostani kiotése XVI. Gergely pédpa czimerét
mutatja. A kiilf. és haz. irod. ismeretes.
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XXVIIL
A jezsuitarend rémai tdrshdzdban

97. Missale Mathiae Corvini Regis. Goth izlés-
ben a ferenczrendiek haszndlatdra, fényesen kidllitott hdrtya-
kézirat, ivrét; 277 levél, kitiin§ miniaturek-kel. A Missale fény-
pontja a Canon eldtti kép, mely az egész lapot igénybe veszi s
a meztelen iidvozitdt 4brdzolja a mint sebektdl vérz§ keszeit
mellére nyomja. Mogitte a kereszt s egyéb kinzdsi és szenve-
dési jelvények vannak. Baloldalt pedig Judds, Pildtus és Hero-
des, és jobbrdl font Péter és az 4rulé szolgdlé ldthatd. Az el
térben jobbra Mdtyds kirdly ifjukori alakjdt litjuk a mint
kirdlyi paldstban imdra emelt kezekkel térdel. Mogotte egy an-
gyal két kezével a kirdly fején levs fodott korondt tartja, mig egy
mésik angyal nagy egyenes kardot tart folfelé. Mdtyds szdjdndl
mondatszalaghan ez 4ll: Pie Jehsu miserere mei. Az iid-
vozitd 14bdndl van a czimer, a magyar és dalmdcziai jelvé-
nyekbél, a vbros beszterczei oroszldnbdl &s az aranygytris
hollébél combinglva. Valdsziniileg ez Métydsnak a legrégibb
czimere a mi a corvin-codexeken ily alakban rdnk maradt. A
kép alatt ezen inscriptié 4ll: »Ego Mathias Rex hunga-
riae concessi hoe Missale fratri Thome de hun-
garia, post cuius obitum maneat presens liber in
provincia qua claudit diem extremum.« A missalét
tehdt Mdtyds kirdly bizonyos magyarorszdgi Tamds szerzetesnek
ajéndékozta. A missale 1469-ben Bécsben késziilt; per manus
Geor(g)ii Kathetralis et Institoris. Ko&tése ujabbkori restauralt
vords bdrsony, mtvészi kidllitdsu eziist pantokkal és kapesok-
kal. A kézirat ezel6tt a jezsuita rend rémai tdrshdzdban (Colle-
gio del Gesu) volt, honnan a térshdz konyvtdrdval egyiitt a rend
béesi tdrshdzdba keriilt, hol ez id§ szerint 6riztetik. A kiilf. és
haz. irod. ism.

XXXVIIL

A jezsuitarend»>Collegium Romanumecczimiitdrs
hézdban Rémédban.

98. Ciceronis Opera. Ivréti hértyakézirat 272 1, két
fényes czimlappal, lombozatos lapszéli diszitésekkel és arany
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initialékkal. A mésodik czimlapon az alsé lapszélen két corvin-
emblema van: az aczél kovdval és a méhkas s Midtyds hollds
czimere a korona folott szdrnyas angyalfdvel. Ujabbkori bérks-
tés. A hazai irod. ismeretes.

99. 8. Didymimi Alexandrini de Spiritu
Sancto et Cyrilli Alexandrini opera e graecoin
lat. traducta etc. Attavantes izlésében festett fényes hdr-
tyakézirat ivr. 255 L, hdrom czimlappal, kitiind miniaturekkel
tobb lapszéli diszitéssel, és a corvin-féle emblemdkkal. Leg-
fényesebb a 2 ik czimlap, mely egy nagy és tobb kisebb minia-
turet mutat fel s elragadd diszitéseivel és mythologicus képle-
teivel az egész lapot igénybe veszi. A jobb lapszéli diszitésben
Métyds kirdly, a balban Beatrix kirdlyné alakjai léthaték, amint
egymdssal szemben fejedelmi diszruhdban térdelnek és kezeiket
imdra emelik. Itt van Mdtyds czimere is a jobb lapszélbe igen
tigyesen beillesztve. A kéziratot Florenczben 1487. deczember 4-én
Sigismundus de Sigismundis comes palat. fer. mdsolia. Ujabb-
kori bérkistés. A hazai irod. ismeretes.

XXIX.
A briisseli kirdlyi kényvtdrban.

100. Missale. Nagy ivrétli hdrtyakézirat 430 levél, géth
izlésben kidllitva, a vatikdni Breviarium (96. sz.) modordban
pazar fénynyel és csuddlatos miivészi tokélylyel Attavantes-
t6 1 festve, az eddig ismert Corvin-codexek kozt a legszebb és
legfényesebb. Iratott 1485-ben s Attavantes 14%5—87-ig dolgo-
zott rajta. A kéziratnak egész irodalma van; én ezuttal csak
azt jegyzem meg, hogy egyesitve taldljuk benne mind azt
mit a XV. szdzadi konyvfestészet elsdrendii remek miveiben
képes volt felmutatni.

A kéziratnak van tobb nagyszerti diszlapja, melyekbsl a
czimlap és Canon el6tti kép a legfényesebb, tovdbbd szdmos
lapszéli diszitése nagyszerii miniaturekkel, emblemdkkal és
kezdbkkel. Mdtyds czimere legttbb helyen feliil van festve bur-
gundi és spanyol fejedelmi czimerekkel, az eredeti czimert hdr-
tyadval és papirral beragasztottdk és ezekre festették az uj czi-
mereket, Az eredcti emblemdk is 4t vannak alakitva, széval




174 Latin Corvin-codexek bibliographiai jegyzéke.

minden ami jellemz8 volt a codexben ki van mesterségesen for-
gatva eredeti formdjdbdl. Tsbb helyiitt azonban a beragasztott
hdrtya, melyre az uj czimert festették felpattant s most Mdtyds
eredeti czimere ismét ldthaté. Szérvdnyosan a lapszéli diszi-
tések kozt a corvin-emblemdk egynémelyike megmaradt, alkal-
masint azért mert a mdzold figyelmét elkerilte.

A czimlapon, mely gyony6rti képben korinthi oszlopzatu
oltdrt dbrdzol, kétfelsl 4ll6 alakokkal, capitalis betiikkel a mi-
niator neve a festés kozé kiovetkezbleg van bejegyezve:»A cta-
vantes de Actavantibus de Florentia hoc opus
illuminavit 1485. A. D. M. CCCCLXXV.« és ismét
a Canon elftti képen: Actum florentiao A. D. M.
CCCCLXXXVIIL«

Mityds kirdly arczképe hédromszor jon el6 a codexben,
Beatrixé kétszer; és pedig mindkettdjiké a czimlapon mint
mellkép szines medaillonban, tovdbbd a Canon eldtti képen
Mitydsé térdelé helyzetben és a 411-ik levélen arvany éremben
ismét mindkettdjiikké e korirattal: Mathias Corvinus Rex
Hunga, Beatrix de Arago Reg Hung. — Kotése vords maroqin
bér eziist kapcsokkal és aranyvdgédssal. A kiilfold és hazai irod.
ismeretes.

XXX.
A pédrizsi nemzeti knyvtdrban.

101. Divi Hieronymi Breviarium in Psalmos
David. Hdrtyakézirat, Attavantes izlésében kidllitva, ivrét 370
l, két fényes czimlappal, kitiné miniaturekkel, és gyonyo-
rlien festett lapszéli diszitésekkel. A két czimlapon van-
nak a corvin-fdle emblemdk és Mdtyds czimere. A codexet
Midtyds kirdly szdmdra Flérenczben 1488-ban Sinibaldus mésolta
mint a colophonban megjegyzi: Antonius Sinibaldus florentinus
quondam regis. Siciliae scriptor et librarius ex scripsit Florentiae
anno dni, 1488. ult. mentis februarii pro serenissimo Matth. rege
Ungharine virtutum cultore et alumno.« A kézirat kotését nem
ismerjilk. A kilf. és hazai irod. ismeretes.

192. Claudii PtolomaeiGeographiae libriocto
egraec inlat. a Jac Angelo traducti. Ivréti hértya-
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kézirat fényes kidllitdsban Mdtyds kirdly czimerével. Kotésérdl,
leveleinek szdmdrél és egyéb sajdtsdgairdl nincsenek adataink.
Létezésérol a kiilfoldi és a hazai irodalomnak van tudomssa.

103. Cassianus de institutis Caenobiorum. Hdr
tyakézirat ivrétben, fényesen kidllitva IL. Uldszlé feliilfestett czi-
merével. Ahollék mindenhol (lengyel) sasokra vannak atvéltoz-
tatva, a mi kétségteleniil mutatja, hogy a kézirat eredetileg
Métyds szdmdra készilt. Egyéb sajatsdgairél nines tudomédsom.
A kézirat czime irodalmunkban ismeretes.

XXXI. -
A védrosikonyvtdrban Besanconban.

104. Dionysiz Areopagitac Athemiensis de Coelesty hierar-
chia: de ecclesiastica Hierarchia, de divinis nominibus, de mys-
tica theologia, epistolae X.

Negyedrétli hirtyakézirat 125 1., egyszerii kidllitdsban, lap-
széli arabeszkekkel és arany kezddkkel. A czimlapon a czimer
koril M és A betiik. A kéziratot 1457. szept. 13. Franciscus
Presbiter Florentinus mdsolta. Egykoru kotése préselt borjubér
arany véigissal. A kulf. és hazai irodalom ismeretes.

XXXIL
A sz. Lérinczr8l nevezett escuridli kdnyvtdrban,

105. Codex aureus quatuor Evangeliorum.
XI. szdzadi hértyakézirat, 4-ed rétben ragyogé arany betlk-
kel pazar fénynyel kidllitva kitlind miniaturekkel. A kézirat II.
Conrdd és III Henrik csdszdrok alatt eredetileg Speier viros
szdméira késziilt. Mikor keriilt a Corvindba nem tudjuk; kétség-
telen csak az: hogy Mdria kirdlyné II. Lajos magyar kirdly
0zvegye a mohdcsi csata utdn a briisseli (100. sz.) Missaléval
egyiitt Budardl magdval vitte Németalfoldre, honnan aztdn a Missale
a burgundi herczegek konyvtdrdba Briisselbe kertlt, mig az arany
Evangeliariumot 1558-ban a kirdlyné II. Filop spanyol kirdlynak
ajdndékozta, ki ezt az Escuridlban helyeztette el, hol jelenleg is
a diszteremben a konyvtdr cimelidi kozt iveg alatt Oriztetik. A
kéziratban sem a szivegben, sem a kotésen sehol sines Mdtyds
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czimere, de torténeti adatok bizonyitjdk, hogy a Corvindban volt
és innét keriilt az Escuridlba. A kiilfoldi és hazai irodalomban
ismeretes.

XXXIII,
Ismeretlen kényvtdrban.

106. sz. Eusebii Chronicon cum additamentis
Prosperi. Ivréth hdrtyakézirat, Mdtyds kirdly czimerével.
Kiallitdsdrél és kotésérél nincsenek adataink. E corvin-codex
1854 ben a Zeisberg-féle konyvtdrban volt Vernigerodeban, de
hogy hova keriilt azéta nem tudom. A konyvtdr igen gazdag
volt kéziratokban és incunabulumokban, 12000 tallérra becsiilték,
de 1854-ben eldrvereztetett. A kézirat az irodalomban ismertetve
nincsen. (Petzholdt Anzeiger fiir Bibliographie ete. 1854, 310 1.)

107. sz. Hieronymi Epistolae. Ivréti hdrtyakézirat
egyszerll kidllitdsban arabeszk lapszéli diszitésekkel és arany
initialékkal, a czimlapon Métyds czimerével. E kéziratot Tross
parizsi antiquarius, 1851-ben kozrebocsdtott catalogusdban, 400
frankért drulta, hogy ki vésdrolta meg? arrél nincsenek ada-
taim. — Az irodalomban ismertetve nincsen. (Petzholdt 1852, 25.1ev.)

& *
*®

Ennyibsl 4ll az 4ltalam ekkorig felkutatott kétségtelen
corvin-codexek szdma, s middn bibliographiai jegyzékiiket
itt kozzéteszem, kotelességemnek tartom gréf Giuliari vero-
nai képtalani konyvtdros urnak és Dr. Milchsack wolfenbiitteli
konyvtari titkdrnak, kik némely corvin-codex irdnt tett kérdezOs-
kiodéseimre egdsz készséggel felvildgositdssal szolgdltak, Oszinte
kgszinetemet kifejezni.

Magam tudom legjobban, hogy jegyzékem kordntsem tel-
jes s még igen sok kivdnni valét hagy fon; épen azért felké-
rem szakférfiainkat, hogy azt becses adalékaikkal tokéletesiteni
és gyarapitani segitsék, mely czélra a Konyvszemle készséggel
megnyitja hasdbjait.




EGY HAZAFIAS NAGYSZEBENI KONYVARUS A XVIIL

SZAZADBAN.
Kozli: Dedk Farkas.

Egy régi leveles ldddban 13 levélbsl 4llé kinyvecskére
taldltam, melynek czime ez: »A magyar konyveknek Lajs-
trom a, melyek Hochmeister Méarton cs. kir. priv. Typographus
Nagy-Szebenben a Rét-utczdban lev6é konyves boltjdban felta-
ldltatnak, 1790.« A mdsodik lapon az Ajdnlds igy kovetkezik :
»Mentdl nagyobb fdjdalommal kellett eddig tapasztalni, hogy
annak a nemzetnek, a melynek dicsségérél kissebb vagyok én,
hogy sem szolhassak, fiai koziil oly kevesen taldlkoztak ezelétt,
a kik anyjokhoz tartozé tiszteletekrdl megemlékeztek volna, hogy
annak nyelvét gyarapitani és az erre szolgdld konyveket sza-
poritani kivdntdk volna: anndl nagyobb Sromire és vigasztald-
sdra szolgdlhat kinek kinek valaki csak a nemes magyar nem-
zethez érdeme szerint vald tisztelettel viseltetik, hogy mdr ma
ezen nemzetnek fiai is felébredvén ebbéli kitelességeket béveb-
ben teszik és ebbeni(?) szorgalmatossdgokat mdr is annyira lép-
tették, hogy kevés neme légyen a tudomdnynak, a melyrdl
konyvek ezen nyelven is ne taldltassanak.

En is azért ezen nemes hazdnak fia lévén, vétkezném, ha
ezen Sromben részt nem vennék és kotelességemet tehetségem-
hez képest nem tenném. Tobb pedig télem ki nem telhetvén,
udvarlok nemes magyar hazdmfiainak e kdvetkezendd
kényvek lajstromdval, ki kérvén egyszersmind méltoz-
tassanak velem més konyvek irdnt is a melyek eddig konyvtd-
ramban nem taldltatndnak parancsolni. Akérmely alkalmatossd-
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gon is orommel fogok kapni, a melyben csak megbizonyithatom,
mely nagy tisatelettel és készséggel legyek

Kedves Magyar Hazdmnak

Szebenben Boldogasszony havdnak

21 ik napjdn 1790

aldzatos szolgdja
Hochmeister Mdrton kiilonds kirdlyi szabadsdggal valé
konyvdros.«

A czim és ajénlds 4 lapra terjed. Ezutdn kivetkezik 9 szdmo-
zatlan lapon 239 magyar konyv czime betiisorosan rendezve.
Természetesen a kionyvészeket illeti, meghatdrozni, hogy e kdny-
vek kozt vannak-e ismeretlenek, ritkdk vagy nagybecsiiek.

Ezek utdn az egész konyvecskéhez nem sok magyardzat
kell, mindenki lithatja hogy érzett s hogy gondolkozott a nagy-
szebeni konyvdrus 1790-ben; de ha kérdezné valaki: valjon
hogy gondolkozik és hogy érez ma, bizony, bizony mds volna
a felelet mint hajdan? De részemr8l engem bizony nem is na-
gyon érdekelnek a nagyszebeni érzések, hanem a mi a kdnyv-
drusokat illeti, egy-két észrevételt engedjenek meg e lapok tisz-
telt olvaséi. Sehogy se vagyok velsk megelégedve, ugy litszik
semmit se tudnak Budapestrél Magyarorszdg f0vdrosirdl, semmi
osszekottetésiik sines a bpesti konyvdrusokkal, nem kildik be
kiadvényaikat, nem kiildenek hirdetéseket, lajstromokat, konyv-
jegyzékeket, széval Szeben akdr a kis-dzsiai partokon fekhet-
nék, oly lazdk az irodalmi sszekottetések Budapest és Szeben
kozt. Hiszen nem kivdnom én, hogy bdmuljdk a magyarok régi
dicsGségét, hogy drvendezzenek a magyarok irodalmi elShalads-
sdn, bogy tiszteljék a magyar nemzetet és hogy szeressék a
kedves magyar hazdt, mint azt a derék Hochmeister tette
a régi j6 id6kben, de azt kiovetelhetem, hogy sajit érdekitkben
nyomassanak konyvjegyzéket a szdszok irodalmi termékeirdl,
kildjék meg a budapesti konyvdrusoknak, tudomanykedvelSk-
nek s igy tdn évek mulva a kolesonds ismerkedés, érintkezés,
kolesonds méltdnylat és becsiilés éltal eljutunk oda, hovi az
emelkedett szellemii miivelt emberek mdr szdz év elétt eljutot-
tak volt.




ADALEKOK SZABO KAROLY ,REGI MAGYAR
KONYVTAR“-4hoz.

(188. sz.) Kalendariom. 16 r. B—Bviv = 8 levél. Az
évszdm kitiinik a 7-ik lapon 1évé mdsodik czimbsl; PRACTI
| CA AZ 1. 5. 7. 6. E— | sztendbre, Christus vrunk- || nae ¢s
fidvezitdnknece szii- || letése vtédn, melly 13. | hélnapi és Bissex ||
tilis leszen. | etc.

Szabé Kéroly »Régi M. Kényvtdrdban ezen esztendébél nap-
tart nem sorol fel. En ezen esonka példényt, melybdl a naptdr rész
egészen hidnyzik, egy régi konyvtdbldban taldltam; a nyomtatas
helyét azonban a typus jelleméb8l meghatdrozni képes nem va- .
gyok. Megvan a M. T. Akadémia konyvtdrd ban.”

Miskolczi Pvah P4l Halotti Elmelkedesek az Nemes
Nemz:t s Es Vitezlo PONGRACZ Nagy Mihali Laszlo uramnak
Istenben Elnyugodot kedvesinek jo emlekezetekre ; Es minden
halando embereknek tanusdgokra megirattattak. Miskolezi Pvah
Pal Ungvari Praedicator 4ltal. Anno 1633. May. 9. — Ldcsen
Nyomtattatott, Brevver Lérintz dltal, 1634,

A cimlap 2-ik oldaldn Gorgei Jdnos kaposi lelki pdsztor
iidvozlé verse van, a kovetkez8 lapon pedig »az szent irasbeli
egy nehany locusokbdl bizonios szdmu igek,« a 3. levélen el6szd.

A3 — N3 = 13 iv = 50 szlan levél.

Szabé K. R. Magyar Kényvtirdban a 278. lapon 631. szdm
alatt ezen munkdbdl ismertet egy csonka példinyt, melynek év-
szdmit a beszédek keltébdl 1683-ra teszi. Az itt leirt s a m. t.
Akadémia konyvtirdban 1év8 teljes példdny utdn az év-
szdm most' 1634-re igazitandd.

Kouli: Hellebrant Arpdd.

Magyar Kényv-Szemle, 1881. . 12
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Nyéki Vorss Mdtyds »Dialogus« czimti munkéjdnak,
1636. és 1642-iki kiaddsait eddig esak Sdndor Istvdn M. Khidz
(7. 31. 1) utdn ismertiik és pedig nagyon hidnyosan. Ujabban
a budapesti egyetemi konyvtdr theologiai szakm4ja rendezés ald
keriilvén, ezen két kiaddsbdl egy-egy teljes példdnyt taldltam ;
azt hiszem nem lesz folosleges, ha pétlélag kozlsm e munkdk
teljes czimét:

a.

»Dialogus azaz: Eggy kdrhozatra széllott Gazdagh Test
és Leleknek siralommal tellyes eggymdssal valo keserves pana-
szolkodé beszelgetesek. Ki minden drtatlan élet szereto ember-
nek idvdsseges példdval, rettentd 8szteon lehet az Isteni felelemre,
es az eorbk boldoghsdgnak keresésére. Mellyet regenten Szent
Bernard Doctor eyeli jelenesnek chuda ldtdsa szerent, irt volt
Dedkul, most az nemes Magyar Nemzetnek is, mennyei buzgo
indulatnak 8rvendetes kivdnsdgi feol serkentese kedveért, maga
nyelve szolldsdra hozattatot. Nyomtatot Bechben M. DC. XXXVI.
eszienddben. 8r. 36 sztlan levéllel és a szovegben 8 fametszetil
képpel. Szerz6 az eldszé utin ekkép nevezi meg magdt: Nyeki
Veoreos Matthias Soproni Keresztes.<«

b.

»Dialogus azaz: Edgy kdrhozatra széllott gazdag Test es
Leleknek siralommal tellyes edgymdssal valo panaszolkodd be-
szélgetésck. Ki minden 4rtatlan életszeretd embernek idvisseges
példdval rettento O8sztén lehet az Isteni felelemre, és az &rok
boldogsagnak keresesere. Mellyet regenten Sz Bernard Doctor,
ejeli jelenesnek (a mint itélik) tsuda ldtdsa szerént, irt volt
Dedkul : most a nemes Magyar Nemzetnek is mennyei buzgé
indulatnak &rvendetes kivdnsdgi fel-serkentése kedvé-ért, maga
nyclve szollasdra hozatott. Varadon nyomtattatott M. DC.
XXXXIIL 8r. 25 sztlan levéllel. Jdéval rovidebb kiadds. A fa-
meotszetii képeken kivil hidnyzanak még a kovetkezik : Keo-
nyeorgés, Hogy Christus Urunk Ez Vildgnak el jiivendd itild
Birdja nekiink irgalmas legyen ; (hdrom oldalra terjed§ imadség.)
Tovdbbd: Az Irgalmas Kedvev Szepleotelen Szep Seevz Maria-
hoz. (7 vers.) és WDveosseges Es Aetatos szep Imadsdg.«

Kozli: Kudora Kdroly.



MIT TARTSUNK A ,KEZIRAT GYANANT“ NYOMA-
TOTT KONYVEKROL ?

Koriilbelill egy évvel ez elftt egy tuddsok dltal ldtogatott
fovérosi magdn kiorben felmeriilt a kérdés: szabad-e a »kézirat
gyandint« nyomatott kényveket nyilvdnosan megbirdlni ?

A kérdés felvetésére egy »kézirat gyandnt« hazdankban nyo-
matott konyvnek, hazai folydiratban tortént megbirdldsa szolgdl-
tatott alkalmat, melynek jogosultsdgdt némelyek kétségbevontdk.

Ezutdn felszélitottak benniinket, hogy a dolog természeté-
nél fogva a »Magyar Konyvszemlében« nyilatkozndnk, mi e tekin-
tetben a korrekt irodalmi &lldspont?

Majdnem egy évig késtink a vdlaszszal; végre azon hely-
zetben vagyunk, hogy részletesen korvonalazhatjuk 4lldspon-
tunkat.

Mindenek el8tt tisztdba kell jonniink az irdnt, mit értsiink
a »kézirat gyanint« nyomatott konyvek alatt? mire nézve az
egész eurdpal irodalom és a konyvérusi gyakorlat megadja ne-
kiink egyhangulag a feleletet, hogy: sem tobbet sem ke-
vesebbet, mint olyan konyveket, melyek konyv-
drusi forgalomba nincsenek.

Ezen dtaldnos szabdly alul kivételt csak a szindarabok
képeznek, melyeket az illetd szerzik, hogy iréi tulajdonjogukat
a darab elfaddsdra nézve biztositsdk, kézirat gyandnt nyomat-
nak, de rendes kdnyvdrusi forgalomba bocsdtanak.

Igy 4llvdn a dolog onkénteleniil folmeriil a kovetkezd kér-
dés: ha a kézirat gyandnt nyomatott kionyvek konyvdrusi for-
galomban nincsenek s igy meg nem szerezhetdk, szabad-e eze-
- ket nyilvdnos folyéiratban meghirdlni.

: Erre nézve az eurépai irodalomban kétféle dlldspontot is-
meriink.
1%
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Schweizban hol az egyéni szabadsigot mindenek folstt
tisztelik, s a jus privatumot nem egy esetben a jus publicum
folé helyezik, s a hol »koteles példdnyok« behozva nincsenek, mi-
vel kétségbe vonjdk azt, hogy az dllamnak joga legyen a nyom-
ddszoktél koteles példdnyokat kovetelni s azok megkdrositdsdval
valamely nyilvdnos konyvtdrt gyarapitani, ott a kézirat gyandnt
nyomatott konyveket megbirdlni nem szokidk. Torvény nem
tiltja, de az ottani sajdtsdgos viszonyok kozt e szokds gyakor-
latilag fonndll. Ez az egyik 4lldspent.

A t5bbi eurdpai cultur sdllamok azonban mds dlldspontot
foglalnak el.

A kérdés torvény 4ltal itt sincs szabdlyozva, de bevett iro
dalmi szokds a »kézirat gyandnt« nyomatott konyveket, ha
tirgyuk tudomédny os és kozérdekit csak ugy meg-
birdlni, mint a tSbbi nyomtatvdnyokat.

A foltétel csak az, hogy a birdld tisztességes uton jusson
a példédnyhoz.

Ezen szabdly alul kivételt csak a magdntermészetii kony-
vek képeznek, melyeket a szerz6k bardtaik vagy csalddjuk
szdmdra nyomatnak s a >kézirat gyandnt« megjegyzésen kiviil
a czimlapon még a kivetkezl megjegyzésekkel litjak el: »ba-
rétaim szdmédra« vagy a »csalddnak szentelve« Ezeket discre-
tiébél nyilvdnos folyédiratokban vagy hirlapokban pertractdlni
nem szokds; joga van azonban annak, kit a konyv bdrmily
okndl fogva személyesen érint, a szerz§ &llitdsait megbirdlni s a
birdlatot »kézirat gyandnt« sajdt védelmére kiozzétenni. E katego-
ridba esnek a kiilonb6z8 magdntermészetii értesitések.

A tudomdnyos vagy mds kozérdekit munka azonban, ha
>kézirat gyandnt« van is nyomatva, més elbdnds ald esik.

Ez technikai kidllitdsdndl fogva nyomtatvdny, melyet a
szerzd sajit megjegyzése dltal, eredeti jellemébsl ki nem vet
koztethet és nem disqualificdlhat kézirattd.

Mint ilyen a sajtétorvények alatt 4ll s az illet6 nyomda
tartozik bel6le annyi kotetes példdnyt az illetd konyvtdraknak
megkiildeni, a hdnyat az illeté orszag torvénye kijelol.

A nyilvdnos konyvtirakban aztdn a kézirat gyandnt »nyo-
matott« munka kizkincsévé vilik a tudomdnynak, hozzdférhets




Mit tartsunk a skézirat gyanant« nyomatott kényvekrsl ? 183

mindenki szdmdra, s mint kozhaszndlatban levé munka meghi-
rdlhaté épen ugy, mint a konyvtdr t6bbi konyvei.

De még ott is, hol koteles példdnyok nincsenek mint pél-
ddul Szdszorszdgban, az ily kiaddsu konyvekb6l antiquariusok-
pal mindig taldlni példdnyokat, melyeket aztdna vevs felhaszndl-
hat tetszése szerint. Egyébként nem a koteles példényokon fordul
meg a dolog. ‘

A birdlat, mely a »kézirat gyandnt« nyomatott tudomdnyos
és kozérdekii konyveket korébe vonja, a szabad kutatds elvén
alapszik, mert anom4lia volna ma a sajtészabadsdg korszakdban
uj privilegiumot behozni az irodalomba s exclusiv 4lldst teremteni
azok szdmdra, kik a tudomdnyban felfedezettigazsdgot véka ald rej-
teni akarjdk. A birdlat az egyediili ¢vszer irodalmi kinovések
ellen, melyek itt is csak ugy jelentkeznek mint mdshol. A munka,
melyet a szerz8 kézirat gyandnt kinyomat, kétségkivil az ové,
de azon tudomdnyos vagy koziigyet érdekl$ igazsdgok, melyeket
munkdjdban tdrgyal, nem az 6véi,hanem a tudomdny és emberiség
kozkinesei, melyekhez hozzdszélni a szabad kutatds elvénél fogva
tudomdny el6haladdsa, az igazsdg felderitése érdekében joga van
mindenkinek. E nélkiil feliiletes, de vagyonos charlatdnok eldraszt-
hatndk az irodalmat mindenféle sildny termékekkel, félrevezet-
hetnék a kozvéleményt s tévedéseket terjeszthetnének az iroda
lomban 30 vagy 50 évig, a meddig az iréi tulajdonjog tart a
nélkiil, hogy az irodalomnak médjdban volna az elszért té-
veddseket helyreigazitani.

Egészen masképen 4ll a dolog olyan munkdkra nézve, me-
lyeket a szerz§ tébb példdnyban oly czélbdl kinyomat, hogy a
prébaiveket a szakférfiakkal kozolje, hogy ezek 6t bardt-
sdgosan a munka tévedéseire figyelmeztessék s & ennek
alapjdn munkéjdt tokéletesithesse és kiadhassa. Az ily prébaivek
sem czimlappal sem eldszdéval elldtva nincsenek, tudomdnyos ba-
bérokra nem pédlysdznak, befejezetlenek, rendszerint egy par szakfér-
finak vannak szdnva, mivel egy specialis kérdéssel egy orszdgban,
féleg ma, mikor minden tudoményos problémdnak kiilon mive-
18je van, csak kevesen szoktak alaposan foglalkozni; ezeket
tehdt, mint nem befejezett munkdkat sehol sem szoktdk meg-
birdlni.
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Igy é4lla kérdésakiilfoldi tudomdnyos irodalomban.

Hazdnkban, hol az ily természetli munkdk viszonyit az
irodalomhoz térvény nem szabdlyozza, szintén a kilfoldi gya-
korlat a mérvadé s a »kézirat gyandnt« nyomatott munkdkat,
ha tdrgyuk tudomdnyos vagy kozérdekt, csak ugy megbirdljdk
mint médshol. Mi ezt correct eljdrdsnak tartjuk, mert a tudomé-
nyos kutatds szabadsigdt, a tudomdny elShaladdsit és az igaz-
sdg felderitését foléje helyezzitk minden magdntekintetnek, s
mert a »kézirat gyandnt« megjegyzés nem lehet panacea a mun-
kdban foglalt igazsigok vagy tévedések elpaldstoldsdra.

»Napfényre, napfényre kia bokorbdél«ezt irta
Kossuth Lajos a régi »Pesti Hirlap« egyik vezérczikkének mot-
tojdul, s mi e mottét sehol sem taldljuk annyira helyén, mint a
tudomdnyos kutatisokban, hol az igazsdg felderitésének elve
mér régen ledtntstt minden akaddlyt, a mi utjiban dllott. Ez
elvi dlldspontunk a >kéziratok gyandnt« nyomatott konyvek
megitéléséndl, s azt hissziik, hogy a miirodalmi viszonyaink kozt,
a »koteles példdnyok« hazdjdban az egyediili helyes 4lldspont.
— A kérdés a vilig irodalomban annyira megérett, hol vele
tlizesebben foglalkozni nem tartjuk sziikségesnek, de ha olva-
séink kivdnndk alkalmilag még visszatériink red. Osszefoglalva
tehdt a mondottakat azt tartjuk: hogy a »kézirat gyandntc
nyomatott tudomdnyos és kozérdekdt konyveket szabad nyilvd-
nosan megbirdlni, de a magdn természetiieket megbirdlni discre-
tiobdl nincsen szokdsban.
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— Jelentés a M. N. Mazeum kényvtdrarél, A M. N. Mu-
zeum konyvtdra az 1881. év 1. felében Gsszesen 1368 kotet vagy
fiizet nyomtatvdnynyal, 63 kézirattal és 10212 oklevéllel és levél-
lel szaporodott; és pedig ajindékul kapott 112 kotet nyomtat-
vényt, & kéziratot és 9598 oklevelet és levelet; vésdrolt 463
kotet nyomtatvdnyt, 59 kéziratot és 614 oklevelet és levelet;
a beérkezett koteles példdnyok szdma 793 kotet.

Konyvek, kéziratok, oklevelek vdsdrldsdra és kotésre for-
dittatott 1582 frt 57 kr. Az olvasdk szdma 11390-re ment, kik
20734 nyomtatvdnyt, 1375 kéziratot és 4845 oklevelet hasz-
ndltak,

— Majlith Béla a Nemzeti Muzeum koényvtdr-6re a nydri
sziinid6 alatt a németorszagi konyvtdrakban tesz kutatdsokat,
hol a Thuréezy-krénika 1483-ik évi briinni és dgostai kiaddsait .
a krénika ekkorig ismert egykoru kézirataival hasonlitja Ossze.
A Dbibliographidban ugyanis positiv adatok alapjdn ekkorig még
felderitve nincsen, hogy a Thuréczy-krénikdnak 1485-ik évi
velenczel kiaddsa valésdggal létezett-e, mint ez Toldy Ferencz
boldog emlékii tuddsunk is hitte, avagy pedig az egész velenczei
kiadds csak fictio, melyet kiilfsldi bibliographusok csempésztek
be az irodalomba. E kérdés felderitésén dolgozik Majldth, tanul-
minyéba belevonja a Magyarorszdgrdl 1étezd mds kiozépkori kréd
nikdkat is és a szdvegkritika és bibliographia segitségével 6ndlls
kutatds alapjdn dhajtja a kérdést megoldani. Kutatdsainak ered-
ményérél a jovo szdmban. :
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— Arpidkori oklevélvdsirlis. A Nemzeti Mazeum konyvtira
ujabban 5 drpadkori oklevelet visdrolt, melyek a »Konyvszemle«
utolsé fiizetében emlitett okleveleket kiegészitik. Az oklevelek a
Rumy-csaldd levéltardbdl szdrmaznak s a Wenzel-féle drpddkori
okménytirban egytbl-egyig ki vannak adva.

— Hodor Kdroly a magyar torténetirék Nestora, kinek elhuny-
tdrdl a »Szdzadok« juliusi szdma oly szépen megemlékezett, egész

-életén 4t gyiijtott konyvtdrat és kéziratgylijteményét az erdélyi

Muzeumnak ajdndékozta.

— A velenczei nemzefkizi foldrajzi kidllitdsra a M. N.
Mizeum koényvtdra is kiild konyveket, térképeket, leginkdbb a
régi magyarorszagi foldrajzi irodalom termékeibdl és egy 6ridsi
foldgdmbot, melyet Perczel Lidszlé foldbirtokos és volt orszdg-
gyiilési képviseld 1863-ban a londoni kozkidllitdsra készitett, de
clkésvén vele, a M. N. Mtzeumnak ajindékozott. A foldgomb
nagy praecisioval van kidllitva, felirdsai tisztdn magyarok s
nagysigdra nézve az osztrdk-magyar monarchidban levé fold-
gombtket mind feltilmulja. Ekkorig még sehol sem volt kidllitva
s hissziik, hogy Velenczében mélté feltiinést fog kelteni.

— A gyéri és pannonhalmi kionyvtirakrél. A ptinkdsdi
sziinidé alatt alkalmunk volt a gydri piispoki papntveldei és a
pannonhalmi konyvtdrt megtekinteni, s orommel irhatjuk,
hogy a rendezés mind két helyen igen szépen halad el6re. A
gyori konyvtdr koriilbelil 40 ezer kotetbdl dll s kozépkori kéz-
iratokban, incunabulumokban, theologiai, térténeti és mds szak-
beli forrdsmunkdkban igen gazdag. Ezenkiviil a régi magyar és
az 1j irodalmi termékek is igen szép szdmmal vannak képvi-
selve. A konyvtdr élén dr. Kisfaludy Béla theologiai tandr és
tanulmdnyi feliigyel§ 4ll, ki a konyvtdrt nagy ligyszeretettel és
szakismerettel kezeli s nemcsak az egész konyvtdrt ujbdl feldl-
litotta, hanem a kionyveknek nagyobb részét mér lajstromozta
is. A panonhalmi konyvtér kotetszdma meghaladja a szdzezret
s a monostor egyik szdrnydban egy erre szdnt kiilon impozdns
helyiségben van feldllitva. Itt a rendezés a tudds Halbik Cyp-
ridn konyvtdrér vezetése alatt, ki a konyvtdrban ekkorig mdr
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t6bb korszerti reformot létesitett, mdr a befejezéshez kozele-
dik. Mindkét helyen a rendezés a konyvtdrtan ujabb elvei-
szerint van keresztiilvive s befejezését annak idejében orommel
fogjuk registrdlni. ‘

— A marosvisirhelyi ref. fdiskola legujabban kozre-
bocsdjtotta konyvidra tobbes példdnyainak jegyzékét. A fiizet
igen iigyesen van Osszedllitva s 57 lapon 770 szdmban koriilbe-
lil 900 munkat, tobbnyire transilvanikdkat sorol fel. Ezek kozt
van tobb XVIIL szdzadi magyar munka és mds erdélyi konyv,
mely a magyarorszdgi konyvtdrakban kevés példinyban van
meg. A Tudomdnyes Gyiijtemény, Tudomdnytdr, (Erdélyi) Va-
sdrnapi Ujsdg, és az Erdélyi Hiradé folyamaibdl tekintélyes
szdmu példdny eladd. Az drak dtaldban véve mérsékeltek. Ajanl-
juk e jegyzéket a konyvtdrak és konyvbardtok figyelmébe.

— A vatikani kinyvtir kéziratainak catalogusin szorgal-
masan dolgoznak s Ciccolini konyvtdr-6r mindent elkovet,
hogy az els6 kotet beldle miel6bb sajté ald keriiljon. Tekintve,
hogy a vatikdni kionyvtér kozépkori kéziratokban a leggazda-
gabb, hogy tovdbbd ezeket magyarorszdgi szempontbdl rendsze-
resen még senki sem vizsgdlta, nagy fesziiltséggel virjuk a
catalogus megjelenését s azt hisszitk, hogy a felsorolandé kéz-
iratok kozt szdmos olyan lesz, melynek magyarorszdgi proveni-
enczidja van s melynek megismertetésébsl irodalomtsrténetiink
Jjelentékeny gyarapoddst vdrhat.

— Unkarin Albumi (Magyar Album) czim alatt egy terje-
delmes kotet jelent meg Jyviskyli vdrosdban, Finnorszdgban,
finn nyelven. Az album szerkesztdje Jalava Antal, a ma-
gyar nyelv lectora a helsingforsi egyetemen, s a Kisfaludy-térsa-
sdgnak levelezd tagja, ki tudvalevéleg lelkes baritja a magyar
nemzetnek és irodalmunknak, és nyelviinket is jol érti. Azigen
csinosan kidllitott albumot Kolesey Hy mnus-a nyitja meg, s
ezutdn kovetkezik egy hosszabb, igen szépen irt tanulmédny gr.
Széchenyi Istvdnrdl, a szerkeszt§ tolldbdl. A kotetnek mdsik
eredeti czikke egy kis elmefuttatds a finn-magyar nyelvrokon-
sdgrél, melyet dr. Szinnyei Jézsef irt finn nyelven. Az album
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tobbi prézai dolgozatai: Greguss értekezdse a szinmivészetrdl,
Jokainak egy kis rajza, és Téth K4lmén > N6k azalkotmdny-
b an« czimii vigjitéka, melyet Jalava igen sikeriilten forditott le
s mely hir szerint legktzelebb szinre is keriil a helsingforsi finn
szinhdzban. Az album nagy részét koltemények foglaljsk el;
legtébb van Petsfitl, néhdny Aranytd]l, Kisfaludy Kérolytdl,
Kisfaludy S4ndortél és Gyulay Paltél.

A kolteményeket Uno von Schrowe, Julius Krohn, Arvid
Genetz, Paavo Cajander forditottdk, és forditdsaik tartalmilag
is, alakilag is nagyon hivek. A kotet végén a szerkesztd rovid
dletrajzdt kozli azon iréknak, kiknek valami munk4jdt folvette
az albumba. — Ohajtjuk és remélljik, hogy ezen kitund izlés-
sel Osszedllitott konyvnek mennél nagyobb kelenddsége lesz
északi atydnkfiai kozt, kik minden irdnt érdekl8dnek, a mi
magyar.

— Konyvkidllitis a févirosban. Az iparmuzeum igazgatd-
sdga a jovo Osszel konyvkidllitdst rendez, mely a mennyire a
tervbe bevagyunk avatva, nagyszerlinek igérkezik. A Kkidllitds
specialis magyarorszdgi kidllitds lesz, mely tudom 4-
nyos és ismeretterjesztd irdnyban fog hatni. Ki lesz-
nek dllitva els§ sorban a Magyarorszdgon a XV. szdzad végeig
késziilt kéziratok, tovibb4 ugyanez id6ben kilfsldon, de hazédnk
fiai 4ltal irt codexek, az europai konyvtdrakbanlevd magyarorszdgi
vonatkozdsu kozépkori kéziratok és corvin-codexek, régi koté-
sek, az ekkorig ismert magyar codexek, régi magyar nyomtat-
vinyok ésmss Magyarorszdgon nyomatott munkdk, melyek a hazai
nyomd4k torténetéhez nyujtanak adalékot, tovédbbs hazai miniatu-
r6k, metszetek, ritkasdgok és a magyarorszdgi nyomdik neveze-
tesebb termékei a régi id6ktSl fogva jelen szdzadig stb. Széval
egylitt lesz mindaz, mi a magyarorszdgi kozépkori konyvirds,
konyvfestés, konyvkotés és konyvgyijtés torténetéhez nyujt ada-
lékokat. A nyomtatvinyok pedig a budai krdénika megjelenésétsl
kezdve napjainkig vagyis 1473—1880-ig, négyszdz évet megha-
ladé nyomddszatunknak korszakok szerinti fejl6désérél és haladdss-
rol fognak tanuskodni. Résziinkrfl a kidllitdst elére udvozol-
juk s az 8sszel részletesen fogjuk ismertetni,



Vegyes kozlemények. 189

— Buda vdrosfinak egy 1685-ik 6vi rézmetszete. Az »Egye-
temi Konyvtdr« naptérgyiijteményében 6riztetik egy miincheni
1686. naptdrtéredék. Maga a naptir nincs meg, csak a »>Pro-
gnosis conjecturalis astrologica — — — ad annum a Christo
nato M. DC. LXXXVI. Secundum post Bissextilem. Ad Eleva-
tionem Poli 48 Gradum et Meridianum Tyrnaviensem. Mo-
nachy Typis Sebastiani Rauch.« A fiizet végében »>Synopsis
Chronologica de regia urbe Buda«, mely Buda torténetét adja
eld épittetdsétsl fogva, mely Kr. sz. e. 1181 évvel tortént Piris
fia Franco dltal, egész 1685-ig. Hozz4 van mellékelve Buda rajza
rézmetszetben, egy lapon két kép: az egyik, mely keleti, mdsik,
mely nyugoti oldalrél tiinteti fel. E képet Bubics ap4t nem ismerte

Kézli: Sz, .S,

— Konyvtiri buvirlatok. E folydirat szerkesztSje a nyari
sziinid8 alatt a krakkdi, boroszléi, olmiiczi, vittaui és gottweigi
konyvtdrakban fog kutatni, hol a magyarorszdgi vonatkozdsu
kozépkori kéziratokat s Vottauban gréf Zrinyi Miklés konyvtd-
rénak maradvényait fogja dtvizsgdlni. — Kutatdsainak ered-
ményérél értesiteni fogjuk olvasdinkat.

— Grof Pongrdez Kdroly honvéd ezredes magédn levéltdrat
a Nemzeti Mizeum konyvtirdnak ajindékozta. A levéltér a ki-
sebb csalddi levéltdrakhoz tartozik, dsszesen 902 darab oklevél-
bél, levélbsl és aktdbol all. Ezek kozt van egy oklevél az Ar-
pad kordbdl, 33 a mohdcsi vészt megeldz6 id6bsl, a tobbi okma-
nyok késébbiek. Az oklevelek leginkdbb Borsod, Abauj, Gomor,
és Hevesmegyékre vonatkoznak s rendezésdk folyamatban van.

— Fraknéi Viimos torténésziink a mult hénapokban a va-
tikdni levéltdrban kutatott s mint rendesen most is gazdag ered-
ménynyel tért haza. Ezuttal a XV—XVI. szdzadi pdpai kovet-
jelentéseket tanulmdnyozta, melyek hazdnk torténetéhez nagy-
becsti adalékokat szolgdltatnak s ekkorig csak igen csekély
részben vannak felhaszndlva. Atkutatta tovébbd a pépai tizedre
vonatkozé XIV. szdzadi konyveket, melyek hazdnkra nézve f8-
leg kzgazdasagi, foldrajzi és egyhdztorténeti szempontbdl érdeke-
sek. Ez alkalommal meggy6z0dott arrdl is, hogy »Theiner Monu-
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mentdic a magyarorszdgi vonatkozdsu okleveleknek csak igen kis
részét foglaljdk magukban, a sokkal nagyobb rész még kiaddsra
vir. Torténetirdsunk érdekében kivdnjuk, hogy ezeknek kritikai
kiaddsdt, hely- és személynevek irdnti tekintetbdl magyar tu-
dé s készitse eld. Frakndi kutatésainak legnagyobb eredménye
azonban az: hogy az irdnyadé kéroket a vatikdni konyv- és
levéltirban megnyerte a magyar tudom4nynak, érintkezésbe 1é-
pett velok és szerencsés modordval elérte azt, hogy tuddsaink
ezentul e két helyen a legjobb fogadtatdsra szdmithatnak.

— A M. N. Mizeum konyvtdrdnak olvaséterme f. é. julius
1-t6l fogva augustus 31-ig a nagy kozonség szdméra zdrva ma-
rad. Tudésok ¢és irodalmi kutatdsokkal komolyan foglalkozd
szakférfiak azonban a szdmukra fontartott teremben a sziinidé
alatt is minden nap (vasir- és tinnepnapokat kivéve) reggeli
10—1 érdig dolgozhatnak s ez idé alatt a hivatal a kozonségnek
minden konyvtdri iigyben szivesen ad felvildigositést.
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A M. Tud. Akadémia ’
legujabb kiadvanyai.
(Kaphatdk sajdt konyvkiadéhivataldban Buda-Pesten, Akadémia-épiilet.)

Agoston (koézoktatasligyi minister). Emlékbeszédek és tanulményok.
TI’Bf ort Budapest 1881. kis 8-rét. 345 lap. Ara 1 frt 80 kr.

Ko'zoktatésunk torténete Magyarorszagon a XVIII. szizadban. A m, t.

Akadémia torténeti bizottsaga megbizasabdl irta Molndr
Aladdr, 1. kotet. Nagy 8-rét. 612 lap. Ara 3 frt.

H (Az aquincumi) északi fele. Jelentés az ottani Asaths
Amphlt/)eat,'um sokrél Tormay Kidroly-tél. Nyolez fametszettel és 15
fénynyomatu tablaval. Ara 1 frt

A’ [lamhéztartds %x.am%gia_r és osztrdk) 1868—1877-ig Irta Léng Lajos.
A magyar jOgl' ml'jnyelv kérdéséhez. Jogirodalmi és nyelviészeti

tanulmany tekintettel jogi minyelviink
jelenére, multjara és gyokeres javitasara. Irta Dr. Bakes Gdbor. Ara 20 F .

Orszaggyil, Emlgkek e, nes sl A, o

Szerkeszti
Dr. Fraknéi Viimos. VIL. kotet. (15682—1557.) Ara 3 frt.

Tl'nddl' Sebestyén 6sszes miivel. 1540—1555 DBevezetéssel és jegyze-

tekkel ellatva kiadja Szilddy Aron. (Régi Magyar
Kolték Téara 1I1. kotete.) 8-rét. Ara 2 frt.

Hég/ magyar Codexek. Swvt Margit dlote — Példik kinyve. —

A szt. Apostoloknak méltésagarsl. — Apor
Codex. — Kulesir Codex. Kozzétessi Volf Gyorgy. (Nyelvemléktar VIIL
kitete.) Ara 2 frt.

Régi mag,yar OOOIGXB Ehrenfeld e, — Simor ¢. — Cornides c.

— Szent Krisztinus élete. — Vitkovies c.
— Léanyi c. Kozzéteszi Volf Gvérgy. (Nyelvemléktar VII. kotete ) Ara 2 frt.
. Math. és Természettudominyi, vonatkozdlag hazai viszo-
Kblleméﬂ e nyokra. Szerkeszti B. Edtvds yL XVI. kiitet.g Ava 4 frt.
Tartalma: Ujabb adatok Temes megye hartyardpii faunijihoz. Mozsary
§-t6l — Nagyvarad és Sebes-K8ros fels6bb vidéke. Simkovics L-tol. —
Egészségtani kutatisok a leveglt, talajt és vizet illetdleg. Dr. Fodor J.-tSl
— A mag{ar bir, vadon termd rézsai. Berbds V -t6l — A magyar oligochaeldk
faunaja. L Dll'. Ortey L.-t6l. — Szepes megye néhdoy barlangjinak leirdsa.

Dr. Roth S.-t6l.

D,,' F,,a kndl' Vi/m 08. A magyar orsziggyiilések torténete I. Fer-

dinand kiraly alatt. (1526—1563) Kiilénnyom.
a Magy. Orszdggyiilési Emlékek I—1V. kitetébsl. Ara 5 frt.

H II. Rakéczi Ferencz fejedelem dandirnoka és a felso-
008/;3/ 3%?5021{6 magyarorszigi hadjaratok 1708—1710. Irta Thaly Kdlmén.
ra 3 fr r.

H vigjhtékai, Forditotta és jegyzetekkel kisérte Arany Jdnos.
/4"/310,0/73”38 3 kotetben. AristophanesJ 5Ztrajzéval és bevezetésekkel
Dr. P, Thewrewk Emiltbl. Ara egy-egy kotetnek 2 frt. Arany J. a M. T.
Akadémia altal gr. Karadtsonyi Jjutalommal kitiintetett e forditdsa a teljes
Aristophanest, azaz mind a 14 vigjatékot foglalja magiban.

Az aggte/ekl' ba,./ang mint o6skori temetS. Irta br. Nydry Jend.

A Egy tervrajzzal, harom fényomatu tablaval,
és 33D fametszettel. Ara 3 frt.

. » Emlékbeszéd Csengery Antal folott (Evkonyvek XVI. kétet.
Gy ulai Pél: 7 darab)) Ara 70 kr. d

Simon Vi /8. A analogia hatfsaird] féleg a széképzésben. Ara 20 kr.

Budapust. Weiszmann tesiwvérek kdnyvnyomddja.




Knoll Kdroly akadémiai konyvdrusndl Budapesten kaphaté:
A beszterczebdnyai egyhdzi miiemlékek torténete és helyredllitdsa

Ipolyi Arnod beszterczebéanyai pispok altal
Rajzok, tervezetek és kivitel Storno Ferenecztdl — Nagy ivrét, 151 1.
7 szin- és k8nyom. képtablaval és 54 fametszettel. Ara 8 frt.
A harminezkilencz fejezetre osztott monographidban dis halmazat leljiik
a miitérténetileg fontos mozzanatoknak, melyek a kozépkorban a mai besz-
terczebanyai egyhazmegye teriiletén, jelesebb épitészeti, szobraszati és festé-
szeti miidarabokat eredményezve felmeriiltek. Szerz6 miivének zomét és joggal
fénypontjat a beszterczebanyai szent Borb 4la kapolna leirésa képezi, mely
a Storno Ferencz altal miivészileg és stylszeriileg restauralt kipolna
torténetére és helyreallitasira terjed ki. £ fejezetekben me gbecsiil-
hetlen utmutatasok adviak el8 az egyhdazi mllemlékek
stylszerii restauralasatilletéleg.

Varosaink a tizenharmadik szdzadban.

Irta : Szalay Jozsef.
Kis nyolezadrét. A ra: 1 frt 40 kr.

Szerz§ ezen tanulmanyt nagy szorgalommal és forrasokon alapulé n4llé
kutatassal gyiijtotte Ossze s dolgozta fel mindazt, a mit a magyarorszigi varo-
sok torténelmi szerepére koz- és kozségi életére, ipar- és kereskedelmi, hada-
zsati és tarsadalmi viszonyaira vonatkozdlag. az Arpéad-kirilyok utolsé sziza-
dabdl, okményokban és egyéb kutfokben talalhatott.

A panonhalmi Apdtsdg alapité oklevele.
Irta : Fejérpataky Ldszld. ;
' Nyolezadrét. Ara: 1 forint 80 kr.

Jelen munka felgleli mindazt, mi az oklevél hitelessége mellett vagy
ellene évszazadok d6ta felmeriilt; béven vazolja a mult szdzad masodik felében
épen ez oklevél fo6lott vivott harezot, ugy. hogy tokéletesen nélkiilozhetgvé
teszi az ezer nyomtatott lapnal tébbet kitevd, de mai nap mar jéforman elavult
tartalmu vitairatok elolvasasit; a dolgozatot az oklevél hitelességének védelme
vekeszti be. a szerz6 megezafol minden felhozott s felhozhatd ellenvetést ; s ez
eljaras altal monographiija oly terjedelmessé s tartalmassa valt. minét eddig
Szt. Istvan kiralynak 1001-iki s igy hazink legrégibb oklevelérsl nem birtunk

Adalékok a nagyvaradi béke
8 az 1536 —1538. éyek torténetéhez. Levéltari kutatasok alapjan.
Irta: Dr. Karolyi Arpad.
8-rét. 231 lap. Ara 1 frt 80 kr.

A Dobé-Balassa-féle osszeeskiivés torténetéhez
1569—1572. Levéltari kutatisok alapjin irta: Dr. Karolyi Arpéad.
8-rét. 123 lap. A ra 1 forint 20 kr.

A béesi es és kir. titkos levéltar gylijteményei ujabb id8ben a hazai
torténetirdsra nézve is hozzaférhetklé valtak. Aki a magyar Gjabbkori torté-
net forrdskészletét ismeri, méltdnyolni fogja, azt a kincset, melyet e levéltar
szimunkra nézve magiban foglal. Karolyl Arpad, mint e levéltar tisztviseldje,
hangyaszorgalommal aknizza ki e gyiijteményeket, s az onallélag egy targyra
vonatkozé adatokat kiilon monographiikban dolgozza f5l. Igy tett a n.-varadi
békével és a Dobd-Balassa-féle osszeeskiivés torténetével is, melyet immar sok-
kal teljesebben, egyes részleteiben mondhatni Atlatszéan ismerlink. Ajanljuk e
becses konyveket minden térténetkedvels figyelmébe.
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MAGYAR KONYV-SZEMLE.

A Magyar Nemzeti Muzeum kényvtdra ezen czim alatt 1876-ban
foly6iratot inditott meg, mely a magyarorszdgi konyvészet és a
hazai konyvtdrak kozlonye ohajtott lenni.

E folybirat a jelen évben VI. évfolyamaba 1ép.

Kozolni fog a régibb magyarorszagi- bibliographia korébe tartozé
értekezéseket és az Gjabb felfedezésekrél sz6lo értesitéseket, ismer-
tetni fogja a hazai konyvtdraknak torténetét, szervezetét, nevezetesebb
tudomanyos kincseit és szerzeményeit. Figyelemmel fogja kisérni a
kilfoldi kényvtirakban létezé bungariedkat, s tudomast vesz a kilfoldi
bibliographia hazankat érdekld nevezetesebb mozzanatairél. Tovabbd
dsszedllitja a magyarorszdgi sajté irodalmi érdekli termékeinek és
a hazankat érdeklé kialfoldi munkdknak lehetdleg teljes és pontos
jegyzékét.

Készséggel megnyitja hasibjait a konyvtarnokok és konyvgytj-
ték felszoldsainak, javaslatainak és kérdéseinek ; szdmit mindazoknak
szives kozremikodésére, kiket hivatalos allisuk és irodalmi foglalko-
zésuk ezen térre vezet.

A »Konyv-Szemle« megjelenik évenkint 80 ivnyi terjedelem-
ben, két-havi fiizetekben, tobb mumelléklettel, diszes kidllitasban.

Eléfizetési ara egész évre bérmentes szétkiildéssel egylitt a
folyd évt8l kerdve 3 frt.

Az els6 évfolyam elfogyott ; a misodik, harmadik és negyedik
folyam kiillon a rendes évi aron, egyitt véve pedig 6 frton kaphaté.

Az el6fizetési pénzek Knoll Karoly urhoz, a M. Tad. Aka-
démia kinyvkiadé hivataliba, egyéb kiildemények és irodalmi kdz-
lemények a Magyar Nemzeti Mizenm kinyvtiraba kildenddk.

Csontosi Janos,

konyvtiri segéddr, mint a ,M. Konyvszemle“ szerkesztGje.

konyqeszetehez 1711-ig . 227238




A JOVO EVI KONYVKIALLITASROL.

Mér Fraknéi Vilmos volt mGzeumi konyvtdrdr foglalko-
zott egy orszdgos konyvkidllitds eszméjével. Midén 1877-ben
a miuzeumi kinyvtdr legnevezetesebb okleveleib8l, kézirataibol,
nyomtatvdnyaibél és metszeteibdl a konyvtdr zdrt folyoséjdn az
elsé dllandd torténeti és irodalomtorténeti kidllitdst megnyitotta,
a kozonség élénk érdeklddése megérlelte benne egy orszdgos
konyvkidllitds eszméjét, melynek megvaldsitdsdn komolyan gon-
dolkozott.

Terve volt: a mohdcsi vészt megeldz8 1d8ig a hazai és kiil-
foldi konyvtdrakbdl lehetdleg teljesen Osszehozni mindazon kéz-
iratokat és nyomtatvinyokat, melyek Magyarorszdg kozépkori
torténetére bdrmily tekintetben vonatkoznak s egy nagyszabdst
torténeti kidllitdsban a hazai kozdnségnek bemutatni a kozép-
korbdl rank maradt emlékeket.

E kidllitdson helyet foglaltak volna: a magyarorszigi ko-
zépkori kutfék és a hazai ez iddébeli konyvszerz6k (auctores),
konyvfestdk és konyvmdsolék kéziratai, (ez utébbiak mint ada-
lékok a hazai kozépkori irodalom, kinyvirds és kinyvfestés tor
ténetéhez) ; tovdbbd a hazai kozdpkori gyijték konyvei és a Cor-
vina maradvdnyai, nemkilonben az eddig ismert magyar nyelvit
codexek, mint nyelvemlékek és a mohdcesi vész elétt megjelent,
magyarorszdgi vonatkozdsu nyomtatvdnyok.

A magyar nyelvii irodalomnak 1711-ig terjedd termékeit,
Szabd Karoly kitiind bibliographidjdbdl ismerjiik ; a nem magyar
nyelvii, de magyarorszdgi szdrmazdsi, vagy vonatkozdsi iroda-
lomnak bibliographidjit, a mostani kedvez$ bibliographiai viszo-
nyok mellett, valésziniileg idGvel szintén meg fogja irni valamely
szakférfiink ; de a magyarorszdgi vonatkozdsn kozdépkori kéz-

Magyar Konyv-Szemle. 1881, 13
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iratok megismertetése sokkal nehezebb feladat, mivel ezeknek
legnagyobb része kiilfoldi konyvtdrakban van, hol rendszeres
dtkutatdsuk és megismertetésiik sok évi tanulményt, fdradsdgot
és dldozatot igényel.

Ezen kéziratokat ekkorig hazdnkfiai kozil kozvetlenil pa-
gyon kevesen tanulményoztdk, nagyrészbket még a szaktudosok
is csak mdsok publicatiéibdl ismerik, a mivelt kozénség pedig
vajmi keveset tud létezésokrdl.

Ezeket a kiilfoldi konyvtdrakbdl Osszegylijteni s a hazai
kozonségnek egy torténeti kiallitisban, ha rovid idére is, bemu-
tatni, volt Frakndi Vilmos egyik torekvése, melynek sikeréhez,
tudomanyos és mbvelédéstirténeti tekintetben, nagy reményeket
kotott.

A Nemzeti Muzeum aegise alatt 0ssze akarta hozni sz Ist-
vidn Edictumitél kezdve, az utolsé magyar codexig a magyar-
orszagi kozépkort, mire 6t erélye és tudomdnyos osszekdttetései
kivdléan képesitették.

Az eszme megvolt, de megvaldsitdsdra hidnyzott pracgnans
alkalom, mely jogosultsigdt indokolta volna. Elaludt tehdt, hogy
most négy év mulva, mds alakban és korulmények koazt fel-
ébredjen.

Mint lapunk legutébbi fizetében emlitettitk, a m. orszdgos
iparmiivészeti mizeum a j5vd évben orszdgos kinyvkidllitdst ren-
dez, mely a magyarorszdgi konyvnyomddszat és kdnyv-
kotészet fejlodését a legrégibb idét6l a legujabb korig
hivatva lesz feltiintetni. Ki lesznek illitva elsé sorban: a magyar-
orszadgi nyomtatvényok 1473-—1848-ig és az ez id6ben késziilt
magyarorszagi nevezetesebb kotések.

A kidllitds élén Rdth Gyorgy uar, kir. tablai tandcselnok,
ismert bibliophil és amateur all, kit a nagyméltésdgi vallds- és
kdzoktatdsi miniszterium az orszdgos iparmfivészeti mizeum ide-
iglenes vezetésével bizott meg. A kisllitds a févdrosi és vidéki
konyvtirak kozremikodésével jon létre, s a vallds és kiozoktatdsi
m. kir. miniszter védelme alatt 4ll. Jelleme orszdgos s féczélja :
a magyarorszdgi nyomtatvdnyok és konyvkotések pragmaticus
bemutatdsa, melyeket az iparmtzeum, hivatdsdndl fogva, a hazai
konyvnyomddszat és kényvkotészet nemzeti fejlesztése érdekében
6hajt felhaszndlni.
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Ezzel kapesolatban Rath ar, a kidllitds lelkes intézdje,
czélszertinek taldlta a Frakndi 4ltal tervezett torténeti killi-
tdst, legaldbb részben, bevonni a konyvkidllitds keretébe s a mo-
hdcsi vész elétti, magyarorszdgi vonatkozdsu kéziratokbél kialli-
tani a legnevezetesebb példanyokat. E czélra megnyerte a féva-
rosi tudoményos intézetek szakférfiainak kozremiikddését, kik a
kidllitds tudomsnyos részét vezetik s ez irdnyban megteszik a
sziikséges elémunk4latokat.

Hivatalosan a kidllitds érdekében eddig a kovetkezbk tor
téntek :

R4th Gydrgy tr egy hivatalos korlevélben, melyben a kidllitds
czéljét korvonalozta, felszélitotta a hazai konyvtdrak tulajdono-
sait a kozremtikodésre. A felhivds, mely az illeté konyvtdraknak
a kozoktatdsiigyi ministerium és az orszdgos iparmuzeum Gtjdn
szétkiildetett, igy szdl:

»A mitipar emelésének és versenyképessége fokozdsdnak
egyik leghathatésabb tényezdjét képezik a szakkidllitdsok. Kzen,
bd tapasztalatok 4ltal igazolt meggydézbdésben a hazai miipar
és a kozonség milizlésének fejlesztésére hivatott Orszigos Magyar
Iparmiivészeti Mazeum is, a nagyméltésigi magyar kirdlyi val-
lds- és kozoktatdsiigyi miniszter ar helybenhagydsdval, idénként
egyes ipardgakra vonatkozé kidllitdsok egész sorozatit tervezi,
melyeket jelenben a kdnyvnyomtatds, konyvdiszités
és konyvkotés termékeinek bemutatisédval szdndékozik meg-
nyitni.

Czélja e kidllitdsnak a keretébe esé nagyfontossdga ipar-
dgakndl, melyeknek kozgazddszati jelentfsége a kozmiivel6dés
terjedésével parhuzamosan nétton né, azoknak hazdnkban torté-
neti kifejlédését, jelen dllapotdt és kovetendd mintdit felmutatni.

Ehhez képest a kidllitds alkatrészeit képezendik:

1.A nyomatdst megel6z6 korbdl, a magyar
nyelven irt és a legjelentékenyebb hazai vonatkozdsu latin k é z-
iratok, valamint egyéb, hazdnkban létezs oly c o dex ek, melyek
kigllitdsuk fényénél és mintaszertt diszitésiiknél fogva figyelmet
érdemelnek. Itt fognak helyet taldlni a Corvin-konyvtdr
maradvényai, melyeket 4gy a hazai mint a kiilfoldi kényv-
tdrakbol lehetbleg nagy szdmmal Gsszegyfiijteni igyekeziink, és a
melyeket, mi a nagy kozonség hazafini kegyelettel fog szem-

13%
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Iélni, a miniature-festészet mivelSi és a kaligraphusok, kiknek
napjainkban diszoklevelek, feliratok stb. el8éllitdsa bé foglalko-
zdst nyujt, haszonnal tanulminyozhatnak.

2. A magyarorszdginyomddszat fejlodését
feltiintetd konyvkidllitds, mely a Magyarorszdgban (bdr-
mely nyelven) nyomatott miiveket 1711-ig lehetSleg teljesen,
azontdal napjainkig az egyes nyomddknak jellemzd vagy diszes
kidllitds 4ltal feltiiné termékeit fogja magdban foglalni. Régibb
id6 ota fennallé nyomddink tekintetében dJhajtandé, hogy azok
az iltaluk feldllitdsuk Jta napjainkig nyomatott munkdk Kkiva-
l6bbjait iddrendes sorozatban 4llitsdk ki, s eddigi termékeik
teljes jegyzékének kinyomatdsa 4ltal a kidllitds érdekességét és
tanulsdgos voltdt emeljék.

3. Amagyarorszdgi konyvkiotészet régibb diszes
példdnyai mellett az ez id§ szerint mikodé hazai konyvkotdk
munkdinak kidllitdsa; mely, azt hiszsziik, ki fogja tiintetni, hogy
Ggy az alakitds és diszités szépsége, mint a munka tokéletessége
és az eldallitds koltségei tekintetében a magyarorszdgi ipar ki-
dllja a kilfolddel a versenyt, és csakhamar a nyomddszat pdl-
ddjira a magyarorszdgi megrendeléket a Kkiilfoldi piacstél el
fogja vonni.

4 Egyes magdngytjtok kiallitdsai és dtaldban
oly nyomddszati érdekességek, melyek a kidllitis
czéljait él6mozdithatjdk. Igy birjuk egy kivdld gytijts igéretét,
hogy régi, nagy mesterektdl szdrmazé konyvdiszitményekbsl 4116
ritka gazdag gylijteményét 4t fogja engedni.

A kidllitds torténeti részének rendezésére bizottsdg alakult,
mely alulirtakon kivill dr. Ballagi Aladdr, Csontosi Jénos, dr.
Frakndi Vilmos, dr. Hegedils Candid Lajos, Maylith Béla, dr
Pulszky Karoly, Szildgyi Sdndor és id. Szinnyei Jdzsef urakbol
All. A bizottsdg fentartja magdnak tovdbbi, kiilondsen kiiltagok-
kal valé kiegészitését.

Az 4djabb konyvnyomtatdsi s konyvkotési kidllitds rendezé-
sére maguk a kidlliték altal vilasztando bizottsdgok tdmogatdsat
fogjuk kikérni.

A kidllitds a miicsarnoknak az Orszdgos Magyar Képzémiivé-
szeti Tdrsulat dltal dtengedett tdg és diszes helyiségeiben jov &
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1882-ik évi janudr hé 15-én fog a nagy kozonség szdméra
megnyittatni.

Ezek utdn felhivjuk a hazai kozonség szives figyelmét ezen
kidllitdsra, mely a nemzeti mult nagy emlékeinek felmutatdsa
mellett jelentékeny gyakorlati czélokat is tart szem elGtt.

Felkérjiik 'mindazok kozremiikodését, kik ezen kidllitdst
részvételok dltal gazdagithatjdk ; névszerint

@) a bazal konyvtdrak Oreit és a magdngyilj-
téket, hogy folydéd évi oktdber hé végéig egyelbre az
1711 el6tt barmely nyelven kiadott magyarorszdgi nyomtatvanyaik
betlirendes jegyzékét, valamint a kidllitdsra szdnt diszkotések és
codexek leirdsdt bekiildeni sziveskedjenek ; |

0) a hazai nyomddkat és konyvkotSket, hivat-
kozva az ez irdnyban hozzdjok intézett elGleges felhivdsra, hogy
a kidllittatni kivént munkdk szdm4t, a mennyiben még eddig
meg nem tértént volna, ugyanazon hatdrideig jelentsék be.

A kidllitandé tdrgyak tényleges bekiildésének hatdridejét a
jelentkezdkkel utéla - fogjuk kozolni, valamint idSkozben is a
kivdnandé részletesebb felvildgositdsokkal készségesen szolgs-
landunk.

A kidllitdsra vonatkozé mindennemti kozléseket »Orszdgos
Magyar Iparmiivészeti Mazeum Budapesten (Sugdrit, miicsarnok)«
czimzéssel kérjik elldtni.

Kelt Budapesten, 1881. september hé 30-4n.

Pulszky Ferencz, Rdth Gyirgy,
mint a kdnyvtirak és mlzeumok mint az Orszigos ITparmiivészeti
orszigos fdfeliigyeldje. Muzeum ideigl. vezetdje és feliigyelGje.

Dr. Fejérpataky Ldszld,
mint a killitdsi bizottshg jegyzlje.«

nak, melyr8l a bizottsdg foltette, hogy a kidllitds czéljaira
val6 konyveket Oriz gyijteményében. Ezeken kivill a hazai
magéngyiijték is kaptak felhivdsokat. Ez az eldmunkélatok elsé
hivatalos stddiuma.

Az eldmunkglatok médsodik stadiuma volt: elkésziteni a
Nemzeti Muzeum konyvtdrdban levd, 1711 elftt nem magyar
nyelven de Magyarorszdgon nyomtatott konyvek jegyzékét,

|
|
Ezen felhivds megkiildetett minden oly hazai konyvtér-
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mely a tobbi hazai koényvtdraknak a kidllitandé konyvek ke-
resésében alapul és zsinérmértékiil szolgdljon, tovdbbd Ossze
llitani azon kivdlébb magyarorszdgi vonatkozdsa kozépkori
codexek lajstromst, melyek a hazai és kilfoldi konyvtdirakbél a
vallds és kozoktatdsi m. kir. miniszterium és a nemzeti muzeum
atjdn a konyvkidllitds tartamdra bekérend6k lesznek.

E munkélatokkal a konyvkidllitasi bizottsdg Majldth Béla
mizeumi konyvtirdrt és Csontosi Jdnos, mhzeumi konyv-
tdri segédlrt bizta meg és pedig az els6t a nyomtatvdnyok, a
mdsikat a kéziratok jegyzékének elkészitésével.

Ezen jegyzékek elkésziiltek s alapjiat képezik a tov4bbi
munkélatoknak.

A nyomtatvinyok jegyzékét Rath Gyorgy Gr egy fiizetben !)
kinyomatta s a kovetkezd tdjékoztatéd el8széval ldita el:

»Jelen jegyzék az Orszdgos Magyar Iparmivészeti Mizeum
dltal rendezendd konyvkidllitds czéljaira, a Nemzeti Muzeumi
konyvtir repertoriumaibdél Majléth Béla kényvtdri 6r felugyelete
alatt és Otmutatdsai szerint késziilt. Ha hasonld mddon tobbi
konyvtdraink is a kérdéses iddszakra kiterjeddleg elkészitik a
birtokukban lévé kinyvek jegyzékét, ezcknek egybevetdsébdl ki
fog tiinni, mily konyvtirak vanuak oly konyvek birtokdban,
melyek a Nemzeti Mazeumébdl hidnyzanak. S a mint Szabd
Kidroly »Régi Migyar Konyvtdra« felkarolja az 17i1ig magyar
nyelven nyomtatott munkdkat, G4gy ast kiegészitSleg a bekivant
jegyzékekben foglalt adatok alapjdn el lesz készitheté a mondott
évig hazdnk teriiletén mds nyelven wegjelent Osszes munkdk
bibliographidja is.

E jegyzékek beérkezte s Usszevetdse utdn az sszeredmény-
hez képest mindazon munkdknak a kidllitds tartamdra leend§
szives dtengedését fogjuk kérni, melyeket a Nemzeti Muzeum
konyvtira nem bir, s igy sikeriini fog a fonnemlitett hatdrig
minden magyarorszagi nyomtatvdnyt vsszegyiijteni. Ezzel egyiitt
lesz a teljes irodalmi anyag, mely a félvett, Mdtyds kirdly idejé-
16l a szatméri békekotésig terjedd, még kellbleg fel nem deritett
korszakban nemecsak a hazai nyomddszat fejlsdését, hanem iro-

1) Czime: Jegyzék azon Magyarorszigon és Erdélyben 1711-ig nem
magyar nyelven nyomtatott munkékrél, melyek a Nemzeti Mazeum konyv-
tardban 6riztetnek. Budapest 1¥81. Frapklin-Tarsulat nyomdaja. &-r. 44 1,
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dalmunk torténetét s dltaldban a kozmtveltség 4lldsdt 4 vildgi-
tdsban fogja feltiintetni.

Kivélé stlyt kell tehdt helyezniink arra, hogy mindazok,
a kik magén- vagy kozkonyvtdrak felett rende]keznek megkere
sésiinknek az emlitett munkdk jegyzékének elkészitésére nézve
mennél pontosabban megfelelni sziveskedjenek. Egyébirdint meg-
jegyezzik, hogy a munkdt nyilvin konnyiteni fogja és mind-
amellett a czélnak megfelelne, ha az egyes kionyvtdrak teljes
kimutatds helyett a jelen jegyzéken csak egyszeriien megjelslnék,
hogy naluk az abban felsorolt munkdk kézil melyek léteznek;
s csak azon konyvek teljes jegyzékét készitendk el, melyek a
Nemzeti Muzeum konyvtdrdban nem taldlhaték. Hasonlékép
elégséges, ha csak azon, 1711-ik évig megjelent magyar nyelvii
nyomtatvanyaik jegyzékét illitjdk Gssze, melyekre nézve Szabé
Kéroly fonnebbi munkéja pem tesz emlltést a feldl, hogy azokat
az illetd konyvtdr is birja.

Végiil megemlitendnek véljik, hogy a kidllitds alkalmabdl
keletkezend8 mindennemé publicatiékkal az abban kézremiksds
lelkes szakférfiaknak, valamint a résztvevs konyvtdraknak kész-
ségesen fogunk szolgdlni.«

Ezen eldszét résziinkrdl annyival kiegészithetjitk, hogy a
jegyzék a konyvkidllitdsi bizottsdg tobbségének kivdnsigira nem
a muzeumi konyvtér czédula-catalogusdbdl, hol minden kényv-
nek kimerit8 czimmédsa van, hanem a czél siettetése szempontjd-
bél a kivonatosan szerkesztett repertoriumokbdl késziilt, melyek-
nek revisidja kiiszobon dll, s hol a nyomdahelyek, és az ossze-
kotstt munkdk (colligatumok) megjelslésénél kovetett oecomo
mia, nem engedi meg a konyvanyag teljes dttekintését.

Igy tortént, hogy a nagy sietségben késziilt jegyzékbél sok
oly konyv kimaradt, mely a mizeumi konyvtirban tényleg meg-
van, de melyeket csak a czédula-catalogusbél lehet teljesen con-
statdlni. Ezek a konyvkidllitdsi catalogusba utélagosan be fog-
nak jonni, de az id§ rovidsége miatt a jelen jegyzékbe mdr fol-
veheték nem voltak.

A jegyzék tehit hidnyos, de ezen hidnya azon elénynyel
jar, hogy buzditani fogja a hazai kényvbuvirokat oly munkdk
felkutatdsdra, melyek a Nemzeti Muzeum konyvtirdbdl hidnyoz-
nak, s eredményében a kisllitdsra és tudoményra nézve egyardnt
gyiimolesozé lesz.
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A jegvzék kiilonben 781 munk4dt foglal magdiban s a hazai
konyvtéraknak és konyvbirtokosoknak a kovetkezd levél kisére-
tében kiildetett meg:

>T. cz. Azon felhivdsunk kapcsdban, melyet az Orszdgos
Magyar Iparmiivészeti Muzeum részérél rendezendd konyvkialli-
tds érdekében megkiildeni szerencsénk volt, esetleges szives hasz
nalatil jelenben kozlendSnek véltik a Magyarorszdgon és Erdély-
ben 1711-ig nyomtatott nem-magyar nyclvi konyvek jegyzékét,
melyek a Nemzeti Mazeum kényvtdraban ériztetnek.

Hivatkozva a jegyzéket megeldz8 tdjékoztaté ésarcvételekre
legyen szabad azon reményiinknek kifejezést adnunk, hog, a
kivédnt adatokat e becses konyvtirtél is megnyerendjiik, s annak
idején a kidllitds tartamdra bekérend konyvekre szdmot 1art-
hatunk.

Igaz, hogy a kinytdrak vezetSitdl firadsdgos munkdit kivd
nunk, de villvetett kozremikodés az ercdmény nélkilozhetlen
eléfeltétele. Hisz a hazai konyvidrakban rejld szellemi kinesek
csak. igy vdlhatnak az irodalom kozis vagyondvd, ha létezédsitk
és hollétiik a tudomdnyos vildg el6tt tudva van. S kidllitisunk-
nak épen az az egyik czélja, hogy nemecsak hazdnk cgyik leg-
érdekesebb korszakdra nézve teljes bibliographidnak anyaga gydj-
tessék Ossze, hanem egyszersmind az ez idében megjelent, tobb-
nyire ritkdvd vélt munkdk holléte dllapittassék meg; ugy konyv
tarainknak alkalom nyiljék, ritkasdgaikat a nagy kozonsdgnek
bemutathatui.

Budapest, 1881. oktéber hé 14-én.

Kivalo tisztelettel

Dr. Fejérpataky Ldszld, Rdith Gyoryy,
mint a kiallitasi bizottsag jegyzije kir. tdblai tanacselnok, miut az

Orsz. Magy. Iparmiivészeti Mizeum
ideigl. vezetdje és feliigyclfje«

Ezzel a konyvkidllitds iigye 4j stdidiumba Jépett A szétkiil-
dott jegyzék alapjén a munka a hazai konyvtirakban minden
irdinyban megkezdddott és azon érdeklédés utian itélve, mely a
kidllitds irdnt orszdgszerte nyilvdnul, remdlhetjiik, hogy a vég-
eredmény ki fogja elégiteni a hozzd kotott varakozdsokat.

A kiallitds oroszldnrészét kétségkiviil a Nemzeti Muazeum,
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Egyetem, Akadémia és az Erdélyi Mazeum konyvtdrai fogjik szol:
galtatni, de a tobbi hazai konyvtdrak és konyvbirtokosok is kidl-
litjdk a maguk contingensét.

A kiilfoldr8l megszerzend$ ritkabb kéziratokra nézve, milye-
nek: a corvin-codexek és mds magyarorszdgi vonatkozdsi kizép-
kori becses kéziratok, Trefort Agoston minister ar szokott libera-
ralitdssal a szitkséges lépéseket mar megtette, a kevesebb nehéz-
séggel jaré magyarorszdgi vonatkozdsi kozépkori kéziratok be-
szerzését a hazai és kiilfoldi konyvtdrakbol egyardnt a Nemazeti
Mizeum villalta el, mely a hazai és kiilfsldi konyvtdrakkal foly-
tonos érintkezésben van. A megkeresésck ez irdnyban az illetd
konyvtirakhoz mdr szétkiildettek. Ekkor kérte be az elntkség
a vidéki konyvtdrakbdl a kidllitdsra kiszemelt kinyveket is.

ey el8reldthatélag, ha minden kiszemelt konyv beérkezik,
a kidilitdson annyi magyarorszégi vonatkozdsu kozépkori kézirat
s annyi magyarorszdgi 1711 eldtti nyomtatvdny lesz egyiitt, a
mennyit egyhamar Osszehozni nem igen lesz alkalom.

Mindez elsd sorban R4th Gyoérgy tr érdeme, ki a kiallitds
létrehozdsan legtobbet firadozik, de az eredményben kivalé része
lesz Tretort Agoston miniszter tirnak és Hegedtis Candid Lajos,
miniszteri tandcsosnak, kik a kidllitds eszméjét melegen felkarol-
tdk s megvaldsitdsdt erkolesi és anyagi tdmogatdsukkal jelenté-
kenyen elémozditottdk.

Résztinkrdl a konyvkidllitdsnak kivélé mivel6déstorténeti
fontossdgot tulajdonitunk s megnyitdsat elére tidvoziljiikk. De hogy
irodalmunkban maradandé nyoma legyen sziikséges: hogy azt, a
mit egy lelkes amateur tigybuzgalma a hazai konyvtdrak kozre-
miikidésével s a korminy tdmogatdsdval létrehozand, értékesit-
sék szakférfiaink, kiki a sajit szakméja s erint, a tudomény szd-
mira, s tegyék azt az irodalom kzkinesévé.

Mivel pedig a kidllitds els6 sorban konyvnyomd 4-
szati kidllitds lesz, mely a magyarorszdgi 1711 eldtti nyom-
ddk termékeit lehetéleg teljesen fogja feltiintetni, inditvdnyozzuk :
haszndlja fel a M. T. Akadémia ez alkalmat »a magyaror-
szdgi konyvnyomddszat torténetének megird-
s 4 rac s bizza meg ezen munkdval Szabé Kdroly nagyérdemt
tuddsunkat, ki »>Régi Magyar Konyvtdriban« irodalmunknak a
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magyar bibliographidt megteremtette, s kinek e téren legtébb
tanulmdnya, tapassztaldsa, hivatdsa és érdeme van.

A magyarorszdgi nyomddszat pragmaticus torténetét, mely
bizonyos korig magdban foglalnd a hazai nyomddk termékeinek
bibliographiai ismertetését, még nem birjuk. Erre torekedniink
kell, mert Bécs itt is megel6zott benniinket, pedig nyomdéja a
budai utdn 9 évvel késébben keletkezett.

Denis') a mult szdzadban egy alapvet§ munkdban megirta a
bécsi nyomddszat torténetét, melyben a bécesi nyomddk termékeit
1560-ig teljes bibliographiai apparatussal ismertette ; a jovd évben
pedig a béesi nyomddszok a béesi nyomddk 400 éves jubileumat
oly monument4lis munkéval késziilnek megiinnepelni, mely mélté
lesz a béesi nyomddszat négy szdzados torténetéhez s tartalmazni
fogja 1700-ig a béesi nyomtatvdnyok teljes bibliographidjdt. A
muukdt, a nyomddszok megbizdsdbél dr. Mayer Antal, bécsi
tudds irja, ki a béesi nyomddszat torténetét a legujabb korig
fogja levezetni.

Ez egy okkal t6bb, hogy mi is haszndljuk fel az alkalmat
ily alapvetd munka megirdsdra s dlldspontunkat nem jelezhetjiik
méltébban mint ha ismételjitk: irja meg Szabé Kdroly az Gssze-
gytlendd anyag alapjdn a magyarorszdgi nyomddszat torténeuét
a szathméri békekotésig (1711) s vegye fel munkdjdba a ma-
gyavorszdagi ez idébeli nyomdatermékek bibliographiai leirdsdt.

Igy lesz a kidllitds egyardnt gytimolesozé a kozonségre, tu-
domdnyra és irodalomra nézve.

1) Wien's Buchdruckergeschichte bis 1560. Wien, bei Christian
Friedrich Wappler 1782. 4-r. 2 kotet.
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Bakocs Tamds egri puispok 1495-ik évi szdmaddsaiban eld-
fordal e tétel:

>Magistro puerorum, qui pro libris puerorum Cassoviam
ivite utikoltségitl fizettetett 50 dendr.?)

Bakocs Egerben tanittatta unokadcscseit. Tanitéjuk kétség-
kiviil a tankonyveket szerezte be Kassdn, a hol e szerint kényv-
drusok voltak, a kik tankényvekbdl készletet tartottak.

IL.

Citadella »Notitie relative a Ferrara« czimii munk4jdban
1. 480. lap) felsorolvdn a ferrarai nyomddszokat, ezek kozott az
1521-iki esztenddre teszi Odonino Berndtot, a kinek saj-
téja aldl egy Manardus 4ltal irt munka kertlt ki. De Citadella
kiemeli, hogy Baruffaldi, egyik kéziratiban azon véleményét
fejezte ki, hogy az emlitett konyv Magyarorszdgban
nyomatott. (Che l'opera sia stata stampata in Ungheria, colla
falsa data di Ferrara.)

Nekiink egydltalin nines tudomédsunk arrdl, hogy 1521-ben
Magyarorszdgon nyomda létezett voina. Nagy fontossdggal birna
tehdt, ha ismernfk azon okokat, melyekre Baruffaldius tdmasz-
kodik.

II.

A Konyvszemle szerkesztdje nagy buzgalommal firadozik
a kozépkori magyarorszdgi konyvtirak kouyvlajstromainak ossze

) Lasd a Szazadok 1877-ki folyaméban: Adalékok a hazai és kiil-
tioldi iskoldzas torténetéhez a XV. és XV1. szizadban, 668 - 669 1.
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dllitésén. Es méltan. Mert a konyvtdrak kionyvkészletébsl fontos
kivetkeztetéseket lehet vonni a cultirai hatdsok és irdnyzatok
természetére.

Ezen szempontbdl a kutatdst természetszeriien ki kell ter-
jeszteni a magdn konyvbirtokosokra is; kiilontsen érdekes a
konyvek vindorldsa nemzedékrsl nemzedékre és egyik kézbél a
mdsikba; a mint ezt a konyvek tdbldin olvashaté jegyzetekbil
ki lehet mutatni.

Hogy a hit- és jogtudomdnyi munkdk, a régi rémai és go-
rog classicusok mellett ‘az wujabbkori kolidk mivei is keresett
olvasmdnyt képeztek Magyarorszdgban, ezt hirdeti a bdrtfai
Szent-Ferencz-rendét konyvtdrnak egy becses Jsnyomtatvanya :
Petrarka osszes miveinek 1496-ik évi bdzeli kiaddsa.

Els6 ismert birtokosa Majthényi Uriel a magas
miveltségli és a reformatidhoz hajlé taréczi prépost volt, a ki a
konyvet 1542-ben Petkovicz Viktorinnak ajandékozta. Késébb az
a privigyei Wranka Pil kezeibe jutott, s ett6l 1578-ban ajdn-
dékul Scholginus Zakaridsnak.

fme a konyv tébldjan és elsé leveldn olvashaté jegyzések :

Vriel Maytheny P. T. possessor meus.

Sum mei Victorini Petkovicz, dono datus per Reverendis-

simum dominum Vrielem Maytheny prepositum Turocziensem
Anno domini 1542,

Datus liber in pignus amicitiae et perpetuum amoris vin-
culum a Paulo Wranka Prividiensi Zachariae Scholgino ibidem.
Anno a parta salute humana MDLXXVIIL 3 Idus Jan.

Iv.

Hogy a vdrosok sajdt hivatalos hasznélatukra is vdsdroltak
konyveket, ldtjuk Beszterczebdnya vdros 1541-ik évi szdmadasi
konyvének kiovetkezd tételébél:

Um ein Corpus legum, Calepinum und Cornucopie so czu
gemainer Statt kaufft worden u. fl. 19. den. 80.

Minthogy a magyarorszigi tirvények gytijteményének elsé
kiaddsa csak 1584-ben jelent meg: itt vagy a rémai, vagy a cdnoni
jog corpusa értetik.
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V.

Werner Gyodrgy, sdrosi kapitdnynak »De admi-
randis Hungariae aquis« czimii munkdja (megjelent 1595. évben,
Kolnben) dltaldnosan ismeretes. A tudds férfia figyelme azonban
nem szoritkozott Magyarorszdg gydgyvizeinek ismertetésére. Szdn-
déka volt hazdjdnak egész torténetét megirni és kozrebocsdtani.
Ezen munkdjdban buzgén tanitgatia 6t Bornemissza P4l
erdélyi piispok, a mint ezt ennek, 1555. aug. 23-dn, az erdélyi
kdptalanhoz intézett levele hirdeti.

»Perscripsit ad nos — igy ir — vir eruditus Georgius Ver-
nerus habere in animo, imo iam velle, ut gesta rerum ungarica-
rum per publicam editionem suae lucubrationis memoriae con-
servet perpetuae. Cumque nos iam pridem ad eam rem promo-
vendam et illustrandam, tum etiam locupletandam de exordio ac
fundatione Ecclesiae Vesprimiensis ipsi suggesserimus, habeatque
aliarum iam Metropolitanarum totius Regni Ungariae, praeter Al
bensis, Originis Cognitionem, petit nunc a nobis, ut idem ipsum
de Albensi faceremus.« A piispok meghagyja tehit a kdptalan-
nak, hogy Bédthai Mité mester, Mosdosy Ambrus mester és mds
alkalmas férfiak dltal a levéltdirukban drzott oklevelekbdl &llit-
tassdk Ossze a piispokség torténetét. (A levél a héderviri grof
Viczay kézirat-gyiijtemény egy XVI. szdzadbeli kéziratdban ta.
laltatik.) .
Werner e torténeti munk4t nem adta ki. Sajnos, kézirata
sem maradt fon.

VL

A hittudomdnyi magyar irodalom terén, katholikus részrél,
Telegdi Mikl1ds, pozsonyi prépost, lépett fel elsd, magyar
nyelven, nyomtatdsban kibocsdtott ered eti munkédval, mely
az iinnep- és vasdrnapokra rendelt evangéliumok magyardzatit
tartalmazsd.

A hirom nagy kotetbsl 4ll6 munka elsé része 1577-ben,
Bécsben jelent meg. Mikor sajté alatt volt, Telegdy a kirdlyhoz
folyamoddst nyujtott be, a melyben »>in subsidium imprimenda-
rum concionum, quas lingua hungarica in evangelia et festa con-
seripsisset, cum enim facultates tantae nou sint, ut hoc absque
auxilio Maiestatis Vestrae et Ecclesiae facere possite az iirese-
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désben levd esztergomi érsekség jovedelmébsl hdromezer forintnyi
segély engedélyezését kérte.

A pozsonyi kamara hathatésan tdmogatta kérését. »Nos
itaque — irja az 1577. szeptember 21-én kelt felterjesztésében —
non ignorantes, Ecclesiarum proventus in id constitutos fuisse,
ut egestati pauperum et saluti animarum, his mediis, quos eccle-
siastica disciplina in servando Christi grege requirit, subveni-
retur: non iri quum putamus, ut ex Ecclesiae Strigoniensis pro-
ventibus successive pium hoc eius studium adjuvetur.<

Mire a kirdly elrendelte, hogy egyelére 1000 forint fizet-
tessék ki Telegdynek. Es ezen osszeget a kamara 1577 oktéber
26-4n utalvdnyozta az érseki javak igazgatéjdnil. (Az erre vonat
kozd iromdnyok az orszdgos levéltdr kincstdri osztdlydban.)

VII.

Telegdy mellett a XVI. szdzadbeli katholikus hittudomdnyi
irék kozott Monoszlai Andrds volt a legtevékenyebb. A
veszprémi piispskségnek czimét viselve, pozsonyi prépost volt,
s mint ilyen halt meg 1601-ben. Jelentékeny kény vtdrt ha-
gyott hitra. Erre testvérocscse, Monoszlay Gédbor, po-
zsonyi kanonok tartott igényt és Mdtyds f6herczegtSl iratot esz-
kozolt ki, a mely 6t a konyvtir dtvételére felhatalmazta. Ezzel
megjelent Szuhay Istvédn egri pispik és kamara-elnoknél, a
ki a pozsonyi prépostsdg épiiletében lakott, a konyvtirt tényleg
haszndlta és azt most kiszolgdltatni vonakodott.

Monoszlay e miatt 1606. junius 22-én a kirdlyi személynik
el6tt innepélyes 6vést tett. Eldadva jogigényeit, kiemeli, hogy
az egri pispik »nescitur unde motus, quibusve ductus rationi-
bus, memoratam Bibliothecam ipsi protestanti ad frequentes suas
requisitiones extradare minime voluisset, pro ut nollet etiam de
praesenti ; quin potius nonnullos libros inde selegisset, et quod
suae placuisset voluntati, fecisset, et maiorem fors partem libro-
rum per mures et tineas corrodi ac corrumpi permisisset... Et
quia memoratus Stephanus Zuhay, universas res suas tum in
ipsa Praepositurae Posoniensis domo . . . servatas, quam alibi
. . . habitas, consequenterque ipsam Bibliothecam, seu libros
dicti fratris ipsius protestantis auffere intenderet; ob hoc idem
protestans eundem Stephanum Zuhay et servitores eiusdem ab
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ablatione praetactae Bibliothecae, . . . alios item omnes, prae
quorum manibus eadem in toto vel in parte haberetur, ipsi Ste-
phano Zuhay, vel familiaribus et servitoribus eiusdem, aut alteri
cuilibet assignatione, restitutione, restituique factione prohibuit.«
(A pozsonyi kdptalan levéltirdban.)
Volt-e eredménye ezen dvdsnak, arrél nincs tudomdsunk.

MAGYARORSZAGI KONYVMASOLOK ES BETUFESTOK
A KOZEPKORBAN.

Kizli: Csontosi Jdnos.
— Otsdik kozlemény. —

LXXXIIT.

Nicolaus Iudicis de theuczendorf 1336-bdl

Szepesmegyei, deutschendorfi vagyis popridi ') szdrmazdsu,
kitél a gyulafehérvdri gréf Batthydnyi-konyvtdrban >Glossa
in Psalterium dicta Gorrac« czimii 279 levélbél, papir-
kézirat maradt fonn, melyet 1386-ban mdsolt. A kéziratnak két-
ségtelen szepességi provenienczidja van s a kovetkez§ colophon-
nal végzddik: »finita anno Domini 1386 per Nicolaum
Iudicis de Theuczendorph.« Ki légyen ezen popradi
kionyvmdsold, kit mi haszndlunk fel ezattal legeldszor, errdl
bévebb adataink nincsenek. %)

LXXXIV.

Nicolaus sacerdos de Cerova Brida a XIV. szi-
zadbdl

E hazdnkfia idegen hangzdsi neve daczdra zalamegyei
illet6ségti, hol Cerovabrida mint helynév mér egy 1248-ki
oklevélben?) jon eld. Miklés pap tehit vagy idevalé szdrmazdsa

1) Wagner C.: Analecta Scepusii. I.

2) Beke A. Index Manuscriptorum Bibliothecae Batthyanyianae cte
Karolyfejérvar 1870. 23 L

%) Fejér 1V. 2, 34 1.
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vagy idevalé pap volt s mint ilyen a XIV. szdzadban egy 362
hartyalevélbél 4116 »Breviarium o t« mdsolt, melyben a magyar-
orszdgi szentek officiumai benfoglaltatnak. A kézirat jelenleg a
muzeumi konyvtdr tulajdona, ismertette Knauz') s colophonja,
melyben Miklés pap magdt kényvmasolénak nevezi, a kivetkezd:
sExplicit liber psalterii per manus Nicolai sac.
(erdotis) scriptori (sic) de Cerova brida. Quis
cunque erit lege(ns) in isto breviare (sic) semper
sit orens dominum pro me.<

LXXXV.
Igléi Silvester 1422-b 51

Mdsolta 1422-ben Igléi Arnold tandr természettudomdnyi-
munkdjdt, mely természettani, vegytani és alchymiai érteke-
zéseket foglal magdban s jelenleg a gyulafejérvari kényvtér
birtoka. ?) A kézirat kétségtelen szepességi provenienczidval bir,
4-ed réti papiron van kidllitva s cgyike azon kevés kéazi-
konyveknek, melyek a kozépkorbél rdnk maradtak — Ki
vélé irodalomtorténeti fontossiga abban 4ll, hogy colophonjiban
egy egészen ismeretlen XV. sz. hazai természettuddsnak emlékét
tartotta fon. Ezen érdekes colophon igy szdl: »Explicit
Rosarius editus per magistrum Arnoldumpro-
fessorem peritissimum in septem artibus de
nova villa®) anno domini M. CCOCXXIL Scriptus
per Silvestrem.« Sem a kinyvszerz6 sem a konyvmdsold
irodalmunkban ekkorig ismeretesek nem voltak.

LXXXVI.
Michael Harschde Geppingen 1427b 61

Ezen németorszdgi szdrmazdsu, de hazdnkban meghonosodott
konyvmdsolé 1427-ben Csetneky Ldszlé a budai sz. hdromsdgrdl ne-
vezett keresztesség f0mesterének szolgdlatdban 4llott s ennck budai
hézdban egy orvosi konyvet mésolt. A kézirat magdban foglalja az
>Aqua vitae« a»tractatus de oleis< és »De re medica«czimi értekezé

1) A magyar egyhiz régi mise- és zsolozsmakinyvei Esztergom
1870. 71 L

2) Beke A. Index. ete. 38. 1.

%) Iglénak kozépkori latin cluevezése. L. Wagner C.: Analecta See-
pusii 1000 1.
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seket s jelenleg aniirnbergi » GermanischesMuzeum« tulajdona. Colo-
phonja a kovetkez6: »Amen deo gracias. Explicit
per me Michaelem Harsch de Geppingen alias
de furdnow in domo et habitatione venerabilis
domini Ladislai de tschitnek M. (agistri) cruci-
feratus Ecclesie sancte Trinitatis de Calidis
aquis budensibus nec non domini sui gracio-
sissimi Anno ete. —27° proxima feria 3-ia ante
festum corporis Christi.« Ezen érdekes colophon Cset-
neky Lidszlé életéhez s a magyarorszdgi kényvmdsoldk torténeté-
hez egyardnt ismeretlen adalékokat nyujt.

LXXXVII.
Erdélyinévtelen 1433-b6 1.

A nagyszebeni dgost. evangelicusok ugynevezett kdpolna-
konyvtdrdban, mely jelenleg a bdré Bruckenthal-féle konyvtdrban
6riztetik, van egy XV. sz papir kézirat, mely sz. Agostonnak
»de conflictu vitiorum et virtutum« czimii munks-
jét tobb més munkéval egyiitt tartalmazza. E kéziratrol kétség-
telen hogy Erdélyben és ‘pedig valésziniileg Nagyszeben vidékén
késziilt, dmbdr a mdsolé sem nevét, sem a mdsoldsi helyet a
konyvben nem emliti. A colophon azonban oly vildgosan tanus-
kodik a kézirat erdélyi provenientidjirdl, oly kozvetlenséggel
foglalkozik az ottani helyi viszonyokkal, hogy annak névtelen
m4soldjat kozleményiinkbe méltdn felvehetjiik. A colophon ugyanis
igy szél: »Sic est finis huius libri, qui dicitur
Cordialis qui tractat prosalute anime sub
anno domini M° CCCC 383° tempore disturbii cum
olahisinffugaraschetcoronatione serenissimi
regisnostri Sigismundiadimperatum.« E név-
telen konyvmdsolét emliti Dr. Teutsch az »Archiv fiir Geschichte
des deutschen Buchhandels« 1879-iki folyamdban; én a kéziratot
a m. tort. tdrsulat 1879-ki marosvdsdrhelyi kirdnduldsa alkalm4-
val haszndltam.

Magyar Konyv Szemle 1881, 14
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LXXXVII

Maysai Gyorgy 1438-b 61 ‘
Szathmérmegyei majsail) szdrmazdsu, ki 1438-ban vasdr-
napi evangeliumokat és prédikdczidkat mdsolt. A kézirat. jelen-
leg a zdgrabi kdptalan konyvtdrdban Oriztetik, ivrétben vastag
kotetet tesz ki s a kovetkez8 colophonnal végzédik: »>Eix-
plicitEvangelium Dominicale per annicircu-
lum (per manus) Georgii de Maysaetestfini-
tum in festo Joannis ante portam Latinam A.
D.millesimo quadringentesimo trigesimo oc-
tavo.« Mint konyvmdsolét Kowachich?) kéziratdbél mi haszndl-

juk fel ezuttal legel8szor.

LXXXIX.
Gratz Jdnos zdgrdbi kanonok 1449-b6 1

Schier®) és Kerchelich *) szerint’ 1449-ben mésolta az
»Expositio Evangeliorum« czim hértya codexet,
mely a zdgrdbi érseki konyvtirban jelenleg is megvan. A kéz-
iratot Gratz Jdnos- 1451-ben a zdgrdbi székesegyhdznak hagyoms-
nyozta, miként ezt a boritéktdbla belsején olvashaté kovetkezd
egykoru feljegyzés tanusitja: »Iste liber expositionis
et quaedam alia in se continens legatus est
Ecclesie Zagrabiensi per D. Joh de Gratz
Archidiaconum de Vrboch etCanonicum dictae
Ecclesie Zagrabiensis A. D. 145] qui obiit in
via ad curiamromanam in anno jubileo.« Mint
konyvmasold irodalmunkban ismeretlen.

XC.
Andreas Nicolai de Hungaria 1454-b6 1L

. Valdszintileg domonkosrendi szerzetes, ki mint a kassai
tirshdz névendéke 1454-ben »De Historia Sacra ejusque myste-

1) Fejér. Cod. Dipl, Hung X. 1. 745 1.

?) Kowachich : Repertorium Manuscriptorum et monumentorum dip-
fomaticorum . . . . . . czimii, fol. lat. 139 jegyit
kézirat 211 1. a Nemzet1 Muzeum konyvtamban

%) Specimen Stiriae Litteratae. Viennae 1769. p. 1. Nr IV

') Historia Ecclesiae Zagrabiensis 1. p. 878 1.
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riis libri septem additis Expositionibus in Evangeliac< czimi
papirkéziratot mdsolta. A kézirat jelenleg a rémai »Ottoboniana«
konyvtdrban van s a kovetkez§ colophonnal bir: »(Kxpli-
ciunt) de Historia sacra eiusque mysterns
libriseptem additis expositionibus in Evan-
gelia (permanus) Andree Nicolai de'Hungaria
coenobiicassoviensisordinis

alumni anno 1454.<') Azon korilménybdl hogy a méso]o
neve mellé oda tette: »de Hungaria« kovetkeztethetjiik, hogy a
kéziratot kiilfoldi monostorban készitette.

XCL

Verebélyi Zoerdrd szentgyorgyilelkész
1458—1459-b 6 L.

E kényvmdsolst Dr. Rémer Fléris Ferencz nagyérdemii
tudésunk a gottweigi benczések konyvtdrdban deritette fel, 2) hol
neve a 468. szdmd XV. szédzadi papircodexben van megorokitve
A kézirat kétségtelen magyarorszdgi szdrmazdsa, 4-ed rétben
330 levélen van kidllitva s tobb theologiai munkét foglal maga-
ban. Ezeket egynek kivételével 1458. és 1459 ben Buddn Ve-
rebélyi Zoerdrd szentgyorgyi lelkész mdsolta, kinek kezevondsait
a kézirat 303 beirt levelén taldljuk. Az dltala leirt munkdk, mint
utélagosan személyesen meggylz8dtem, a kovetkezdk :

1. S. Antonii liber de Confessione. (Ezen
munka levelei kozé vannak ékelve kisebb nyolezadrétti czédu-
ldk, melyekre kés6bbi XV. szdzadi kéz: »Decem casus
reservati in Synodo Stigoniensi 1468.« czimi
czikket irta.) E munka colophonja a kovetkez§: »Et sic est
finis huius opusculi licet minus bene scripsi, tunc peto vestras
dominationes et fraternitates mihi non imputari quia exemplar mi-
nus fuit nigrum, per me Zo. d. We. sa. Bude sabbato proximo
ante apparitionis S. Michaelis Anno D. ete. (M. CCC.) LVIIL«

2. 3Summa Angelica seu Expositio Missae.
Colophonja : »Explicit liber Canonis maioris per manus Zoerardi

1) Dudik B. Iter Romanum I. 275. 1.
?) L. Rémertél: Konyvtari bavarlataim Altenburgban és Gottweig-
ban. Magyar Kényvszemle 1881, II—III fiizet. 109—110. L
14%



210 Magyarorszigi konyvmasolék és betiifestbk a kdzépkorban.

plebani constituti pro tunc in Zenthgewrg, iuxta Albam Regalem
sitam, tempore vero disturbiorum ortorum inter Romanorum Im-
peratorem et filiorum Groph dictorum ceterorumque emulorum
huius inclyti Regni Hungariae ab una, parte vero ex altera
Mathiam filium gubernatoris eiusdam Johannis de hunjad Re-
gem electum dicti Regni Hungariae. 1459. In vigilia beatorum
apostolorum symonis et Jude Anno domini Millesimo quadringen-
tesino quinquagesimo nono pro quo Deus cum genitrice virgine
Maria et omnium sanctorum suorum semper laudetur glorificetur
et benedicetur Amen. Scriptor petit unum Ave Maria pro sa-
lute in eo legentibus.«

3. Compendiosa Expositio Missae circa
initium minoris canonis. Colophonja: »Explicit liber
minoris canonis per manus Zoerardi presbyterum de Werebyel
ipso die decollationis b. Joannis Baptistae anno millesimo
quadringentetimo quinquagesimo octavo.«

4 Tractatus de Sacramentis. Colophon: »Et sic
est finis huius operis adiutorio omnmipotentis Dei laus Deo ma-
trique sue gloriosissime. Laus tibi sit Criste quoniam liber ex-
plicit iste. Explicit autem feria quarta proxima ante festum
Nativitatis gloriosissime matris Jehsu Christi domini nostri Marie.
In B. (uda) Anno domini millesimo quadringentesimo quinqua-
gesimo octavo. Zo. sa. d. We.«

Verebélyi tehat az 1. 3. 4ik munkdt Buddn 1458-ban s a
2-ikat Szentgytrgyon Fejérvdr mellett 1459-ben mdsolta Mint
konyvmasolét Dr. Rémer Floris Ferencz emlitett értekezésében
felhasznalta.

XCII—XCIIL

Paulus Praesul és Petrus Fulkus de Thata
1459-b 6 1.

E két kényvmésolét is Dr. Rémer Fldris Ferencz tuddsunk
kutatdsai hoztdk napfényre. Az 6 nyomozdsaibél tudjuk, hogy e
két hazdnkfia a gottweigi konyvtdr 468. szdmu codexének
»Elucidariuse czimii, 27 levélbél 4ll6 munk4jdt mdsolta.
Es pedig, mivel a szoveg irdsa egy kézre vall, valésziniileg agy,
hogy az egyik irta a szoveget, a mdsik a rubrumokat. Igy lett
a killsnben kis munkdnak két mdsoldja, a mint errdl a kovet-

W T
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kez8 colophon tanuskodik: »Explicit Elucidarius per
manus Pauli Praesulis et Petri ffulkus de
Thata Ante Epiphaniam Domini Ano ete. (MCCCC)
59.« Mint kényvmdsoldkat Dr. Roémer Fléris Ferencz emlitett
czikkdben felhasznalta. -— Egyéniségeikrdl azonban bévebb ada-
taink nincsenek. '

XCIV.
Iwanich P4l vdradi kanonok 1451-bdl.

Osszegyjtotte s 1451-ben egy kotetben lemdsolta Zrednai
Vitéz Jdnosnak leveleit. melycket ez mint a kirdlyi cancelldria
prothonotariusa az 1445—1451-ki id8szakban irt. A gydjtemény
Vitéznek 80 levelét tartalmazza. A kéziratot jelenleg a béesi
udvari konyvtir birja. Kiadta Schwandtner: Scriptores Rerum
Hungaricarum (Bées 1746.) ivrétl kiaddsdnak wmdsodik koteté-
ben. Iwanichrdél megjegyzem, hogy 1451-ben a kiralyi cancelldria
jegyzdje volt, kit Vitéz mint csdzmai kanonokot mar 1445-ben
magdval hozott Véradra.?)

XCV.
Esztergominévtelen didk 1463-bél.

Nevét nem ismerjitk, miikodésérdl azonban a béesi csdszdri
udvari konyvtdr 4728. szdmw,?) 224 levélb8l 4ll6 latin papir-
kézirata tanuskodik. melyet 1463 ban az esztergomi isko-
ldban médsolt. A kézirat, a mint ezt killonboz§ theologiai.
philosophiai és kortani ?) értekezéseibll kivetkeztethetjiik, iskolat
kézikonyv volt s valdsziniileg valamely esstergomi iskolds didk
készitette. A kézirat 138a levelén ugyanis ezen colophon 4dll:
sExpliciunt decem praecepta domini in schola,
Strigoniensi annodomini millesimoquadringen-
tesimo sexagesimo tertio« E feljegyzés érdekes azért is,
mert fontartotta az esztergomi iskola XV. szdzadi emlékét. A
kézirat egykori birtokosa az ellevélen XV. szdzadi irdssal olvas-
haté: »Benedictus Plebanus de Thwra« 14(719)

1) Fraknéi Vilmos: Vitéz Janos élete. Budapest 1879, 152 1.
*) Tabulae Codicum Manusecriptorum Palat. Vind. 4723. sz.
%) Knauz Nandor: Kortan V. L
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XCVL
Névtelenkdpolnaipdlos 1474b 6L

Emléke fonmaradt a gottweigi konyvtdr 223. szdmi,
XV. szdzadi papirkéziratdban, melyben a kovetkezd munkdkat
mésolta: 1. Evangelia dominicalia per annum, anno 1474. 2. Evan-
gelia cum Sermonibus. 3. Casus episcopales et papales. 4. Ex
libro vitae Patrum. 5. Tractatus de sex gradibus poenitentiae. 6.
Sermones varii de Sanctis. 7. Peregrini Sermones de Sanctis.
8. Legendae Variae. Mindezen munkdk egy kéz vondsait mutat-
jdk s a kéziratnak nagyobb részét képezik. Hogy a kézirat palos-
rendi kolostor szdméra készilt, azt egész kidllitdsdbdl kovetkeztet-
hetjiik, hogy pedig Képolnin iratott, hol a pdlosoknak mér a XV.
szdzadban monostoruk volt, err8l a kézirat 26a levelén olvashaté
kovetkez8 egykoru feljegyzés tanuskodik, mely rubrumban igy szdl:
»Scriptus promagna parteinKapolnaetin unum
collectus. A kéziratot tehdt valamely kdpolnai pdlos 1474-ben
irta. A »pro magna parte< megjegyzés gy értendd, hogy a kéz-
iratnak csak azon része késziilt Kdpolndn, melyet felsoroltunk, a
misodik rész, mely a >Speculum Humanae Salvationis« czimii
munkdt tartalmazza, mds kéztll szdrmazik s az irds jellemére
nézve az elébbi munkdktdél egészen eltér. E névtelen konyvmd-
solét Romer Fléris tuddsunk haszndlta fel legel6szor.t) En az
6 kutatdsai nyomsn vizsgdltam meg a kéziratot és kiozlom e
helyiitt az eredményt.

XCVIIL
Szombathelyi Tamés pdlos 1476-bél.

Egyike a legtuddsabb hazai pdlosoknak, kinek életét Gyon-
gyossy Gergely 12 fejezetben irta meg. 1476 koriil tobb theologiai
munkét irt, melyekb8l a »Sermones populares; Expositiones
Regulae; Tractatus de recognitione professionis; Exhortationes
pro Visitatoribus« czimiiek rednk nézve érdekesek azért, mert
ezeket sajdtkeziileg mdsolta. 2) Hogy hova let-

1) Elgbb idézett munkijiban.

%) Fragmen Panis Corvi Protoeremitici etc. Bées 1663 242 1. — Kurz A.
Nachlese auf dem Felde der ungarischen und sichenbiirgischen Geschichte.
Kronstadt, 1848. 00. 1. — Vincze Gdébor: A péilosok irodalmi munkéssiga
a XIV XVIIL szizadban. sMagyar Konyvszemle« 1878, évf. 2} 1
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tek e kéziratok, errdl bSvebb adataink nincsenek Szombathelyit
azonban konyvmdsoléi mitikodésénél fogva a pdlosrend Annalesei
alapjdn folvettik kozleményiinkbe. '

XCVIIL
Nyirkdllay Tamds 1484b 81

Mityds kirdly idejében a kirdlyi Cancellaria jegyzdje. »Sty-
lus Curiae Regiae Mathiae I. Regis< czim alatt Osszegyilj-
totte és 1484-ben lemdsolta a Métydskori hivatalos formularékat
s egy 268 levélbdl 4ll6 4-ed rétii kotetben megorokitette a Matyds
uralkoddsa alatt divatozott hivatalos cancelldriai praxist. A kéz-
irat eredetileg a Kdllay-csaldd levéltdraban &riztetett, honnan a
mult szdzadban a Kéllay-csalddot illet6 tobb més oklevéllel egyiitt
Dobai Székely Samu gytijteményébe keriilt. E gyiijteményt aztdn
megvésdrolta Klimo Gyorgy péesi piispok s bekebeleate a péesi
piuspoki konyvtdrba, honnan Kowachich a kéziratot 1799-ben
»Formulae Solennis Styli« czimé munkdjiban kiadta. En azon-
ban,_két évvel ezel6tt legnagyobb kutatdsom daczara sem tudtam
a kéziraiot a plspoki konyvtdrban megtaldlni. Ugy értesiiltem,
hogy azt néhai Haas Mihdly szathmdri piispsk még péesi kano-
nok kordban tudomdnyos hasznilatra kikolesonozte s azéta nem
tudni hova lett. 1) '

- XCIX.
Valentinus Mathie de Cibinioa XV, szdzadbdl.

Midsolta a »Summa Pisanic czimli XV. szdzadi papir-
codexet, mely jelenleg a nagyszebeni baré Bruckenthal-féle konyv-
tdrbat a »Capellen Bibliothek« konyvei kozt driztetik. A kézirat
csinosan van kidllitva s kovetkezé colophonnal végzédik: »Laus
tibi sit Christe Quoniam liber explicit iste finis
adest operis mercedem posco laboris, Laus filio
virginis marie, Valentini Mathie de Cibinio.<?)

) Kovachich: Formulae Solennis Styli ete. Pest 1799. XXVIIL.
?) Lasd : a konyvtari bizottsag jelentését a m. tort. tArsulat 1879-ki
marosvasarhelyi kirandulasa alkalmaval. Szizadok 1879 évf. 155 1. Dr. Teutsch *

© Zur Geschichte des deutschen Buchhandels in Siebenbiirgen. Archiv fir

Geschichte der deutschen Buchhandels. Leipzig 1879 IV. L
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C.
KérmoczbdnyaiSmelcerBertalana XV.szd zadbdl

Kormoezbdnyai szdrmazdsa, ki a XV. szdzadban volt sempf-
tenbergi!) tdrslelkész »Tractatus de materia indulgentiarum«
czimii munkdt mdsolta. A munka a kérmoezbdnyai plebdnia egy-
hdz kozépkori kényvtdrdban?) a »Scripta sanctorum Patrum et
aliorum Ecclesiae Scriptorume¢ czimtéi XV. szdzadi vegyes tar-
talmu kéziratban foglaltatik s a kovetkezd colophonnal bir: »Et
sic est finis huius opusculi, proquo sitDeus Glo-
riosus et benedictus in secula seculorum, per
manus Bartholomei Smelzer de Chrimnicia tunc
temporis socio divinorum operante in Semftenberg.«

Ezzel a magyarorszdgi kozépkori kinyvmdsoldk és beti-
festbk els8 centuridjdt befejeztem. Négy évi kutatdsaim
eredménye ez. Ha ennyi id6 alatt a mdsodik centuridt is sz-
szehozom, kutatdsaim nem lesznek meddék.

A BUDAPESTI KIR. MAGY. TUD. EGYETEM NOVENY-
TANI INTEZETENEK KONYVTARA.

Ismerteti: Dietz Sdndor.

Hazénk, de kiilsnosen févdrosunk szakkonyvtdrai sordban,
ha nem is az els6 helyet, de az utolsét sem foglalja el a tud.
egyetem novénytani intézetének konyvtdra, mely a mult évben
teljesen ujonnan rendeztetett, ugy, hogy az most kdunyen hoz-
zaférhetd az érdekelt szakembereknek. Mivel a kényvtdr szdmos
nevezetesebb mivet tartalmaz s jelentékeny helyet foglal el ok-
tatdsigyi intézményeink sordban, nem lesz taldn érdektelen a
bibliographusok el6tt sem annak ismertetése.

A konyvtdr torténelmére vonatkozdlag igen keveset emlit-
hetek fel. Alapjit képezé a régi novénytani intézet kis konyv-

1) Falu Austridban. .

*) Ipolyi Arnold : Egy kozépkori magyar plébanos kdny vtara. Magyar
Konyvszemle. 1. 1876. 232 1
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tira, mely a novénykertnek az orszdgatrdl az ull6i-tra tortént
dthelyezésekor (1840. év koriil) ugyancsak az ulléi-uti novény-
kertbe vitetett 4t; ugyanezen idStdjban lett nehdny ndvénytani
szakmunka az egyetemi konyvtdrbdl is ehhez csatolva. Ezen
utébb emlitett konyvek kozt van nehdny kotet, mely boldog em-
lékezetii Jézsef nddorunk konyvtdrdbdl szdrmazik. Késébb igen
kevéssel szaporodott a konyvtdr, valddi gyarapoddsa csak az
1866-diki év d6ta észlelhetl, mely egyrészt a tapintatos szaktandr
dr. Jurdnyi Lajos ar firadozdsainak, mdsrészt a magy. kir. mi-
niszterium dotatiéjdnak koszénhetd. Ezen dotatié 6000 frt, ebbsl
azonban a novénykerti s mds intézeti kiaddsok fedezése utdn
alig marad a konyvtdr sziikségleteinek fedezésére 2300 frt, Ggy,
hogy a folydiratokon s fontosabb munkdkon kiviil most is alig
lehet valamit beszerezni.

A konyvtir a budapesti egyetemi nsvénykert kozponti épti-
letének egy foldszinti szobdjéban 5 nagy iivegajtds szekrényben
van elhelyezve.

A konyvtdr talnyomdéan ndvénytani szakmunkdkbél &ll,
melyek 6 csoportba osatattak be, a 7-ik csoportot a nem névény-
tani szakmunkédk képezik. A csoportokba a munkdk kovetkezgleg
osztattak be; az

A. csoport a rendszertani munkdkat foglalja magdban, és
pedig a systematicai, floristikai, novényfoldrajzi, novényéslény-
tani és novényhatdrozé munkdkat, tovibba névénykerti leirdsokat,
novénytani lexiconokat és a novénykertek dltal cserébe ajanlott
jegyzékeket.

B. csoport az dltalénos novénytani munkdkat, és pedig a
fejlédéstani. szévettani, alaktani, élettani, novényvegytani és a
nivénybetegségeket tdrgyazd munkdkat.

C. csoport a folydiratokal, gytjteményes kiaddsokat, reper-
toriumokat, egyleti kiaddsokat és a ndvénytan torténelmére vo-
natkozé munkdkat foglalja magéban.

D. csoportban vannak a kézi- (segéd-, tan-) konyvek és a
géresovészeti (mikroskopi) munkdk. '

E. csoportban vannak az alkalmazott névénytani munkdk,
mint az erdészeti, kertészeti, gazddszati, gydgydszati munkdk.

F. csoportban vannak a népszerit s mulattatd olvasmdnytl
szolgdlé novénytani munkdk,
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G csoport tartalmazza a mas szakbeli munkakat. ‘

A konyvek valamennyien az illet§ csoport betiijével és sor-
szdmmal vannak elldtva. A

A konyvekrdl vezettetik egy leltdri kinyv, tovabbd szerz6k
és csoport szevinti czédulakatalogus, és egy csoport szerinti
katalogus a ldtogaték haszndlatdra.

A konyvtdr 4ll 1207 miibs] illetve 2404 kitetbdl, mely s74-
mokba azonban az ez idei gyarapodds npincs betudva, s mely
szdmok kovetkezbleg oszlanak meg a kiilonboz6 croportok szerint.

A csoport 524 mii 908 kitet

» 273 » 331 »
» 78 » 676 »
79 » 102 >

> 118 » 214  »
» 36 » 43 »
99 » 131 »

osszesen 1207 ma 2404 kotet

GHBMHOQW

¥

_ A kinyvtdr gyarapoddsa dr. Jurdnyi Lajos tand: Gr vezetédse
alatt, legink4bb kitiinik, ha az Atvétel alkalmédra felvett szdmot
a: mostanival dsszehasonlitjuk. 1866-ban ugyanis dllott a konyv-
tdr 484 mi és 955 kotetbd], tehat a gyarapodds 723 mi és 1449
kotet a lefolyt 4 év alatt.

A konyvek nagyobb s haszniltabb része kotve van.

A konyvek sordbar megtaliljuk a kiilfold jelesebb szerzfi-.
nek miveit s a hazdnkban megjelent nevezetesebb munkdkat is.

Hungaricumokban a konyvtdr felette szegény, a mi onnan
megmagyardzhatd, hogy a konyvtdr szigortian szakkonyvtdr 1é-
vén. nem fektethetett kiillonds silyt azok gytjtésére.

A Kkilonboz8 csoportokban a kiovetkezd szerzék neveivel
taldlkozunk : Agardh, Allionius, Antoine, Ascherson, de Bary,
Bentham, Bertholon, Bischoff, Boehmn, Boissier, Bonorden, Braun
A. és R., Brefeld Brogniart, Buchenau, Cohn, Courtin, Darwin,
Didszegi, Dippel, Eichler, Endlicher, Engler, Esenbeck, Ettings-
hausen, Falkenberg, Féé, Franck, Fries, Gesner, Gloxin, Gmelin,
Gonan, Goppert, Grisebach, Hallier, Hanstein, Hartig, Hazs-
linszky, Hildcbrand, Hochstetter, Hofmeister, Hooker, Jacquin
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Irmisch, Johnson, Karsten, Kiteibel, Koch, Laicharding, Leitgeb
Lorinser, Luersen, Magnus, Maly, Mettenius, Meyen, Milde,
Miquel, Mohl, Miiller, Nigeli, Neilreich, Nymann, Pallas, Parla,
tore, Payer, Pfeiffer, Pokorny, Pringsheim, Rabenhorst, Reess,
Reissek, Rochel, Russow, Rostafinsky, Sachs, Sadler, Sanio,
Schacht, Schimpar, Schleiden, Schnirlein, Schreber, Schwendener,
Seubert, Steudel, Strassburger, Thuret, Trurncfort, Tulasne,
Unger, Visiani, Wahlenberg, Waldstein, Walpers, Wiesner,
Willkom.

A konyvtir szdmos régi és felette értékes miivekkel bir.
fgy a legrégibb munk4k egyike Fuchs Leonhard. Laebliche Ab-
bildung und contrafaytung aller Kreiiter. 8°, Basell 1545. 1 kot.
358 tdblaval. A novénytani irodalom nagyobb munkdi kozul is
szamos taldlhaté a konyvtdrban. Hogy némileg tdjékozdst nyujt-
sak a konyvtir gazdagsdgdrdl, felsorolok itt nehdnyat a régibb s

az ujabb nagyobb és értékes munkdk koziil.

A csoport.

Bauhin G4dspédr Phytopinae seu enumeratio Plan-
tarum 8. Basilae 1589. 1 k.

Bauhin Johan. Historia Plantarum universalis. 2°.
Ebrodum 1650. 3 k.

Baillon M. H. Dictionnaire de Botanique. 4° Paris,
eddig 12 fuz.; 12 t. még folyik.

Bentham et Hook er. Genera Plantarum. 4°. Lon-
doni 1880. 6 kot.; még folyik.

Boissier E. Icones Euphorbiarum. I. 2°. Genéve 1866,
1 k. 222 t.

Brunfels Otto. Contrafayt Kreuterbuch. 4°. Strass-
burg 1607. 1 k.

DeCandolle Aug Pyram. Prodromus systematis
naturalis regni vegetabilis. 8°. Parisiis 1824—73. 21 k.

Carrichter Bartholom#us. Grosskrauterbuch.
8% Frankfurt 1673. 1 k.

Clusius Carolus Rariorum Plantarum historia. 4°.

Antwerpiae 1601. | k.

Clusius Carolus. Rariorum aliquot stirpium per
Pannoniam observatas. 16°. Antwerpiae 1583. 1 k. ‘
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Corda. A S. J Jeones fungorum hunc usque cognitorum.
8% Pragae 1854. 6 k. 70 t.

Curioser Botanicus oder sonderbares Krauterbuch 16°.
Drezden 1706. 1 k.

Dalechamps. Histoire generale des Plants. 4°. Lyon
1653. 1 k.

Dioscorides. Anazarbe Pedocius. Kraiiterbuch des
Uralten. Frankfurt 1610. 1 k.

Durans Castor Herbarionuovo. 8. Venetia 1636. 1 k.

Esenbeck. Nees v. Robert Browns vermischte Schriften.
Leipzig 1825. 6 k.

Ettingshausen Const Die Farnkrauter der Jetat-
welt. 4°. Wien 1865. I k. 180 t.

Féé A L. A. Description de Fougéres exotique reres ou
nouvelles. 4° Paris 1853. 2 k. 44 t.

Féé A. L. A. Memoires sur la Famille des Fougéres. 2°.
Strassbourg 1844, 1 k. 69 t.

Foureau et Jordan. Icones ad floram Kuropae.
2°. Paris 1866—80. 320 t.; folyik.

Franc Georgius Flora Francica. Argentorati 1685.
82% 1 k.

Fries Rob. Icones selectae. Hymenomycatin nondum
delineatur. 2°. Upsala 1878. 17 fuizet. 140 t.; folyik.

Fuchs Leonhard De historia stirpium. 8° Paris
1546. 1 k.

Gouan Anton. Flora monspeliaca. Lugduni 8°. 1765.
Ik 3t '

Haller Albert Opuscula sua botanica. 8% Gottingae
1749. 1 k. 1 ¢.

Harvey William Henry. Phycologia Britannica,
or a history of British Sea weeds Londcn 1871. 8% 4 k. 213 t.

Hedwig Joh. Descriptio et Adumbratio mikroskopico
analytico muscorum frondosorum. 2°. Lipsiae 1787. 2 k. 80 t.

Ho ff mann Hortus Mosquensis 1808. | k.

Host Nicol Thom Icones et descriptiones Grami-
nearum Austriacarum. 1° Vindobonae 1801--1809. & k. 400 t.

Jacquin Nicol Joseph. Hortus Botanicus Vindobo-
uensis 1° Vindobonae 1770. 3 k. 200 t.
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Jacquin Nicol Joseph Flora Austriaca. 1°
Viennae 1773. 4 k. 500 t.

JacquinNicol. Joseph. Icones Plantarum Rario-
rum. 1° Vindobonae. 1781—86. 3 k. 647 t.

Kyberum David Lexicon Rei Herbariae trilingve.
Argentinae. 1553. 16° 1 k.

Karlchbremer Icones selectae Hymenomycetum
Hungariae. Budapest 1878. 20 t.

Kotschy. Dr. T. Eichen 1". Wien 1862. 2 k. 40 t.

Kunth K. Zs. Enumeratio Plantarum. 8° Stuttgart
1833. 6 k.

Kiutring Fr. Tabulae Phycologiae. Nordhausen. 1845—
1869. 8° 20 k. 1900 t.

Ledebour Flora Rossica. 8 Stuttgart 1812—53. 7 k.

Linn é munkdinak kilonbdzé kiaddsai.

Miquel F. A S. Annales musei botanici Lugduno Ba-
tavi. Amstelodami. 1868—69. 40 fiz. 2.

Persoon C. H. Mycclogia Europaca. 8°. Erlangen
1827. 3 k. 30 t.

Plenck Jézsef. Icones Plantarum medicinalium. fol.
Viennae 1788—1803. I k. 700 t.

Reichenbach Lud Icones Plantarum rariorum et
minus rite cognitarum. 4°. Leipzig 1828—31. 10 k. 1000 t.

Reichenbach Lud Icones florae Germanicac et
Helveticae. 4'. Leipzig 1850—67. 22 k. 2191 t. folyik

Schimper W. Ph Bryologia Europaea. 4°. Stuttgart
1836—51. 6 k. 640 t.

Schimper W. Ph. Traité Paleontologie végétale. 4°.
Paris 1869—74. 4 k. 110 t.

Schott H. Genera Aroidearum. 4°. Vindobonae 1858
2 k. 98 t.

Suringar W. F. R. Musée Botanique de Leide. 1871.

- Tabernemontanus J. H New vollkommenliche

Krauterbuch. 2. Basel 15691—1664. 2 k.

Waldstein Fr.et Kitaibel P. Descriptiones et
Icones Plantarum rariorum Hungariae. 1°. Viennae 1802—12.

3 k. 280 t.
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A. B. csoportbé] két régibb munksdt emlithetek fel mint olyat,
mely kiv4ld becscsel bir:

Hedwig Joh Theoria generationis et fructificationis
plantarum Cryptogamicarum Linnaei. 8° Petropoli 1874. 1 k. 35 t.
Linné Car. Fundamenta botanica. 8°. Hallae 1747. 1 k.

C. csoport. Ebben a legjelesebb ndvénytani folydiratok foglaltat:
nak s ezért érdemesnek taldlom azok felsoroldsét.
Annales des sciences naturelles, rédigées pour
la botanique. Paris 1844—81. 56 k. 1388 t.
Adansonia Baillon. Paris 1860—73. 12 k.
Bonplandla 1853—63. 10 k.
Blumenzeitung Weisensee 1828—62. 30 k.
Botanische Zeitung 1843-80. 38. k. 433 t.
C o b n. Beitriige zur Biologie d. Pflanzen. Breslau 1875—89.
Flora. Regensburg 1852-80. 29 k.
Hanstein Bot. Abhaudlungen. Bonne. 1871—78. 3 k.
Hed wigia. Dresden 1863—80. 15 k.
Justh Dr. L. Botanischer Jahresbericht. Berlin 1874—178.
Linnaea. Halle-Berlin 1851 - 80. 17 k.
L otos. Prag 1868—75.

Monatsbericht der k. Preussischen Akademie dcr
Wissenschaften zu Berlin. 1870—80. 10 k.

Morren Ed. Correspondence Botanique. Liége 1876—
1880. 5 k.

Novénytani Lapok. Kanitz Agost. Kolozsvar 1877—
1880. 4 k.

Pringsheim. Jahrbiicher fir wissenschaftliche Botanik.
Berlin 1858—80. 11 k. 434 t.

Pritzel Iconum Botanicarum. Berlin 1866.

Oesterr. Bott Wochenblatt. Wien 1851 —
1880. 29 k.

Természetrajzi fiizetek Hermar Otto. Bpest
1877—80. 4 k.

Természettudomdnyi tdrsulat kiadvényai és
folydirata.

Verhandlungen des zool. botan. Vereins in Wien
1853—80. 27 k. ‘
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D. csoport.

Ezen csoportban Bischoff, Brassai, De Candolle, Jiger,
Kunth, Kutring, Leunis, Luersen, Prantl, Quedett, Reinke, Sachs,
Schenk, Schleiden, Seubert, Thomé, Willkomm e nemi munkéi-
nak legjobbjait taldljuk, ezeken kiviil a Dippel, Frey, Hannover,
Mohl, Nigeli, Reinike, Schacht, Schluhr, Thanhoffer, Wiesner,
mlkroskoplax munkdit.

Az E., F. és' G. csoport részint nem tartalmaznak nacryobb
terjedelmit munkdkat, részint pedig 0jabbkori munkédk, habdr
ezen csoportokban is taldlhatni sok értekes és jol haszndlhatd
miiveket.

A- kozolt jegyzékbsl konnyen meggyézﬁdhetm a konyvtdr
nagy becsérdl, mi tekintve szerény viszonyainkat elég nagynak
mondhaté.

Kivdnatos azonban, hogy a konyvtdr, mely egyrészt bé al-
kalmat nyajt a térekvé egyetemi fiatalsdg ez irdnyban vald tdjé-
kozdsdra, mdsrészt forrdsul szolgdl hazali névénytani szakembe-
reinknek, ezenttl még inkdbb gyarapittassék, mert az eddigi
gyarapitdsi ardnyok a jelenlegi dotatio elégtelensége miatt nem
felelnek meg a novénytani irodalom gyors termelésének.?)

1) (jhajtjuk hogy czikkird ar kivansaga teljesiiljon. Czikkéneck
azon 4llitdsit azonban, melyben mondja, hogy: »a kényvtar hungaricumok-
ban nagyon szegény, mert szakkényvtir levén ezeknek gyiijtésére kiilonos
stlyt nem fektethetett<, nem hagyhatjuk észrevétel nélkiil. Nézetiink szerint
a szakkonyvtar fogalma nem zérja ki a hungaricikat. Melius Péter Her-
bariumra, Bejthe Andras Fiiveskényve és mas e tudominyba vagd régi
magyar kdnyvek méltin foglalhatnak helyet az intézet konyvtiriban So6t
itt kellene lenni minden oly névénytani munkéinak, melyet magyarorszagi
szerz8 barhol s barmely nyelven valaha irt. A Nemzeti Mzeum Konyvtira
hivatasanal fogva a legszélesebb ardnyokban gyiijti ugyan a hungarici-
kat, de legjobb igyekezete mellett sem felelhet meg minden tudomény-
szakban egyforman feladatinak. Ezért kell az egyes tudomanyos intézetek-
nek oda torekednitk, hogy szakméjukban a hazai irodalom termékeit
lehetSleg teljesen Osszegyiijtsék s a mizeumi konyvtart kiegészitsék. Tud-
juk, hogy a redltudomanyok mostani haladasa leginkabb kiilféldi szakiro-
dalomra utalja tuddsainkat, de egy orszagos intézettSl megkivanhatjuk,
hogy a beszerzéseknél a kiilf5ldi modern szakmunkik mellett a régi hazai
szakirodalomra is legyen figyelemmel. Szerk.




[I. FERDINAND KIRALY RENDELETE MAGYAR
KONYVEK ELKOBZASAROL 1642-bél.

Kozli: Reizner Jénos.

A magyar torténelmi tdrsulatnak ez évi sdrosmegyei kirdn-
duldsa alkalmdval Eperjesen tartott zdriilésén eldterjesztett jelen-
tésemben ') mér emlékeztem III-ik Ferdindnd kirdlynak 1642-ik
augusztus hé 5-én kelt rendeletérsl, mely a Nova-Transylvanica
czimi, s Keresztiri Pilnak erre vilaszul adott magyar kinyvek
elkobzdsét s illetdleg gréf bedeghi Nydry Istvdn kassai generd-
lishoz leendd beszallitdsdt hagyja meg, mivel az emlitett kinyvek
nagy és kitlind személyek hirét s becsiiletét sértik. E bibliogra-
phiai érdekti kirdlyi rendelet im a kovetkezdkép szél:

Ferdinandus Tertius, Dei Gratia Electus Romanorum Impe-
rator Semper Augustus ac Germaniae, Hungariae, Bohemiae etc.
Rex etc. Spectabiles, Magnifici Egregy et Nobiles, fideles nobis
dilecti. Libellos quosdam non sine laesione famae et honoris

‘Magnarum et Illustrium personarum, idiomate hungarico proxi-

mis temporibus prodysse, displicenter intelleximus. Unum quidem
sub titulo Nova Transylvanica in dicionibus nostris supresso
authoris nomine, allerum vero responsorium eiusdem sub nomine
Pauli Kereszthari in partibus Transylvanicis evulgatum. Quae
quidem cum sine publici scandali neque admiiti debeat, ut honor,
praesertim, uti praemissum Illustrium personarum, Magnorum
Virorum status que Ecclesiastici similibus indecentibus scripturis
proscindatur, eorum existimationi consultum esse cupientes, Fi-
delitatibus vestris et vestrum singulis, harum serie benigne ac
firmiter comittimus et mandamus, quatenus eiusmodi libellos,
apud quorumcunque manus intra ambitus Comitatus huius vestri

1) Szdzadok. 1881. év VIII. fiiz, 9!. lap
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reperiri poterunt, conquirere ac comportare manibusque vice co-
mitis vestri, per ipsum fidelissimo spectabili et Magnifico Comiti
Stephano Nydry de Bedegh, partium illarum praefati Regni nostri
Hungariae Generali, tradendos, assignare, assignarique facere ve-
litis ac debeatis neque deinceps quispiam tales libellos edere et
evulgare, imo neque conservare, contra hanc expressam benignam
nostram voluntatem, sub gravi pocna audeat ac praesumat. Gra-
tia nostra Caesarea et Regia vobis in reliquis benigne propensis
manentes Datum in Civitate nostra Vienna die quinta mensi
augusti, Anno Domini MDCXXXXII. Ferdinandus mp. — Geor-
gius Lippay Episcopus Agriensis m. p. Grorgius Orosy m. p.

Kiviul: Spectabilibus Magnificis, Egregys et Nobilibus Co-
mitiVice-Comiti, Iudicibus ac Universitati Magnatum Nobilium
Comitatus Saarossiens. fidelibus nobis dilectis.«

A rendeletben emlitett »Nova Transylvanica« magyar nyom-
tatviny lételérdl Szabé Kidroly »>Régi Magyar Konyvtdr«-dban
cmlitést nem tesz, s igy valdszinii, hogy ha a czim helyes, alatta
vagy latin nyomtatvdny rejlik, vagy pedig a czim van a rende-
letben helyteleniil felvéve.

Azt hiszem, hogy e rendelet Hajnal Mdtydsnak Pozsonyban
1640-ben, s Kereszturi Pdlnak Vdradon 164!-ben magyar nyclven
megjelent miveit érinti; mert a két mil kozott levs Osszetiiggeés
az utobbi mi szerzGje s megjelendsi helyének (mert Véradot az
idében Erdélyhez tartozottnak kell tekinteniink) megnevezése,
valamint mindkét munka nyomtatdsi ideje egyiittvéve konnyen
felismerhetévé teszik a miivek tartalmdnak vizsgdlata nélkiil is
azt, hogy az elkobzdst rendelé kirdlyi leirat redjok vonatkozik.

Hajnal Métyss jezsuita, s groéf Eszterhdzy Miklés nddor ud-
vari papjinak a szerzd neve nélkiil Pozsonyban 1640-ben nyo-

- matott miive kivetkezd czimet visel:

»Ki-tett Czégér. Melly - Alatt Fel-Taldllya akér ki-is, Mi-
nemti Poshatt és mérges Tejet fejt Kereszt-uri Pdl Erdélyben
egey Catechismus-nak Téml6jébe, neminémii Hajdelberga-tijan
nbett es hizialt Teheneknek Télgyébdl, a’ nem régen szlletett
Chechemd Keresztyénnek szoptatdsdra. Melly megorvosoltatik
Eggy Keresztyén Orvos-Doctor dltal.« E munka Keresztiri Pdl-
nak Gyula-Fejérvartt 1638-ban megjelent kovetkezd czimit mun-
kdjdt tdmadja meg: »Csecsemd Keresztyen Mellyet az Tekintetes

Magyar Kényv-Szemle. 1881. ¢ 15
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és Nagysdgos Vrak Az Rakoczi Gybérgy és Sigmond Istennek
segitségébdl, az jelen valoknak nagy &rvendezésckkel, dicsérete
sen és igen boldogul el mondottanak, mikor igaz vallisokban
vald szép éptiletekrél abban az probdban bizonsigot tennének,
mellyet az Erdély Orszégnak Kegyelmes Fejedelme az Ur Va-
csordja eldt kivant hallani, Kis asszony havdnak 15 napjdn, az
1637 Esztendében, melyre nézve az 6 Nagysdgok két Fia ma-
sodnap az Vr vacsordjdhoz valé jaruldssal az Fejér-Viri tem-
plomban legh elsében hiteket megh pecsételték.«

Hajnal Métyds el6bb emlitett tdimadé mivére Keresztari
Véradon 1641-ben nyomatott kovetkezd muvében védekezett:
»Fel sérdiilt Keresztyen, Ki tsetsemd kordtul fogvan, az Isten beszé-
dénec ama’ tiszta tején, a menyei titkoknac tanuldsiban ditsire-
tessen nevekedék ; Es, az Istennec minden fegyverét fel 6ltézvén
ama Cerberus titkos erejébol tdmadott Hitetd Orvos Doctornak
pokoli orvossdggal meg biisz8d8tt Patikdjdt el-rontd, és magdt
vastagon meg-ostorozd. Mellyet az Isten népénec gybzedelmessen
hirré ad Keresztari Pal. Job 13. 4. Bizonydra ti hazugsdgnac al-
kotoi vattoc, és mindnydjan semmire kelld Orvosok.«

Csak ha e czimeket is tekintjitk, bizonynyal eléggé indo-
koltnak taldljuk Ferdindnd kirdlynak fentebb kozilt rendeletét.

k3
# *

A czikkird ur 4ltal kozolt rendelet megvildgitdsdra szitksé-
gesnek taldljuk Szildgyi Séndornak a »Sdrospataki Fiizetek-«ben ),
e tdrgyra vonatkozé kozlésébdl a kovetkezbket dtvenni. »Lordntfi
Zsuzsdnna, id6sb Rdkdczy Gyorgy fejedelem neje irt egy kimy-
vet?) (Mdzes és a Profétdk), melyet Fejérvértt 1641-ben ki is
adott. Ez ellen Magyarorszdgon valaki (a gyanu Rajki Gdspdr
Erdélybdl akkor tdjban kiszokott jezsuitdn volt) egy glinyos kony-
vecskét adott ki, melyben a fejedelem és fejedelemnd személydt
sérté szavakkal illette. Rdkdczy fejedelem ez okbél belsé emberét
Bogéti Andrdst Bécesbe kiildi, hogy ott kieszkozolje panaszdval:
elész0r hogy azon gunyirat beszedessék, mdsodszor
annak szerzdje megbiintettessék.

Ez alatt a fejedelem hire és tudta nélkiil Kereszturi Pil

1) 1866. VII - VIIL. 678 -680 1.
?) Szabé Karoly: »Régi Magyar Konyvtarac 716. sz.
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fejérvdri professzor a Magyarorszdgban megjelent glnyiratra
ellenmunkdt irt és adott ki hasonld ganyos modorban, melynek
éle féleg a jezsuitdk ellen volt irdnyozva. Ezen konyv »fogadat-
lan prékdtori« ') megjelenésén Rdkdezy annyira megboszanko-
dott, hogy elkoboztatdsdt sajét orszdgdban azonnal elrendelte, s
hogy Magyarorszdgon is beszedessék, ezirdnt Ferdindndndl a sziik-
séges lépéseket megtette.

Mily czimiik volt ezen incrimindlt munkdknak, ezt sem IIL.
Ferdindndnak 1642-ben Laxenburgban mdjus 7-én kelt, sem
Kassai Istvdnnak 1642. mdjus 84n Kolozsvdrrél Rdkdéczyhoz ez
tigyben intézett levelei, melyeket Szildgyl egész terjedelmiokben
kozolt, nem emlitik. *) Hogy azonban az egyik elkobozandé név-
telen munkdnak >N ova Transylvanicac volt a czime,
ezirant III Ferdindndnak 1642. augusztus 5-én Bécsben kelt s a
sdrosmegyei rendekhez intézett, czikkiré ur dltal imént kozolt
rendelete semmi kétséget nem hagy fonn. Az is bizonyos, hogy
a kinyv magyar nyelven iratott. Hogy Szabd Kdroly nem emliti,
a dolog természetében fekszik. A kérdés csak az: hogy mi volt
a Kereszturi P4l dltal irt ginyiratnak a czime, melyrdél Ferdi-
ndnd rendelete emlitést nem tesz? Erre nézve érdekesnek tart-
juk Srzildgyi Sdndor szives figyelmeztetésére Vérady Pdlnak Kas-
sdrdl 1643 mdjus hé 17 én Debreczeni Tamdshoz Rdkdczy Gsszes
javainak praefectusihoz intézett levelét itt Gjbél lenyomatni,
melybdl kitiinik, hogy Kereszturi P4l kérdéses kinyvének a
czime: »T alio« volt. A levél, mely III. Ferdindnd  rendeletét
kiegésziti, 1gy szdl:

»Gtenerose Domine fautor et patrone multum observandis-
sime servitiorum meorum paratissima commendatione praemissa.

Mindennemii dlddsdval, hogy az szent Gr Isten kegyelmedet
boldogitsa szivem szerint kivdnom.

Kegyelmed nekem szélld levelét illendd beesiilettel vettem s
continentidjét is megértém, legottan féradoztam az dologhan, hogy
azon Talio nevi kényveeskéket, ha kit hol feltaldlhatnék
magamhoz beszedegetném. Ugy vagyon énnekem kettét kildot-
tenek volt, kezeimhez, s mds jé akaré uramnak négyet, az magam

1) Kassai Istvin »Rakéczy«-hoz 1642, majus 8-an intézett, Szﬂagyl
altal emlitett helyen kozolt levelének szavai. .

2) Idézett helyen. ’
15%



926 TI1. Ferdinind rendelete magyar konyvek elkobzasarél 1642-bél.

kezénél levbknek egyikét (mivel nem tudom honnét, mdr hirek-
kel lettem az Generalis uram ¢ nagysdga itt lakd Jezsuitdindl)
elkérték tOlem, hogy olvassdk, nem tudvdn gondolkodnom. hogy
igy torténjék a dolog odaadtam nékiek és kérettem is t6lok vissza,
de mdr felkiildettek volt reményben Nagyszombat fclé, egyike
pedig még kezemnél vagyon ; amaz jéakard urammal is, a melyek
voltanak egyiivé mdshova is elosztott bennek és igy Ussze nem
szedegethettem hirtelen azokat is, azon vagyok teljes igyekeze-
temmel, hogy felkeressem a kit hol feltalalok és kezemhez vé-
szem azokat, tigy hogy tovdbb — mdsoknak szemek eleibe nem
megyen. Igazin irom kegyelmednek, ha elébb érkezett volna
effell valo kérdd irdsa és parancsolatja hozzdm. akkor kiényvees-
kék el nem oszoltanak volna, noha a mint fentebb is irdm a nekem
ezek keveset kiildottenek, azok felsl is tgy gondolkoztam, hogy
egyebeknek is szabatosan kibocsdjtottak a jo exempldrok. Nekem
j6 akard fautorom Patronus uram ennek utdnna is kegyelmed
bizvdst parancsoljon és az én kegyelmes uram is, azon vagyok,
hogy mig Isten e halandd életben megtart mind kegyelmednck,
s mind pedig az én kegyelmes uramnak 6 nagysdgdnak hiiséges
szolgdlatomban meg ne fogyatkozzam Ndlam lévén némely zom-
bori emberek jelenték, hogy nem ecsak Kassdra érkeztenck efféle
kinyveceskék, hanem a zombori schola mesternél is ldttanak.
Tartsa meg és élte se Isten kegyelmedet kedves egészséghben sok
jo esztendGkiglen, Kassdn die 17 mdj. Anno 1643.
Grenerosae Dominationis vestrae servitor paratissimus
Paulus Virady.
(Kiilezim) : Generoso Domino Thomae Debreczeni illustris-
simi ac celsissimi — Prineipis Transilvaniae Universorum bono-
rum et Proventuum in Hungaria Praefecto etc. Domino Fautori
et Patrono mihi multum observandissimo.
(Ercdetije a magy. kir. kam. levéltdrban.)
Ezek utin a két elkobzott konyv ¢ zim e irdnt semmi két-
- ségiink nem lehet. Felderitették azokat czikkird ar és Szildgyi
Sdndor kozlései, melyeknek alapjin tovdbb nyomozhatunk. Addig
isa»Nova Transylvanicdt« mint 1891k és »Keresz-
turi P41 T41i6j4tc mint 190-ik adalékot Szabé Kéroly
»Régi Magyar Konyvtdrdhoz« folvesszik fo]yéiratunkbzé. .
zerk.




POTLO ADATOK A MAGYARHONI JEZUS-TARSASAG
KONYVESZETEHEZ 1711-ig. ")
Kozli: Rosty Kéimén 8. J.

A jeles kényvbuvdr, Szabé Kdrolyunk, — emelni kezdvén
a »>monumentum aere perennius«-t, — oly kineset gy(jtott (a

Régi M. Ktdrban) Ussze, melynek littdra az »auri sacra famesc
meglepi a konyvszeret§ lelket és kutatni, tovdabb dsni készti. E
gylijté és gyajté hatdst munkdra illik Hordez szava: » .
munus Apolline dignum Vis complere libris et vatlbus
addere calcar.« — A konyvbivdr a mult szellemének vatese. —
E sarkantyazd Osztont (calear) én is sinlem s azért Szabd kéz-
vezetése mellett Osszeszedegetem az észrevétlentl clma-
radt pdr aranyszemecskét, melyekre Jézus-tdrsasdga magyarhoni
pélydin bukkantam. Forrdsaim: Katona Istvdnés Paintner
Mihdly Antal, egykor jézus-tdrsasdgi rendtagok filjegyzései
s magam gyiijtogetése. Betiirendben megyck.

1 Arator Szdntdé Istvdn Soc. J. (1541 1612) kirdl a
rend torténete ?) azt jegyzé {ol, hogy »Vir omnibus disciplinis
apprime instructus et graece hebraiceque perdoctus, fidem catho-
licam, ubicumque versatus est, magnopere dicendo scriben-
doque promovit. Ide a »scribend o« tartozvdn, nézzitk mitveit.

@) Catechismum, instar Romani, multis controversiarum
fidei capitibus locupletatum concinnavit — és pedig valamennyi
biographus szerint, magyarul.?) De hovd lett? Ugy vélem

1) Targyhalmaz miatt mostaniig késett. . Szerk

?) Historia Soe. Jesu: provinciae Boh. Jo. Schmidl II, 678. Biblioth.
Soc. J Sotvell. p. 746. ete.

3) J. L. és Paintner, Pohl, Stoeger etc,
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csalk kéziratban maradt s igy az aldbb érintendd catastropha foly-
tdn végkép elveszett. &) Leforditd az d-szivetségi sz. konyveket
és pedig a héber, girdg és latin sziveg Usszehasonlitdsdval. IS
munkéjdt mindenesetre 1588. el6tt fejezte be, mert ez évben a
medgyesi orszdggyiilés dltal rendjével cgyiitt kilizetvén, azdta
barangolé s zaklatott életet folytatott haldldig, mely Olmiiczben
érte el 1612-ben. Eszerint forditdsa a Kdrolyiéval egykora lehe-
tett. £ miivérél § maga igy ir a »Confutatio Alkoranic
cziml kéziratinak ') eldszavdban: »Postquam Domine Jesu, rex
invietissime ! sacra biblia tua i. e. sacros libros tuos div. majesta-
tis veracissimos, magno et diuturno labore in vulgeri sermone
transtulissem et ab innumeris haereticorum corruptelis vindicas-
sem.« ¢) Forrdsaink {anusdga szerént a haldl az ujszovetségi
k 6ny vek magyaritdsdban lepte meg. S hovd lettek e mivek?
A >Magyar irédk« (Ferenczy-Danielik) szerént: »Magyarul
sokat irt, de nyomtatdsban csak katekizmusa és az -szbvet-
ségi sz. irds . . . jelent meg.« Bz téves dllitds. Hiteles kut-
f6k, a rendi irdk bevalljék, igy p. o. Sotvell, hogy : »Hae tamen
cjus lucubrationes hactenus (1676-ig) non viderunt lucem.«
Ezt tanusitja az aprélékig pontos Paintner is. De hdt hovd vesz-
tek, hogy nyomuk sincs ? Erre maga Szdnté ad feleletet a kordnt
czdfold, fenn dicsért mtivének ajdnld levelében igy panaszkodvin
»hogy 1605-ben Boceskai hajdai s a velok szivetkezett torskok
felddlvdn a tardczi rendhdzat, a romok kozt veszett mindene
»amissis bonis omnibus et scriptis quadraginta anno-
rum.« Ime elzenghette volna 6 is Hugo Victorral: »Az ember-
ész lingjdt te fiistbe temeted ?« Elhamvadt tehdt az oly tudomd-
nyosan (instar Romani) folszerelt katckizmus és bibliaforditds.
Csakis két latin kéziratos miive maradt meg 40 évi irodalmi
zsdkmdnyai koziill; egyik a koérdn czdfoldsa, melyrll maga irja
(praef.) »quem nescio, quo casu mecum exportaverame; a masik

‘az esztergomi érs. levéltdrban taldlhaté: »Scriptum de in

gressu haeresum.« De vajjon mi tortént ujszdovetségi
forditdsdval, mely kozben kimult? Talin nem tévediink ha az

1) Confutatio Alkorani tribus libris conprehensa. Olomucii excudebat
Georg. Handelius 1611. De a nyomatds elmaradt; csak a kézirat van meg
a béesi es. k. kényvtirban.

L]
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gyanitjuk, hogy az egyenesen Kdldi Gyorgy kezeibe keriilt; hisz
ez ép 1612-ben 1dézott Olmiiczben mint hittani erkolestanito,
tehdt Szdnté haldla évében s igy valdszinii, hogy az ifjabb rend-
tdrs a haldokld veterdntél oroklé iratait ép agy, mint a sz. irds
forditdsdnak dics§ buzgalmdt is, vagy ez utdbbiban legaldbb
megerdsittetett. — Mert bér tudjuk, hogy Kdldinak for-
ditdsa eldbb indalt meg, mint Ardtorral valé érintkezése, amint
ezt maga vallja biblidjdhoz csatolt oktatd intésében: »A’ mi ren-
diitnkon-valé Istenben elnyugott Pater Stephanus Ardtor, sok
esztédeig nagy munkdval fdradott a’ Biblidnak Magyar nyelvre-
valé forditdsdban: En azt nem tudvén stb.« mindamellett
mégis haszndlhatta Arator ujszivetségi forditdsdt. Mert szerény
véleményem szerént Kdldinak a magy. k. egyetem konyvtdraban
taldlhaté ily folirath kézirata: >Ké4ldi Gyorgy onkezi
magyarbiblidja. Megkezdve 1605 dec. 10. Befejezve
1607 mércz. 2b6.« aligha késziilt el oly kordn, mint rajta
jelezve 4ll; s6t még a jelzett id6pont is nagyon kétes. Okaim
a kovetkezd8k: 1. Maga Kdldi irja okt. intésében: »Erdélyben
Gyula-Fehérvdrat, a’ Bochkai Istvdn tdmaddsakor 1609 eszten-
dében, Mindszent-havdnak tizen-egyedik napjdn
az igaz Biblidnak forditdsihoz ke zd e ttem, és Istennek kegyel-
mébdl végbevittem.« Hogyan vdg ez Ussze az egyetemi codex
korjelzésével ? Itt, ha a munka megkezdésérdél van szd,
ugy 1606 nov. 11-6t6l 1607 mdrez. 25 ig csak 6t holnap volna a
mi megtikéllésére ? ami nem dllhat! De 2. a Jézus-tdrs. hiteles
egykori »litterae annuaecibdl bizonyos, hogy a jé P.
Kdldi 1605 és 1606-ban a legforrongébb élet-haldl harczot vivta
a rendre toré tdmaddsok ellen, s mint a tartomdnyi fének P.
Argentinek tolmdcstdrsa Boeskait Kassdra is kovette, s onnét
Gyulafehérvarra visszatérvén, csakhamar, az az 1606. nov. 1l
»die B. Martino sacro, qui fuit undecimus Novembris Anni 1606.«
megkezdé szdmiizetési ttjdt Nagybdnydn, Szatmdron, Homonnin
at Lengyelorszdgba s innét végre valahdra Béesbe, ahol latin,
olasz és német hitszénoki tiszt vdrt rd tobb évi tartézkoddssal,
ahonnét ismét mdr 1612. elétt Olmiiczbe tétetett a hittani cathed-
rira; 3. Kzen koradatokbdl sejthets, hogy Kéldi forditisit nem
igen kezdheté meg azon vélsdgos napon, t. i. 1606. nov. (mind-
szent havdnak) 11-ik én és hogy kovetkezileg az oktaté
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intésnck idéztem szavai nem a forditdsnak kezd6 nap-
J4t, hanem inkdbb a Bocskai-féle tdmadds végzetes kitorését, s
a vele jdré szdmtizetés napjdt akarndk jelezni; tigy hogy
e szavak : »1606 esztenddében stb « az eléttok kozvetlentil
4ll6 eseménynek, a Bocskai-tdmaddsnak idejét hatd-
rozzdk meg s a mondat czen elsé részéhez volndnak oda érten-
dék. 4 Az is kovetkezik, hogy ily zaklatott két évben,
mint az 1606. és 1607-iki, K4dldi az egész sz. irdst le nem fordit-
hatta. Ezt a tudds Dr. Ballagi Mér is kétli (Nytudom. kozl. II,
44.) s mint >roppant munk4t 15 hénap alattc csakis
azon foltevéssel hajlandé magyardzni, miszerint »lchetetlen, hogy
(Kdldi) meglevd forditdsokat ne haszndlt legyen!« Ellenben
1607---1612-ig béesi és olmiiczi pihentebb életmddja inkdbb ajdnl-
kozik alkalmas forditdsi id0koznek. Hogy ezen évig el is készilt
vele, bizonyos azon nyilatkozatdbdl: miszerént munksjit, Arator
ily fajta torekvéseirél mit sem tudva, kezdette s vé-
gezte légyen. Mdr pedig Kdldi ezzel csak 1612 tdjdn taldlkozha-
tott Olmiiczben. Mésrészrol bizonyos, hogy P. Forré Gysrgy
1612 kortl, mint kitéizott rendi birdld, a kéziratot mar keze ald
vette.?) Mindebbdl kovetkeztetni merem, hogy Ardtornak, a toro-
dott veterdnnak talilkozdsa a buzgd Kdldival erre biztatilag
hathatott a miti kiaddsdt illetSen, hdtrahagyott kéziratai pedig tdr
utmutatds gyandnt is szolgdlhattak a sziveg javitdsdban. Mert
hisz Ballagi szerént is az egyetemi Kdldi ¢x. a nyomatott
mitél » . . . oly tetemes és lényeges eltéréscket mutat, hogy
egészen mds forditdsnak mondhaté« (i h. 40 1)

Ardtornak tulajdonitja a rendi hagyomdny a magyar
részt a Basclben 1550 b megjelent Calepinus nagy szitd-
rdban, melyrdl Toldi magasztaldan emlékezik meg (Irod. tort. 60 1)

Végiil kulturai tekintetbé! is nagy érdemc van a romai
»Collegium Hungaricume« létrchozdsa kortl, midén
V. Pius 1579. a »S Stephani in monte Coclio« czimt templomot
és a hozzd csatolt régi paulinus kolostort magyar novendék papok
szdmdra a Jézus-tdrsasdgiaknak dtengedte.

) Forrdtdl éphgy atvehette, mint maga Kildi Erdélyben lakta-
kor is hallbatta a »c¢ =itk oo (csikd helyett) thjszot, s ebben nem szikség-
kép Il eltait masolja, mint azt ¢ 266l kiovetkezteti B. (I h.)
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2. Agoston Péter S. J. sz 1616. Erdélyben Sz. Lélek-
falvin Mint szdllongd hitszénok 26 évnél tovdbb mitksdott, kiilo-
nosen a torok hoédolisdg teriiletein s ott tobb izben tomlsezit és
kinzdst is szenvedett, de zsdkmdnya folért ezen dldozatokkal:
mert 1000 nél tsbbet hozott vissza az cgyhdz kebelébe. — Tsbb
izben eloljdrdskodott Erdélyben és Péesett. A dogvészesek dpoldsa
kozt clfogyasztvdn életét, kimalt Nagyszombatban 1689. april 23.

A Szabdé Kiérolytdl folsovolt »Szivek kinese, . . . Mirrha-
szedl szardndok ... é Mennyei dicsésége czimi

munkdin kivil, még kovetkezd adatokra bukkantam : @) Men y-
nyei Dices8ség-e Bellarmin bibornok (Soc. J.) ily kényvének
forditdsa: »De aeterna felicitate sanctorum libri
quinque ex officina Plantiniana 1616. 8. 298. Itt tehdt az e r e-
detiszerzd uj adat.

o) (191.sz) Mennyeikovetek vagy Szent Gertrud is és
Mechtildis égbdl vett imddsdgi. Nagyszombat 1681. 12° a vdrosi
tandcsnak koltségén s ennck ajdnlva. (Katona ex Mss Szorényi;
Paintner.)

3. Baranyi P4l S J. sz. a Jészsdgban (Jdszberény)
1657. jan. 25 Ezidétt Erdélyben a rend kitiltva lévén, ott csak
dlruhdban és Bdrdny Lészlé dlnév alatt miiksdhetett, 4 évig mint
gymn. tanit, azutdn mint dldozd pap 13-ig lelkészi mindségben.
Visszatérvén, Pesten a rend akkori székhdzdaban 5 éven 4t hdztd
és magyar hitszénok volt. Végre Nagyszombatban az »Adalberti-
num« hdzf6i tisztségét 7 évig viselvén, megh. 1719. dee. 8 I'6
érdemeiil az erddlyl oldhsdg egyesitését a rémai katholikus
cgyhdzzal, emlegetik a koriratok. Mivei a Szabdtél helye
scn neki tulajdonitott »Lelki Paradicsomeon kivil
a kiovetkezdk, melyeknek Katona és Hordnyi, fdjdalom tsbbnyire
csak latin czimét adjdk : @) (192.sz) Viaticum spirituale,
imaginibus aeri mandatis ornatum, idiomate Hungarico. Kolozsvirott
1695.12. 4) (143. sz.) Compendium biblicum szintén magyarul
és ujra makacsul Udvarhelyre tévén a nyomatds helyét 1695.
holott azidétt e helyiitt nem is volt nyomtaté miihely. Fuggelékiil
csatolja az ¢- és 0j szivetségi jelesebb dolgoknak kor-vdzla-
tdt. Ajinlja Haller Jdnosné, sziil. Kornis Katalin asszonynak.
¢) Raphael Archangelus, peregrinantium de ter-
ris fidus Achates et custos animae; Nagyszombat
1708. 12. magyarl; de Katona és Paintner csak latin czimét
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kozlik ; Hordnyindl nines felemlitve. &) »Az életnek és
haldlnak képe,avagy halotti prédikdtziok
sth. . . . mely irattatott a halottaknak vagy koporséba tételik
vagy temetésiik alkalmatossdgival, Gyula-Fejérvdrott
a Jesus Tdrsasdgdbol valé P. Baranyi Pal dltal, Nemes Erddly
Orszdgdnak pedig nem sokadalmi, hanem halottas pompdi gyiile-
kezetiben ki tétettetett és osztogattatott.« Ajinlom Tisztelendd ds
Tekintetes Mdrtonfi Gydrgynek orodi prépostnak,
nyitrai esperesnek és a nemes Esztergomi kdptalan-béli urnak —
Nagyszombatban typis academicis per Joannem Geich 1712. in
4. E mfi ugyan a Szabé Kadrolytdl vont idShatdron tal (1711)
jelent meg, de Baranyitél bizonydra még 1707 elbtt késziilvén,
mely évben mdr pesti hdzfd volt, bizvést az eldbbi kor termékei-
nek szdmdba vchetd. '

E halotti prédikdcidk 2-ik kotete kijott Nagyszombatban, a
szerzd halildnak évében 1719. Matusek Andrds gy6ri prépost és
vikdrius koltségén. A 3-ik kotetrél azt jegyzi meg Paintner:
»an edita? ignoro.« Bdr Katona foljegyzéseiben oda veti
»Imago vitae, pars III. ¢) A Szentek lajstroma, azaz,
asz irdsbdl, vagy a szentek életekbdl esz
tenddé dltal minden napon rendeltetett El-
mdélkedések Nagyszombat 1715. 8" ajidnlva Nagy Mihdly
gy0ri kanonoknak ; bizonydra szintén 1711. elStt készilt fo r
ditds P. GrosezJean-Etienne S.J. »bLe Jouur-
naldes Saints,ou méditations pourtousles
jours de Pannée Lyon 1675 12"3 vol.« francia minek ily
latin mdsa utdn: >Diarium Sanctorum, secu meditatio-
nes. — Monachii 1689. apud Lucam Straub.« és Vicnnae
1700. Baranyi valdszinticn a béesi clsé (1700) kiaddst haszndlta ;
mert a 2-ik mdr 1741-be vals. A magyar »>Szentek laj-
strom ac« Nagyszombatban 1723. és Egerben 1771. ért késobbi
kiadédst, mi az elmélkedd férfi- és nlszerzeteknél kelenddségére
mutat. — /) Paintner emliti réla, hogy »Concionum D o-
minicalium justum!?) tomum proclo paravit« és hogy

HA>Justustomus, justum volume ne miiszd a Jézus-
tars. rendi torvényeiben, mely alatt »tetemecs, vaskos« értend6 s annyiban
jelent8s, a mennyiben (Oliva Pal rendf§ rcndelete) esak ekkora miivek
vétethettek fol a »Scriptores« kozé.
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Erdélyben hitvitdzé és katechetikai iratokat is kozzétett volna.
Bizonyos csak az, hogy mint a megtéritett oldh nép puspskének
oldalas thcologusa oldh nyelven kateckizmust adott ki
Gyula-Fehérvdrott 1702. 8.

(194.52.) 4. Canisius Péter vildghiri katekizmusdnak a Va-
sdrhelyi-féle (Kolozsvir 1599. Bées 1604Y) és 1617) és a nagyszom-
bati latin-magyar (1696) és ¢ s a k magyar (1698) kiaddsain kiviil
létezik a kalocsal érseki konyvtdrban egy eddig isme-
retlen példdny, t. i. »R. P. Petri Canisii Societatis
Jesu Theologi Catechismus Latino-Unga-
ricus. Tyrnaviac Typis Academicis, per Philippum Jacobum
Mayr« a czimlap kizepén, a rend IHS sugaras monogrammja,
koriil pedig 1649. 101 1, latin és magyar sziveggel; a bekdtés
hattiblajan beldl ezen rdirt hatos vers 4ll: Quod vile est carum,
quod carum est, vile putato.

5. Dobronoki Gydrgy, alsé lindvai sziiletésti Zala vm.
1588 Férésze volt a Pdzmanytol alapitott cgyetem létrehozdsdban.
(Frakndi Pdzmdny és kora 1II. 156 kov.) Kordt megel6zé torté-
netiréi képességnek adja jeleit a rendi évkonyvekben. (Bpesti
egyet. kvtdr Hevenessi Mss. kozt.) Magyar munkdjit egyet
tudok: »Phrases latino-hungaricae.« Nagyszombat ¢és
Kassa 1707. 1709.%) 1728. in 8.

(195.52) 6. »>Imddsdgos kony v, mellybenkilomb-kiilsmb
féle josdgos-cselekedetek, a’ mi Urunk Jesus Kristusnak egész élete,
és szenvedése, — A’ Béldogsdgos Sztiznek tisztelete Es a7 Szent-
séges Misebéli Aldozatnak felséges titkai foglaltatnak. Melly most:
A’ keresztény lelkek vigasztaldsdra: a’ JESUS Tdrsasdga Aca-
démidjdnak bottivel ki bocsdttatott. Nagy-Szombatban M. D.
CC. X. Esztenddében.« Rovid s velfsen szép ellszé utdn (a hol
mér igy irja: »A’ Keresztyén Olvaséhoz<) A’ Valtozé Unnepek
tablija s egyhdzi naptdr, — tanitds az esztendérél és annak
részeirGl Osszesen 24 sztlan 1, 299.) és 5 sztl. 1 tartalomjegyzék.
Nyelve nemes és emelkedett s a kor dradozé médjdtdl visszavig
a XVIL szdzad erteljes szépségére. Az imddsigok a vallds tit-
kaira tdmaszkodd szemlélédéshdl kiforrd buzdulatokkd emelked-
nek és szoros dogmatikus szerkezetben mozognak. A kalocsai
érseki kvtdrnak Kollonitz osztdlydba vald; amit az clétibla bel-

1) Egy 1615-iki béesi kiadast kozolt a »M. Kényvszemle« 1878 316 1.

) Kozolte a »M. Konyvszemle« 1879, 41 L Szerk
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sején ldthaté czimernek ezen korirata tantsit: Ex libris Ladisl.
Com. a Kollonitz Epis. M. Varad.

7. Jdszberényi Tamds 8. J. sz. 1597 Gyongyvson.
Miiksdstt a philosophiai és theol. tanité széken 6 évig; Isten
igéjét 12-ig hirdeté. O épité alapjibol az ungvdri collegiumot.
Meghalt Pozsonyban 1658. mdj. 18. Leforditd P. Nddasi S. J.
latin munk4jdt: Maria, mater agonizantium et felix ejus clientum
mors. Graecii 1640. 16" ily czim alatt: »A’ boldogsdgos
Szilz a haldllal tusakoddék anyja« Nagyszom-
bat 1658. 12.1) (Szorényi, Katona, Paintner, Stoeger)

8. KetskemétiJdnos S. J. sz. Keeskeméten 1633.
Szénoki iigyességeért 6 is clnyerte kortdrsaitél a magyar Tullius
nevét, meghalt Bécsben 1712. TIit forditd P. Elffen Miklds
S. J. németbdl latinra is dttett 1. gyakorlatos konyvét »Scin:
tilla Cordis ex libello Exercitiorum S Ignatii
Soc. J. parentis, ex Copioso illo sacri amoris foco, Igne Holocausti
etc. Coloniae 1674, 8’ 142. ily czimen : (196. sz.) »Nagy ttiz kis
szikrdja: Loyola sz Igndtz Exercitiumac
Béesben 12", Az évszdmidt ki nem tudhattam, mindenesetre jéval
elébb 80 éves kordban bekivetkezett haldlandl (1712); Hordnyi s
atobbi gyijték mellozik, demegvan Katona, Paintner és Stoegernd!

9. Landovits Gyorgy S. J. sz Gy6rott 1649. mdrez. 13.
Somogyban Andoeson téritgetvén, a protestansoktdl a torokok
el6tt magyar hadi kémiil bevddoltatott s esak futds dltal mene-
kiilt a kardba vonatdstél. Erdélyben is, bdr dloltozetben apostol-
kodott, nagynehezen keriidte ki a haldlt, mig a Tokoli pdrttél
S.-Patakon fogsdgba vettetett 1697. Innen kiszabadulvdn folytatta
buzgdlkoddsdt; végre a legszebb csatatéren, a szdszéken, szélhi-
dés folytdn esett el Nagyszombatban 1699. okt. 25 Katona emliti
vasdrnapi és iinnepi sz beszédeinek gytijteményét, de ez kéz-
iratban maradt. Nyomtatdsban csak egy latin bolesészeti miive
jelent meg Nagyszomb. 1674.

10. Landovits Istvdn S J. szintén Gydrstt sz. 1635,
aug. 24. Tobb évi gymn és egyetemi tanitds utin Kassdn, Gyd-
rott, Sopronban és Nagyszombatban 26 4ll6 évig hitszénoki tisz-
tet viselt, mig folytonos vérhdnyds folytin (mely bajiban az 6t
kegyel$ kir. udvar is becses gydgyvizekkel enyhitgeté) visszalépni

) Kozolte a »M. Konyvszemlee 1880, évf. 278, lap. Szerk,
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kényszeriilt és meghalt Nagyszombatban 1690. feb. 6. A Szabé-
tél folemlitett két sz. beszéd gyiijteményen kivil téle van még:
»IFhesaurus absconditusinagromagyar gyész
beszéd, tartva Gr. Brdédi Addm varasdi féispan folott 1668.
a szepesi kdptalanban végzett temetés alkalmdval. Megjelent
Nagyszombatban 1669. in 4°*') (Katona, Paintner.)

11. »Liliomk er t« (imddsdgos kinyv) Tekéntetes és Nagy-
sdgos Jakusich Katalin Asszonynak. Az tekéntetes és Nagy-
sdgos Szunyog Gdspdr uram Hézas Tdrsdnak ... aNagyszom-
bati Konyvnyomtatd. Czimtdbla nélkiil; 429 és 3 sztl. 1.: »Rendi
és Sommdjac«; nagy 12° Kordt 17il eclfttre teszem; mert I. Pédrt-
fogéndje Jakusich Katalin (a gr. Majlith Jdunostdl a Muzdrion
IV. k. 289—-306 1. dicsbitett és Aranyunktél megénekelt Szu-
nyogh Katalin lednya) meghalt 1716-ban; de kivdlt, mert 2. a
kinyv elélapjira tett bejegyzés szerint ezt a magyar kuruc emi-
gransok vitték magukkal Rodostdéba?) (mindenesetre 1711 elétt)
a honnét V4lits Ferencz Antal nemes vitéz, Kollonits Lidszld érsek
alatt Kalocsdra hozta s azdta az érseki kvtdrban dll Szerzdje
valdszinlien sz. ferenczi szerzetes volt, a mit a rend szentjeihez
mellékelt: atydnk és anydnk (p.o Sziiz szent Kldra anydnl)
czimzés is eldral; de a Jézus-tdrsasdg intézetében nyowmult.

) Kozolte a »M. Konyvszemle« 1879, évf. 25 1 Szerk.

*) Tisztelt czikkiré ar téved, midén a »Liliomkert« megjelencését
mindenesetre 1711 elétti idre teszi; mert épen az altala felhozott érvek
‘legjobban bizonyitjdk, hogy a kovyv mindenesetre 1711 utdn, vagyis a
szathméri béke utan jelent meg. Ugyanis a kuruez emigracio sem
1711-ben, sem 1711 elStt Rodostéban még nem volt, hancm még 1712-ben
is Lengyelorszigban volt, s innét csak 1716-ban, a francziaorszigiak
pedig 1717-ben 8szszel mentek térok foldre s itt is eleintén misutt tanydz-
tak, s esak 1720 april vége felé kiltozének Rodostéba. Mikesnél (68 - 69 L)
nyilvan leiratik az odakoéltozés. Kiviheite tebat valami késdbbi 1717
vagy 1738-ban (R&kéczy Jozsef) a régi bujdo-6khoz kikoltozotr 0 e wm i-
grins tmert szdzdval volt ilyen) e kdnyvet hazulrél Rodostéba, a honnét
kés8bb visszakeriilt. De a kényv ajinlisinak czimzete >Tekintetes és
Nagysadgos Szunyogh Gaspirc vildgosan elirulja, hogy a kényv
1711 utédni. Ugyanis régi usus szerint a »Nagysigos« czim magdaban
‘birdkat, ellenben a »Tekintetes és Nagysbgos« egyiitt grofokat illet meg;
mér pedig Budetini B4rd Szunyogh Gaspar csak a szathmari békekotés
utani években lett bardb6l gréffa: tehat a Tekintetes és Nagysagos czim
a szathméri béke el 8t t 6t meg nem illette. (V. 6. Thaly Kalmannak a
Rikéezy korrél megjelent milveit és Szabé K. a Liliomkertre vonatkozd
kozlését a »M. Konyvszemle« 1878, 318 L) Szerk.
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12. Lippai Ferenc S. J. sz. Pozsonyban 1608. mére. 7.
sz évnél tovdbb hitszénok volt, egyetemi hittandr, elsljdré:
Trencsinben, Gydrott, Kassdn. Emlitik szerénységét, melyet mi
legaldbb utdlag sajndlunk, hogy pértfogéinak unszélisa daczdra
sem tette kozzé remek szerkezetli beszédeit. Csak egyet tartott
fenn a szokdsos illenddség, t. i.'(197. sz.) Telegdi Jdnos ka-
locsai érsek folott tartott gydszbeszédét, melyet a
pozsonyi rendek elétt mondott a sz. Ferencziek temploméban: Ki-
jott Bécsben in 4° 1647.

13. Orddédi Jdnos S. J. sz. Pozsonyban 1632. szept. 7.
Mint szdllingd hitterjeszté mitkodott Rozsnyoén, Ungvért, Patakon,
Komdromban, Kassdn és Gyongyosén; kétszer keriilt torok fog-
sigba Hatvanban. Azutdn hdzf6i hivatalokat viselt; Nagyszom-
batbdl, a hol magyar hitszénok volt, hivatott meg 1679. Bdthory
Zséfia munkdcsi udvardba, hogy a csalddnak lelki vezetését (Hor-
vath Mihdly szerint a Zrinyi Ilondét, 1. Zr. Ilona 33 1) dtvegye;
de mdr 1681. mdrez. 5. meghalt Munkdcson. Egy magyar miivét
idézik: »Florilegium piarum devotionum Lécsén
in 8"« (Mss. Szorényi) ami nem lehet mds, mint tudds Szabdnk-
t6l 1139. sz. a. idézett névtelen: »>Lelki virdgos kertc
Locse, 1672. kiadva a gyongyosi Congregatié bonae mortis dltal,
mely Jézus-tdrsasdgi intézménynek élén azidétt épen Ordddi Ja.
nos allott mint gyongyosi missionarius; s6t e helyiitt még szép
kdpolndt is emelt az &rzé angyalok tiszteletére. Legbiztosabb
volna a gydngydsi sz. Ferenczick kvtdrdban utdna nézni.

14. Pereszlényi P418.J. »Grammatica Linguae
Ungaricae aP. PauloPereszlenyi eSocietateJesu.
Juxta hanc methodum Concepta ac elaborata. Et permissu Supe-
riorum typis data. Tyrnaviae, Typis Academicis, Per Joannem
Andream Hérmann, 1702.<') E czimbdél is litszik, hogy az elsd
1672-ki kiaddsnak — ugy ldtszik iskolai hasznélatra dtdolgozott
példdnya van keziink kozott. Es csakugyan hidnyzik clején a
»Pracfatio ad lectorem« a végén pedig a >Supplementum« (Ad-
verbia. Interiectiones. Coniunctiones. Regulae accentuum. De Arti-
culo. Regulac Syllabizandi Admonitio.) hanem a syntaxis IV. feje-
zetével (De Adverbiorum, Interjectionum et Conjunctionum Con-

1) Kézolte a »M. Konyvszemle« 1879-iki folyam. 31. L Szerk.
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structione) és a szokdsos O. A. M. D. G. betiikkkel véget ér.
Osszesen 166 1 kis 8" tdrgyjegyzék nélkiil. (Kalocsai érs.
kényvtdr)

15. Sdmbdr Mdtyds S. J. a Szabondl felemlitett 7 ma-
gyar miivon kiviil, t6le van még : 8. (198.sz.) Kantsalok ok u-
lirjok vagy Okulare egy hélyogos szemii kélvinista prédikdtor
orrdra 16568 in 12°. Nem tudom, vajon e mfi nem akart-e vilasz
lenni Megyeri Zsigmond »Lolki Okuldr« czimi iratdra ? (L. Szab¢
929. sz. Bées 1658.)

16.Stankovits Jdnos S. J. sz. Szakolezdn 1591., mint
esitergomi kanonok lépett Jézus-tdrsasdgdba 1627.; magyar és tét
hitszénok volt dsszesen 41 évig; meghalt Gydrott 1673. decz. 25.

»Rovid és somma-szerént valéd bizonyitdsa a
Lutherista és Calvinista Purgatdriumnak. Lau-
- rétomban 1670. (Magyar Egyet. és Akad) ajénlva gr. Nddasdi
Ferencz orszdgbirdjdnak és vasmegyei féispannak, in 8°.

17. Szarka Gdspdr 8. J. sz. Lukafalvin, Vas vmben
1635 ; hosszabb egyetemi tandrkodds utdn trencséni igazgatd lett,
végiil egyetemi cancelldr és kormdnyzé Nagyszombatban, egytuttal
magyar hitszonok Tokoli parthivei 6t Temetvény, azutdn Hrussé
vdrdba hurczoltdk, mely utébbi helyen a bortén nyomora megilte
6t 1683. okt. 18-d4n. Téle van a Szabdtél 1270. sz. a. kizilt »Re-
guldi A’ Jézus Tdrsasdgdnak Nagyszomb. 1681. 8" 146 L
Van még egy latin bolesészeti miive Kassdn 1662 s egy hitvitdzé :
»De vera religione« Tyrnaviae.

18. Szunyogh Ferencz S. J. a budetini gréfok sarja
sz. 1669. a budentini vdrban; Kolozsvirt bolesészet professora,
aztdn kdszegi és gyulafehérviri hdzfd; Buddn, Brasséban és Bel-
grddban hdrom nyelven (magyar-német-oldh) hirdeté az Ur igé-
jéts az erddlyi oldh piispoki infuldt szerényen elhdritvdn magdtol,
meghalt Gyulafehérv. 1726. decz. 8.

»Kalvinus Jdnos Istenec kissé éles vita-irat, mely
megjelenése utdn elnyomatott. Téle van még egy nagyobb
0ldh katekizmus Nagyszombat. 1696. 8. 1726. 8°. (typo
Valachico) Szebenben 1709. in 12°. (typo latino.)

19. Telegdi Miklés péesi pispvknek nagyszombati
nyomtatd intézetér 6l azon adatot taldltam rendi foljegy-
zéseinkben : hogy azt eldszor P. Victoria Jdnos Jézus-
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tdrsasdgi igazgaté 1559. Bécesben alapitd, ahol Apaffi Mibdly gon-
dozdsa alatt Telegdi Evangélomainak els§ része is nyomult 1575,
de mdr a kovetkezd 1578-ik évben megvette azt a buzgé Telegdi
és sajdt nagyszombati hdzdba szdllittatta; holott az evangéliomok
2.ik része még azon évben meg is jelent.

20 Vdsdrhelyi Gergely S. J. a Szabdtél idézett 4
miivon kiviil taldltam téle: 5 (199.sz)Egynehdny tévelyg$
kérdésekre rovid keresztyéni felelet. Bées 1615. és 1617.
in 12.6. Az emberi dllatnak négy utolsé dolgairdl
valé intések; melyrll még nem tudom, vajjon mem Kempis
Tamdsnak forditdsa-e? (Kolozsvértt.) Legaldbb bibliographusaink
eg yiivé irjik ; rovid id6 alatt reménylem e kérdés megfejtését.
Megemlitendd még a Szabdtdl is hozott »Epistoldk . . . som-
m4djac« példinydnak pontosabb ismertetéséhez, hogy e miivét
Viésdrhelyi gr. Forgdch Zsigmondnak ajdnlja, — kit § az eldszd-
ban (janudr 24.) még orszdgbirdjanak nevez, — de a munka végén
(dpril 19.) mdr nddorispdnnak udvozol, bdr koztudomdsa, hogy
Forgdch csak mdj. 16. lett nddorrd vdlasztva.

21 Tarndezi Istvdn @) »Régi Magyar Szentség« (Szabdndl
1483, sz. a.) eredetije nem Tarndezitél késziilt latin munka t. i.
sUngaricac Sanctitatis indicia«; igy, hogy a magyar
»mas valakic dltal készitett forditas volna ; hanem ellenkezden:
Tarndczi forditd magyarra a tudds Hevenesi Gédbor ily
czimi latin munk4jit: »Hungaricae Sanctitatis indicia cum 50
iconibus Sanctorum et Beatorum. Tyrnaviae typ. acad. 1692. 8"
Ez azon »Dedk Authore, kire Tarndezi a czimben hivatko-
zik. &) »Holtig vald bardtsdgac czimli mive 1722 in 12°
Nagyszombatban ért 2-ik kiaddst; tét nyelvre fordittatott Nagy-
szombatban 1716. in 12"

22. Nddasi Jdnos 8. J. roppant termékenységti irénak
62 tobbnyire latin mive koz8l — kortdrsa, a rendi bibliographus
Sotvell ki Nddasival egyutt lakott Réméban, hatdrozottan
magyar nyelviieknek mondja a kivetkezdket:

»Maria porta sancta aeternitatis hungarice, Posonii 1645.

Pharetra Spiritus; hungarice, ibid. 1649.

Emlitendé Nddasirél az is. hogy Pdzmdny sz beszédeit
latinra forditd.

23. Pdzmdny Péter els6é magyar miivét »>Felelet az
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Magiari . . . .« (Szabdndl 385. sz. a.) nem ajdnlotta Ghimesi
Forgdch Ferenc dundntali fékapitdnynak (Szabé
kvtir 178.) mert hisz Ferenc nyitrai piispdk volt; hanem
Nddasdi Ferencnek, kire ama vildgi cimek illenek; kiilon-
ben ez csak lapsus calami, melyrdl 4ll:

>Ubi plura nitent... non ego paucis offendar maculis...!«

ADALEKOK SZABO KAROLY: ,REGI MAGYAR

KONYVTARAHOZ. 1hja 1o
L ]
£.00)1 G L

A M Nemzeti Mizeum kdnyvtardban.
L8cse, 1653.

200. sz. Heiden Sebald. Formulae Puerilium Collo-
quiorum Germanico-Latinorum. Pro primis Tyronibus Scholae
Norinbergicae. Per Sebaldum. Heiden Eorundem Praeceptorem
conscriptae. Nunc denuo addito Idiomate Hungarico in lucem
editae. Ad Nasutum Lectorem, Consulti Pueris volumus, Nasute
valeto: Queritur hic fructus, gloria nulla mihi. Leutschoviae,
Typis Laurentij Breveri, MDCLIIIL. 8-r. A—D, = 32 sztlan lev.

Régibb kiaddsai a krakkdi (latin-német-lengyel-magyar)
1631. és 1552, valamint a  debreczeni (latin-magyar) 1591,
és 1596.)

1113

Lécse, 1686.

201. sz. Kévesdi Pdl. Elementa Linguae Hungaricae
sive Grammatica Hvngarica. Succincta methodo comprehensa et
perspicuis exemplis illustrata, Authore Paulo Kévesdi, Ecclesiae
Hungaricae Soproniensis olim KEcclesiaste. Leutschoviae, Typis
Samuelis Brewer, Anno 1686. 8-r. A — C, = 43 szdmozott lap.
A czimlap 2-dik oldaldn a szerzd magyar nyelvi elészava olvas-
haté a kovetkezd aldirdssal: Sopronyi magyar Ecclesié-
nak néhai Lolki Tanittoja Kovesdi P4ll.

Ezen grammaticdt kiadta Toldy a Corpus Grammaticorum-
ban. Szabé Kéroly nem vette fel »Régi Magyar Konyvtdrdbac,

Magyar Kdnyv-Szemle, 1881, - 16
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mivel thlnyomdé benne a latin. En azonban a »Magyar Konyv-
Szemle« 4lldspontjdnil fogva folvettem kozleményembe.

Brassé, 1701.

202. sz. Heyden Sebald. Colloquiorum Puerilium For-
mulae, Latino-Germanico-Ungaricae, pro primis Tyronibus scriptae.
Per Sebaldum Heyden. Ad Nasutum Lectorem. Consultuin pueris
volumus : Nasute valeto, Queritur his fructus, gloria nulla mihi.
Stephanopoli, ') Typis et Impensis Lucae Seulers, M. D. recudit
Nicolaus Molitor, Anno MDCCIL. 8-r. A — D, = 32 sztlan lev.

Régibb kiaddsai a krakkéi (latin-német-lengyel-magyar)
15631. és 1552., valamint a debreczeni (latin-magyar) 1591. és
1596., tigy a 16csei (latin-német-magyar) 1653.

Lécse, 1689,

Felvinczi Gyorgy. Igen Szép Historia, avagy Pelda.
Az Jerusalembdl Jerichéban mend Tolvajoktdl megsebesittetett
embernek allapattydrl. Mellyet Udvezitdnk eld hozott Sz. Lukdes-
ndl az X. Részben. Mostan penig Historia szerént bdvebb beszéd-
del valé Rythmusokban megirattatott és ki-bocsdttatott Felvinczi
Gybérgy altal Anno 1689. 29. January. Lotsén, Nyomtatt. 1689.
Esztend. 8/, — — B g 162 sztlan lev. /6 JZLW lerit

Szabdé Kidroly »Régi Magyar Konyvtirdban« ezen kényvnek
rovid czimét Seivert és Sdndor utdn 1374 sz. a. kozli. A Nem-
zeti Mézeum konyvtdra Rotaridesnek egy kézirata alapjin ujab-
ban felkutatta, hogy ezen munkdbdl a hallei egyetem konyvtdrd-
ban a »Bibliotheca Nationis Hungaricae Vitebergensis« czimii,
magyarorszagi protestdns egyetemi tanuldk dltal alapitott, gyiijte-
ményben egy teljes példiny létezik. Elkérte a példdnyt a kinyv-
tdrtél s most abbdl kozoljik a teljes czimet. Megjegyezziik, hogy
a Nemzeti Méizeum konyvtdra megtette a szlikséges lépéseket arra,
hogy méltdnyos konyvesere Gtjdn ezen ekkorig ismert egyetlen
példényt gyijteményének biztositsa.

Ldcse, 1694.

203.sz. Az SzikszaiTemplomon gyakorlottIsten-
nek itileti; az mellyet Isten az & bdles itiletibiil az gonosz
embernek fel gyujtani meg engedett, és az benne 16vd sok Joszdg-

1) Brassonak régi latin neve.
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gal és Tizenkilencz emberrel egyfitt 4z Tfz altal meg emésate-
tett. Mellyet Versekben szedett edgy az bujdosok kdzziil. Létsen,
MDCXCIV. 8r. A, — A, == 8 sztlan levél.

E konyvben, melybdl ekkorig egyetlen egy példdny sem volt
ismeretes, a kovetkezdk foglaltatnak :

@) verses ének: Ab — Abt,

Kezdete :
O nagy gydszos idd a’ kire jatottunk
Meg szokot blintinkért im vagjon siralmunk
Isten ellen valé partért kdrvallisunk
A melyeket soha mi le nem irhatunk.
Vége :
Az ezer hatszdzban es nyolczvankilenczben
Az szent Gydrgy havénak utolsé hetiben,
Kz romldsunk kesett nekiink keservesen
Olvashad ez irott egyligyl versekben.

Vége.
&) A5 - (AT)'
Mdga sirdlmas sorsat kesergd
Magyar Thalia.
Ad notam: Jaj mely siralmas ez vilag.

Kezdete :
Hallyatok meg zokogdsit
Magyar Thalia siralm4t
Miként kesergi romldsdt
Szomoru sorsit.
Vége:
Legyen békesség foldemben
Ujics meg bagyat lelkemben
Hogy téged vig éneklésben
) Algyalak Amen.

Vége.
¢) Igaz megsiratdsa egy Csudatermetnek mellyet az 1692.
Esztenddben, Boldog Aszony havdnak harmadik napjan Bol

Schweiszternitz névd faluban Schweinitztdl fél mérfdldnyire edgy
16%*
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juh ellet; ez mit jelentsen esak Isten tudgya a'mint b&vebben
megérthetnyi ez Enekbdl melynek notaja:

Szolit minket Christus Urunk ete.

Kezdete :

Jer férfiak és Aszonyok, nagy csuda dolgot hallyatok
mely tértént bizonyossan ez esztendd follydsdban
boldog aszonynak havdban meglétt nyilvdnsdgossan.
Vége :
Ha nekem el nem hiszitek a mit most jelentek néktek
azt mondvdn hogy nem igaz, hitessetek magatokkal
hogy Bécsbe hoztdk bizonyal ott meg ldtni hogy igaz. Amen.

Németb8l magyarra fordittatott die 28. Marty Anno 1692 —
Egyetlen ckkorig ismert példdny a »Bibliotheca Nationis
Hungaricae Vitebergensis« cz gyiijteményben, a hallei
egyetem konyvtdrdban. Megszerzésére vonatkozé térgyaldsok a
Nemzeti Muzeum és a hallei egyetem konyvtdra kozt folyamat-

ban vannak.
Kozli: Majlith Béla.

1L
Abudapestiegyetem kényvtdrdban.
H. n. 1589.

204, sz. Judicium Magyar Nyelven, Christus Wrunknak
sztiletese vtdn 1589. Esztendére. Fontanus Balint M. az Krakai
f6 Oskoldban rendeltetet Astrologus 4ltal irattatot es szdmlaltatot
Fél horira es az Cassai Délre. Hely nélkil 16-r. — 16 sztlan
levél. A, — B, (b és 3 levelenként,

Ezen, ekkorig egészen ismeretlen »Judiciumot« az egye
temi konyvtdr tisztviseldi egy konyvtabldbdl fejtették ki.

Kolozsvdr 1698.

205. sz. Catechesis az az: Keresztényi Valldsra valo
tanitds. Melly Az Erdélyben 1évé6 Unitdria Ecclesidknak és Scho-
liknak szlikségekre mostan ki botsdtattott. Kmita Andrasne
koltségével. Kolosvaratt. Az Unitaria Ecclesia Typusival, Anno
1698. 12xr. A — B = 5 iv = 60 sztlan levél

Szabé K. »Régi Magyar Konyvtdrdban« 1522. szdm alatt
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kozol egy Catechesist mely a miénkkel, alak, czim, nyomda, év-
szam, szoveg, jelzés és levélszdmra nézve mindenben megegyez
s csak is kiilsé nyomda kidllitdsban tér el. A mi példdnyunk
ugyanis régies kinédzésti betlikkel van nyomva, mig a Szabé
altal leirt példiny betili Gjabbak; tovdbbd az egyetemi példdny
czimlapjdt fametszetlt diszkeret foglalja be s a végén is famet-
szetet mutat, mig Szabd Kdroly példdnydban e diszitések nincse-
nek, végre a czimlapon ndlunk a »Catechesisc utdn kovetkezd
vaz az« szok kis betlikkel s a »bocsdtattazof« szé a végén egy
t-vel, mig Szabd példdnydban az »Az Az« szék nagy betlikkel
és a bocsdtattalof/ a végén két t vel van szedve. E két példdny
osszehasonlitdsa tehdt azt mutatja, hogy ezen Catechesisb8l egy
esztendében egy nyomddban kétféle betiikkel két kiadds jelent
meg, ') mindkettd tehdt két kiilonbozd példdny. Ezekbsl Szabd
Kéroly csak az egyiket ismertette, a mdsikat mi kozoljiik.

Nagyszombat 1707.

206.sz. Hadi reguldk (Az Magyar Orszagi Confoederalt
NemesStatusok. Es Rendek Részérdl szabott) Articulussok, Edictu-
mok, Térvények. Nagy-Szombatban, Nyomtattatott az Academiai
Botlikkel, 1707. Esztendében. 4-r. 64 lap. Eliil: cziml, Rdkdczy
Ferencz teljes czime és eliiljaré beszéd 3 sztlan lev.; végiil: mu-
taté tabla b sztlan levél.

E hadi reguldk megjelentek 1706-ban kivonatosan,s 1707-ben
2-rétben a jelen ismeretlen kiaddstdl némileg eltéréleg a »Regula-
mentum  Universale« kapesdban. (L. Szabdé K.: Régi Magy.
Konyvt. 1718. és 1734. sz.)

Megvan a bpesti igyetem és Réth Gyorgy gyiijteményében.

Kozli: Kudora Kdroly.

1) Szabé Karoly nagyérdemii tudésunk azt, hogy ugyanazon évben
ugyanesak Kmita Andrasné koltségével kétféle betiikkel szedték és nyom-
tattak volna ezen Catechesist, semmivel sem tartja indokolhaténak ; ellen-
ben annak konnyen lehet okt sejteni, hogy az unitaviusok a XVII-ik
szhzadban katéjok §j kiadasinak, miért adtdk azt a szint. mintha az
a 1égi 1698-diki kiadas volma. A Catechesis ujabb kinézésii példinya
tehat kés6bbi ut4nnyomat, melynek megjelenési esaztendejét még meg
kell hatérozni, de az kétségtelen, hogy a két példiny két killonbozd kiadas.

Szerk
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IIL
AMT Akadémia konyvtdrdban.
Priga. 1615.

207. sz. (Imddsdgos konyv.) Imddsdgos Keonyvechke
Magiar nielven Niomtatott Pragaban Sessivs Pal dltal M DC XV
esztenddben. 12-r. A—R, = 2 szlan | 389 szzott = 391 lap.
Végiil: Index 3 sztlan lev. A kényvben van 39 fametszet.

Szabé Kdroly Régi M. Konyvtdrdban 4538. sz. a. ismertet
egy Imddsdgos konyvet Lépes Bdlinttél, mely 1615-ben Prigiban
12-ed rétben szintén Sessius P4l nyomdédjdban jelent meg. Kz
azonban a mi példdnyunktd]l egészen kiilonbozik s 473 szdmozott
lapbdl és 15 szdmozatlan levélbll 41l. Ez évben tehdt Sessiusndl
két magyar Imddsdgos konyv jelent meg, melyekbél most min-
denik unicum. Az Akademia példdnya igen szép.

Kolozsvar 1702.

208.5z. Dictionariolum Latiné-Hungaricum, vulgo CEN-
TURIA Vocabulorum ex duodenis scilicet vulgatis Sententiarum
Moralium Centuriis, nec non aliis Lexicis collectorum : Continens
omnia Vocabula familiaria & fundamentalia. Lingvae Latinac.
Nunc ex consensu Reform, Scholarum Transsylvanicarum in Usum
Principistarum ad Classem Rudimentariam destinata. — Claudio-
poli, — Impressit Samuel Pap Telegdi, Anno M. DCC IIL 8.
A,—K, = 149 lap.

1b Jevelen: Ad Praeceptores Principistarum. Datum:
Claud. A. 1694.

Egyetlen ckkorig egészen ismeretlen példdny a m. t. Aka-
demia kényvtdrdban.

Kozli: Hellebrant Arpdd.

Iv.
A pannonhalmi kényvtérban.
Nagy-Szombat 1591.
209. sz. Kalendariom. 16-r. d, d,, d;, d, = & levél. —

Az ¢ls6 lapon: Karachon hauwan: XXXI napivag: —
alatta sorban a napok szdmai 14-—31-ig, de egyéb semmi.
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A miésodik lapon: Az Nemes, Nevezetes, Es Bevse-
ges Magyar OrszagnacVeghazaibanhelyheztctet
vigyazo hadnagyoknac, es minden rendbeli
vitezld erds ferfiaknac, lelki es testi iokat
keuan Peechi Lukach mint bizodalmas Vrai-
nac,es attyafiainaec.

Ezutdn kovetkezik az elfszd, mely a 21k és 3.1k lapot
egészen, a 4-iket is felényire betslti. A végén: Nagy Szom-
batban Mind-Szent hawanac . . . . napian,
A nn. i590.

Ezutdn néhdny lap hidnyzik; a kiovetkezd lap kozepe tdjdn :
Pinkosd hauanac 6. napian valohold fogyat-
kozasnac ereirdl, a mely betslti a 6 ik lapot is teljesen.

A Tk lapon: Ez esztendbnec legeltetd mi vol-
tarol.— A 8-ikon: Az d8g halalrol, es betegségek-
rd 1 van szd.

Konyvidbldbél kidztatott csonka példdny a pannonhalmi
konyvtérban,

P 4 p a. 1630.

210. sz. Abecedarium | Latino-Hun | garicum. || Seu
Elementa || Lingvae Latinae || & Ungaricae. || Proverb. 7. v. 2. 3.
Fili mi, serva mandata mea et vives: et legem meam quasi
pupillam oculi tui: liga eamindigitis tuis et scribe illam in
tabulis cordis tui. — Papae || Typis Matthaei Bernhardi || Anno
MDCXXX. — 16r. A iv = 8 sztlan levél.

A czimlap 2 ik oldaldn:

Benedictiones Votivae ex Moyse & Tobia. Super Puerulos
Abecedarios in quorum gratiam hacc elementa sunt edita nove.

Andream Pauliden. Canisaeum,

Johannem Samaraeum,
Matthiam Nemesnepium,
Stephanum Czegledium,
Paulum Farkasdium,
Stephanum C. Szencium,
Georgium Canisaeum,
Michaelem P. Bernhardinum

Michaelem R. Peczelium.
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Filiolos chariss.

Rudd. et A. virorum
Johannis Paulid. Canisaei Episcopi.
Johannis Samaraei itidem Episcopi.
Danielis Nemesnepi Senioris.
Pauli Czegledi, Past. Papen. & Senioris.
Jacobi Agh Magiari Past. Com. & Sen. nepo.
Lucae C. Sencini Past. Sam. & Senioris.
Michaelis Canisaei Past. in inclyta Tyrn.
Matthaei Bernhardini Typog. Papen
Emerici Reg§ Peczely Past. Uyvar.

Ezutdn a 3-ik lapon idézve
I. Ex Gen. Cap. 48. v. 16.
II. Ex Numer. Cap. 6. v. 24.
III. Ex Tobiae Cap. 9. v. 9. 10.
Hoc avrmigidijoswe 76 xai dvepvioewg
avalupdtior ad sacram Amicitiae sincerioris aram suspendit
Emericus R. Péczelius Minister

V. D. indignus.
E szerint a konyv szerzdje vagy legalibb ujra kiaddja Pé-
czeli Kirdly Imre Gjvdri lelkész.
Konyvtablabdl kidztatva az 4 iv 2 teljes példdnyban, azon
kivill az A, A; — A, A, levelek ismét 2 példdnyban meg van-

nak a pannonhalmi kényvtdrban. Kozli: Magyary Ssulpic:.
V.
Azeperjesidg ev.Collegiumkonyvtdrdban.
H. n. 1574,

Huszdr G441 A Keresztyéni Gywlekezetben Valo Isteni
diczeretec es Imadsagoc. Psalmo CXLIX. Diczeretet mondgyatoc
Istennec 4 szenteknec gyiilekezetiben. M. D. LXXIIIL 4r. A
— yyyillj = 4 sztlan - 347 szzott | 4 sztlan levél —= 355 lev.

Szabé Kdroly »Régi Magyar konyvtirdban« 332. sz. a. ezen
konyv rovid czimét a M. T. Akadémia és az Erdélyi Mazeum
csonka czimlaptalan példényai utin igy kozli: »Debreczen
XVIL szdzad. Huszdr G4l Enekes kényv.....
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4-r.« s Toldyval egyiitt debreczeni nyomtatvanynak tartja, mely
1574-ben Komlés Andréds nyomddjdban jelent meg. Az eperjesi
dg. ev. Collegium teljes és szép példdnydn azonban a nyomtatds
helye kitéve nincsen s igy a konyv nyomdakidllitdsébdl dontendd
el, valjon csakugyan debreczeni nyomtatvédny-e ? Ennek felderité-
séhez részemrdl megjegyzem, hogy a czimlapon levd nyomdisz-
jelvény egy horgonyt dbrdzol, melynek kozepét két kéz tartja,
mig felsé részén cgy kigyd tekerddzik, tovdbbd hogy a kinyv
typusa nagyon hasonlit Bormemisza Péter 1573-ban Komjdtin és
Sempttén Huszdr G4l nyomddjiban megjelent Praedikdtioinak
bettjelleméhez, A munka kiillonben eldszéval kezdddik, melyet
Huszér G4l Comiatin 1574. oktéber 6-4n irt, s igen csinos famet-
szetll initialékkal van diszitve.

Megemlitem még, hogy a konyvben levs kétdk vonalai nem
egyenes vonalakbdl, hanem kisebb gondolatjelekbél vannak bssze-
illesztve.

Egyetlen ekkorig ismert példdny az eperjesi 4g. ev. Colle-

k gium konyvtdrdban.

Szeben E n XVI szdzad.

211.sz. (Luter Marton Kis Catechismusa.) En-
chiridion Reovid Catechismvs, Az egyligyli Plébdnusoknak ¢és
Pracdicdtoroknak iratot. D. Lvther Marton dltal. Most penig
minden Kereztiéneknek iaudra fordétatot Magyar nyelywre. Sze-
bembe. — 16-r.

Luther kis Catechismusdnak ezen ekkorig egészen ismeret-
len kiaddsdbdl a czimlapot és tobb ivet egy Horatius 1596-ki
frankfurti kiaddsdnak boritéktdbldjdbdl dztattam ki. A boriték-
tdbla belsején czen egykoru feljegyzés allt: »Martini Weigmanni
peculium Empt. Bartphae a Christophoro Dresserocollega A. 1616.<
A konyvboriték tehdt 1596— 1616 kozt és pedig a hazdban ké-
sziilt, hol a Catechismus iveit boritéktdbldnak haszndltik fel. Te-
kintve, hogy a XVI. szdzad végén Nagy-Szebenben Fabricius
Jénos nyomddjdban tobb magyar kényv ldtott napviligot, tovabbd
hogy a Catechesis ivei 1616-ton tal a boritéktdbliba nem keriil-
hettek, mert ez id6bSl mér feljegyzés van rajta, azt hiszssik
nem tévediink, midén a Catechesis megjelenési idejét a XVI. szd-
zad végére teszsziik.
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Az sltalam kidztatott ivek, illet8leg levelek a kivetkezdk :
A27 B':’ B47 C; Cz; D.n D-17 D‘a7 Er E27 fa) fu fm G, Gz: H.’n H4; H7

Egyetlen csonka példdny az eperjesi 4g. ev. Collegium
kényvtardban.

Nagyszombat, 1698

212.s2. AzEvangeliomok es Epistolak, Mellye-
ket Esztendd 4ltal olvastat az Anyaszent egyhdz Romai rend sze-
rént Vasdrnapokon, Innepeken és Bojtben, minden nap, a Kari-
csoni s Husvéti énekekkel edyyltt. Kiket, Istennek nagyobb
dicsiretire, és a’ lelkek Gdv8sségére wdjobban kinyomtattatott, ’s
e’ Vildg eleibe terjesztett, A’ Meltosagos Magyar Orszagi Fejede-
lem, Kardinal Kollonicz Leopold, Esztergomi Ersek, etc. Nagy
Szombatban Nyomtat. az Acad. béttikkel Hérmann Jdnos dltal.
1698. Esztenddben. 8-r. 26 sztlan - 356 szzott lap.

Ezen munkdbdl Szabé Kairoly tsbb kiaddst ismertet, de a
jelen kiaddst nem emliti. Egyetlen ekkorig ismert példiny az
eperjesi 4g. ev. Collegium konyvtdrdban. Emliti Csontosi Jdnos
a m. tort. tirsulat 1881-ki eperjesi kirdnduldsa alkalmdval adott
konyvtdri jelentésében. Kozli: Floridn Fakab

collegiumi tanir és kényvtarnok.

A SAROSPATAKI REF. COLLEGIUM KONYVTARANAK
' KEZIRATAL
Kézli: Csontosi Jdnos.

A sirogpataki reformédtus collegium konyvidra a hazai tudé-
sokndl régi jé hirben van. Kényveinek szdma és belértéke vidéki
konyvtéraink kozt elsérendii helyet biztositanak szdméra, nagy-
becsii ritkasdgai pedig a févdrosi gyiijtemények mellett is szd-
mot tesznek. Sajndlnunk csak azt lehet, hogy e nevezetes gyiij-
temény ekkorig még tiizetesen ismertetve nincsen. Szabd Kéroly
kitiin munk&jdbol ismerjik a kényvtdr régi magyar nyomtatvi-
nyait, de a gyiijtemény egyéb nevezetességeirfl vajmi keveset
tudunk. Azt hiszsziik tehdt, hogy a hazai tudomdnynak tesziink
szolgdlatot, mid6én ezuttal a konyvtdr kéziratait, Kovachichnak
egy kéziratban maradt kiadatlan munkdja alapjdn megismertet-
jik. Kovachich t. i. 1810—1812-ben tudomsnyos korutat tett az
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orszdgban s ez id§ alatt dtkutatta a nevezetesebb hazai konyv-
és levéltdrakat.

Kutatdsaiban leginkdbb kéziratokra és oklevelekre volt
tekintettel, melyekrél rendes regestdkat vezetett, s ezeket egy
»Repertorium Manuscriptorum etMonumentorum
Diplomaticorum In Expeditione Diplomatico-
litteraria conscriptum A. 1810, 1811, 1812.« czim{t mun-
kdban foglalta ©Gssze. A munka jelenleg a muzeumi konyvtdr
tulajdona s kéziratban egy ivrétii kotetet tesz ki.

E munka dsszesen 60 hazai kényvtdrrdl és levéltarrdl sorol
fel regestikat. Ezek kozt van a sdrospataki ref. collegium kéz-
iratainak jegyzéke is, melyet Kovachich szdmdra Kazinczy Ferencz
1812-ben készittetett, s melyet ezuttal bemutatni kivdnunk.

A jegyzék osszesen 105 munkdt sorol fel, melyeknek hidnyos
leirdsa nem felel meg ugyan a tudomdny mai igényeinek, de
elég b arra, hogy t4jékoztasson a konyvtdr kéziratainak gaz-
dagségdré]l. Ezek leginkibb a hazai torténethez és irodalomtorté-
nethez nyujtanak adalékokat s 1404 —1802-iki id8szakbél szdr-
maznak. T6bb kozilok ki van adva, de nagy részok sem kiadva
sem felhaszndlva nincsen.

A kozépkori kéziratokbdl kiemeljilk: Zsolnai Andrds
latin biblidjdt 1420b6], Leonardus Aretinus
latinmunk4jdt Attildrdl a XV. szdzadbdl és egy
latin egykoru Judiciumot a pozsonyi 1468-iki listokosrél
Mity4s uralkoddsa idejében. A magyarok koziil két XVI—XVIL
szdzadi énekes konyv bir kivdlé becscsel

Ezek utin kozoljik a jegyzéket, a mint ez Kovachich font
emlitett munk4jdban a 189—191. lapokon foglaltatik, a mint k-
vetkezik :

>REPERTORIUM MANUSCRIPTORUM ET MONUMENTO-

RUM DIPLOMATICORUM IN BIBLIOTHECA COLLEGII

SAROS PATAKINENSIS. MANUSCRIPTA BIBLIOTHECAE
COLLEGII SAROS PATAKINENSIS A. 1812.

1687. Acta quaedam diaetae anni 1687, in fol.

1646. Acta Synodi Nationalis Szatthmdr Némethiensis Anni 1646,
conscripta a Steph. Benj. Szildgyi, in fol.

1721. Acta Commissionis Religionariae Pesthinensis 1721, in fol.




' ’
250 A shrospataki ref. collegium konyvtirinak kéziratai.

Arabicus Liber Belgradi An 1789. repertus, in fol.

1721. Brunszvikianum opus Juridicum, in fol.

1631. Hangoni Demeter magét jobbdgysdgra kotelezs levele Fi-
leken 1631, in fol.

1763. Historia Collegii Reformatorum Sdros-Patakinensis concinnata
Opera Georgii Kiraly de Szathmdr, ejusdem Collegii et
Superintendentiae Cis-Tibiscanae Supremi Curatoris An.
1763. fol.

1777. Instantiae et Gravamina Evangelicorum Aug. et Helv. Conf.
in Hungaria annis 1777, 1789, 1781. fol.

1772, Jerusalem (J. Fr. Wilh.) Abbatis Animadversiones de unione
Christianarum religionum 1773. fol.

1701. Kolinovies Gabr. Rerum Hungaricarum Libri XIII. ab A-
1701—1720. fol.

1621. Leges Scholae Séros-Patakinensis*) 1621.

1686. Alumni ejusdem ab A. 1686-—1750. in eodem vo-

1686. Historia brevis ejusdem. lumine. fol.

1686. Catalogus Professorum et Seniorum.

1663. Leopoldi I. Patentes ad J. Cottum Honthensem de A.
1663. fol.

1543. Manuscripta ad Historiam Status Collegii Sdros-Patakinensis
pertinentia ab anno 1543—-1775. fol.

1543. Similis Argumenti Manuscripta ab A. 1664 —1732. fol.

1629. Matriculae Tractus Helv. Conf. Zempliniensis Extractus ab
A, 1629—1708. fol.

1730. Neogradiensis Cottus historia, seripta circa A. 1730. Opus
non completum et quod ab illa Cottus hujus descriptione,
que apud Mathiam Belinm in Notitia Hungariae novae
exstat parum differt. fol.

Normales scholas concernentia, fol.

1423. Novum Testamentum scriptum manu Andreac Zolnai A.
1423—25. NB. Loco primo occurrit Epistola ad Romanos,
ultima Evangelium L. Joannis fol.

1716. Passionalis konyv kottdkkal, irta Ulley Jénos a kiskin-
laczhdzi Ecclesia szdmdra, 1716. fol.

1671. Gréf Rhédey Ferencz Testamentoma 1671. fol.

1) A shrospataki iskola régi anyakignyvei a marosydsarhelyi reforn.
fégymnisium kényvtirdban vannak, Szerk.

By < el




1691.
1719.
1719.

1778.
1770.

1404.
1661.
1728.

1681.

1629.

1745.

1635.

1743.

1743,
1618.

1670.
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Resolutiones Regiae et Intimata Consilii Locumentenentialis

in Negotio Religionis ab A. 1691—1774. fol.

— Ab A. 1719—1781. fol.

— Sub regimine Josephi II. fol.

Supplementum Budense de Scholis 1778. fol.

Sziligyi Martini Collectanea mathematica scripta An.
1770. fol.

— Achenwallianae Praelectiones Statisticae scriptae Got-
tingae 1772. Vol. 2. fol.

Theologia Scholastica Seripta Viennae 1404 fol.

Cserei Mihdly Erdély Orszag Historidja 166t —1709. fol.

Csemegi Ferencz Historia Veteris et Novi Testamenti scripta
Claudiopoli 1728. fol. Vol. 2.

Tokoly Imre Levele az orszdg Gytilésére. 1681. fol.

hnekes konyv Jeremias Siralma. Passio. Irattatott. 1602. fol.

Més Enekes Konyv. Passio. Irattatott a XVI. szdzad végén
s a XVII szdzad elején. fol

Bethlen G4bor Testamentoma Vidradon 1629. November
elséjén. fol.

Epitome Historiae Hungariae pag. 36. Transylvaniae vero
pag. 13. Sermone Grermanico post 1745. concinnata. fol.

Franz Ludwig von Wurm Anzeigung Seiner Ungliicks-
falle. fol.

Consilia Bertholdi Radinilii de lue Ungarica, Peste, dissen-
teria ac scripta 1635. fol.

Constitutiones Collegii Germanici et Hungarici et Examen
Alumnorum. fol.

Konig Hung. Kriegs- und Verpflegungs-Unkosten Rechnung
bei der Churbayerischen Hauptstadt Straubingen v. 19.
Jul. 1743 bis 10. Oct. 1744. und abermals von 2. April
bis 80. Maj. 1745. fol.

Gessner Salamonnak minden Irdsai. Interpretatio et manus
Franc. Kazinezy. fol. et

Arabicus Liber precum, in 4.

Articuli de puniendis publice Malefactoribus lati in Con-
gregatione Cottus Bihariensis 1618. 4.

Babocsay Isaak Fata Tarczaliensia, azaz: Tarczal Vdrossd-
nak f6bb viltozdsai, s egész Magyar Orszdgnak 1670—
1700. fol.
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1738.

1577,

1614.

'1564.

1739.

1736.
1729.

1762,

1725.

1788.

1805.
1753.
1736.

1744,

1744.
1750.
1767.
1773.
- 1783.
1784.
1791.

A sarospataki ref. collegium konyvtaranak kéziratai.

Bagoles Sam. Animadversiones in Epitomen Historiae Ho-
ratii Tursellini scriptae Franequerae 1738. 4. vol. 2.
Caesaris Cassovii Georgii, Oratio de vita et obitu Basilii

Fabricii Szikszoviani Wittebergae 1577. 4.

Disputationes Theologicae Miscellaneae scriptae Romae
1614. 4.

Enyedy Georgii Conciones. 4.

Epistolae Professorum Academiae Heidelbergensis ad Mi-
nistros Ecclesiae Claudiopolitanae 1564. 4.

Exercitium J. Regiminis Vetésiani A. 1739. Fuit Georgii
Nagy Mihdlyi Capitanei. 4.

Ethica Scripta Séros-Patakini. 1736. 4.

Gype Risseriacae a Samuele Kapossj excervicatae, de-
scriptae 1729. 4.

Gyorgy Proféta Profetziaia, vagy is hetedik trombita. Irta
Miskolczon Négyesi Szepessy Ferencz 1752. 4.

Historia Regni Hungariae, notitiaque ejusdem politica, incerto
autore scripta arca A. 1725. 4.

Igazsdgra Vezetd kalausznak kalandja. Sine nota anni.

Liber Instructionum Studium Lingvae Germanicae concer-
nentium concinnatus per Professorem Martinum Szildgyi

1788. 4. Vol. VL
Mindenféle Gyiiitemény tszveszedetett. 1805. 4.
Mocsdry Ldszl, Edenkertjének Kolesa. 1753. 4.

Muschenbroekii Mathesis Scripta per Joan. Sz. Péteri
1736. 4.

Oratio Inauguralis Stephani Bdnyai Professoris Historiarum
1744, 4.

Oratio Michaelis Paksi Szatméry. 1744. 4.
—  Pauli Paksi Szathmdry. 1759. 4.
-— Joannis Szentesi 1767. 4.
—  Martini Szildgyi 1773. 4.
—  Joannis Szombathy 1783. 4.
—  Paraenetica Martini Szildgyi 1784. 4.
—  Jubilaea Panegyrica Leopoldo II. recens coronato
dicta Sdros-Patakini 1791. 4. ‘
Passié Kétdkkal. Sine nomine Autoris, et anni nota 4.

-




1567.

1736.
1742.

1726.
1730.
1737.
- 1746.

1746.
1523.

1788.

1770.

1769.
1772.

1667.
1667.
1709.

1709
1662.
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Perényi Gabrielis Vita et obitus Oratio habita Basilio
Fabricio Szikszoviano 1567. edita Wittebergae 1568. 4.

A’ Sdros Pataki Iskolanak Konyorgései. 1786. 4.

Poocs Andreae Carmen Nuptiale Latino Hungaricum spon-
sis Paulo Barczay et Catharine Fay sacrum 1742. 4.
Rédi reformata Ecclesia Templom F’)pitésére Segedelmet

Kéré Instantidja. 1726. 4,

Sarkdny David Historia Universalis Seripta Ultrajecti 1730,
4. Vol. IL

Sdrkdny David Theologia Naturalis manu Michaelis Kovdes
1737. Scripta Patakini. 4.

Sdrkdny David Philosophia Moralis 1746. 4.

— —  Regnorum Europaeorum delineatio 1746. 4.

Laczay Istvin Magyar és Erdély Orszdgot nézd Jegyzések,
ab A. 1523—1682. 4.

Schultens Alb. Origines Hebreae manu Samualis Szalay
expost superintendentis. 4. Vol. IIL

Synopsis Politicae, Commercii, Rei aerariae, item Juris
patrii manu Nicolai Nddaskay 1788. Cassoviae. 4.

Szent Gyorgyi Steph. Professoris Explicatio Philologica
Evangelii S. Matthaei ex I. Episc. ad Timoth. 1770 —
1773. 4.

Szent Gyorgyi Steph. Methodus Homiletica 1769. 4.

Szildgyl Martini Praclectiones zoologicae et Mineralogicae
Joan. Beckmanni. Gottingae 1772. 4.

— — Annotationes et Supplementa ad Holtmanni Philoso-
phiae naturalis Partem II. et. IIL. 4. Vol. IV.

Notae ad J. S. Marcovii Jus Publicum. 4.

Szirmay Steph. Baronis. Vitae descriptio ab A. 1667. 4.
Fragmentum.

Synodus Herczegh-Sz6llésiensis ejusque Canomnes. 4.

Cséesy Joan. filii Annotata ad Theologiam ex Praelectio-
nibus Melchioris Leydeckeri, et H. Pontani. Ultrajecti.
1709. 4.

Annotata ad Gramm. Hebr. Jurisprudentiam 1709. 4.

Veni mecum, azaz: Amesius Medulldjét magokban foglalé
Magyar Praedikdczidk, készitette Msrtonfalvi Gyorgy.
1662. 4.7
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1802.

1802.
1697,

1802.

1666.

16562,
1710.

1705.

1690,

A shrospataki ref. collegium kényvtarinak kéziratai.

Bessenyei Gyorgy a T4rsasignak eredetérsl és Orsaglasrol.
Irta Puszta Kovdcsiban, 1802. Maga tulajdon ajindéka
egy hozzs ragasztott levéllel egyiitt. 4.

Tarimenes Utazdsa. 1802. 4.

Hexametri Latini in Vietricia contra Turcos Christianorum
arma post A. 1697. scripti incerto Autore. 4.

Vienna obsidione liberata. Hexametri Anonymi. %.

Drama sine pagina titulari et Autoris nomine. NB. pag. 1.
haec leguntur: Mars ovile Christi devastaturus Hunga-
riam jubet arma sua ad Petram Ecclesiae ect. 4.

Carmina Paksi-Szathmdriadum maximam partem autographa.

1. Mich. Paksi Szathmdry Theologiae Professoris.

2. Pauli, Philosophiae Professoris.

3. Samuelis in ipso juventutis flore mortui. 4.

Reliquiae Stephani Bdnyai. Autographa Hist. Literariae. 4.

Halotti Versek Boénis Ferencz Haldldra. 4.

Lakodalmi Versek Kazinczy Joseph és Raggalyi Médria
Péroknak 1802. Aug. 17. Balajton.

Leonardus Aretinus in vitam et mortem Attilae Regis Unga-
riae. Codex Kazinezianus 12 tantum paginarum charta-
ceus, optime conservatus et integer adhuc ineditus.

Judicium de Cometa que apparuit A. D. MCCCC. 68. 22.
die mensis Septembris in Civitate Hystropolitana, alias
Posoniensi pro Serenissimo Principe et Domino Domino
Mathia Dei gracia Hwngarie, Dalmatie, Croacie etc. Rege
compositum. Paginae 11. Spissae completae codex etiam
chartaceus in 4. et cui mnihil deest. Codex itidem
Francisci Kazinezy. In 8. et Minoribus formis.

Arabicus precum libellus.

Barta Boldisdr Debreczen révid Kronikdja ki jott 1666. le
iratott 1696. Hozzdja jdrul Karafa jdrdsa.

Catalogi Librorum Sigismundi junioris Rikéezy 1652 mortui.

Catalogus Librorum Stephani Simandj Professoris Pataki-
nensis 1710. mortui.

Cséri  Joannis Historia rebellionis Rékdczianae Scripta
1705—1709.

Idea Scholarum Pannonico dacicarum concepta, meditata,
depicta per Anonymum 1690.
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NB. Catalogus iste, uti mihi A. 1810. Patakini in prima mea
Expeditione Diplomatico-Literaria per Franc. Kazinczy
promissus fuerat, ita per eundem missus, mihi die 28.
Nov. 1812. traditus, tanto pretiosior est, qvod ab altero
qvovis vix tam sincere sperari potuerit. M. G. K. S.«

Ezekben foglalja 6ssze Kovachich a sdrospataki Collegium
kéziratait; ha jegyzéke, a mi valdszinii, hidnyos, a kiegészitések-
nek szivesen megnyitjuk hasdbjainkat.

KONYVESZETI ADALEKOK KISS ARON EGYHAZTOR-
TENELMI MUNKAJABOL. 1)

A Kovides Albert dltal szerkesztett »Prot. Theologiai Konyv-
tdr« legijabb (XV.) kotete a XVI. szdzadbeli reformdtus zsinatok
végzéseit tartalmazza; az Usszegyiijtd, forditd s magyardzé Kiss
Aron szatmdri ref. esperes, ugyanaz ki 1875-ben a Geleji
Katona Istvdn egyhdzi kdnonait, s azzal kapcsolatban a Szatmédr-
Németiben 1646-ban tartott nemzeti zsinat végzéseit s 1877-ben
a Szatmdrmegyében tartott négy elsé prot. zsinat végzéseit for-
ditotta le az eredeti latin szdvegbfl s adta ki torténeti jegyze-
tekkel kisérve.

Ez #jabb kotet az elsé prot. szdzad zsinati végzései koziil
a két protestdns felekezet elvdldsdig minden zsinat végzését,
azontdl pedig csak a reformdtusokét kozli. Az elvdlds utdn is
sz6l azonban egy oly zsinatrdl, mely a két féllel kozos volt, t. i

az 1587-ben tartott csepregi zsinatrdl, mely a két fél még fenn-
maradt Ferté és Balaton kozotti kozos egyhdzkeriiletének a zsi-

nata volt. E kozos egyhdzkerilet 1591. jun. 2., 3. az Grvacsordja
felett keletkezett n. n. csepregi szévdltds kovetkeztében bom-
lott fel.

A felvett zsinatok nem voltak mind orszdgos zsinatok, de
nem is oly gyiilések, mint a mai egyhdzkeriileti vagy megyeiek,
hanem oly fégyiilések, melyek kisebb vagy nagyobb korben de

1) »A XVIL. sz4zadban tartott magyar reforméatus
zsinatok véguzéseic Osszeszedte, a latin sadvegiieket magyarra for-
ditotta és tajékoztatd jegyzetekkel kisérte Kiss A ron porcsalmai lelkész
é8 szatméri esperes. Budapest 1831 Prot. Egyl 8-r. 785 1.

Magyar Konyv-Szemle. 1881. 17
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mindenkor a legfelsé egyhdzi fohatdsdgot gyakoroltdk. A magu-
kat képviseltetd egyhdzak, részint piispoki igazgatds alatt dllottak,
részint pedig a piispsktél figgetlenil espereseik alatt. Tudvalevé-
leg a protestdns egyhdzak csak az 173%-ik kirdlyi parancsolatndl
fogva bocsdtottdk magukat mindannyian piispski igazgatds ald.

E zsinatok torténete mind ez ideig nem volt megirva, vég-
zéseik nem voltak Osszegyiijtve s a vele nem gondolds okozta,
hogy a Kiss Aron dltal felvett harmincz zsinatbél is vagy kilencz-
nek csak egyes végzéseirdl van tudomdsunk, de az eredeti okirat
lappang vagy orokre eclveszett, s hogy a felvett harminczon kiviil
ismét vagy 16-ot emlit fel K. A, melyeknek csak a neve jutott
rdnk. Pedig az ily régi végzések — nemcsak azt mutatjdk mint
szervezkedik egy j egyhdz, s micsoda kiil- és belkiizdelmeken
megy 4t, hanem annyi miivelddéstorténelmi (hiztartds, viselet,
egyes szokdsok, erkolestorténet stb.) adatot tartalmaznak, hogy
méltdn kolthetik fel a szélesebb korsk figyelmét is.

Konyvészeti szempontbdl tekintve e gytijtemény tébb XVL
szdzadbeli s ma mér csak egy-két példdnyban levd kinyvet ad
ujbdl lenyomatva. A tett véltoztatds csak annyi, hogy az olvasdst
nehezitd cserélt betilkket p. o. az # helyett haszndlt v-t, az ¢
helyett haszndlt eo-t stb. mailag irja s a hosszit hangzék fclibe
az éket felrakta. Ily lenyomatok: 1. A vdsdrhelyi zsinat végzésel
1559-bdl, melyet Frakndi Vilmos fedezett fel egy XVII. szdzad-
beli konyv tdbldjdban s kozlott eldszor a »Konyv-Szemle« 1878.
folyaméban. 2. A tarczal-tordai zsinat végzései, melyek 1562 s
1563-ban adattak ki el8szor, de a kozlés minthogy az elsé kiadds
elveszett, a Lordntffy Zsuzsdnna rendelésére késziilt 1654-iki S&-
rospataki kiadds utdn tortént. 3. A Debreczenbe 8ssze gyilt
keresztien praedikatoroknac, igaz es szent irds szerint valo val-
ldsoe. E Melius-féle 1567-hen kolt konfessio-nak Szabé Kéroly
»Régi Magyar Kinyvtdra« (32. L) négy hidnyos példdnyat emliti.
Kiss A. a négybdl akarta restaurilni az egész munkdt, de az
bizony sikeriilt is nem is. Nem sikeriilt annyiban, a mennyiben
teljessé nem tehette, de sikeriilt annyiban, hogy a pesti ref. Coll.
példénydban hdrom, igaz, hogy csak csonka czikk keriilt eld
olyanok (az Asszony dllatok lelkérdl, a Keresztségrél és a Krisztus
korilmetélkedésérsl), melyek a miti elsd lapjén elsorolt tartalom-
ban nem emlittetnek. Szabé K. azt is mondja, hogy ez a munka
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nem volna egyéb, mint a tiszdntili ref. superintendentia levélts-
rdban vele egybekdtve fenmaradt »Brewis confessioc magyar
szovege. Kz azonban nem igy van, a Brevis confessio Kiss Aron
szerint nem a magyar valldstétel latin szovege, hanem nagy rész-
ben mds, bdvebb s mds czélbdl is késziilt. 4. Az also es filsd
Baronyaban valo Ecclesiacnac Articvlvsi. Pdpdn 1577.

A nagyobb s ondlldan is megjelent latin szovegii zsinati
végzések magyar forditdsban adva a kovetkezdk : 1. Confessio
Catholica de praecipuis fidei Debrecini 1562. Confessio Debreczi-
nensis de praecipuis articulis. Debrecini 1562. (Mindkettd ugyan-
az, t i. az egervolgyi valldstételnek a debreczeni s az egervol-
gyiek szdmdra kiilon czimlappal késziilt példdnya. 2. A Brevis
Confessio. Debreczen. Torok M. 1567. (Lésd fentebb.) 3. Articuli
ex Verbo Dei ex Lege natura. 1567. 4. Czikkelyek, melyek sze-
rint igazgattatik az egyhdz Magyarorszdg felsd részeiben 1595,
(A latin czimeket szdszerint nincs miért idéznem, a Muzeum
katalogusaiban megtaldlhatdk.)

A tobbi kisebb végzések a Muzeumi Konyvtdr, a debreczeni,
sdrospataki, kolozsvdri, szebeni, m.-szigeti stb. levéltirak s konyv-
tdrakbdl keriiltek eld. Mindannyi tobb-kevesebb nevezetességii s
egyrészilk itt jelenik meg eldszor. E kisebb végzések kozt azon-
ban van egy, melylyel itt kiilonosebben kell foglalkoznunk.

Ez az 1591-ben tartott nagykdrolyi zsinat végzése. Kiss
Aron ezt Szildgyi Benjdmin Istvin Synodalidi kozt talilta fel egy
igen régi kéziratban. E zsinat miivelodéstorténelmi jelentbsége
kivalt abban 4ll, hogy benne 12 egyhdzmegye (borsodi, abaujvéri,
zempléni, ungvdri, ugocsai, beregi, szabolesi, baranyai, pesti, thri,
makéi, kdrolyi, mdramarosi, érmelléki, bdnyai, szatmdri, szildgyi,
varadi, debreczeni) azért gyiilt ssze, hogy »komoly okait
adjsdk, miért nem lehet a Gergely-féle naptdrt
elfogadni.« Mint tudva van, Draskovich Gyorgy gydri piispok
és kirdlyi helytarté adta ki eldszor a rendeletet, hogy 1582. okt.
4-ik napjétol az uj XIII. Gergely-féle naptir szerint kell az idé-
szdmitist megkezdeni. Ezt azonban a rém. katholikusok is oly
ellenszenvvel fogadtak, hogy mikor Rudolf az 1583-ki zajos orszdg-
gyiilésen siirgette, a rendek hallani sem akartak réla. 1587. nov.
nov. 14. Ernd herczeg kivansigira a rendek elfogadtdk ugyan,
de kikototték, hogy nem a pipa, hanem a kirdly tekintélyére stb.

17%
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A protestdnsok azonban tovdbb is vonakodtak s ime 1591. febr.
10-én zsinatot is tartottak ellene. Okaikat igy adjdk el6. A kalen-
darium a rémai pdpdtél szdrmazott, s abban a bulliban, melyben
e naptér elfogadtatdsdt a pdpa apostoli teljhatalmsval parancsolja,
magdt az egyhdz fejének nevezi. Mésfell azt hirdeti, hogy az t. i
a naptdr) a pdpai breviarium része, s azt llitja, hogy az a tridenti
zsinat kiegészitéscill rendeltetett, oly czélbdl és kinézésbdl, hogy
az innepnapok rendesen tartassanak és hogy nemcsak a husvét
iinnepeltessék meg tartozott idejében, hanem hogy a szenteket is
az év azon meghatdrozott napjaiban tiszteljék, a melyen azok ez
életet bevégezték. Mindezek természetesen homlokegyenest ellen-
keztek a protestdns felfogdssal. Meg is teszi rdjuk a kdrolyi zsinat
a maga reflexidit. A polemia utdn bebizonyitjdk az atydk, hogy
e naptdr iigye nem politikai, hanem igen is egyhdzi gy s e nap-
tdr egyhdzi naptdr. Tovdbbd, hogy ennek sem oly nagy sziiksége,
sem oly nagy haszna nincs, hogy azért az egész keresatyén vild-
got fel kellene zavarnunk. S végre mert azt a német, skét s angol
protestdnsok sem fogadtdk el. Széval nem kellett nekik »mert
médsként ugyanezen médon a pdpasignak més szertartdsait is, ha
azt a hatésdg a pdpa izgatdsibdl parancsolnd, be kellene venni.«

Ennyit e konyvrdl, mely mindenesetre sok tekintetben lesz
forrds ama nevezetes szizad torténetére s a protestdns zsinatok
bibliographidjdra nézve.

JELENTES A M. N. MUZEUM KONYVTARANAK ALLA-

POTAROL 1880/81-ben.
Meéltisdgos 1gazgald dr!

Szdébeli meghagydsdra Méltdsdgodnak, van szerencsém a Szé-
chényi orszdgos konyvtdr 4llapotdrdl, gyarapoddsardl, rendezésé-
rél, s a konyvtdri személyzet tevékenységérdl, a hidnyok és hé-
zagokrél az 1880-ik évi julius 1-t61 — 1881-ik évi junius 30-ig
sz6l6, évi jelentésemet hivatalos tisztelettel, a kovetkezékben eld-
terjeszteni :

Meg kell emlékeznem mindenek elétt azon salyos vesztes-
ségrol, a mi a konyvtdrt Tiprai Tivadar konyvtdri segéddr elha-
lilozdsa dltal érte, szorgalmas, szakavatott férfia, jeles biblio-
graphus veszett el benne, ki élete pélydjan a konyvtdri szak.
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tudoménynak élve, hivatali buzgdsdgdnak, megrongilt egészséggel
is, a szigorisigig megfelelni Shajtvdn, dldozatdnl esett.

Tiprai Tivadar konyvtiri segédér elhaldlozdsa dltal meg-
iiresedett segéddri dllomdsra, Csontosi Jdnos Orsegéd léptettet-
vén eld, az igy betsltetlen maradt Orsegédi dllomdsra ifj. dr.

- Szinnyei Jézsef neveztetett ki.

A kinyvtdri anyag nyomtatvdnyi szakdban a szerzemények
leltdrozdsa, mint folyé tgy rendes folyamatban van; a hirlapi
osztédlyban betlirendben és évszdm szerint a lefolyt évben ideig-
lenesen feldllittattott 576.-féle hirlap 3407 kotetben,

A levéltéri osztdly rendezése, illetéleg a catalogusok készi-
tése, ez évben is, csak kisebb mérvben haladhatott elSre, minthogy
a konyvtdri személyzet a folyé iigyekkel elfoglalva lévén: az
oklevelek kivonatoldsa, a catalogusok elkészitése, nagyobb mérv-
ben nem eszkozoltethetett ; mindazondltal teljesen elrendezve lett
a czéhszabdlyok, szabadalmak és kivdltsdgok témege nemecsak,
de azok teljes hasznilata is lehetévé tétetett a szakjegyzék &ltal.
Ezenfsltil feldllittatott évrendi sorozatban a mult évi oklevéltdri
szaporulat anyaga.

Ama lendiilet, mely az oklevéltir szaporoddsit a mult évben
is elbidézte, az egyes csalddok levéltdrdnak letéteményezése altal,
ez évben sem maradt hitrdbb, minthogy oklevéltdrunk ismét két
oklevéltdr letéteménye 4ltal szaporodott; t. i. orok idékre letéte-
ményezte a gréf Forgdch-csaldd Abatj megyében, Alsé-Kemenczén
Orizett, s torténelmi szempontbdl igen fontosnak mondhaté nagy-
becsti levéltdrat, tovdbba Maridssy Ferencz és Miklés, Markus-
falvin Szepesmegyében &rzdtt, s az emlitett csalddot mem, de
m4s, azokhoz idegen csalddokat illetd s szintén igen becses ok-
levéltdrat adtak 4t 6rok megérzés miatt, melyek ugyancsak fel-
allittattak és évrendben, illetd helyeikre beosztattak, az ajdndé-
kozé csalddok czime és czimere alatt. Eltekintve az orok leté-
teményektdl, a konyvtir anyagdnak gyiijtése tekintetébdl srven-
detes azon jelenség, mely a kozonség részérdl, ajindékok altal
az intézet irdnydban nyilvdnal, minthogy az intézet tulajdon
joggal 14 lelkes hazafi 4ltal, nevezetes szdml és fontos tartalma
okiratok, levelek- és pércsomdhoz jutott. Felsorolandénak vélem
e helyiitt azon szives adomdnyozdk neveit, kik onzéstelen nagy-
lelkiiséggel viselik sziviikon az intézet gyarapoddsit. Ezek : Zim-
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mermann Rajmond ptchoi gydgyszerész, Rosenfeld Lipdt, bdré
Skrbenszky Fiilsp, dr. Ungar Samu Homonndrdl, Milecz Béla
f6gymnasiumi tandr, Gyorgyi Lajos gombksté Révkomdrombdl,
Dobler Jinos Budapestrdl, Gerson Odon Debreczenbdl, Ertl K4-
roly budapesti iigyvéd, Trummer Jézsef keresked§ Budapestrdl,

gr. Pongricz Kdroly honvédezredes, Zsoldos Igndcz Veszprémbdl, -

Kibédi Péterfly Kdlmdn és Marikovszky Béla.

Kell$ figyelembe véve a konyvtdrnak azon kivald feladatdt,
hogy az magyar nemzeti szempontbdl lehetdleg Usszegyiijtse a
konyvészet korében mindazt, mi a régibb nyomddszat magyar-
nyelvli termékeire vonatkozik, behaté figyelemmel kisérte a
konyvtdr a bel- és kiilfoldi konyvészeti szaklajstromokat, minek
eredményetl hét, részben mésodpélddnyn, részben unicum gya-
nént feltlintetheté régi magyar nyomtatvany birtokdba vétel tjdn
jutott a kdnyvtdr. Nevezetesen pedig iddig mint unicumok:

1. A’ Boldogsdgos Sztiz Az Haldllal tusakoddék Annya.<
Mellyet elsében dedkdl kibocsdtott az Jézus tdrsasdgdban levé
P. Nddasi Jdnos. Most pedig megidregbitvén magyarual forditott
ugyanazon Jézus tdrsasagdban levd P. Jdsbrinyi Tamas, Nagy-
szombat 1658.

2. Szent Erzsébet asszony élete.

8. Utitdrs. Az az Reggel s Estve és egyébb ud8kben gya-
korolandé imddsdgok.

Mint mésod példdnyok :

4. Az nagy Calvinus Jdnosnak hiszek egy Istene. Nagy
Szombat 1609. Egy keresztyén Predicdtortél. 8. T. D. P. P.

5. Az Cassai nemzetes tanitéhoz Alvinczi Péter uramhoz ira-
tot 6t szép levél. Nyomatott G. S. P. G. V. T. A. MDC. IX.

6. Imddsdgos konyv. Nagy Szombat 1701 (Pdzmdn mun-
kdi); s végre

7. Az ot szabad Kirdlyi Virosoknak fels6 Magyar orszdg-
ban, Cassdnak, Ldcsének, Bdrtfinak, Eperjesnek és Szibinnek,
Keresztyéni tudomdnyrdl és hitr§l vald vallds tétele. Cassan 1634;
ezen nyomtatvinynak még csak egy példdnya létezik a British
Mazeumban.

A kézirat-gytijtemény a lefolyt munka évben, szdmra a
mult évi szaporoddst 33 darabbal mulja feliil, minthogy a jelen
munka-évben 100 darabra megy az {jonnan szerzett kéziratok
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szdma, még pedig ajdndékoztatott 30 db., vésdroltatott 70 db., de

tartalomra nézve is érdekes és fontos példdnyokat mutathat fel;
a tobbi kozott: Schmeitzel Lionardo: Acten und Copia; a meg-
csalatott szerelem gyotrésének dldozatdvd lett Adolf levelei; Poli
drkus: Meleander és Argirusrél valé histéria; a Fdy gyiijte-
ménybdl XV—XVIII. szdzadbdl eredd kéziratok ; Exemplar For-
mularum czimti kézirat; Csokonai Vitéz Mihdly kézirata: az iste-
nek osztozdsa, Virgilius Enedsza Blumauer utdn.

Mulaszthatlan hivatalos kotelességemnek tartom, a hazafias
ajindékozdk sordban kiemelni Véghelyi Dezs6t, Bands Jenét,
Frakndi Vilmost, Neumann Kdroly nyug. lelkészt, Thurdnszky Bé-
l4t, Hirsch M4rk 6-budai rabbit, Jankovics Antal kirdlyi tandcsost
kik becses ajdndékokkal szaporitottdk a konyvtdr kézirati gytj-
teményét.

A kényvtir Osszes anyagdnak szaporoddsa a lefolyt munka-
évben a kovetkez$ szdmokat tiinteti fel:

A. Nyomtatvdnyok:

Vétel . . . . . . . . 7122 darab (fiizet)
Ajdndék . . . . . . . 2356 > »
Koteles példdny . . . . 2667 »

Osszesen . 3624 darab.

B.Kéziratok:

Vétel . . . . . . . . . . . 170 darab
Ajéndék . . . . . . . . . o 30 »

" Osszesen . 100 darab.

C. Oklevelek, levelek, percsomé, kézrajz:

Vétel . . . . . . . . . . 1195 darab
Ajdndék . . . . . . . . . 12424 >

Osszesen . 13619 darab

Szaporodott tehdt a kdnyvtdr osszes anyaga 17343 darab-
bal; fordittatott: nyomtatvdnyok, kéziratok, okleveick, levelek
visdrldsdra és kotésekre 3082 frt 16 kr.
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A konyvtdrnak legnagyobb szaporoddsa volt 1880. szept.
1102 kotettel, levéltdra 1881. mdrcz. 8605 darabbal, legkissebb
konyvtdri 1881. mérez. 132 kot., a levéltari 1880. dprilis 1
darabbal.

A konyvtdri forgalom kovetkezékben tfinik eld.

Olvasék szdma 21475, ezek dltal haszndlt kényvtéri anyag
szdma 41371 nyomtatvdny, 2045 kézirat és 8950 oklevél, ossze-
sen 52366 darab kdoyvtiri anyag.

A Lkonyvtdr ldtogatdsa legnagyobb volt oktéberben 2702
olvasdval, 6252 darab konyvanyagot haszndlva.

A konyvtdr belsé kezelési és kiils6 helyiségi hidnyai és
hézagai koriil eszkozolt megfigyelésem alapjin, kotelességemnek
tartom Méltésdgod figyelmét a kovetkezbkre, mint olyanokra ird-
nyozni, Melyek czélszerl létesitése egyrdszt Méltdsdgod kezde-
ményezésétdl, mdsrészt pedig a magas kozoktatdsi m. k. miniszter
Gr 8 nagyméltdsdgdnak intézetiink irdnydban kilonben is eléggé
tapasztalt jéindulatd rendelkezésétdl fiigg.

Mindenekeldtt, f6lotte fontosnak és szitkségesnek tartom az
oklevél-és kézirattdr végleges szakszer(i lajstromozdsdnak keresztiil-
vitelét, mert csakis igy vdlhat az a tudds szakkozonség haszndra ;
s kielégithetd leend a ldtogatd kozonségnek ama igen is méltdnyos
igénye, hogy az oklevél- és kézirattdrat a tudomanyok gyarapitdsa
szempontjabdl kiakndzhassa. Az ezt illeté mivelet bdr ha évek
el6tt megkezdetett, de minthogy az emlitett osztdlyban csak egy
egyén munkdlkodik : a lajstromozds keresztiilvitele a physikai
Jehetetlenségek sordba tartozott és tartozik, s immdér eloddzhat-
lannd lett az oklevéltdri személyzetnek miel6bbi szaporitdsa.

Nem kcvésbhé fontos még a butorozatlan konyvtdri két
teremnek @j berendezése, azon nyomds okndl fogva, minthogy a
régi, részben festetlen, sziette dllvinyokon immdr a kinyvek
is a moly 4ltal megtdmadva vannak, daczdra az évenkinti tobb-
szdri porozds- és tisztogatisnak. Ez ok, eltekintve a két terem
disztelenségétsl, elegendd arra. hogy a becses konyvtdri anyag
félhetd elpusztuldsdnak eleje vétessék, mi anndl is inkdbb szik-
séges, mert a konyvmoly elterjedésének a mds termekbe is, ele-
jét venni mdsképen lehetetlen, mint a kiilonben is sztette, régi,
disztelen 4llvanyoknak tjakkali felcserélése 4ltal. Ohajtandé lenne
ez irdnyban a két terem bebutorozdsdra czélzé terveket miha
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marsbb elkészittetni, hogy a berendezés a magyar kormdny jovi-
hagydsa utdn, gyorsan foganatosittathassék. Hasonlé hidnyokban
szenved a »Hirlaposztdly« csarnoka is, hol jelenleg egy részben a
kett6s példdnyok vannak letéve; mire nézve ajdnlatosnak tarta-
ndm, ha Méltésdgod aképen intézkednék, hogy a még meglevé
kettés példdnyok, melyek legnagyobb része a theologia, antiquélt
természettudomdnyi, orvosi munkdkra vonatkozik, s vevdjiik nem
akad, azok més tanintézeteknek, melyek arra netaldn igényt
tarthatndnak, elajdndékoztassanak, s igy e tehert6l szabadtlva a
konyvtdr, a hirlapi csarnok sajit czéljdnak dtadathassék, hogy
ez altal is a nagybecsl anyag a kutatd kozOnség szdméra hasz-
navehet§vé legyen. Végre a folyé évben elSfordult egy konyv-
lopdsi eset is, mi daczdra a folytonos és szigoru feliigyeletnek,
bebizonyitotta a szolgaszemélyzet szdmdnak elégtelenségét, s mel-
16zhetlentll szitkségessé vilt, "a szolgdk 'szdmdt hovahamardbb
legaldbb egygyel szaporitani, bdrha médr mostan is ideiglenesen
egy hadastydn alkalmaztatik az olvasd-terem feliigyeletére.

A konyvtdr torténetének, mint egyik kivdlé mozzanatdt kell
folemlitenem azon eseményt, hogy O csdszdri és kirdlyi fensége
Rudolf trénorokss, midén a f. é. mdjus havdban, ndsziinnepe
alkalmdbdl, a muzeum egyes osztdlyait magas ldtogatdsdval sze-
rencséltette, s ez alkalommal a k&nyvtdrt is kegyes ldtogatd-
séra méltatja vala: O csdszari kirdlyi fensége a konyvtirdr ké-
résére, nevét a vendégkonyvbe »Rezsé« magyaril elsé izben ve-
zette be.

Hazai tuddsaink, tandraink, tudomdnykutatds ozéljdbdl az
elmalt munkaévben is részint 4llanddan, részint vajmi gyakran
haszndltdk és litogattik gyiijteményeinket, kik koz6l kiemelen-
dék a kovetkezik : dr. Haynald Lajos kalocsai bibornok-érsek, dr.
Ipolyi Arnold beszterczebdnyai piispok, Pulszky Ferencz, dr.
Frakndéi Vilmos, dr. Venczel Gusztdv, Jakab Elek, Goldziher
Igndcz, Nagy Imre, Pesty Frigyes, Zsilinszky Mihdly, Wolf
Gydrgy, Beothy Zsolt, bdré Radvanszky Béla, id6sb Szinnyey
Jézsef, dr. Ballaghi Aladédr, dr. Marczali Henrik, Thaly Kil-
médn, Nagy Ivdn, dr. Szabé Kdroly, Haan Lajos, Véghelyi De-
zs6, dr. Henszlmann Imre, Helfy Igndcz, Herman Otto, bédré
Nyéry Albert, dr. Rémer Fldris, Molndr Aladdr, Szildgyi Sdn-
dor, Nagy Guyula, dr. Szalay Jozsef, dr. Fejérpataky Ladszlé.
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A kiilfsld tudésai koztil is tobben id6ztek, tudomdnyos buvér-
latok szempontjibdl konyvtdrunkban, ezek kozdtt ugyanis Jagor
Fr. Berlinbél, dr. Alberti boroszléi tandr, Ptaseczky szentpéter-
vari tandr, dr. Hjern& tanar Upsaldbdl, dr. Stassov udvari tandcsos
Szent-Pétervé.rnd, s a béesi cs. kir. hadi levéltdr részérdl, a mult
1880-ik év mésodik felében egy kikiildstt cs. kir. katonatiszt,
dllanddan kutatott az oklevéltdrban, Savoyai Eugen torténetére
vonatkozdlag.

Levelezési, kolesonzési és tudomdnyos buvidrlati Gsszekot-
tetéshen volt a konyvtdr a lefolyt munka-évben, a bécsi cs. ki-
rdlyi udvari, a miincheni, baseli, berlini, dresdai, augsburgi,
krakkdi, salzburgi, modenai, prdgai és a molki konyvtarakkal.

A konyvtir anyagdnak gyarapitisit nyomtatvényaik meg-
kiildése dltal, a kovetkezd hazai és kilfoldi hivatalok, egyletek,
térsulatok, intézetek eszkozolték:

1. Budapesti févarosi statisztikai hivatal.

2. Magyar kirdlyi statisztikai hivatal.

3. Magy. kir. természettudom. tdrsulat.

4. Magy. kir. foldtani intézet.

5. Magy. kir. meteorologiai intézet.

6. Erdélyi torténelmi tdrsulat Nagy-Szebenben.
7. Magyar fsldtani tdrsulat.

8. Magyar torténelmi tdrsulat.

9. Magyar foldrajzi tdrsulat.

10. Erdélyi természettudom. tdrsulat.

11. Székely mtvelddési egylet.

12. A magyar tudom. akademia.

13. A béesi cs. kir. tud. akademia.

14. Béesi cs. kir. statiszt. kozponti bizottsdg.
15. Bécesi cs. kir. hadi levéltar.

16. Szentpétervdri cs. tudom. akademia.

17. Kieli egyetem.

18. Smithsonian intézet Washingtonban.

A konyvtdri személyzet hivatalos foglalkozdsa mellett, a
tudomdnyok és szépirodalom terén is miitkodvén, munkdssiga a
lefolyt évrél a kovetkez6kben foglalhaté ossze.
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A Majldth Béla konyvtdrér:

1. Likava véra torténeti rajz: Magyarorszdg s Nagyvildgban
1880. évfoly. 81 szdm.

2. Egy magyar kovetség Svédorszégban a'Szdzadokban.

3. Egy magyar keleti utazé a XVIIIL szdzadbdl: Vasdr-
napi Ujsdg.

4. Adalékok Szabdé Kdiroly »Régi Magyar Konyvtdrdhozc,
Magyar Konyvszemlében.

5. Janik Jdnos. életrajz: Vasdrnapi Ujsigban.

6. Petéfi Sdndor egy kiadatlan kolteménye a Vasdrnapi
Ujsdgban.

7. Petdfi Sdndor kéziratai: Magyar Konyvszemlében.

8. Tantlmdnyok Széchenyi Istvin grof levelezésébdl: Ma-
gyarorszdg és Nagyvildgban.

9. A chinai porczelldnrél : Részvét-albumban.

10. Szépirodalmi dolgozatok a Vasdrnapi UJség- és Orszdg-
Vildgban.

Felolvasdst tartott a Régészeti, a magyar torténelmi és
a foldrajzi tdrsulat szakiilésein; s mint szerkesztGtdrs, szerkesz-
tette a magyarorszdgi Kdrpét-egyletnek 1881. évi kozlonyét.

B. Barna Ferdindnd t. kényvtdrdr:

1. Osvalldsunk f8 istenei: Ertekezések a nyelv és széptudo-
mdnyok korébsl 1881. IX. kot. VII. sz.

2. Osvalldsunk kisebb tényei és 4ldozati szertartdsai : ugyan-
ott. 1881. XI. kot. IX. szdm.

C. Csontosi Jdnos segéddr:

1. Ismeretlen magyarorszdgi konyvmdsoldk és betiifestk a
kozépkorban. IV. kozlemény: a Magyar Konyvszemlében.

2. Adalék aszepességi XV. szdzadi kdnyvtdrakhoz. Ugyanott.

3. Tiprai Tivadar emléke U. o.

4. Beatrix kirdlyné imakonyve Molkben. U. o.

5. Corvin Jdnos két horoskopja Krakkéban. U. o.

6, A jénai Corvin-codex. U. o.

7. Az aquinoi szent Tamédsféle codexek bibliographidja-
hoz. U. o.
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8. Az escuriali codex aureusrdl. U. o.

9. Végujhelyi szdrmazdst kézirat 1423-bdl, Prigdban. U. o.

10. Hazai vonatkozdsti Osnyomtatvdnyok a berlini kényv-
piaczon. U. o.

11. Eszrevételek : Volf Gyorgy , Régi kézirataink oltalma
¢zimt czikkére.

12. Latin Corvin-codexek bibliographiai jegyzéke. U. o. .

13. Mit tartsunk a kézirat gyandnt nyomtatott konyvek-
r6l? U. o.

14. Felolvasdst tartott a m. iort. tdrsulatban a miincheni,
molki és krakkdi konyvtdrak magyarorsz. vonatkozdsu codexeirdl.
15. Munkatdrsa volt a Codex Diplomaticus Patriusnak.

16. Szerkesztette a Magyar Konyvszemlét.

D. Dr. Szinnyei Jézsef 6rsegéd:

. A finn parasztok : Budapesti Szemle.
. Valami a finnekrdl: Pesti Napld.
. A nyelvkiizdelmek Finnorszdgban: Hon.
. Finnorszdgi képek: Orszdg-Vildg.
. Hogy élnek a finn parasztok. Orszdg Vildg.
6. Egy kelet-finnorszdgi dialektus ismertetése: Nyelvtudo-
manyi kozlemények.
7. Alquist Suomen Kieleu rakennus. Birdlat: Nyelvtudom.
kozlemények.
8. Nyelvajitdsi adatok: Magyar Nyelvor.
9. Niitd-niitd kielitieteen alalta. Unkarin Album.
10. Az ezer té orsziga.
Szerkesztette: az Orszdg-Vildg illustrdlt lapot.

GHorvéth Igndcz dijnok:

1. Osszedllitotta a »Magyar irodalome czimii konyvészeti
rovatot a >Magyar Konyvszemle« minden szdmdban.

A Magyar Konyvszemle, mint a muzeumi konyvtdr kiad-
vénya, alapitva dr. Frakndi Vilmos, akademiai f6titkdr és apit-
kanonok, s volt mizeumi konyvtdrér éltal, a nagymélt. vallds- és
kozoktatdsiigyl miniszterium 4ltal segélyezve, imméir a VI. évfo-
lyamba l1épett, mely kitlizott eredeti czéljdt szigortan kovetve, gaz-
dag tdrbdza lett atudomdnyos kdnyvészeti, konyvtdrtani, irodalom-
torténeti, codicologiai adatoknak, miért is az, ismert nevil szak-
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tudésok dolgozatai altal, a szakirodalom szinvonaldn sllva, mint
a Magyar Nemzeti Mizeum konyvtdrdnak kozlonye, feladatit a
lefolyt évben is megjelent 6 fiizetben kelldleg betsltstte.

Midén is az elbadottakban osszegezve a konyvtdrnak egy
évi miikodését, s azt Méltésdgodnak tudomdsdra hozni, hivatalos
kitelességemnek tartottam, maradtam

Budapesten, 1881. jalius 1-én

Méltésdgos igazgaté arnak Majlith Béla
aldzatos szolgdja kényvtirsr.

DEAK FERENCZ BESZEDE HORVATH ISTVAN
MUZEUMI KONYVTAROR ERDEMEIROL 1836-ban.

Két év mulva lesz Horvdth Istvdn sziiletésének 100-ik év-
forduléja s még ma nem mondhatjuk azt, hogy ezen nagy tudd-
sunk tudomédnyos mikodése, hatdsa és érdemei irodalmunkban
kellden méltdnyolva volndnak. Mi volt 6 magyar nemzeti culturd-
nak. ezt logjobban tudjdk még életben levd tanitvdnyai; mily
szolgdlatokat tett a magyar tudomdnyos irodalomnak errél tanus-
kodnak hdtramaradt miivei, de hogy mi volt § a Nemzeti Mazeum
konyvtdrdnak hol 34 éven 4t a konyvtirlri tisztet viselte, ezt
ma mdr csak azok tudjdk, kiket sorsuk vagy hivatdsuk a konyv-
tér kézirataival behatéan foglalkozni késztet. Konyvidrnoksdga a
muzeumi konyvtdr legtermékenyebb korszakaihoz tartozik, mely
magyar torténeti, irodalomtdrténeti és bibliographiai tekintetben
nagy eredményeket mutat fel. Kéziratban maradt kilonbszd
munkdi 600 kotetet meghaladd kilon gyiijteményt képeznek, s
maradandd emléket biztositanak szdmdra. Kiemeljitk ezekbdl
sLexicon Eruditorum Regni Hungariae« czimi
1843-ig mend munkdjdt, mely egymaga 248 negyedrétii kotetbdl
all. — De nem bocsdtkozunk részletekbe.

Ezuttal csak kozolni kivdanjuk Kényi Mané nagybecsit mun-
k4jdbolt) Desdk Ferencz azon beszédét mely Horvdth Istvdn

1) Desk Ferencz Beszédei. 1819—1847. Osszegyiijtotte Konyi Mand.

Budapest. Franklin-tarsulat. Magyar irodalmi intézet és konyvnyomda. —
1882. XII. 4 628 lap. Tartalmaz: 184 czikket illetleg beszédet tajékostatd
bevezetésekkel kisérve.
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mizeumi konyvtdr-6r érdemeinek elismerésével foglalkozik, mert
jellemzének tartjuk azt, mily taldléan itéli meg nagy hazdnkfia
Horvéth Istvdn miikodését.

Az erre vonatkozé fejezet egész terjedelmében igy szdl:

sHorvdth Istvdn érdemeinek elismerésérdl

A KK. és RR. 1836, janudr 80-dikdn tartott keriileti uilé-
sében folvétetett a mizeum tdrgydban kikildott keriileti bizott-
sdg jelentése, mely egyik pontjdban megemlékezvén Horvit
Istvdnrél, a Széchenyi orszdgos konyvidr Orér8l, mint a ki a
tudomdnyok, de kivdlt a nemzeti nyelv, historia és diplomatika
korében szerzett jeles érdemei 4ltal, nemcsak a haza, hanem a
kiilfold figyelmét is magdra vonta, azon Shajtést fejezte ki hogy
Horvéth Istvdnnak elegendd és tisztességes fizetés rendeltessék,
hogy a nyomaszté anyagi gondoktél folmentve, kozérdekii tudo-
mdnyos munkélatait folytatni és bevégezni ideje legyen.

Dedk Ferencsz: Kifejté mindazt, mivel tartozik a
nemzet tuddsainak, kik a tudominy, nemzetiség és felvildgoso-
dds Usvényén diszre, boldogsigra vezérlik a népeket, mind pedig
kiilonésen Horv4t Istvdn érdemeit; megemlité, hogy a nemzeti
nyelv s nemzetisdg tigyében halhatatlan Révaynk utin ndldn4l
tobb érdemmel senki sem dicsekedhetik, hogy jelenleg a pesti
tudomdnyos egyetemen két kathedrdt foglal el, a magyar nyel-
vet s diplomatikdt ritka tudoménynyal s pirulds kozben legyen
mondva, mint supplens tanitvédn, actuariusa az universitdsnak, a
Széchenyi kényvtdr dre, sok egyes munksdkkal is kénytelen fog-
lalatoskodni s mind azért, hogy az éjb8l is nappalt téve magit,
héza népét tédplalhassa. Ennyi tomérdek foglalatossdg, ennyi gond
kozott lehetetlen, hogy roppant ismereteit akként gyimolesoz-
tesse maradanddlag hazdnknak, mint ezt kevesebb elfoglaltatds
kozott tehetné. Itt tehdt az § jutalmazdsdval, melyben érdemei-
nek elismerése a legf6bb rész, kettls czél lesz érve. Egyik, hogy
a nemzet megteszi, a mivel tuddsainak, Onjava tekintetébdl is,
és mdsoknak serkentd példdul tartozik; mdsik, hogy Horvit
Istvinnak mdd nyujtatik kiilonbozé foglalatossdgai kozil a ter-
hesebbektdl megvélni, ez dltas mds tudds hazénkfiainak is magok
alkalmazdsara utat nyitci s a nemzet roppant hasznsra, nemzeti-
sége kifejtésére szdnt munkdléddsdt nagyobb hatdssal folytatni. <
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Ezzel kapesolatban kozoljik Dedk Ferencz 1836-ik évi ko-
vetjelentésének azon részét is, mely a M. N. Mazeumra vonat-
kozik, s szdszerint igy hangzik :

»A nemzeti muzeumra nézve meghatdroztdk, szavazatunk
ellenére, az orszdg rendei, hogy mivel annak épiilete jelenleg
majdnem haszndlbatatlan &llapotban van, egy Gj alkalmatos és
diszes épiiletnek felllitdsdra kozsegedelem formdban rendes ki-
vetés Gtjdn folosztandé 500,000 pengdforintok fizettessenek ;
elhataroztdk tovdbb4, hogy a concurrentialis pénztdrban levd
200,000 pengdforintnak évenkinti kamatjai, melyek az 1827. évi
XVIIL t. cz. rendelete szerint eddig a Ludovicaea fundusdnak
gyarapitdsdra fordittattak, ezentdl évenkint a nemzeti mazeum
pénztirdba folyjanak. Jankovich Miklds Gr becses gyiijteményé-
nek kialkudott dra pedig 125,000 peng8 forintban szintén koz-
kivetds utjan legyen megfizetends. Végre a gr. Rdday nemzet-
ségnek jeles konyvtdrdra nézve az végestetett, hogy & kirdlyi
féherczegsége, orszdgunk nddora, ezen konyvtdrnak megvizsgdl-
tatdsd:a, s6t ha azt mélténak taldlja, alku szerinti megszerzésére
is megkéressék.

Ugyanekkor tudds és lelkes hazdnkfidnak Horvat Istvan
urnak, a Széchenyl orszdgos konyvtdr Orénck, kifdradhatatlan
munkdssdga és roppant ismeretei dltal a kilfsldon is koztiszte-
letet nemzetiinktl pedig a hazai torténetek, diplomatika és ma-
gyar nyelv korill szerzett jeles érdemeivel hdldt és koszonetet
vivott ki magdnak, nem annyira jutalmul, mint inkédbb nemzeti
kozmegtiszteltetds gyandnt egyedill és egyenesen személyére fize-
tésén kiviil évenkint 2000 pengéforint rendeltetett adatni. Meg-
hatdroztatott végre az is, hogy a ncmzeti muzeumnak lajstroma
elkészittetvén, az egy orszdgos vélasztmany éltal hitelesittessék,
¢s mindezen pontok egy kiilon torvénybe l6nek iktatva.

Megkell itt emliteniink nagyméltdsdgt grof Illéshdzy Istvan
f6asztalnok és nagyméltdsdgu Pyrker Ldszlé patriarcha egri érsek
uraknak jeles ajandékédt is, melylyel a nemzeti muzeunot gaz-
dagitottdk ; ugyanis az elsd dubinczai kastélydban volt becses
konyvtdrit, a mdsik pedig 140 darabbdl 4ll6 eredeti képeknek
jeles gyiijteményét a nemzeti mizeumnak ajdndékoztdk.«
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— A Nemzeti Muzeum Konyvtdra, az utolsé fiizet megjele-
nése dta mintegy 1000 kitet magyarorszagi vonatkozdsu foldrajzi
munkdval, térképpel és egy dridsi nagysdgu magyar felirdsos
foldgombbel részt vett a velenczei nemzetkozi foldrajzi kidllitison
s a nemzetkdzi birdlé-bizottsdg 4ltal elsérendii diszoklevél altal
lett kitiintetve.

— Uj 4llomésok szervezése a mizeumi komyvtirban. A
nagymélt. vallds- és kozoktatdsi magy. kir. miniszter Ur a jové
évi koltségvetésben a nemzeti mizeum konyvtdrdban hdrom
aj 4llomds szervezését hozta javaslatba, melyeket a pénz-
iigyi bizottsdg el is fogadott. Ezek: egy segéddri (levéltdr-
noki) dllomds 900 frt fizetdssel és 300 frt lakbérrel, tovabbd egy
irnoki 500 frt fizetéssel és 150 frt lakbérrel és egy szolgai dllo-
mds 300 frt fizetéssel, 60 frt lakbérrel és 60 frt ruhapénzzel. Te-
kintve, hogy az dridsilag szaperodé konyvtdri anyag kezelésére és
feldolgozdsdra a jelen tiszti személyzet teljeséggel nem elegendd,
de a tudomdnyos kozonség igényei is oly mérvitek, hogy azokat
a mostani tiszti személyzet csak a konyvtdri szolgdlat hdtrdnyd-
val elégitheti ki, a miniszter Gr elhatdrozdsdt a konyvtdr elShala-
ddsa érdekében melegen idvozoljiik, s az hiszsziik, hogy az ] dllo-
mdsok égetd szitkséget fognak pdtolni a konyvtdrban, azdltal
pedig, hogy az 50,000 oklevélbsl és levélbdl dll¢ levéltdr kiilon
tisztvisel6t kap s elvdlasztatik a 14,000 kétetben mintegy hatvan
ezer munkdbdl 4ll6 kéziratoktdl el lesz érve az, hogy a kionyv-
tdr kiilonbdzé dgaiban, u. m.: a folyd igyek, nyilvéntartds, konyv-
felvétel, kéziratok és oklevelek élén egy-egy szaktisztviselé fog
dllani, kik, ha kell§ segédszemélyzettel rendelkeznek, a sajat szak-
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méjukban kivalé tevékenységet fejthetnek ki. A konyvidr érdeké-
ben dhajijuk, hogy ezen uj &llomdsok iigybuzgé, kotelességérad
és ontudatos szakférfiakkal toltessenek be.

— Oklevéivdsarlds. A Mazeum Konyvtira djabban megvi-
sdrolta a Fdy-féle levéltdrnak nagy részét, me'y a XIII—XVIIL
szdzadbdl mintegy 500 oklevelet és levelet tartalmaz. Ezek kozt
van a mohdcsi vészig 30 davab. Az oklevelek leginkabb Pest és
tiszavidéki megyékre vonatkoznak, s féleg csalddtorténeti és mi-
velddéstorténeti tekintetben érkesek. Ajdnljuk torténetbuvaraink
figyelmébe.

— Kudora Karolvt a budapesti egyetem III. osztdlyn konyv-
tdrtisztét a nagyméltdsagu vallds- ér kozoktatdsi m. kir. miniszter
ur a Littassi Jdnos haldldval iiresedésbe jott II. osztdlyu kényv-
tdrtiszti dllomdsra léptette elé s helyébe III. osztdlyu kionyvtdr-
tisztté ideiglenesen Szadeczky Lajost ismert fiatal torténetbuvdrt
nevezte ki.

— A konyvkidllitdsré'. A jové évi konyvkidllitdsra oly
nagy mértékben nyilvdnul a kozonség érdeklédése s a kidlli-
tandé konyvek és kéziratok szdma oly nagy, hogy a kidllitds
czéljaira szdnt miicsarnok helyiségei a kidllitandé konyvanyag
befogaddsdra nem elegend6k. Ennélfogva az intézé korsk a ki-
4llitds czéljaira az Orszdgos Eszterhdzy-képtdr helyiségeit a M.
T. Akadémidban szemelték ki, hova a beérkezett konyvek, kéz-
iratok és csomagok mdr legkoézelebb a muzeumi koényvtirbdl
at fognak vitetni. A kiilfoldi konyvtdrak ko:iil ekkorig a béesi
csdszdri udvari, a béesi jezsuitdk, a pdrizsi nemzeti és a besan
.goni konyvtdrak részvétele bizonyos, a tébbi kulfoldi kényvtdrak
részvételét a legjobb reményekkel varjuk. A Nemzeti Mizeum
konyvtdra a kidllitdson 2000-nél tobb 1711 el6tti magyarorszdgi
nyomtatvinynyal, 50 ritka kézirattal, 50 kivdlé becsti ésnyomtat-
vdnynyal és szdmos régi magyarorszdgi kotéssel lesz képviselve.

— A budapesti egyetemi konyvtar codexeinek czimjegyzé-
két koszonettel vettitk. Addig is mig vele behatébban foglalkoz-
hatunk, megjegyezziik: hogy a czimjegyzék 121 8-ad rétii lapon
116 latin, 2 gordg, 5 6-szldv, 9 keleti, 3 német és 8 maugyar
kozépkori kéziratot ismertet s négyféle indexxel bir, mely 44
lapot vesz igénybe. A Catalogust a magyar kirdlyi egyetemi
nyomda diszesen 4llitotta ki.

Magyar Rényv-Szemle. 1881. 18
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— Béré Aczél Péter igen becses eredeti okmdnyokkal
gyarapitotta a Nemzeti Muzeum levéltdrdt. Ezek: az aradi vér
1949. jun. 28-iki capitulacididnak ratifikdlt okmdnyai a mellék-
letekkel egyiitt, melyek hazink akkori torténetéhez nagybecsii
adatokat szolgaltatnak.

— 212 adalék Szabé Kéroly Régi Magyar Konyvtérdhoz.
A »Magyar Konyvszemle« jelen kettds fiizete Szabé Kdroly Régi
Magyar Konyvtdrdhoz a 212-ik adalékot kozli. Ezekbdl a Nem-
zeti Muzeum konyvtdra (Frakndi, Majldth, Csontosi) kozolt 110-et,
Szabd Kidroly 32-6t, a budapesti egyetemi konyvtir (Szinnyei és
Kudora) 24-et, Dr. Ballagi Aladdr 12-6t, Rosty Kdlmdn 11-et,
Réth Gyorgy 6-ot, Thaly Kélmdn 5-6t, a m. tud. Akadémia
konyvtéra (Hellebrant Arpdd) 3-at, az igldi ev. konyvtir (Pdkh
Kiroly) 3-at, a pannonhalmi benczések konyvtira (Magyari Szul-
picz) 2-6t, az eperjesi ev. konyvtir (Fléridn Jakab) 2-6t, Koncz
Jozsef 1-et és dr. Kiss Aron l-et. Ha most ezekbsl 12-6t a fel-
meriilhetett tévedésekre leszdmitunk, marad kerek szdmban 200
olyan, a mi Szabé Kdroly munkdjdbdl hidnyzik s a »Kényv-
szemlé«-ben jott eldszor nyilvdnossigra. Ezen eredményt folyd-
iratunk a felsorolt munkatirsak kozremikodésével 4 év alatt
érte el. Elérte pedig azon bibliographiai mozgalom hatdsa alatt,

- mely Szabé Kéroly monumentdlis munkdjdnak megjelenése dta

a régi magyar konyvek irdnt orszdgszerte nyilvinult. Ha most
figyelembe veszsziik, hogy Szabd Kdroly nagybecsii bibliographis-
jdhoz husz évig gyiijtotte az adatokat, egy évre tebdt, mivel a
munka kozel 2000 konyvet sorol fel, 100 kionyvnek felkutatdsa
esik, azt taldljuk: hogy neki 4 év alatt egymagdnak kétszer
annyi konyvet kellett felkutatnia, mint a mennyit nekiink most
mindnydjunknak, ugyanennyiid§ alatt felderiteni sikeriilt. E kortil-
mény mutatja leginkabb munkdja kitiing voltdt. Tsbb-kevesebb
adalékkal gyarapitjuk, de talszdrnyalni nem fogjuk soha. Reméljiik,
hogy az adalékokat 300-ig még folvihetjiilk, akkor itt lesz az

ideje 1j kiaddsrél gondoskodni, addig azonban kutassunk seré-
nyen mindenfelé tovébb.

— Nagyszigeti Szily Kdlmén a miiegyetem rectora a Nem-
zeti Muzeum levéltdrdnak ajandékozta csalddi levéltdrdnak azon
részét, mely nem vonatkozik szorosan csalddjdra. A becses ajdn-
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dék 14 vastag csomaghdl 4ll, melyek 1358—1830-iki iddbdl tar-
talmaznak okleveleket. Ezek leginkdbb a dundntili megyékre
vonatkoznak s kiilonosen a hiigyei Farkas-csaldd torténe
téhez nyujtanak adalékokat. Kiilonosen érdekesek Szily Jdzsef
Pest-megye egykori alispdnjdnak statisztikai kimutatdsai a
X VIII-ik szdzad misodik felébdl, mivel az akkori nemzetgaz-
dasdgi viszonyokra érdekes vildgot vetnek. A gyijtemény ren-
dezése folyamatban van. Megjegyezzilkk, hogy azt a hazafias
ajdndékozé a Nemzeti Mazeumnak, egy iinnepélyes formaban
kidllitott adomdnylevél kiséretében nyujtotta 4t.

— Monyordkeréki német ujsdglap 1587-bél. Weller munké-
jabdl tudtuk, hogy Manlius J4nos ambuldns nyomddjiban, mely
Németujvdrott, Monyordkeréken, Varasdon, Siczen és Kereszturon
miiksdott, 1587-ben Monyorckerdken egy német ujsdglap jelent
meg, mely Saswir basdnak Szigetvdrdbsl 15687.ben aug. 9.én
tortént kitorését, pussztitdsait és hadseregének a visszatérés alkal-
mdval Sdrkdny-Szigete mellett tortént elpusztitdsdt irja le. Ezen
»Zeytung«-nak monyorokeréki kiaddsdbdl, mely ekkorig a leg-
régibb német ujsiglap, a mi hazdnkban nyomatott, a bibliogra-
phusok ekkorig csak egyetlen egy példdnyt a miincheni konyv-
térban ismertek. E sorok iréja tudomdnyos korutjdban az olmiiczi
tanulmdnyi konyvtdrban szerencsés volt ezen ujsdglapbdl egy mé-
sik példdnyt feltaldlhatni, melynek megszerzése irdnt a mizeumi
konyvtir az olmiiczi jelenleg tdrgyaldsokat folytat. Addig is, mig
ezen tirgyaldsok eredményérdl olvaséinkat tudésithatjuk, érdekes-
nek tartjuk a Zeitung teljes czimét a kivetkezdkben kozolni :

Newe Zeitung asz Ungern. Auch grundlicher und
warhaffter Bericht, welcher massen der Saswar Bascha von Siget
sambt andern dreyn Beegen den 9. Augusti dieses 1587 Jars
uber die funft Tausendt starck herauszgefallen, ung bei Sieben-
tzehen Dorfer verbrennet ond verheret auch ein guete antzal
christen auffgehebt gefenglichen mit sich gefiirt aber in jrem
zurukzichen bei Sarkan Zigethe ongefehr zwo Meyl Wegs von
Kanischa von den vnsern angetroffen und vermittels Gottliche
Huelf Ritterlichen feind erlegt worden mit allem circum stantiis
auff fleissigist beschriben.

Gedruckt zu Eberaw in Vongern durch Hansen Man-
vel Anno M. D. LXXXVIL. — 4r. 10 szdmozatlan levél

17*
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Az ujsdglap a nyomddsznak van ajénlva. Colophonja: Ge-
ben zu Tschakhithurm den Neuntzehendcn tag ermeltes Monats
Augusti Anno 1587. Ewer allzeit dienswilliger Erhard Pockh!
des vilgedachten Heern Georgen Grafen von Serin ete Secre
tarius.

— Rdkécezy Gyirgy eziistos-aranyos tabldju biblidja. Isme:
retes, hogy a kozépkorban a pidpdk, fejedelmek, f8papok és f6-
urak a bibliakdtések dolgdban mily pazar fényt fejtettek ki.
Igy, hogy csak egyet emlitsiink, a miincheni konyvtdrban van
egy Codex aureus quatuor Evangeliorum a bambergi kédptalan
kozépkori konyvtdrdbdl, melynek tdbldi, a rajtok levé drigaks-
vek, boglarok, tovibbd az arany és zomdncz diszitések miatt,
egy millic mérka értéket képviselnek. A biblidkrél dtment a
kegyeletes luxus més djtatossdgi konyvekre is, milyenek a Mis-
salék, Breviariumok, imakonyvek és mdsok, ugy, hogy az eurdpai
konyvtdrakban, e nemben nagyszeril, sokszor mesés értéket kép-
visel§ példduyokra taldlunk. Hazdnk a legrégibl ilynemii konyv-
tdbla: a bizanti lipsanotheca a XI. szdzadbdl, az esztergomi
f6kdptalan kincstdrdban driztetik, ezutdn kovetkezik a nyitrai
képtalan diptichonos kouyvtdbldja a XIIL szdzadbdl, Oldh Miklds
kouyvtibldja drigakiovekkel a XVI. szdzadbdl, a gor. kel egy
hdzak eziistos-aranyos bizanti izléstt konyvtdbldi diptichonokkal,
a Nemzeti Muazeum régiségtdranak ezlistds és aranyos konyv-
tabldi a XVI, XVIL szdzadbdl és més ilyneml konyvtdbldk
a XVI. XVIIL szdzadbdl magdnosokndl. Ezekhez jirul Rdkéczy
Gyorgy aranyos-eziistss tdbldju latin biblidja a XVII-ik szdzadbdl,
melynek emlékét Kemény Simon ingésdgainak 1662-ik évi Re-
gistruma tar‘otta fon. — A Magyar Torténelmi Tdr 1881. IV.
fiizetében P. Szathméri Kéroly kszolvén Kemény Simon kincstdrd
nak jegyzékét ebben a tobbi koszt a kovetkezd tételt taldljuk :
»Egy dedk biblia eziistés-aranyos tdbldju oreg
Réikéczy-Gyorgy fejedelem felé.« Ebbsl megtudjuk,
hogy oreg Rékdéczy Gyorgy fejedelem biblidja Kemény Simon
kincstdrdba keriilt, de hogy hova lett innét? ki tudnd meg-
mondani.
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A M. T Akadémia legujabb kiadvanyai:

Mag yarorszdg I, JOZSEf Kt R sbademia Tortamcims Bisottobin.

. kétet. Ara 3 frt.

s [ { A gr. Teleki csaldd marosvéisarhelyi le-

Gr. Tbkoly Imre [evelel, sufiani Sujts s rondoste potk Farkas.
Kiadja a M. T Akadémia Tort. Bizottsaga 8°. Ara 1 frt 60 kr.

» H " és naplék a XIV—XVIL

Magyaf Torténe/m/ éykaﬂyVek szhzadokbol. (Gyulafi L. fol-

jegyzései. — Mavrtonfalvai J. dedk emlékirata. — A Paléezi-Horvdth csaldd
napldja.) Kozlik Szabb Karoly és Sz. Nagy Imre. Ara 1 frt 80 kr,

A 4 Kiilsnosen az ott felfedezett

A Szeged-Othalmi dsatdsokrol. (o Feom o etts

sirokban taldlt csontvizakrél, stb. Irta ! enhossék Jozsef. 3 fénynyom. téb-
laval, 7 fametszettel és egy szin. térrajzzal. Ara 2 frt.

A kiOzoktatds torténete usBiimetey §ooe e e
A ngg/sialnge kezdete Gl widmitiehe. T Wysiovisy V0%
Az eltint l'égl Vérmegyé/-(, Irta Pesty Frigyes. 2 kotet. Ara 5 frt.
A paraszt VArmegye. uta eysriss stvan. Ara 30 kr.

A nemzetiségi viszonyok (et v sl nepstmt

/ [ fejleményei és eredményei a magyar ma-
Az ?&urg)pkal VaSUtI Ug,y ganjog szempontjabol. Irta Wenzel Gusztdv.
ra r. .

Egyetemeink a kGzépkorban. ita pr. sver sens. Ara 50 k.

/ ; tsszes miivei. 1540 -1555. Bevezetéssel és jegyze-
Tinddi 86b68ty BN tonkel ollitva kindja Seiiédy Aron. (Régi Magyar
Kolt6k Tara III. kotete.) 8-rét. ara 2 frt.

A HU””Ok éS 14 VarOk nemzetisége. Irta Vambéry Armin. Ara 30 kr.

. Az &ggfeleki ba',/a”g iigt gsggf'i temetd Irta b. Nydry Jen6. Képekkel.

M&"Sig/i é/&te és munk4ii. Irta Beliezay Jonds. Ara 60 kr.
Befhleﬂ GébOI‘ és a svéd diploméczia. Irta Szildgyi Séndor. Ara 40 kr.

Ty egyuttal az Ssszetett mondat elmélete. A mellé-
A magl’a" kOtdSZék rendeld kot8szék. Jutalmazott palyamunka. Irta
Simonyi Zsigmond. Ara 1 frt 20 kr.

ENS(?/( meg Gg}/InéSt. ;?Viﬁ:oécy)%::y.éi&?:hégo ;a iigyében.) Irta Joan-

Budapest. Weiszmann testvérek kdnyvayomddja.




Aldairasi felhivas
a M. Tud. Akadémia konyvkiadé-vallalatdra.
Harmadik cyklus. 1881-t61 1883-ig.

- A Magyar Tudomdnyos Akadémia a mult év végén kdnyvkiadé-
villalatdnak uj hdroméves cyklusdt inditotta meg. E villalat megalapitd-
sakor az a tirekvés vezette, hogy minden irdnyban megfeleljen fel-
adatinak, mely nemcsak a tudomédnyok ondllé miivelésére, hanem
a tudomdnyos ismeretek terjesztésére is iranyul. Ennélfogva e vallalatd-
ban oly eredeti és forditott munkdk kiaddsit hatdrozta, melyeknek
megvilasztdsdban irodalmunk legszembetiin6bb hidnyainak és a mtvelt
kozonség szitkségeinek betsltése legyenek a fészempontok.

Az évi illetmények ezentll minden esztendd vége felé kiildetnek szét.

Az 188l-iki ililetményiil szétkiildtt munkak a kdvetkezdk:

Els6 sorozat. Torténelem.

Goldziher Igndcz: Az iszlam. Tanulminyok a mubammedéin vallds torténete ko-
réb8l. Egy kotet. Teljes.

Symonds J. A.: A renaissance Olaszorszaghan. Forditotta Dr. Pulszky Kdroly.
I kotet.

Thierry Amadée : A rémai birodalom kiilsg torténete. Forditotta Csiky Kdlmdn.
Egy kotet. Teljes.

E sorozat 4ra kitve 5 frt 20 kr.

Mdsodik sorozat. Irodalom.

Alexander Bernit: Kant élete és munkai. I. kotet.
8zasz Kdroly: A vilagirodalom épdszai. I. kitet.
Taine H. A.: Az angol irodalom térténete. Ford. Csiky Gergely. 1. kiotet.

E sorozat dra kitve 4 frt 20 kr.

Harmadik sorozat. Jog- és dllamtudomdny.

Laveleye Emil: A kormanyformik az ujkori tdrsadalomban. Ford. Tdétk Lérinez.
Egy kotet. Teljes.
Mayr Gyorgy: Torvényszeriiség a tirsadalmi életben. Ford. Kérdsi Jozsef. Egy

kotet Teljes.
Taine H. A.: A jelenkori Francziaorszag alakuldsa. Ford, Dr. Toldy Ldszld.

1. kétet.
E sorozat dra kitve 4 frt 20 kr.

Mind a harom sorozat egyiitt I3 frt 60 kron szerezhetd meg.
Az alairas egy sorozatra is elfogadtatik, de harom évre, azaz
1881—1883-ig kotelezd. Egyenként a munkak nem kaphatok.

Részletes programmok kivdnatra bérmentve kiildetnek.

.- - A M T Akadémia kdnyvkiadd hivatala.
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Jakab Elek : Adatok erdélyi irdk névtarhhoz a XVII—XVIIL

szazadban . 299—327
Révész Kélmén: Konyvészeti adalékok a XVIL szézad masodik

felében folyt hitvitik irodalméhoz . 328335
WMednydnszky Dénes : Révay Ferencz szklabinai kényvtara 1621- ben $36—345
A sarospataki f8iskolai konyvtar utasitisa 1621-b8l . . 346—348
Majlath Béla és Kudora Kdroly: Adalékok Szabé Karoly »Régl

Ma,gya.l Konyvté.r«-ahoz Co 348—350
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kir. tudomanyegyetem és a m. tud. akadémia kényvtararél . 351—354

Magyar irodalom. Negyedik kozlemény .+« . . . . XCVO-CXVI

Hazai nem-magyar irodalom . . . . . . . . . CXVII-CXXIII

Hazénkat 6érdékl§ kilfsldi munkak . . CXXIV—CXXVII

Klmutatél: a »Magyar Konyv-Szemlec 1881. évi folyamé,ba,n felsorolt kdny-
vekrdl.

MAGYAR KONYV-SZEMLE.

A Magyar Nemzeti Muzeum konyvtira ezen czim alatt 1876-ban
foly6iratot inditott meg, mely a magyarorszigi konyvészet és a
hazai konyvtdrak kozlonye ohajtott lenni.

E folydirat a jelen évben VI. évfolyamédba lép.

Kozdlni fog a régibb magyarorszdgi bibliographia kérébe tartozé
értekezéseket és az Gjabb felfedezésekrdl sz610 értesitéseket, ismer-
tetni fogja a hazai kﬁnyvtélaknak torténetét, szervezetét, nevezetesebb
tudoményos kincseit és szerzeményeit. Flgyelemmol fogja kisérni a
kiilfoldi konyvtarakban létezé hungariedkat, s tudomast vesz a kilfoldi
bibliographia hazankat érdekl§ nevezetesebb mozzanatairél. Tovabbd
Osszeallitja a magyarorsziigi sajté irodalmi érdekii termékeinek és
a hazdnkat érdeklé kulfoldi munkdiknak lehetdleg teljes és pontos
jegyzéket.

Készséggel megnyitja hasabjalt a konyvtirnokok és konyvgydj-
t8k felszélaldsainak, javaslatainak és kérdéseinek ; szdmit mindazoknak
szives kozremikdodésére, kiket hivatalos dllasuk ds irodalmi foglalko-
zdsuk ezen térre vezet.

A »>Konyv-Szemle« megjelenik évenkint 30 ivnyi terjedelem-
ben, két-havi fiizetekben, tobb mtmelléklettel, diszes kidllitasban.

Elofizetési ara egész évre bérmentes szétkiildéssel egyitt a
folyé évtSl kerdve 3 frt.

Az els6 évfolyam elfogyott; a mdsodik, harmadik és negyedik
folyam kiilon a rendes évi aron, egyiitt véve pedig 6 frton kaphaté.

Az eldfizetési pénzek Knoll Karoly urhoz, a M. Tud. Aka-
démia kinyvkiadé hivataldba, egyéb kildemények és irodalmi kdz-
lemények a Magyar Nemzeti Miizenm kionyvtariba kildendok.

Csontosi Janos,

kényvtiri segéddr, mint a ,M. Kényvszemle* szerkesztfje,




GROF BERCSENYI MIKLOS KONYV- ES KEZIRATTARA.
— Koezli: Thaly Kdlmdn. —

A Rékéczi-féle nagy nemzeti kiizdelem mdsodik féalakja :
Székesi gréf Bercsényi Miklés fejedelmi helytarté és
f6 hadi vezér, koztudomdsulag nemcsak tiizlelkli és vasjellemti
szabadsdghds, hanem egyuttal igen fényes elméji férfit vala. A
legtijabb kutatdsok mindinkdbb folderitik, hogy kortdrsai —
magyarok, mint kilfsldiek egyardnt, — Ot tartottdk az akkor
él6 nemzedék kozt legeszesebb fonek, legszikrdzobb elmének
hazdnkban. Akadtak olyanok is és pedig az idegenek, a magya-
rok konok ellenségei kozott, kik tgy itéltek Bercsényirdl, mint
gr. Heister Hannibdl cs. k. altdbornagy; ki hdrom évig lévén
a kuruczok foglya, mint ilyen, Bercsényit kozelrdl megismerte,
s midén 1709-ben fogsdgabdl kiszabadult: »tele torokkal dicséri
vala Bécsben Bercsényit, nagy részét vetvén a vildg-
nak, hogy nincs hozz4 hasonlé elméjti ember
benne.c?)

A természetes, foltaldlé ész és elragadd ékesszélds mellett
azonban Bercsényl igen nagy és sokoldalu képzettséggel, tudo-
ményos ismeretekkel és vélasztékos finom izléssel is birt.
Ez utébbinak tandsiga f6lakohelyei: a fejedelmi pompdval be-
rendezett, olasz és hollandi olajfestményekkel, rézmetszetekkel,
miifaragvdnyokkal ékitett s drdga franczia butorokkal megrakott
unghvéiri vdrpalota és kedves nyaralé helye: az atyja
altal s dltala szép olasz stylban épittetett brundczi kastély.

Sokoldalti ismereteirsl s eurépai allamférfiai képzettségérdl
pedig legjobb bizonysdgul szolgdlnak eddig immdr 6t kotetben

1) L. a labancz b. Berényi Ferencz napldjat. (Kézirat a Nemzeti
Muzeumban.)

Mugyar Konyv-Szemle. 1881, 19
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az olvasé kozonség kezén forgd nagybecsti levelei Rdkdezi feje-
delemhez és gr. Kdrolyi Sdndorhoz. — Ismereteinek alapjdt
Bercsényi a n.-szombati és béesi egyetemen, valamint hg. Eszter-
hdzy P4l nddor udvardban szerzé meg, — de azonkiviil, s késébb
is, azutdn is, az 6 nyugodni nem tudd lelke, az ismeretek annyi
kiilonboz6 nemére és dgdra kiterjedd gazdag képzettségét folyto-
nos olvasgatds, tanulmédnyozds dltal gyarapitd. Beresényi konyvek
nélkl még utazni sem tudott; s bdr némelyek szemében tdn
kissé meglepdnek tetszhetik, de gy van; s aldbb kétségtelen
torténelmi adattal igazolt tény az, hogy a szilaj kurucz hadak
févezére, még tdbori sdtoraiba is egy ldda kony vet hurczolt
vala magédval, — nyilvdn legkedvesbh olvasmdnyait.

Gr. Bercsényi Miklés ismeretkorére, szellemi vildgdra igen
szép fényt derit ama vélogatott, s igazdn az akkori tudomdnyos-
sdg szinvonaldra emlékeztet§ becses konyvtdr, mely irdasztala
folott dolgozé szobdjdban, s unghvdri vdra més helyiségeiben
allott. Mikor a gréf 1701, tavaszdn Lengyelorszdgba kénytelentilt
vala menekiilni és javai elsd izben lefoglaltatvdn, az unghvériak
ez €v julius 27-kén s a kovetkez§ napokban a szepesi kir.
kamara elnoke gr. Brankovich Jdnos és egyéb kikiildstt tagok
iltal osszeirattak: e lajstromokban szerepel a konyv és kéz
irattdr

Es 4mbér ezeknck szakszerli, vagy legaldbb c:ak egy kissé
tiizetesebb lajstromozdsdra az Osszeirdk, fdjdalom — mint azon
korban csaknem kivétel nélkill — semmi salyt sem helyezének :
mégis, legald bb az irdasztal folotti kézikonyvidrban, s igy
a Bercsényi legkedvesebb olvasmdnyait tartalmazdé szekrényben
taldlt konyveket, mdr ugy a hogy, egyenként felsoroljak. Az
utékornak ezzel is nagyon hasznos szolgdlatot tének ; mert nem-
csak egy darab jellemrajzot, (a kurucz f8vezért illetbleg,) de
egy darab miveltségtorténetet is hagytak rdnk e — bdr hézagos
— mindazdltal oly becses jegyzékben. Bercsényinek nem egy
csatdjandl eldbbre teszszik ezt!

Alig hiszszitk, hogy hazdnkban még csak egy-két four
konyvtdrdban is — legaldbb ily complexumban — feltaldlhatdk
lettek volna akkor az eurdpai tudomdnyossdg oly vilogatott
jelességli s oly kiilonboz8 szakokbeli miivei, mint gr. Bercsényié-
ben. Megismerjitk e jegyzékbsl, hogy a nemes gréf kedvencz
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olvasmédnyait nemcsak a rémai classicusok, Ovenus és a hazai
latin s magyar irék munkdi: hanem kora elismert kiilfsldi tudé-
sainak torténelmi, foldirati és dllamtudomdédnyi,
politikai, hadtudomdnyi, épitészeti, csillags-
szati, physicai, vegytani, gydgydszati stb. mivei
képezték; azonkivill némely valldsi és szépirodalmi
mulattaté kényvek, a mint majd az aldbb kozlendd lajstromek
tételei megmutatjak.

A varpalotdiban Gsszehalmozott tomérdek olajfesményrdl,
szdm nélkiilli rézmetszetr§l (csak egy gytijteményben
volt ilyen 6tszdzkettd) mifaragvdnyok, ereklyék, régi pén-
zek, fegyverek, zdszlok, ékszerek, elefdntesonttal és gyongyhdz-
zal stb. kirakott vagy aranyozott drdga butorok, szkdéfiummal
himzett czimeres asztalboriték, selyem ajté- és ablakfiggtnyok,
ezlist alabdstrom-, kristdly- és porczelldinmfivek s tobb effélékrél
ezuttal hallgatunk, dmbdr ezek is meglepben tanuskodndnak a
miiszeretd vdrar és arné kifejlett, finom 1izlésér6l. Mindezeket
tehdt mell6zvén, e szakfolydirat feladatdhoz képest a lajstrombdl
csupsn azon tételeket irjuk ki, melyek a szobirdl szobdra tor-
tént Osszeirdsban Bercsényi gréfnak konyv- vagy kézirat
tdrdra vonatkoznak, ideértve csalddi levéltdrdt is,
melyrdl szintén van néhdny soviny emlités.

Es pedig, mieldtt a gréf dolgozé szobdjdban lelt s a tobbi-
nél kissé részletesebben leirt kézikonyvtdr ismertetését reprodu-
cdlnék : tartsunk sorrendet, s szemeljilk ki, a lajstromkezdete
szerint haladva, az ebben megel§zbleg eléforduld k 6 ny v- és
levéltdri vonatkozdsokat.

A Szent-Jduosré! nevezett bdstydra nézé szegletszobdban
taldlta az Osszeird bizotlsdg egyebek kozt a kovetkezlket, a mint
a lajstrom szdl:

»In cista sub nro 1. habentur 1ibri: Biblia, Conciones Pdz-
mdny, Praecatory, item Conciones Telegdy, Vita Sanctorum,
Hungarice; ac aliiminutiores Latini, Hungarieci,
Germanici, inuniversum nro 88.« Tehdt dsszesen 88
kotet ; akkoriban ez maga egy egész kis konyvtdr. Mily kdr,
hogy azok az »alii minutiores« tiizetesebben meg nem jelsltet-
nek! Ugyanott »In cista sub nro 2. habentur libri medici
nro 12 majores et minores; compacti vero, in quibus alba

19*
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solummodo charta est nro 9. Culinaryj scripti duo; Germanicus
de somnys unus, formularum muliebrium diversarum! duo pro
acu pictura.« Ldtszik, hogy az e szekrényben levd 12 irott és
Y beiratlan orvosikdnyv, a két irott szaiidcskonyv, a német
dlmoskonyv s a kiilonféle néi bimzés-mintdk a gréfndéi
valdnak. Ezen urnd, sziil. gr. Csdky Istvdn nemesszivii s jotékony
lelkiiletli lednya, az 6 sajdt vdarukbeli gydgyszertirukban készit-
tetett gyodgyszerekkel gydgyitd a szegényeket; ezért a sok beirott,
s a gréfnd gydgyitdsi tapasztalatairél még idGvel beirandd orvosi
kényv. — Tovdbb :

»In Armariolo nigro, cum forulis decem, sub nro 3. In Fas-
ciculo sub Litera A. Literae sex de Bonis Tapolcséniensibus. )
Divisionales inter Mariam-Theresiam Keglevies (5zv. gr. Homon-
nay Zsigmondné) et Christinam Homonnay (gr. Bercsényi Miklds
elsé neje) sub Litera B. super Bonis Szé6ldskeiensibus, Terebes-
siensibus et Varandiensibus. Habentur praeterea in eadem forula
variae diversorum missiles et alia nullius im-
portantiae (jogilag!) scripta. In altera forula par
Testamenti Emerici condam Bercsénj,?sub
Lra D. Ibidem Bonorum Szeregnieiensium (Szerednye) Conscrip-
ti6 et Domino Comiti Paulo Forgdcs (Bercsényinek mostoha-fia)
facta resignatio, sub -E. Literae concernentes Bona Imperialia
Familiae Rechopergenianae.?) Item, alinud par Testamenti alterius
Emerici Bercsény, sub Litera itidem D.c< %)

In 8. forula antiquiores originales obligatoriac in uno Fas-

‘ciculo, sub Lra G. In 4. forula diversae quietantionales antiqui-

ores et recentiores, super persoluto Interesse a pecunjs mutuo
levatis; ac Decreta Consilyjy Bellicisuper O ffi-
cio Generalis Supremi Vigiliarum Prae-

) A nagy-tapolesinyi uradalom értetik, melyet id. gr. Beresényi
Miklés zalogban birt volt egy ideig ségoranak gr. Forgach Adim orszag-
birénak orokdseitsl.

?) Itt a svédek ellen Csehorszagban elesett id8sb baré Beresényi
Imre (Miklés nagyatyja) értetik.

3) Hibasan irva, gr. Rechperg a Rothenldwen helyett, mely csa-
14dbél sziiletett ifj. gr. Bercsényi Miklés édesanyja.

*) Ifjabb b. Bercsényi Imre, Miklésnak koran elhunyt egyik nagy-
batyja.
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fecti, DuoBaroniNicolaoBercsényj seniori
collato. In 5ta. Diversae nullius momenti missiles Litterae-
In 6t-a. Litterae litigiosae de limitibus Morvankaiensibus, ac non-
nullae passuales literae, minus ne cessariae. In 7-ma. Cessionales et
contractuales super Bonis et Arce Temetvén, tam originales, quam
et copiales. In 8-va. Inseriptionales certorum fundorum in Oppido
Kis-Vérda, Duo Francisco Csabay cessorum. Sub Lra H. diver
sae quietantiae Incljtarum Camerarum ac aliorum super exolu-
tione Bonorum Unghvériensium emanatae. *) Testim oniales Inclyti
Comitatus de Ungh, super 5 pagis, quod pertinuerint ad defunc-
tam Comitissam Christinam Homonnay, sub Lra J. Unus Fasci-
culus Literarum sub K. de Bonis Mak é-Vdsdrhelyien-
sibus,? in Comitatu Csongradiensi.«

Eddig a tiz fidkos kis fekete almdriom tartalma. Ezutdn
egy tétel j6, mely mélté boszankoddsunkat kolti fel, hogy mért
nem tizetesebb:

»In cista sub nro 4. diversae Literae Bona con-
cernentes et Privilegia, ob brevitatem temporis non
revisa, verum obsigillata.«

»In cista sub nro 5. Habentur. .. actaad Commis-
sariatum Provincialem Dni Bercsén§, Annorum 1696
et 1697 pertinentia.« Tehit Fels8-Magyarorszdg XIII. vdr-
megyének s 6t lulcsos vérosinak a katonai kihdgdsok ellen
Bercsényi — mint orszdgos féhadi biztos — kozvetitésével orvos-
ldst siirgetd panaszos iigyiratai és ezek elintézései. Nagy kdr,
hogy elvesztek!

Ugyanezen teremben 8. sz. a. emlittetik még egy sdrga
atlaszbdl késziilt torok mivi, hosszitkds levéltarté dobouz.
(Una theca longa, pro conservandis literis turcica, ex flavo atta-
lico.« (?) Tovdbb4 a gréfnéhoz czimzett némilevelek jeleztetnek :

»In scatula alba sub nro 12, Literae diversarum personarum
missiles, Illustrissimae Dominae Comitissae Christinae Csdky
sonantes antiquae « S ismét:

»>In scatula sub nro 13. Literae eidem Comitissae sonantes,

1) Mikor t i. a gr. Homonnay-csalad férfisgdnak kihaltival az ungh-
véri uradalomnak hiromnegyedét gr. Bercsényi Miklés a kir. kinestartél,
200,000 frtért megvette

2y Iirtsd: H6d-Mez8-Vashrhely — régi Beresényi — birtok.
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quas a tribus suis maritie (gr. Erd6dy Séndor kamaraelnok,
gr. Draskovich Miklos orszdgbiré és ifj. gr. Beresényi Miklds)
scriptas acquisivit habentur, cum ponnullis minutjs et crepudjs.«

Ezek utdn, tébb termen, koztik a 86 nagy régi olajfest-
ménynyel ékes »ebédld palotd ne dthaladva beérkeziink »in
hypocausto I1lustrissimi Domini Comitis.« Gr. Bercsé-
nyi Miklés dolgozé szobdja féuri diszszel vala berendezve. Ara-
nyozott tdmldji karszékek és franczia kanapé a gréf czimerével;
két mozaik-mivill asztal, fejér alapon; az egyik szigletben egy
miivészi faragdsl, aranyos és czirddds ébenfa-szekrény, nyolez
fidkos; ajtékon és ablakokon vorss-zold nagy, nehéz selyemfiiggs-
nytk; egy remekmivii it 6éra, mely havi naptdrt is mutatott;
(Horologium cum calendario menstruo«) a drdga kérpitos falakon
tiz pompds olajfestmény, (egy a pdesi Szliz-Mdria, remekvésetii
aranyozott eziistkeretben; kettd a gréf és grofng arczképe; és
hét részint 4-testamentomi, részint gorog mythologiai jelenetet
dbrdzold miivészi kép). De mindenekf{slstt disze volt e szobdnak
pompds késziiletli irdasztal, aranyos diszitésekkel és folotte ara-
nyozott s vordsre fényezett k6nyvszekrénynyel, a melyben
a kivetkez8 nagybecsii kon yvitdr taldltatott — adjuk a leirdst
szortl széra, a mint van:

»Armarium scriptorium, instar pulpiti, inauratum ; super
quod Theca librorum inaurata et colore rubro de-
colorata. In qua continentur libri sequentes:

Primus. Physica curiosa Caspari Schotti.

. Bonfinius Hungaricus. .
. Articuli Posonienses Anni 1681. (1687 ?)

. Reichkunst, Antony de Pluvinel.
.Architectura Militaris, Germanico idiomate.
Architectura Civilis, Germanica.

Historia Nicolai Istv4 nffy.

Liber unus, ex parte manuscriptus.

Novus Orbis Regionum, Latinus.

10. Trophaeum Domus Eszterhazianae.

11. Franishemius in Curcium.

12. Annulus memoriae Adami Veber.

13. Unus liber, ex parte manuscriptus.

14. Scholamilitaris moderna.

© 0N ;U go 1o
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15. Georgy Andreae Bellesz Architectura, Ger-
manica.

16. Chronologia Germanica Hieronimi Ortelli.

17. Nova et aucta Institutionum Isagoge medicarum
Pauli de Szorbait.

18. Mercurii Gallo-Belgici Succenturiati Tomi sep-
timi liber primus.

19. Christiani Functy Orbis hodie Imperantis breviarium.

20. Officium Iudicis, Joannis Baptistae Tschidrer.

21. Theatrum virtutis et gloriae, Boicae. '

22.Mercury Gallo-Belgici Tomi 5-ti liber
primus.

23. Curiosiora variarum scientiarum miscellanarum Patris
(Martini) Szent-Ivdnyi.

24. Alexy Pedemontani, de Secretis (naturae?)

2b. Historiarum Galliaelibril8,authore
Gramondo.

26. Praecipua Do gmata bellica, Johannis de Billo

27. Ars conversandi, Adami Véber.

28. Ars discurrendi, Adami Véber.

29. Sylvae vocabulorum Pars 2-da.

30. Mercury Gallo-Belgici Tomi octavi liber primus.

31. Epitome Rerum Hungaricarum Petri Ransani.

32. Secreta Jacobi Vechery medicinalia.

33. Johannis Baptistae Portae Neapolitanae M a gia n a-
turalis.

34, Mercuryjy Gallo-Belgici Tomus 2 dus, libri
quatuor. ,
35. Item, ejusdem Mercury Tomi 15. liber 2-dus.

36. Benedicti Heffterj Schola cordis.

37. Ministerium Cardinalis Mazarini.

38. Omnia opera Senecae.

39. De miraculosis Imaginibus B. V. Mariae.

40. I1lustres Cardinales Richeliuset Maza-
rinus.

41. Cornely Agrippae Opera.

42. Caesaris Ripa, de virtutibus et vitys, Germanice.

43. Augery Busbeguy (igy) opera. '
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44. Commentarius Turcici Impery, ex officina Elze-
veriana, Lugduni.

45. Ars Regia, Adami Véber.

46. Descriptio Daniae.

47. Descriptio Galliae.

48. Bethlenius, Historia de rebus Transylvanicis.

49. Gillius, de Bosphoro Traciensi.

50. Albertini Emblemata.

5. Antonjy Legrand, Discursus de Secretis
Naturae.

52. Barclay Argenis.

53. Item, aliud exemplar eiusdem.

54, Manuale Politicum, Vilhelmi abEfferen.

55. Campus Martius.

56. Observationes Politica e, Zevekoczy.

57. Historica Narratio de progressu missionis apud
Chinas.

8. Ravisy Textoris Theatrum Historicum
et Politicum.

§9. Antonj Netj, de Arte Vitraria.

60. L iv§ Decas tertia.

61. Paradisus animae, Jacobi Mello.

62. Exegesis Theologica Patris Christiani Hartman.

63. Tabulae Poéticae, decem Elegjs comprehensae.

64. Curtius, de rebus Alexandri, cum annotationibus
Frainshemjy.

65. De vita Turenne.

66. Beniaminis Prioli, de rebus Gallicis Libri
nro 12.

67. Narrationum ridicularum Pars 2-da, in quatuor partibus
incompacta.

68. Liber scriptus de somnjys.

69. Delineatio Fortalitiorum Hungariae et
Croatiae.

70. Historia Croatiae et Hungariae, Germanice.

71. Nebulo Nebulonum, seu Joco Seria.

72. Historia Hungarica, scripta.
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Eddig a konyvjegyzék, mely tehdt 72 tétel szdm alatt 96
kitetet (s6t némely meg nem nevezett kitetszdmi, 4. 1. nagyobb
terjedelmi munkdkat tekintve, taldn még ennél is tobbet) sorol
el6, fijdalom elég hézagosan. Azonban igy is nyerhetiink némi
képet ezen kiilonféle nyelveken irott s a tudomdny annyi dgdra
és fajdra kiterjedd konyvgytjtemény tartalmi értékérél, s tulajdo-
nosdnak ismeretkore tdg voltdrél. Mint a jegyzék mutatja t5bb
kézirat is volt e konyvtdrban.

Nem tartjuk teljesen érdektelennek folemliteni a Bercsényi-
nek ezen konyvszekrényes, aranyos iréasztaldn taldlt két tinta-
tartét sem; melyek egyike valami diszes torok mii, mdsika
pedig érczmunka vala:

»Atramentarium Turcicum, panno viridi Anglicano
impositum.« Es:

>Atramentarium ex lamina, destructum.«

Tovdbb menve, a gréfnd remek butorzati salonjdban taldl-
juk egyebek kozt a Bercsényi édes anyjarsl rokon gr. R ech-
berg-Rothenléwen csalddfdt (>Genealogia Familiae
Rechpergianae.«) E salonbdl ugyancsak a gréfnének hidléter-
mébe lépvén, itt egy az ajté mellett 4ll6 aranyozott vérdss alma-
riomban, illetéleg ennek ot fiékjdban ismét szdmos konyvet,
- kéziratot, diplomdt, rajzokat, metszeteket, him-
zett czimereket sth. lelt vala az Osszeird bizottsdg, melye-
ket igy vett fol a lajstromba:

»Diversae imagines in uno libro, vulgo Kupferstich, in usum
pictorum.

Alter liber, pariter in usum pictorum. minor praecedenti.’)

Liber clavi aperibilis, ab intus albam chartam habens.
(Fest6-albdm ?)

Liber praecatorius Germanicus, cum nigra coopertura, in
capsa rubra Carmasinea.

Donationales pro Baronatu, Emerico Ber-
csény collatae. (1639.)

Aliae Donationalesprotitulo Comitis, per Suam
Mattem Sacrmam Leopoldum videlicet primum, Nicolao Ber-
csény seniori collato. (1687)

1) I’ng latszik, hogy a gréfnd miikedvelésbdl képirhssal is foglalkozott



284 Grof Beresényi Miklés kényv- és kézirattara.

Conscriptiones et Urbaria Bonorum Lényaiensium.

Unum volumen turcicae chartae variegatae.

Unus fasciculus imaginum vulgo Kupferstich diversarum,
pro pictoribus.

Liber continens formulas pro arcolis hortorum.

Coelestis corona Hungariae, authore Paulo Estoras.

Duo frusta Pargamenae candidae.

Diversae florum formae in Regali papyro.

Tegumentum pro mensa ex panno viridi, cum Insigni-
bus Comitis Bercsény et Familiae Rechpergianae
acu pictis.

Ptolomaeus parvus, Andreae Argoli.

Liber Germanicus scriptus, de Astris et Divinationibus.

Vita Joannis Tritenj Abbatis.

Item, alter Ptolomaeus Andreae Argoli.

Authore Joanne Baptistae Porta, liber Germanicus de
Secretis Domesticis.

Hyeronimus Cardanus,deutilitate ex adver-
sis capienda.

Venus Murdniensis, Ungarice. (Gydngydssy.)

Liber magnus Planetarum Geomanty Phiso-
gnomi.

Jacobi Coreni Clypeus patientiae, hungarice.

Liber Secretorum Balthasaris Schnurn.

Foenix, sine Joannes Keménius. (Gydngydssy.)

Patris Lippay, Hortus Posoniensis.

Spirituale armamentarium, Hungarice.

Hortus Liliorum, Hungarice.

Liber Praecatorius de Passione Domini, ad Crucifixum in
Templo Patrum Minoritarum Viennae.

Certi ordinis, vulgo Crucier, per Imperatricem Eleonoram
instituti, Regulae.

Unus Liber scriptus, continens Articulos Anni 1659. item
aliquas medicinas,

Liber de Magia naturali animalium.

Opera Philippi Theophrasti, Germanica.

Liber Praecatorius P4zmdny Hungaricus, una cum
Thoma a Kempis, itidem Hungarico.
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Liber Ablegationis Hollandicae, Germani-
cus, ad Synarum (Chinarum) Imperatorem, Joannis
Neuhoff.

Ruralis et domestica Oeconomia, Joannis
Colleri.

Vita Sancti Emerici Ducis Hungariae.

Liber Praecatorius ad Beatam Virginem Mariam, Hungari-
cus, Amadé Judith.

Liber Praecatorius Sabathinus Pauli Esterhdzy ad B. V.,
Hungaricus.

Versus Beniczk j. (Péter.)

Praxis Arithmetica.

Aliqua Comedia, Hungarica, manu scripta.
(Mily végtelen kér, hogy elveszének!)

Epigrammata O ven .

Cisio Hungaricus.

Oeconomia Joannis Jacobi Agricolae.

Calendarium oeconomicum, Hungarice.

Széval, ismét valami 50 kilonféle kinyv, kézirat, rézmet-
szet, csalddfa etc. — a gr. Bercsényi-féle konyv- s levéltdrnak
megannyi becses kiegészitd részei. S még ezekkel sem értiink
véget. A gréfnd halétermébdl nyilt a teljesen berendezett gy 6gy-
szertédr, a nemes arnd specidlis gondjai alatt. Ebben minden-
féle orvosszerekkel telt nagyobb fajta 106 doboz, 157 nagyobb,
195 kisebb olajos és fluidumos iiveg, 7 dnszelencze ¢s kiilonféle
festékckkel megtoltott 19 skatulya mellett a dolgozd-asztalon a
kiovetkez6 k 6 ny v e k fekiidtek :

Magiae Naturalis (Vegytan) Wolffgangi
Ildebrandiliber.

Liber medicinalis Comitissae, manu
propriascriptus Hungaricus. (Ezen nagy érdekil
kézirat megsemmisiilése is irodalmi veszteség.)

Libermedicinalisetculinarius, impressus
Graecy.

Georgica Curiosa, in duobus volumi-
nibus. '

Ducissae de Troppau Pomum granatum,
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Curiosus liber de Pelle hum ana, medici Tobiae
Fogl

Ez a hét kotet szak-kdnyv Oriztetett a gydgyszertdrban. —
A >conservatoriume«-ban szdmtalan pompds kristaly, porczelldn,
majolica, tiveg s mindenféle edények, mlvek és szerek kozt
emlittetik ismét egy bronz-tintatarté is. (>Unum attra-
mentarium ex lamina.<) A mennyiben egy tudomédnyos konyv-
térnak s nevezetesen a csillagdszati konyvekkel is birénak — a
ming az unghvdri is vala — sziikséges kiegészitd része egy jo
td vecs§: tehdt annyiban foljegyezhetjiik, hogy Beresényiéknél
ez sem hidnyzott, —- ott taldltatvdn ezen iménti ércztintatartéval
egy helyiségben >Una perspectiva magna.« Ugyanitt
még egy kékusdidbdl késziilt tintatartd emlittetik: »Cistala
atramentariaexnuce desuperauricalceis
ornamentisadumbratac

Eléfordulnak még tovdbbd egy a gréfné pecsétével lezdrt
fikban egyebek kozt »Imagines in pergamena majores et mino-
res nro 60.« Hogy festmények-e, vagy rézmetszetek? nem tud-
juk. Tovdbbd két imddsdgos konyv, pompds kotések-
ben, igy mint:

»Duo libri praecatorii. Unus latinus; habens fibulas
argenteas. Alter autem in theeca Carmasinea, scof-
fioaurea acu picta, habens cooperturam ex holo-
sericocoeruleo,laminis filegranexornatam,
pulchrisfiguriszomdnczizatam.c

Ezt volna derék a mostani konyvészeti kidllitdsra felkiil-
deni! Legaldbb emlékezete legyen folujitva jelen kozlemsd-
nyiinkkel.

Egy més fidkban ismét egy eztistkalamdris (immér
az 6t06dik) taldltatott, a gréf pecsétnyomdjdval, ird-
szerekkel, stb. 4. m. _

»Cistula attramentaria tota ex argento, habens in
cooperculo ab intus speculum, ab infra autem attramentarium
cum theca pulveraria ex argento.

Sigillum Comitis, forfices et aliasecrip-
turaerequisita et apothecae necessaria frusta nro 7.«

Végre még az unghvéri jezsuitdk rendhdzdnak konyvtdrai-
ban is témérdek holmije volt letéve gr. Bercsényi Mik-
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lésnak meglrzés végett; és pedig nemesak nagyszimu és
becsti eziistnem(ik, hanem t6bb ldda és zsacskd régi
oklevél és levél is, melyek a lajstromban ekként emlit-
tetnek :

»Cista Litera K. notata, diversis Literalibus Instrumentis,
quaedicunturad Conventum S. Crucisde Le-
lesz spectare, plena, obsigillata.«

Ezek voltak tehdt a leleszi convent leveles kincseibdl a
Thokoly-iddk zavaraiban nagyobb biztossig okdért Unghvér vi-
rdba széllittatott ama pergamen-okmdnyok, a melyek egy részét
a késGbb csdszdri kézre keriilt vdr német tiizérei 4gyatol-
tésnél fojtdsul felhaszndltdk, — tovdbbi részitket
azonban a vér G ura, Bercsényi, barbarizmusoktél megmentette,
t6lilk elvévén, lepecsételvén €és késébb a prémontreieknek Le-
leszre visszaadvén. Kegyeletb§l, megmentsjiikért ezen okma-
nyok mais >Bercsényi-actdkenak neveztetnek Leleszen,
s az ottani irattdr legrégiebb részét teszik,

De menjiink tovdbb :

»Cista Litera L. signata similis literalibus Instrumentis
Plena.«

>Item, unus sacculus similibus Literis plenis, pariter obsi-
gillatus, in cistam Litera M. impositus.<

>Armariolum sub Litera N., continens aliquas antiquiores
Literas missiles.«

Tovdbb4 a jezsuitdkndl volt még Bercsényinek kikoless-
nozve egy nagy foldabrosza és egy par konyve, ugy-
mint a németiil irott pétlajstrom szerint : '

»An Biuichern :

Der Atlasingrossen folio.

Bonfinius, in folio.

Theatrum Politicum, in 8 tavo.

Elvégre még egy idetartozé tirgy :

»Kin silbern Dintenfass und Streubiichs.« (Ez mér a h a-
todik, — pedig csak a diszesebbek lajstromoztattak.)

Es ezzel kijegyeztitkk a lajstromokbdl azt, a mi minket mint
szakkozlonyt Bercsényi unghvédri konyvtdrarél érdekelhet. A
levelek és oklevelek szdmét, ily folilletes Osszeirdsi lajstromok
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utdn, mint a kamarai conscriptor urakéi természetesen még csak
tdvulrél sem hatdrozhatjuk meg. S6t biztos meghatdrozdst a
konyvtdrkotetsz4dmdrdl sem adhatunk ; mindazdltal
a fontebbiek utdn ugy koriilbelél megdllapithatjuk, hogy gr. Ber-
csényi Miklés unghvdri konyvtira 1701-ben, — tehdt a mult
szdzad els6 évében, — 6sszesen mintegy 270—300 k 6-
tetbdl 411 vala. Magdban nem nagy; hanem hazénk akkori
magidn-kdnyvtdrait vizsgilva, azok kozott bizony terje-
delemre nézve is szdmot tett — az eurépaitudomdnyos
irodalom killonbszé dgaibdl szdrmazott jeles miivekben pedig
ardnylag ritka gazdagsigh, a mi gytjtéje szellemi emelkedettsé-
gét élénken mutatja.

Erdekes volna tudni, mennyivel szaporitotta konyvtdrdt
Beresényi gréf a kovetkezd tiz év alatt? A mit az
1711-1ki lefoglaldsi lajstromoknak ezen 1701-ikiekkel valé egybe-
vetésébsl meg lehetne tudni. Azonban, mi legaldbb, az unghvari
var és uradalomnak 1711-iki lajstromdt nem ismerjik, a Kkir.
kamarai levéltdrban nines, — taldn az unghvéri kincstdri levél-
tdirban maradt. Mds szempontbdl is kivdnatos volna folkeresése és
kozzététele. :

Hogy Bercsényi 1703—1711 kozott is, daczdra a hdbora
zivatarainak, gyarapitd konyvtdrdt, az csaknem bizonyosnak
mondhatd. Ugyanis tobbszor tétetik emlités a fejedelem vagy az
6 szdmdra Lengyelorszagon 4t a kilfoldrdl ladaszdmra érkezett
4j konyvekrdl, s neki a hazai sajté termékeire is kiterjedett
figyelme, (mint kényvtdra mutatja.) Es dltaldban, Bercsényi, a
hadvezér, annyira szeretett olvasni, hogy még tdborai-
bansemlehetettel jé konyvek nélkil Birjuk
Thornay Jdnosnak, Beresényl udvarmesterének 1708,
jinius 24-kén a kis-kozmdlyi tdboron kelt kimutatdsdt az ura
tdbori tdrszekerein 16v8 porték4ikrdl és ebben nem minden érde-
keltség nélkiil olvashatjuk, hogy a 12-1k tdrszekér malhdjit ké-
pezte holmi élelmiszerek mellett : »sdrga és fejér viaszgyertya
nro 124 ; fejér viaszszovétnek nro 20; faolaj, — nro 3¢, és —
a mi a vildgossdg szereinek mélté tdrsa: .

»Méltésdgos Ur konyves zold ldddcs-
k 4ja.« Mely minden valdsziniiség szerint a gréf legkedvesebb
olvasményait és katonai térképeit tartalmazd.

Tehit Bercsényi még a hadi sdtrak alatt is rdért s szere-




Thaly Kélmén. C 289

tett olvasgatni! Nemde egy kissé meglepben hangzik ez, az
annyi barbdrsdggal vddolt kurucz seregek f6vezérérsl? . . . De
mikor hdt ez a barbdr fvezér a nagyszombati egyetemnek
erbvel katondkksd felcsapni akard ifjusdgit visszakergette a
tantermekbe : Csak tanuljanak tovdbb. ugyszol
gdlhatjdk majd egykor hasznosabban hazi-
Jukat! Bdrtfa vérosdnak pedig még a szomoru 1710-ik évben
is megparancsold, hogy tiistént szdildsoltassa kia
katonasdgot az iskoldbdél —mert ezazifjl
sdgszellemieldmenetelédreszdntépilet.
Ne csuddljuk, hogy ilyen ember konyvbardt volt.

MAGYARORSZAGI BENCZESEK EGY BIBLIOGRAPHIAI
BECSU INVENTARIUMA 1508-hol.
Kozli : Dr. Csanki Dezsé.

A kozépkori Magyarorszdg konyvészetének térténetére vo-
natkozé adatokat lehetfleg teljesen osszegy fijteni és feldolgozni
— egyik féfeladata e szakfolydiratnak. S e részben értékkel bir-
hat bdrmily csekély adalék is a szakértd elStt, kinek legtobb-
szor apré mozaik-darabokbdl kell egy-egy nagyobb képet Gssze-
llitania. Ily kisebb konyvészeti adalékokat tartalmaz az az dssze-
irds az 1508-ik évbil, a melyet e folyéirat ‘hasdbjain jelenleg
bemutatni éhajtunk. A kérdéses okirat az orszdgos levéltarbdl
valé, teljesen eredeti, az utolsé lapon Lkét pecsét nyomait mu-
tatja s fvrét alaku hat levélbdl all, de a melyek kozil ecsak
hirom levél van beirva. Utébbi idéig a kincstdri osztdly »eccle-
siastica« cziml gyiijteményében volt elhelyezve, midta azonban
az antemohdcsiandk az orsz. lltdr valamennyi gyijteményébél a
ma mdr feldllitott diplomatikailevéltirban egyesittettek, — a szo-
ban levd oklevél a 21,890. dipl. llt. szdmot nyerte.

Ez gsszeirds nem szigoruan konyvjegyzék ; vegyesen fordul-
nak el benne mind ama tirgyak, a melyek egy-egy kolostor-
nak vagyonit képezhetik, elkezdve a legértékesebb egyhdzi
dragasigoktol, a szdntéfoldeken, sz6l6kon, szarvasmarhdkon és
— jobbdgyokon keresztill, itt-ott kozbevetve par konyvet is, le
egészen a tdlakig, botokig. Az alkalom, melynek az Usszeirds
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eredménye volt, — magyardzza meg e korillményt. Miklés bdttai
és Thurzé Gyodrgy zalavéri benedekrendi apitok megvizsgdljdk
néhdny benczés-kolostornak, mint: a somogyi, babocsai, hahdti,
csatdri, almédi, béli, koppdn-monostori, tatai, lekéri, kolosi és
szalkainak Osszes vagyondt, — hogy mindé okon, nincs meg-
mondva, de ugy ldtszik azért, mert egyik -mésik kolostornak nem
a legjobb hire jart; igy pl. a béli monostorrél azt mondja a
registrum, hogy annak vagyondt az el6bbi apét részben eltéko-
zolta. Kiilonben is az ezen idSben aldsiilyedt egyhdzi élet s az
orszdgban lev$ osszes benedekrendiek meglazult fegyelmi 4lla-
pota, rémely apdtok kapzsisdga és tékozldsa s ezzel szemben az
0j panmonhalmi apdt erélyes fellépése!) eléggé magyardzzik e
vizagdlat 1étrejottét.

A nevezett monostorok Gsszes vagyon dllomdnydrdl levén
sz6. ily tton keriilnek az inventariumba, mint a két apdt ar
szemében tobbé kevésbbé értékes dolgok: a konyvek is. De mig
mds hasonlé kozépkori Osszeirdsokndl a konyvek rendszerint a
tobbi tdrgyaktdl elvdlasztva — kulon iratnak le, a széban levd
inventarium Ossze-vissza, minden rendszer nélkiill dob kozéje a
tobbi tdrgyaknak egy vagy tobb kionyvet. Igy pl. a csatdri mo.
nostor javainak leirdséndl a lovak, sertések és szdléskertek utdn
kovetkezik sorrendben a két mise-konyv s kozvetlen ezek utdn
a halastavak s a monostor malma. E koriilmény azt mutatja, hogy
ily helyen kényvgyijteményt nem igen kereshetiink, mert szinte
emlékezetb8l ldtszanak felirni mindent. Mds monostorndl az a
tény nyer Gjabb megerdsitést az Osszeirds rendszertelenségébél,
hogy a konyveket mint értékes dolgokat, az egyhdzi ruhdkkal,
drigasdgokkal és més értékes ingdsdgokkal egyiitt Grizték. ?)

De voltak kevésbbé értékes konyvek is, a melyekkel a vizs-
gdlatot tarté apdtok nem sokat ldtszanak torédni. Mert mig a
missalékat, gradualékat, evangeliumokat, breviariumokat szdm
vagy kotet szerint feljegyzik, mdsutt ilyféle kitételeket haszndl-
nak : »viginti quinque diversi libri¢, vagy: »diversi libri vetusti

1) Halbik Cypridn. A beunedekrendiek 1880. évi névtiriban. LII L

) Mindenesetre ama rendszertelenség mintegy kiveteli, hogy az egész
leltarat gy a mint van: egészben tegyiik kozzé Ha — a mit a bizottsig
nem tett — mi kivilogatndok beldle a kényveket, értelmét csonkitandk meg
eme, Gsszedllitishban még érdekesebb registrumaak.
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multi.« Hogy pl. az utébbi kitétel alatt szdm szerint hdny kény-
vet kelljen érteniink,') nehéz volna meghatdrozni; Ggy ldtszik,
hogy ha nagyobb volt a témege a konyvgyiijteménynek, nem
firadoztak azzal, hogy megolvassdk, még kevésbbé, hogy czimik
szerint felsoroljdk a benne levé konyveket. Pedig nyilvdnvald,
hogy az ilyen »libri vetusti multic alatt nagyrészt kéziratokat
kell érteniink, mert a konyvnyomtatds még fiatalabb taldlmdny
volt 1508 ban, semhogy oly sok lett volna mdr a kolostorokban
a nyomtatott konyvek szdma, vagy hogy a nyomtatott kényvet
»régi« nek mondhattdk volna.

A felsorolt konyvek kozt kiilonben tobb nyomtatottat tald-
lunk s e részben a bizottsdg mégis tett megkiilonboztetést, ugy
hogy a »nyomtatott« jelzével el nem ldtott kdnyveket kéziratok-
nak tekinthetjik.

Tartalmukra nézve az el8szdmldlt konyvek nagyrészt egy-
h4ziak és valldsosak, de vannak miésfélék is. Igy pl. a bakony-
béli monostornak — a regestrum adatal szerint — gazdag kényv-
tardban két »liber cronicarum«-ot, a lekéri monostor konyvei
kozt pedig egy »cronica hungarorumc-ot taldlunk. El6bbirsl
mondja a regestrum, hogy nyomtatott volt. Ugy ldtszik, hogy az
utdbbi sem volt kézirat, s hogy bennsk az u. n. budai, vagy a
Thurdezy-féle kronikdval van dolgunk, melyek mindenike nyom-
tatdsban kozkézen forgott mér a 15-ik szdzad utolsé évtizedeiben.

Kivdléan érdekes a b éli monostor konyvei kozt felsorolt
sliber ewangeliorum«, melyrél az inventarium azt dllitja, hogy
»ut fertur< Istvdn kirdly nejéé volt. Hogy melyik Istvdn nejéé,
elfeledi megmondani. Ugy ldtszik azonban, hogy Gizelldra, Szent-
Istvdn kirdly nejére czéloz. Gizella hivta volna be ugyanis?)
Guntherust, egy vele vérrokon és szent élete miatt killonosen
hires nieder-alteichi (Bajororszag) benedictinust, hogy Bakony-
Bélben letelepedjék, a hol aztdn 1037 ben a kolostort megalapi-
totta. — E konyvbe volt egyszersmind belemdsolva a monostor
alapitd levele is. Kiillonben az érdekes leltdr szdrdl széra igy hangzik :

1) A lajstrom legnagyobb tétele 26 konyvet emlit, ebbdl kovet-
keztethetjiikk, hogy az altalanosan »libri diversi mult i« czim alatt
felsorolt kdnyvek szima, a megolvasottaknil nagyobb volt. Mindenesetre
pedig volt legaldbb 25, ezért az illetd tételeknél ezt a szdmot vettiik zsinér-
mértékiil. Szerk.

?) Fuxhoffer-Czinar : Monasteriologia. I. 158. 1.

Magyar Konyv-Szemle. 1881. 20
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Innomine domini amen. Registrum sive In-
uentarium bonorum et Rerum certorum Monaste-
riorum ordinis Sancti Benedicti in regno Hun-
garie existencium tempore visitationis Domino-
rum Abbatum Nicolai de Batha et Gregorii
Thurzo de Zalawar visitatorum anno domini
millesimo quingentesimo octavo factum.

Bona et res Monasterii Beati Egidii de Simigo sunt in
Inventario ipsius Monasterii reuisa et omnia in eodem Inven-
tario descriptiue contenta sane reperta. Ideo Nos visitatores pre-
scripti, manus nostras in testimonium huius ad idem monasterii
inventarium apposnimus.

Bona autem Monasteriorum de Babocha et Sancte Cru-
cis juxta fluium M wra similiter per nos sunt reuisa et abbatibus
ipsorum monasteriorum modernis ad capitulum generale proxime
affuturum in Registris ipsorum descripta ad importandum com-
missa.

Bona autem et res Monasterii de Hah oth sunt ista infra-
scipta videlicet :

Boues duo
Vinee due
Equi duo
1-3. Missalia tria
Casule tres meliores
octo autem deteriores
Quinque Calices argentei
duo autem cuprei
Una crux argentea.
Item una tabula nuda in triginta nouem Jocis dinersas
sanctorum reliquias in ze continens, hoc Monasterium
de Hahoth tempore moderni Abbatis Mathei prescrip-
tas res habuit.

Monasterii de Chataar Res et bona sunt ista videlicet:

Calices argentei et deaurati tres
Casule simplices et vetuste quinque
Coloni siue Jobagiones duodecim
Equi tres

Bos unus, vacce autem due
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Porei duo

Vinee due. : . \
Missaliaduo

Piscina una

Molendinum unum tempore abbatis Johannis Zalay.

Inuentarium bonorum ct rerum Monasterii Sancti Saluatoris
de Kaparnak per Nos visitatores prescriptum est similiter
reuisum et omnia in ipso contenta sunt reperta et ultra bona
illa per modernum abbatem Dominum Paulum sunt in argen-
teis ac ecclesie variis ornamentis competenter augmentata, que
omnia Conuentus illius Joci ut moris est possidet custode medi-
ante unacum sigillo conuentus, cuius sigilli municio tribus di-
stinctis clauibus est vallata unam habet predictus dominus abbas
et reliquias duas custos et conuentus.

Inuentarium bonorum Monasterii Beate Marie Virginis de
Almad est istud:

Una crux argentea deaurata continens in se duas cruces

Una crux parua argentea habens paruum crucifixum in se

Unum pectorale quadratum in cathena argentea deaurata

Una monstrancia argentea perspicua ad processionem in

die corporis Christi fienda aptissima

Duo Candelabra argentea et pro parte deaurata

fUnum Tintinabulum argenteum

Una pixis argentea pro solempnitate abbatis facta

Unum par ampularum argentearum

Unum Turribulum argenteum

Una Infula laminis facta vetusta quidem et paruis
gemmis ornata tres lapides in se continentes

Unus baculus pastoralis ligneus caput habens in cupro
factum

Quinque calices deaurati, quatuor cuprei unus argenteus

Sex casule meliores et sex simpliciores

Due dalmatice et due Cappe chorales

Tria ornamenta altarium et unum simplex.

Tria Missaliaimpressa

Una biblia in tribus voluminibus
scriptis ()

. 0%
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Una pixis argentea pro conseruatione Sacramenti in
modum Monstrancie facta
Uille siue poscessiones quatuor

Una Werestho  habens colonos XXVI

Secunda Apathy » »  XVIII
Tertia Hathatk > » XIIIT .
Quarta Gyewr » » VI

Item una alia parua uilla sub uilla Apathj habens
Jobagiones III, in toto sunt coloni sexaginta septem

Septem Molendina ad monasterium pertinentia

Boues arabiles octo, uacce, due, vituli duo, porci ma-
iores sexaginta

Uinee quinque.

Bona autem Monasterii beati Mauricii de Beel ipse mo-
derni abbatis Jacobi sunt solummodo infrascripta reperta, alia
autem omnia per Blasium abbatem suum aniecessorem dissipata,
in alio regestro plene descripta:

Tres casule, una uiridi coloris, alia albi coloris, tertia
rubei coloris et roseis floribus decorate
. Nouem casule vetuste

Dalmaticarum paria tria
Cappe chorales quinque
Ornamenta altarium sex

9—-16. Missalia noua et vetera octo.

17 Unum poutificale.

18—19. Duo libri Cronicarum impressi.

20, Unus liber Evangeliorum ut fertur con-
sortis Stephani Regis, continens eci-
am in se priuilegia ipsius Monasterii.

21—22. Duelombardice historiein duobus libris.
28—-24., Duo uolumina sermonum discipuli.
26—50. Unum uolumen moralium beati Gregorii,
aliiautem libri uetusti multi
Tria tapecia
Una media pars unios tapeti alius, per dominum Gre.-
gorium Labathlani illi monasterio donati, ex cujus
medietate dictus Blasius abbas fecit fieri cuidam
fatuo tunicam
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Quinque calices, quorum unus habet picarium aureum
residui argentei deaurati

Una monstrancia argentea deaurata pro sacramenti
conseruacionem

Una crux argentea processionalis

Una monstrancia parva argentea deaurata pro proces-
sione in die corporis Christi

Una Infula

Duo candelabra de cupro, priuilegia origi-
naliamonasteriinonsuntreperta
nisiin prescripto Ewangeliario
paria.

Bona Monasterii Beate Marie Virginis de Koppan M o-
nostra sunt ista:

51—52.
53.
54.
55 —80.

Duo boues

Ornamenta sacerdotalia octo, unum rubeum de Ka-
muka Razina diversi coloris

Quinque calices cuprei deaurati

Unus calix argenteus deauratus

Octo casule vetuste

Quinque alie casule meliores

Duomissaliainpergameno

Unummissaleimpressum

Una crux parua argentea nuda

Septem ornamenta altaria

Unum Breuiariuminduobusuolumi-
nibus

Vigintiquinquediuersilibri

Una infula cum baculo

Quinque anuli argentei

Monasterii de T h atha Res et bona:

Quinque calices argentei cum pathenis

Duo calices cuprei

Una manus argentea

Due cruces parue argentee deaurate

Una alia crux partim cuprea partim argentea deaurata

Unpa pixis pro conseruatione reliquiarum cuprea et
in superficie deaurata
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81—82.
83—84.

Una infula gemmata et quibusdam lapidibus decorata

Due alie Infule vetuste una alba alia cum lapidibus
decorata

Unus anulus deauratus

Due cirothece

Unus agnus dei deauratus

Unus baculus pastoralis in una parte argenteus in re-
liquis uwero partibus cupreus et in superficie de-
auratus

Una casula purpurea bona deaurata gemmis et lapi-
dibus decorata

Due alie vetuste casule purpuree rubre

Tres alie casule de Kamuka Razina diuersi coloris

Una cappa de damasco cuius pars anterior est rubei
coloris

Duo Tapecia simplicia

Unum puluinar de choreo aliud de lino siue de
tela

Una lectica de coreo alia de ligno

Quatuor scultelle plumbee

Unus canterus stanneus unius medie pinthe

Unum vetus paplan

Septem boues

Quinque uacce, duodecim porci, vasa parua et magna
uiginti nouem

Unus iuuencus

Oues centum et uiginti quinque

Equaces cum pullis sex, porci triginta tres

DuoMisssliaimpressa

UnumBreuiariumJustinense aliud
Mellicense

Unum Molendinum duarum rotarum

Unus ortus una piscina

Decime duorum colonorum de ouibus

Bona Monasterii de Lek ee r.

Tres calices cuprei
Due Infule satis simplices
Due calices meliores
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Tres autem uetustiores

Duo anuli cuprei

Unum pectorale

Unum horologium paruum aliud magnum
Duo boues

Duo Missaliaunuminpergameno,aliud
impressum

Unus Antiphonarius unum Graduale

Una Monstrancia quinque florenis impignorata apud
uillicos ecclesie wezeken

Unus baculus pastoralis similiter impignoratus aput
aurificem Strigonii

Duo Tapecia

Quatuor lectice cum choreis

Tria puluinaria

Unum carpith in circuitu mense

Ulginti coloni

Unum Molendinum trium Rotarum Anthonio Garay
canonico Strigoniensi alinearum

Due uacce cum duobus uitulis

Tres Iuuenci trium annotum

Quindecim porci unus equus

Unus currus ferreus uetustus

Sermones discipuliinuno uolumine

Cronica hungarorum

Quinque scultelle stannice minores quatuor vero mino-
res (igy)

Quinque disci stannei

Unum morderium cuprum, quatuor caldaria parua et
uetusta.

Bona Monasterii Sancti Benedicti de iuxta
G ron non sunt scripta, quia omnia possident seculares.
Res Monasterii Beate Marie Uirginis de K olos.

Duo calices argentei deaurati pedes cupreos habentes
Due casule meliores

Due vero viliores

Una crux argentea
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91—93.

94—118.

Unum Missalescriptum, duo autem im-
pressa.

Diversilibrivetusti multi

Jobagiones triginta duo

Vacce cum vitulis septem, porei duodecim.

Bona Monasterii Sancti Benedicti martyris de Zalk a.

119—120.
121—-122.
123—124.
1256—126.

127.

Quinque uille

Prima uilla Abbatis habet colonos sedecim

Alia Ugesd habet Jobagiones octo

Tercia Zlechow etiam colonos habet octo

Quarta pyechoph habet colonos sedecim

Quinta sub Monasterio habet duos colonos

Vacece quatuor, fenile unum sub Monasterio, una pis-
cina similiter sub Monasterio

Pecora decem

Porci duodecim

Duo calices argentei unus cupreus

Quinque casule una rubra de damasco

Secunda uiridi coloris similiter de damasco, tertia
eciam viridis, quarta crocei coloris

Quinta viridis coloris cum singulis attinenciis ad ip-
sas pertinentibus

Una crux cuprea deaurata lapides habens cristallinum
(igy)

Duo psalteria in pergameno ordinis
Cisterciensium

Duo gradualia ordinis einusdem

Duoantiphonariaordinis eiusdem

Missaliasimiliter duo, unum Strigoni-
ense alind Sancti Bernhardi ordinis

Due mappule

Regula Sancti Benedicti cum vita bea-
torum Andree et Benedicti

Duo puluinaria

Disci stannei duodecim ‘

Quatuor scultelle parue similiter stannice

Unum caldare magnum ad braxandam cereuisiam

Unum Morderium cuprum
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Armarium unum ligneum

Una cista magna in ecclesia

Pomerium unum optimum

Due lectice

Tres mense

Duo baculi pastorales solum capita cuprea habentes
Una peluis cuprea

Unus canterius stanneus unius medie mensure

Duo aluci apum

Due pixides Zakalos uocate.

ADATOK ERDELYI IROK NEVTARAHOZ A XVII—XVIII*
SZAZADBAN.
I.

Hogy az erdélyi magyar irék szlikebb hazdjok multjdt az
irodalommal megismertessék, hosszas politikai kiilon-1étsk s belsd
irodalmi viszonyaik teszik sziikségessé. Ez volt dont8 indoka az
erdélyi muzeum-alapitdsnak is, hogy ott a kis haza-rész ismere-
tére szitkséges létez8 adatok a lehetdségig egybegytjtve, folhasz-
ndldsra készen 4lljanak. Az anyaorszdg tdvol él8 s az ottani ada
tokhoz nehezebben juté iréitél méltdnyosan alig vdrhats, hogy a
mi elsé sorban minket érdekel és igy szorosan véve, a mi teen-
ddnk, 6k végezzék el.

A midsik fontos tekintet az ottani szészok onelszigetelése s
egészen kiilon német irodalmi munkédlkoddsa. Nem akarnak ok
semmi irodalmi kozosséget velink. Ok egy kis darab incldvalt
Németorszdg a magyar kirdlyfoldén: Magyarorszdg dllami egy-
ségét ignordljak, az 8 kilon hazdjok ma is Siebenbiirgen,
abban a Sachsenland otthon-uk, beszéd, zene, irodalom,
szellem, drziilet, miiveltség, jov§ irdnti aspiratiojuk mind német.
Igy volt ez régebben is, midta az osztrdk-hdz ald jutott Erdély, igy
“van ma s lesz hihetden ezutan is. Ok Erdélyt szivikben a nagy
Németorszdg provinczidjdnak tartjdk, miutdn a ki
egyezés 6ta osztrdk nem lehet.

Ez teszi kotelességévé az oft él6 magyarsignak nem-
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zeti Ontudata fontartdsét s a magyar irodalom jogainak érvénye-
sitését.

A biographia-irodalom minden nemzet irodalmdnak egyik
lényeges alkatrésze, mert a kikkel ez foglalkozik, azok a mivelt-
ség kijelolt képviseldi. Csoddlatosaz erdélyi szdsz irdknak e tekin-
tetben valé éber gondossiga. Ha végig néziink a kis orszdg iro-
dalomtorténetén, ldtni fogjuk, hogy kozdttik az irodalom ez
dganak a magyar tuddsok dltal kezdeményezése 6ta mindig igen
sokan foglalkoztak biographiai adatok gytjtésével és kiaddsdval,
el annnyira, hogy a ki feliiletesen vizsgdlnd a dolgot, azt kellene
moundania, hogy ardnylag legtobb tanult és iré embert éllitnak el6.

Ilyen példdnl Seivert miive,') ilyen tartalmuak rész-
ben a Siebenbiirgische Quartalschrift?) é Sie
benbiirgische Provinzialblatter?) czimi folyd-
iratuk, tovdbbd az Archiv?) és Magazin?®) czimiiek, ilyen
végre a Trausch hdrom kotetes nagy mive®), melyekben a
legcsekélyebb tudoményos érdemii és irodalmi munkdssdgu szdsz
iskola rectornak, papnak és tandrnak élete és munkdssdiga valdsa-
gos minutiozus gondossaggal vssze van gyljtve és orokitve.S aza
nevezetes, hogy 6k minden tudds irét, a kir§l azt allitjdk, vagy
allitotta az illetd, hogy atyja vagy egykor & is szdsz volt, ha
soha egy német munkdt nem irt is, vagy ha egész életében ma-
gyarnak vallotta magdt, mind magukéinak vindikédljdk. Igy
Heltai Géspédrt és Ddvid Ferenczet, a kik a magyar nyomddszat
és irodalom lelkes megalapitdi Kolozsvdrott s a kiket a magyar
kirdly és nemzet emelt az irdi dics6ség fényes magaslatira, a
szész biographusok sajdt tuddsaik kozé sorozzdk, magukéinak
kovetelik.

1) Johann Seivert: Nachrichten von Siebenbiirgischen
Gelehrtenundihren Sehriften. Pressburg, 1735. 8°

?) Megjelent Nagy-Szebenben 8-drétben 1790-t81 1798-ig 1—6 kotetben.

%) Megjelent Nagy-Szebenben 8-drétben 1805-t51 1824-ig 15 kotetben-

) Archiv fiir Siebenbiirgische Landeskunde Her-
manstadt, 1843—1846. 8. Nene Folge: 1853—-1882-ig.

) MagasinfirGeschichte, Literaturund aller
DenkundMerkwirdigkeiten Siebenbiirgens Kronstadt,
Anton Kurz 1844—1846. 8. Neue Fol ge: Kronstadt, 1859. sth.

®YSchriftsteller-Lexicon, oder biographisch-
literariseche Denkbldtter der Siebenbiirger Deut-
schen, Von Joseph Trausch, Kronstadt, I. kot. 1868., IL. 1870, II1.1871.
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Nem hijdban mondjdk, hogy a német rendszerfeltaldls,
professori, tuddkos nemzet, mert valéban ezen természeti hajlam
a szdszokban is meg van. Babrdlni a kionyvekben, bongészni,
adatokat kutatni, irni és kivdlt compildlni jobban mint 8k nem
igen lehet. Aszdszoknak most is akkora’a tudomédnyos és irodalmi
productidja, hogy bdmulatot kolt. A magyar kirdlyoktdl s fejedel-
mektdl nekik ajdndékozott egykorir. kath. egyhdzi birtokok, ura-
dalmak és dézsmavaltsdg jovedelmébdl természetesen ki is lehet
nyomatni. S hogy 8k egész Erdélyt nem germanizdltdk, csak
kett6nek tulajdonithaté; e g y ik az, hogy itt ndlunk, sem &ket,
sem nyelvoket nem igen kedvelik; ezenkiviil 6k a természettt]
kozépszerlt észszel vannak megdldva; hétszdz éves 16tok alatt
egyetlen valédi szdsz ldngész sem tudott fajukbdl elédllani ; m 4-
sik az, hogy a magyar bizonyos eredeti genialitdssal s magat
kedveltetd modorral bir, mig a szdsz nem rokenszenves, utdnozni
szeret, s vert Gton jdr — olyan kis polgiri egész lénye.

A Dbiographiai-irodalomban is két magyar az uttord, a kik-
nek példdja a szdszokban a verseny Osztonét folébresstette: Bod
Péter és Benkd Jbézsef, ez a két hatalmas alkotd eszli
tudds, a kiknek, ha mitivei korukban megjelenhettek volna, maa
magyarorszdgi irodalom legelss helyein 4llna nevik. De ket
koruk nem méltdnyolta, legbecsesebb miveik kéziratban marad-
tak s igy nem gyakoroltdk korukra azon hatdst, nem részesiil-
tek azon elismerésben, a mit érdemeltek volna. Gréf Mikdé mind-
kettdnek emléket emelt jeles miveiben,') azokban megolvasha-
ték rendkiviili munkéssdguk kiadott és kiadatlan irodalmi termékei
s azok tudomdnyi értéke.

Bod Péter miive, a Magyar Athenas?) 1766. jelent
meg, Benkdé, a Transsilvania®) 1778ban, a Milkovia®)

1) Gréf Miké Imre: Bod Péter Elete és Munk 4i. Budapesti
Szemle, Pest, 1862. XV. kétet 233255 II. 1863. XVI. kot 3 lap sth.

Benk§ Jézsef Elete 6s Munk 4i Pest, 1867. 8-rét 1- 345 IL.

 Magyar Athenas stb Nyomatott 1766. 8-drét. [Helye nines
kitéve, de gr. Miké megallapitisa szerint Szebenben nyomatott Lasd: Bu-
dapesti Szemle, 1862. 15-ik kotet 254. 1.]

3) Transsilvania ....Pars Prior, sive Generalis, Vien-
nae, 1788. 8% Tom. I. és IL

Y Milko via sth. Viennae, 1788, 8 Tom. I és IL
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1781-ben. Mindhdrom biographiai tartalmu, az elsé egészen és ki-
zérélag, a két utolsé ciak részben szorvdnyosan. S mintha a
két jeles magyar tuddsban, kik az erdélyi biographia-irodalom
megalapitéi, a nemzeti irodalom életfija egészen kitermette volna
magit, szdz év eltelése alatt ily forma magyar munka Benkd Kdroly
és Orbdn Baldzs: Székelyfold Leirdsdn kivil tobb nyilvi-
nossdgra nem jott. S6t— a mi épen elszomoritdé — Benkének egy
ily targyu Kkitiind méve!), mely a magyar, szédkely és Ki-
rdly fold (szdszoktdl lakott fold) s kiilondsen a székelységnek szé-
kenként és falunként vald torténelmi, foldrajzi, statistikai le-
irdsdt s b8 ismertetését foglalta magdban, kiadét nem taldlvdn:
szdmos példdnyban leiratva kéziratban maradt s csak a nagy
konyvtdrakban és egy-két tuddsndl megtaldlhaté. A kivételt ké-
pezd két ml, valamint Kdvdry Leirdsai is nem biographiai
tartalmuak.

Bodnél és Benk6nél nem vehetd észre sziikkebliiség, mint
szdsz tuddsainkon. Ok Erdély osszes lakosait figyelmok s munkdjok
korébe vontdk ; egyenld rokonszenvvel kutattdk fel bdrmely nem-
zetiségll jelesnek élete és munkdssdga bizonyité adatait; haza-
finak tartottdk Sket s a tudomany oly hivének, a ki becsiiletet
szerez az orszagnak. Valdban jol esik az embernek oly onzet-
lennek s liberalisnak tudni a magyar nemzeti jellemet még az
irodalomban is, mint a min8 6pzé és kizdré sok szdsz.

De azért, hogy a magyarok biographiai gytjteményeket s
konyveket nem adtak ki, ne képzelje az olvasé, hogy nem mi-
velték e tért, nem dolgoztak, s a tudésok és munkalkodd irék
s més jelesek élete irdnt ncm érdekl8dtek, biographidjok adatait
nem gyiijtogették. S6t most is épen magyarok voltak azok, a
kiknek évtizedekre men§ munkdssiga s izzaddsa gyiimdleseit
szdsz tuddsok felhasznaltdk, s azokat, a kikt§l gytjteménytk nagy
részét kaptdk, alig emlitve meg, maguknak irdi hirnevet s nem-
zetok ds az irodalmi vildg eldtt tisztességet szereztek.

Két halhatlan emlékezetli tudds és lelkes gyiijt6je s mun
késa volt Erdélyben a magyar irodalomnak e szdzad derekdn :
grof Kemény Jozsef és Mike Sdndor. Ezek a magyar tudomdny

) Transsilvania...... Pars Secunda sive Specialis sth.
Liasd jellenzd ismertetését gr. Miké idézett miivében.
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és irodalom egész mezejét mivelés ald vették, gyflijtésok korébe
foglaltdk, még pedig ugy a nyomtatott irodalom, mint a kézirati
és oklevéli rész Osszes tdrgyait. Egyebektdl elvonatkozva, itt
csak biographiai és konyvészeti munkéssdgakrol szdlék, és pedig
eldszor az elsdrél.

Gréf Kemény, azon drdga gyiijteménye, melybél az erdélyi
mbzeum ffleg alapult, tomérdek biographiai és kinyvészeti anya-
got tartalmaz. Ungaricumainak szdma tomérdek, mondhatni, a
XVI—XVII-XVII-ik szdzadbdl csaknem teljes. A magyar
sciptorok szintén. Van gazdag genealogiai és pecsét- vagyis czi-
mergydjtemény benne. Az erdélyi, magyar és szdsz tuddsokrdl
b8 és rendezett adatok kotetei. Nagy szdmu szomorujelentés.
Halotti beszédekb6l 4 rét és 8-rét alaka vaskos kétetek. - Sirk§-
és emlékfeliratok, torvényszékek itéletei, csalddfik leszdrma-
zdsai, stb. stb.

Mike Sdndornak szintily tdrgyd, ezen Muzeumnak tett
adomdnydban legnagyobb becstt a: »>SZEMELYEK« czimi, az
ABC rende szerint 25 kétetre osztott biographiai gytijteménye,
a melyben minden erdélyl nevezetesebb embernck életét, polgdri
alldsdt, csalddi viszonyait, irodalmi vagy mds kozmunkdssdgit
sziiletését és haldlat illetd adatok, foljegyzések, stb. egyiivé
vannak gytjtve s nevok els§ betiije alatt feltaldlhatdk; valamint
nevezetes 4-rét és S-rétl halotti beszédgytjteménye, a mit azon-
ban magdnak tartvdn meg, haldla utdn a székely-kereszturi
unitdrius kozéptanoda birtokédba keriilt, részint ajandékul, részint
vételképen.

Azért kozlom ezeket, hogy biographia-irodalmunk miveldi-
nek a kutatdst és adatszerzést kinnyebbé tegyem. Sokszor bd-
multam rajta, hogy kiilonben igen tudoményos férfiak, mennyire
megakadnak tudoményos eszmecserében ésismeretekben, mihelyt
erdélyi irdkra s nevezetes emberekre j6 a sor. Tobbet tudnak a
német, franczia, angol és mds nemzetek irodalmi jeleseirdl, mint a
magyvar korona egyik kiegészitd része magyar nemzetiségti tudd-
sairol. Nem rég tortént velem, hogy egy szorgalmas buvdr oly
kérdéseket tett hozzdm erdélyi irék feldl, hogy elbdmultam rajta.
Feleltem némi tdjékozdst adva, § vdlaszdban még inkdbb felfe-
dezte nagy jdratlansdgdt mindenben, a mi erdélyi; a mit én
megsokalva, s ldtva, hogy kész dolgot ldtszik t6lem kivdnnni,
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egy utolsé terjedelmes felvildgositdssal, a levelezést vele meg-
szakitottam.

Még Trausch elébb emlitett mtivérdl kell némi folvildgositdst
adnom.

O amaz adatainak egy részét régibb szdsz és magyar irék-
tél vette; a mdsikat gréf Kemény Jézsef gazdag gytjteményd-
bél és Mike Sandorébdl. Egy pdr év nyardn Brassébsl Kolozs-
vérra ment dt, a Kemény-gyljtemény a Muzeum megalapitisaig
Mike gondviselése alatt volt; Trausch akkor mdsolta le a gréf
szdsz tuddsokat illetd kéziratdt s Mike gytjtéseit is. Fdradtak
az elsék, kiadta az utébbi. Nem sziikkebliiség mondatja ezt velem.
Mindkét tudds gytjtdnek elve az volt: nem az a f§, ki adja
kozre a haszoos dolgot, hanem hogy az kozre adva legyen, s
az egyénnél eltemetve levé s6t meghalt tudomadnyi anyag ezdltal
kozbirtokka viljék. En is kozkinesnek tartom a tudast s egved-
druskodni nem szeretek ; adok szivesen adatokat — a mennyiben
lehetséges, s a mit mésoktdl kapok, nyilvdnosan elismerem s
megkoszénom; de jellemezni akartam némely szdsz tuddst s
igazolni magyar honfitdrsaimat, hogy biographiai irodalmunkat
ujabb 1d6ben kiadvédnyokkal miért nem gazdagitottdk, s a Bod
és Benkd dltal oly fényes sikerrel megkezdett munkdt az dltaluk
megkezdett médon miért nem folytattdk.

Erdély elébb emlitett két bavdrdnak XVII—XVIII. sz4-
zadi halotti beszéddgytijteményei tartalmét ez ok-
bol kivinom én a magyar biographiai és konyvészeti irodalom
miivelinek e helyen haszndlatéra bocsdtni. Tobb szdzra mennek
az azokban levd prédikdczidk és oratiok, 4-rétbe osztva és be-
kotve. Gréf Kemény tdrgymutatéjdnak alapelve az, hogy a szd-
nokok és tudds irdk Osszes beszédeit nevok ald csoportositja s
igy elsé tekintetre litszik: melyik mily népszeri és mennyire
kitiing volt ? hdny beszéde nyomatott ki? mily tdrsadalmi &l-
lisuak felett beszélt? E tekintctben ez czélszeri; de nem czél-
szerli az, hogy a beszédek szét vannak osztva. Mikének mds a
rendszere. Ndla a halott neve utdn van sorozva valamennyi szé-
nok beszéde, bar hdny beszélt, mindeniké. Ez a halottnak érde-
mes-voltdt s tarsadalmx magas éllasét mutatja; mert minél nagyobb
volt valaki, anndl nagyobb halotti tisztességben részesiilt. Voltak
olyak, a kik felett hét—tizféle beszéd és dicsverselés tartatott. E
két gyijlemény tehdt egy szép kis irodalmat képez. Gréf Ke-
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mény rendszere szerint a tdrgymutatéban a megtiszteltnek csak
vezeték neve iratott ki, de meg van jeldlve az, hogy melyik
kotetben fordul els. Mikénél a kotetre hidnyos az utalds,
de kimeritd a halottnak neve. néha a férj vagy né élettdrsai
is meg vannak jegyezve; ezenkiviil részletezve van: kik sz6-
nokoltak ? mily sorban? magyar vagy latin nyclven? beszé-
det vagy prédikdcziét mondottak ? verset vagy bucsuztatdt
tartottak ? néha még a genealogidt is eléadtdk és kinyomattdk.
Ez rendkivil fontos irodalomtorténeti és bibliographiai szem-
pontbdél. Ezekbdl az is kiderill, hogy nem egyszer a legnagyobb
ranguak tartottak ffrangu honfitdrsaik felett panegyrist, szaval-
tak verseket, mondottak polgdri beszédeket, és pedig kitiiné hon-
fiak és honlednyok felett egyformdn. E gytjtemények tehat tsbb
iréval és alkalmi verseldvel gazdagitjdk irodalomtorténetiinket :
ilyenek gréf Teleki Jézsef és Addm, gr. Kendefi Elek, Déniel
Istvan, b. Naldczi Istvdn, b. Vay D4niel, b. Kemény Simon és
mdsok.

Lehet kozlésemben aprobb tévedés, de lényegében mindez
vald. A kik tehdt torténetet irnak, a kik ez vagy amaz egyén
irdnt érdeklddnek, a ki ennek vagy annak a férfinak vagy nd-
nek életiratdt dolgozza, egy vagy mds nemzetség genealogidjdra
kutat, s itt a létezeit egyén nevét emlitve taldlja, biztos lehet,
hogy réla e gytjteményekben hiteles adatokra taldl, csak az
illetd kotet jelenlegi konyvkatalogusi szémdt kell megtudnia;
s6t kivdlt a Mike-gylijteménynek adatait, igy is, amint itt ko-
zilve vannak, biztosan feldolgozhatja.

Azt hiszem, a rdmutatds sokat kdnnyit a munkdn

Tdn nem sziikséges e halotti beszédgytljtemények tar-
talma, biographiai és konyvészeti jelent§ségérsl tobbet szdélnom.
Tudva van, hogy azoknak gyakran mdr czime az illetének ko-
rit, hivatali 4ll4sdt, érdemeit, jellemét s olykor egész életfolyd-
sdt, a bezdré rész csalddi és nemzetségi egybekottetdseit s a
kozvélemény itéletét, néha a halotti bucstztaték egész nemzetségi
leszdrmazdséat, az olykor epilogusként vagy bucsiztaté gyandnt
mellékelt dicsditd vagy szomorl versezetek élete hasznossdgdt
stb. szoktdk magukba foglalni. A ki valaha életiratot irt, tudja
ezek becsét.

Ez elézmények utdn dtmegyek magukra az ismertetend$
tdrgymutatékra.
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Gréf Kemény Jozsef gylijteményérdl

Ennek czime ez:

»Index Auctorum ad meum »Halotti

Beszédek Tdrac in 4%«

Ajtai A. Mibily. 1747. Banfi. IL
B — 1756. Josika. IX.
1740. Kendefi. XII.
1768. Teleki. XVIII.
1732, Teleki XVII.
—_ = = 1751. Alvinezi. I.
—_—— - 1771, Gyulai. VIIL
—_ - = 1758, Teleki. XVII.
Ajtai Istvan. 1750. Csepregi. VI.
Abany Janos. 1624, X.
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1787. Salanki. XVI.
Abaes Marton. 1768. Teleki. XVII[.
— —  1763. Hermanyi. VIII.
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Angyalosi Jinos. 1750. Csepregi. VI.
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XVII.
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VIL
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XX.
Daniel. 1768. Teleki.
XVIII.
Agh Istvan. 1770. Dési. VIL
Auer Leopold. 1745. Erdsdi. VII
Antalfi Janos. 1721. Martoufi. XIII.
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Balai Mibaly. 1624. X.
Barovius Nicolaus. 1624. X.
Barsi Janos. 1624. X.
Bithori Gergely. 1624. X.
—  Gyérgy. 1770. Vay. XX.
—  Gabor. 1776. XVIIL
1797. XVIHIL
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Balo (Didszegi) Jan. 1786. Teleki. XVIII
— Istvdn. 1773. Banfi. IL
Balog Janos. 1773. Baofi. IL
— vide Selyei Balog Maté.
Baczo Maté. 1742. Ladanyi. XII.
—  Istvan. 1769. Paldi. XIV.
Bara Istvan. 1742, Ladanyi. XI1L

Barta Andras. 1746. Sz. Keressti. XVI.

— —  1768. Verest6i. XX.
—  1767. Verestéi. XX.
Baratosi Imre, 1717. XIV.

Béanyai R. Jozsef. 1745. Szathmari. XVI.

— Sz, Istvan. 1717. XIV.

—  1745. Szathmari.
XIV.

1:50. Csepregi. IV.

Banfi Sandor. 1745. Szathmari. XV

—  Léaszlé. 1745, Szathmari. XV

— Laszlé. 1773, Banfi. IfIL

—  Istvan. 1776. Teleki. XVIII.

—  Mihaly. 1757. Camus. VI
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Bariez Janos. 1774 Bardez. 1IV.
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Bané Istvan. 1843. Jostka. [X.

Baroti Kalman. 1717. Paris Papai. XIV.

Baezoni Pal. 1717. XIV,

Bardoez Josef. 1753. Biré. VI.
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Bajesi Andras, 1714, XIV.
Becze (H A.) Josef. 1765. Sirosi. XVI.
Becze Istvan. 1717. XIV,
Bethlen Péter. 1624. X.
~  Samuel (Tktari) 1716. Viezei.
XXI.
—  Daniel. 1771. Vay. XX.
— — 1773, Banfi. IL.
—  Olivier. 1745, Szathmari. XVL
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Bela Josef. 1786. Banfi. III.
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Biré Sigmond. 1769. Paldi. XIV.
— —_ 1776. Teleki. XVIIIL.
— —  1770. Vay. XX.
— Janos. 1741. Kornis. XII.
Bibarezfalvi 0. Laszlé. 1717. Paris Pa-
pai. XIV.
Bielek Janos felett. 1799. VI
Bod Péter. 1766. Radai. XIV.
— —  1749. Teleki. XVI.
Boithinus Gaspar. 1624. X. ter. (hirom
példanyban.)
Bornemisza Janros. 1748 Szathmari. XIV.
Bodoki Josef. 1784. III.

Magyar Konyv-Szemle. 1881,

Bodoki Jésef. 1795, Incze. IX.
— —  1776. Teleki. XVIII.
- — 1769. Vay. XX
— — 176%7. Verestoi. XX.
- —  1794. Veresti. XX.
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- — 1784, IIL
— Aron. 1776. Teleki. XVIIL
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— — 1717, Paris Papai. XIV.
—_ — 1778. Banfi. II.
— Istvan. 1766. XIV.
—  Samnel. 1793. Csiszér. VI.

Borbély Istvan, 1717. Pariz Papai. XIV.
Borbeveezki Istvan. 1717. XIV.
Borbat Josef. 1773. Banfi. II.
Bolényi Sandor. 1757. Viski. XXII.
Borosnyai Nagy Sigmond. 1746. Ke-
mény. XI.
1747. Ke-
mény. XL
— — — 1749. Ken-
defi. XII.
— — — 1768. XVII.
bis. (két p.)
— — —  1771.Gyulai.
VIIL
— - — 1747, Banfi.
II. bis. (két p.)
—_ —_ — 1770, Inczédi.
XX.
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Pal. XIV.

— — Agnes. 1770. Pal. llo-
na. XIV.

— — Pil. 1768. Teleki.
XVIIIL

Borosnyai Lukdes Janos. 1751. Alvinezi. L.

_ — — 1758, Teleki.
XVIIL

— — — 1752. Toldi. XIX.

— — Simon. 1778. Kemény.
XI.
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Borosnyai Lukdes Janos. 1779, Teleki.
XVII.
— — —  1771. Vag. XX.

— — — 1774. Déniel. VL.

— — — 178b.Pap. XIV.
- _— — 1771. Veselényi.
XXI.
— — — 1768, Banfi. IL
— — — 1783. 1IL
- —_ — 1116 V.
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IIL.
— Janos. 1717, XIV.
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o VIIL
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. Papai. XIV.
— — - 1932. Lazar.
' XI1I.
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VI.
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— — 1745, Szathmari. XVL
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XV
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' XIV.
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XX1I.
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— — Mihaly. 1702. Tét-
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— —  Mihaly felett. 1750.
VI
Csiszér (Réthy) Laszld. 1752. Toldi. X1X.
Csolnakosi Gyirgy. 1717. XIV.
Cornides Daniel. 1765. Veseléuyi. XXI.
— —  felett. 1787, VI.
Csongradi Farkas., 1768. Teleki. XVIII.
Csomos (Albisi) Janos felett. 1761. V1.

— — — — 1768. VL
— —  Jézsef — 1766. VI
— —  Mihaly. 1768. Csomos.

1V.
Csulai Gyorgy. 1624 X.
— — 1646. Bethlen. IV.
Dalnoki Veres Demeter. 1736. Baufi. I.
— Sz Sandor. 1761. Csomos. VI.
B. Daniel Istvan. 1767, Verestéi. XX.
- —  175Y. Vese.ényi. XXI.
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B. Daniel Istvin. 1765. Veselényi. XXI. } Demeter Ferencz. 1867. Eperjesi. VII.

Simuel. 1767. Verestéi. XX.
1765. Veselényi. XXI.
Deaki Jorsef. 1724. Kemény. XI. bis.
(két p.)
Székely. XVL
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Vas. XX,
Veselényi. XXI,
Banfi. 1.
Gyulai. VIIIL.
Teleki. XVII.
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1770. Inezédi. IX.
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Gybrgy. 1767. Verestéi. XX.
Dénes Istvan., 1757. Viski. XXIL
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Demeter Jdsef. 1769. Paldi. XIV.
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Déniel. 1768. Fekete. XVIHI.
bis. (két p.)

Péter. 1765. Pap Jozsef. XIV.
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Debreczeni T. Istvan. 1750. Csepregi.
VL

Gaspar. 1624. X,

Miklés. 1776, XVIII.

1770. Vay. XX.

Dioszegi Albert. 1624. X.

Istvan. 1624. X.

Janos. 1742, Ladanyi. XHL
1748, Szathmari. XVI,
1770. Vay. XX,

B. Didszegi Josef. 1767. Viski. XXII.
— 1757. Bogdanyi. VL
Dobrai Balint. 1624. X.

1646. Bethlen. 1V.

Dobolyi Filep Samuel. 1761. Lazar. XL
Gabor. 1745. Szathmari. XIV.
Dombi Janos. 1763. Verestéi. XX.
Désa Gyorgy. 1717. X1V.
BEgri Janos. 1757. Viski. XXIIL.
Elek. 1768. Csomos. VL
Blekes Janos. Révai Mikiés felett. XIV.
Endrédi Ferencz. 1750. Csepregi. VI
Enyedi Janos. 1717. XIV.
Istvan. 1694. Kendefi. XII.
1762. Totfalusi. XIX.
Samuel. 1750. Csepregi. VI.
Eperjesi Sigmond. I750. Csepregi. VL
Gabor felett. 1767. VI
Erdélyi Laszlé. 1716. Viezei. XXIL
Erdsdi Mihaly. 1768. Teleki. XVIIL.
Ersekujvari Samuel. 1768, Teleki. XVIIL
F... E... (Fels¢ Csernatoni). 1798.
~ Ori. XIV.

Pabisn Daniel. 1768. Teleki. XVIII.
Farnasi Gybrgy. 1793. Csiszér. VI.
Farezadi N. Gabor. 1773. II.
Sigmond, 1768. Csomos. VI
Fekete (Fricsi) Ferencz. 1763. Veres-
téi. XX.
Mihaly. 1757, Viski. XXTI.
1757. Bogdanyi. VI
Filiezki Janos. 1624. X.
Filep, vide Dobolyi Filep Samuel.
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Filep Istvan. 1762. Banfl. I
Fileki Sandor. 1716. Viezei. XXIIL
Fodor Miklés. 1757. Viski. XXII.
1757. Bogdanyi. VI.
Fogar'm Pap Josef. 1779. Teleki. XVIII.
— felett. 1785, XIV.
Forro Marton. 1717. XIV.
(Haportoni) Pal. 1624. X. bis.
(két p.)
Andras. 1750. Csepregi. VL

Foszto (F.) Beniamin. 1768. Teleki.
XVIIL
Foldvari Ferencz. 1716. Viezei. XXII.

Filei Josef. 1776. Teleki. XVIII.

1770. Vay. XX.

Gajdd. vide Csernatoni Gajdé Daniel

Galgoezi Istvan. 1624, X.

Gyalogi Janos Jesunita. 1725, Keresz-
tesi. XII.

Gyarfas Josef.- 1785. Pap. XIV.

Gelei Istvan. 1624. X. bis. (két p.)

Genesi Gyorgy. 1716, Viezei. XX.

Gresehner. 1822. II1.

Gejra Josef. 1770. Dési. VII.

Gidofalvi K. Jésef. 1717, XIV.

Gombasi Istvan. 1785. Pap. XVI.

1778. Kemény. XI.

Goncn Janos. 1624. X.

Mibaly. 1624.

_ Josef. 1624 X.

Gydrfi Adam. 1749. Veselényi. XXI

Gyongyosi Andras. 1624. X, ter. (3 p.)

Janos. 1763. Verestoi. XX.

1763. Verestoi. XX.

1776. Sés. XVIL.

1791. Domokos. VII.

. (Gybngydsi) Janos. 1795. Banfi. |

II1.
G. Gyulai Samuel versei. 1734. Gyulai.
VIII.
Halmagyi David. 1742, Ladanyi. XIII.
Istvan. 1785. Pap. XIV.
Halasz Péter. 1768. Teleki. X VIIL.
Hamvai Gyorgy. 1734. Toroezkai. XIX.

beszédek .«

Hermanyi Dienes Jésef. 17567. Keczeli.

XI.

_— - — 1752. Toldi.
XIX.

— — — 1758. V.

— — — felett. 1763.
VIIL

Herepei Adam. 1793, Kemény. XI.
1795. Daniel. VI
Istvan. 1776. Gyulai. VIIIL.
Janos, 1806. Harsanyi. VHI
Hegyesi Mihaly. 1716. Viezei. XXIIL.
Horvath Samuel. 1745, Szathmari. X[V,
Hodoszi Miklés. 1646. Bethlen. IV. bis.
Horanyi Elek. 1732. Orosz. X1V.
Hunyadi Ferenes. 1728, Korda. XII.
1732. Teleki. XVII.

Huszti Gyor,r:y 1767. Verestéi. XX.
1765. Veselényi. XXIL
1752, Deaki. VII.
1742. Ineze. IX.
1749. Teleki. XVIIL

Andris. 1732, Teleki. XVIL
Laszlé. 1757, Viski. XXII.
1757, Bogdanyi. V!
Janeso Jakab. 1734. Barcsai. IV.
(két p.)
Jarai Gyorgy. 1717. XIV.
Janosi Gyoérgy. 1735. Radai. XIV.
Jeremias Istvan. 1717. XIV.
Josika Imre. 1745. Szathmari. XIV.
Josinezi Josef felett. 1750. IX.
Ineze Mibalyné. Pataki Sara felett. 1794.
XIV. bis. (2 p.)
Mihaly. 1763. Zoltan. XXII.
1768. Banfi. 11.
1776 V.
1776. Daniel.
1757, Bogdanyi. VL.
1793. lneze. 1X.
1759. Kabos. IX.
1759. Paldi. XIV.
1768. Rhédei. XIV.
1773. Szathman. XIV,
1760. Székely. XVI.

bis.

vil.
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Ineze Mihaly, 1759, Veselényi. XXI.
1765. Veselényi. XXI.
— Mihaly felett. 1795. 1X. bis. (két
' példanyban.)
— L. Istvan. 1776. Gyulai. VIIL
1755. Bénfi. 1I.
1758. Banfi. II.
1768. Banfi. II.
1763. V.,
1742 Ineze. IX.
1761. Lazar. XIIL
1766. Radai. X1IV.
1765. Reédei. XIV.
1763. Teleki. XVIII.
1752. Toldi. XIX.
Ikafalvi Janos. 1745. Szathméari. XVIL.
Imrefi (Gid.) Ferencz. 1768. Teleki.
XVl
Istvinfi Samuel. 1750. Csepregi. VI.
Incze Simuel. 1794. XVI.
1795. Incze. IX.
1794. Verestéi. XX,
— L. Ferencz. 1749. Kendefi. XII.
— B. Maté. 1724. Kemény. XI.
1716. Viezei. XXII.

— — Maténé felett. 1757. Bogdanyi. -

VI
— — Maé felett. 1742, IX.
— J. Samuel. 1794. Veselényi. XXI.
— 1794 XI1V.
— 1795, Ineze. IX.

Inezédi (Varadi) Gyorgy. 1757. Bogda-

nyi. VL
— —  Josef. % 1745. Szath-
— —  Mibaly. Y miri. XVI.
— — Gergely.% 1768. Teleki.
—_ —  Elek. XVIII.
— —  Samuel. 1750.Csepregi.
VI.

Karoli Gydrgy. 1624. X.

— sz Istvan. 1624, X,
Karmén Andras. 1785 Radai. XIV.
1739. Veselényi. XXI
Kabos Ferencz. 1770. Vay. XX.
Kamarasi Lasalg. 1730, Varadi. XX.

J
I
l
|

|

Kamarasi Pal. 1734, Gyulai. VIII
1732, Teleki. XVII.
— — 1734. Baresai. 1V.

Karanesi Gabor. 1750. Csepregi. VL.

Katona Mibily, 1716. Viezei XXII.

Kapronezai Gyorgy. 1738. Bonyhai. VI.

Kaprinai Istvan. 1747. Bornemisza. VL

Kemény Janos. 1624. X. bis. (két p.)
— Istvan. 1745, Szathmari. XVI
—  Simon. 1750. Csepregi. VI.

Kereszturi Ferencz 1624. X.

— Péter. 1721. Baresai IV,
Keserli Andras superint. 1624. X. bis.

(két p.)

— Janos. 1624. X ter. (harom p.)
Keresszegi Istvan. 1624 X.
Kendefi Elek. 1761. Lazar. XTIIL.
1750. Csepregi. VI.
1757, Viski. XXVII.
1757. Bogdanyi. VL
—  Pal. 1757, Viski. XXII.
1757. Bogdanyi. VI.
Kelemen Péter. 1773. Banfi. II.
Kendi Adim. 1763. Teleki. XVIIL

—  Samuel. 1768. Teleki. XVIII.
Keszi Janos. 1785. Pap. XIV.
Kerekes Gyorgy. 1737. Viski. XXII.
1757. Bogdanyi VI.
Kibédi Dénes. 1745. Szathmari. XVI.
Kineses Istvan. 1745. Szathmari. XVI
Kis Sigmond. 1763. Teleki. XVIIIL
— Séndor. 1768. Csomos. V1.
176Y9. Paldi. XIV.
— Gergely 1771, Foldvari. VIIL
1774, Déaniel. V1.
Kriszbai D. Mihaly, 1717, XIV.
Koppi Karoly. 1787. Coruides. VI.
Kollati Janos. 1748. Szathmari. XV1.
B. Korda Gyorgy. 1734. Veselényi. XXI.
Kovaesoezi Istvan 1624 X. bis. (két p)
Komiati Matyas. 1624. X

—  Abrihim. 1781, Korda. XII.
Komaromi Gyérgy. 1720. Kun. XII
Korodi Ferencz. 1745. Szathméri. XVI.
Kovaes Jozsef. 1775. Daniel. VI.
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Kovaes Jozsef. 1771. Veselényi. XX.
1767. V.
— 1766. Nemes. XIV.

—  Mihaly. 1782. Teleki. XVIL. ter.

(3 példanyban.)
Kovaes Jozsef. 1778, II. 2

Kolumban (Olaszteleki) Ferencz. 1757.

Viski. XXII.
Klobusiezki Péter. 1784. Haller. VIII.
Kolosvari Daniel. 1717. XIV.
- Gybrgy. 1773. II.
— K. Sigmond. 1766. XI1V.

— — 1768, Csomos. VL.
1770. Kolosvari.

— K. Simuel.
X

1776, Teleki
XVIII.

— Ferencz. 1763. Verestdi. XX.
1767. Verestéi. XX.
1730. Haller.

— Pal. Jesuita.
VIIL

Kovasznai Péter. 1717, XIV.

felett. 1674, XII.

— 0. Istvan. 1717. XIV.

—_ Issvan. 1776. Teleki. X VIII.

1768. COsomos, VI
— Sandor. 1761. Lazar. XHI.
1779, Teleki. XVIIL
Kéblos Janos. 1717 XIV.

Kopeezi Janos. 1733. Vitéz. XXIIL
1733. Alvinezi. I.
17:34. Banfi. 1.

1731. Bethlen. IV.
1728. Korda. XII
1730. Varadi. XX.
1745, Vas. XX.

1739. Veselényi. XXI.

—  Balo Jénos. 1768. Teleki XVIIL

Kdérossi Istvan. 1624. X.
Kévesdi Janos. 1730. Gyulai. VIIIL.
Kormoezi (N.-Ajtai) Janos. 1802. Pa-
kei. XIV.
Kulesar Istvan. 1757. Viski. XXII.
Lazar (Gyalakuati) Janos. 1717. XIV.
—  (Dési) Gyorgy. 1753. Bire. VL

> Halotti Beszédeke.

Lazar (Dési) Gyérgy. 1763. Hermanyi.
VI
—  (Szathmari) Miklés. 1646. Beth-
len. IV.
Laszlo Elek. 1822. 1.
Lenird Jésef. 1768. Teleki. XVIIL.
—  Izrael. 1766. XIV,

Lengyel Marton. 1769. Paldi. XI1V.
Lisznyai Ineze. — vide Incze L.
Liszkai B. Pal. 1624. X.
Lippai Janos. 1624. X.
Losonezi Cs. Istvan. 1717. X1V.
—  F. Gabor. 1745, Szathmari.
XVL
1742. Ladanvi.
XIilL
—  Gyorgy. 1793, Csiszér. VI
Lovasz. — vide Nanasi Lovasz Andras.
Maklasi Demeter. 1624. X.
Mara Lajos. 1768. Teleki. XVIIL
—  Lérinez. 1766, X1V.
Makkai Simuel. 1731. Bethlen. IV.
Mirk (Sz. Gy.) Istvan. 1750. Csepregi.
VL
1768. Teleki.
XVIIT.
Martonfalvi Janos. 1741. Vas, XX.
Marjai Istvan. 1768. Csomos. VL
Malnési Laszlé. 1761. Lézar. XI11
1766. Radai. X1V,
1779. Teleki. XVIIIL.
1758. V.
1763. V.
1767. V.

Mélotai Istvan. 1624. X. ter. (3 p.)
Megyaszai Janos. 1765. Szubai. XVL
Méhes Gybrgy. 1795. Banfi. IIL.
1770. Vay. XX.
1789. Alvinezy. L
1794 XIV.

— Samuel. 1794. XIV.

1795. Incze. IX.
Mezei Josef. 1750. Csepregi. VI
Mezei Istvan. 1776. Teleki. XVIII.
Mindszenti Gabor. 1624. X,
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Miskolezi Gybrgy. 1624, X.
— Istvan. 1624, X.
—_ Péter. 1624. X.
— Sz Janos. 1735. Radai. XIV.
—.  (Zalanyi) Jésef. 1742. La-
danyi. X111
— (Zalanyi) Jésef. 1746. Teleki.
XVIL
Mike P&l 1717. XIV.
Mibalez Mibaly. 1739. Apor. I
Miklosi Samuel. 1722. Vay XX.
Miklosvari Josef. 1745. Szathmari. XVI.
— 8. Janos. 1745. Teleki. X VIL.
— Sebe Janos. 1749. Teleki.
XVIIL
1742. Ladanyi.
XIII
Mohai Istvin. 1763. Hermanyi. VIIL
— Janos. 1760. Rhuédei. XIV.
Molnar Istvan. 1785. Pap. XIV.
—  Jdsef. 1807. Tét. XIX.
~  (Szeczi) Péter. 1767. Uket evicz.
XIX.
Monaki Janos. 2624. X.
Monai Josef. 1763. Verestéi. XX,
— Jéanos. 1767, Verestéi. XX,
Murakézi Marton. 1624. X,
Nadudvari Samuel. 1746, Kemény. XI.
— Péter. 1715. XIV.
1708. Bulesesdi. V1.
1721. (1715.) Bar-
cgai. 1V.
1720. Bethlen. IV.
Nénéasi Lovasz Andras. 1747. Kemény.
XL
1744. Banfi. I
1717. XIV.
B. Naldczi Istvan. Palm Josefa felett,
XIV.
1717. XIV. Paris
Papai.
Nagy Mihaly. 1785. Pap. XIV.
—  (Abrudbinyai) Mihaly. 1765.
Sarosi. XVL.
—  Istvan. 1742. Ladanyi. XIIL
—  Gyérgy. 1793, Osiszér. VI.

—  (Peteki) Boldizar. 1717. XIV.

Nagy-Idai Janos. 1766. XIV.

Németi (Szathmar) Mihaly. 1702. Tét-
falusi XIX.

— 1716. XXII.
Samuelné  felett.
1716. Viezei. XXII.

Nyiré (Magoesi) Istvan. 1717. XIV.

Opicius Marten. 1624. X. bis. (két p.)

Orban Elek. 1776." Teleki. XVIII.

Otves D. Janos. 1768. Teleki. XVHI.

Paloezi Gyorgy. ‘1761, Géaspar. VIIL
—  Mibaly. 1624. X,

Pavai Samuel. 1768. Csomos. V1.
—  Os. Ferenez. 1717. XIV.

—  Miklés. 1717. XIV.
Patai Samuel. 1735. Radai. XIV.
—  Janos. 1717, XIV.

Paksi Janos. 1767. Ukerevicz. XIX. bis.

—  vide : Szathméri Paksi.
Pipai Pariz Ferenez felett. 1717. X1V.
— — Imre, 1732. Teleki. XVIL
I — Andras. 1717, XIV.
Paldi Székely Istvan felett. 1769. XV1.
Pataki Samuel felett. 1766, XIV.
—  Samueiné felett. 1763. Verestdi
XX.

—  Sémuel. 1776. Teleki XVIII.
1750. Csepregi VI.
—  Moses. 1745, Szathmari. XVL
1766. X1V.

1794. X1V.

(ifjabb) 1794. XIV.

—  Mihaly. 1793. Csiszér. VL
(ifjabb) 1794. XIV.
—  Jésef. 17567, Viski XXII.

—  Istvan. 1674, Kovasznai. XII.
— Déaniel. 1742. Ladényi. XIIL
— — 1745, Szathmari. XVI.
| Péczeli Josef. 1787. Beleznai. IV.
Pelsbezi Janos. 1738. Bonyhai VI
Petri Ferencz. 1624, X.
—  Mirton. 1764, Csomos. 1V.

i
f
J
1
|~ K. Andrés. 1747 Kajali, IX
|
/
|
i
|

Samuel.1709 Banfil.
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Petd Gergely Jesuita. 1743. X.
Poginy (Csebi) Laszlo. 1716. Viezei.
XXII
Gydrgy. 1716. Viczei,
XXI11.
1716. Viezei.
XXII.
Ponori Anaklet. 1811. Puj. XIV.
Ponicaenus Tamas. 1624. X.
Poreshalmi Andras. 1674. Kovasznai.
XII.

Polgari Gaspar. 1703. Szemere. XVI.
Porsolt Ferencz. 1768. Teleki. XVII.
Putnoki Jénos. 1770. Vay. XX.
1776. Teleki. XVIII.
1769. Paldi. XIV.
Radnéifai Nagy Sigmond felett. 1786.
X1v.

1770. Pai.
XIV.

1744. Ka-
kuesi. IX.

Sandor.

XXII.

1757, Viski,
XXII.

B. Radak Adam. 1768. Teleki. XVIII
Imre. 1768, Teleki. XVIII.
Raez Samuel. 1767, Verestéi. XX.
Rhédei Jdsef. 1716. Viezei. XXII.
Farkas. 1750. Csepregi. VI.
Adam. 1768. Teleki. XVIIL
Ferencz. 1768. Teleki. XVIII.
Révai Miklés felett. XIV.

Réesei Samuel. 1716. Viezei, XXII.
Remetei Péter. 1757. Viski. XXII.
1757. Bogdanyi. VL
Rimaszombati — vide Szombati.
Roskovanyi Gydrgy. 1785. Pap. XIV.

Pil.

Szathmari Pap Sigmond felett. 1778. X V1.

— 1746, Kemény XI.

— 1760. Rhédei. XIV.

— 1746. Székely. XV I.

— 1734. Udvarhelyi.
XIX.

1757. Viski.

sHalotti beszédek.«

Szathméari PapSigm. 1747.Veselényi. XI1X.
— 1750.Veselényi. XX,
1759.Veselényi. XI1X.
1745, Teleki. XVII.
1749. Teleki. XVII.
1749. Bethlen. IV.
bis. (két p.)
Banfi. II.
Banfi. I1.
V.
Ineze. I1X.
Inezédi. 1X.
Josika. 1X.
Josinezi. 1X.
— 1798. Csiszér. V1.
1794. XIV.
Szathmari Pap Mihaly felett. 1748. XV L.
— Mihalyné felett. 1793.
Csiszér, V1.
Mihaly. 1775, Kemény. X 1.
— 1771. Kun. XII.
— 1775. Nalaezi. X111,
bis. (két p.)
— 1786. Radnotfai.
XI1V.
Toroezkai.
XIX.
1771. Vas. XX.
1767. Verestoi. XX
1771, Foldvari.
VilL
1771, Veselényi.
XXIL;
1784. Banfi. 111.
1776. V.
17517. Bogdanyi. V1.
1776. Daniel. VII.
1768. Csomos. VIIL.
1794. XIV.
1794 V.
1796.
1795. Incze. X.
1795. Baufi. HI.

1747,
1755.
1757,
1742.
1752.
17586,
1750.

— 1750.

|

Szathmari Pap Sindor felett. 1745. XVI.
— Sandorné felett 1742
Ladanyi XIII
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Szathmari Paksi Abrabam. 1772 Vay.
XX.
—_ —  Istvan, 1764. Domokos.
VII.
— - -~ 1765. Szuhai.
—_ — Pal.1765. Szuhai. XVI.
— — Samuel. 1765. Szuhai.
XVIL
— — vide Paksi.
Szathmari Simuel. 1717. XIV.
— Gyorgy. 1769. Paldi. XIV.
— — 1768. Csomos. VI.
— —  1742.Ladényi. XIIL
Szathmari L. Miklés. 1645, Betlen. 1V
bis. (két p.)
Salamon Gybrgy. 1749. Veselényi. XXI.
—  Jbsef 1840. III.
Salanki Léaszl6. 1768. Csomos. VI,
—  Géabor. 1757, Viski, XXIIL
Sala Mibdly. 1806. Harsinyi, VIIL
—_ - 1785. Pap. X1V,
Sarkany David. 1735 Radai. X1V.
Sarvari Janos. 1768, Udvarhelyi. XIX.
Szabé Mihaly. 1723. Haller. VIII.
— Samuel. 1759, Alvinezi. 1.
- — 1769, Posperer. XIV.
—  Marton. 1785. Pap. XIV.
—  Ferenez. 1757. Viski. XXIL
-~ —  1757. Bogdanyi. VI.
Szasz Ferenez. 1773. IL
Sebe Janes 1742 Ladanyi. XI1IL
— vide Mikidsvari Sebe Janos.
Sebes Josef. 1745, Szathmari. XVI.
— vide Zilahi Sebes.
Segesvari Janos. 1717. XIV,
Szempléni Gyorgy. 1624. X.
Szeli P, Istvan. 1624. X.
Szepsi Mihaly. 1624, X.
Szegedi Janos. 1775 Kemény. XI.
— —  Jesuita. 1736. Erdddi.
VII.
—  Samuel. 1766. XIV.
Szentgyorgyi Simuel. 1739. Veselényi.
XXI.
Székely, vide Paldi Székely Istvan.
-— - Laszi6 Jesuita, 1752, Csato, V1.

Seres Andras. 1769. Paldi. XIV.
Selyei Balog Maté. 1646. Bethlen. IV.bis.
(két p.)
Szentkiralyi Gyorgy. 1732, Teleki. XVIL
bis. (két p.)
- Samuel.1730. Gyulai. XVIIL
bis (két p.)
— Josef. 1785. Pap. XIV.
Schreiber Simon. 1785. Pap. XIV.
Szikszai Istvan. 1624. X.
—  Janos. 1624. X.
— K. Andris. 1624 X.
Szilvasi Marton. 1624, X.
Szigeti Gyula Istvan. 1724. Kemény. XI.
— — — 1759, Toroczkai.
XIX.
— — —  1730. Gyulai. VIIL
— — — 1732 Teleki. XVIIL
bis. (két p.)
1717, XIV.
— — — 1788. Bonyhai. VL
—  — Gyérgy 1717. XIV.
- —  Samuel. 1767. Bruz. VI
1777, Demeter.
VIIL
1767. BEperjesi
VII.
1793. V.
— —~  Mihaly. 1785. Pap. XIV.
Suilagyi (Radnétfii) Mibaly. 1785. Pap.
XIV.
—  Mibaly. 1787. Salanki. XVI.
—  — 1768. Verestéi. XX.
—  — Gyorgy. 1742. Ladanyi. X111.
—  — — 1745 .cszathwari. XVL
—  —  — 1749.Veselényi. XXL
—  — Istvan. 1646. Bethlen. IV.
Szilagyi Péter. 1717. Bethlen. 1V.
—  — Ferencz. 1796. V.
Simon Janos. 1745. Szatbmari. XVI
—  Mihaly. 1770. Vay. XX.
1776. Teleki. XVIIL.
~  Samuel. 1770. Teleki. XVIII.
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86s Ferenez. 1742. Ladanyi. XIII.

1773, Szathmari. XVI.

1704. Szent Istvan. XIV.

1767. Verestéi. XX.

1716, Viezei, XXI.

1752, VII.

1786. Banfi. 1.

— Ferenez felett. 1776. XVI.

— —  ifjabb, 1776. Sés. XVL

— Adam. Z

— Istvan. > 1776. Sés. XVI.

— Mih:ily.s

— Adam 1757, Viski. XXII.

1757. Bogdanyi. VL

~— Istvan. 1773.

Sombori Péter. 1750. Csepregi. VI.
—  Antal. 1750. Csepregi. VL.
—  Adam. 1766. XIV.

—  Miarton, 1757. Viski. XXII.
—  Elek. 1757. Viski. XXIL
Somkadi Mihaly. 1750. Csepregi. VI.
Solymosi Mihaly. 1720. Kun. XII. bis.

(két p.)
1720. Bethlen. IV.
Sofalvi Josef. 1768. Csomos. VI
1770. Vay. XX.
1776. Teleki. XX.
—  Istvan. 1793. Csiszér. VI.
Sovényfalvi Sigmond. 1734. Baresai. IV.
- 1717, XIV.
Szombati (Rima) Simuel. 1736. Binfi. 1.
1782. Lazar.
X111
1738. Bony-
hai. VL
— Andras. 1748. Szathmari. XVI,
Szokolyai A. Istvin. 1716. Paris Papai.
, XIv,
—_— Adam. 1773. .
Sztojka Sigmond. 1716. Viezei. XXIIL.
Tatai Ferencz. 1764. Domokos. VII.
Takdes (Felvinezi) Jénos. 1794 V.
Taridni Gergely. 1624. X.
Tarczali Samuel. 1703, Szemere. XIV.
Talyai Ferenez. 1770. Vay. XX.
1776. Teleki. XVIIL.

+ Telegdi P. Samuel. 1716. Viczei. XXII

Teremi Andrés. 1742. Ladanyi. XTIL
1745. Szathmari. XVI.
Tertina Mihaly. 1799. Szotoezki. XVI.
1799. Bielek. VI
Téglasi B. Janos. 1747. Kajabi. XI. bis.
(két p.)
G. Teleki Miklés. 1717. XIV.
Adam. 1716. Viezei. XXII.
Mibaly. 1716. Viezei. XXII
1750. Csepregi. VL.
Sandor munkai. 1768. Teleki.
XVHI
1779. Teleki.
XVIIL
Laszlé. 1750. Csepregi. VL.
Istvan. 1750. Csepregi. VI
Tordai Samuel. 1786. Radundtfai. XIV.
1770. Teleki. XVIH. ter.
(harom p.)
1776. Teleki. XVIIL
1769. Vay. XX.
1794. Verestéi. XX.
1794, XIV. bis. (két p.)
1783. Daniel. VII.
1795. Incze. 1X. bis.
(két p.)
Tot (Angyalesi) Balas. 1751. V.
— Andris. 1788. Korda. XII.
Tompa Adam. 1768. Teleki. X VIII
Torjai Josef. 1763. Verestoi. XX,
Tétfalusi Kis Miklds felett. 1702. XIX.
Téke (M -Vasarhelyi) Marton. 1746. Ke-
mény. XI.
1747. Ke-
mény. XL

Josef versei.

II.

1L

Torok Istvan. 1742. Ladanyi. XIIL.
—  Damascenus. 1792. Abrabam. L.
—  Ferencz. 1773 Bajtai. 1

Turos Péter. Beleznai. IV.

1744. Banfi.

1756. Banfi.
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Udvarhelyi Mihaly. 1724. Kemény. XI.| Vér Andrés. 1766 XIV.

Ujvari Istvan. 1794. Verestéi. XX. — Géaspar. 1716. Viezei. XXIL
Varadi Istvan. 1624. X. Verestéi Gysrgy. 1775, Kemény. XXI.
—  Samuel. 1716. Viezei. XXII — — 1771, Kun. XIL
Vadas Pal. 1793. Csiszér. VI. — — 1736. Lazar. XIIL
—  — 1795, Incze. IX. — —  1775.Nalaczi. XIIL. bis.
Vajasdi Mibaly. 1770. Vay. XX. (két p.)

- — 1776. Teleki. XVIIL —_ —  1760. Rhedei. XIV.
Varzo Jésef 1742. Ladanyi. XIIL - —  1778. Szathméri. XVL
- — 1745, Szathwari. XVL — —  1770. Szegedi. X VI

Vasarhelyi (K.) Andras. 1717, XIV. — — 1769, Székely. XVL
— — — 1786, Lazar. — —  1763. Teleki. XVIIL
XIII. — — 1730. Viradi. XX.
— Mibaly. 1717. XIV. - —  1767. Verest6i XX. ter.
- — 1721, (1716.) Bar- (8 péld.)
esai. IV. — —  1794. Verestéi. XX.
— Péter. 1732. Teleki. XVI. — —  1739. Veselényi. XXI.
— Miklés. 1717. XIV. — — 1759, Veselényi. XXT.
— B. Ferenez. 1717. XIV. — — 1732, Alvinezi. L
Vajai H. Janos. 1717. XIV. - —  1769. Alvinezi Gabor. I
— — Ferenes 1717, XIV. - — 1736. Banfi. I.
Vajda (Cseroatoni) Péter. 1763. Aczél. 1| — 1736, Teleki. XVI.
vide. Csernatoni. —_— —  1745. Teleki. XVIL
Vai Ssmuel. 1732. Teleki. XVIL —  — 1749 Betblen. IV. bis.
(2 péld)

B. Vay Daniel versei. 1788. Vay. XIIL.
G. Vas Miklés. 1769. Paldi. XII.
— — 1716, Viezei. XXH.
— —  1776. Teleki. XVIIL
— _— 1700 Vay XX, — = 1769, Viski. XXIL
—  Jésef. 1716. Viezei. XXII. _ 1733, Vités. XXII
—  Gyérgy. 1716. Viezei. XXII. | ’ N )

— — 1769. Paldi. XIV.
— — 1771 Veselényi. XXIL
— —  1786. Veselényi. XXIL
— —  175%. Viski. XXIIL

— Déniel. 1757. Bogdényi. VI. - _ ;;gg f,a“ﬁ‘ L

- —  1763. Verestsi. XX. — 1757 Boedanyi.VI bis

— —  1767. Verestéi. XX. ‘ glanyl. V.o is.
(2 péld.)

—  Samuel. 1776. Teleki. X VIIL
— —  1770. Vay. XX,

B. Veselényi Farkas. 1757. Viski. XXII.

— — 1752, Dedki. VIIL.
— — 1752, Inezédi. IX.
— —  1750. Josinezi. IX.

- — 1757 Bogdanyi.VL. | _ —  1759. Kabos. IX.

- Mikids. 1767 Verestéi. X X. —  Gybrgy superintendens felett.

- —  1765. Veselényi. 1767. XX,
XXI — Gyorgy Kolosvari Pap felett.

— Polixena. 1759. Veselényi. 1794. XX,
XXI. —  Pal. 1745. Szathmari. XVIL

— Polizena felett. 1765. XXT. — Istvan, 1763. Verestéi. XX. és

 Vér Farkas. 1768, Csomos. V. 1767. Verestéi. XX,
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Verestéi Samuel. 1736. Verestéi. XX.
— — 1767, Verestéi. XX.
—_ _ 1766. XIV-

Veresmarti V. Samuel. 1735. Ridai. XIV. |

—_ —  — 1%47. Kajali. IX.
Veres. — vide Dalnoki Veres Demeter.
— vide Csernatoni Veres Péter.
—_ Janos. 1770. Pal. XIV. vide
et Csernatoui.
Venter Laszld. 1781. Puj. XV
Verder Janos. 1716, Viezei. XXII.
Verdezi Ferenez. 1646. Bethlen. IV.

Veszprémi Ferencz. 1745. Szathmari. |

XVIL
Viski Pal. 1793. Csiszér. VI.
— Jénos. 1757. Viski. XXII.
Vitéz Andras. 1716. Viezei. XXIIL.
Vizakvai B. Gyorgy. 1716. Viezei XXIL.

Beszédek.«

Zagoni Gabor. 1717 X{V.
— — 1719. Teleki. XVIIL
Zalanyi M. Josef. 1724. Kemény. XTI
— — — 1747, Kemény. XI.
Zambo Ferencz. 1750. Csepregi. VI.
Zilahy Sebes Andras. 1721. (1716). Bar-
esai. IV,
-— — — 1718. Bethlen. IV.
— Jésef. 1776, Teleki., XVIIL.
— vide Sebes (Zilahi).
Zoltdn Jésef. 1766. XIV.
—  Josef felett. 1763. XXII.
Zovanyi Josef. 1764. Kemény. XI.
— — 1759. Veselényi. XXT.
— — 1765, Veselényi. XXI.
—  Gybrgy. 1749. Veselényi. XXL
Zujtai Andras. 1741, Poesai. XIV.

Eddig a gréf Kemény adatai. Hasonlé tartalmi Mikéé; a
ketté egymdst egésziti ki és sokban folvildgositja — a mit m4-
sodik kdozleményemben mds alkalommal mondok el.

1I.

Mike Sdndor gytjteményének a mdsiktdl némi eltérd jellege
van. Nila — a mint mdr érintve volt — legel6l annak neve van
megjeldlve, a ki felett a beszéd volt, azutdn a nyomtatds helye
és éve, tovdbbd, a kik tartottdk s nemcsak egy, de valamennyi
szénok neve. :

Mike tirgymutatéja tehdt vildgosabb, adatai bévebbek, az
irudalomtorténeti s biographiai mellett bibliographiai becsdk is van.

Gréf Keménynél, ha az illet6 gytijteményi kényv nincs a
kutatd el6tt, néha a halotti szénok, az, a ki beszél, tsszetéveszthetd
azzal, a kirél beszélnek, a halotti beszéd tdrgydnak csak vezeték.
neve levén megjelolve, mig Mikénél mindkettd.

A két adattdr egyiitt hasznalhatd czélszerfien. Ugy latszik,
mintha Mike csak azokat szerczte volna meg s gyljtdtte volna
Ossze a maga konyvtdra részére, a miket grof Kemény nem birt;
mert életdk s bardtsdguk bensisége ismerésénél fogva mondom,
hogy 6ket a gyljtésben egy czél vezette. A mi egyiknek nem
volt meg, a mdsik ellenben duplumban birta, azonnal stadta egyik
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példdnydt. Mike nem egyszer ritka egyes példanyait is gréf Ke-
ménynek adta, mihelyt megértette, hogy annak nincs meg; mert
tudta, hogy kozczélra gyhijti; grof Kemény szintén kedveskedett
utébbinak olyakkal, a mikrél tudta, hogy vdgyik rdjok. Evek
sordn 4t tartott levelezésiilk, melyecket ismerek s részben birok,
ezt tényként igazoljdk.

Az olvasé mégis ldtni fogja, hogy Mike gytijteméryében is

. el§jd a gréf Keménynél mar ldtott egy vagy mds beszéd. Ennek

véletlenség vagy mds tudomdnyi érdek az oka; valami kilonost
latott benne Mike, tdn ajdndékul kapta, vagy az illetét ismerte,
vagy benne fontos mellékes jegyzések voltak., De nem folosleges,
mert a Keményénél b&vebb ismertetését kapja ebben a kutatod.
Léssuk mdr most magdt az adattért.

Mike gytjteménydnek czime ez: »Haloti Beszédek in 4°.«
Kezdddik és foly beturendben. Az, hogy melyik kotetben van
meg valamely beszéd, ¢sak igen ritkdn van kitéve; ezért elné-
zést kérek. A mint volt az eredeti, ugy kozldm. A hol megvan,
én is kiteszem. Midén sok évvel ezelStt e kérdést tanulmdnyoz-
tam, nem terjedt ki figyelmem mindenre. Némelyet mellGztem,
némelyet nem is tudtam 0gy, mint most. Kiegészitnem ma mér
nem lehet, mert a konyvek télem messze foldre jutottak. . . . .
Es most hadd beszéljen az ismertetett forrds magddrt.

Alvinczi Krisztina felett, 4” Kolosvdr, 1733. 1. Kopecai
Jénos, 2. Verestdi Gyorgy.

Alvinczi Gdbor felett, 4° Kolosv.,, 1789. 1. Verestéi Gyorgy,
2. Méhes Gyorgy, 3. Szabé Simuel.

— — felett, 4° Szeben, 1751. Borosnyai Lukdcs Jdnos.

Aczél Gabor felett, 4" Kolosvdr, 1763. 1. Rettegi Gydrgy,
Cserndtoni Vajda Péter.

Banfi Gyorgy gr. felett, 4° Kolosvdr, 1736. 1. Délnoki Ve-
res Demeter, 2. Szombati Sdmuel, 3. Csepregi Franciscus,

4. Dedki Jésef, 5. Verestéi Gyorgy.

" — Liészlé br. felett, 4° Kolosvar, 1782. Szathmdri Pap Mihdly,

2. Bodoki Jdzsef.
— Istvdan br. felett, 4° Kolosvédr, 1795. 1. ifj. Szathmary Pap
Mih4ly, 2. Méhes Gyorgy, 3. Gr. V... %)

1) Nem volt tisztin kiolvashaté jegyzéseibdl.
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Bénfi Sdmuel felett, 4°Kolosvir, 1756. 1. Téke Mdrton, 2. Ve-
restéi Gyorgy.

— Judith felett, 4° Kolosvdr, 1744. 1. Ndndsi Andrds, 2. Tdke
Mdrton, (Tom. 5. h.)

— Agnes, ifj Déniel Isvtdnné felett, 4 Kolosvdr, 1755. I.
Szathmari Pap Sigmond, 2. Incze Istvén.

— Kata, Wesselényi Istvdnné felett, 4° Kolosvdr, 1747. 1. és 2.
Borosnyai N. Sigmond, 3. Szathméri Pap Sigmond.

— Kldra, gr. Bethlen Adémné felett, 4° Kolosvar, 1767. 1.
Incze Mihdly, 2. Incze Istvdn, 3. Borosnyai Lukdcs Simon.
(T. 6. h. é 1)

— Francisci Comitis in obitu Carmen, 4° Claud. 1773

— Erzsébet, gr. Toldalagi Pdlné felett, 4 Kolosvdr, 1758.
1. Bencsényei (?) Benk§ Mihdly, 2. Incze Istvdn.

Baja Kléara felett Filep Istvan, 4° Kolosv. 1762.

Barcsai Abrahdm felett, 4° Kolosvdr, 1721. 1. Vdsdrhelyi
Mihdly, 2. Zilahi Andrds, 3. Bdndi Mihaly.

— Judit felett, 4" Kolosv. 1734. 1. 3. Jancsé Jakab, 2. Kama-
rdsi Pdl, 4. Sovényfalvi Sigmond.

Benkd Ferencz, Emlékeztetd Oszlop, 4" Kolosv. 1787.

Beleznai Miklés felett, 4" Gyérott. 1. Péczeli Josef, 2. Tu-

ros Péter versei. ‘

Bethlen Judith gréfné, Koleséri Sdmuel hitvese felett, 1720.
(sine loco). 1. Nadudvari Péter, 2. Szathmdri Mihaly, 3.
Lézdr Jénos.

— Imre felett, 4° Szeben, 1767. 1. M4dlndsi Lészlé, 2. Kovdcs
Jdsef.

— Kldra, Teleki Mihdlyné felett, 4° Kolosv. 1757, 1. Szathmdri
Pap Sigmond, 2. Verestéi Gyorgy, 3. Angyalosi Toth Balds.

— —? 4" Kolosv. 1758. 1. Egyhazi Orator. H B. J. 2. Malndsi
Lészl6, 3. Angyalosi Toth Balds.

— A d4m, Statuum Praeses felett, 4° Kolosv. 1749. Szathméri Pap
Sigmond, Verestéi Gyorgy.

— Addm felett, 4° Kolosv. 1776. 1. Incze Mihély, 2. Borosnyai
Lukdes Simon, Szathmdri Pap Sigmond.

~— Sdndor felett, 4° Kolosv. 1794. 1. Szathmdri Pap Mihily,
2. Felvinczi Takdes Jdnos.
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Bethlen Laj. gréf felett, 4" Kolosv. 1793. Szigethi Sdmuel. 1)

— P4l felett, 4 Kolosv. 1796. 1. Szathmdri P. Mihdly, 2. Szi-
ligyi Fe.encaz.

Biré Anna felett, 4* Kolosv. 1753. 1. Bardocz Jésef, Dési
Ldzdr Gyorgy.

Bogddnyi Sajgé Ersébet, Incze Météné felett, halotti ver-
sek, 4° Kolosv. 1757. _

Bruz Jdnos felett, 4" Szeben. Sz. Gy. S.

Carolus IV Emléke, 4" Kolosv. 1740. 1. Szatmdri P. Sigmond,
2. Nddudvari Sdmuel.

- Dédniel Polixena, b. Wesselényi Istvinné felett, 4° Kolosv.
1776. 1. Incze Mih4ly, 2. Szathméri P. Mihdly, 3. Dedki P4l.

— Istvdn felett, 4* Kolosv. 1777. Kovdes Josef.

— Mihdly felett, 4’ Kolosv. 1783. Tordai Sdmuel.

Dedk Jésef felett, 4° Kolosv. 1748. 1. Huszti Gyorg -, 2. Gre-

. gorius Verestdi.

Demeter Ferencz felett, 4* Kolosv. 1777. Szigethi Gy. Sdm.

Domokos Anna, Zeyk Elekné felett, 4° Kolosv. 1791. Gyon
gyosi Jénos.

Eperjesi Gdbor felett, 4" Kolosv. 1767. Demeter Ferenca.
(T. 6. g)

Filep Ersébet felett, 4" Kolosv. 1767. Geyza Jdsef.

Féldvdari Ferencz felett, 4° Kolosv. 1771, Szathmédri Pap
Mihdly, Kis Gergely.

Gajdo Déniel felett, 1. Cserndtoni, 2. Szathmdri Mibaly, 3.
Kamargsi Pal.

Gyulai‘Ferencz felett, 1730. (T. 5. f)

— K ata gréfné felett, 4 Nagy-Enyed, 1771. 1. Borosnyai Sig-
mond, 2. Ajtai Mlhé,ly

Gyulai Lajos grof felett, 4° Kolosv. 1776. 1. Lisznyai Incze
Istvédn, 2. Herepei Istvén.

— Kati kisasszony felett, 1731. jan. 31. Szathmari Pap Mihdly.
Hermd4nyi Dienes Josef felett, 4° Kolosv. 1763. 1. Dési
Lézér Gyorgy. (T. I. a.) 2. Abats Mdrton. (T. 6. ¢.)
Inczédi Sdmuel felett, 4° Nagy-Enyed, 1770. (T. 8. a) 1.

Borosnyai N. ngmond 2. Dedki Pal.

1) Elvitte Kovées Pista (Nagy-Ajtai Kovacs Istvin) die 3-a novem-
bris 1845. Mike jegyzése.
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Inczédi Jésef felett, 4° Kolosv. 1751. 1. Szathmdri P. Sig-
mond, 2. Georg Verestdi.

Incze M4té felett, 4° Kolosv. 1742. 1. Szathmdri P. Sigmond,
2. Georg. Huszti.

— Mihdly felett, 4° Kolosv. 1795. 1. Szathméri P. Mihdly, 2.
Tordai Sédmuel.

JYésika Moézes bdaré felett, 4° Kolosv. 1756. 1. Szathmari P.
Sigmond, 2. Michael A. Ajtai. (T. 5. i)

Kabos Ferencz felett, 4 Kolosv. 1759. 1. Dedki J. Samuel,
2. Georg. Verestoi.

Kakutsi Judith, Koblos Péternd . . . . . 1743.

Kemény Sdmuel L. B. felett, 4° Kolosv. 1746. 1. Téke Méar-
ton, 2. Borosnyai N. Sigmond, 3. Franciscus Tsepregi, 4.
Szathméri P. Sigmond, 5. Nddudvari Sdmuel.

— Borbédra b. Binfi Imréné felett, 4° Kolosv. 1795. Herepei
Adim.

— Miklés b. felett, 4° Kolosv. 1778, 1. Gombdsi Istvdn, 2. Bo-
rosnyai Lukdcs Simon, 3. Bdja Istvén.

— Simonuné felett, 4° Kolosv. 1783. Malom Jdnos

— Kata, Binfi Sigmondné felett, 4° Kolosv. 1747. 1. T6ke M4r-
ton, 2. Néandsi Lovdsz Andds, 3. Borosnyai Nagy Sigmond,
4. Zaldnyi Miklés Josef.

— Ersébet felett, 4° Kolosv. 1775. Szegedi Jésef.

— Istvdn felett, 4° Kolosv. 1775. 1. Szathmdri P. Mihdly, 2,
Verestéi Gyorgy, 3. Dedki P4l

Kendefi Gdbor felett, 4, Kolosv. 1748. 1. . . . 2. Borosnyai
N. Sigmond, 3. Michael A. Ajtai, 4. Lisznyai Incze Ferencaz.

— — felett. 4" Kolosv. 1721. 1. Nddudvan: Péter, 2. Stephanus
G. Szigeti, Bagaméri Sdmuel.

Keresztes Mdarton gr. felett, 4° Kolosv. 1728. P. Gyalogi J4n.

Ketzeli Borbdla, Toroczkai Péterné felett, (sine loco) 1767.

1. Csernitoni Jénos, 2. Hermény Josef, 3. Dési Lazdr
Gyorgy, 4. Genealogiai Deductio, 5. Bacsuztatd.

Kolosvari Sigmond felett, 4° Kolosv. 1770.

Korda Borbala felett, 4 Kolosv. 1728. 1. Csepregi Ferencz,
2. Hunyadi Ferencz.

— Katalin felett, 4° Kolosv. 1788. 1. Toot Andrds, 2. Kom-
jati Abraham, 3. b, Vay Déniel versei.
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Kornis St.(ephani) Comitis Memoria Posthuma, 4° Claud. 1741.

Kun Borbila felett, 4" Kolosv. 1720. 1. Solymosi Mihaly,
2. Kamardsi Gyorgy felett.

— Ersébeth felett, 4° Kolosv. 1771. 1. Szathmari P. Mihdly,
2. Verestéi Gyorgy.

Gr. Ldzdr Méria, gr. Bethlen Sdmuelné felett, 4° Kolosv.
1732. 1. Bonyhai Simon Gyodrgy, 2. Rima-Szombati Sdmuel,
3. Szathmdri Mihaly.

— Imre gr. felett, 4° Szeben, 1761. 1. Dobolyi Filep Sdmuel,
2. Incze Istvdn, 3. Mdlndsi Ldszlé, 4. Alexander Kovésznai,
Alexii Kendefi Carmina.

Mikes Franc. Com. Panegyris in Exequias 4° Claud. 1737.

— Mih4ly felett, 4° Kolosv. 1727.

Mara Lérinczné, Ddniel Kata felett, 1795. 1. Szildgyi Fe-
rencz, 2. Herepei Istvdn.

Méria Theresia felett, 4° Kolosv. 1782. 1. Szigethi, — — —
2. Gyongytsi Jénos, 3. Verestéi Gyorgy, 4. Balo Bdlint, 5.
Szathmiri P. Mihaly.

— — felett, 4° Kolosv. 1780. Ndndsi Istvén.

Naldczi Sdmuel baré felett, 4° Kolosv. 1775. 1. Verestoi
Gyorgy, 2. Szathmdri P. Mihdly.

Nagy Sigmond (Radnétfdy) felett, 4° Kolosv. 1787. 1. Szath-
mdri P. Mihdly, 2. Tordai Samuel.

Nagy Sdmuel (Petki) felett, 4° Kolosv. 1725. Szathmdri Mih.

Nemes Addm gr. felett, 4° Kolosv. 1766. 1. Dedki Filep
Sédmuel, 2. Kovdcs Jésef.

— Judith felett, 4° Kolosv. Versek.

Pildi Székely Istvan felett, 1769. 1. Incze Mihdly, 2. Ve-
restéi Gyorgy.

P4l Istvdn felett, 4° N.-Enyed, 1771. Tserndtoni Jé,nos Ver-
sek. (T. 6. v.)

Pap Josephus de Fogaras, 4° Claud. 1789 Socrates Redi-
vivus. 1. Latin oratio, 2. Versek, 3. Magyar beszéd, 4. Ismét
versek.

Pataki Sdra, Mezei Mihdlyné felett, 4° Kolosv. 1794. 1. Szath-
méri P. Mihdly, 2. Tordai Sdmuel.

Pocsai Gedeon felett, 4° (sine loco) 1741. Zajtai Andras.

Récz Borbdla felett, 4° Kolosv. 1726.

Magyar Konyv-Szemle. 1881, ) 22
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Rhédei Mihdly gr. felett, 4 M.-Vdsdrhely, 1777. Borosnyai
Lukédcs Simeon.

— Sigmond gr. felett, 4° Kolosv. 1760. 1. Dedki F. Simuel,
2. Mobhai Jénos, 3. Szathmdri P. Sigmond, 4. Georg. Veres-
t6i, 5. Csejdi Andrdsi Miklds.

— J4nos gr. felett, 4° Kolosv. 1768. 1. Incze Mihdly, 2. Boros:
nyai Lukdcs Simeon. (Tom. 6. e.)

— P4l felett, Kolosv. 1765. 1. Dedki F. Sdmuel, 2. Incze Ist-
vén. (T. 6. d.)

Saldnki Imre felett, 4° Kolosv. 1787. 1, Szildgyi Mihily,
2. Abacs Jénos.

Sédrosi Gyorgy felett, 4° Kolosv. 1765. 1. Bencze Jézsef, 2.
Nagy Mih4ly.

Simon Gyodrgy felett, 4° Kolosv. 1738. 1. Kapronczai Gyorgy,
Benké Ferencz, 3. Szigethy Gy. Istvidn, 4 Simuel Rima-
Szombati, 5. Pelsocz1 Jénos. ,

Soos Ferencz 4° Claud. 1776.

Szathmdri Pap Sigmond felett, 1. Incze Mihdly, 2. Soos
Ferencz, 3. Georgius Verestéi.

Szegedi Sdmuel felett, 4° Kolosv. 1746. 1. Dedki Jésef, 2.
Szathméri P. Sigmond.

Székely Liszléné, Binfi Kata felett, 4 Kolosvdr, 1746.
1. Dedki Jésef, 2. Szathméri P. Sigmond.

— Istvdn felett, 4° Kolosv. 1769. 1. Incze Mihdly, 2. Verestoi
Gyorgy, 3. Versek.

Szentkereszti Andrds felett, 4° Kolosv. 1746. Barta Andr.

Szuhai Ersébet felett, 4° (sine loco.) 1765. 1. Medgyaszai
Jénos, 2. Szathm4ri Paksi Mihdly, 3. Szathmari Paksi Ist-
vén, 4. Szathmdri Paksi P4l Versei. (T. 6. f.)

Teleki Ldszlo gréf neje gr. Ridai Eszter felett, 4° Kolosv.
1766. 1. Mdlndsi Laszldé, 2. Dedki I'. Sdmuel, 3. Incze Ist-
vdn, 4. Bod Péter.

— Adsm grof néje, Wesselényi Méria felett, 4° Kolosv. 1786.
1. Verestéi Gysrgy, 2. Versek.

— — grof ndje Vesselényi Susdnna felett 4° Kolosvar. 1739. 1.
Szentgyorgyi Sdmuel, 2. Kdrmén Andrds, 3. Dedki Jésef,
4, Tsepreghi Ferencz, 5. Kipeczi Jdnos, 6. Verestéi Gyorgy,
7. Buestataté Versck, S. Teleki Addm gréf versei.
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— — felett, 4° Kolosv. 1775, 1. Bodoki Jdsef, 2. Pataki Sdmuel,
3. Tordai Sdmuel.

— P4l gr. felett, 4° Kolosv. 1746. 1. Dedki Jés. 2. Mikldsi Jds.

— Mihdly gr. 6zvegye, Vay Kata felett, 4° Kolosv. 1743. |
Bod Péter, 2. Mikldsvdri Sebe Jdnos, 3. Franc. Tsepreghi,
4. Szathméri P. Sigmond, d. Huszti Gyorgy.

— — felett, 4° Kolosv. 1763. 1. Dési Istvdn, 2. Verestéi Gyorgy,
3. Dedki F. Sdmuel, 4, Incze Istvédn.

" — Ldszlé gr. felett, 4° Kolosvdr, 1779. 1. Malndsi Ldszlé 2.

Alexander Kovésznai, 3. Borosnyai Lukdcs Simeon, 4. Ano-
nymi Oratio Latina. Versek.

— Eszter gréfné emlékére o) Pap Jédnos Versei, &) Zagoni
Gébor Versei, ¢) gr. Teleki Jézsef Versei.

— Kata gréfné felett, 4° Szeben, 1. Zdgoni Andrds, 2. Boros

" nyai Lukdcs Jénos, Tserndtoni Péter.

— Sdndor IIL felett, £’ Nagy-Enyed, 1768. 1. Borosnyai Nagy
Sigmon.d, . Versek, 3. Borosnyai Nagy Sigmond, 4. Ajtai
Mihédly, 4. Dedki Sdmuel, 6. Abdcs Mdrton, 7. Halotti Ene-
kek, 8. Gybzedelmi pompa, 9. Rovid Oratio. Versek.

— Jézsef gr felett, 4 Kolosv. 1745. 1. Szathmdri P. Sigm.
2. Miklésvari Jdnos, 3. Verestéi Gyorgy. (T. 5. k.)

Tornyai Borbdla felett, 4° Szeben, 1781. Benkd Jousef.

Toldalagi Erzsébet gréfné, Fricsi Fekete Sdmuelné felett,
4" Kolosv. 1758. 1. Beregszdszi Mézes, 2. Dedki F. Sdmuel.

Toroczkai Agnes gréfné felett, 4° Kolosv. 1734. 1. Hamvai
Gyorgy, 2. Tsepregi Ferencz, 3. Dedki Jézsef.

— Péter felett, £* Kolosvar, 1759. 1. Steph. Gyula Szigethi,
2. Ejusdem oratio hungarica.

— — neje, Ketzeli Borbdla felett, 4° Claud. 1759. 1. Cserndtoni
Janos, 2. Hermdnyi Jozsef, 3. Dési Ldzdr Gyorgy, 4. Bu-
eshiztatod.

Tétfalusi Kis Miklos felett, 4° (sine loco et anno). L.
Tsepregi Mihdly, 2. Enyedi Istvdn.

Tsomos Jdnos felett, 4° Kolosv. 1761. 1. Dédlnoki Sz. Sdndor,
2. Szathméri P. Mih4ly 8. Versek.

— — felett, 1768. 1. Cserndtoni Vajda Péter, 2. Szathmari P.
Mihily. (T. 6. i.)

22%
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Wesselényi Ferencz bdré felett, 4° Kolosv. 1771. 1. Ve-
restdi Gyorgy, 2. Dedki F. Pil, 3. Borosnyai Lukdes Sim.
4. Josephus Kovidces, 5. Szathmdri Pap Mihély.

— Sdmuel felett, 4° Kolosv., 1750. Szathm4ri P. Sigmond.

— Istvdn felett 4° Kolosv., 1759. 1. Ddniel Istvdn Versei, 2.
Zovényi Jézsef, 3. Szathmdri P. Sigmond, 4 Georgius Ve-
restéi, 5. Incze Mihdly. ‘

— Polixena felett, 4, Kolosv. 1765. 1. Dedki F. Sdmuel, 2.
Huszti Gyorgy, 8. Incze Mihdly, 4. Bdré Kemény Simon,
5. Zovanyi Joézsef.

— Istvédn ozvegye, gr. Binfi Kata, 1734. Kopeczi Jdnos.

Vass Ddniel grof felett, 4° Kolosv. 1741. 1. Zigoni A.
Gyorgy, 2. Dési Jozsef, 3. Kopeczi Jdnos, 4. Nadudvari
Sédmuel, 5. Tsepregi [latin].

— Miklés gr. felett, 4° Kolosv. 1771. 1. Borosnyai Lukdcs
Simeon, 2. Szathmdri P. Mihdly.

Vay Judit gréfné felett, 4° Kolosv. 1772. 1. Zadorhdzi Betes
Jézsef, 2. Szathmdri Paxi Abrahdm, 3. Miklé8 Samuel.

— Kata gr. Teleki Pal szvegye felett, 1769. 1. Bodoki Jézsef,
2. Tordai Sdmuel.

Viczei Mdria, Szathmdrnémeti Sdmuelné felett, 1715. Soos
Ferencz, Baczoni Mdthé, Halotti Versek.

Viski Anna felett, 4° Kolosv. 1769. Verestéi Gyorgy.

Viradi Sigmond felett, 4° Kolosv. 1730. 1. Kopeczi Jdnos,
2. Kamardsi Ldszl6, 3. Verestéi Gyorgy.

Vitéz Gyorgy felett, 4° Kolosv, 1734. 1. Daki Jdzsef, Franc.
Tsepregi, 3. Kopeczi Jdnos, 4. Verestéi Gyosrgy. [T. 6. 9.]

Verestéi Gyogy felett, 4° Kolosv. 1767. 1. Szathmari P.
Mihdly, 2. Zigoni A. Gyodrgy, 3. Bodoki Jézsef, 4. Phoenix
in palmis nidulans.

Udvardi Kriszina, Pispoki Istvdnné felett, 1768, [T. 6. n.]

Zichy Istvdn gr. felett, Gy6ron 1759. egy Jesuita.

Zoltin Jézsef felett, 4" Kolosv. 1764. Incze Mihély. [T. 6. u.]

* *
*

Eddig terjed a Mike 4-drét iv gytijteménye, a melylyel a
XVILik szdzad bevégzbdik. Hétra van még a XIX-ik szdzad:
beli 8-drétiv rividebb gyljtemény, mely szintoly gazdag bio-
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graphiai és” konyvészeti adatokban, mint az, a mit megismertet-
tem ; mindazdltal kozlését ezuttal melldzom; hdtha mdsok kicsiny-
l6leg fognak itélni ez adatok becsérdl. !) Késébb, ha sziikség, le-
het pétolnom.

Még ceak annyit jegyzek meg, hogy miutdn kozléseim ada-
tai egészen a XVII-ik szdzad elejéig nyulnak fel, s Bojthi
G 4 s pédr scriptorunktél és Opicz M4drton gyulafehérviri
hires tandrtél kezdve, Bithori Gergelyen, Czeglédi
Istvdnon é Tétfalusi Kis Mikléson 4t Bod
Péter-igés Benkd Jdsef-ig szdmos tudds és iré életé-
hez és iréi mikodéséhez nyujtanak eredeti, 0j részleteket s fel-
vildgosité jellemvondsokat, és miutdn a kis Erdély legkitiinébb
polgdri dlldst dllamférfiaitd] kezdve le a szerényebb hatdskorben,
de szintén hasznosan élt magdnemberekig és tisztviselbkig igen
szdmos honfitdrsainknak, s6t derék honlednynak térjdk fel eddig
kevésbbé ismert érdemeit s életok viszontagsdgdt; végre pedig
ez adatok Erdély legjelesebb egyhdzi szénokai: piispoksk, tand-
rok, papok, olykor viligi kitiinségek elmemtivein alapulnak,
gy hiszem, hogy azoknak dgy tudoményi értékét, mint az ille-
t6k itélete helyességét s megbizhatésdgdt kétségbe vonni nem
lehet. A ,Magyar Konyvszemle* e két gyljieményt magdban
foglalé fiizete a kis testvérorszdg jeleseinek mintegy ujabbkori
rovid Biographiai Lexikondt fogja az olvasé elé tiin-
tetni. Fakab Elek.

1) A tisztelt czikkiré Grral e tekintetben nem vagyunk egy véle-
ményen. A mit ezikkében az erdélyi szaszok irodalmi viszonyairél mond
annak megitélésére magunkat, minthogy az erdélyi viszonyokat nem ismer-
jiik, illetékeseknek nem tartjuk. Itéljenek errdl erdélyi tudésaink ; a mas
véleménytieknek készséggel tért nyitunk lapunkban A mi azonban a XIX.
szazadi erdélyi halotti beszédek bibliographiai 8sszeallitasat illeti, biztosit-
hatjuk t. ezikkiré urat, hogy ezeknek kozlését a magyar irodalom térténet
minden komolyabb munkisa s folydiratunk barmikor szivesen vesai

Szerk.




KONYVESZETI ADALEKOK A XVII. SZAZAD MASODIK
FELEBEN FOLYT HITVITAK IRODALMAHOZ.
Révész Kdlmdntdl. 1)

i

Nemrég egy dcska konyvfedélbdl egy nyomtatott levelet
aztattam ki, mely véleményem szerint egy lu66-ban nyomatott,
Kis Imre 4ltal Pésahdzi Jdnos ellen irott, eddig még telje-
senbsmeretlen,a Pédsahdzi-Kis-fédle vitdt
megkezd8 munkd4nak utolséd levele. E toredék, melyet
aldbb kozolni fogok, felhivta figyelmemet a XVIL szdzad koze-
pén folyt hitvitdkra, Ggy hogy minden idevonatkozd s Debreczen-
ben megkaphaté mivet figyelemmel dtolvastam és kivonatoltam;
midltal nemecsak arrél gyézédtem meg, hogy — fokép a konyvé-
szetet tekintve — Bod P. Hordnyi, Séndor Istvdn, Danielik stb.
idevonatkozé adatai igen-igen hidnyosak, zavartak, hanem oly
adatokra is akadtam, melyek még Szabé Kéiroly »Régi M a-
gyar Konyvtdrédc«hosz is részint pétlé, részint igazitd
adalékul szolgalhatnak s még eddig legaldbb csekély olvasottsd-
gom korében, kdzrebocsdtva nem voltak.

Middn tehdt én ez adatokat e szakkozlony rendelkezésére
b ocsdtom, teszem ezt nemcsak azért, hogy konyvészetiink egy
kicsiny pontjdra padr vildgosité adattal szolgdlhassak, hanem azért
is, hogy e tirgyra azok figyelmét is felhivjam, kiknek — mint
nekem a protestdnsok — a katholikus vitairatok esnek kezok
igyébe, hogy igy ez utébbiak is tizetesen dtvizsgdltatvdn, s ez-
dllal az én egyoldalu munkdm kiegészittetvén: tisztdba ho-
zathassék mdr végre irodalomtorténetink, illetSleg konyvészetiink

) A fiatal czikkiré urat, ki boldog emlékii Révész Imre tudésunk-
nak tehetséges fia s édes atyja nagybeesii kionyvtaranak orokdse, e téren
idvozoljiik s tovibbi kutatdsainak készséggel megnyitjuk hasébjainkat.

Szerk.
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egy oly szakaszocskdja, a melyre nézve ahdny kézikonyviink
van, annyi egymdstél nagyon eltér adatot taldlunk.

Megjegyzéseimet mindig a »Régi Magyar Konyv-
tdr« illetd adatdra vald hivatktfzéssal teendem meg.

Kassa 1659.

942. Czeglédi Istvdn, A Megh-Tért Biinosnek a’ lelki
hartzban valoban vivasdrol irt Kényvnek Els6 Resze. stb.

Hogy e konyv, mely mdskép Csatdzd lélek lelki
diadal 4-nak neveztetik, épen Koleséri 4ltal is (Czeglédi.
Sionvdra), mdsodik része miként sikkadt el, azt el6adja
maga Czeglédi, »Egy veres tromfosdit jddtzé bardtomnak
megpiricskeltetése 1666« cz. miivének 458. (helyesen: 358.) lap-
jén: »Errtl is t8bbet olvashatnil a Csatdzd Léleknek mdsodik
kdnyvében. (Mellyet a malae conscientiae calcographidban elsik-
kasztdnak; s e sz6rnyd kdrért, ad Tribundl Magistratus kellett
vonno érette; Magamndl t8b nem lévén mar egy Exemplarndl.)«

1L
1663.

Hogy 1663-ban egy Philaletus Hydropolitanus
ltal irott konyv jelent meg Sdmbdr M.: Hdrom idvességes
kérdése (1661) ellen, viligosan ldthaté Pésahdzi ily czimi
mivébsl: A hdrom kérdésre valé summds vélasz-
tételnek, Egy arra 16tt alkalmatlan Fele-
lettel valo nagyob meger6sddése és azon
feleletnek megrédzogatdsa.« (RMK.1050.) E konyv
54. lapjdn ugyanis ez olvashaté: »Mind olyanok azok, a melye-
ket a hdromidvességes kérdésnek authora . . . .
el6hozott, melyeket ezelétt hdrom esztend8vel Phy-
laletus Hydropolitanus tébbire meghamisitott.« To-
vdbbd 255. I.: »Te pedig (t. i. Sdmbdr) mely hamis értelemben
csigdztad le-tibldzott valldsodnak, hogy mdr prébdldsdra az oda-
irattatott szentirdsbeli helyeket, ennek eldtte hdrom
esztenddével egy részént megmutatta Philaletus
Hydropolitanus.c

Hogy Philaletus Hydropolitanus-nak egy 1662-ben megjelent
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miive (Egy Posonbdl repiilt huholo bagolynak megmellyesztése)
Réth Gyorgy ur birtokdban van, ezt a »Konyvszemle« 1880-ik
év folyamdnak 300—303. lapjain kozolt ismertetésbdl tudom, de
hogy a Pésahdzi idézett soraiban emlitett munka nem egy a
R4th ar birtokdban lev8vel, azt onnan kovetkeztetem, mert 1)
egy 1662-ben megjelent mitirél nem igen mondhattik 1666-ban
ezt rezelbtthdrom esztend §v el tovibbd, mert 2)
a»huholo bagolynak megmellyesztése« — Rath 4r kozlése szerint
—egy bécsi nyomtatvany: »a Jesus tdrsasdgdban vi-
tézkedd Posoni Collegiume sth. ellenvan intézve; mig
Pésahdzi azt mondja Hydropolitanusrdl, hogy Sdmbir N agy-
szombatban 1661 megjelent »Hdrom idvességes kérdés«-ének
tételeit »hamisitotta meg.«

1IT.
H. n. 1664.

1018. Sdmbdr M4tyds) Egy Vén Bial orrdra vald
Kariksa.

Hogy ezt az egy ivnyi miivet Séndor Istvdn, Hordnyi (Me-
moria IIL 195: »Circulum ferreum super Os Blasphemi Predican-
tis« cimen) Danielik s ezek utdn’ Szabd K. is (az 1013. szdm
alatti jegyzetben is) Sdmbdrénak mondjdk, tudom ; de mind ezek
dacsra is némi kételyt merek felvetni e tekintetben P 6sah 4 zi
elébb idezett munkdjinak 55. és 56. lapjdn taldlhaté eme sorok

* alapjén: »Annak a tudés embernek fontos és testes irdsdra (a

Czeglédi »Bardtsdghi Dorgdlds<-dra) mit felelének? Egy
ami Bonasusunkhoz (Sdmbdr) hasonldé fosos
Bialegyarkus papiroskdra iprikd4lék elé-
$ z 6 r, melynek biizét mikor a »Japhetkec orrdba vissza-
verte volna, ottan az I's pot4 | ybdl tdmada egy bélpoklos kol-
dus« stb. E szerint az »Egy vén Bial orrdra vald karikdt< nem
Sdmbdr, hanem egy mds jézsuita irta volna.

Iv.
1666.

Kis Imre legels6 nyomtatott méive Pdsa hdzi ellen.
Emliti Hordnyi (IL. 352). »Utrum ante Calvinum unquam ali-
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cubi extiterit moderna Calvinistarum secta, ibidem (Cassoviae)
MDCLXVL in 8.« Dec¢ ha Hordnyinak nem is adunk itt teljes
hitelt, (a mit csakugyan sok helyen nem is érdemel meg, mert
pl. épen az idéztem helyen két oly nyomtatott mivet is tulajdo-
nit Kisnek, melyek csakis kéziratban kerenghettek, mert mint
nyomtatottak sehol mdsutt nem emlittetnek): Pésahdzi ko-
vetkez§ (V.) szdm alatt emlitendé miivében, mind egykoru tanu-
ban, teljesen megbizhatunk. E konyv ugyanis egyenesen Kis
Imre mive ellen van irva, a mint az mér az eldbeszéd
ezen pontjdbdl: »Im azért keresztyén olvasd, mint az egész ve-
télkedésnek summdjit és velejét ez irdsocskdban eléd-
beterjesztem, mind a te oktatdsodra, mind az ellenemerrél
a matéridrdl minap kibocsdttatott irds-
nak megrostdldsdra;c tovibbd a 29. sz alatt eladot-
takbél: >E dolognak nagyobb vildgossdgdra inkdbb akartam
volna, ha egészlen az Actdkat, melyek koz
tink forgottak, renddel kinyomattatta
volna Kisuram hogysemecsakazokatkisze-
degetni,melyek kedvének tetszettenekec —
eléggé viligos.

Igénytelen véleményem szerint ezen eddig teljesen isme-
retlen wiinek utolsé levelét taldltam meg azon emlitettem konyv-
fedélben. E toredék alakja hosszukds 8-adrét, betti jé nagyok.
Kiilénben ennyibsl 4l :

»4 C(alvinif)tdk, az mint . . . . lyeb tzikkelyben eléd . .
M ... derekaffan ki teczik, h(ogy a mos)tani Calviniftdk
»Vallifa (nem e)ggyez & Valdenfefek Valldsdv(al s)-csak ez kell
»nékem, nem tébb.«

»35. Ez 4 vildgos igazsdg ellened jo Posahdzi. Minden di-
»verticulumnak ki csapifa el-kerteltetett eldled; ebbédl a helyes
»és rendes korldtbél ki pem erefztelek. Meg 4ll azért az P4-
»piftik megtzdfolhatatlan ellen-vetéfe 4 Calviniftdk ellen, hogy
»Vj a’ Calviniftdk Valldsa, s-csak Calvinus volt koholdja. Illyen
»igazsdgos monddssal penig nem gyfildltetik hamisan a’ Papifta
»Doctorok a kéfség eldt a’ Calviniftdk Valldsdt, hanem igazdn
»gytléltetik; s adnd a’ Szent Lélek Isten, hogy minden Vj Val-
»ldstokat kdvetd lelkek gyildljék gyomorbdl Cdlvinus fejében
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»koholt vefzedelmes csak minapi Valldftokat! S-térnének az min-
sdenkoron Szent Lélektfil vezéreltetett Ecclefidnkban, Amen.«

»>ADGYAD VRAM JESUS.«

Magabdl e toredék tartalmdbél s hangjabél — Gsszevetvén
azt a Pésahdzi aldbb emlitend$ vdlaszdval — merem kivetkez-
tetni, hogy e levél csakugyan Kis Imre azon miivének vége, a
melyet Hordnyi a mir emlitett czim alatt, Zwittinger és Alle-
gambe utdn csakugyan emlit.

V.
H. n. 1666.

1046. Pésahdzi J4nos Pésahazi Janosnak Kis Imre
nevit Jésuita paterrel vald vetelkeddse imez kerdesrtil Volt e
valaha, valaholott, valakindl Calvinus Jdnos eldtt a mostani Cal-
vinistdk Valldsa ?

E munka 52-ik szdma alatt mondottakat szordl-széra idézi
Erdélyi Jénos »Budapesti Szemle« VII. 1867. 333. 1. Tehdt
a Lugossy csonka, eddig egyetlen példdnyin kivill még egy
mdsik is volt, legaldbb még a hivatolt kozlemény irdsakor, Patakon,
vagy legalibb nevezett idéz6 keze iigyében.

VI
H. n. 1666.

1047. Pésahdzi Jdnos Simbdrnak az hdrom kér-
déseire valé felelet.

Hogy e konyv miért kapta a RMKt.-ban azt a nevet, a mit
kapott, nem tudom, mert Sdndor Istvdin nem mindig megbizhatd,
(lasd RMKt, 1056. sz. a. hol ki van mutatva, hogy egy konyvet
hdrom czim alatt is felvesz); ellenben arra egykoru adataink van-
nak, hogy ¢ kényv czime »Summ4ds vdlasztételc volt.
Lésd erre Pdsahdzi IL sz alatt idézett mivének 37, 40.,
43., 88.; tovibba a Gorests bot 72., 83., $8. lapjait. Ez utébbi
helyen a Summéds vdlasztétel 141-ik lapja idéztetik,
tehdt nem épen vékony konyv volt. Ugyancsak Pésahdazi II. alatt
hivatolt kinyvébsl tudjuk meg, hogy a Summds vélisztétel e g y
méltédsdgosGrnevealattkolt ki (42. ) és hogy
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méir megjelenése évében tobbszor lenyomatott (be-
fejezés)
VIIL
H. n. 1666.

1048. Posahdzi J4dnos Sdmbdrnak, Kisnek, s egye-
heknek adott felelet.

Hordnyi s utdna Sindor Istvdn emlitik ugyan, de az egy-
koru vitairatokban ily czimit konyvet idézve vagy hivatolva
seholsem taldlunk. Ellenben ugyancsak az egy egykoru vita-
iratokban van Pésahdzinak egy oly miivére ‘utalds, mely a vita
folyamdba épen beleillik, s melyet Hegediis Lédszlén
kiviil (Protestans egyhdzi és iskolai lap 1847. I. 547. lap)
tudtommal senki sem emlit. Ez a »Tromf kil< czimi mun-
kdja Pdsahdzinak, melyet Kis Imre Veres tromfja (ldsd
Czeglédi »Egy verestromfosdit j4dtzd sandal
bardtomnak.... megpiricskeltetése, 611)
Czeglédi most idézett miive (61, 69 s tsbb lapokon) Pdésahdzi
Bensiilt veres kolop-ja (n. 21) vildgosan idéznek, illetbleg
emlitenek. Véleményem szerint tehdt a »Tromf kil< teendd
a»Sdmbdrnak, Kisnek segyebeknek adott fele-
le t« helyébe, mely utdbbi csak azért is elvetendd, mivel az
akkori viszonyok figyelembe vételével bajos feltenni, hogy
Pésahdzi, kinek mind S4dmbdrral, mind Kissel kiilén-kilon
volt baja, mind a kettének s még regyebekneke is (kik
lehetnének ezek az »egyebek«?) egy kionyvben adta volna meg
a feleletet. ]

De van itt egy mds bokkend is. Ugyanis az eddigiek figye-
lembevételével az tinik ki, hogy Kis Imre Pdsahdzinak V. sz-
alatt idézett miivére semmit sem vdlaszolt volna, hanem ismét
Pésahdzi buzdult volna fel s irta volna meg a Tromf kil-t,
(a mint ezt Hegediis id. helyen igy is adja el§.) Mdr pedig a mint
egyfeldl bajos elhinni, hogy a mdr ekkor is hatalmasabb, erd-
sebb katholikus fél csak egyetlen tdmaddst is viszonzds nél-
kiil hagyott volna; agy mdésfeldl az is furcsdnak tetszhetik, hogy
épen e gy ember (Pdsahdzi) miért irt e gy miire k ét replicdt?
Az én véleményem szerint tehdt az V. sz. alatt idézett md utdn
sa Tromf ki! el6tt Kis Imre is bocsitott ki egy miivet.

: :
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Erre nézve azonban, megvallom, semmi positiv adatom nincs,
ha csak az nem, hogy Hordnyi (IL. 352.) emlit egy ide beilleszt-
hetd miivét Kis Imrének: Refutatio professoris Calvi-
nistici, asserentis ante Calvinum extitisse om-
nes articulos Calvinisticos ad salutem necessa-
rios, ibidem (Kassa) MDCLXVIL Ha valaki a Veres
Tromfot dtolvassa, bizonyosan tsbbet mondhat e kérdésrol.

VIII.
H. n. 1666.

1051. (Kis Imre) Tok, Mak, Z6ld Tromfidra Pésahdzinak
Veres Tromf.

Hogy e munka Kassdn jelent meg, olvashaté Czeglédi
rogton kovetkez6 mivének 81. lapjén: »Hiszen a Veres
Tromfotis Kassa szillé.c

IX.
H. n. 1666.

1052. Czeglédi Istvdn) Egy veres tromfosdit jadtzé
sandal baritomnak jdték elvesaztésedrt valé megpiricskeltetdse.

E munka télben, hihetdleg novemberben iratott
ldsd 144. 1.: »Hogy te most télben fitdzdl, (maga sok titkos
meleged lehet) cseleksszel akkor ugy-é, mindazéltal szenvedtz is,
(ha mem kényeskedel,) mert piritod széradat, vagy tiz kérm&dbe
fuvan, térs6ldd kezedet.« Teh4t kétségtelen, hogy e konyv késébb
jelent meg, mint a Pésahdzi Bensiilt veres kolopja, mely-
rél tudjuk, hogy 1666. szeptember 30. el6tt megjelent. Eazt kii
lonben bizonyitja az is, hogy Czeglédi méir igy szél (16. lap):
»a fejedhez veré hiszem csak nem régiben is a
veres kolopot a tudds elméjii Pdsahdzi Jdnos.« Minthogy
pedig ugyancsak a >Bensiilt veres kolop« hivatkozik (n.
24.) a Pésahdzi dltal S4mbdr ellen irott utolsé (RMKt. 1050.)
replicdra : vildgos, hogy ez mind »Bens ilt veres kolop«
ndl, mind a Megpiricskeltetés-nél elébb jelent meg.
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X.
S.-Patak 1668.

1073. (P6sahdzi Jdnos) Goresds Bot sth.

E munka télben iratott (42. 1) s késébb jelent meg, mint a
Matké Bdnydsz Csdk 4n y-a, mivel erre t6bb helyen (3. 37
62. 11.) hivatkozik. Hogy azonban csakugyan 1668-ban jelent
meg a Goresds Bot, ez nemesak a Lugossy példinydn levd
feljegyzésb8l, — a melynek dontd tekintélyt tulajdonitani épen
nem lehet — hanem abbdl is kovetkezik, hogy a 99-ik lapon
ezt mondja Pdsahdzi: »>Amely Feleletiinket a T8kds kdnyvnek
szliletése utdn egy vagy két hétre Sdmbdrnak kiadkatunk vala ;
csakhogy a Banydsz legényekkel egyiitt akartunk jarni.«
Mir pedig a Bdnydsz Csdkdny czimlapjdn ott van az
MDCLXVIIL

XI.
Kassa. 1669.

1084. A Régi Rémai Keresztyén Hitnék igaz
Prébaksve stb. :

E munka 43-ik lapjdra Pdsahdzi az 1668-ban megjelent
Gorcsos Bot 28-ik lapjdn wér hivatkozik : »De harmadszor
is iisd pofon magadat, mert te Sdmbdr) avagy ti
irdstokaRégiHitnek Prédbakovében fol. 43.
Hogy az egész vildgon, (tudniillik a Pdpistasdgban) gyakorldsa
vagyon a képek tiszteletinek.« Ennélfogva tehdt mind a Ré gi
rom-ker. hitnek igaz prédbakove, mind pedig az
ezt szitkségkép megeldzott Némethi Mihdly altal irt
Igazsdgprébak ove (RMKt. 1094) nem 1669-re, hanem
1668-ra teendsk.




REVAY FERENCZ SZKLABINAI KONYVTARA 1651-ben.
Kozli : Bdré Mednydnszky Dénes.

A »Magyar Kényvszemle« egyik feladatdul tizte a hazdnk-
ban hajdan létezett konyvtdrak nyomdokainak felkutatdsit s
mind azon adatok gyiijtését, melyek azoknak 4llapotdt s tartal-
mét kozelebb felderithetik, mert ebbdl nem pusztdn bibliographiai
ismeretcink gyarapoddsa merithet5, hanem az illetd kor s tulaj-
donosok miiveltségi dllapotdra is némi kovetkeztetés visszatiikro-
z8dik annak vizsgdldsdbdl, milyen s mennyi készlettel rendelkez-
tek az ily szellemi tdrhdzak, melyek az illets adott esetben
szolgdltattdk igény — vagy szikségnek a kivant litterariai segéd-
eszkozoket. Ezen irdnyban nem jelentéktelen azon terjedelmes
— habdr sajndlatunkra nem eléggé értelmesen szerkesatett —
lajstrom, melyet kozl§ ezennel bemutatni batorkodik ; annak bird-
latdt és tiizetesb elemzését a »Magyar Konyvszemle« tudds szak-
munkdsainak illetékesb avatottsigdra bizvén. ')

Az iromdny maga, mely e konyvjegyzéket tartalmazza,
kevés adatot nyujt torténeti s egyéb részletek tekintetében. A
konyvtdr birtokosirél tudjuk, hogy Révay Ferencz kirdlyi
tandcsos mdr 1622-ben Thurdczmegye fSispdnja, és 1656-ban
meghalt. Ugy l4tszik, hogy huzamosb dolga volt fiaival “egyez-
kedni orokségitkre nézve, és ezen tirgyaldsok folyamdban s czél-
jdra eszkozoltetett ama kirdlyi parancs, mely egyebek kozt
elrendelte e konyvtar leltdrozdsat is, mi megtoriénhetvén az ered-
mény a Relatoria levélbe foglaltatott.

) A nagyon réviden kozolt konyvezimeket, aldbb szerkesztdi jegy-
zetben kiegészitjiik, a tobbieket olvaséink Ggy is ki fogjak talalni. Szerk.
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Ezen oklevél latin szovege szdrdl-széra igy hangzik :

»Nos Conventus Ecclesiae Beatae Mariae Virginis de Thuréez
memoriae commendamus tenore presentium quibus expedit
universis, Quod nos Sacratissimi Principis ac Dni Dni Ferdinandi
Tertii Dei gratia Electi Romanor. Imperat. semp. Augusti ac
Germaniae Hung. Boh. Dalm. Croatiae Sclavoniaeque Regis Ar-
chiducis Austr. Ducis Burg. Brabantiae Styriae Carint hiae Carnio-
liae Marchionis Moraviae Comitis Habspurgi Tyrolis et Goritiae
etc. etc. Dni Dni nri clementissimi Exhibitoriae simul et Praecep-
toriae pro parte Magfcorum Dnorum Stephani Nicolai Danielis
et Emerici Révay de ead. Repertorum Comitum Cott. Thurécz
in castro eiusd. Mattis Caes. & Regiae Eberstorff die 10. Mens.
8bris in Anno Dni 16561. nunc curr. proxime praeterite confectis et
emanatis clause ab extra in superiore earum margine sigillo pfaiae
Sacr. Caes. & Reg. Mattis secreto impressove comunitas, nobis
praeceptorie sonantibus et directis honore et reverentia quibus de-
cuit accepimus in hac verba : Ferdinandus Tertius Dei Gra Elect.
Rom. Imp. semp. Aung. ac Germ. Hung. Boh. Dalm. Cro. Sclav.
&c. Rex A.DAustr. Dux Burg. Brab Styr. Carinth. Carn. March.
Morav. Comes Habspurgi Tyrol & Goritiae — Fidelibus uris ho-
norabilibus Conventui B. V. de Thuréecz — Salutem et gratiam.
— Fidelitati vrae harum serie firmiter committimus & mandamus

quatenus certas alias litteras nras mandati praeceptorii die & loco
datarum presentium clause sub secreto sigillo nro confectas nomine
et pro parte fidelium nrorum Mgfcorum Stephani Nicolai Danie-
lis & Emerici Révay de eadem emanatas ac fideli itidem nro
Mgfco Francisco Révay per vestrum testimonium fidedignum ex-
hiberi et praesentari eundemq. quatenus se benigno mandato nro
absque ulla procrastinatione omnimodo accomodare velit serio
admoneri faciatis. Qui quicque (fa)cta earundem dixerit fecerit
et responderit ubi idem testimonium vnum vobis suomodo retu-
lerit per solitas litteras vras Relatorias sub sigillo vio Conven.
tuali et authentico praenotatis Stephano Nicolao Danieli et Eme-
rico Révay jurium eorundem futuram ad cautelam cxtradare
debeatis. Et nihilominus certam etiam Bibliothe-
cam in Arce Sklabina ac Cott. Thuroczens.
habitam inventare debeatis et teneamini,
— Secus mnon facturi. Datum in Castro nostro Eberstorff
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die 10. Mens. 8bris Ao. Dui 1651. — Unde nos praeinsertis
firmissimis commissionibus et mandatis praeattacta Sacr. Caes.
Reg. Mattis nobis factis humilime morem gerere volentes ad
instantiam Mgfcorum dnorum Stephani Nicolai et Danielis Révay
cum praescriptis litteris ejusdem Mattis mandati praeceptorii clausis
sub secreto sigillo Pfatae Mattis Caes. Reg. confectis necnon pro
parte memoratorum dnorum Stephani Nicolai Danielis & Eme-
rici Révay de eadem emanatis ac Spbli & Mgfco Dno Francisco
Révay exhibendas unum e medio nri honorabilem videlicet Marti-
num Dragowith presbyterum socium fratrem et Convenctualem
nrum nro pro testimonio fidedignum duximus esse transmitten-
dum. Qui tandem exinde ad nos reversus mnobis sub juramento
suo in Generali R. Decreto superinde expresso retulit isto modo :
Quod ipse feria quarta post dominicam vigesimam primam Pente-
costes venisset in possesionem Bicsicza et comparuisset in Curia
dicti Mgfci dni Francisci Révay ibidem extructa in Cott. Tren-
chiniensi existente habita. Elbi eadem feria 4. post domin. 21.
Pentecost. memorato Mgfco dno Francisco Révay personaliter
repertum dictas litteras annotatae Sacr. C. R. Mttis mandati
praeceptorias exhibuisset ac praesentasset, eundem quatenus de
benigno mandato Suae Mttis absqae ulla procrastinatione omni-
modo sccomodo et serio admonuisset. Qui ad contenta earundem
scriptotenus sese resolvisset. Sacr. Caes. Reg. Mttis dni dni mei
clement. hoc benignum mandatum mihi praeceptorie sonans cum
summa reverentia et honore accepi eiusdemque benignis con-
tentis me humilime accomodare volens in negotio premisso hancee
do Suae Mtti sacr. scriptotenus demisse informationem. Actum
in Curia nra Bicsicze die 25. 8bris Ao Dni 1651. — Quam
quidem iuformationem scriptotenus Pfato testimonio nro exhibi-
tam cum hisce Relatoriis memoratis Magfcis (dominis) Stephano
Nicolao et Danieli Révay transmisimus Suae Sacr. C. R. Matti
humilime assignando. Praeterea idem Testimonium nrum juxta
continentias Pscripti mandati et Praeceptorii retulit nobis : Quo-
modo ipse in Anno Dni 1651. nunc curr. feria 3. post domin.
22. Pentec. venisset ad Arcem Sklabina, in Cott. Thurdcz. existen-
tem habitam ibidemque vigore earundem litterarum Suae Mittis
Praeceptoriarum Pdicti Mgfei Dni Francisci Révay Bibliothecam
inventasset et libros in eadem repertos hoc modo conscripsisset.«
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18.
14
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.

mentarii, ezimii munkaja, melyb8l tobb kiadas ismeretes.
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. Liber Imperatorum Roma-

norum omnium oriental. et
occidental. verissimae ima-
gines.

. Missalia duo Romana.
. Prima 2-dae partis Sumae

Theologiae de Aquino.

. Polianthea.

. Cornucopia. ')

. Surana in libros resolution.
. Prologus sacror. libror.

. Theses sive conclusion. ma-

teriar.

. Juris digesti.
| 10.
| 1.
| 12,
|
\

Opera Boetii.

Proemium Phisicor.
Lexicon.

Divi Epiphanii.

Opera Plutarchi.

Opera Justiniani Principis.
Reportorium Sententiar.
Opera Ciceronis.

Opera Aurelii Augustini.
Opera Aristotelis.

Tomus 4tus Augustini.

De Republica Ecclesiastica.
Martini Cromery. ?)
Concilior. Tomus secundus.
Sacra Biblia.
XenophontisImperator liber.
Juris Civilis in 4 partes
distin.

217.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
36.
36.
37.
38.
39.

40.

41.
42.
43.
44.

45.
46.
47.

48.
49.

50.

Tomus sextus Augustini.
Tomus secundus Augustini.
Tomus quintus Augustini.
Nicophori Bizantini
Chronologia.

Vitae Caesar. %)

De Republ. Ecclesiastica.
Statuta Regni Bohemiae.
Unus liber vacuus.
Historiae Grermanicae.
Divi Caely Cipriani.
Infortitiatum (?)
Institution. Authenticae Co-
dicis libri tres Fender.

Loci comunes Sacri et Pro-
phani. ‘ '

Divi Franciseci Diaconi (?)
Digestum novum.
Decretum.

Decreta Patrum sive Dis-
cordia discordan. Canones
in suis apparatibus.

Alberici Arestate Dictionar.
Tomus primus Augustini.
Sextus et Clementinae de-
tortus.

Pauli Jovy tomus primus.
Pariter Pauli Jovy tomus
primus.

Antonii Bonfinij rerum hun-
gar. decades quatuor.

1) Valészintileg Nicolai Perotti: Cornucopiae sive lingae latinae com-

Szerk.

#) Cromerusnak 1555 —1568 kozt nédgy munkéja jelent meg. Melyik
volt ezekbdl a konyvtarban ?

3) Alkalmasint Suetonius.

Magyar Konyv-Szemle, 1831

Szerk.

28
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65.
64.
65.
66.

67.

63.
69.
70.
7l.
7.
73.
4.
75.
76.

1.
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. Scriptura Mathiae Regis. )
. Sextus Clemens extravagans
. Dictum vetus.

. Codex imperator.

divi Ju-

stiniani.

. Proemium in libros 4: in

uno volumine.

. Prologus in libros tres.
. Liber germanicus sine me-

dia copert.

. Flavii Josephi.

. Duo epitetor. Tomi.

. Penthatheucus.

. Liber Justi Lipsy.

. Observationes in Marc. Tull.

Ciceronem.

Chronicor. Turcicor.
Postilla Grermanica.

Tomus primus Paraphraseor.
Proemium D. Thomae Aqui-
natis.

Prima pars S. Thomae de
Aquino.

Liber Germanicus.

Primae decadis liber primus.
Registrum hujus Operis.
Decretalis Gregorij Papae.
Concilior. Tomus primus.
Decimus Tomus Augustini.
Philippi Beroaldi.
Hyeronimus Synarziticus.
De Summa Trinitate et fide
Catholica.

Cosmographiae universalis
libri in uno codice compacti.

1) Métyés kirdly biblisja.

t

78.
79.

80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.

90.
91.

)

98.
94.
95.

96.
97.

98.

99.
100.

Valésziniileg azon konyvekbdl,

Eutropij insigne volumen.
Tomus Tertius Mar. Tul.
Ciceronis.

Petri Lompardi (Igy)
Distinetio prima.

Statuta omnia R. Poloniae.
Iaventar. eorum que in ope-
ribus Geerzonis continentur.
Secunda Secundae partis
Thomae Aquinatis de ordine
Praedicator.

Compendium morale.
Polianthia per Dnicum no-
num edita.

Tertia pars S. Thomae
Aquini.

Theses sive conclusiones
materiar. Juris.

Prawa a Zrizeny Zemske
Kralowstwy Czeskeho.
Pazmany liber.

Historiae Augustini Confes-
soris.

Moralia S. Gregorii in Job.
Tractatus Magistri Joannis.
Epitomes.

Scriptor. miscelgneorum Ju-
ris civilis interpretationes.
Thesaurus Politicor.
Libellus Italicus incerto au-
thore.

Conciones sive orationes.
De optimo Reipubl.
Questiones
Phisicales.

statu.
et Decisiones

melyekrgl

Thalléezy Lajos tudds baritunk a »Kényv-Szemle« 1877-iki folyamaban
értekezett.

Szerk.

-
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106.
107.
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110.
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118,
114.

115.
116.
117.
118.

119.
120.

121.
122.

1238.

124.

126.
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. Decima pars libror. divi

Augustini.

. Stella benedictae Mariae vir-

gin. . . .. ejus.

Liber germanicus de rebus
bellicis.

Caroly Sigonij.

Prolcgus in Bibliam.
Proemium.

Articuli Dnor Baronum.
Glossa Gedinarium (?)

De generatione Hunnor.
Acta Romanor.
Institutiones grammaticae.
Oratio contra Philippum.
Joannis Rivy.

Tractatus Lucae Siluy ad
Regem Poloniae.

De Rege et Regis Institu-
tione Liber primus.
Tipographus Germanicus.
Hyeronimi Osory Lusitany.
Epitomes historiae Ecclesi-
asticae Centuria quarta.
Liber Germanicus Bericht.
Suscitabulum Vitrebergij
Jubilei.

Scipionis Aminati.
Herodoti halicarnasei
toriae liber nonus.
Commentaria in libros ma-
nuscripta.

Historiae Ecclesiasticae Cen-
turia 16.

his-

5. Consensus orthodoxae Sacr.

Scripturae.
Historiae Ecclesiasticae Cen-
turia quinta.

127.
128.
129.
130.
131.
132.
183.

134.
135.

136.

137.

138.
139.

140.

141.

142.
1438.

144.
145.

146.
147.

148.

149.

Tractatus de publica parte
Andreae.

Gal de pignoratitionibus.
Joannis Velentior . . . rij.
Liber Greczerus.

De Magistratu Politico.
Oratio Funebris de D. Ma-
ximiliano,

Apodoxis Catholicae Doc-
trinae.

Crispt Salustii. .
Colloquium de norma Doc-
trinae.

Rerum praeclare gestar. Im-
perator.

Continuatio Operis Collec-
tanei Epistolar. Turcicar.’
Machiauelus de republica.
Opus chronologicum sacr.
scriptura.

Cura Regia seu 'consolatio
paterna.

Defensio Theologiae S.
Thomae.

Troporum Schematum.
Comentarius  Nicolai He-
mingij.

Livij Tomus primus.
De sanguine e vena misso
judicium.

Nicodemi Perisschlini Poeta.
Annotationes in universam
logicam.

Disputationes Theologicae
manuscriptae.

Joannis Dubravij Olomu-
czens.

. Epistolar. Pauli Manutij.

253%
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151.
152.
153.
154.
155.
156.

157.

158.

159.

160.
161.

162.

163.
164.
165.
166.
167.
168.

169.
170.
171
172,
173.
174.
176.
176.
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Casparis Barchinij (?)
Crispi Salustii.

Catholicus Haereticorum.
Justi Lipsij Centuriae duae.
Orationes Argenteae.
Jacobi Chuzavij novellae
observation.

Pars secunda de statu Rei-
publ.

Compendium Academiae
Argentorator.
Liber germanicus
nejingh.
Instrumentum cessionis.
Epitomes historiae Ecclesi-
asticae Centuria prima, se-
cunda et tertia.

Justiniani Institution. libri
quatuor in uno volumine.

Arcz-

Mercurij gollobelici.
Onosandri Graeci authoris.
Isagoge.

Marei Fabij.

Petri Rami.

De Statu Religionis ¢t Rei-
publ.

Matthiae Dresserij.
Thesaurus Phrasium Poetic.
Speculum quaestionum.
Loci Argumentor. Legales.
Evangelia Dominicalia.
Mercurij Gallobelicum.
Annotationes  Scholasticae.
De Statu Religionis et Rei-
publ. Carolo quinto.

177.

178.

179.
180.
181.
182.
183.
184.

185.
186.
187.
188.
189.
190.
191.

192.

193.

194.

195.

196.
197.

198.

199.
200.
201.
202.

203.

204.

205

Libellus Italicus secundus.
Galateus. )

De expresso Dei verbo.
Danielis Hoffmanij.
Philippi Melanthonis.
Homiliae breves et utiles.
Institutiones Juris Civilis.
Apodoxis Catholicae Doc-
trinae Grermanicae et latinae.
Articulus de provident. Dei.
Flavii Vegeti.

Aulij Gellij.

Enchiridion Controversiar.
Totius Philosoph. humanae.
Observationes Castrensium.
Sera Civitatis.

Pericope Evangelior.

Az Romai Babilonak ked-
falaj. ?)

De Feudis libri 5 in uno
volumine.

Annotationes in Gramma-
ticam.

Sinopsis totius juris.

Marci Fabij,

Tres partes comentariorum
in uno volumine.

Jacobi Pontanij.

Nicolai Vegelli.

Libellus Germanicus.
Mercurij Gallobelen.

De quatuor partibus gram-
maticae.

Phisica Peripathetica.

. Meteorum.

1) Galliopolis descriptio et liber de situ Iapygiae Bésel 1858.
?) Szabdé Kéaroly »Régi M. Kényvtare 222. 1.
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207,
208.
209.
210.
311
21z
213.
214.

215.
216.
211.
218.
219.
220.
221.

222.

223.
224.

225.
226.

221,
228.

229.

230

231.
232.
233.
254.

-
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Cronicor Turcicor.
Bellum Sexennale.
Liber germanicus.
Assertio.
Quartae Partis
Cathechesis.
Millenarius Sextus.
Aristoteles.

Mercurij Gallobelici succen-
toriati.

Tnstitution. Dialecticae.
Angeli Pontani et alior viror.
Francisci Patrici.
Scanderbegus.

Petrus Ransanus.

Cornelij Taciti.

Liber germanicus in certo
authore.

Item Liber Germanicus.
Matthiae Drosserij.
Commentaria in posterio-
rum Aristotell.

Comment.

Tract. . ibus tegendis Civitt.
Ap ... itum Mercurij gallo-
belici.

Oration. Argen.

Scriptus liber in libro Arg-
lis de Coelo. )

Hyeronimi Osorij.
Matthiae Sturliwij.
Quinctus Horatius Flaccus.
Schola Rhetoricae.
Academiar. celebrium.
Historiar. et Cronicor.
tius mundi.

to-

235.
236.
2317.

238.
239.
240.
241.

242
243,
244.
245.
246.

247.
248.

249.
250.
251.
252.
253.
254,

255.

256.

257.

258.
259.
260.
261.
262.
263.
264.
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Mercurij Gallobelici.
Joannis Sturmij.
Selectae Christiani Orbis
delitiae.

Chronicon Hyerosolimitar.
Compendium Theologiae.
Breviarium Strigoniense.
Comentarior de Statu Reli-
gion. Regnor. Galliae.

Haereticorum Cathalogus.
Pomponius et Sion orbis.
Isagoges.

Joannis Sturmij.
Comentarior. de Statu Re-
ligion.

Aldimanutij Romani.

Liber Germanicus cum figu-
ris Equor.

Item Germanicus Liber,
Theodori Gazae.
Thucididis.

Calendarium Historicum.
Epistolae Divi Pauli Appli.
Mercurij Gallobelici.
Educationis Puerilis linguae.
Mathiae Dresserij.

De Imperio Ot(tomanico).
Initia doctrinae (christianae).
Arithmetica.

Breviarium Olomuczense.
Gregorij Trabesuntij.
Mercurij Gallobeliei.

Nova et succincta verba.
Unio desidentium.

1) Valészinfileg azon kézirat, melyet Argyropulos humanista gordg-
bél latinra forditott és Vitéz Janosnak ajinlott.
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265.

266.

2617,
268.
269.

270.
271

272.

273.

274.
275.

276.
2177,
218.
279.
280.
281.
282.
283.
284.
28b.
286.
287.

Révay Ferencz szklabinai konyvtira 1651-ben.

Liber Germanicus incerto
authore.

Liber dedicationis ad Ada-
mum Carolum.

Joannis Corddeij.

De secunda Valetudine.
Liber iterum Germanicus
Georgen nuncupatus.
Electio Trigoniana
Anatomia sacra humanae
conscientiae.

Philippus Decius de Regu-
lis Juris.

Epigramata in defension. li-
bertte chridna.

Bellum Jesuiticum.
Oration Marci Tull Ciceron.
volumen.

Apophtegmatum S. Erasmi.
Joachimus Camerarius.
Geor. Macropedij.

Latini sermonis observation.
Justi Lipsii Politicor.
Joannis de Sacro Busto.
Salomon hungaricus.

Az Szent irdsrul.
Quaestion. Rhetorieae.
Jacobi Sadoleti Episcopi.
Joannis Rionali.

Pazmany Peter 4dltal valo
felelet az Magyary Istvan
SarvariPraedicator irt kony-
vire.

288.
289.
290.
291.

292.
293.

294.
295.
296.
297.

298.
299.
300.

301.
302.
303.

304.

305.
306.
307.
308.
309.
310.
311.
312.
313.

Philippi Melanthonis.
Marci Tulij Ciceronis.
Martini Crussij.

Thesaurus conscriben.
Epplar.

Vindiciae hungariae.
Liber quid. scriptus incerto
authore.

Matthaei Drosserij.
Senecae Philosophi.
Prologus in librum 2.
Historiae German. Ignatii
Loyolae.

Petri Bembi Cardinalis.
Examen Theologicum.
Orbis terrae succincta Ex-
plicatio.

Psalterium Davidis et alior.
Rudolphi Smolij.
Disputationes in partes ora-
tion. Rhetoricae.

Mercurij Gallobelici de statu
Religion.

Historiae Ecclesiasticae.
Epistolae nuncupator.
Chronicon.

Enchiridion militis chriani.
Defensio Libert. christianae
Hyeronimi Osorij.
Prosardi.

Annotationes Justi Jonae.
Haesiodi opera et dies.

Ad cujus quidem pfati Testimonii nri fidedignam relatio-
nem praesentes litteras nras relatorias testimoniales Authentico Si-
gillo hujus Eccliae nostrae roboratas memor. Mgfeis Dnis Ste-
pbano Nicolao et Danieli Révay Jurium suorum futuram ad
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cautelam necessarias dedimus et concessimus. — Datum Feria
bta pxima post Festum Omnium Sanctorum Anno 1651.

Lecta et correcta per Jur. No-
tarium ejusd. Conventus.« ')
* *
®

Eddig az oklevél, mely a Révay-konyvtdr 1651-ik évi 4llo-
mdnydbdl 273 munkdt sorol fel.

A jambor Conventualis, ki a lajstromot készitette, keveset
értett dolgdhoz ; németiil egy szét sem tudott, és azon felil igen
gépies feliiletességgel végezte munkdjit, gy, hogy az utékornak fe-
lette sok kivénni valét hagyott felderithetleniil. Azonban vegyik
a mint van, igy is becses, mert magdnember birtokdban ldtunk
egy a kor és hely viszonyait tekintve minden esetre jelentékeny
és gy szellemi, mint anyagi mérvben tetemes értékii konyv-
gyljteményt, mely Szklabina urainak becsiletére valik: merg
hosszas és sok koltség redforditdsdrdl, és a tudomédnyok min-
dennemii szakjaira terjeszked8 érdekrdl tanuskodik.

A jegyzett 313 tétel leszdllitandd, mert sok munkdbél egyes
kitetek killon vétettek fel; vagy 40 van ilyen. Ezeket leszd-
mitva marad még mindig 273 tétel. A lajstromzénak tigyetlensé-
gébdl a czimek hidnyosak vagy érthetetlenek, ugy, hogy sokat
bajos vagy lehetetlen felismerni, miért az osztdlyozds is csak
megkizelithetd. Nagyjiban egyeldre érinthetni, hogy koriilbeliil:

Theologia és Religionaria = 65, Juridico-politica = 35,

Historica, Chronologica = 22, Rhetorica, Grammatica = 16,
Hellen s Rémai Classicus = 17, Physica, Medica s eff. = 10,
Philosophica = 6, hatdrozottan jelezhet§; a fenmaradd harmad-

részbdl pedig még sokat fog rostdlni s besorozni a bibliographiai
kor- és szakismerd. Ilyennek kozl§ magdt nem vallhatvén, 4ten-
gedi a tiizetesb vizsgdlatot hivatottabb tdrgyaldnak, ki a képet
illetékesben fogja kikerekiteni.

1) Egykora kiadviny, mint mésodlat pecsét nélkiil. Csaladi levéltir,
A M.
Banffy-Révay osztily, WElench. sig: la : fase. 8SS. No. 29.




A SAROSPATAKI FOISKOLAT KONYVTAR UTASITASA
1621-bol.

A »Kﬁnyvszemleé utolsd fiizetében ismertettiik a sdrospa-
taki féiskolal konyvtar kéziratait, 4gy a mint ezeket Kazinczy
Ferencz 1813-ban Kovachich Mdrton Gyorgy szdmdra lajstro-
moztotta. Ez alkalommal Szinyei Gerzson sdrospataki tandr Gr
kiozleménye 1) alapjdn, bemutatjuk olvaséinknak, a f6iskolai konyv-
tdr 1621-ik évi utasitdsit, mely a hazai konyvtdrak XVIIL sz4-
zadi torténetéhez érdekes adalékot szolgdltat. I. Rdkdezy Gryorgy
1621 janudr 8-d4n Gjbdl dtvizsgdltatta a fSiskola régi torvényeit,
kib8vitette ezeket s az intézet konyvtdrarél oly rendszabédlyokat
léptetett életbe, melyek a kdnyvtdrtan mai el6haladott korszaka.-
ban is figyelmet érdemelnek. Ez idében a konyvtdrnok a legje-
lesebb dedkok koziil a tandrok és az ifjusdg szavazatival vi-
lasztatott. Hivatdsdt és munkakorét a fdiskola toérvénykényvébe
foglalt utasitds szabta meg, mely magyar forditdsban igy
hangzik :

»Hogy a tdrsasig (communitas) kdnyvkészlete (supellectile
»librorum) el ne hdnyddjék, st a tdrsasdg haszndra megtartas-
»sék : arra kiilonds gond fordittassék. A primariusok koziil, ezek-
»nek szavazatdval, a taniték egy konyvtdrnokot vdlaszszanak,
»a ki okos, jimbor, tanult, jézanéletii, megprdébalt hiiségii és
»becsiiletességii legyen, a kinek szakértdé munkdssdga (sollerti
»industria) és szorgos gondoskoddsa dltal a tdrsasdg konyvei és
»iromdnyai meglriztessenek és kozhasznilatra kiadassanak. A
»kit a primariusok jelenlétében megvdlasztanak, azt az igazgatd
»kidltsa ki és erfsitse meg eskii mellett, mely a konyvtdrnok
»szdméra kovetkezbleg van meghatdrozva : I*jn, N. N,, a sdros-

1) A shrospataki f8iskolai koényvtar térténete. A »Sirospataki Lapoke
1881. 1. mutatvianyszamaban. (1881. decz. 10.)
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»pataki iskola konyvtdrnoka, ezenttll igérem, hogy az iskola tor-
»vényel szerint a tdrsasdgrak minden redm bizott vagyondt hii-
»ségesen megbrzom és arrdl gondoskodom. Mindenekben nem a
»magdn, de a kozhasznot tekintem. A taniték (praeceptoribus)
»irdnt tartozé tisztelettel és engedelmességgel viseltetem, azoknak
»j6hirét, nevét s tekintélyét mindig és mindeniitt oltalmazom, az
»iskola torvényeiben elirt hivatalos kotelességeket (munia) (a
> mennyire az emberi természet gyarldsiga megengedi) hiisége-
»sen teljesitem, az iskola jéhirét s nevét tigy az idegenek, mint
»az iskolabeliek el6tt fentartom, a k6nyveket az iskola
spolgdrainak személyvilogatds (mooswmodnyra)
>nélkiil haszndlatra kiadom, a kiadottakat vagy barmi
>médon elhdnyddottakat visszakeritem és bizonyos helyére visz-
»szateszem, minden redm bizottakrdl (azoknak, a kiket illet vagy
»illetni fog) j6 lelkiismerettel szdmot adok, a haromegy isten
»ligy segéljen engemet. Amen !«

Ezenkivill a kinyvtdrnok szolgdlati utasitdsa a kovetkezd
hat pontban volt kérvonalozva:

»1. Tartozott a konyveket a molytél (a situ) és piszoktdl
(a squalore) megdvni.

2. Az elveszést8l hiven és lelkiismeretesen megdrizni.

3. A konyveket az arra kiszabott drdkon készséggel (haud
gravatim) kiszolgéltatni.

4. A visszahozdsra bizonyos hatdridét kitlizni, mely 15
napndl hosszabb idére sem terjedhet. Ha az illet6 a konyvet
még tovdbbra is hasznédlni akarja, mds jelenkez§ nem letében
tjabb hatdridéig magsnal tarthatja. A eodexeket az iskola falain
kiviil haszndlni semmi szin alatt, még biztositék mellett sem
engedtetik nieg.

5. Idegeneknek, barmily magas dlldsu, rendii és rangu em-
berek (cujuscunque status, gradus et eminentiae) legyenek is, a
. tandrok és a seniorok engedelme nélkiill konyvet kiadni nem
szabad. Ha az idegen sziikségtdl kényszeritve a tandrokhoz (ad
rectores) folyamodik és azoktdl engedélyt nyer, csak megtelels
zdlog mellett kaphat ki konyvet, mely ugyanazon szekrényben
helyezend§ el. '

6. Minden redbizottakrdl a tandroknak szdmot adni tartozik
¢és az iskoldt addig el nem hagyhatja, mig szdmaddsdnak eleget
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nem tett. (I.. a régi anyakdnyvet a 131. lapon Konez J. Gr szives
értesitése folytdn).<

Ezen utasitdsok és rendszabédlyok érdekes adalékokat nyuj-
tanak a hazai konyvtdrak szolgdlati pragmaticdjihoz.

ADALEKOK SZABO KAROLY ,REGI MAGYAR KONYV-
TARAHOZ.

L

Filadelfia 1711.

213.s2. Chrosologus Theophilusnak Rovidoktatdsa
A Gyermek Neveldsriil, Azigaz Istenifslelemre és kegyességre Mint
vitessenek a kis Gyermekek ; Kozbeszélgetésbe foglaltatott Virth
Ambrus Norinb. Predik. #ltal, most penig sziikséges voltdert és
a kozonséges haszonért kerdésekbe foglalva Magyar nyelvre for-
déttatott : Melly munksval minden valldson léviok alkalmassan él-
hetnek, mert itt a hit dolgdrul nem disputdltatik, hanem Kivalt-
keppen 4 kegyes Sziileknek és & hiv Praeceptoroknak jé és
kegyes tandts adatik mint viseljék magokat jé lelki esmérettel a
gyermekek koriil, hogy az 6 tisztekben az Istennek biivséges al-
ddsdt vdrhassdék magokra. Nyomtattott Filadelfidban 1711. 8-r.
A — E = 120 szzott lap.

Szabé Kadroly »Régi Magyar konyvtdrdban« 1782, szdm
alatt kozol egy ily czimt munkit, mely Halldban 1711-ben Or-
bén Istvdn nyomddjiban jelent meg s a czimlapot ki-
véve, a mipéldinyunkkal mindenben megegyez. Mivel azon-
ban az § példinydban nem Chrosologus Theophilus (a mi min-
den bizonnyal 4lnév), hanem Augustus Herman Francke van
szerzének megnevezve, s a nyomtatds helyéill nem Filadelfia,
(a mi szintén 4Inév), hanem Halle emlittetik, a felsorolt pél.
dédnyt az ovéétll eltéré kinddsnak kell tartanunk.

A Nemzeti Mazeum konyvtdrdd.

Kozli : Mapldth Béla.
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H. n. XVII szdzad.
214, De sacris stigmatibus Seraphici Patris
S. Francisci. K. 8r. A — L = 176 sztt lev. 43 képpel,
mely assisi Sz.-Ferenczet jelvényeivel dbrdzolja. A czimlap aljdn a
metsz8 neve olvashaté: Maurit Lang sculpsit Posonii. Szivege
latin magyar. Ezen eddig ismeretien példdnybdl hidnyzik a ma-
gyar czimlevél. A budapesti egyetemi konyvtdrd.

Bécs 1633.

215. (Nyéki Voros Mdtyds.) Dialogvs az az: Egy kir-
hozatra siralommal tellyes eggymdssal valo keserves panaszolkodo
beszelgetések. Ki minden drtatlan élet szereteo embernek idvds-
séges példdval rettenteo Ozteon lehet az Isteni félelemre, es az
eordk boldoghsdgnak keresésére. Mellyett regenten Szent Bernard
Doctor, eyeli jelenesnek chuda ldtdsa szerént, irt uolt dedkul,
most az nemes Magyar Nemzetnek is, mennyei buzgo indulatnak
Srwendeutes kivdnsdgi feol serkentese kedveert. maga nyelve
szolldsdra hozattatot. Nyomtatot Bechben M.DC.XXXIII. eszten.
dében. K. 8r. 80 sztlan lev. A — D iv. B ivhdl hidnyzik két
levél. Elil czimlap és el8sz6 a kegyes olvasdhoz 4 sztlan levél.

Ismeretlen kiadds, melyet Szabdé Kdroly munkdjiban nem .

emlit. A budapesti egyetemi konyvtdré.

N.-Szombat 1681.

216. Szily Andrds. Az Kereszteny Biraknak, igassag
szolgaltato magistratusnak Ttkdre, az az Praedicatio, mellyet az
tisztek valtozasakor kirali szabad nagyszombati szent Miklos
templomaban praedikallot. Tekentetes es Nagysagos Szily An-
dras scodriai plispdk, f8ldvari apatur, esztergami canonok, esaszar,
es koronas kirdly urunk & félsege hitves tanacsa. Nagyszombat-
ban az academiai Bétlikkdl Srnensky Matyds dltal, M.DC. LXXXI.
Esztendoben. 4-r. 17 saztlan lap. Elil czimlap 2 lap.

Szabdé Kdroly el6tt ismeretlen. A budapesti egyet. konyvtaré.

B écs, 1620.

Decretoma. Az Felseges es Hatalmas Romai Csdszér-
nak, Német, Magyar, Cseh, etc. Orszdgok Coronds Kirdlynak,
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Bethlen Gabor Magyar Orszdghban, Hamis, Méltatlan, és Tbor-
véntelen Vilasztatdsdnak. Es Az Posoni S —Besaterczei Gyevle-
lekezetekben 16tt minden Vegézéseknek és Tractdknak. Semmi-
sitd. Nyomtattatot Béesben M.DC.XX. Esztendében. 4r. A — C
iv = 12 sztlan lev. Elil czimlap.

Szabé Kiroly »Régi M. Konyvtdr« 496. sz. a., Séndor
Istvdn Magy. Konyveshdza utin ismerteti e munkét mint eddig
egész ismeretlent, de hidnyos czimmel.

-

N..Szombat. 1694,

Nuptiae A gni, Az Az A’ Barannak Menyekezdje, Melyre
Az arany Gyapjas Meltosagos Csaky Haz Legeltetésének Nydi-

~ jabdl Tekentetes Groff Erdédy Clara Elisabeth Kis Asszony

Jeles finnepléssel El-Jegyestetett Posonban sziiz szent (‘lara Ren-
din 16vé Tiszteletes szerzetes szlizek Templomdban Bdjt el hé-
nak 16. napjdn. M.D C.LXXXXIV. Esztenddben. Superiorum
permissu. Nagy-Szombatban Nyomtattatott az Academiai Ltik-
kel Hérmann J4nos 4ltal. 4-r. 18 sztlan lap. Elil czimlap 1 lev.

Szabé Kdroly, »Régi M. Kényvtdrdban 1464. sz. alatt Sén-
dor Istvin M. Konyveshdza utdn ismerteti hidnyosan.

Kozli: Kudora Kdroly.



v egyes kdzlemények.

— Jelentés a M. N. Mazeum konyvtdrarél. A M. N. Mu-
zeum konyvtdra az 1881. év IL felében dsszesen 1779 kotet vagy
fiizet nyomtatvdnynyal, 25 kézirattal és 403 darab és 14 levél-
téri csomd oklevéllel és levéllel szaporodott; és pedig ajdndékul
kapott 393 kotet nyomtatvinyt, 26 darab és 14 levéltdri csomd
oklevelet és levelet; vdsdrolt 252 kitet nyomtatvanyt, 25 kéziratot
és 377 oklevelet és levelet; a beérkezett kiteles példdnyok szdma
1154 kotet. ;

Konyvek kéziratok, oklevelek vdsdrldsdra és kitésre for-
dittatott 1854 frt 4% kr. Az olvasék szdma 9983-re ment, kik
20263 kot. nyomtatvdnyt, 610 kéziratot és 4569 oklevelet hasz-
ndltak.

— Jelentés a budapesti tudomdny-egyetem kionyvtdranak
rendezése-, gyarapoddsa- és forgalmarél 1881-ben. A konyvtir
rendezését illetlleg: a hittani szak rendezése folytattatott. To-
vabbd a kéziratok cimtdrozdsa befejezéséhez kizel dll s az mar
a jivl évben sajté ald fog adatni. A czimtdrozdssal Szddeczky
Lajos konyvtdrtiszt van meghbizva. A személyzetben tortént val-
tozdsokat illetlleg: Litassy Jozsef II-od osztdlyu tiszt ang. 19-én
meghalvdn, helyette Kudora Kadroly léptettetett el mdsod-
tisztté, s harmadtiszti helyettessé Szddeczk y Lajos. A minta-
gymnasium folyé év 8szén kikoltozott a kényvtdrépiilet mdsodik
emeletérdl, s az ekkép megiiresedett termek dtalakittattak konyv-
tari helyiségekké. A kdmives- és asztalosmunkdk 1882. elsd nap-
jaiban be fognak fejeztetni s a hurczolkodds az 1j termekbe
mér februdrban meg fog kezdetni. Az 1880-iki jdrulékok cata-
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logusdn kiviil megjclent a Codexek czimtdra is nyomtatdsban,
még pedig egyszerre latin és magyar kiaddsban. A Rdth
Gyorgy altal rendezett konyvkidllitdsban valé részvétel a magas
miniszterium 4ltal elrendeltetvén, az Ssszes hazai nyomtatvanyok
1711-ig a rendes konyvtdrbdl kiemeltettek s kiilon dllittattak
fel. Adomdnyok 4ltal is gazdagodott konyvtdrank. Elsé sorban
Rudolf trénorskss O fenségérsl kell megemlékeznink, ki ssszes,
eddig megjelent munkdival megajindékozta konyvtdrunkat ;
mindenik munk4jdba sajitkezilleg irvan be magas nevét. Tovabbd
IV. Ferdinind Toscanai féherczeg O fensége Medici Lorencze 4
kotetes diszkiaddsu munkaival kegyeskedett konyvtdrunkat meg-
ajandékozni. Ezenkivil Berger Ev. Jdnos egy kordbbi ado-
ményéi ezer kotetre szaporitd; ez adomdny azért bir kivdlébb
becscsel, mert adoményozé dtvizsgdlvin koényvtirunkat, azdltal
észrevett hidnyokon igyekeczett segitni. Trefort Agoston val-
lds- és kozoktatdsiigyi miniszter Gr a velenczei congressus alkal-
maval kiosztott munkdk gylijteményét, egyiittvéve 26 darabot,
ajdndékozott konyvtdrunknak. Ivdnka Imre sajdt munkai
gytjteményével s az igen nagybecsii »Koniggritzi Albume<-mal,
régi fogsdga kivdlé emlékével lepte meg kényvtdrunkat; ez album
a fogsdgban készitett aquarellek gyiijteményébdl 4ll.

Nem is emlitve a szerz6ket és olyan adomédnyozdkat, kik
egyes munkdkkal gyarapitdk a konyvtirt, hdldval kell megem-
lékeznem a magas korményrél, mely tobb izben gazdagitd kinyv
tarunkat @jabb kiadvdnyok bekiildésével.

A magy. tud. Akadémidn kiviil a bécsi, briisseli tudomd-
nyos Akadémidk, a japdni egyetem, a keletindiai »asiatic society,
az orszdgos és févdrosi statisztikai hivatalok, a rémai Lincei, a
béesi statisztikai kozponti bizottsdg, a fiumei tengerészeti haté-
sdg és a foldtani intézet sajdt kiadvdnyaikkal, a képvisel6hdzi
és forendi iroda az orszdggyiilési naplékkal és iromdnyokkal, a
magas osztrak kormény az egyes orszdgok torvénytiraival gaz-
dagitdk a konyvtdrt.

Az egyetemi és dllami nyomddkon kivil a Franklin tdrsu-
lat, az Athenaenm, a komdromi, debreceni, kecskeméti, temes-
vdri, pozsonyi, aradi, nagyvdradi nyomddk kildék be kiad-
vianyaikat.

Az orszégos dotatién kivil a hittani kar 14 frt 75 kr.; a
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jogtudomdnyi kar 1131 frt 4 kr. ; a bilesészeti kar 831 frt 177 kr.
dru munkdk vésdrldsdval jarultak a konyvtdr gyarapitdsdhoz.

Az egyetemi kinyvtér forgalma 1881-ben. *

s | + e w
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"S‘i\ 24 E g ® ! Legtsbben |Legkeveseb- B

HS I%: s ud 2 e .%D

E= EE =5 (32| voltak | ben voltak &

mE S8 <8 |<Xk =
Januar 30 | 3718 | 4677 | 124 jan. 26. 196 | jan 2. T4
Februar 28 | 4239 | 5371 | 151 febr. 12. 224 | febr. 6. 82
Mé4rezius | 31 | 4782 | 5536 | 154|mércz. 9. 191 mércz. 1. 54

Aprilis 22 | 2833 | 8226 | 149| 4pr. 2. 167 | apr. 10. 81
Méjus 27 | 2385 | 2769 | 85| m4j. 10. 130 | mij. 20 52
Junius 13| 641 | 796 | 49| jun. 1. 63 | jun. 15. 32
Szeptemb. | 16 | 1642 | 1846 | 130| sept. 29. 149 | sept. 15. 35
Oktéber 31 | 4673 | 5171 | 151; okt. 22. 191 | okt. 4. 17
Novemb. | 29 | 4404 | 5132 | 152 nov. 12. 180 | nov. 19. 48
Deczemb. | 27 | 3321 | 8952 | 120, decz 3. 154 | dec. 27. 89

* Junius 15-t51 sept. 8-ig a konyv-
tar olvasé-terme zarva volt.

255!32638 (88476 | 130| febr. 12. 224 | okt 4. 17

A hdzon kiviill 1083 kikdlesdnzdé 2984 miivet haszndlt.

— A M. Tud. Akadémia kionyvtdrdnak 4llapota, gyarapo-
ddsa és haszndlata 1881-ben. Az 1880-ik évben megkezdett or-
vosi és 4j latin irodalmi szakok rendezése ez évben befejeztetett.
A vildgtorténelmi szak az egy két év 6ta leltdrozatlanul maradt
munkdk lajstromozisdval tetemesen nagyobbodott, ugy, hogy
jelenleg a

torténelmi  szakban . . 4110 munka van,
az orvostudom. » . . 2144 munka rendeztetett
az uj-latin irod. » . . 545 » »

A két utébbi szak teljes rendezésén kiviill még mds sza-
kokba tartozé kisebb jdrulékok is lajstromoztattak, de ezek
felemlitését kisebb voltukndl fogva mell§zom.

A kézirattdr rendezését Jakab E. akad. 1. tag végezte ; fofigyel-
mét a Toldy Ferencz hagyatéka foglalta el. Ebbél nagy tomeg
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valt ki, a mi a Levelezédsi T art feles kotettel szapori-
totta. Sok régi scriptor eredeti miive, szdmos codex és igen
becses hungaricumok keriiltek napfényre. Rendestetett a Ba-
tsdnyi hagyaték, melybdl az egyes szakok ismét tobb kotettel
gazdagodtak. Remélhetd, hogy az 1882-ik évben a Toldy hagya-
ték egészen rendezve, katalogizdlva és feldllitva lesz.
A konyvtdr gyarapoddsa 1881. évben kivetkezs:
114 kilfoldi akad., kilf. és hazai
tud. tdrsulattdl és testiilettsl csere

atjdn érkezett . . . . . . 350 m& 348 kot. 103 fuzet
Magdnosok ajédndékdbél . . . . 154 » 89 » 97 »
© 37 nyomda 4ltal bekildott koteles-
példdny . . . . . . . . . B35 » 261 » 340 »
Sajdt kiaddsaibsl . . . . . : 72 > 64 » 164 >
Vétel atjian . . . . . . . . 428 » 703 » 94 »

Osszesen 1539 mti 1465 kot 788 fiizet.

Ezen gyarapod4sban nincsenek beleszdmitva a siilfsldi és
hazai folydiratok.

A Kkézirattdr is gyarapodott magdnosok ajandékabél 25 ko-
tettel, s néhdny becses térténeti régiség megvisdroltatott.

A kinyvtir ldtogatdsarcl és haszndlatdrél kovetkezé szdm:
adatok tanuskodnak:

Helyben 9915 egyén haszndlt 13,639 mtivet. Hdzi hasznd-
latra 203 egyén 1224 munkdt kolesonzott ki

Kozli: Hellebrant A.

— Olvaséinkhoz. A »Magyar »Konyvszemle« jelen fiizete
elkésve jelenik meg. Mentse késedelmiinket azon koriilmény,
hogy hivatalos elfoglaltsigunk s az orszdgos konyvkidllitds korili
teenddink annyira igénybe vették minden iddnket, hogy a fiizetet
a szokott idében ki nem adhattuk. Azon vagyunk kiilsnben és
lesziink, hogy a fiizetek késedelmét tartalmassdgukkal pétoljuk,
elviink levén: csak oly kézleményeiket folvenni folydiratunkba,
melyek a hazai bibliographidt és a magyarorszdgi konyvtdrak
torténetét ismeretlen adalékokkal gazdagitjidk. A »Konyvszemle«
1882-ik évi els§ fiizete kettlsfiizet lesz, s juniusban fog meg-
jelenni. Hozni fog czikkeket Frakndi Vilmostdl, Szabé Karoly-
tél, Szildgyl Sindortdl, Majldth Béldtél és egy tanulményt az
orszdgos konyvkidllitds eredményérél és hatdsardl. Kérjik addig
eldfizetdink és olvaséink szives tiirelmét.

-




A M. T. Akadémia

legujabb kiadvéanyai.

A Kinoktatds tirténete Mapyarorszagon a XVIL szdzadban.

A Magyar Tudoményos Akadémia torténelmi bizottshginak megbizdsibgl
irta Molnar Aladar.
I. kitet 8-rét. 39 iv. Ara 3 forint.
Tartalme : I. hazai kozoktatis kiils6 és belsé alakulasinak menete 1711-ig.
— II A humanista oktatis keletkezése, alaptevdi és azok befolydsa a magyar
kozoktatasra — III. A Jézus-tarsasig tanrendszere és tanintézetei hazhnkban.
— 1V. Az allamhatalom intézkedései 1740-ig. — V. A protestansok tanintézetei. —
VI. A kegyesrendiek tanitisa és tanintézetei hazédnkban. — VII. Erdély kozokta-
tisi viszonyai.
Legujabbkori torténetirodalmunkhan naprél-napra nagyobb tért kezd fog-
lalni a miivelddési torténet, s sokiig csaknem egyediil allott politikai térténet-

iras felett. E szellem egyik kivalé terméke — fijdalom — koran elhunyt tudé-
sunk Molnar Aladar utolsé és legnagyobb szabasu miive: »A4 kizoktatdsiigy tor-
ténete Magyarorszagon a XVIIL szdzadban.« — Bebizonyitva latjuk e monogra-

phidban, hogy a magyar nemzet az eurépai civilisatié id§nként felmeriilt eszméinek
felkarolisa €s assimilatiéjaban tanusitott fogékonysaga mellett, sajat torténeti
elzményeibdl folyé 6nallé nemzeti miiveltségét is érvényesiteni tudta. Megismer-
teti e konyv a hazankban keresztiilvitt azon egyik legnagyobb atalakulast : mikép
igyekszik a torokok kitizetése és szdzades belhaborak utdn a nemzet megfeszitett
erével a kozmiivelddés terén is pétolni a mulasztisokat és mint valtja fel a vallas-
felekezetek korében a mult szazadokbdl Atszarmazott villongasokat. a kultura
terén békés versenyok.

A magyar kftdsuok, epynttal 2 magyar Gsszetett wondat elmelete.

I. rész: A mellérendels kiotoszok.
A Magyar Tudom. Akadémia 4ltal a Marczibanyi-dijjal koszortzott palyamunka

Irta Dr. Simonyi Zsigmond.
80. 17 iv. Ara 1 frt 20 kr.

A hivatalos jelentés e munk4rdl igy szél: »Mind az Osszegyiijtott anyag,
mind a tudoményos mddszer, mind a logikai, a grammatikai felfogas tekintetében
a magyar kotGszok kérdésére nézve alapveté munkdnak bizonyul «

Magyarorszdg torténete IL. Jézsef kordban.

A Magyar Tudominyos Akadémia torténelmi bizottsiginak megbizasabél
Irta Dr. Marczali Henrik.

I. kitet. 8-rét. 30 iv. Ara 3 frt.

Tartalma : Fészempontok. ITL. Karoly és Maria Terézia uralkodasa korabdl

Magyarorszag 1780-ban: I. Gazdasig. 1. Adérendszer. 2. Vam. 3. Foldmiivelés.

4. Ipar és kereskedés. II. A tirsadalom. 1. Nemesség. 2. Varosok. 3. Jobbagysag.
4. Nemzetiség. 5. Egyhaz, III. Az Allam és a kormany. II. — Jézsef mint trénsrokss.

Szerz6 fotérekvése volt a magyar nemzet torténetét folytonos osszekotte-
tésben targyalni az altalinos eurépai viszonyokkal s kimutatni a hazai intézmé-
nyek szerves Osszefiiggését egymiskézt és az altalinos torténeti fejlédéssel.
II. Jézsef kora nemzeti életiink egyik nagy katasztréfija: benne a rendi alapon
kifejlett magyar nemzet ellenkezésbe jut az Eurépaszerte uralkodé uj politikai
dramlattal, melynek maga a csiszir egyik feje. Az elsé kitet egyrészt a nemzet
allapotat rajzolja IL. Jozsef trénra lépése koriban és masrészt a nagy uralkodé
szellemi fejlodését vazolja trénra lépteig. A masodik kotet, mely a csiszar reform-
jait s a nemzeti vieszahatst fogja leirni, a jov8 évben 14t napvilagot A mii az
irodalmi és levéltiri anyag leheto teljes atkutatisin épilt; azonban az Oéridsi
anyagot feldolgozva nyujtja olvasmanyul, a hazija torténete irant érdekl8ds mii-
velt magyar kozonségnek.

Budapest. Weisziu.nu testvérek kényvny omddja.




A M. T. Akadémia
legujabb kiadvanyai.

Trefort Agoston-tdl:
EMLEKBESZEDEK ES TANULMANYOK.

Kis 8-rét. Ara 1 frt 80 kr.

. A jelen kotet szerzdnek kiilféldi tudésok, mint Tocqueville, Macaulay s a

hazai jelesek koziil Klauzil Gabor felett tartott emlékbeszédeit, valamint tarsadalmi-

olitikai ériekezéseit tartalmazza, melyek targyuk és elgaddsuk altal ma is kivald
rdekkel birnak.

Tinédi Sebestyén Osszes miivei.

Bevezetéssel jegyzetekkel ésszémutativalelldtva kiadja

Szilady Aron.
8°. 30 iv. Ara 2 frt.

E diszes kotet Tinddi Sebestyén 6sszes miiveit tartalmazza, a melyek egy
része most elfszér latott sajtd utjan napvilagot, misik része eddig a legritkabb
nyomtatvinyokban vala elrejtve. Nem a forma szépségében, de az egykoru ese-
mények hii elgadisiban rejlik e koltemények jelentdsége. Erds nemzeti érzés,
tantorithatlan ragaszkod4ds mind ahhoz, a mi magyar, szél bel8lok. Ez kapeso-
latban a mély vallisos érzéssel, mely a tordk hdditas szomoru napjaiban is szebb
jove reménységét éleszté, tette Tinddit kora népszerii kolt8jévé, ki a gyaszos
idok Altal keltett hazafiui fijdalommal altelve, dalolta vitézi énekeit, majd kor-
holva a csiiggedd nemzedéket, majd dicsditve a histket, a végvarak védsi korében.

Az aggteleki barlang mint Gskori temetd.

Irta Baré Nyary Jend.
Nagy4° A barlang tervrajzaval. 3fénynyomatu tibldval és 335 fametszettel. Ara 3 frt.

Szerz8 hazinknak e vilighirii nevezetességét fobb vonisaiban ismerteti,
a benne eszkozolt dsatisai eredményét, a lelt Gskori targyak minél kimeritGbb s
részletezdbb leirdsaval s hii abrdival mutatja be a miivelt olvasénak. Az egyes
targyakré!, mint a koponyakrdl, fogakrél. csontokrél, ndvényekrsl stb. elismert
tekintélyii kiil- és belfoldi szaktuddsok véleményét kozli.

Magyar-ugor osszehasonlité szétar.

Nyolez szomutatoval:

1. Magyar. 2. Vogul. 3. Osztjik. 4. Ziirjén-votjék. 5. Lapp. 6. Finn. 7. Mordvin.
8. Cseremisz.

) Irta Budenz Jézsef.
8-rét. 6! iv. ‘ Ara 5 frt.

Ezen most befejezctt munkit 1879-ben az Akadémia a nagy-jutalommal
tiintette ki: mint »a mely munka sok nyelvre terjedd alapos tudomanynak, éva-
tosan eljaré szigoru médszernek s az egymastél tavol esG tiinemények kapesolatét
szerencsésen folfedezd tehetségnek érett gylimolese. Itt talaljuk az ugor nyelv
rokonsigat szimos példaval bebizonyitva; itt latjuk. hogy valik érthetdvé a ro-
kon nyelvek segedelmével a mi nyelvkinesiink. E munka hatisinak nyomai maris
latszanak nyelvészetiinkben, s minden esetre a fejlédés egy ujabb stadiumat jeldli.



MAGYARORSZAGI
KONYVESZ:

o

1881

0SSZEALLITOTTA

HORVATH IGNAO.

(MELLEKLET A »MAGYAR KONYVSZEMLE«-HEZ.)

BUDAPEST.

WEISZMANN TESTVEREK KONYVNYOMDAJABOL,
188l1.

.
o ‘waaﬂ‘ .
, i







- A magyar irodalom 1681-ben.

Elsé kozlemény,

Ezen jegyzékbe mindazon nyomtatvanyok vétettek fel, melyek az 1881-dik

évszammal vannak jelslve. Hoi a nyomtatds helye nines kitéve, Budapest

értendd. A nyomdasz vagy nyomda-intézet csak oly nyomtatvinyoknal van

megnevezve, melyeknek kiadja nem ismeretes. Hogy ezen jegyzéket leheld-

leg teljesen s pontosan lehessen Gsszeallitani, felkéretnek a szerzbk és kiadok,

hogy kiadvinyaikbol egy példinyt, az &r megjelslésével, a M. N. Mizeum
konyvtaraba bekiildeni sziveskedjenek.

Ahonyi Lajos. A fekete kutya. Klbeszélés. (Athenaeum részv.-tars. 8-r. 131 1.
- ara 80 kr.)

Abrinyi Kornél. Elméleti s gyakoriati dsszhangzattan. I kiadds. (Franklin-
tarsulat. 8-r. XII, 343 1. 4ra 8 [rt.)

Acta reg. scient. universitatis ung. Claudiopolitanae anni 1880—81. Fasciculus 1.
(L. Beszéd.)

Almasi Tihamér. Két év multan. Eredeti vigjaték 1 felvondsban. (Szerz. 8-r.
24 1. ara 30 kr)

Almasi Tihamér. Rendel 6ra. Eredeti vigjaték 1 felv. (Szerzd. 8-r. 47 L 4ra?)

Andriassy Jené. Remek koltemények. Iskolai és maganhasznilatra. (A magyar
ifjusdg konyveshaza. 10—12. fiizet. Pozsony. Stampfel Karoly. 8-r. 235 L.
ara 1 frt. 50 kr.)

Arago Francois. Volta és Ampére életrajza. Franeziabol forditotta Kont Gyula.
(Ifjusagi iratok tara. XI. fiizet. Franklin-tirsulat. 8-r. 155 1. ara 70 kr.)
Arjegyzéke, A bel- és kiilfoldi hirlapok és folydiratok, 1881-re. (Hornyinszky

Viktor. 8-r. 75 I. 4ra 25 kr.)

Arvvay Istvin. Okszeri és hasznos bortermelés kézikonyve. Kiilonds figyelemmel
Zalamegye helyi viszonyaira. A zalamegyei gazdasagi egyesiilet altal 500
arany frankkal dijazott palyami. Egy fametszetli tablival. (Nagy-Kanizsa.
Fischel Filop. n. 8-r. 77 L. ara 50 kr.)

Balaton Géza. Foldrajz népiskolai hasznalatra. XI. kiadds. (O-Bocse. Szerzs. 8-r.
24 1. ara?) )

Baldzs Sindor. Miért nem hizasodik meg a ségor? Vigjaték egy felvondsban.
(A nemzeti szinhdz konyvtara. 11. fiizet. Pfeifer Ferd. 8-r. 22 1. éra. 40 kr.)

Magyar Kdnyv-Szemle. 1881. I
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Ballagi Karoly és Nagy Laszlé. Magyarorszig torténete. Népiskolak szdmara.
XVIII. kiadas. (Franklin-tarsulat 8-r. 92 1. ara kotetlen 25 kr., kemény kotés-
ben 30 kr.)

Baloghy Dezsb. Az ember 6storténete nyomozva a magyar nyelvben. Felolvasi-
sok. (Aigner Lajos. 8-r. 67 l. 4ra 40 kr.)

Birdny Igndez. Nyelvgyakorlatok. [. folyam. A népiskola II. osz'dlya névendé-
keinek féldolgozisahoz alkalmazott nyelvtani, helyesirdsi és fogaluazisi gya-
korlatok. [X. kiadds. (Lauffer Vilmos. 8-r 40 I ara 20 kr.)

Barna Sindor. Koszorii a serdiiltebb ifjusig szamara. Elbeszélések, rajzok, kolte-
mények. Szamos képpel. (Révai testvérek. 8-r. 129 1. 4ra 1 frt)

Beek Jozsef. A tapasztalati 1élektan &s tissta logika vazlata. Forditotta Greguss
Agost. V. kiadas. (Franklin-tirsulat. 8-r. 143 1. ara 80 kr.)

Belicza Jozsef. Nyelvtani kézikonyv A népiskola [T —IV. osatilyn novendckel
sziméara mondattani alapon. 1—I11. fizet. (Lampel Rébert. 8-r. 46, 69, 79 1.
ara 15, 20 kr.)

Beniczkyné Bajza Lenke. Mairtha. Reginy. (leklln -tarsulat. 8-r. 240 1. 4ra
1 frt. 20 kr.)

Beszéd, Két, melyek a kolozsvari m. k. tudomanvegvetem 1880—81. tanévi ree-
tora és tanicsinak Dbeiktatisa és a tanév megnyitisa alkalmabél sseptember
12-én tartattak. (Aeta reg. scient. universitatis Ciaudiopolitanae auni 1880;81.
fasciculos 1. Kolozsvar. Stein Janos nyomdaja. 8-r. 61 1. ara?)

Biasini Domokos. Magyarorszag kézizazgatisi joga Kézikonyv joghallgatok,
vizsgalati és szigorlati jeldltek, kézigasgatisi tisztviselSk stb. hasznilatara.
(Kolozsvar. Stein Jinos nyomdaja. 8-r. 438 1. 4ra?)

Bodola Lajos. A rizs meghonositisa Magyarorszagon. (Koesi Sandor nyomdija.
8-r. 93 1. hat rajztablival. ara ?)

Bodrogi Lajos. A regéld tulipin. Dalok és mesék sok szép képpel. Magyar gyer-
mekek szaméira. IV. kiadas. (Franklin-tarsulat. 8-r. 126 1. ara?)

Bénis Istvin. A koszigazgatisi torvények gytijteménye 1867—1881. L fiizet. (Ko-
lozsvar. Gaman Janos orokosei. 8-r. 192 1. 4ara 1 frt. 20 kr.)

Borbids Vineze. A magyar birodalom vadontermd rézsii wmonografidjinak kisér-
lete. (Prinutae monographie rosarum imperii hungariei) (M. tud. Akadémia.
8-r. ara 1 frt. 50 kr.)

Bozdky Alajos. Institutick. Harmadik javitott és bivitett kiadas. (¥rauklin-tars,
n. 8-r. XVI, 480 1. 4ra 4 frt 80 kr.)

Csdszdr Karoly. Algebra a kisépiskolik falsd osatilyal szamara. Harmadik el
jesen atdolg kiadis. (Franklin-tarsulat. n. 8-r. VIII, 827 1. 4ra 2 frt. 50 kr.)

Csepreghy Ferencz Gsszes miivei. Kiadta Rakosi Jend. [—IT. kit (Rudnyduszky
nyomdaja. 8-r. 378, 348 1. a két kotet ara 5 frt.)

Czim- és lakjegyzék, Budapesti. a bejelentési hivatal hiteles adatai alapjan. —
Budapester Adressen- und Wohnungs-Anzeiger. [ éviolyam. 1880—1881.
(Franklin-tarsulat. n. 8-r. XVI, 515 1. ara 8 frt. 80 kr.)

Deseartes. Discours de la méthode pour bien conduire sa raison et chercher la
vérité dans les sciences. Koreboesitjn 8 magyarizza Alexander Berndt (Jeles
irck iskolai tara. XVL fiizet. Franklin-tarsulat. 8-r. 148 1. ara 80 kr.)
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Descartes. 1. Ertekezés az értelem helyes hasznélatinak s a tudomanyos igazsé-
gok kutatdsinak médszerérél. II. Elmélkedések a metafizikirdl. Forditotia s
magyardzatokkal ellitta Alexander Bernat. (Filozéfiai irdk tara. I. kot. Frank-
Jin-tarsulat nyomdaja. 8-r. VII[, 180 1. &ra 1 frt. 20 kr.)

Domokos Kdlman. A foldmers. Gyakorlati kézikdnyv, kiilonosen a gazdasagi
tanintézetek hallgatéi, tovabba gyakorlati gazdak, rétmesterek, erdészek, ceome-
terek stb. hasznilatira. (Debreczen. Kutasi Imre. 8-r. 450 1. bolti ara & frt)

Dubay Miklos A metallotherapia és metalloskopia. (Lenyomat a »Gydgyaszate
1881. évi folyamabdl., Egyetemi nyomda. 8-r. 20 1. ara?)

Dugonics Andrds. Batori Maria. Szomord térténet 6t szakaszban. Endrédi Sandor-
nak Dugoniesré! irt tanulminyaval. (Nemzeti kényvtar. XVII. kotet. Aigner
Lajos. 8-r. 199, 175 1. 4ra 1 frt. 50 kr kotve 2 frt. 10 kr))

Dugonics Andrds miivei. 2—5. fiizet. (Nemzeti konyvtir. 68—69, 72—73. fiizet.
Aigner Lajos. 8-r. 81—1753, 1—199 1. egy fiizet ara 30 kr.)

Fdwards, Amélia B. Borbila térténete. Angol regény. Ford. Zichy Camilla. Két
kitet. (Athenaeum. 8-r. 392 s 336 1. ara 3 frt.)

Egyhizkeriilet, A dunamelléki ref., kiadvinyai. I. (L. Papp Kiroly.)

Elbeszélések. (A magyar ifjusig kényveshdza. I kotet. Pozsony. Stampfel
Kiroly. 8-r. 80, 88 1. 4ra 1 frt. 60 kr.)

Ewericzy Géza. Természet- és vegytan a mindennapi és ismétld iskolik szaméira.
63, a szoveg kozé nyomott fametszcttel. Harmadik jav. és bov. kiadas. (Dob-
rowsky és Franke. 8-r. 96 1. dra 40 kr.)

Ertekezések, Magyar jogaszegyleti. 1I—III. (Nagy Dezsd, Neumann Armin)

];]vkiinyv, Mérezius 15. (Kolozsvar. Gaman J. Srokosel. 8-r. 94 L ara?)

Farkas Jozsef. A magyarorszigi protestins egyhiz torténelme. A cymnasinm

) VIII. oszt szimara. (Dunamelléki ref. egyhizkeriilet. 8-r. [V, 151 1. dra 80 kr.)

Farkas Odin. A zsidokérdés Magyarorszagon. (Aigner L. 8-r. 56 1. ara 50 kr.)

Feleki Jozsef. A foktéi ref. egyhiz multja és jelene. (Foktéi egyhdz. 8-r. 49 1.
ara 45 kr.)

Ferenczi Jozsef, Eldiskola a determinansok elméletéhez. A mennyiségtant ked-
velé kizéptanodai ifjusdg szdmara. (Tettey N. s tArsa. n, 8-r. 63 1. ara 60 kr.)

Flammarion Camille. Népszerit esillagiszattan. Az égboltozat ezyetemes leirica
360 abraval, szinezett kbnyomattal, csillaghszati térképpel stb. Ford. Hoitsy
Pal. XIV. fiizet. (Népszert tudominyos konyvtar. [ Rautmann. 8-r. 313336 1.
egy fiizet ara 30 kr.)

Forster-Arnold Florence. Deik Ferencz. Eletrajz. Anzolbél forditotta Pulszky
Agost. (Franklin-tarsulat. 8-r. 317 1. dra 1 frt 60 kr.)

Freeskay Jinos. Képek az iparos vilaghol. Olvasékonyv néptaniték és iparos
tanulék szamara. (Franklin-tarsulat. 8-r. VIIf, 208 1. 130 képpel. ara 1 frt.)
Fuehs Jinos. A magyarok torténetének févonalai dichéjban. 29. kiadis. (Neép-

iskolai ismerettar. II. rész. Lauffer Vilmos 8-r. 32 1. ara 10 kr.)

Fuchs Jinos és Szép Jozsef. Magyar ABC és olvasékdnyv nyelvtannal és jegy-
uetakkel. A 1.épiskolak I—IV. osatilya szdmira. (Lampel Rébert. 8-r. 112,
174, 190, 251 1. 4ra 20, 28, 36, 44 kr))

Fuchs Jinos és Szép Jozsef. Német olvasokonyv a népiskola IT —IV. osztalya
szamara. (Lampel Robert. 8-r. 128, 158, 190 I. ara 32, 40, 48 kr.)

I*




Iv A magyar irodalom 1881-ben.

Gabanyi. Miska biographidja. BEgy eleven szinész torténete. (Kolozsvar. Stein Ja-
nos nyomdaja. 8-r, XIV, 146 1. 4ra 40 kr.)

Gazdasigunk, Mezei, reformjarél. (Rudnyinszky nyomdaja. 8-r. 87 L. 4ra 50 kr.)

Gergely Kdroly. A tiszantali ref. kozépisk. taniregylet évkonyve az 1880—81.
évrol. (Debreczen. Csathy Karoly. 8-r, 218 1. ara?)

Gonezy Pil. Oktatas a gyiiméles- és eperfatenyésztésben. Utmautatésul a nép és
népoktatdsi intézetek szdméra. A es. kir. foldmivelés- és banyaiigyl magas
miniszterium altal 1855, jutalmazott pélyamunka. 2-ik bov. kiadds. (Franklin-
tars. 8-r. 93 1. ara 30 kr.)

Greville Henrik. Désia. Regény. Francziabél ford. Ziehy Camilla. (Athenaeum.
8-r. 187 1. ara 80 kr.)

-Guttmann Oszkdr. Magyar banya-kalauz. (Bées. Perles Mor. 8-r. 142 1. ara ?)

Gyunlay Béla. Magyar nyelvtan olvasminyokkal, kifejtd kerdésekkel, irdly- és
nyelvtani gvakorlatok- és feladvanyokkal. A kozép- és polgari iskolak I. és IL
osztalya szamara. IV. kiadas. (Pfeifer Nandor. 8-r. 160 L. éra ?)

Halisz Mihaly. Vandoremlékeim. (»Hunyadi Matyas« intézet. 8-r. 500 1. éara
1 frt. 50 kr.)

Hauke-Cherven. Az osztrik-magyar monarchia foldirata kozépiskolak szhmira.
H. nyoman s a legujabb ministeri tanterv s utasitds szerint irta dr. Ch. Fl.
(Hauke-Kornyei egyetemes foldirata tankényvének IIL része.) X. kiadas. (Lam-
pel R. n. 8-r. 154 I. 4ra 70 kr.)

Hellwald Frigyes és egyéb szerzk nyomdn Toldy Ldszlé. A fold és népei. Fold-
és népismei kézikonyv. 41—45. fiizet. (Mehner Vilmos. 8-r. 497—624 |. egy
fiizet ara 30 kr.)

Hoffmann Mér. A nemzetiség és a nemzeti nyelv. Hazaflas elinélkedés:k. Maso-
dik jutdnyos kiadas. (N.-Kanizsa. Fischel Fiilép. 12-r. 174 1. dra 80 kr.)
Holub és Kdpesdi. Magyar-latin kézi-szétar gymnasiumok szaméra. (Lauffer Vil-

mos. 8-r. 687 L ara 2 frt. 60 kr.)

Horkai Déesi. Kis hegedii. Versek, mesék és dalok jo kis gyermekek szimara.
(Franklin-tarsulat nyomdaja. 8-r. 199 1. ara 40 kr.)

Horvath Mihdly. Magyarorszig fiiggetlenségi harezanak (orténete 1848 - 49-ben.
8. 4. fiizet. (Rath Mor. n. 8-r. 289—615 1. egy fiizet ara 1 frt.)

Ifjusidg, A magyar, konyveshiza. Szerkeszti Féslis Gyorgy. 7—12. fiizet. (Regék
és mondak, Janossy Pal, Sasszirnyakon, Andrassy Jeno.)

Ifjusdg, Az, olesé kounyvtira. 1—38. sz. (L. Swift Jonathan, Wildermuth Ottilia.)

Illetékszabdlyzat a magyar kir. honvédség szamara. Hivatalos kiadas. (Pesti
kényvnyomda-részvénytirsasig. 8-r. 318 1. 4ra?)

Iparkamara, A kolozsvari kereskedelmi és, jelentése keriilete gazdasigi, kereske-
delmi, ipari és forgalmi viszonyairél 1879-ben. (Kolozsvir. Kereskedelmi ka-
mara. n. 8-r. 230 1. ara?)

Ipolyi Arnold. Az orszigos magyar képzdmiivészeti tarsulat 1881, mérezius 6-iki
kozgylilését megnyité beszéd. (Franklin-tars. n. 8-r. 40 1. ara?)

Iratok, Ifjusigi, Tara. Szerkeszti Karman Mor. XI. fiizet. (L. Arago Francois.)

Irék, Jeles, iskolai tara. 1I. Az orsz. kozéptanodai taniregylet meghizisabél
szerkeszti Névy Laszlo. (L. Shakspeare, Descartes.)
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Irok, Filozdfiai, taira. A magyar tudomanyos akadémia timogatisival szerkesaztik
Alexander Bernat és Bandezi Jozsef. I. kotet. (L. Descartes.)

Ivinyi Odim. Tarka Lapok. (Nagyvirad. Hollésy Jend. 8-r. 150 L. ara 1 frt)

Janesd Benedek. Magyar nyelvtudomanytorténeti tanulminyok a XVI—XVIL
szazadbol. (Aigner Lajos. 8-r. 193 1. ara 2 frt.)

Janossy PAl. A drétostot. Elbeszélés az ifjusig sziméra. (A magyar ifjusig kony-
veshdza. 8. fiizet. Pozsony. Stampfel K. 8-r. 88 1. két szinezett képpel. dra 50 kr.)

Jelentés a phylloxeraiigyben 1872. évtdl 1880. év végeig a foldmivelés-, ipar- és
kereskedelemiigyi miniszterium altal tett intézkgdésekrél. (Weiszmann testy.
nyomdéja. 4-r. 70 1. 4ra?)

Jokai Mor. A kik kéiszer halnak meg. Regény. 4 kitet. (Athenaeum részv.-tars.
8.r. 186, 169, 181 és 119 1. ira 4 frt)

_Jdkai Mér ujabb munkii. 32. Népszerti kiad. A szegénység tGtja. Regény egy

kotetben. 2-ik kiadéas. (Pfeifer Ferdinind. k. 8-r. 130 I. 4ra 40 kr)

Jokai Mor vjabb regényei és elbeszélései. Népszerti kiadds. 48—49. fiizet. A sze-
génység Gtja. - (Pfeifer Ferdindnd. 8-r. 130 1. egy fiizet ara 25 kr)

Jasika Miklés regényei. TUj olesé kiadas. Pygmaleon vagy egy magyar csalad
Parisban. 2. kiadds. I—II. kétet (Franklin-tarsulat. 8-r. 157, 178 . egy-egy
kitet ara 50 kr.)

Kdkai Aranyos, II. A lelinezolt Prometheuszok. (Athenaeum. n. 8-r. 184 1. ara
1 frt. 70 kr.)

Kassay Adolf. A kozségi biréi hivatal vagyis a kézségi birdk hatiskore és teen-
déi  torvénykezési és kozigazgatasi tekintetben iromanypéldikkal. (Bartalits
fmre. 8r. 1X, 170 1. 4ra 1 frt.)

Kaszap Antal. Egyetemes foldrajzi tankonyv. Polgari és kozépiskolak alsé négy
osztalyanak hasznalatara. A legujabb minisateri tanterv nyoman. (Debreczen.
Ifj. Csathy Karoly. 8-r. 208 1. ara 1 frt. 40 kr.)

Katona Jozsef miivei. 8--10. fiizet. (Nemzeti kényvtir 70, 74—75. fiizet. Aigner
Tajos. 8-r. 241-—320, 1160 1. egy fiizet dra 30 kr.)

Kautz Gusztiv. A magyar biintetSjog és eljiris tankonyve. Kiilonos tekintettel a
gyakorlati élet igényeire. (Eggenberger, n. 8-r. 320 L dra 3 frt 80 kr.)

Kempis Tamds négy kionyve Krisztus kovetésérdl. Pazmany Péter forditisa nyo-
man kiadja Molnar Ldszlé. (Kaloesa. Malatin és Holmeyer. 16-r. 281 1
ara 45 kr))

Képviselohazi Iromanyok. (Az 1878, évi oktéher 17-ére hirdetett orsziggyiilés
nyomtatvinyai. Hiteles kiadis. Pesti konynyomda-részvénytarsasag. 4-r. XX.
XXI. kotet. 392, 400 1. 4ra?)

KépviselGhazi Naplo. (Az 1878. évi oktéber 17-ére hirdetett orszdggyiilés nyom-
tatvanyai. Hiteles kiad. XV. XVI. kotet. Szerkeszti P. Szathmary Karoly. Pesti
konyvnyomda-részv.-tirsasag. 4-r. VI, 400, 398 1. ara?)

Kézikinyvek, Torténeti. IV, V. (L. Mahaffi J. P, Wilkins.)

Kisfaludy-tirsasig, A, evlap;a.l Uj folyam. XV. Lotet 1879—80. (Franklm tars.
nyomdaja. 8-r. 516 l ara ?)

Kiss Endre. (Endrefi.) A hazai ipar, mint tirsadalmi és nemzetgazdaszati szik-
séglet. (Nyiregyhaza. »Szabolesmegyei Kazlony« gyorssajtéja. 8-r. 39 1
ara 25 kr.) :
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Koenig. Hogy aldott s gazdagitott meg Isten egy badogost a vasarnap meg-
innepléseért ? (Hornyanyszky Viktor nyomdaja. 8-r.-15 1. ara 2 kr.)

Koenig. Jo tanicsok a szolgak szamira, kik mint »Krisstusnak szolgdic« akarnak
mitkédni stb. (Hornydnszky Viktor nyomdaja. 8-r. 14 1. ara 1 kr.)

Kohn Simuel. Héber kitforrisok és adatok Magyarorszag torténetéhez. (Zilahy
Samuel. 8-r. 168 1. ara 1 frt. 50 kr.)
Kolmdr Jozsef, Arany versek. (Pozsony. Stampfel Karoly. 8-r. 140 1. dra 70 kr)
Konek Sdndor. Egyhizjogtan kézikényve. Kiilonos tekintettel a magyar allam
egyhazi viszonyaira. V. kiadds. (Franklin-tarsulat. XVI, 612 1. ara 5 frt.)
Kossnth Lajos. Irataim az emigraeziob6l. 1I. kotet. A villafrancai béke utin.
(Athenaeum részvénynyomda. 8-r. H78 1. bolti ara 5 frt, diszes kotésben
5 frt 80 kr.)

Kionyv, Szavalé. Elemi iskola és hazi hasznalatra. Osszeszedé Borza Nandor. IV.
kiadas. (Franklin-tirsulat. 8-r. 112 1. ira 30 kr.)

Kinyvkiado-tarsuiat, A magyar orvosi, konyvtara XXXVII. kotet. (L. Mihal-
kovies Géza.)

Kinyvtir, A protestins theologiai. XIIT. kitet. (L. Szilagyi Sandor.)

Kinyvtir, Falusi. Kiadja a Franklin-tarsulat. 28. fiizet. (L. Nyiry Ferenez.)

Kinyvtar, Gyorsiras-irodalmi. I. kétet. A Gabelsberger-Markovits-rendszer szerint.
Gyakorlati olvasékinyv. I. és II. rész. Szerkeszti Bédogh Janos. (Suzeged.
Szerzé. 8-r. 1—145 1. ara 1 frt. 40 kr.)

Kinyvtir, Ifjusigi. Szerk. dr. Hohenauer Igndez. I. két. Jszkenderbég. Torténeti
elbeszélés Albania maltjabél. (Révai testvérek. 8-r. 68 I ara 40 kr.)

Kinyvtir, Kozhasznu esaladi. Kiadja a Franklin-tarsulat. 7. sz. (L. Voros Hsater.)

Kinyvtdr, Magyar ifjusigi. Szerkeszti Kapossy Lueidn. II. évfolyam. 1. szam.
(L. Stidler Karoly.)

Konyvtir, Nemzeti. Szerkesati Abafi Lajos. 68—77. fiizet. (L. Dugonies Andris,
Katona Jézsef, Sarosy Gyula.)

Kiényvtar, Népszerli tudominyos. I. kit. 14, fizet. (L. Flammaricn Camille.)

Konyvtir, Torténelmi. Kiadja a Franklin-tars. 69—70. fiizet. (L. Lazir Gyula)

Kinyvtir, Vasirnapi. Szerk. Hajnik Karoly. L folyam. 2. sz. (L. Szalay Lisz!6.)

Kérosi Sandor. A vallasfelekesetek és lelkészckre vonatkozd magyar, féleg biin-
tetd torvények magyarizata. (Debreczen. Csithy Karoly. 8-r. 65 L ara 40 ki.)

Kirdsi Sindor. A magyar biintetbjog tankényve. Az 1878. V-ik torvényesikkben
foglalt magyar biintetdtorvénykdnyv alapjan. (»A biintetd jogtane 2-ik telje-
sen atdolg. kiadasa.) L. kot. 2-ik fiizet. Az anyagi biintetéjog iltalinos részé-
nek vége. (Pleifer Ferdinind. n. 8-r. 193—452 1. ara 1 frt. 80 kr.)

Kiszintd, Legujabb és legteljesebb wagyar. Fiiggelék: valogatott franezia és
és német koszontések. V. kiadds. (Franklin-tars. 8-r. 222 1 ara kotve 50 kr.)

Kizlemények, Hivatalos statistikai. Kiadja az orszigos magyar Kkir. statistikai
hivatal. Magyarorszig egyletei dés tirsulatai 1878-ban. (Athenaeum nyomdaja.
4.r. XLIL, 571 1. ara?)

Krieseh J4nos. A természetrajz elemei. I rész. Allattan. Tizedik kiadis. (Nagel
B. 8-r.164 1. ara 96 kr)

Kriesch Jinos. Ugyanaz. II. rész. Novénytan. Atdolgozta dr. Simkovies Lajos.
(Nagel B. 8-r. 110 L ara 70 kr.)
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Kriesch Janos. Ugyanaz. IIL. rész. Asvanytan. Hetedik kiadas. (Nagel B. 8-r.
66 1. ara 50 kr.)

Kriesch Jdnos. A természetrajz vezérfonala. II. réss. Novénytan. Otodik kiadas.
Atdolgozta dr. Simkovies Lajos. (Nagel B. n.8-r. XVII, 229 I, ara 1 frt. 50 kr.)

Kriesch Jinos. Ugyanaz 111 rész Asvany- és foldtan. Otodik kiadas. Atdolgozta
dr. Koch Antal. (Nagel B. n. 8-r. VII, 232 L. ara L frt 40 kr.)

Kiirthy Emil. A szokevény. Vigjaték egy felvonasban. (Rudnyinszky A. 8-r. 74 L.
ara 40 kr.)

Lacordaire Domonkoes. Egyhazi beszédei. Ford. Sarmasigh Gé.a. (Szathmar,

»Szabadsajtd« nyomdaja. 8-r. XII, 195 1. ara 1 frt.)

Lakatos Kdroly. Rajta parok tanczoljunk. (Nagy-Kanizsa. Wajdits Jézsef. 8-r.
ara 1 frt. 60 kr.)

Linczy Gyula. A falukidzosség eredete. (6si csalad és tulajdon.) Sociologiai és
jogbobleseleti tanulmany. (Pesti kdnyvnyomda-részvény-tars. 8-r. 90 I, ara?)

Landau Alajos és Dr. Wohlrab Fléris. Rajzolé geometria. (Bevezetés a geome-
triaba rajzolds alapjan.) A gympasiumi Gj tantervben és az utasitisokban fog-
lalt elvek szerint. I. fiizet. A gymuasiumok elsé és egyéb kozépiskolak meg-
felelé osztalyai szamara. (Franklin-tirsulat. n. 8-r. 139 1 4dra 1 frt 20 kr)

Landan Alajos. Aranyok szerinti rajzolis. Modszeres rajziskola. I. rész. Diszit-
ményi alaktan. Az egyes rajzmintak mellé nyomatott magyarazé szbveggel.

I—11I. fiizet. Szabadkézi rajzolas. (Franklin-tarsulat. 4-r. 12, 24 rajatibla. ira
80, 80 kr)

Léng Lajos. Noudvarlis. Eredeti vigjaték 1 filvonasban. (A nemzeti szinhdz kényv-
tara. 20. fiizet. Pfeifer Ferdinand. 8-r. 16 1. ara 40 kr))

Ling Lajos. A tirsadalmi deficit. (Kilian Krigyes. 8-r. 92 1. ara ?)

Laveleye Emil. Bakunin a vilag felforgaték apostola. Tanulminy. Szerzd jova-
hagyasaval ford. Erdélyi Béla. (Rath Mor. 8-r. 99 L. ara 80 kr.)

Lazir Gyula. Castrio'a Gyorgy (Iszkenderbég) és az alban szabadsigharez torté-
nete, (Térténelmi kényvtar, 70. fizet. Franklin-tarsulat. 8-r. 125 1. ara 40 kr.)

Lazdr Gyula. Fiume, a magyar koroua gyongye. (Torténelmi konyvtar. 69. fiizet.
Franklin-tarsulat. 8-r. 109 L, egy filzet ara 40 kr.) |

Lehr Bendé. A vasuti tavirda. Egészen atdolg. és Lov. kiadds. 2. rész. (Lampel
Robert. n. 8-r. 2, 114 1. ara 1 frt. 50 kr.) ‘

Léndrt Jozsef. Bathory Zsigmond erdélyi fejedelem élete, jelleme és politikaja. |
(Kolozsvar. Stein Janos. 8-r. 61 1. dra?)

Lévay Jozsef osszes kolteményei. A koltd arczképével. I—IH. kotet. (Franklin-
tirs 8-r. 418, 424 1. a két kotet ara 3 frt 60 kr., diszkotésben 5 frt.)

Limbay Elemér. Magyar daitir. A magyar nép dalainak egyetemes gyljteménye ‘
dallam szerinti rendben. Gyljti és szerkeszti L. E. 1L kotet. (Gyér. Hennicke |
Rezsd. 16-r. 307, XII 1. ara 80 kr., diszkotésben 1 frt 60 kr.) |

Limbay Elemér. Magyar daltar. (Két rész egybekétve 1 frt 80 kr., diszkotésben
2 frt. 80 kr.)

Literdty Janos. Onuralom. (Munkdes. 8-r. 13 L ara?)

Linyay Béla. A papok életbiztositisa. (Franklin-tirs. n. 8-r. 15 1. dra 20 kr.)

Lourdes, vagyis : En vagyok a szeplotelen fogantatis. (»Hunyady Matyas« intézet.

8-r. 57 1. ara 20 kr.)
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Liw Lip6t. Bibliai torténet zsidé tanulék szimara. Magyarra attette Low Tdbids.
IV. kiadas. (Franklin-tirsulat. 8-r. 215 1. ara 60 kr.)

Lutter Nandor. Otszdmjegyii szorszami és szbgmeértani tablak. Hatodik kiadas,
(Franklin-tarsulat. 12-r. XXXI, 194 1 dra 1 frt. 20 kr.)

Madarisz Gyula.  Adatok a czinkefélék bonez- és rendszertanahoz kiilonds tekin-
tettel a magyarorszagi fajokra. (Franklin-tarsulat nyomdija. 8-r. 26 . egy
kinyomatu tiblaval. 4ra ?)

Magyarési Istvan. A zilahi ev. ref. anyaszentegyhiz torténete. (Kolozsvar. Stein
Janos nyomdéija. 8-r. 135 1. ara ?)

Mahaffi I P. O-gorog élet. (Gérdg régiségek.) (Torténeti kézikényvek. IV. Athe-
naeum. 8-r. 48, 4 1. 7 képpel, ara 50 kr.)

Mirki Jozsef. A magyar koltészeti irodalom kézikdnyve. Olesé kiadds. (Kokai
Lajos. 8-r. 100 1. 4ra 40 kr.)

Markovits Ivan. Gyorsiriszat Gabelsberger elvei szerint. A magyar nyelvre alkal-
mazta —. IX. kiadds. Kiilonds tekintettel a magantanulasra. Levelezd irds.
(Lampel Robert. 8-r. XVI, 87 1 4ra 1 frt)

Mauritz Rezs6. Kéozonséges szdmtan. II. fiizet. 8. kiadis. (Aigner Lajos. 8-r.
156 1. 4ra 1 frt.)

Mayer Mané. Az 1868-ik évi LIII. torvényezikk és a vegyes hazassigok kotése.
(Rozsnyé. Kovaes Mihily nyomddja. 8-r. 89 1. 4ra?)

Mayer Miksa. Csaladi kér. Mulattaté és tanulsagos olvasminyok. A magyar nép
és ifjusag szaméra. (Lampel Rébert. 8-r. 218 1. ara 1 frt. 30 kr.)

Mihdlkovies Géza. Altalinos boneztan. (A magyar orvosi kényvkiadotarsulat
konyvtara, XXXVIII. kotet. 8-r. XIV, 544 1. fametszettel. ira?)

Mihdlovits Janos. Gyakorlati ilir nyelvtan. Tanodai és maganhasznalatra. Irta
és kimeritd gyokszétarral ellatia M. J. Misodik kiadas. (Baja. Kollar A. 8-r.
175, 86 1. ara 1 frt 20 kr.)

Moénik mértana felgymnasiumok hasznalatira. A 15-dik kiadis utin Szabiky
Adolf. Kilenczedik magyar kiadds. (Lampel Rébert. 8-r. 299, IV 1 ara
1 frt 80 kr.) »

Mocnik Feremcz. Szimtan és algebra gymnasiumaink és alrealtanodiink felsd
osztilyainak sziikségletét tekintetbe véve . .. forditotta Klamarik Janos. IV.
kiadas. (Lauffer Vilmos. 8-r. 327 1. 4ra 1 frt 60 kr.)

Modnik Ferenez utan forditotta Arenstein Jézsef. Betliszamtan. (Algebra.) Felsé
gymnasiumok és reiltanodik szamara. 8-ik kiadas, az j tanrendszer alapjin
teljesen atdolgozva. (Lampel Robert. n. 8-r. 298 1. dra 1 frt 40 kr.)

Moller Ede. Kell-e latin és gorog nyelv a kézépiskoliban. (Grimm G. 8-r. 54 1.
ara 50 kr.)

Molndr Istvan Lajos. A zombori 4j templom torténete. (Kiilonlenyomat a »Baeska«
czimfi laphdl. Zombor, Bittermann Nandor nyomdaja. 8-r. 30 I, 4ra?)

Molndr Ldszlo. A tanitis tankényve. I. kotet. (Lauffer Vilmos. 8-r. 156 1 ara
1 frt 12 kr.)

Miiller Adolf. Héber abe és olvasékényv. Sajit héber olvasétiblai utin. (Révai
testvérek. 8-r. 32 1, dra 18 kr.)’

Miiller Hugd. A virdteremben. Vigjaték 1 felvonasban. (A nemzeti szinhaz kényv-
tara. 34. fiizet. Pfeifer Ferdinind. 8-r. 20 I. ara 40 kr.)
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Nagy Dezsd. A franczia iigyvédség. (Magyar jogiszegyleti értekesések 1I. Frank-
lin-tarsulat nyomdaja. 8-r. 31 1. 4ra?)

Nagy Lajos. Vazlatok kozonséges, iinnepi és alkalmi egyhazi beszédekhez. (Deb-
reczen. Varosi nyomda. 8-r. 392 1. ara 2 frt. 50 kr.)

Németh Zsuzsinna. A legujabb és megprébalt magyar szakdeskdnyv. X. kiadas.
(Franklin-tarsulat. 8-r. 318 1. ara ?)

Neumann Armin. Az életbiztositis lényege és jogi természete. Magyar jogasz-
egyleti értekezések. IIL fiizet. (Franklin-tdrsulat nyomdaja. 8-r. 42 1. ara ?)
Nyiry Ferenc¢z. A dohinytermelés és kezelés kézikényve. A magyar gazdakézon-
ség szamdra. (Falusi konyvtar. 28. fizet. Fraoklin-tarsulat. 8-r. 126 1. szamos

fametszetli aoraval, egy fiizet ara 50 kr.)

Oetken Frigyes. Gazdasagi utazis az éjszakamerikai egyesiilt dllamokban. A IL
kiadas, utan forditotta Tomsits Istvin. (Franklin-tarvs. 8-r. 192 L ara 1 frt)
Palkovits Ede, Szekula Terézia, Gajddcsi Jozsef Képes szakdeskonyv. A ma-

gyar polgari konyha és magasabb igényli haztartisok szimara. Tekintettel a
mindennapi élet sziikségletére, valamint a magasabb fézdwiivészetre és vegiil
a specialis magyar ételekre. 1. 2. fiizet. (Hirhiger Karoly. 4-r. 1—48 1.

ara 40 kr)

Pap Jaunos. Természetrajz elemei a kizéptanodik alsé osztilyainak hasznilatira.
Elst rész. Allattan. Negyedik valtozatlan kiadds. (Lampel R. 8-r. XV, 72 1.
ara 50 kr.)

Papp Kdroly. Bibliai torténetek az 6- és {j-testamentosbol és rovid bibliaismer-
tetés. Kézikonyv a népiskolai I1L. osstily szdmara. (A dunamelléki ref. egyhaz-
keriilet kiadvanyai. I 8-r. 92 1. ara kotve 20 kr)

Peppergrass Pal. A kirdlynd titka. Torténeti regény. T—II. kotet. (Temesvir.
Osanadegyhazmegyei nyomda. 8-r 182, 203 1. ara ?)

Pillitz Vilmos. Mindleges analytikai vegytan. Wartha Vincze el@szavival. (Frank-
lin-tarsulat. 8-r, 248 1, dra 2 frt 50 kr.)

Pokorny Jené Armin. Franczia-magyar és magyar-franczia szotar Dietionnaire
ote. 24. 25. fizet. (Rautmann Frigyes. 8-r. 49--144 1. ara 30 kr.)

Radies Gyiorgy. Tarkasagok. Versek. (Zowbor. Bittermann Nandor nyomdaja.
8-r. 205 1. ara 1 frt)

Rakodezay Pil. Szinpadi tanulmanyok. (Aigner Lajos. 8-r. 94 1. ara 80 kr.)

Rautmann Magyar lexicona. 71—72. fiizet. (Rautmann Krigyes. 8-r. 1—128 L.
ara 30 kr)

Regék és mondik. (A magyar ifjusig konyveshdza. 7. fizet. Pozsony. Stampfel
Karoly. 8-r. 80 1. két szinezett képpei, ara H0 kr.)

Remekirdék, Rémai, magyar forditasban. 20. kétet. Virgil Aeneise. 1. fiizet. Ford.
Gyurits Antal. 3. kiad. (Lampel Robert. 16-r. 96 1. ira 40 kr)

Ribary Ferencz. Kis foldleiras. Fétekintettel a magyar korona orszagaira és a
legtjabb politikai felosztdsra. Elemi és felsébb népiskolak szamara. VI. kiad.
(Franklin-tarsulat. 8-r. 80 1. ara 30 kr.)

Ribiry Ferencz. Viligtorténelem. Kozéptanodai és magnhasmalatra. 111 rész.
Uj-kor. Harmadik javitott kindas. Atnéste Mangold Lajos. (Franklin-tarsulat,
8-r. 237 1 ara 1 frt)
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Ribary Ferencz. Képes vilagtorténet. 47—52. fiizet. (Mehner Vilmos. 8-r. 425 —
616 1. egy fiizet dra 30 kr.)

Ribizke. (Répdssi Jinos.) Csevegd habok. Vigan folyé loesogds modern furesa-
sagok folott. 1. kot. (»Hanyadi Matydse intézet. 8-r. 479 1. ara 2 frt)

Rimely Karoly. Adalék az Uj Magyar Sion 1880-iki évi folyamihoz. (Pozsony.
Angermayer Karoly. 8-r. 70 1. 4ra ?)

Robert. Késé napsugar. (Nagyvarad. Laszky Armin. 8-r. 85 L 4ra ?)

Salamon Jozsef. Kolozsvar uépesedésének akadalyai és javaslatok ezek elhari-
tasara. (Kolozsvar. Stein Janos, 8-r. 77 1. ara?) '

Sarosy Gyula miivei. £4—6. fiizet. (Nemzeti kényvtar. 71, 76—77. fiizet. Aigner
Lajos. 8-r. 241304 1—160 1. egy fiizet ara 30 kr.)

Sasszdrnyakon. Népies elbeszélés az ifjusig szdmara. (A magyar ifjusig kdnyves-
‘haza. 9. fiizat. Pozsony. Stampfel Karoly. 8-r. 88 I. két szinezett képpel.
ara 30 kr)

Schierr Jdnos és masok utdn. A vildgirodalom torténete. Képekkel és irodalmi
szemelvényekkel. 3. 4. fiiz. (Tettey Nandor és tirsa. 8-r 66—128 1. egy fiizet
ara 30 kr.)

Schiller Fr. Don Carlos. Ford. Kovies Gyula. (Weiszmann testv. 8-r. 314 1. dra
2 frt 50 kr.)

Schmidt N. A bonestan alapvonalai. Kérodai gyakornokok és fiatal orvosok szi-
méara. Magyarra forditotta id. dr. Purjesz Zsigmond. (Fravkiin-tarsulat. 8-r.
332 1. ara 2 frt. 40 kr.)

Sehmidt Sindor. William Hallowes Miller emlékezete. (Kiilonlenyomat a »Fold-
tani Ertesitd« 1881. évi 2. szimabél. Légrady testv. 8-r. 16 L. ara?)

Frigyes. 8-r. 286 1. ara ?)

Schwimmer Erné. Emlékirat a budapesti kir. egyetemen a bér- és bujabantal-
mak oktatisinak rendszeresitése tirgyaban. (8-r. 15 1. 4&ra?)

Schweiger-Lerchenfeld Amand utin Brankovies Gydrgy. A ndvilag 5—7. fiz.
(Hirhfiger Karoly. 8-r. 129—224 1. egy fiizet ara 30 kr) .

Sebik Liszlo. Gybneyos és vidéke toriénete. (Gyongyos. Herczog Armin. 8-r.
304 1 ara 2 fr.)

Shakspeare Coriolanus. Forditotta Petdfi Sandor. Bevezetéssel és magyarizatok-
kal ellatta Névy Laszlo. II. kiadas. (Jeles irok iskolai tara. II. Frankliu-tars.
8-r. 151 L. ara 80 kr.)

Sporzon Pil. Az okszerii gazdilkodis rendszere. Mezbgazdasagi iizlettan tudo-
manyos és gyakorlati alapon. Vezérfonal gazdasigok megalapitisa, felszerelése,
bercndezése és kezelése koriil. (Szerzd. 8-r. IV, 843 1. ara?)

Stadler Kdroly. Az arvak atyja. Eredeti elbeszélés. (Magyar ifjusdgi kdnyvtar.
II. évf. 1. sz. Gybr. Gross. Gusztav. 8-r. 140, 12 1. egyes szam &ara H0 kr.)
Surdnyi Gyula. A magyar irodalom és mivelédés torténete révid kivonatban.
Felsbb népiskolik s nondveldék részére. II. kiadas. (Debreczen. Telegdi K.

Lajos. 8-r. 47 1. 4ara 24 kr.)

Swift Jonathan. Gulliver utazdsai. Ford. Prém Jézsef. (Az ifjusag olesé kényv-

téra 1. 2.sz. Révai testvérek. 16-r. 136 1. 4 képpel. ara 40 kr., kitve 60 kr.)




A magyar irodalom 1881-ben. XI

Szabé Mihdly. A nevelés rovid torténete. Kivald tekintetiel a népnevelésre. 2-dik
bév. kiad. (Szeged. Varnay Lajos. 8-r. 8, 122 1. dra 20 kr.)

Szalay Jozsef. A magyar nemuet torténete a nep szimdra szamos képpel. 31, 82.
fiizet. (Weiszmann testvérek. 4-r. 335 —448 1, egy fiizet ara 30 kr.)

Szalay Ldészlé. A tatarjaris Magyarorszagon 1241—1242, 4. kiadas. Képekkel.
(Vasarnapi konyvtar. 2. sz. Franklin-tarsulat. 16-r. 95 1. 4ra 20 kr.)

Szdsz Kdroly papi dolgozatai. 1. kot. Halotti imdk. 2. bdv. kiadas. (Kokai Lajos.
8-r. X, 282 1. ara 2 frt. 40 kr.))

Szisz Kdroly. Az egyhazi évkér. Uunepi prédikaczick. (Kokai Lajos. n. 8-r. 8,
187 1. ara L frt. 50 kr.)

Szavalé, kiszontd és levelezd az ifjusdg szamdira. Ajanlhaté kiilondsen a neveld-
intézetek és kisebb iskolaknak. 3-ik kiadas. (Lampel R. 16-r. 64 L ara 12 kr.)

Széchy Kéroly. Szép Llonka. (Weiszmann testv. 8-r. 200 1. dra 2 frt.)

Székely Jozsef. A jovedéki kihagasok biintetSjogtana. Ugyvédek, birak ¢s pénz-
iigyi tisatvisel6k szamara. (Pfeifer Ferdindnd. 8-r. V, 61 1. ara 90 kr.)

Szilagyi S8indor, Karsay Sindor, Szeremlei Simuel, Jakab Elek, Szahd Kai-
roly. Magyar protestins egyhastorténelmi monographidik. (A protestins theolo-
gial konyvtar. X1II. kotet. Magyarorszagi protestins egylet. 8-r. 144 I ara
1 frt 20 kr)

Szildgyi Dezs6. (Borsodi) Az Arpad-emlékszobor kérdése. Vonatkozissal az ezred-
éves unnepély és grof Széchenyi Istvan iidvleldéjének kérdésére. Fiiggelékiil :
Par sz6 az orsz. m. kir. zeneakadémia ujjaszervezéséhez, 3 térképmelléklettel.
H. kiadas. (Aigner Lajos. 8r. 44 1. dra 20 kr.)

Szinhdz, A nemzeti, konyvtira. 11. 20. 34. fiizet. (L. Baldzs Sandor, Liang Lajos,
Miiller Hugd)

Sziilld Géza. A tanitasrol elemi népiskoldinkban. (Tettey Nandor. 8-r. 46 L
ara 40 kr.)

Sztehlo Andrds. Evangyéliomi keresatépy vallistan polgiriskolik, algymnasiu-
mok, redltanodik és a confirmatiéi oktatds szamara. Otodik kiadas. (Grill K.
8-r. 47 1. ara 20 kr.)

Tanitok konyvtira. Szerkesztik Kiss Aron és Péterffy Sandor. 2, fiizet. Nyelv-
tudomanyi értekezések. (Iranklin-tirs, 8-r. 112 |. ara 80 kr.)

Till Antal. A kozségi kozigazgatas, vagyonkeselés és szamadasok kézikonyve.
Tekintettel a jegyz6i szigorlatokra. [V. kiadas. (Kékai Lajes. n. 8-r. 220 1
ara 2 frt.)

Toldy Ferencz irodalomtorténetébél kivonat. (Kolozsvar. Stein Janos nyomdaja.
8-r. 26, 68 kényomatd lap. ara?)

Téth s(milor A magyar irodalom torténete. Kozbépiskolik, tanitoképzok és felsdbb
leAnyintézetek hasznalatara. (Nagy-Szeben. Schiniedicke. 8-r. 162 1. ara?)
Torik Arpad. Magyar nyelvhuvirlatok. 1. fiizet. (Aigner Lajos. n. 8-r. 1—16 L.

ara 30 kr.)

Térik Jozsef. Népszerli emberélettan. Tanodak s a mivelt kdzdnségs hasznala-
tara. (Debreezen. Usathy Karoly. n. 8-r. XV, 206 1. ara 2 frt.)

Térvények. Birtokrendezési, és rendeletek gylijteménye. Az orszag erdélyi részére
valo kiilonds tekintettel szerkesstette Horvath Kalman. (Kolozvar. Stein Janos.
8-r. XXXV, 108 1. ara 1 frt. 60 kr.)
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Térvények, Az 1880-ik évi, gytijteménye. Az »Orsz. torvénytire hit lenyomésa,
(Lampel Robert. 8-r, 330 1. dra ?)

Térvények, Az 1880-ik évi, gylijteménye. Az »Orsz. térvénytire hit lenyomasa.
(Lampel Rébert. 16-r. 621, VI I. 4ra 1 frt. 60 kr.)

Trux Kéroly. A tivirdsi mellékdllomés kézikonyve. A tavirda-kezeldi vizsgira
késziilld posta-kiadok és magan-villalkozok szdmara, nemkiilonben a tivirda-
kezel6k haszndlatira. I1. kiad. (Arad. Szerzé. 8-r. XITL, 160 1. dra 1 frt 50 kr.)

Ujviri Béla. Farkasok kozt. Szinmii 6t felvondsban eliljaré beszéddel (Grimm
Gusztav. 8-r. 121 1. 4ra 50 kr.)

Vilyi Gynla. A masodrendit partialis egyenletek elméletéhez. (Kolozsvar. Stein
Janos nyomdaja. 8-r. 14 1. ara?)

Vargha Gyula. Dalok, (Franklin-tirsulat nyomdaja. 8-r. 184 1. 4ra flizve 1 frt,
diszkotésben 2 frt.)

Verne Jules, Gézhaz. Forditotta Rékosi V. és Szokolay K. (Légrady testv. 8-r.
329 1, ara 1 frt. 60 kr.)

Verne Jules. A 51d felfedezése. A hiresebb utazék torténete a legrégibb idoktdl
a XVII-ik szdzadig. Magyarra forditotta és tirgymutatéval ellitta Brozik Ka-
roly. (Franklin-tarsulat. 8-r. XVI, 464 1. 4ra 2 frt.)

Versényi Gyirgy. Humorisztikus kéltemények. (Losonez. Réth Simon. k. 8-r.
164 1. 412 9)

Vész Jinos Armin. A felsébb mennyiségtan alapvonalai. II. kiadds. I Il rész.
Kiilonbzéki és egészleti szimitis. (Lampel Rébert. 8-r. 308, II, 327 L. négy
k6nvomata tablaval, a két kotet ara 5 frt. 60 kr.)

Vészi Jozsef. La Traviata. Dalok egy tévedt ndhdz. (8-r. 120 L. ara 1 frt)

Viski K. Bilint. A magyar polg. jogok és kotelességek ismertetése. (Alkotmany-
tan), Népiskolak szamara. (Sirospatak. Steinfeld Béla nyomdija. 8-r. 94 1. dra
kétve 27 kr., kotetlen 20 kr.)

Visontay Jinos. Magyarorszag és a foldkozi tenger kornyékének foldleirdsa. A
kozéptanodik 1. osstalyanak az Gj tantervezet szerint. Harmadik jav. kiadds.
(Lampel R. 8-r, 1—4 {v. dra 70 kr.)

Visontay Jinos. Egyetemes foldirat az Gjabb adatok nyomdn atdolgosva és a leg-
Gjabb gymnasiumi tantervhez alkalmazva. TI. rész. Afrika, Amerika, Ausatra-
lia, Polynézia. A folfedezések és gyarmatositisok rovid torténelmével és a
mathematikai s természettani foldrajz vazlatival. A gymnasiumok IIL. oszt.
szamara. VIII. kiadds, (Lampel R. 8-r. 136 1. ara 8D kr.)

Viris Eszter. Az digyes szakdcsnd. II. kiad. (Kézhasznd csalidi kényvtar. 7. sa.
Franklin-tarsulat, 8-r. 144 1. ara 40 kr.)

Warga Lajos. A keresztyén egyhaz torténelme. I. kotet. A reformatio elbtti kor-
szak, vagy a katholicismus fejlédése, az egyhiz egyetemes uralma és hanyat-
lasa. (Pfeifer N. 8-r. 529 1. ira ?)

Warga Lajosné. Lanyok kényve. (Rajka Terés) (Franklin-tarsulat nyomdaja. 8-r.
231 1. ara?)

Wargha Gyula. Dalok. (Franklin-tars. S-r. ara 1 frt.)

Weisz kiroly. Leinyaink és jovdjiik. Némethdl atdolgozta Toth Pal. (Franklin-
tarsulat, 8-r. 167 1. ara 80 kr.)
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Werner Rezsl. A magyar biintetdjog altalanos elvei. Az 1878. V. és 1879. LX.
t. cz. alapjan. (Franklin-tirsulat. 8-r. XVI, 397 1. ara 4 frt.)

Wildermuth Ottilia. Elbeszélések az ifjusig szaméira. Ford. Lonkay Lenke. (Az
ifjusag olesé konyvtara. 3. szdm. Révai testvérek. 16-r. 84 1. ara 20 kr.,
kéve 30 kr.) i

Wilkins. Romai régiségek. Angolbdl. (Torténeti kézikonyvek. V. Athenasum. 8-r.
103 1. 8 adbraval. 4ra 60 kr.)

Wissinger Kéroly. Asvémy-, kbzet- és foldtan, kapesolatban a vegytaunal. Az dj
szerkezetl fogymnasium és féredltanodak szamara. A n. m. vallas- és kéz-
oktatisiigyi miniszterium &ltal kiboesattott 4j tanterv és a kozoktatasi tandes
altal kiadott utasitisok érelmében. Szamos fametszvénynyel. Masodik tetemesen
bévitett kiadds. (Lampel R. n. 8-r, 1—5 iv. éra 1 frt 80 kr.)

Wittmann Ferencz. A kanon alakokrél. Mathematikai értekezés. (Rudnyanszky
nyomdaja. 8-r. 16 1. ara?)

Wiihrl Jiko. A kozlekedési eszkozok a vasutak, postdk, tavirdak és a gézhajozis
torténete. 1—2. fiizet (Franklin-tars. 8-r. 164 1. egy fiizet dra 40 kr.)

Zeeliger Jozsef. Magyar beszédgyakorlatok. A népiskola [—IV, oszt. szémira.
(Uhorské &vicenia reei). (Nagy-Szombat. Horovitz Adolf. 8-r. 55, 79 L. dra
20, 20 kr.) .

Ziegler Adoif. A hugyvizsgalat alapvonalai. A legujabb kiadds utin magyarra
forditotta Purjesz Igndez. (Ifj. Nagel Otté. 8-r. IV, 77 1. &ra 60 kr.)

Ziffer Karoly. Népszerli orvosi tanicsadé vagy hazi lexikon az egészséges és
beteg emberr§l. 250 abraval és 16 tablaval. 9—18. fiizet. (Mehner Vilmos. b.
8-r. 385—624 1. egy fiizet ara 30 kr.)

Ziltz Mér. Hittan az izraelita népiskolik felsSbb osatilyai szaméra. Il kiadas.
(Franklin-tars. 8-r, 105 1. ara 40 kr.)

Zimmermann Jakab. Természetrajz ipar-, nép- és ismétldiskolak szamara. VII,
kiadas, (Keoskemét. Gallia-féle konyvkereskedés. 8-r. 47 1. ara flizve 16 kr.,
kétve 20 kr.)

Zola Emil. Nana. Regény két kotetben. Franeziabél forditotta Julius. Franezia
mivészek rajzaival. 1 fiiz. (Grimm Gusztiv. 8-r. 1—48 1. egy fiizet ara 30 kr.)

,
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Adressenbuch von Budapest fiir das Jahr 1881. Mit einem authentischen Hiuser-
schema und Wohnungsanzeiger von Budapes'. (Légrady testvérek..n. 8-r. 788,
LXXI 1. ara flizve 4 frt, kitve 5 frt.)

Balaton Géza. Geographie fiir Volksschulen. VI. Auflage. ((')—Beese. Szerzd. 8-r.
28 1. ara ?)

Balaton Géza. Naturgeschichte fiir Volksschulen. IH. Auflage. (0-Beese. Suerzé.
8r. 82 L 4ra?)

Bilim Leonhard. Weisskirchen in seiner Vergangenheit und Gegenwart. Nach
handschriftlichen Quellen geschitdert, 1I. Aufl. (Magyar-Fehértemlom. Wuander
Gyula. 8-r. 805 L két térképpel. dra 5 frt.)

Briefsteller, deutscher, oder Muster-Bueh zur Abfassung aller im Geschiifts- und
Privaiverkehre, sowie in freundschaftlichen Verhiiltnissen vorkommenden Briefe
und Aufsitze, Hilfs- und Nachschlage-Bueh fiir Personen jeden Standes, ent-
haltend alles Wissenswerthe iiber Briefe im Allgemeinen; Titalarbuch, Brief-
muster aller Art, sowoh! fiir den DPrivat- als fiir den Gewerbs- und Handels-
verkehr. 4. verb, Aufl. (Fraoklin-tars. 8-r. 7, 368 1. ara 60 kr.)

Doleschall. Luthiers Testament. Mit einer Photographie der Originalurkunde.
(Hornyinszky Viktor nyomdaja. 8-r. 36 1. ara?)

Diille Edmund und Kranse Johann nach Bariny Ignatz. Viertes Lescbuch fiir
vierte Klasse der katholischen Volksschulen. III. Auflage. (Szent-Istvan-tars.
8-r. 310 1. ara?)

Ehrentheil. Jiidisches Familienbuch. 160 Lebens- und Charakterbilder ete. TII.
Heft. (Pesti kényvnyomda-részvény-tarsasag. 8-r. 97 =144 1. 12 fiizet bolti dra
4 frt b0 kr)

Felsmann Josef. Deutsche Grammatik fiir Mittelschulen. [I. Auflage. (Lauffer Vil-
mos. 8-r. 146 1. ara?)

Kossuth Ludwig. Meine Schriften aus der Emigration 1—14. Liefg. (Pozsony és
Lipeser Stampfel Karoly. 8-r. XXXI, 560, 96 1. ara?)

Kossuth Ludwig. Meine Schriften aus der Emigration. 1. Bd. 1. Hilfte. Nach
dem Frieden von Viliafranca. Autorisirte Ausgabe. (Pozsony. Stampfel Karoly.
n. 8-r. 320 1. a teljes kotet ara 5 frt 60 kr.)

Kreybig Ewma. Des Ungliicks Segen. Lebensbild in 3 Akten, und der kleine
Liigner. Lustspiel in zwei Abtheilungen. (Theaterbibliothek fiir die Jugend.
Heft 3—4&, Nagy-Szeben. Schmiedicke kinyvkereskedése. 8-r. 71 1. dra 40 kr.)

Langraf Moritz. Deutsche Sprachlehre mit 130 Uebungsaufgaben. Ein Handbuch
fiir Schiiler der Volks-, Biirger- und héheren Téchterschulen. I. Theil. XXI.
Auflage. (Lawpel Robert. 8-r. 126, IV 1. ara 36 kr.)
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Leibreitner Johamn. Ungarische Sprachlehre fir die Oberkl ssen deutscher
Volksschulen. I[. Auflage. (Pozsony. Stampfel K. 8-r. 140 1. éra 45 kr.)
Pepp Anton. Aunfangsgriinde der ungarischen Sprache fiir die I1 —Il[. Klasse der
deutschen Volkssechulen. VI. Auflage. (Pozsony. Stampfel Kiroly. 8-r. 32,

24 1. ara?)

Pulszky Franz. Meine Zeit, mein Leben. II. Band. Wiahrend der Revolution.
Autorisirte Ausgabe. (Pozsony. Stampfel K. n 8-r. 411 L. dra 3 frt 50 kr.)
Szentesi Rudolf. Die Geheimnisse von Budapest. Originalroman aus der Gegen-
wart. 23 —24. Heft. (Weiszmann testvérek nyomdaja. 225 - 314. egy fiizet

ara 25 kr.))

Theaterbibliothek fiir die Jugend. Heft 3—4 (L. Kreybig Emma.)

Zimmermann Jacob. Deutsche Sprachlehre fiir Elementar- uud Realschulen.
Nach deutschen Schriftstellern. Neunte Auflage. (Bukarest. Degenmann. 12 r.
82 | ara 756 kr.)

Bartholomaeides Karel. Biblické Historie pro elementarnj Skoly cjrkwi ewange-
lické aug. wyznanj Nired'nazské Il wydanj. (Hornyanszky Viktor nyomdaja.
8r. 43 1. ara ?)

Ctenar, Maly, pro mensst sskoly ewanjelické Nired’hazske. HI. wydanj. (¥van-
gelikus egyhaz. 8-r. Y9 1. ara ™

Spievnik késcielny. III. wydani. (Szakoleza. Zavatzky Jozsef. 8-r. 318 L 4ra?)

Tristoletd jubilejni slavnost knihy svornosti kterou slavila konferencz pastoralui
knézi evanjelickych Aug. Vyanani Nitrauskyeh dne 29 septembra r. 1880
v slavné cirkvi Gastkovské. (Ssakoleza. Skarnitzl Jozsef nyomdija. 8-r. 53 1
ara 50 kr.)

Popovié¢ Gj. Reenik srpskoga i nematkoga jezika. Il srpskonemadki deo. (Pan-
esova. n. 8-r. 4 levél, 440 1. ara 3 frt 60 kr)

Acathistiern seau carte ce cuprinde in sene multe si alese rogatiuni pentru pie-
taten fia-carni dereptuere lintiosu erestinu. (Baldzsfalva. Gordgkatholikus pap-
nivelde nyomdaja. 8-r. 185 1. ara?)

Micu Simeone. Teologi’a dogmatica speciale prelucrata pentru alumnii dein semi-
nariele gr.-cat. romane. (Balazsfalva. Ersekt papndvelde nyomdija. 8-r. IX,
623 1. dra flave 3 frt.)

Vargl’a C. si Betranutin G. Cursu practicu pantru de a invetia limba magiara
iute si usioru. Editura’ Il-a. (Arad. Réthy L.és fiai. 8-v 80 i. ara 30 kr.)
Papp-Sziligyi Josephns de llésfalva. Enchiridion juris ecelesiae orientalis caho-

lieae. Kditio sceunda. (Hiigel Otté. 8-r. 376 1. ara 1 frt 50 kr.)

Gyulai Paul Le vienx comédien. Nouvelle. Traduite du hongrois par Ma re Saissy.
(Grill Karoly. n. 8-r. 90 I. 4ra 80 kr.) :

Korisi Joseph, Projet d’un recensement du moude. Etude de stat stique interna-
tionale. (Pesti konyvnyomda-részvény-tirsasag. 8-r. 94 1. ara ?)

Zichy Eugéne. Rapport sur I'exposition nationale et I'état des éeoles industrielles
belges en 1880. (Aigner Lajos. ara 80 kr)




Hazénkat érdekld kalfsldi munkék

Annuario marittimo per I'anno 1881. XXXI. annata, (Triest. Osztr.-magyar Lloyd.
8-r. VIII, CXHI, 278, 7 L. 4ra?)

Arany John. The Legend of the Wondrous Hunt. With a few miscellaneous
pieces and folk-songs. Translated from the magyar by E. D. Butler. (London.
Tritbner és tarsa. 8-r. 69 1 4ra?)

Bermann Moriz. Maria Theresia und Kaiser Josef II. in ihrem Leben u. Wirken.
Mit besonderer Beriicksichtigung der interessantesten Zeitereignisse. Mit 200
Ilistrationen. 20. Liefg. (Bées, Pest, Lipese. Hartleben. 8-r. 913—960 L
ara 30 kr.)

Langwerte Simmer H. Oesterreich und das Reich im Kampfe mit der franzosi-
schen Revolution 1790 —1797. (Lipese. E. Bidder. 2 két. ira 18 marka.)
Lecog de la Marche. Saint Maitin. (Tours. Mame Alfréd. 4-r. 735 1. diszkdtésben

ara 45 frank.)

Liszt Franz Gesammelte Schriften. II. Band. Essays und Reisebriefe eines Bae-
calaureus der Tonkunst. In das Deutsche iibertragen von Ramann. (Lipese.
Breitkopf és Hértel. 8-r. VIII, 261 L. ara 6 marka.)

Maria Theresia, Briefe der Kaiserin, an ihre Kinder und Freunde. Herausgege-
ben von Alfréd Arneth. I—IL. Bd. (Bées. Braumiiller Vilmos. 8-r. LXIV, 372
515 1. a két kiotet ara 8 frt.)

Maurer. Marksteine in der Geschichte der Volker. 1492--1880. (Lipese. Kummer
Ede. 8r. XI, 1063 1. 4ra 6 frt.)

Metternich’s, Aus, nachgelassenen Papieren. Herausgegeben von Richard Metter-
nich-Winneburg. Geordnet und zusammengestellt von Alfons Klinkowstrom.
Autorisirte deutsche Originalausgabe. 3—4. Band. (Bées. Braumiiller Vilmos.
XIV, 896. IX, 605 1 a két kotet ara 12 frt.)

Pizzala Joseph. Waareneinfuhr in das aligemeine ésterreichisch-ungariseche Zoll-
gebict. (Ausweise iiber den auswiirtigen Handel der Gesterreichiseh-ungari-
schen Monarchie im Jahre 1879. II. Abth. XXXX. Jahrg.) (Bées. Cs. k. sta-
tistikai hivatal. n. 4-r. 95 1, 4ra ?)

Preiss-Verzeichniss der in der osterreichisch-ungarischen Monarchie und im Aus-
lande erscheinenden Zeitsehriften und periodischen Drueksehriften f. d. Jahr
1881. Bearbeitet von der k. k. Postamts-Zeitungs-Expedition in Wien. (Bées
Waldheim. 8-r. V, 162 I. ara 1 marka.)

Prokesch-Osten, Aus dem Nachlasse des Grafen. Briefwechsel mit Gentz und
Metternich. I—II. Band. (Bées. Gerold Karoly fia. 8-r. X, 423, 414 1. 4ra 8 frt.)

Sanato Marino. Diarii. Fase. 24—26. (Velencze. Velenezei torténelmi tarsulat,

~ 4-r. 225800 kéthasabos 1. egy fiizet ara 5 lira.)

Woerl N. Die Pressverhiltnisse im Kaiserstaat Oesterreich-Ungarn. (Wiirzburg.
16-r. 227 1. 4ra 1 frt. 80 kr.)
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A »Budapest« képes naptira az 1881. évre. Szerkeszti Brankovies Gyorgy. II.
évf. (Lampel Rébert. XLVIII, 102, 25 1. 4ra 80 kr.)

Almanach, magyar tud. akadémiai, csillagdszati és kozonséges nap'drral, 1881 -re
(Akadémia. 8-r. 326 | ara 1 frt.)

Alféldi naptir, Legujabb. Krisatus urunk sziiletése utdn 1881-ik kozonséges évre.
(Debreczen. Telegdi K. Lajos. 8-r. 81, 9 1. ara 20 kr.)

A magyar nép naptira 18S1-ik évre. Képes kalendarium sokféle hasznos és
mulattaté olvasmanynyal. Szerkeszti Ifj. Tatar Péter. XXVI. évfoly. (Franklin-
tarsulat, 8-r. 40 1, ara?)

A >Népzasziojac maptira 1881, évre. A magyar nép szdméra. Szerk. Aldor
Imre. Tizenharmadik évf. (Franklin-tars. 8-r. 64 és 48 1. ara 40 kr.)

Az Athenaenm nagy képes naptira az 1881-ik éyre. Szerk. Concha Kiroly.
Huszonkettedik évfoly. Szamos fametszvénynyel. (Athenasum. k. 4-r. 243, L ].
ara 1 frt.) .

Bicskai maptdr az 1881-ik évre. (Zombor. Bittermannn Néndor. 8-r. 64 1
ara 40 kr.)

Bartalits Imre keresztény képes naptira az 1881-ik évre. Monte Dégéi Albert
Ferencz szerkezete szerint. (Bartalits Imre. 8-r. 32 1. 4ra?)

Bartalits Imie kis képes naptira az 1881-ik évre. Monte Dégéi Albert Ferenca
szerkezete szerint. (Bartalits Imre. 8-r. 32 1. ara?)

Bartalits Imre nagy képes naptira az 1881. évre. Monte Dégdi Albert Ferenez
szerkezete szerint. (Bartalits Imre. 8-r. 160 1. ara 40 kr.)

Bordszati naptir 1881. évre. Szerkeszti dr. Nyari Ferencz. VIIL. évf. (Franklin-
tarsulat. k. 4-r. 80 és 48 1. ara 80 kr.)

Bucsdnszky Alajos képes honvéd maptira 1881, évre. XIIL évfolyam. (Rézsa
Kalman és neje. 8-r. 60 1. ara?)

Bucsduszky Alajos nagy képes mnaptira 1881-ik évre. 34. évi folyam. (Rézsa
Kélmén és neje. 8-r. 133 1. ira 40 kr.)

Csalddi naptir 1881. évre. XXIV. évfolyam. (Rézsa Kalman és neje. 8-r. 205 L
ara 80 kr.)

Csihaj ! Mulatsigos és vérengz8 antisemita naptir 1881-re. Tojass Daniel komaja-
nak kalamussa ald diktdlta nomos Mokiny Berezi. (Athenaeum. 8-r. 144 1.
130 képpel. ira egy snasz flores.)

Csokonai naptdr 1881-ik kozonséges évre. Mulattaté és érdekes olvasmanyok-
kal. (Debreczen. Telegdi K. Lajos. 8-r. 63, 19 1. ara 30 kr.)

Magyar Konyv-Szemle, 1881, . I
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Dongé naptir 1881. kozdnséges évre. Gondiizé tréfis olvasminy a nép szamara
(Debreezen. Telegdi K. Lajos. 8-r. 81, 9 1. 4ra 20 kr.)
Diarium. Katholikus letkészek zsebnaptira. Szerkeszti Kovaes Nep. Janos. (Tettey
Néndor és tarsa. 8.r. 78 1. 4ra 1 frt. 60 kr.)
Egri naplir a nép szdmira 188L-ik évyre. 17. folyam. (Eger. Szolesinyi Gyula.
8-r. XVI, 64, XVI, 32 1. 4ra 25 kr.) ‘
Eitvis naptir 1881. évre. Tanférfiak és taniigybaratok szimara. Az Eotvos-
alap javara kiadja a kozponti gyijtd bizottsig. Szerk. Gyorgy Aladar és Lut-
tenberger Agost. 4. évf. (Franklin-tirsulat. k. 4-r. 88 és48 L 4ra 60 kr.)
Falusi gazda naptira 1881. évre. Szerkesati Sporzon Pal. (Franklin-tirs. 8-r.
"96, 16 1. 4ra ?)
Fiiggetlen naptir 1881-ik kozonséges évre. (Debreczen. Telegdi K. Lajos. 8-r.
63, 19 1. ara 30 kr.) )
Fiiggetlenségi naptir az 1881. évre. Szerkeszti Tors Kalman. (Légrady testv.
8-r. 96, 58 1. 4ra 50 kr.)
Gazdasagi zsebnaptiar. 1881. évre. 24. évfoly. Szerk. Kodolanyi Antal. Mellék-
let: Magyar gazdak évkonyve. IV. folyam. (Eggenberger. 16-r. 18, 118 lap
szoveg, 4 Iv koezkazott papir. ara 2 frt)

Honvéd- és nemzetér naptir 1881. kizonséges évre. (Debreczen. Telegdi K.
Lajos. 8-r. 63, 19 1. ara 30 kr.)

Holgyek naptira. 1881. Szerkeszti Orion. IX. évfolyam. (Légrady testvérek. 8-r.

120 1. ara 1 frt 80 kr.)

Tgazmondé kalenddriom. Krisztus urunk sziletése utin 1881. kézdnséges évre,
(Debreczen. 8-r. 81, 9 1. ara 20 kr.)

Istvan Bdcsi naptira, vagyis csalados hazi gazddknak és gazdaasszonyoknak,
népnevelbknek, helységi el6ljardknak, iparosoknak és foldmiveldknek valé ké-
pes kalendériom 1881-ik évre. Alapitdi Mayer Istvin. Szerk. Kéhalmi Klimstein
Jézsef. XXVL. 6vf. (Franklin-tirsulat. k. 4-r. 88, 48 l. 4ra 50 frt.)

Jisz-kun képes naptir az 1881. évre. (Rézsa Kalman és neje. 8-r. 30 1. ara?)

Jegyzéknapld iigyvédek, kozjegyzok, birak és birdsagi végrehajtok szimara. 1881,
Szerkeszti Siegmund Vilmos. XVII. évfolyam. I. rész. (Légrady testvérek.
8-r. 16 1. 4ra?)

Jegyzéknapld igyvédek, kozjegyzdk, birak és birdsigi végrehajtok szaméara. 1881,
Szerkeszti Siegmund Vilmos. XVH. évf. II. rész. (Légrady testv. 8-r. 346, |
VI 1. ara 1 frt. 20 kr.)

Jegyzéknapld gazdik szdmdira. 1881. Szerkesati Wagner Laszlo. IX. éviolyam.
I. rész. (Légrady testvérek. 8-r. 224, IV 1. ara 1 frt 60 kr.)

Jegyzéknaplo gazdik szdmira. 1881. Szerkeszti Wagner Laszid. II. rész: gazda-
sagi és erdészeti czimtar. (Légrady testv. 8-r. 150, VII 1. ara?)

Jogasznaptir 1881. évre. Ugyvédek, birik és kozigazgatssi kizegek szdmira szer-
keszté Szanté Joazsef. V. évfolyam. (Tettey Nandor és tirsa. 8-r. 166 1. ara
1 frt. 20 kr.)

Kalendarinum, Magyar- és erdélyorszagi uj és 6. Krisztus urunk sziletése utin
1881, kozonséges esztenddre. Erdekes olvasminyok. (Nagy-Kanizsa. Wajdits
Jozsef. k. 8-r. 64 1. ara 20 kr.)
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Képes esalidi naptir. 1881. évre. Masodik folyam. (Mehner Vilmos. 4-r. 15,
128 és 16 1. 4ra 60 kr.)

Keresztény képes naptir az 1881. évre. XXXIII. évi folyam. (Rézsa Kalman
és neje. 8-r. 38 1. ara 20 kr.)

Kossuth-naptir az 1881-ik évre. Monte Dégéi Albert Ferenc szerkezete szerint,
(Bartalits Imre. 8-r. 82 1. 4ra ?)

Kossuth-naptir az 1881-ik évre. Szerkeszti Honfi Tihamér. XL évf. (Franklin-
tarsulat. 8-r. 64 1. 4ra?)

Kizhaszni erdélyi képes naptir 1881-ik évre (Kolozsvar. Stein Jinos. 8-r
80 1. 4ra ?)

Kizhaszni képes naptir az 1881. kozonséges esztendbre. I. évf. (Mehner Vil-
mos. n. 8-r. 15, 96 és 14 1. ara 40 kr.)

Kiizhaszni nagyenyedi naptiar 13881-ik évre. Szerkesati és kiadja Ldesey Spie-
lenberg Tiajos Nagyenyeden. (L&esey Spielenberg Lajos. 8-r. 64 1. dra 28 kr.)

Kizhasznit zsebnaptir 1881, Nyolezadik évf. (Liégrady testvérek. k. 8-r. 16, 22,
16 1. 4ra 24 kr.)

Kizigazgatisi nemzeti kalendiriom hivatali s irodai hasznélatra, 1881. évre.
Hivatalos adatok nyoman. (Tettey Nandor s tarsa. k. 4-r. 132 1. 4ara 80 kr.
kétve 96 kr.)

Lidérez naptir 1881, évre. Huszadik évfolyam. (Franklin-tirsulat. k. 4-r. 88 és
48 1. ara 60 kr.)

Magyar ember naptira 1881-ik kizonséges évre. (Debreczen. Telegdi K. Lajos.
8-r. 63,19 1. ara 30 kr.) '

Magyar és erdélyorszigi fj és 6 kalendariom, 1881. esztenddre. Rév-Koma-
rom sarkmagassiga és délkore szerint szamitva, szervezé monte-dégdi Albert
Ferenez. (Komdrom. Ziegler Karoly. 8-r. 64 I. ara?)

Magyar mentor. Gymnasiumi és redliskolai tanuldk szsebnaptira az 1880--8I.
iskolai évre. Elsd éviolyam. (Pozsony és Budapest. Steiner Zsigmond. 8-r.
189 1. ara 56 kr.)

Magyar nék hazi naptira 1881. évre. Szerk. Beniczky Irmna. Tizenharmadik
évf. (Franklin-tirsulat. k. 4-r. 88 és 48 L dra 60 kr)

Magyar szabadsighésék képes emléknaptdra az 1881-diki évre. V. évfolyam.
(Rézsa Kalmén és neje. 8-r. 22 1. ara 20 kr.)

Mityas kiraly naptira az 1881. évre. VI. évfolyam. (Rézsa Kilman és neje:
8-r. 30 1. ara?)

Meghivitett kizhasznn nemzeti vagy hazai kalenddriom magyarorszagi és
erdélyl katholikusok, evangelikusok, o-hitliek és zsidék szaméra. 1881-iki ko-
zonséges éyre. Hatvanhetedik évfolyam. (Rézsa Kdlmin és neje. 4-r. 15, 194
és 30 1. 4ra 80 kr.)

Mehner Vilmos kis képes naptira az 1881-dik kozonséges esztenddre. I. foly.
(Mehner Vilmos. n. 8-r. 32, 14 1. 4ra 20 kr.)

Nemzeti nagy képes naptir 1881. évre. Szépirodalmi és ismeretterjesstd tarta-
lommal. Szamos képpel. Szerk. Aldor Imre. Tizenharmadik évf. (Franklin-
tars. k. 4-r. 152, 48 L. 4ra 1 frt.)

Orvosi zsebnaptir az 1881. évre. Szerkesszti Dubay Miklds. 12. évfoly. (Légrady
testv. 8-r. 154 L 4ra 1 fri 20 kr.) ~

1+
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Orvosok zsebnaptira az 1881-ik évre. 9. évf. Szerk. id. dr. Purjesz Zsigmond.
Az uj magyar gydégyszerkonyvben foglalt mitermi (offic) valamint a legtébb
nem-miitermi gyogyszerek lajstromaval és a legujabb gydgyszer arszabvanynyal.
Fiigg.: utmutatis a latélesség vizsgilasira. (Eggenberger. 16-r. 157, 12 1.
szoveg, 12 iv jegyzet részére. ara 1 frt 50 kr.)

Protestins drvahdzi képes naptdr 1881. évre. Szerkeszti Farkas Jézsef. (Hor-
nyanszky Viktor. 8-r. 78 1. ara 30 kr.)

Profestins 1j képes naptir 1831-ik évre. Szerk. Diazs Sandor. XXVII évfoly.
(Franklin-tarsulat. k. 4-r. 80 és 48 1. ara 50 kr.)

Reformitns naptir 1881-ik kozonséges évre. (Debreczen. Telegdi K. Lajos, 8-r.
31, 9 1. ara 10 kr.)

Székely naptir az 1881-ik évre. Kiadja Ldcsey Sp. Sandorné. Szerkeszti Liesey
Sp. Imre. 29. évf. (Marosvasarhely. Imreh Sandor nyomdaja. 8-r. 48 1. dra ?)

Szent-Istvdn-tirsulat naptira 1881-ik évre. (Tarsulat. 8-r. 80, XXVI 1. 4ra ?)

Tanitok zsebnaptira az 1881. évre. Szerkesati Gyorgy Aladar. VI. évfolyam.
(Légrady testvérek. 8-r. 167 I. ara 1 frt 20 kr.)

Tavirdanaptir 1881. évre. Szerkesuzti és kiadja Riez Sandor. VII. évf. (Neawald
Tllés nyomdaja. 8-r. 80, XXXI 1. tobb dbraval. ara 70 kr.)

Telegdi Lajos alfoldi képes naptira 1831, kozdnséges évre. XXHI. évi folyam,
képekkel. (Debreczen. Telegdi K. Lajos. S-r. 63, 9 L. ara 30 kr.)

Telegdi Lajos kis képes naptira 1881. kizonséges évre. XXIII-dik évi folyam,
képekkel. (Debreezen. Telegdi K. Lajos. 8-r. 831, 9 L. ara 20 kr.)

Uj honvéd naptir az 1881. évre. (Egyittal katonai naptir.) A magyar nép sza-
méra, Szerk. Aldor Tmre. Tizennegyedik évf. (Franklin-tarsulat. k. 4-r. 80
és 48 1, ara 60 kr.)

Ugyvédek, kizjegyzdk és birdk zsebmaptira az 1881-ik évre. IX. évf. Szerk.
Kovics Ferencz. (Eggenberger. 16-r. 8. 184 1. dra 1 frt 50 kr.)

Ugyvédi zsebnaptir 1881, évre. Szerk. Szintd Jéasef. V. évfoly. (Tettey Nandor
s tarsa. 16-r. 166 1. 12 iv napld, kotve 1 frt 20 kr.)

Wajdits Jozsef szfiz Maria nagy képes népnaptira az 1881-ik kozinséges évre.
(Nagy-Kanizsa. Wajdits Jozsef. k. 4-r. 96, XVI 1. ara 40 kr.)

Wajdits Jozsef sziiz Maria kis képes nép naptira az 1881-ik kouonséges évre.
(N.-Kanizsa, k. &-r. 36 1, dra 25 kr.)

Wajdits Jozsef nagy képes magyar nép naptara 1881-iki kozonséges évre. 10.
évfolyam. (N.-Kanizsa. k. 4-r. 96, XVI 1. dra 40 kr.)

Wajlits Jozsef kis képes magyar nép naptara 1881-iki kozonséges évre. 10. évf.
(N.-Kanizsa. k. 4-r. 36 1. ara 25 kr.)

Almanach. pharmaceutischer. Kalender fir die Apotheker Oesterreich-Ungarns,
herausgeg. von Dr. Alois Philipp Hellmann. Neue Folge. VI. Jahrg. 1881.
(Bées. Perles Mor. 16-r. 136 1. 4ra 1 frt 60 kr.)

Bicskaer Kalender fiir das Jahr 1881. (Zombor. Bittermann Nandor nyomdaja.
8-r. 68 1. dra 40 kr.)

Bank- u. Birse-Kalender, ésterr.-ung., Jahrbuech f. Bank-, Assekuranz-, Kisen-
bahn- u. Industrie Wesen f. 1881. Jahrg. Herausg. v. F. B. Krall. (Bées. Per-
les Mor. 16-r. 228 1. ara 1 frt 20 kr.)
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Beamten-Kalender fir Ungarn und Siebenbiirgen 1831. Herausgeber Josef Oskar
Beran, (Besztercze. Haupt kényvkereskedése. 8-r. 159 1. ara?)

Berg- u. Hiitten-Kalender, oésterr.-ungar., pro 1881. Verf. v. d. Redact. »>der
Berg- u. Hiitten-Manne in Wien. (Bées. Perles Mories. 8-r. 148 1 kétve
1 frt. 60 kr.)

Buesanszky’s grosser Bilder-Kalender fiir das Jahr 1881. XXXHIL Jahrgang.
(Rézsa Kalman és neje. 135 1. 8-r. ara 40 kr.)

Eisenbahn-Kalendar fiir Oesterreich-Ungarn 1881, 4. Jahrg. (Bées. Perles Mor.
231 1 dra 1 frt. 20 kr.)

Familien-Kalender, illustr. 6st.-ung., fir d. Jahr 1881. (Neutitschein. Enders
L. V. 4-r. 120 1. 4ra 45 kr.)

Garten-Kalender, osterr.-ungar., fir das Jahr 1881. 6. Jahrg. Redig. von Jos.
Bermann. (Bées. Fromme Karoly. 8-r. 199 | ara 1 frt 60 kr.)

Gr.-Becskereker Hanskalender auf das Jahr 188L. Verfasst von Franz Albert
v. Monte-Dego. (Nagy-Becskerek. Pleitz Pal nyomdaja. 4-r. 32 1. szdmos
abraval. dra ?)

Hartmann’s Leopold, billigster Agramer Wirthschaftskalender fiir alle Stinde,
auf das Gemeinjahr 1881. fiir Katholiken, Protestanten, Griechen und Juden.
XUI. Jahrg. (Zagrab., Hartman Lipét. 4-r. 40 1. ara 20 kr.)

Ilnstrirter evangellscher Hauskalender fir das Jahr 1881, (Homyanszky Vik-
tor, 8-r. 70 L. &ra 30 kr.)

Jahn’s Richard, &sterr.-ungar. Breunerei-Kalender fiir das Jahr 1881. 3. Jahrg.
(Bécs. Perles Moricz. 8-r. 182 L. ara 1 frt 60 kr.)

Kalender, Fromme’s, fiir den katholischen Clerus Oesterreich-Ungarns. Redig. v.
Berthold A. Egger. Il Jahrgang. (Bées. Fromme Kéaroly. 8-r. 280 1. dra
1 frt. 50 kr.)

Kalender Fromme’s montanistischer, fiir Oesterreich-Ungarn. 1881. Redig. von
Vietor Wolff, V. Jahrg. (Bées. Fromme Karoly. 8-r, 208 L ara 1 frt 60 kr.)

Landwirthschafts-Kalender, osterr.-ungar., fir das Jahr 1881. 7. Jahrg. Redig.
v. Dr. Guido Krafft. (Bées. Fromme Karoly. 8-r. 164 1. vaszonkdtésben 1 frt
60 kr., borkotésben 2 frt 10 kr.)

Mentor; das osterr.-ungar,, Kalender fiir Studirende an Biirger-, Mittel- u. Fach-
schulen ete. fiir 1881. IX. Jahrg. (Bées. Perles Moriez. 8-r. 96 L ara fluve
50 kr., kitve 80 kr.)

Mentor fiir Schiilerinnen an Biirger-, Mittel- und Fachsehulen ete. fiic 1881. VIL
Jahrg (Bées. Perles Moricz. 8-r. 54 1. dra fiave 50 kr., kotve 80 kr.)

Miihlen-Kalender, ésserr.-ung., illustr. Jahrbueh fiir Miller, Biicker, Getreide-
hindler ete. IV Jahrg. 1881. (Bées. Perles Mériez. 8-r. 200 1. dra 1 frt. 60 kr.)

Neu und alter siebenbiirgischer Provinzial-Kalender fiir das Jahr 1881. (Nagy-
Szeben. Closins orokosének nyomdaga. 8-r. 64 1 ara?)

Pressburger Wegweiser auf das Jahr 1881. (Pozsony. Angermayer Karoly. 8-r.
144 1. ara?)

Schodiseh’s illustrirter Volkskalender fir das Gemeinjahr 1881. (Felsdér.
Schodiseh Lajos. 8-r. 58 1. ara 20 kr.) :
Temesvarer Volks- und Haus-Kalender fir Siidungarn 1881. (Temesvir. Fork

Kéroly Gusztav. 4-r. 72 1. 4ra?)
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Volkskalender, neuer illustr., fiir Ungarn und Siebenbiirgen auf das Gemeinjahr
1881. Verf. von Franz Albert von Monte Dego. (Franklin-tarsulat. k. 4-r. 80 L.
ara 50 kr.)

Werschetzer Hauskalender auf das Gemeinjahr 1881. (Versetz. Osv. Kirchnerné
nyomdaja. 4-r. 32 1. ara 30 kr.)

Katolicki Kolendar za godinu 1881. Tedaj XXII. (Rézsa Kilman és neje. 8-r.
35 1 ara?)

Kossnthovsky Kalenddr 1881. XI. rognik. (Rézsa Kalman. 8-r. 32 I. ara ?)

Krest’insky obrazkowy Kalenddr na rok 1881. XXVII. roénik. (Rézsa Kalman
és neje. 8-r. 32 1. ara ?)

Maly obrizkowy Kalendar na rok 1831. (Rézsa K. és neje. 8-r. 32 1. ara?)

Nirodni kalendir moravsko-slovensky na rok 1881. (Magyar-Szakoleza. Skar-
nitzl Jézsef nyomdaja. 8-r. 64, 19 1. 4dra 34 kr.)

Obrizkowy Kalendar ewanjolického Sirotinea na rok 1881. (Hornyanszky Vik-
tor nyomdaja. 8-r. 64 1. ara 30 kr)

Slowensky obrazkowy Kalendir na rok 1881 (Turéez-Szent-Marton. Részvény-
nyomda. 8-r. 77 1. ara?)

Slowensky Kalenddr, na rok 1881, Wydawa Daniel Lichard. (Szakolesa. Skar-
niel Jozsef nyomdaja. 8-r. 83 1. &ra 30 kr.)

Bolgir naptir. Balgarséi dendvnié (Kalindar) za 1881, gudina . .. . uredén i
izladin ud Leopold Kossilkoy. (Temesvar. Szerkesztdség. 8-r. 3L 1. ara 33 kr.)

Pandevac. Kalendar za narod za prostu god., 1881. god. X. Sa vife slika. (Pan-
csova. Jovanovies testy, 8-r. 80 ). ara 30 kr.)

Srpsko-naredni Vel.-Beeskereeski Kalenddr za godinu 1881, (Nagy-Becskerek.
Plajez Pil uyomdaja. 8-r. 63 1. ara?)

Amicul poporului. Cilindar pe anul 1881. Compus de Visarion Roman. Anul
XXI. (Nagy-Szeben. Filtseh nyomdaja, 8-r. 128 1. ara 50 kr.)

Calendarin pe anulu 1881. (Arad. Egyhizmegyei nyomda. 8-r. 80 L dra 80 kr.)

Calendariu pe anul 1881. (Nagy-Szeben. Erseki nyomda. 8-r. 109 1. ara?)

Calendarin pe anulu 1881. (Nagy-Saehen. Closius Gyorgy 6rokdsel. 8-r 80 1. ara?)

Calendarinlu sateanului romanu pre anulu 1881, Redactoru-editoru Niewlae F.
Negratiu. (Szamosujvar. Liazar Gyorgy nyomdaja. 8-r. 24, 48 1. ara 30 kr.)

Calindarul bunului econom pe anul 1881 intoemit de Comsa si KEugen Brote. Cu
mai multe illustratiuni intercalate in tecst. (Nagy-Szeben. Drodtleff Jousef. 8-r.
122 1. dra 45 kr)
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Misodik kozlemény.

Ezen jegyzékbe mindazon nyomtatvinyok vétettek fel, melyek az 1881-dik

évszdmmal vannak jelslve. Hol a nyomtatis helye nines kitéve, Budapest

értendd. A nyomdisz vagy nyomda-intézet esak oly nyomtatvanyoknal van

megnevezve, melyeknek kiaddja nem ismeretes. Hogy ezen jegyzéket lehet-

leg teljesen s pontosan [ehessen dsszedllitani, felkéretnek a szerzék és kiaddk,

hogy kiadvanyaikbél egy példanyt, az ar megjelslésével, a M. N. Muzeum
konyvtaraba bekiildeni sziveskedjenek.

Abrényi Kornél, Ifj. Régi és j nemesek. Eredeti regény. (Athenaeum. 8-r.
298 1. 4ra 1 frt. 30 kr.)

Aristophanes vigjatékai. Forditotta Arany Janos. A magyar tud. Akadémia &ltal
gréf Kardcsonyl jutalommal kitintetett forditds. III. kotet. (Akadémia. 8-r.
829 1. ara 2 frt)

Arkivy Jézsef. A fogak gondozisa a gyermekek és felnbtteknél. (Eggenberger.
8-r. 128 |. szumos abraval, ara 1 frt.)

Badics Feremez. Gaadl Jozsef »Peleskei notariuse-a. Irodalomtérténeti tanulmény.
(Kiilonlenyomat a »Fdvarosi Lapoke 1881. XVIH. 35—38. szamaibél. Athe-
naeum r.-tars. 8-r. 36 1. ara?)

Balassy Feremcz. A zimi és 6-hati apétsagok. (Brtekezések a torténelmi tudo-
manyok korébdl. IX. k. 6. sz. Akadémia. 8-r, 40 1. ara 30 kr.)

Baldzs Sindor. A mama tylkszeme. (Mulattaté zsebkonyvtar. 1. fiizet. Esater-
gom. Buzarovits G. 16-r. 67 1. ara 10 kr.)

Ballagi Mor. Nyelviink tjabb fejlodése. (Lrtekezések a nyelv- és széptudomanyok
korébsl. IX. k. 3. sz. Akadémia. 8r. 26 1. 4ra 20 kr.)

Ball6 Matyds. Ujabb tanulményok a kimforesoport korébol. (Birtekezések a ter-
mészettudoméanyok kérébél. X1, kotet. 5. sz. Akadémia. 8-r. 18 1. ara 10 kr.)

Bartha Miklés képviseldjelolt beszéde Sziligy-Som!ydn, 1881, méjus 8-an. (Kolozs-
var. Stein J. 8-r. 22 1. 4ra?)

Battlay Imre. A végsziikség joga. Adalék a magyar biintetétorvénykdnyv 80.
§-4hoz. (Kiilénlenyomat a »Magyar Igazsigiigye-bdl. Zilahy Simuel. n. 8-r.
76 L 4ra 50 kr.)

Beaumarchais. A sevillai borbély, vagy haszontalan eldvigyazat. Vigjaték négy
felvonasban. Franciabél ford. Paulay Ede. (Olesé konyvtar. 121. sz. Franklin-
tarsulat. 16-r. 143 1. ara 30 kr.)

Magyar Konyv-Szemle. 1881, it
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Beksics Gusztdv. A szabadsig orsziga. Rajz az angol tarsadalmi életbél. 1—4.
fiiz. (Magyar Regény-Csarnok. 8., 11—13. fiizet. Aigner Lajos. 8-r. 1—252 L.
egy fiizet ara 30 kr.)

Beksics Gusztdv. A demokratia Magyarorszagon. (Aigner Lajos. 8-r. T4 1
ara 60 kr) ‘

Bélay Jend. Virig Benedek irodalmi munkassiga. (Rudnyinszky A. 8-r.26 1. ara ?)

Bélyeglirvény, Az dj. A bélyeg- s illetékekre vonatkozd tbrvények és szabilyok
némely hatarozatainak médositasa, XXVI. torvényezikk. Jegyzetekkel s ma-
gyarizatokkal ellatva. (Lampel Roébert. 16-r. 39 1. ara 30 kr.)

Bendtner Jézsef. A nyomdaipar az 1880-iki alsé-ausztriai ipar-kiallitison. (Kii-
lonlenyomat a »Magyar lpare 1881. évi 1., 2. és 3. szamabol. Pesti konyy-
nyomda-részvény-tarsasag. 8-r. 37 1. ara?)

Béranger. Onéletrajzom. Francziabél ford. Kludik Imre. L. és II. fiizet. (Aigner
Lajos. 8-r. 1—220 1. a két fiizet 4ra 70 kr.)

Biasini Domokos. Magyarorszag kozigazgatasi joga. Kézikonyv joghallgaték, vizs-
ghlati és szigorlati jeloltek, kozigazgatsi tisztviseldk stb. basznalatira. {V.
fiizet. (Kolozsvar. Stein J. 8-r. 439—636 1. 4ra ?)

Bougaud Emil. A kereszténység és korunk. Forditottak Dobos Lajos és Spett
Gyula. I kotet. (Nagyvarad. Higel Otté. k. 8-r. 530 L ara 1 frt 50 kr.)
Brassai Sdmuel. A nyelvijitais és Ballagi. (Kilénlenyomat az »Eilenzéke«-bal.

Kolozsvar, Stein Janos. 8-r. 35 L 4ara 20 kr.)

Brézik Kdroly és Paszlavszky Jozsef. Foldrajz gymnisiumok szaméira. Az j
tanterv alapjan. I A magyar kirdlysig és a foldkozi tenger kdrnyéke. (Kggen-
berger. 8-r. VIH, 200 l. a sziveg kozé nyomott dbrakkal, ara 1 frt.)

Budapest fovaros torvényhatésigi bizottsaganak kozgyiiléséhez jelentése a fSvirosi
képzémiivészeti 4llandé bizottmanynak 1880. évi milkodésérd). (Pesti konyv-
nyomda-részv.-tars. 8-r. 23 I dra?)

Biis Vitéz. Senki Pal torténeteibol. 1—5. fiizet, (Vége.) (Szépirodalmi konyvtar.
10--12., 16. és 17. fiizet. Aigner Lajos. 8-r. 1—299 1. egy fiizet ara 30 kr)

Casino-kényv, Nemzeti. 1880. A nemuzeti Casino szabalyai és tagjainak névsora.
54-ik évfolyam. (Athenaeum r.-tars. 8-r. 105 1. 4ra?)

Channing Ellery Vilmos vilogatott miivei. Angolbél forditjdk és kiadjak az uni-
tarius tanarok. VI. kitet. A tokéletes élet. (Kolozsvar. Demjén Imre. n. 8-r.
175 1. ara 1 frt 20 kr.)

Chateaubriand M. A kereszténység svelleme. Ford. Gubicza Istvin. II. kiad. I—I1.
kot. (»Hunyadi Matyas« intézet. 8-r. 368, 344 1. a két kot. ara 2 frt. 40 kr.)

Concha Gydzd. A kizigazgatisi enqudte. Kiilsnlenyomat a sMagyar Igazsigiigy«-
bol. (Jog- és allamtudoményi értekezések gylijteménye. I. Zilahy Samuel. n.
8-r. 44 1. ara 50 kr.)

Csepreghy Ferencz osszes miivel. Kiadta Rakosi Jend. HNI—I[V. kotet. (Rud-
nyanszky A, 8-r. 360, 325 1. eldfizetési ara az egész kiaddsra 5 frt.)

(sik Janos. A mezdgazdasig elemei, népiskolik szaméara. I—IV. fiiz. (Arad. » Aradi
gazdasigi-egylet.« 8-r. 27, 31, 39, 54 L. a sziveg kozé nyomott gazd. eszkézdk
dbraival, ara 12, 12, 15, 15 kr.)

Csiky KAlmain. A hazai alkotminy- és jogismeret alapvonalai polgari és felsobb
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népiskoldk szaméara. A magyar kir. vallis- és kozoktatistigyi miniszter altal
jutalmazott mi. (M. kir. dllamnyomda. 8-r. 107 1. 4ra ?)

Csbdtorvény, Az 1881. évi, orszaggytilési tirgyalasa és a rivonatkozé bizottsagi
jelentések. (Eggenberger. 8-r. 108 1. dra 60 kr.)

Csédtorvény, Az 1881, XVIL t. cz. Kiegészitve a red vonatkozé torvényekkel s
egy kimerits betlirendes tirgymutatéval. (Eggenberger. 8-r. 130 1. ara 80 kr.)

Csddtorvény, A, 1881. évi XVIL t. cz. Jegyuzetekkel s magyarazatokkal ellatva.
(Lampel Robert. 8-r. 144 1. 4ra 50 kr.)

Csédtirvény. (1881, XVI. torvényezikk.) Jegyzetekkel, utasitisokkal s magyara-
zattal ellatta Zsogod Bend. (Rath Mor. 16-r. 236 1. ara 80 kr.)

— — Ugyanaz. (Rath Moér. 8-r. 122 1 4ra 80 kr.)

Czimertdra, Magyarorszag. Kiadja Altenburg L. és Rumbold B. A szbveget irja
Taganyi Karoly. 3. fiizet. (Ifj. Nagel Outd. 4-r. 23—30 L. és 10 tabla, egy
fiizet ara 2 frt.)

Czim- és névtira, A magy. kir. tivirdaintézet, 1881. év januar hé 1-én. Hivata-
los kiadés. (Hornyanszky Viktor. 8-r. XXIV, 128 1. 4ra?)

Danielik Jinos. A jog alapja és kitforrasa, tekintettel a scholastikusokra. Olvasta
az egri erseln joglyceum 1880—81-dik tanévi zariinnepélyén Jumus hé 15-én.
(Eger. Erseki lyceumi kényvnyomda. 8-r. 39 1. ara ?)

Dedk Farkas. Grof Teleki Domokos emlékezete. (Krtekezések a tarsadalmi tudo-
manyok korébél. VI. kotet. 10. sz. Akadémia. 8-r. 27 1. 4ra 20 kr.)

Dervaries Kamdn. Gréf Zrinyi Miklés a kolté haldla 1664-ben. (Szombathely.
Seiler Henrik. 8-r. 32 1. ara 40 kr.)

Dosenbach. November hava, a tisztité helyen svenvedd lelkek emlékének szen-
telve. (Szatmar. 8-r. 824 1. 4ra 60 kr.)

Dibrissy Alajos. Szent-Istvin elsd apostoli magyar kirily koronija és jobbja.
(Bagé Marton és fia. 8-r. 16 1. 4ra ?)

Dintvénytir. A magyar kir. Curia semmitészéki és lagfobb itél8széki osztalyanak
elvi jelentéségli hathruzatai. Kiadja a »Jogtudomdnyi Kozionye szerkesztisége.
XXVI. folyam. (Franklin-tarsulat nyomdaja. 8-r. 248 1. ara 2 frt)

Dulf Péter. Alexandri Vazul miikodése a roméin irodalom terén. Tudori érteke-
kezés. (Kolozsvar. Stein Janos, 8-r. 132 1. 4ra 1 frt. 30 kr.)

Fckstein Ern6. A vords Julesa. Magyaritd dr. Spinoza. (Mulattaté zsebkényvtdr.
3. fiizet. Ksztergom. Buzarovits G. 16-r. 7 1. ara 10 kr.)

Ejury Gyula. Az eurépai egyensily kérdésének megoldisa. (Pozsony. Wigand F.
K. 8. 16 L ara ?)

Elbéaddsok, Népszerl természettudoményi, gyljteménye. Kiadja a k. m. termé-
szettudomanyi tarsulat, 26—28. fizet. (L. Hermann Otté, Gerando Attila, Sehu-
lek Vilmos.)

Eltes Kdroly. A jegenyei fiirds vegyalkatrészeinek és gyégyhatdsinak, fekvésé-
nek és jelen berendezésének, az épitési viszonyoknak rovid és alapos ismerte-
tése. (Kolozsvar. K. Papp Miklés drokoseinek nyomdaja. 8-r. 16 L. ara ?)

Emlékek, Magyar torténelmi. Kiadja a magyar tudomanyos akadémia. 1. osz-
tily. Okmanytarak. (L. Anjoukori okmanytar. 1I. kotet.)

Emlékirata, A pozsonyi agost. hitv. evang. egyhdz — a magyarhoni agost. hitv.

%
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evang. egyetemes egyhaz pozsonyi theologiai akadémidjanak targyaban. (Po-
zsony. Wigand F. K. 8-r. 55 1. ara ?)

Emlékkinyv. Kiadta a budapesti névendékpapsig magyar egyhazirodalmi isko-
laja fonnallasinak Otvenedik évében. (Aigner Lajos. n. 8r. 296 1. dra
1 frt. 50 kr.)

Emlékkinyveeske 1881, majus 10. Stefinia fSherczegnd és Rudolf trénorokds
menyegzbje alkalmabol. (Bartalits Imre. 8-r. 16 L ara ?)

B. Eotvos Jozsef. A falu jegyzbje. 1. fiizet. (Magyar nemzet csaladi kényvtara.
I Rath Moér. 8-r. 96. 1. 4ra 40 kr.)

Ertekezések a mathematikai tudominyok korébdl. Kiadja a magyar t. akadémia.
Szerkeszti Szabo Jozsef. VIL kotet 25. szam. (L. Hunyady Jend.)

Ertekezések a nyelv- és széptudomanyok korébsl. Kiadja a magyar tudomdnyos
akadémia. Szerkeszti Gyulai Pal. IX. kétet. 2—5. szam. (L. Zichy Agost,
Ballagi Mér, Vambéry Armin, Hunfalvy Pal.)

Ertekezések a tarsadalmi tudomanyok koréb8l. Kiadja a magyar tudomanyos
akadémia. Szerkeszti Pesty Frigyes. VI, kitet. 9—10. szam. (L. Lang Lajos,
Dedk Farkas.)

Ertekezések a természettudomanyok kérébél. Kiadja a magyar tudominyos aka-
démia. Szerkeszti Szabé Jozsef. X. kotet 11., 15., 18. szam. XI. k. 1 -5. sz.
(L. Petrik Otto, Hogyes Endre, Staub Mériez, Klein Gyula, Than Kéroly,
Ballo Matyas.)

Ertekezések a torténelmi tudoményok korébdl. Kiadja a magyar tudominyos aka-
démia. Szerkeszti Pesty Frigyes. IX. Lotet. 4— 6. szam. (L. Jakab Elek Torma
+ Karoly, Balassy Ferencz.)

E’]I‘tekezeaek Jog- és allamtudominyi, gyiijteménye. I. (L. Concha Gydzd.)

Evkinyv, Magyar statistikai. Statistisches Jahrbueh fiir Ungarn. 1879. évi fo-
lyam. III—VI, X—XI fiizet. (Athenaeum. 4-r. 79., 46., 89., 69., 63., 40.
1. ara ?)

Evkb’nyv, Magyar statistikai. Szerkessti és kiadja az orszigos magyar kir. sta-
tistikai hivatal. 1879. évfolyam. II[--VI, X—XI. fiizet. (Athenaeum. 4-r. 79,

|46, 85, 69, 59, 40 1. dra ?)

Evkinyv, Szinhazi. Beszélyek, koéltemények. Szerkesztette Miskolezy Henrik.
(Szerkesztd. 8-r. 741 ara ?)

Evkiinyve, A magyarorszagi Kérpit-egyesiilet. VIIL. éviolyam. 1881. — Jahrbuch,
des ungarischen Karpathen-Vereines. VIII. Jahrg. 1881. (Késmark. Egyesii-
let. 8-r. 527 1. 8 melléklettel és szamos abraval. dra ?)

Evkiinyve, A porzsonymegyei gazdasigi egyesiilet. 1880. Szerkeszté Foéldes Gyula.

. (Pozsony. Angermayer Karoly. 8-r. 134 I 4ra?)

Evkinyve, A székely mivelédési s kozgazdasigi egyesillet otédik — 1880-ra.
Szerkesztette Buzogany Aron. (Egyetemi nyomda. 8-r. 110 L ira ?)

Evkinyve, A tiszantili ref. kozépiskolai tanaregyesiilet — az 1880—81. évrol.
HI. évfolyam. Szerk, Gergely Karoly. (Debreczen. Vairosi nyomda. 8-r. 220 L
ara 1 frt.)

Farkas Gyunla. Pascal biga-vonalinak elemzése. Geometriai tanulmény. (Athe-
naeum r.-tars. 8-r. 23 1. ara?)
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Felméri Lajos. Az iskoldzas jelene Angolorszighan. A vallis- és kozoktatisiigyl
m. kir: miniszterhez intézett jelentés. I. kot. (Aigner Lajos. 8-r. X, 261 L ara
1 frt. 80 kr.)

Fenyvessy Ferencz. Kozéletiink korébsl. (Papa. Nébel Armin. 8-r. 741 4ra 40 kr.)

Feunillet Octave. Egy parisi nd torténete. Regény. Francziabol forditotta N. V.
(Dobrowszky s Franke. 8-r. 176 1. ara 80 kr.)

Flammarion Camille. Népszerll csillagiszattan. Az égboltozat egyetemes leirasa.
Ford. Hoitsy Pal. 360 abraval, szinezett kdnyomattal, csillagaszati térképpel
stb. 15--19. fiizet. (Népszerli tudoméanyos konyviar. II. Rautmann Frigyes. 8-r.
337—3842, 1112 1. egy fiizet 4ra 30 kr.)

Fodor Ferencz. Néhany szilird test és folyadék hé-athoesatasirdl. (Kolozsvar.
Stein Janos. 8-r. 30 1 egy rajzlappal, ara?)

Fullerton Georgine. Hét beszély. A német kiadds utan forditotta a veszprémi
novendékpapsdg Pazmanykére. (sHunyadi Matyis«< intézet. 8-r. 286 1 ara
1 frt. 50 kr.)

Gadl Jozsef. A peleskei notirius. Bohdzat 3 szakaszban 4 felvondssal. 4-ik kiad.
(Olesé konyvtar. 128. sz. Franklin-tirs. 16-r. 158 L. éra 40 kr.)

Gajiry Odon. A pestmegyei sarkozi Duna-védgat és csatornizasi tarsulat két évi
miikddése, 1879. 1880. (Kaloesa. Malatin és Holmeyer. 8-r. 46 L. ara?)

Galdos B. Perez. Gloria. Egy spanyol leiny torténete. Korrajzi regény a spa-
nyol tarsadalombél. Forditotta Nagy Istvan. (Révai testv. 8-r. a hiarom kotet
ara 4 frt.)

Gaume. Az id8k jele, vagyis a lourdesi 80 esoda. Ford. Gyarmathy Janos. (Papa.
Nébel Armin. 8-r. 93 1. 4ra 40 kr.)

Gerando Attila. Két hét a székelyfoldon. (Népszerli természettudominyi eldada-
sok gyiijteménye. 1V. kotet. 27. fiizet. K. m. term.-tudom. tarsulat. 8-r. 38 L
négy képmelléklettel, ara 30 kr.)

Geszti Ferencz. Magyarorszig és Ausztria. II. fiizet. (Aigner Lajos. 8-r. 16 L
ara 20 kr.)

Giroknti Ferenez és Kozocsa Tivadar. A fik alak- és fejlédéstana. I. rész.
(Franklin-tarsulat. 8-r. 93 1. 139 abraval, ara 1 frt.)

Goethe. Hermann és Dorottya. Németb§l ford. Hegedlis Istvan. (Olesé kdnyvtar.
116. sz. Franklin-tirsulat. 16-r. 88 1. 4ra 20 kr.)

Goudinet E. és Gille F. Jean de Neville. Vig opera 3 felvonisban. Forditotta
Varady Antal. (A nemzeti szinhdz konyvtira. 188. fiizet. Pfeifer Ferdinind.
8-r. 60 1. ara 40 kr.)

Gross Gusztav Magyar ifjusigi kényvtara. Szerk. Kapossy Lucian. IL évfolyam.
2. szam. (L. Richard Baron.)

Gyogy- és fiirddhelyek, Az osztrik-magyar. I. (L. Heksch Sandor F.)

Gyorfly Ivdn. Humoros szénoklatok és felkoszontések. Elsé konyv. Hat humoros
toaszt. (Mulattaté zsebkonyvtar. 4. fiizet. Esztergom. Buzarovits G. 16-r. 58
1. 4ra 10 kr.)

Gyérffy Ivin. Népiskolai képes tankdnyvei. I. Foldrajzi kényveeske mnépiskolai
novendékek hasznilatira. (Esztergom. Buzérovits Gusztav. 8-r. 43 1. dra 10 kr.)

Gybrfly Ivdn, Neépiskolai képes tankonyvei, II. Magyarorszdg torténelme rovid

‘
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kivonatban kézikonyviil népiskolai nivendékek szamira. Hetedik lenyomat.
(Esztergom. Buzarovits Gusztdv. 8-r. 35 1. ara 10 kr.

Gyorfly Ivan. Népiskolai képes tankonyvei. IIl. Természetrajz kézikonyviil népis-
kolai novendékek hasznalatira. Hetedik lenyomat. (Esztergom. Buzarovits Gusz-
tav. 8-r 39. 1. ara 10 kr.)

Harang, Eziist. Kongatja a hazajat igazin szereté oreg harangozé. (Rudnyinszky
A. 8r. 271 4ra ?)

Haray Viktor. Az els§ szerelem. Elbeszélés. (Aigner Lajos. 8-r. 116 1. ara 1 frt.)

Hatdrozmanyok az osztrik-magyar bankkal valé iizleti kozlekedésre nézve. (Az
osztrék-magyar bank iizletvezetdsége. 8-r. 53 1. ara ?)

Hattyuffy Dezsé. A hazai virmegyék és virosok eczimerei. (Kiilén nyomat az
»Erdélyi Muzeum« 1881-ki évfolyamabol. Kolozsvir. Erdélyi Muzeum. 8-r.
86 1. 4ra ?)

Hauszmann Alajos. Tervmagyarazat és indokolas a fév. kizkérhzak épitési ter-
veihez. (Fanda J. 2-r. 11 L ara ?)

Hegedfis Istvan. Kéltemé nyek. (Zilahy Samuel. 8-r. 167 L 4ra 1 frt. 20 kr.)

Hegedlis Sandor beszéde a fogyasztisi adérdl a képviseléhdz 1881. januar 28-iki
iilésében. (Athenaeum r.-tars. 4-r. 8 1. ara ?)

Heine kolteményei. Ford. Endrbédi Sindor. (Szépirodalmi kényvtar. 13. fiizet.
Aigner Lajos. 8-r. egy fiizet ara 30 kr.)

Heksch Sindor F. Tatra-Fired éghajlati gyégyhely és vizgydgyintézet. Felsd
Magyarorszag, Szepesmegye. (Az osztrak-magyar gyogy- és fiirdShelyek. I.
Bécs, Budapest, Lipese. Hartleben A. 8-r. 32 1. dra 40 kr.)

Hermann Otté. Az atalakuldsok vilagardl. Két eldadas. (Népszerti természettudo-
manyi eléadasok gytjteménye. 26. flizet. K. m. természettudomanyi tarsulat. k.
8-r. 104 1. 4ra 70 kr.)

Hofer Kéroly. A franczia nyelv mddszeres tankényve. Mager nyoman. II. rész.
3. javitott kiadas. (Aigner Lajos. 8-r. 148 I. 4ra 80 kr.)

Homér. Békaegérharez. Altaldltoztette a Blumauer médja szerint Csokonai Vitéz
Mihaly. (Olesé komyvtar. 124 sz Franklin-tdrs. 16-r. 47 1. ara 20 kr.)

Homeros Odysseija. Iskolai hasznilatra magyarazta és bevezetéssel ellatta Abel
Jené. I—II. ének. (Franklin-tarsulat. 8-r. 206 1. ara 1 frt)

Horvit Jinos A nagy isten eszméje. (»Hunyadi Matyase intézet. 8-r. 180 . 4ra ?)

Horvith Mihdly. Magyarorszag fiiggetlenségi harezinak torténete 1848. és 1849-ben.
5. fiizet. (Rath Mor. 8-r. 128 1. ara 1 frt.)

Hogyes Endre. Az associalt szemmozgasok idegmechanismusardl. Els§ kézlemény.”
(Brtekozések a természettudomanyok korébsl X. k. 18. sz XL k. 1.sz. Aka-
démia. 8-r. 62 1. 2 kényomatd és 3 egyszerii nyomatu tiblival. 100 1. 2 fa-
metszettel. dra 50 kr.)

Hunfalvy Jinos. Kis foldieiras polgari-, redil-, ipar- és felsd népiskolak szamara.
1V. kiadas. (Athenaeum. 8-r. 124 1. 4ra 50 kr)

Hunfalvy Pil. A Kin- vagy Petrarka-Codex és a kinok. (Ertekezések a nyelv-
és széptudomanyok korébdl. IX. k. 5. sz. Akadémia. 8-r. 49 1. 4ra 30 kr.)
Hunyady Jend. A pontokbdl, vagy érintdkbsl és a conjugilt haromszigbdl meg-

hatdrozott kipszelet nemének eldontésére szoigalé kriteriumok. (Ertekezések a
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mathematikai tudoméanyok kérébél. VII. k. 26. sz Akadémia. 8-r. 17 I,
ara 10 kr.)

Ilés Elek. Firtsk az Ur sz618jébsl. Kiallitja maga a vinczellér. (sHunyadi M4-
tydse-intézet. 8-r. 192 1. 4ra ?)

Iparegyesiilet, Az orszigos magyar, altal 1881. évi mérezius 16. és 17. napjaira
Budapestre Gsszehivott orszagos gyaripari ériekezlet targyalasai. (Pesti kényv-
nyomda-részvénytirsasdz. 4-r. 16 két hasdbos 1. &ra ?)

Iratok, Ifjusdgi, tara. Az orsz. kozponti taniregylet meghizasabél szerk. Karman
Mér. XII. (L. Kézépkori utazék.)

Irodalom-tirténet, A német, rovid rajza és a német mondatszerkezet szabalyai
s tablazata. (Rozsa Kélman és neje. 8-r. 28, 11 L ara?)

Ismétlikinyvek, Jogi, gylijteménye. X. Kiadja az Eggenberger-féle kényvkeres-
kedés. (L. Tomasius.)

Ivinka Imre. Négy havi szolgilatom a magyar hadseregben 1848. junius végé-
tél oktéber végéig. (Rudnyanszky A. 8-r. 53 1. ara?)

Jakab Elek. Szabadsigharczunk torténetéhez. Visszaemlékezések 1848 —49-re.
9 fénynyom. arczképpel. (A‘gner Lajos. n. 8-r. 577 1. éra & frt.)

Jakab Elek. A kalendariumokrdl térténelmi s politikai tekintetben. (Ertekezések
a torténelmi tudominyok kérébsl. XI. k. 4. sz. Akadémia. 8-r. 66 1. ara 40 kr.)

Jedlik Anyos. A csoves villamszedék laneolatarél. (Kilonlenyomat a magyar
orvosok 8 természetvizsgilok XX-ik nagygyllésének munkalataibél. 4-r. 5 1
harom tablaval)

Jegyzbkinyv a selmeczi gyégyaszati és természettudomanyi egyletnek 1831. évi
januar hé 29-én tartott kozgytilésérdl. Osszeallitotta Dérer Mibaly. (Scimecs.
Joerges A. Gzvegye. 8-r. 39 L. ara?) i .

Jelentés az ipari szakokiatis és hasziipar allasarél. Hivatalos adalok alapjin ki-
adja a fo!dmivelés-, ipar- s kereskedelemiigyi magy. kir. minisaterium. (Pesti
kényvnyomda-részv.-tars. 4-r. 455 1. ara?)

Jelentése, A talajjavitdsck terén 1880. évben tett intézkedésekrdl, a kulturmérndk-
ségnek b. Kemény Gabor foldmivelés-, ipar- és kereskedelemilgyi m. kir. mi-
niszterhez. IV melléklet a foldmiv.-, ipar- és kereskedelemiigyi magy. Kkir.
miniszterium 1880. évi koltségvetésének indokelasahoz. (M. kir. dllamnyomda.
4-r. 56 1. ara ?)

Jokai Mér munkai. Népszerti kiadds. A janiesdrok végnapjai. Regény. III kiad ds
(Fraonklin-tarsulat. 8-r. 295 1. ara 80 kr.)

Jokai Mér éjabb munkdi. Népszerti kiadds. Fold felett és viz alatt. A véres ke-
nyér. I1. kiadds. (Pfeifer Ferdinand. 8-r. 235, 78 1. dra 1 frt. 20 kr.)

Jékai Mér. Piter Péter. Regény. (Révai testv. 8-r. 217 I, éra 1 frt. 40 kr.)

Kalmény Lajos. Szeged népe. Os Szeged népkoltése. L kotet. (Arad. Réthy Lipét
és fia. n. 8-r. 15 216, 8 1. ara 1 frt. 50 kr.)

Kdlosi Géza. A solti reform. egyhizmegye 1881. aprilis 20. 21. napjain Solton
tartott kézgyllésének jegyzékonyve. (Kalocsa., Malatin és Holmeyer. 8-r.
27 1. 4ra ?)

Kanyurszky Gyirgy. A horebi balvany. Polemikus értekezés Beke és Voltaire
stb. ellen. (Kiilénlenyomat a »Religio« 1881. évfolyamabsl. Koesi Sindor. 8-r.
85 1. ara?)
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Kassay Adolf. A kihigisok és az azokbani eljaras az 1878-ik évi 5. t. cz., az 1879.
&vi 40. t. ez a KibhAgasokrél s az 1880-ik évi 37.t. ez a biintetd torvények
Gletbeléptetésérd]l szélé torvények és kozigazgatdsi hatdsigok tigykorének be-
osztasat s eljirdsat szabalyozé 1880. évi aug. ho 15-iki beligymwiniszteri rende-
let eredeti szévegével és a nemsokara tdrvénynyé valandé 0j végrehajtasi
eljarasnak ide vonatkozd szabalyaival, magyardzattal és iromdanypéldakkal a
kozig. hatésagok, alispinok, szolgabirak, varosi kapitinyok, rend. tanesd vai-
rosok, kozs. eléljardk szamara atdolgozott masodik kiadas. (Rothbaum R. 8-r.
184, 6 1. dra 1 frt.)

Kassay Adolf. Az 1881-ik évi Gj esédtorvény. A torvény eredeti szovegével, ma-
gyarazattal és iromanypéldakkal, birak, iigyvédek, kereskeddk, iparosok és
felek szamara. (Rothbaum-féle konyvkereskedés. 8-r. 158 1. ara 1 frt)

Kassay Adolf. A kozségi eldljardsig hatiskore s teenddi a biintetd iigyek koriil.
Az 1j biinteté torvények és min. rendeletek szellemében iromanypéldakkal.
(Bartalits Imre. 8-r. 95 1. 4ra flizve 60 kr., kotve 80 kr.)

Katalogus azon talilmanyokrdl, melyek az 1865. évi jan. 1-t§l 1879, évi deez.
31-ig terjedd tizendt évi cyclusban a magyar korona orszdgainak teriiletén
szabadalmazva lettek. Kozli a magy. kir. szabadalmi levéitar. (Franklin-tars.
8-r. 483 1. 4ra?)

Katekizmns, Kis, katholikus gyermekek szaméra. (Szent-Istvan tars. 8-r. 112 L

ara kotetlen 12 kr., kotve 18 kr.)

Katona Jozsef miivei. 11. fiizet. (Nemzeti konyvtar. 80. fiizet. Aigner Lajos. 8-1.
161—335 1. ara 30 kr.)

Kautz Gyula. Nemzetgazdasig- és pénziigytan. 1I. kot. Nemzetgazdashgtan. A
magy. tudom. Akadémia &ltal Marczibinyi-dijjal jutalmazott dolgozat. 4-ik
atdolg. kiadas. 2-ik kot. Killonos rész. (Franklin-tars. n. 8-r. 16, 517 1. ara 3 frt.)

Keleti Gusztdv. A Dedk-szoboriigy valsaga. (Kiilonlenyomat a »Févirosi Lapok«
1881. XVII, 53 —b4. szamabol. Athenaeum r.-tars. 8-r. 16 1. ara?)

Kemény Hugé. Gordg lantosok. (Szerzé. 8-r. 66 1. ara?)

Képviseléhdzi Iromdnyok. (Az 1878. évi oktéber 17-ére hirdetett hiteles orszag-
gytlés nyomtatvanyai. Hiteles kiadds. XXII—XXII[. két. Pesti konyvnyomda-
r.-tars. 4-r. VII, 428, VIII, 408 1.)

Képviseléhazi Naplo. (Az 1878. évi oktéber ho 17-ére hirdeteit orszaggyiilés
nyomtatvinyai. Hiteles kiadas. Szerkesazti P. Szathmary Karoly., XVII. kotet.
Pesti konyvnyomda-részv.-tars. 4-r. VII, 395 1)

Képvisel6hdzhoz, A magyar birodalmi, Budapesten. Aldzatos kérelme Hosszifalu
kozonségének és tarsainak brassomegyei kozségeknek, Pavai Vajna Elek altal.
(Kolozsvar. Stein Janos, 8-r. 26 1. ara?

Kézikonyvek, Torténeti. VL. (L. James Sime )

Kisfaludy Kdroly. A kérik. Vigjaték 3 felvonasban (Olesé konyvtar. 125. szdm,
Franklin-tars. 8-r. 96 1. 4ra 80 kr.)

Kiskuti. Legujabb magyar szerelmi levelezb mind a két nembeliek szamaira a
szerelmi élet minden viszonyaiban alkalmazhaté levelekkel. (Rothbaum R. 32-r.
128 1. ara 40 kr.)

Kiss Aron. A magyar népiskolai tanitis torténete. I. fiizet. (Taniték kdnyvtira.
3. Frankiin-tarsulat. 8-r. IV, 219 1. 4ra 1 frt. 20 kr.)
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Klein Gyula. A pingnicula és utricularia sejtmagjaiban eléfordulé krystalloidok-
rél. (Ertekezések a természettudomanyok korébél. XI. kotet. 3. sz. Akadémia.
8-1. 16 1. egy tablival, ira 20 kr.)

Klekuner Alajos. Az erdétorvény. (1879. évi XXXI. t. cz.) magyardzata (Frank-
iin-thrsulat, 8-r. 255 |, 4ra 2 frt.)

Kunopfler Sindor. Iralyfeladvinyok tira. Mintapéldakkal s legsziikségesebb iraly-
tani szabdlyokkal. Leinyneveld-intézetek, elemi, felsd nép- és ismétlé-iskolak
novendékei szimara 1. rész. 200 feladviny az alsé és kozéposzthlyok szamira.
II. rész. 270 feladviny az elemi népiskola kozép- és fels§ osztilya szaméra.
(S.-A.-Ujhely. Lovy Adolf. 8-r. 39, 114 1. 4ra 20, 40 kr.)

Kunopfler Sdndor. Magyar irdlypéldik tira, gyakorlati segédkényv a fogalmazds-
tanitashoz. Leadnyneveld-intézetek, elemi, felsébb nép- és ismétlé-iskolik szi-
méra, valamint magénhasznilatra. I. rész. 200 kidolgozott iralygyakorlat az
algd és kozéposztilyok szamara. II. rész. 270 kidolgozott iralygyakorlat az
elemi népiskola V. és VI., valamint a felsébb népiskola kdzép- és felsé oszt.
szaméra. (S.-A.-Ujhely. Lévy Adolf. 8-r. 69, 12, 176 1. 4ra 36, 80 kr.)

Kock Pil. Egy férj, a ki nejét keresi. I—II. kotet. (Dobrowsky és Franke. 8-r.
130, 140 1. 4ra 75 kr.)

Kock P4l. A szerelmesek utja. Regény. 2 képpel. [—II. kétet. (Dobrowsky és
Franke. 8-r. 130, 149 1. ara 75 kr.)

Koek Pdl. A milliomos. Regény. I—IV. kitet. (Dobrowsky és Franke. 8-r. 168,
156, 148, 146 1. négy képpel. 4ra 1 frt. 50 kr.)

Koesiutak, A, burkolatardl kiilonos tekintettel a sugarutra. Irta egy sokat utazott
igénytelen budapesti adéfizet6. 8-r. 17 1. 4ra?)

Koenig. Miképen lehet az idvességre eljutni ? (Hornyauszky V. 8-r. 44 1. 4ra?)

Kossuth, Mit iizen, a magyar népnek ? Kossuth Lajos sajitkesi irataib6l kozli
egy igaz 48-as polgar. (Rudnyauszky A. 8-r. 48 1. ara 10 kr.)

Kossuth és Girgei. (Lenyomat a »Budapesti Szemlé«-bil. Franklin-tirsulat. 8-r.
32 1. 4ra?)

Kilték, Régi magyar, tira. A magyar tudominyos akadémin megbizdsabdl kozné-
teszi Szilady Aron. ITI. kétet. Tinodi Sebestyén osszes miivei. 1540—1555.
(Akadémia. 8-r. XL, 480 1. 4ra 2 frt.)

Kinyvészet, Magyar. 1860 —1875. Jegyzéke az 1860 —1875. években wmegjelent
magyar konyvek- és folyéiratoknak. Osszedllitotta s tudomanyos szakmutats-
val elldtta Petrik Géza. 8. filzet. (Aigner Lajos. n. 8-r. 193288 1. éra
1 frt. 20 kr.)

Kionyveshdza, A magyar nép. 1. szim Rudolf és Stefania. (Markus Samu. 8-r.
14 1. 4ara 3 kr.)

Konyvidra, Magyar nemzet esaladi. I. (L. B. Eotvos Jozsef.)

Kinyvtar, Nemzeti. Kiadja Aigner Lajos. 78—80. fiizet. (L. Sarosy Gyula, Ka-
tona Jozsef.)

Kinyvtir, Nemzeti. Szerkeszti Abafi Lajos. XVIIL kitet. (L. Sarosy Gyula.)

Kionyvtdr, Népszertt tudoményos. II. (L. Flammarion Camilile.)

Kinyvtar, Olesé. 116—125. szam. (Goethe, Palffy Albert, Macaulay T. B., Theu-
riet, Puskin Sandor, Beaumarchais, Szalay Laszlé, Gaal Jozsef, Homér, Kis-
faludy Kairoly.)
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Konyvtdr, Szépirodalmi. 10—17, fiizet. (L. Mirza Shaffy, Bus Vitéz, Széchy Ka-
roly, Heine.)

Kinyvtdir, Torténelmi. Kiadja a Franklir-tirsulat. 71—72. fiiz. (L. Toidy Lidszlo,
Lazar Gyula.) .

Kinyvtara. Tanitok. Szerk. Kiss Aron és Péterfy Sindor. 8. (L. Kiss Aron.)

Kizlemények, Mathematikai és természettudomanyi. Vonatkozélag a hazai vi-
szonyokra. Kiadja a magyar tudomdnyos akadémia mathemat. és természet-
tudomanyi bizottsiga. Szerkeszti Eotvos Lorand. XVI. kétt. (Akadémia. 8-r.
648. 1. 4ra 4 frt.)

Kizlemények, Nyelvtudomanyi. Kiadja » magyar tudominyos akadémia. Szer-
keszti Budenz Jézsef. XVI. kotet 2. fiizet. (Akadémia. 8-r. 165—324 1. éra ?)

Kreitner Guszidv. Grof Széchenyi Béla keleti utazisa India, Japan, Cbina, Ti-
bet és Birma orszagokban. Szerzé altal egyedill jogositott magyar kiadds. 200
miivészi kiviteli eredeti képpel. 1—4. fiizet. (Révay testvérek. 8-r. 1128 |
egyes fiizet ara 80 kr.

Kulesir Endre. Disszonancia. Kéltemények. (Szerzb. 8-r. 117 1. dra 80 kr)

Lakatos Otté. Arad torténete. I—11. kotet. (Arad. Szerzb. &r. 254 1. 8 képpel.
274 ). egy tervrajzzal és egy szinezett térképpel, a két kdtet dra 5 frt.)

Lakits Ferencz. A kérmikrometer. Kivalé tekintettel a sugartorés befolyisira a
vele valé észlelésnél. Tudori értekezes. (Kolozsvar. Stein Janos. 8-r.26 1. 4ra?)

Lang Lajos. A magyar és osatrak allamhastartis 1868 —1877-ig. (Ertekezések a
tirsadalmi tudomanyok kérébsl. VI. kbtet. 9. sz. Akadémia, 8-r. 51 1. 4ra 30 kr.)

Lauka Gusztiv. BEgy agglegény viszontagsigai. Herczeg Ugrikovits Mirkd. (Mu-
lattaté. 2sebkényvtar. 5. fiizet. Esztergom. Buzarovits G. 16-r.76 1. dra 10 kr.)

Lauka Gusztiv. Az eltévedt csék. Vig beszély. (Mulattato zsebkényvtdr. 2. fiizet.
Esztergow. Buzérovits G. 16-r. 38 1. ara 10 kr.)

Lazar Gyula. A gorog fiiggetlenségi harez tbrténetének vizlata. (Torténelmi
konyvtar. 72. flizet. Franklin-tarsulat. 8-r. 110 1. dra 40 kr.)

Leel-ﬁssy Albert. Mezei virhigok. Koltemények. (B -Gyula. Dobay Jinos. 8-r.
145 1. ara 1 frt.)

Lehoezky Tivadar. Bereg viarmegye monographisja. 1. kot. (Ungvar. Pollacsek
Miksa. 8-r. 460 1. ara 3 fri.)

Lengyel Samuné. Gyakorlati kézikonyv, ugy intézetek, mint egyes ndk és esa-
ladok hasznalatira a ndi ruha szabiszatban. (Szerzd sajatja. 8-r. 260 1.
ara 2 frt.)

Leroy-Beaunlien. Pénziigytan, A magyar tudomanyos akadémia megbhizisibdl for-
ditotta Lang Lajos. IV. kdtet. (Akadémia. 8-r. XX. 536 | ara ?)

Macaulay T. B. Nagy Frigyes. Angolbél forditotta Srzentkiralyi Mériez. (Olesd
konyvtar. 118. sz. Frankiin-tarsulat. 8-r. 128 1. 4ra 30 kr.)

Maddch Aladdr. Hangok a pusztin. Koltemény. (Tettey Nandor és firsa. 8-r.
116 1. 4ra 1 frt)

Mamelnkok albums. Kiadja Dolond Isték. 7. fiizet. (Kokai Lajos. 4-r. 193—224
1. egy fiizet ara 25 kr.)

Mamelukok albuma. Kiadja Bolond Isték I. kétet. (Kékai Lajos. 4-r. 192 1. ara
1 frt. 50 kr.)
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Marbeaun Ede. A kizoktatis Magyarorszagon. Forditotta és el8szdval elldtta Er-
délyi Béla. (Rath Mér. 8-r. 6, 36 1. ara 40 kr.)

Margalits Ede. Emlékbeszéd Dedk Ferenez felett. II-dik kiadds. (Zombor. Bitter-
mann Nandor. 8-r. 15' ). 4ra?)

Mészéros Lazdr smlékiratai 1848. &s 1849. Az eredeti iratokbdl kozreboesatja
Szokoly Viktor. 2-ik kiadas. 2 kot. (Rath Mér. n. 8-r. 860, 382 1. ira 3 frt.)

Miklés (din. Mezbgazdasigunk és gabnakereskedelmniink érdekében. (Kiilonlenyo-
mat az »Egyetértése-bsl. Grill Karoly. 44 1. ara 50 kr.)

Mikulik Jozsef. A banya- és vasipar torténete Dobsinin. (Athenaeum. 8-r. 80
1. 4ra 80 kr)

Miniszter, A vallis- és kizoktatisiigyi m. kir., kezelése alatt allé alapok és ala-
pitvanyok jogi természetének megvizsgalisira a képviseldhiz 1880. évi szep-
tember hé 30-&n tartott iléséhdl kirendelt bizottsig 4altal vallis-alap figyében
kikiildgtt eléadd jelentése. (Egyetemi nyomda. 4-r. 14 kéthasabos lap, ara ?)

Mirza Shaffy dalai. ElShanggal irta Bodenstedt Frigyes. A 89. német kiadis
utan ford. Sziklai Soma. 1 fiizet. (Szépirodalmi kényvtar. 14. fiizet Aigner
Lajos. 8-r. 64 1. egy fiizet 4ra 30 kr.)

Mit tegyiink ? Kisérlet allambaztarthsunk, nemzetgazdaszatunk és mezei gazdasa-
gunk viszonyairél. Irta egy magyar gazda. (Grill K. 8-r. 126 1. ara 1 frt.)

Moliére vigjatékai, Kiadta a Kisfaludy-tarsasig. VIIL kdtet. A botexinalta dok-
tor, ford- Almasi Tihamér. Szerelmi perpatvar, forditotta Perényi Istvin, Amphi-
tryon, ford. Kemény Karoly. (Athenaeum. 8-r. 126 1. ara 1 frt. 30 kr.)

Molnir Aladdr. A kizoktatisiigy torténete Magyarorszdgon a XVIIL. szizadban.
I. kotet. (Akadémia. 8-r. VIII, 612 1. 4ra 3 frt.)

Monumenta comitialia regni Hungariae. Magyar orszaggyflési emlékek térté-
neti bevezetésekkel. A magy. tudom. Akadémia tort. bizottsiga megbizisibdl
szerk. dr. Frakndi Vilmos. VII. kit (1682—1587.) (Akadémia. n. 8-r. 534, 3 1.
ara 8 frt)

Monumenta Hungariae historica. Magyar térténelmi emlékek. (L. Szamoskozi.)

Morgott Ferencz. Aquinéi szent Tamas. Marialogidja. Németb8l forditd Aiben
Mityas (»Hunyadi Matyase intézet. 8-r. 146 1. ara 1 frt.)

Munkay Janos. Boldogsagos sziiz Maridnak élete. ITL. kiadds. (Rézsa Kaludn és
neje. 8-r. 149 1. 23 képpel, ara 30 kr.)

Nagy Alajos. Emlékezés Chelini Domonkosrél. (»>Hunyadi Matyase intézet. 8-r.
48 1. 4ra?)

Nagy Ignédez. Egyhazi ima és dalftizér. (IFelsé-Eér. Schodiseh L. 8-r. 177 1. 4ra ?)

Nagy Laszlé. Zsadanyi Istvin viszontagsigos élete. Regény. 1. 2. fiizet. (Magyar
Regény-Csarnok. 7., 9—10. fiizet. Aigner L.8-r. 1—192 I egy fiiz. ara 30 kr.)

Némethy Kalmén. Utmutatis a magannevelésbél a es. és kir. katonai nevels- és
képzé-intézetekbe valamint a hadapréd-iskolakba valé felvételekre. IL kiadds.
A kiboesatott német szovegli rendeletek utdn osszedllitotta. (Légrady testv.8-r.
VIIL, 107 1. ara?)

Neumann Ede. A muhammedan Jézsef-monda eredete és fejlédése. (Magy. kir.
egyetemi konyvnyomda. 8-r. VIII, 132 1. ara?)

Nikel Zsigmond és Fekete Lajos. Az emberi trigya a mezdga:lasighan. Az
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erdélyi gazdasagi-egylet altal tizenkét 20 frankos aranynyal jutalmazott palya-
munka. (Kolozsvar Erdélyi gazdasigi-egylet. 8-r. 32 1. 4ra?)

Nobody John. A poste-restante. Amerikai regény. (A »Képes Csaladi Lapoke
kiadasa. 8-r. 238 1. 4ra ?)

Nyelvemléktir. Régi magyar Codexek és nyomtatvanyok. Szerkeszti Budenz J.,
Szarvas G, Szilidy A. VII—VIIIL. két. Ehrenfeld-Simor-Cornides-Codex. Szent
Krisztina élete. Vitkovits-Lanyi-Codex. Szent Margit éiete. Példak konyve.
Konyvecske a szent apostoloknak méitésagardl. Apor-Kulesdr-Codex. Kozzé-
teszi Volf Gyorgy. (Akadémia. 8-r. LVIIL, 387, XLVI, 418 1. egy-egy kotet
ara 2 frt)

Okménytir, Anjoukori. A magy. tud. akadémia megbizdsibol szerkesztette Nagy
Imre. . kotet. (1322—1332.) Magyar tortéuelmi emlékek. I. osztaly Okmany-
tarak. (Akadémia. 8-r. III, 664 1. ara 3 frt 60 kr.)

Oltvinyi G4spir. Oda Don Pedro Calderon de la Barca tiszteletére 1600. januar
17. 1681. majus 25. (Bées. Cs. kir. allamnyomda. 8-r. 10 1. ara ?)

Ossikovszky Jozsef. Kozlemények a kolozsviri egyetem élet- és kirvegytani in-
tézetébsl. (Lirtekezések a természettudomanyok korébdl. X. kotet. 15. sz. Aka-
démia. 8-r. 28 1. 4ra 20 kr.)

P4lffy Albert. Az ité!dmester leinya. Torténeti beszély. (Olesé konyvtar. 117. sz.
Franklin-tarsulat. 8-r. 182 1. ara 40 kr.)

Palotis Fausztin. Az én édes otthonom. Rajzok a népéletbdl. (Szeged. Burger
Gusztav. 8-r. 192 1. ara 1 frt. 40 kr.)

Pap Dénes. A magyar nemzetgyiilés Pesten 1848-ban. Masodik kiadds. 2 kotet.
(Rath Mér n.-8-r. 439, 383 1. ara 3 frt. 60 kr.

Pairtra, Melyik, szavazzunk ? A szotyorfalvi notrius egy heti politizalasa. (Ko-
lozsvar. Stein Janos. 8-r. 27 1. ara 20 kr.)

Pascutiu Dénes. A roméan (oldh) nemzet rémai eredete és nyelvének latinsdgardl.
Valaszul dr. Réthy Laszlé ur és elvtarsainak. (Arad. Gyulai Istvan. 8-r. 3
L. ara 45 kr.)

Panlikovics Lajos Balassa Zsuzsanna torténete. Elbeszélés a XVII. szizadbol.
(8-r. 4ra 1 frt. 50 kr.)

Pecz Vilmos. Latin verstan és prosodia gymnasiumok szdmara és naganhaszoa-
latra. (Franklin-tirsulat. 8-r. 95 1. 4ra 70 kr.)

Persius Aulus Flaccus és Sulpicia satirai. Forditotta Barna Ignaez. (Pesti konyv-
nyomda-részvénytarsasag. 8-r. 90 L ara 7)

Pestalozzi valogatott munkai. Forditotta és magyarazatokkal ellitta Zsengeri
Samu. I. és II. kotet. (Paedagdgiai remekirdk. I. folyam. Tettey Nandor s
tarsa. 8-r. 8373 és 337 1. a két kotet ara 5 frt. 20 kr.)

Peirik Otto. Myelin 6s idegvels. (Szévettani tanulmany.) (Ertekezések a termé-
szetttdomanyok korébdl., X. k. 11. sz. Akadémia. 8-r. 59 1 16 rajzzal,
ara 40 kr.)

Petrovich Fercmez. Tacitus legnagyobb miivének ezime. (Kiilon lenyomat a
a »Kézéptanodai taniregylet kozlonye« 1881. dvi 14. szamabil. 8-r. 12 1. ara ?)

Politika, Magyar birodalmi. Irta P—i Z—th A—I. (Aigner Lajos. n-8-. 47 1.
ara 60 kr.) ‘
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Pollék Kaim, Héber-magyar teljes szétir. (Koékai Lajos, n. 8-r. 8, 412 L
ara 3 frt. 20 kr.)

Porzsolt Kdlman. A pirbaj. Szinmii egy felvonisban. (A nemzeti szinhdz kényv-
tara. 139 fiizet. Pfeifer Ferdinand. 8-r. ara 40 kr.)

Pésa Lajos. Ujabb koltemények. (Szerzé tulajdona.) (Grim Gusztiv. 8-r. 210 L.
ara 1 frt.)

Puskin Sindor. Anyégin Eugén. Regény versekben. Oroszbdl forditotta Bérezy
Karoty. II. kiadds. (Olesé konyvtir. 120, sz. Franklin-tarsulat. 8-r. 280 L
ara 60 kr.)

Rajolti. Magyarosodds. Uj naptartervezet. (Gyula-Fehérvar, Wolz és Korner nyom-
daja. 8-r. 32 1. 4ra 20 kr.)

Riath Kéroly. A magyar iparkiallitisok multban és jovében. A Budapesten ren-
dezend8 orszagos kiallitas Altalanos tervezetévei. (Kilon lenyomat a »Magyar
Ipar-«bél. Orsz. m. iparegyesiilet. 8-r. 96 1. ara 50 kr.)

Rantmann Magyar Lexicona. 78 —79. fiizet. (Rautmann Frigyes. 8-r. 129—576 L
ara 30 kr.)

Regény-Csarnok, Magyar. 7—13. fiizet. (L. Nagy Lasuslo, Beksies Gusztav.)

Regényvildg. Magyar esaladi regénytir a miivelt kbzonség szimira. 1880—
1881, 2-ik kotet. Masodik negyedév. (Révai testvérek. 4-r. 289—376 L ara
1 frt. 50 kr.)

Remekirdk, Paedagogiai. I. folyam. I. IL kétet. (L. Pestalozzi.)

Rendeletek, Magyarorszagi, tira. XV. folyam. 1881. 1. fiizet. Kiadja a m. kir.
beligyministerium. (Pesti koényvnyomda-részvénytirsasdg. 8-r. 324 1. ara
1 frt. 50 kr.)

Révész Bailint. Vasirnapi unnepi és alkalmi imadsagok. IV. kiads. (Debreezen.
ifj. Csathy Karoly. 8-r. 408 1. ara vaszonkétésben 2 frt 80 kr., aranymet-
széssel 3 frt.)

Rézbinyai Jdnos. Eurépa miiveldési torténelme kiilonds tekintettel hazdnkra.
I 1IN kotet. (Pées. Ifj. Madarasz E. 8-r. VI, 279, III, 262, VIL, 387 L
ara 1 frt. 50 kr, 1 frt. 50 kr., 2 frt.)

Ribdry Ferenez. Képes vilagtorténet. 53. fiizet. (Mehner Vilmos. 8-r. 665—684.
. egyes flzet ara 80 kr.)

Richard Baron. Az anya ékszere. Elbeszslés. Atdolgozta Sebk Arkad. (Gross
Magyar ifjusagi konyvtara. IL évfolyam. 2. szam. Gyoér. Gross Gusztiav. 8-r.
152 1. két képpel, ara 50 kr.)

Rosenmeyer Izsdk. Bibliai torténetek. Olvasékonyy izraelita népiskolak szdmara.
Irta Arvay Jozsef kouremiikodésével. 6-ik kiadis. Magyar és német sziveggel.
(8.-A.-Ujhely. L8vy Adoif. 8-r. 146 1. 4ra 30 kr.)

Rozsafiizérek, Szent, konyve, azaz: 50 kiilonféle sz. rézsafiizér elmondasira ve-
zérl6 utmutatisok. Keresatény katholikusok szamara. IL. kiadds. (Rézsa Kal-
man és neje. 8-r. 246 1. ara 50 kr.)

Rybar Istvin. Elemi vegytan a legegysweriibb kisérletek kivitelére vonatkozé
utasitasokkal. Iskolai hasznalatra. (Eggenberger-féle konyvkereskedés. 8-r. 131
1. 80 &braval, ara 1 frt.)

Salamon Ferencz. A magyar kiralyi szék betoltése és a pragmatika szankezio
torténete. IL. kiadas. (R4th Mér. 8-r. 250 1. 4ra 1 frt. 60 kr.)
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Sirkdny Jau. Fer. Gyepkinyv 1880-rdl. Evi jelentés a pesti lovaregylet mun-
kalédasarel 1880. (Wilckens F. C és fia. 8-r. XXXI. 1. ara ?)

Sdrosy Gyula arany trombitaja és egyéb hazafias kolteményei. (Nemzeti kdnyv-
tar. XVIIL kitet. Aigner Lajos. 8-r. 304 1 ara 1 frt. 40 kr.,, vaszonba
kotve 2 frt.) ‘

Sarosy miivei. 7—8. fizet. (Nemzeti konyvtar 78—79 fiizet. Aigner Lajos. 8-r.
161 - 320 L. egyes flizet dra 30 kr.)

Scherr Jinos és masok utdn. A viligirodalom torténete képekkel és irodalmi
szemelvényekkel. V—VI. flzet. (Tettey Nandor és trsa. 8-r. 120—192 L. egy
fiizet ara 30 kr.)

Schueider képes atlasza. A természettudomanyi foldrajz kézi atlasza iskolai és
hizi hasznalatra. Claudius V., leutemann H., Miitzel G. és Seider K. F. kdz-
remiikodésével kiadta Sehneider Oszkar. Magyarra forditottdk Gonezy Pal és
Hunfalvy Janos. (Franklin-tars. n. 4-r. 15 tabla, éra 1 frt. 50 kr.)

Schreier Jakab. A perorvoslatok teljes rendszere. Tekintettel ugy az irasbeli mint
a szobeli eljardsra és {bsszefiiggésben a Dbirésagi szervezettel, Oleso kiadds.
(Zilahy Samuel. 8-r. 8, 899 1. ara 2 frt. 40 kr.)

Schulek Vilmos. A nézésrél munkalkodis kozben. Két eldadas. (Népszerti ter-
mészettudomanyi eldadasok gyljteménye. IV. kotet. 28. fiizet. K. m. termé-
szettudomanyi tarsulat. 8-r. 42 1. bat abraval, ra 30 kr.)

Schvarez @ynla. A politika elemei. I, V. fiizet. (Aigner Lajos. n. 8-r. XXXII,

827—352 1. egy flizet ara 40 kr., az egész munkaé 4 frt.)

Schweiger Lerchenfeld Amand utin Brankovies Gyirgy. A ndvilag. 200 fa-
metszetii képpel. VIIL. fiizet. (Hirhiger Karoly. 8-r. 225—256 1 egy fiizet
ara 30 kr.)

Seidel P4l. A magyarok torténete és a vilagtorténelem legfobb mozzanatai. Nép-
iskolak hasznalatira. VII. javitott és képekkel bivitett kiadis. (Eggenberger-
féle konyvkereskedés. 8-r. 48 L. ara 25 kr.)

Sime James. A német nép torténete. Angolbol forditotta Angyal David. (Torté-
neti kézikonyvek. V1. Athenaeum r.-tars. 8-r. 137 L. ara 70 kr)

Simo Béla. Ausiai torék birodalom. (Rudnyénszky. 8-r. 39 1 ara ?)

Spielhagen Frigyes. Quisisana. Regény. Ford. Prém Jézsef. 2 kotet. (Révaitest-
vérek. 8-r. 178, 194 1. ara 2 frt.)

Staub Méricz. A Frusea-Gora aquitaniai flordja. (Krtekezések a természettudo-
manyok korébsi, XI. k. 2. sz. Akadémia. 8-r. 39 1. & tablaval, 4ra 50 kr,)
Steiner Albert. Szlides termeszetes meleg vasfirddirél és egyéb gyégyforrasairsl
és azok elettani s gyogydszati jelentbségérsl. (Lauffer Vilmos. 8-r. IV, 68 L.

ara 60 kr.)

Steinitzer Lajos. Az aradi magankérhéz 1880. évi mikodése. (Arad. Réthy L.
és fia. 8ar. 76 1. 4ra ¥)

Stiegler Gusztiv. Rovid vezérfonal az ev. hitoktatishoz, kiilonds tekintettel a
konfirmatiohoz valé eldkészilletre. (Arad. Réthy L. és fia. 8-r. 82 1. ara 20 kr)

Stiller Mér. Védbeszédek sajté- és blniigyekben. (Pfeifer Ferdinénd. 8-r. 244 1,
ara 2 frt)

Sitmegi Ké#lmin. A mi kis regényiink., (Arad. Gyulai Istvin. 8-r. 183 1. é4ra
1 frt. 20 kr.)
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Szabalyzat, Gyakorlati. a magyar kir. honvédgyalogsig szimira. I IL. rész. Az
1875. évi gyakorlati szabalyzat 2-dik kiaddsa. (Pfeifer Ferdinind. 8-r. 240,
73 1. ara 1 fre)

Szabo Ferencz. A legljabb kor torténete. I. Napoleon bukasatél HI. Napoleon
bukisiig. 1815—1871. Menczel, Springer, Horvath s masok milvei utan. IIL
kotet. 3—4. fizet. IV. kot. 1—2. fiizet. (Szerzd. 8 r. 225—457, 1—224 1. ira
90, 90 kr.)

Szabé Igndez. Délektani képek. Tanulminyok a lelki élet korébsl. A miivelt
olvasé kozonség szamara. 1. fiizet. (Aigner Lajos. n. 8-r. 34 1. 4ara 50 kr.)
Szabé Istvan. Buzaszentelés. (Gyulafehérvir. Kiiger B. 8-r. 29 1. ara 6 kr,

boriték nélkiil 5 kr.)

Szalay Jézsef. A mogyar nemzet tdrténete. 83. fizet. (Weiszmann testv. 4-r
449—4B5 és 17 szamozatlan 1. egyes fiizet ara 30 kr.)

Szalay Laszlé. Mirabeau. (Olesé konyvtar. 122. szamn. Fravklin-tars. 16-r. 181 L.
ara 40 kr.)

Szamitd, A mindenkor kész, vagyis kisegitt kézikényv visarlék &s eladdk szi-
mara 7. kiad. (Eggenberger-féle konyvkereskedés. 8-r. 120 1. ara ?)

Szamoskizi torténelmi munkai. IV. potfizet. kiadja a magy. tud. akadémia tort.
bizottshga. Masodik osztaly : Irok. 80-ik. kotet, (Monumenta Hungariae histo-
rica. Akadéwia, n. 8-r. 406—430 1. ara 20 kr.)

Szapdry Gyula, Grof, pénziigymiviszter beszéde a Lépvisel6haz 1881, januar hé

P. Szathmiry Kdroly. Az emberi mivelédés torténete. 18—20. fiiz. (Tettey Nan-
dor s tarsa. 8-r. egy fiizet ara 30 kr)

Szatmari Imre. A esaszarfirdd Budapesten. Torténeti, természettudomanyi s orvosi
szempontbol. (Rudnyanszky A. 8-r. 63 1. 2 rajzzal, ara ?)

Szécsen Antal. Tanulminyok. Kiadja a Kisfaludy-tirsasig. (Rath Mér. 8-r. 394 .
ara 2 frt. 40 kr)

Szejkey Oszkar. Rejtelmes édes. Amolyan kiesi korrajzolé tanulmanyok (Barta-
lits Imre. 8-r. 258 1. 4ra 2 frt.)

Székdcs Ferencz. A biintetd eljirds kézikonyve. (Franklin-tarsulat. 8-r. 208 1. ara
1 frf. 60 kr.)

Szekeres Kalmdn. A kipszeletbe irt haromszogrdl. Boiesészettudori éitekezés.
(Légrady testv. 8-r. 27 1. ara?)

Szentimrei Elek. Elmélkedések multunk és jovénk felett. Kletirds és korrajz.
(Léerady testv. 8-r. 94 L. dra 1 frt.)

Szilddy Jdnos. Egyhazi beszédek. I. kot. 2-ik bdv. kiad. (Pfeifer Ferdinind. S-r.
256 1. ara 2 frt.)

Szinhdz, A nemzeti, konyvtara. 138. 139. fiizet. (L. Gondinet E. és Gille F.,
Porzsolt Kalman.)

Szétar, Franczia-magyar és magyar-franczia. Dictionnaire frangais-hongrois et
hongrois-frangais. 26—380. fizet. (Rautmann Frigyes. 8-r. 145 -384 kéthasabos
1. egy fiizet ara 30 kr.)

Sz6l1dssy Kdroly. Statisztikai parhuzam a magyar és az osztrak papsig kozbtt.
(Arad. Gyulai Istvan. 8-r. 54 1. 7 tabla. 4ra 50 kr.)

Sztehlo Kornél. A keresztyén-izraelita polgari hazassig. Eszrevételek a kormany
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altal a polgiri hizassdg tirgydban beterjesztett torvényjavaslat felett. (Hor-
nyanszky Viktor. 8-r. 44 1. 4ra 50 kr.)

Szvorényi Jozsef. Olvasmanyok a gymnasiumi s reéltanodai alsébb osstalyok
szdmara. 1L, kot. VIL kiad. (Franklin-tdrsulat. 8-r. 269 1. ara 70 kr.)

Taray Andor. Eszmék az igazsdgszolgaltatdsi politika korébdl. (Aigner Lajos.
8-r. 80 1. ara 60 kr.)

Tersinszky Jozsef. A nép orvosa. Egészségiigyi intézkedésck az egészségiigy eld-
mozditisa és megérzése, esetleg a haborgatott egészség helyredllitisira, az
egészség-, az orvosrendészet- és a korgyogytan szerint. (Nagy-Kanizsa. Fischel
Fiilop. 8-r. 18, 407 L d1a 2 frt. 60 kr.)

Tersanszky Jézsef. Népszerti oktatds a balesetek alkalmival sziikségessé vilan-
dott segélynytjtasban, az 1876. évi 14-ik kiozegészségi t. cz. elsd részének V.
fejezete kifolyasabol. A nép, népiskolak, hajésok, halaszok, mozdony- és vonat-
vezetdk, binydszok, renddrdk, halottkémelk, halottakra feliigyelok, betegdpolék
hasznalatara. (Nagy-Kanizsa. Fischel Fiilop. 8-r. 28 1. ara 20 kr.)

Thaly Kalmin orsziggytilési beszédei. 1878 —1881. A hivatalos gyorsiréi jegy-
zetek utan. (Pesti kdnyvny.-részv.-tars. 8-r. VII, 859 L. ara ?)

Than Karoly. Vazlatok a minbleges vegytani elemzés gyakorlati tanuiményozisa-
hoz. IV. kiadas. (Egyetemi gyogyszerészettanhallgatok segély- és onképzo-
egylete. 8-r. 21 1. 4ra?)

Than Karoly. Vegyerélytani vizsgalatok. II-dik értekezés. (Krtekezések a term.-
tudomanyok korébol. XI. kot. 4. sz. Akadémia. 8-r. 28 1. egy tabla két abra-
val, ara 20 kr.)

Theuriet. Veronika asszony. Beszély. Franeziabdl ford. Ujkéri. (O'esé konyvtar.
119. szam. Franklin-tirs. 16-r. 131 L. ara 30 kr.)

Thewrewk Emil, Ponori. A magyar zene rythmusa. I kiadis. (Franklin-tars.
8-r. 55 1. ara?)

Timon Akos. A german &salkotminy. Bevezetd tanulminy az eurdpai alkotmény
torténetéhez. (Eggenberger. 8-r. 98 |. ara 90 kr.)

Tiszavilgy, A, veszedelme. (Pesti konyvnyomda-részv.-tirs. 8-r. 39 1. ara?)

Tédor Jozsef. Vezérkonyv a jubileumi teljes buesi alkalmabél a kath. nép és
ifjusag szamara. (Gyulafehérvar. Kliger B. 8-r. 64 1. 4ra?)

Tokody 0don. Fiiggelék az 1880-diki egyetemes egyhazi névtarhoz 1881-re. (Te-
mesvar. Csanadi egyhdzmegyei nyomda. 4-r. 52 1. ara 50 kr.)

Toldy Laszlé. Képek Gorogorszig fénykorabol. (Torténelmi konyvtar. T1. fiizet.
Franklin-tars. 8-r. 110 L ara 40 kr.)

Tomasius. Bszjog. Keérdések és feleletekben. (Jogi ismétifkonyvek gylijteménye.
X. Eggenberger. 8-r. 94 1. 4ra 80 kr.)

Tomor Ferencz. Korunk tiikre szatirakban és epigrammakban. (s Hunyadi Matyas«=-
intézet. 8-r. 265 1. ara 1 frt. 40 kr.)

Torma Kdéroly. Az aquineumi amphitheatrum északi fele. (Jelentés az ottani 4sa-
tasokrél.) (Krtekezések a torténelmi tudoméanyok korébsl. IX. kétet. 5. szam.
Akadémia. 8-r. 109 1. 8 fametszettel s 15 fénynyomatu tablaval, ara 1 frt.)

Téth Ede mivei. III. kdtet. (Aigner Lajos. 8-r. 190 1. ara 1 frt. 40 kr.)

Toth Kalmdn, Kényves. A hit temploma. Egyhaszi beszédek. C. H, Spurgeon
nyoman. I. két. (Szerzé. 8-r. 312 . ara 1 frt 80 kr.)
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Téth Sindor. A magyar irodalom torténete kozépiskoldk, tanitéképzs s felsdbb
leanyintézetek szamara. (Nagy-Szeben. Schmiedicke A. 8-r. 162 1. 4ra 80 kr.)

Tirik Arpad. Magyar nyelvbuvarlatok. H—LII. fiizet. (Bagé Marton és fia. 8-r.
16, 16 1. egy fiizet dra 30 kr.)

Tirdk Arpdd Petifi-e vagy Arany. (Kékai Lajos. n. 8-r. 40 1. ara 25 kr.)

Tirdkfalvi Pap Zsigmond. Lendvay Marton ecumlékezcte. (Nagybanya. Molnar
testvérek. 8-r. 27 1. 4ra?)

Torvényezikk, 1881. évi VI, a czukor-, kivé- és sérfogvasatis megadoztats-
sardi. Jegyzetekkel és,magyarazatokkal eilatva. (Lampel Rébert. 8-r. 30 1.
ara 20 kr.)

Tirvényczikk, 1881, évi 17., esbdtérvény. Gyakorlati magyarazasokkal kisérve.
(Tettey Nandor s tirsa. 8-r. 109 1 ara ?)

Torvényezikkek, Az 1880. évi orszaggyfilési. II. fiizet. (Eggenberger. 8-r. 235—
822 1. 4ra 1 frt. 40 kr.)

Térvények, 1881. évi, gylijteménye. Jegyzetekkel és magyarizatokkal. 1. fiizet.
[—XIL t cuikk. (Lampel Rébert. 16-r. 61 1. ara 20 kr.)

— — Ugyanaz. Lampel Rébert. 8-r. 82 1. ara 20 kr.)

Térvények, 1881. évi, gytjteménye. 1. fiizet. I—XI. t. czikk. Kiadja a m. kir.
beliigyminiszterium. (Ifj. Nagel Otté. 8-r. 44 1. ara 15 kr.)

— — Ugyanaz. (Ifj. Nagel Otté 16-r. 72 1. ara 20 kr.)

Tiorvények, Magyar, gylijteménye. VI. kotet. 1844-ik évi orszaggyitlésen alkotott
torvényczikkelyek. 2-ik kiadas. (Lampel Rébert. n. 8-r. 42 1. ara 30 kr.)

Térvények, Magyar, jegyzetes kiadasa. 1881. évi orszaggytlési torvényezikkek.
1. fiizet. (Pfeifer Ferdinand. 8-r. 1350 1. ara?)

Torvények, Magyar, jegyzetes kiadasa. Csbdtorvény (1881, XVIL t. ez.) Jegyze-
tekkel és targymulatéval ellatta Knorr Alajos. (Pfeifer Ferdinind. 8-r. 199,
VI L ara?)

Torvények, Magyar, jegyzetes kiaddsa. (1881. IV. torvényezikk.) A eczukor-,
kavé- és sorfogyasztas megadéztatasirol. (Pfeifer Ferdinand. 8-r. 31 1. ara?)

Tirvények, Magyar, jegyzetszéli kiaddsa. Az 1881. évi t6rvények gyijteménye-
Gyakorlati magyarazasokkal kisérve. I—IIL. fia. (I—XX. t. ez.) (Tettey Nan-
dor s tarsa. 8-r. 1—196 1. ara 20 kr. és 1 frt.)

Tirvények, Az 1881. évi, gylijteménye. Kiadja a magy. kir. beliigyminiszterinm.
I—II. fiizet. (I—XVIL t. cz.) (Pesti kinyvnyomda-részv.-tarsasig. 8-r. 196 I
ara 15, 50 kr.)

Tirvények, Magyar, jegyzetszéll kiadasa szakszerli osztdlyozdsban. I. 1881. évi
IV. torvényezikk a czukor-, kivé- és sorfogyasstis megadéstatasarél. Az 1880.
LIIL térvényesikk 5-dik §-sa hatarozatai szerint gyakorlati magyardzasokkal
kisérve. (Tettey Nandor s tarsa. 8-r. 16 L éara 20 kr.)

Tirvények, Magyar, jegyzetszélii kiadisa szakszerfi oszthlyozésban. II. Os8dtdr-
vény. 1881. évi XVIL torvényezikk. Gyakorlati magyardzdsokkal kisérte Knorr
Alajos. Betiirendes tirgymutatéval. (Tettey Nindor és tarsa. 8.r. 111, IT L
ara 80 kr.)

Tirvénytir, 1881. évi orszégos. Kiadja a magy. kir. beligyminiszterinm. 1-—59.
szdm vagy torvényezikk. (Pesti konyvnyomda-részv.-tars. 4-r. 1—443 1. 4ra?)

Magyar Konyv-Szemle, 1881, v
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Torvények és szabalyok, Pénziigyi. 6. fiizet. A czukor-, kavé- és sorfogyasstis
megaddztatasarél. (1881, IV. torvényezikk.) Magyardzattal kisérve. (Rath Mor.
8-r. 30 1. ara?)

Tiorvények és szabalyok, Pénziigyi. 7. fizet. 1881-ik évi torvény a bélyeg- és
illetékekre vonatkozé térvények és szabalyok némely hatirozatainak modosits-
sarél. Magyarazattal kisérve. (Rath Mor, 8-r. 24 1. ara 40 kr.)

Trefort Agoston. Emlékbeszédek és tanulméinyok. (Akadémia. 8-r. VIII, 345 1.
ara 1 frt. 80 kr.)

Tudomduny-egyetem, A budapesti kirilyi magyar, almanachja 1880 —81-rdl. (Egye-
temi nyomda. 8-r. 120 1. éra ?)

Tudoményok, Népszerti, kényvtara. Kiadja Wilckens F. C. és fia. I. kotet. (L.
Flammarion Camille.)

Unalomiizé. Nevetteté olvasmanyok a magyar nép szamara. Szerkeszti Tiizér.
4. fiizet. (Bartalits Imre. 8-r. 48 1. 55 képpel, ara 10 kr.)

Utazok, Kozépkori é4zsiai. I. Rubruquis: utam Tatirorszagban. II. Marco Polo
kényve. Franeziabdl ford. s jegyzetekkel ellatta Brézik Karoly. (Ifjusagi iratok
tara. XIL. Franklin-tars. 8-r. 196 1. 8 képpel, dra 1 frt.)

Utmutatds, Rovid, a selyemhernyé okszerli tenyésztésére. Kiilonos tekintettel a
néptaniték hasznilatira. Kiadja a vallas- és kozoktatdsiigyi m. kir. miniszte-

rium. (Magy. kir. egyetemi nyomda. 4-r. 25 l. ara ?)

Vigé Ferencz. A magyarorszagi kozségi és korjegyzdk névtira, illetve évkonyve
1881. évre. (Nagyvarad. Laszky Armin. 4r. 150 1. ara 1 frt. 50 kr.)

Vajda Jénos kisebb kolteményei. I. kot. A szerzd fényny. arezképével. (Aigner
Lajos. 8-r. 293 1. ara 2 frt. 40 kr.)

Vajda Viktor. A franczia vers-idomokrél. A magyar hangsiilyos verselés alap-
jan és Arany Janos, d'Olivet abbé, Ch. Marty-Laveaux, L. Quicherat, P. La-
rousse, Th. H. Barrean és A. Brachet utan irta V. V. (Nagyvarad. Berger
Sémuel. 8-r. 107 1. ara 60 kr.)

Vilasztds, A. Zsiga baesi, titokban irott levelei Fehérgyarmatfalva valasztéihoz.
(Kolozsvar. Stein Janos. 8-r. 19 1. 4ra?)

Vambéri Armin. A hunnok és avarok nemzetisése. (Ertekezések a nyelv- és
széptudomanyok korébél. IX. kot. 4. sz. Akadémia. 8-r. 33 1. ara 30 kr)
Vasviri-Kovies Ferencz. Budapest, Szeged s mas alfgldi vérosok Arvizmentesi-
tése. Vonatkozva a Duna, Tisza s egyéb vizek szabalyozasira. A fold termé-
szeti forradalmara tekintve. (Tettey Nandor s tarsa. 8-r. 22 L. egy térképpel,

ara 50 kr.)

Véazlatok a magyar tudominyos Akadémia félszdzados torténetébdl 1831—1881.
(Athenaeum. 8-r. 165 I. 4ra ?)

Veszely Kédroly. Erzelemhangok. (Kolozsvar. »Kelet« nyomd. 8-r. 37 1. éra 30 kr.)

Vezéresillagok, vagyis velds mondatok és koltdi gondolatok honi és kiilféldi
remekirdk miiveibgl, 3-ik jav. és bév. kiad. (Franklin-tarsulat. 8-r. 384 1. ara
2 frt., diszkotésben 3 frt.)

Vidéky Ferencz. Népszerii értekezés a természetes s miifogakrél. (Koesi Sindor.
8-r. 40 I. harom tablival, 4ra 50 kr.)

Virgil. Eneisz. Héskoitemény 12 énekben. Latinbol ford. és eldszéval, jegyzetek-
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kel s magyardzatokkal ellatta Marki Jézsef. HI. fiizet. (Koesi Sandor. 8-r.
VIII, 129—219 1. 4ra 60 kr.)

Viszkoesil Jinos Lajos. Gyakorlati dtmutatis a selyemhernyétenyésztés és eperfa-
iiltetés okszeri kezeléséhez. (Esztergom. Buzirovits Gusztiv. 8-r. ara 80 kr.)
Volf Gyirgy. Az Ehrenfeld-Codex. A legrégibb magyar konyv ismertotése és hit
lenyomata. (Kiilonnyomat a Nyelvemléktir VII. kotetébsl.” Akadémia. 8-r.

XXXVIT, 80 1. 4ra?)

Virds Sandor. A kalézi uradalom ismertetése. Szabé Janos altal egybeallitott
»>KAlézi uradalom statisztikdja< nyomén. (Kiilonnyomat az »Ellenzéke 1881.
évi folyamabdl. Kolozsvar. Stein Janos. 8-r. 22 1. ara?)

Viros Sdndor. A soeiilis kérdés ethikai oldala. (Kolozsvar. Gaman Janos oriko-
sei. 8-r. 30 1. 4ra ?)

Virismarty Mihdly. Ceongor és tiinde. Szinmi a magyar regevildghdl. Szinre
alkalmazta Paunlay Ede. (Nemzeti szinhiz igazgatésiga. 8-r. 222 1. 4ra ?)
Werner Rezd. A bilesészeti jogtudomany torténelme. II. kiadas. (Franklin-tars.

8-r. XII, 202 1. ara 1 frt. 50 kr.)

Weiss J. Az elgyengiilt férfierd. Annak soknemil okai és alapos gydgyitasa. IV.
kiads. (Athenaeum részv.-tirsasig. 8-r. VI, 168 1. 17 fametszvénynyel, ara
2 frt. 50 kr.)

Wutz Albert. A rémai nevelés- és oktatasiigy a legrégibb kortol kezde Augusz-
tusig. (77 L éra ?)

Wiihrl Jiko. A kozlekedési eszkézok a vasutak, postik, tivirdsk és & 20zhajézds
torténete. 8—6. fiizet. (Franklin-tirs. 8-r. 65—192 1. képekkel, egyes fiizet
ara 40 kr.)

Zichy Agost, Gréf. A Boro-Budur Java szigetén. Székfoglals értekezés. (Kiilon-

" nyomat a m. tud. akadémia nyelv- &s széptudoményi értekezései VIIL. kdteté-
bél. Akadémia. 8-r. 43 1. ara ?)

— — Ugyanaz. (IX. kit. 2. sz. Akadémia. 8-r. 35 L. hirom képpel, ara 40 kr)

Zichy Géza, Grof. A lednyvari boszorkiny. Koltdi beszély. Zichy Mihaly 13 raj-
zaval. (Athenaeum részv.-tirs. 4-r. 147 1. 4ra?)

Ziffer Kdroly. Népszerli orvosi taniesadé vagy hazi lexikon az egészséges és
beteg emberrl. 250 abrival és 16 tiblaval. 14—16. fiizet. (Mehner Vilmos.
n. 8-r. 625—763 1. egy 4ra fiizet 30 kr.)

Ziffer Kdroly. Népszerti orvosi tanicsadé vagy hani lexikon az egészséges és
beteg emberr§l. Két kotetben. 250 abraval és 16 tablival. L. kétet. A—K.
(Mehner Vilmos, 8-r. 763 1. ara 5 frt.)

Zimmermann H. Tavirdai vonalfeliigyelet. Die Telegrafen-Linienaufsicht. (Neu-
wald Iliés. 4-r. T1 kéthasibos 1. 4ra ?)

Zola Emil. Nana. Regény. Franczidbél forditotta Julins, 2—15. fiz, (Grimm Gusz-
tav. 8-r. 49387, 1—337 1. rajrokkal, egy fiizet ara 30 kr.)

Zombori Gedd. Egyhazi beszédek. Unnep és vasirnap délutinra. L fitzet. (Kokai
Tajos. 8-r. 162 1. ara 1 frt. 20 kr.)

Zsebkinyvtir, Mulattaté. 1—5. fiizet. (L. Baldzs Sandor, Lauka Gusztiv, Eek-
stein Erné, Gyorffy Ivan.)

Iv%
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Altenburger @. und B. Rumboeld. Wappenbuch des Ké&nigreichs Ungarn und
seiner Nebenlénder. Heft 2. 3. (Grimm Gusztav. 4-r. 11—28 1. és 10, 10 tibla.
egy fiizet ara 2 frt.)

Anleitung, Kurze, zur rationellen Aufzucht der Seidenraupe. Hauptséchlich zum
Gebrauche fiir Volkssehullehrer. Herausgegeben vom kén. ung. Ministerium
fiir Cultus und Unterrieht. (M. kir. egyetemi nyomda. 4-r. 26 1. dra ?)

Arming Wilhelm. Handbueh fiir Ressrve- und nichtaktive Landwehr-Offiziere
als Erginzung der Vortriige in den Einjihrig-Freiwilligen-, beziehungswetse
Landwehr-Aspiranten-Schulen nebst einer Anleitung fiir Vorbereitung fiir den
Einriicken zum aktiven Dienst. I. II. Theil. Anhang: Duellregeln. Mit 35 in
den Text gedruckten Abbildungen. Als Manuseript gedruckt. Zweite Auflage.
(Szerzé, 8-r. 28, 22, 39, 10, 15, 8, 37, 2, 9, 3, 4, 9, 42, 34, 4. 25, 43,
35 L. ara?)

Bielz Albert E. Reisebandbuch fiir Siebenbiirgen naeh eigenen zahlreichen
Reisen und Ausfliigen in diesem Lande verfasst. Mit einer Karte Siebenbiir-
gens und drei Stidte-Plinen. (Nagy-Szeben. Michaelis F.8-r. VIII, 296 i. 4ra ?)

Bickh Johann Geologische und Wasserverhiltnisse der Umgebung der Stadt
Finfkirchen. (Mitth. aus d. Jahrbueh d. k. ung. geol. Anstalt. IV. B. n. 8-r.
151—328 1. 4dra ?)

Ehrentheil. Jiidisehes Familienbuch. 160 Lebens- und Charakterbilder der vor-
ziiglichsten Gestaiten der jiidischen Gesehichte aus allen Zeitperioden und
Staaten. II. Jahrgang. IV—VII. Heft. (Pesti kinyvnyomda-részvény-tirsasig.
8-r. 145-336 kéthasabos 1. 12 fiizet bolti ara 4 frt. 50 kr.)

Episteln, Christlich-atheistische, fiir glaubige nnd ungiiubige Christen. Gesammelt
und herausgegeben von K. (Ihrlinger A. és tarsai. 8-r. 93 1. ara®)

Foith Karl. Leitpunkte in der Richtung jener Annahme, wornach simmtliche
Mineralmassen urspriinglicherweise aus dem Meerwasser durch die Organis-
men, im engen organischen Verbande dieser, niedergeschlagen worden sein.
(Kolozsvar. Stein Janos. 8-r. 4 1. ara?)

Gesetzartikel IV, 1881, iiber die Besteuerung des Konsums von Zucker, Kaffee
und Bier. (Zeisler M. 8-r. 8 1 ira?)

Glatz Heinrich. Friihlingsblithen. Nachgelassene Predigten des we’l. evang.
Pfarrers zu Pressburg. (Pozsony. Wigand C. F. 8-r. VIII, 155 1. egy arckép-
pel, ara ?)

Jahrbuch des Siebenbiirgischen Karpathen-Vereine. I. Jahrgang. (Nagy-Szeben.
Drotleff Jozsef. 8-r. IV, 186 1. ara ?)

Jokai Maurus. Pater Peter. Roman. Mit Nachwort von Dr. Adolf Silberstein.
(Révai testyérek 8-r. 182, IX L 4ra 1 frt. 50 kr.)
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Konsumstener-Gesetz. Gesetz-Artikel IV. vom Jahre 1881 iiber die Besteuerung
des Zucker-, Kaffee- und Bierkonsums. Mit erliuternden Anmerkungen ver-
sehen. (Pozsony. Stampfel Karoly. 8-r. 20 1. ara 30 kr.)

Kossuth Ludwig. Meine Schriften aus der Emigration. Autorisirte deutsche
Ausgabe. 15—25. Lieferang. (Pozsony és Lipese. Stampfel Karoly 8-r. 97—
614 1. ara ?) '

Kreybig Emma. Des Fleisses Lohn. Lustspiel in einem Akte und Eine That —
zwei Wirkungen. Lebensbild in 2 Abtheilungen. (Theaterbibliothek fiir die
Jugend. 5. Heft. Nagy-Szeben. Schmiedicke A. 48 1. dra ?)

Kreybig Emma. In medio virtus oder die goldene Mittelstrasse. Lustspiel in drei
Aufziigen. (Theaterbibliothek fiir die Jugend. 6. Heft. Nagy-Szeben. Schmie-
dicke A. 8-r. 56 1. ara ?)

Landan L. R. Zwei wissenschaftliche Fortschritte oder meine moralischen und
philosophischen Aunsichten. (Légrady testv. 8-r. 22 L 4ra 40 kr.)

Landesgesetze des Jahres 1880. (Rath Mér. n. 8-r. 271 L. 4ra 1 frt. 90 kr.)

Landesgesetz-Sammlung fiir das Jahr 1881. Heransgegeben vom kon. ung. Mi-
nisterium des Innern. 1. Heft. (I—XVIL) (Pesti kényvnyomda-résavény-tirs.
8-r. 208 1. 4ra 80 kr.)

Mandello Karl. Riickblicke auf die Entwickelung' der ung. Volkswirthschaft im
Jahre 1880. (Kiilonnyomat a »Pester Lloyd«-b6l.)

Markus Mark. Kurze Skizze des Renten-Bodenkredit-Organismus. (Burian Méries.
8r. 14 1. ara?)

Mittheilungen aus dem Jahrbuch d. k. ung. geol. Anstalt. IV. Band. (L Boekh
Johann.)

Rechnungsfanlenzer, Untriiglicher. Unentbehrliches Hilfsbueh fiir K&ufer und
Verkdufer. 7. Auflage. (Eggenberger-féle konyvkereskedés. 8-r. 120 L. 4ra?)
Schwarez Julins. Die Demokratie. 'I. Band., TI. Hialfte. ITI. Abtheilung. (Pesti
kényvoyomda-résav-tars. 8-r. 469—600 1. ara?)

Schwicker J. H. Die ungarischen Gymnasien Geschichte, System, Statistik. Nach
amtlichen Quellen dargestellt von Dr. J. H. Sch. (Kilidn Frigyes. 8-r. 367 1.
ara 1 frt. 50 kr.)

Steiner Alberf. Das naturwarme Stahlbad Salides seine Heilmittel und deren
physiologische und therapeutisehe Bedeuting. (Lauffer Vilmos. 8-r. 71 1. &ra ?)

Stenergesetze, simmtliche, weleche in den Lindern der ungarischen Krone in-
Giltigkeit sind. I[. Heft. Ueber Besteuerung des Zu cker-, Kaffee- und Bier
Konsums. Mit Erlauterungen. (Rath Mér. 8-r. 32 1. 4ra 40 kr.)

Tangente, die, fir die autonomen Bediirfnisse Kroatien-Slavonien. Eine Studie
v. einem Abgeordneten. (Zagrab. Suppan S. 8-r. 45 [ &ra 30 kr.)

Theaterbibliothek fiir die Jugend. 5. 6. Heft. (L. Kreybig Emma.)

Unterhaltendes und Belehrendes. Ein Lesebuch fiir den siebenbiirgisch-séichsischen
Landmann. Herausgegeben von der Oberverwaltung des siebenb.-sichsisehen
Landwirthschafts-Vereins. I. (Nagy-Szeben. Drotleff Jdzsef. 8-r. 126 1. &ra?)

Verhandlungen der vom ungarisehen Landesverein auf den 16. und 17. Mir,

1881. einbernfenen Landesconferenz ungarischer Fabrikanten. (Pesti konyvny.-
részv.-tirs. 4-r. 16 kéthasabos 1. ira?)
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Wolff Carl. Sichsische Stidte und ihr Haushalt. (Nagy-Szeben. Drotleff Jézsef.
8-r. 32 1. 4ra?)

Zola Emile. Nana. Roman in 2 Binden. Aus d. franz. v. Armin Schwarz. Lief.
1. 2. (Grimm Gusztav. 8-r. 1—96 1. egy filzet ara 30 kr.)

Hoffmann Fr. Pomsta Bo¥ia (Nemesis ) Prozpravka pre mojich mladyeh priatel’ov.
Vol'ne poslovenéil M. Benovsky. So 4 ocelorezi. (Nagyszombat. Horovitz A.
k. 8r. 100 L &ra 50 kr)

Koenig. Biblia alebo slowo boha Ziwého. (Hornyinszky Viktor. 8-r. 21 L. &ra?)

Koenig. Pravda a blud a neb kdo m4 pravdu ? (Hornyanszky Viktor. 8-r. 13 1. 4ra ¥)

Konig. Obriceni se Zalirnika we Philippy. (Hornyinszky Viktor. 8-r. 14 L ara ?)

Seidel Pavel. Obrazkovy prirodopis pre narodnie $koly. Prelozil L. W. ITL. nak-
lad. (Eggenberger. 8-r. 39 1. 4ra 25 kr.)

Ulice, Poutnickd, v ManSestru. (Hornyanszky Viktor. 8-r. 216 1. 4ra ?)

Cika Steve, dan i née. Darak dobroj deci. (Ujvidék. Popovits M. 16-r. 80 I
ara 25 kr.)

Cika Steve, badnjak. Darak dobroj deeci. (Ujvidék. Popovits M. 16-r. 62 I
ara 25 kr.)

Deklamator. Zbirka sprskih i hrvafskih pesama za deklamovanie sa uputstvom

' za deklamovanie po dr. Frike-u. Drugo popravijeno i popunjeno izdanie. (Pan-
esova. Jovanovies testv. 8-r. 183 1. dra 60 kr., diszkdtésben 1 frt. 60 kr.)

Dimitrijevic P. Otmen svet. Uputstvo kako treba se vlada otmen svet. u drustva,
Po pripoznatim stranim izvorima a frema naSim prilikama sastavio —. (Pan-
csova. Jovanovies testv. 8-r. 157 1. ara 80 kr., diszkotésben 1 frt. 80 kr.)

Frankovitsch Misa T. Domatye vaspitanje. Knjiga za ucsitelje roditelje i vaspi-
taese. I. Sveska. (Versetz. Kirchner dzvegye. 8-r. 22 L 4ra?)

Heyse Paul. Bolesnici. Devojadki dnevnik. (Panesova. Jovanovies testv. 16-r.
122 L 4ra 32 kr.)

Ignjatovie Jaja, Adam i Berberini prvi ljudi. Saljiva igra u &etiri. radnje. (Uj-
vidék. Popovits M. 8-r. 158 1. 4ra 60 kr.)

Kletva poludele. Roman, s engelskog po nemadkom prevodu. Preitampano iz
»Vidor Dana.« Drugo izdanje. (Ujvidék. Popovits M. 8-r. 2Y2 1. 4ra 83 kr.)

Kolar I. Magelona. Tragedija u &etiri &ina. S Gelkoga preveo A. S. Za srpsku
pozornieu udesio A. HadZi¢. (Panesova. Jovanovies testv. 16-r. 59 l. ara 16 kr.)

Koevnjié S. Racunica za narodne $kole. Knjiga IV. (Pancsova. Jovanovies testv.
8-r. 66 1. 4ra 20 kr.)

Kostié L. Osnova lepok u svetu s osobitim obzirom na srpske narodne pesme
napisao —. Napradita »Matica Srpska< sa fl. 300 iz fonda I. Nake. (Pan-
csova. Jovanovies testv. 8-r, 144 L. dra 1 frt. 20 kr.)

Kraljevié Marke u narodnim pesmama. Sa slikom »San Kraljeviea Markac i
protumatenim turskim i drugim manje poznatim reéima. Drugo umnozeno
izdanje. (Pancsova. Jovanovies testv. &r. 171 1. ara 50 kr.)

Kuzmanovié Danic. Poitenye je preteZnije od Novaca. Razgledna drama y jed-
noj radnyu za djecu e nyemackog. (Versetz. Markovits-féle konyvkereskedés.
8r. 45 1. ara?)

Letopis, Matice srpske. Uredjuje A. Hadzi¢. Knjiga 125. (J88L. L) (Pancsova.
Jovanovics testv. 8-r. 2 és 146 L é4ra 70 kr.)
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Mijatovié¢ Cedomilj. Despot Gjuragj Brankovié, gospodar Srbima, Podunavlju i
zetskom Primorju. Prva knjiga. Od stupanja Gjurgjeva na viadu 1427 do -
prvog oslobodjenja. Srbije 1444, (Pancsova. Jovanovies testv. n. 8-r. XXVIII
és 410 L ara 2 frt. 50 kr.) ‘

Mileti¢ Sv. Nastava u zemljopisu za treéi i cetvrti razred osnovnih Ekola. (Pan-
esova. Jovanovies testv. 8-r. 72 ). aru 45 kr.)

Mileti¢ Sv. Nastava u sprskom jeziku za treéi razred osnovnih Zkola. (Pancsova.
Jovanovies testv. 8-r. 42 1. dra 25 kr.)

Mileti¢ Sv. Nastava u srpskom jeziku za &etvrti razred osnovnih skola. (Pan-
csova. Jovanovies testv. 8-r. 64 1. ara 40 kr.)

Narodna biblioteka. Sveska 4. 8. Bolesniei. Devojadki dnevnik. Od. Parla Haiza.
1. (Pancsova. Jovanovies testv. 16-r. 122 L. 4ra 16 kr.)

Narodna hiblioteka. Sveska 5. Lazni car Séepan mali. Istorijsko ubitije XVIIL.
vijeka. Sadinio P. Petrovie njegul [. (Panesova. Jovanovies tegtvérek, 16-r.
164 lara 16 kr.)

Narodua biblioteka. Sveska 9, 11, 13. Dela Dositejeva. Prva knjiga: Zivot i
prikljuenja Dimitrija Obradoviéa. I. IL IIL. (Panesova. Jovanovies testv. 16-r.
188 1. egy fiizet ara 16 kr.)

Narodna biblioteka. Sveska 12. Kralj Lir. Tragedija u pet &inova. Napisao
Sekspir. S engelskoga. Za srpsku pozornicu udesio A. HadZié. I. (Pancsova.
Jovanovies testv. 16-r. 1—64 1. 4ra 16 kr.)

Narodna biblioteka. Sveska 6. Apotekarka. Pripovetka grofa Sologuba. S rus-
koga. (Pancsova. Jovanovies testv. 16-r. 60 1. ara 16 kr.)

Narodna biblioteka. Sveska 7. LazZni car. Séepan mali II. (Panesova. Jovano-
vies testv. 16-r. 65—148 1. 4ra 16 kr.)

Neikovié Mita. Polazajnikov dar. KnjiZica za vredne ulenika. Sa slikama. (Pan-
csova. Jovanovies testv. 16-r. 55 L. ara 24 kr.)

Novakovié Ljub. Gajenje vinove loze i proizvodnja vina na Rajni. (Pancsova.
Jovanovies festv. 8-r. VI, 60 1. ara 15 kr.)

Obradovié Dositej, Dela. Prva knjiga. Zivet i prikljutenja Dimitrija Obradoviga
nazvanoga u kaludjerstvu Dositeja. (Panesova. Jovanovies testy, 16-r. 188 1.
ara 48 kr.)

Pesmarica, velika srpska i hrvatska, namenjena narodu nasem koji latinicom
¢ita. U kojoj ima 400 pesama. (Ujvidék. Popovits M. 32-r. 192 1. 4ra 50 kr.)

Petrovié Njegos, Petar. LaZni car Sé¢epan mali. Istorijsko zbitije XVIII. vijeka.
(Pancsova. Jovanovies testv. 16-r. 148 1. &ra 32 kr.)

Puci¢ Medo. Karadjvrdjevka. (Pancsova. Jovanovies testy. 16-r. 80 1. 4ra 30 kr.)
Sveten J. P. Putovanje po novoj Srbiji. Sveska [—V. (Ujvidék. Popovits M. 8-r.
1—287 1. egy fiizet ara 20 kr.)

Verne Julins. Otkrivenje zemlje. Prevod s froncuskoga. U dva dela. Sa slikama.
(Panesova. Jovanovies testv. 16-r. 295, 316 1. ara 2 frt.)

Vidakovie Milov. Usamljeni junosa. Roman. (Ujvidék. Popovits M. 8-r. 175 L
ara 65 kr.)

Vidakovic Milov. Velimir i Bosiljka. Roman. (Ujvidék. Popovits M. 8-r. 299 1.
ara 1 frt.)




XLVI , Hazai nem-magyar irodalom.

Vidakovie Milov. Kasija carica. Roman. (Ujvidék. Popovits M. 8-r. 226 1.
ara 80 kr.)

Zbirka narodnih pesama za kolsku mladeZ obojega pola. (Pauncsova. Jovanovies
testv. 16-r. 92 1. ara 10 kr.)

Densusianu Ar. Aventur! literare. (Nagyvarad. Hollésy Jend. 12-r. 47 1.
ara 40 kr)

Hurmuzaki Eudoxin. Documente privitére Istoria Romanilor. Publicate sub auspi-
ciile Ministeriului Caltelor si al Instructiunu Publice. IIL vol. 1576 --1599.
(Bukarest. 4-r. 600 1. ara 24 frt.)

Koenig. Casele din eoltif sall amorul dobdndesee biruinta. (Hornyanszky Viktor.
8-r. 22 1. ara 3 kr.)

Koenig. Amieul p&edtosului. (Hornyinszky Viktor. 8-r. 24 1. 4ra 8 kr.)

Popesen J. Psichologia empiricd seu sciinta despre suflet intre marginile obser-
vantiunei. (Szeben. Filtseh S. 8-r. X1V, 290 1. ara ?

Popu Stefanu. Economi'a rurala. (Balizsfalva. A gorég-kath. papnévelde nyom-
ddja. 8-r. 235 1. 4ra 2 frt)

Respuns la anticritica brosurei anonime publicate asupra celor doue congrese
nationali bisericesei din 1873. si 1874. De mai multi deputati ai maioritati
congreselor dela 1873. si 1874. de unii din cei atacati. (Nagy-Szeben. Closius
Orokosei. 8-r. 75 1. ara 40 kr.)

Rosiu Theodoru. Economia pentru seélele poporale, Editiunca II. (Szamosujvar.
Fekete-Negrutiu Miklés. 48 1. 4ra 30 kr.)

Silasi Gregoriu. Renascerea limbei romanesci in vorbire si seriere. [—I1. fiizet.
(Szamos-Ujvar. »Amiculu Familiei.« 8-r. 224 1. a két fizet ara 70 kr.)

Stefanelli Juan. Catechese trfitand istoria biblicd a testamentului nou si faptele
sdutilor apostoli. Tom. I (Nagy-Szeben. Closius orokosei. 8-r. 497 1. ara b frt.)

Dom hrvatski, zabavnik hrvatske omladine za god. 1880. Izdalo ga djagko druztvo
»Hrvaski Dom« na 1. hrvatskom sveudiliitu. Godina IV, (Zigrab. »Hrvatski
dome tanulok egylete. 8-r. XXIV és 838 1. ara 1 frt. 20 kr.)

Gindelya Antuna. Poviest staroga vieka za vise gimnazije. Po petom njemadkom
izdanju preveo i donekle promienio V. Klaié. (Zagrab. Horvat-szlavon-dalmat
kir. orszagkormanyzésag. 8-r. VIII, 855 l. ara 1 frt. 40 kr.)

lirvatska. Knjiga za godinu 1880. Napisala i izdala ju hrvatska mladost stranke
prava. Sa slikom. (Zigrab. sHrvatska« tanuldk egylete. 8-r. 260 1. 4ra
1 frt. 20 kr.)

Ivekovié Fr. Zivot svetaca i svetica bo¥jih, za mjesec lipanj. Na sviet izdalo
drustvo sv. Jeronima. (Zagrab. Sz. Jeromos-egylet. 8-r. 182 L ara 50 kr.)
Jokai Mavre. Zoltan Karpaty, roman. Sa magjarskoga preveo Gj. Popovié. (Zag-

rab. »Narodne novine« szerkesztisége. 8-r. 411 1. ara 80 kr.)

Jurkovié Janko. Sabrane pripoviesti. Prvi Svezak. (KnjiZnica zabavna »Matice
hrvatske.e XLIII—XLYV. fiizet. Zagrab. Suppan F. 8-r. 192 1. 4ra 75 kr.)
Kag'éa — Miogiéa 0. Andrije, razgovor ugodni naroda slovinskoga. Drugo izdanje.

(ZAgrab. Hartman Lipét. 16-r. 776 1. ara 1 frt. 20 kr.)

Kigpati¢ Mijo. Slike iz geologije. Prirodopisue i kulturne ecrtice, napisao M. K.
Sa 66 siika (Knjiznica poudna, »Matice hrvatske « VII. kot Zagrdb. Suppan
F. 8r. VI, 214 1. ara 1 frt. 50 kr.)




Hazal nem-magyar irodalom. XLVIl

Kigpati¢ M., rudstvo za niZe razrede srednjih Zkola. (Zigrib. Suppan F. 8- IV,
72 1. ara 40 kr)

Klai¢ Vjek , kratak sveokéi zemljopis. Drugo izpravijeno izdanje. (Zigrab. Suppan
F. 8r. 89 1. dra 40 kr.)

Klai¢ Vjek., opis zemalja u kojik obitavaju Hrvati. 1. svezak. Na sviet izdalo
drustvo sv. Jeronima. {Zagrab. Sz. Jeromos-egylet. 8-r. 191 1. 4ra 50 kr.)

Knjiznica poména, »Matiey hrvatske.« Knjiga VIL. (L. KiSpati¢ Mijo.)

‘Kvjiznica zabavna, » Matice hrvatske. Svezak.« XLII—XLVII. (L. Jurkovié Franko,
Sienkiewiez H.)

Kudenjak Milan, govedarstvo. Sa 4 slike. Na sviet izdalo drustvo sv. Jeromina
(Zagrab. Sz. Jersmos-egylet. 8-r. 137 1. ara 40 kr.)

Lorkovi¢ Blaz, razgovori o narodnom gospodarstvu. Izdala »Matiea Hrvatska.«
(Zagrab. Suppan F. 8-r. VIII, 858 1. 4ra 1 frt.)

MaZuranié Stjep., hrvatske narodne pjesme sakupljene stranom po Primorju a
stranom po Grania. Svezak 1. Drugo izdanje. (Zengg. Luster H. 16-r. 204 1.
ara 45 kr.)

Miséin J, tisué i jedna nod. Arabske prife. Hrvatskoj mladeZi priredio. Svezak
Ii Il Sa jednom koloriranom i 27 obi&nih shkah. (Karolyviros. Sagan Ja-
nos. 8-r. 1—96 1. egy fizet ara 40 kr.)

Miséin J., lipino eviede. Pripoviedke za hrvatsku mladeZ. II. dio, sa 22 liepe

_ slike. (Kdrolyviros. Sagan Janos. 16-r. 64 1. ara 45 kr)

Mocnika Fr., pouka u radunici za niZe razrede gimnazija. IL. razdio. Trece hrvatsko
izdanje po njemadkom devetnaestom. (Zagrab. Horvat-slavon-dalmat Eir. or-
szagkormanyzésag, 8-r. 164 1. ara 65 kr.)

Pisci stari hrvatski. Knjiga XI. Pjesme Miha Buniéa-Babulinova, Maroja i Ora-
cia Mazibradida, Marina Burediéa. Na sviet izdala jugoslavenska akade-
mija znanosti i umjetnosti. (Zigrab. Hartman Lipét. 8-r. XV, 257 L. ara
1 frt. 80 kr.)

Rad jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti. Knjiga LIV. (Zagrab. Hart-
man Lipét. 8-r. 236 L. ara 1 frt. 50 kr.)

Shormik ugarsko-hrvatskib skupnih zakonah. Godina 1880. — Broj 82 —40. (Zag-
rab Kir. horvat-szlavon-dalmat minisaterium. 4-r. XX, 185—258 1. jra ?)
Sienkiewiez H. Hania. (Stari sluga.) Pripoviest iz zivota od H. S. Preveo s
poljskoga Jos. Bug. Thomié. (KnjiZnica zabavna, »Matice hrvatske.« XLVI—

XLVIL fazet. Zagrab. Suppan F. 8-r. VII, 146 1. ara 50 kr.)

Simatovi¢ Nikola, smjesiee II. kritica. (Zengg. Luster H. 32-r. 42—-86 1. ara 10 kr.)

Siroda Iv., znadaji. Po Teofrastu hrvatski priredio. (Buccari. Desselbrunner R.
16-r. 44 1. ara 25 kr.)

Starine. Na Sviet izdaje jugoslavenska akademija znanosti i umjetnosti. Knjiga
XII. (Zagrab. Hartman Lip6t. 8-r. 259 1. 4ra 1 frt. 50 kr.)

Stojanovie Mijat, slike iz Zivota hrvatskoga naroda po Slavoniji i Sriemu. (Zag-
rab. Szerzé. 8-r. XIIT, 267 1. ara 1 frt. 20 kr.)

Strazimir Drag., ratarstvo za puk. Na sviet izdalo drustvo sv. Jeronima. Sa viSe
slika. (Zagrab. Sz. Jeromos-egylet. 8-r. 260 1. ara 50 kr.)

Susedgradski, porezni vijak u Hrvatskoj i Slavoniji. Po njema¢kom pohrvatio
Zakorski. (Zagrab. Suppan F. 8-r. 35 L 4ra 40 kr.)
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XLVIII Hazinkat érdekls kiilfoldi munkéik.

Vezié Milivoj, zakoni i naredbe o zadrugah u Hrvatskoj i Slavoniji. (Zagrab.
sNarodne novine« szerkesztbsége. 8-r. VIII, 242 1. ara 1 frt. 20 kr.)

Viestnik hrvatskoga arkeologiGkoga druztva. Godina IIL. br. 1. (Zigrab. Hartman
Lipét. 8-r. a teljes mil ara 5 frt.)

Vraz St., izabrane pjesme. S. uvodom Franje Markovida. Sa slikom pjesnikovom.

[adala »Matica hrvatska.« (Zagrib. Suppan F. 8-r. CL, 333 L dra 1 frt. 80 kr.)
Zimzelen. Pripoviedke za na$u mlades za 6 koloriranih slikah. (Kdrolyvaros.
"~ Sagan Jdnos. 16-r. 95 1, 4ra 60 kr.)

Hazénkat érdekld kalfoldi munkék.

Arneth Alfred. Briefe der Kaiserin Maria Theresia an ihre Kinder und Freunde.
HI. IV, Band. (Bées. Braumiiller Vilmos. 8-r. 479, 622 1. a két kotet ara 9 frt.)

Ausweise iiber den auswirtigen Handel der osterreichisch-ungarischen Monarchie
im Jahre 1879. I Abth. XL. Jabrgang. (L. Pizzala Joseph.)

Beck Adolf. Das Kronprinz-Rudolfslied. - Gedicht. (Salzburg. Glonmer M. 8-r.
4 1. 4ra 10 kr.)

Briick Heinrich. Die geheimen Gesellschaften in Spanien und ihkre Stellung zu
Kirehe und Staat von ihrem Eindringen in das Konigreich bis zum Tode
Ferdinand’s VII. (Mainz. Kirchheim, 8-r. IV, 328 1. ara 550 marka.)

Commercio di Trieste nel 1880. (Triest. Morterra és tarsa. 2-r. 114 1. 4ra?)

Condmeteur, Der. Officielles Coursbuch der &sterreich.-ungar. Eisenbahnen. Fahr-
pléne des" dsterreich.-ungar. Eisenbahn-, Post- und Dampfschiffcourse nebst
den wichtigsten Eisenbahnverbindungen des Auslandes, mit einer Eisenbahn-
karte von Mittel-Europa und einem Fihrer in den Hauptstidten mit Plan von
Wien, PragR und Budapest. XI[. Jahrg. 1881, von April, Mai, und Juni. (Bées.
Waldhgim. 8-r. XLVIII, 216 és XLVIIIL, 270 . egy fiizet ara 50 kr.)

Curorte, Die, Oesterreich-Ungarns. (L. Heksch Alexander F.)

Ehrentheil M. Jidisches Familienbuch, Eine v. jiidisch-religiosen Geiste getra-
gene, belehrende und unterh. Lecture fiir Sehule u. Haus. Heft 3—7. (Bées.
Lowy D. 98—-336 1. dra 4 frt. 50 kr.)

Eugen von Savoyen, Feldsiige des Prinzen. (Geschichte der Kampfe Oester-
reichs.) I Serie. — VII. Band. Spanischer Successions-krieg. Feldaug 1705.
Naeh den Feldacten und anderen authentischen Quellen bearbeitet von Josef
Rechberger. Mit sechs Kartenbeilagen. (Béc